Google 



This is a digital copy ofa bix>k lhal was preserved for gcncralions on library sIil-Ivl-s before il was carefully scanncd by Google as pari of a projeel 

to makc the world's books discovcrable online. 

Il has survived long enough Tor llie Copyright lo expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subjeel 

to Copyright or whose legal Copyright terni has expired. Whether a book is in the public domain niay vary country tocountry. Public domain books 

are our gateways to the past. representing a wealth of hislory. eulture and knowledge that 's oflen diflicull to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this lile - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and linally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries lo digili/e public domain malerials and make ihem widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their cuslodians. Neverlheless. this work is expensive. so in order to keep providing this resource. we have taken Steps to 
prevenl abuse by commercial parlics. iiicludmg placmg lechnical reslriclions on aulomaled uuerying. 
We also ask that you: 

+ Make non -commercial u.se of the fites We designed Google Book Search for use by individuals. and we reuuest that you usc these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from mttoimited qu erring Do not send aulomaled uueries of any sorl to Google's System: IC you are condueting research on machine 
translation. optical character recognition or other areas where access to a large amount of texl is helpful. please conlact us. We encourage the 
use of public domain malerials for these purposes and may bc able to help. 

+ Maintain attribution The Google "walermark" you see on each lile is essenlial for informing people aboul this projeel and hclping them lind 
additional malerials ihrough Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember thai you are responsable for ensuring that whal you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a b<x>k is in the public domain for users in the Uniled Staics. thai the work is also in ihc public domain for users in other 

counlries. Whelher a book is slill in Copyright varies from counlry lo counlry. and we can'l offer guidance on whelher any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume thai a book's appearance in Google Book Search mcans il can bc used in any manncr 
anywhere in the world. Copyrighl infringemenl liabilily can bc quite severe. 

Almut Google Book Search 

Google 's mission is lo organize the world's information and to make it universal ly accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover llie world's books while liclping aulliors and publishers reach new audiences. You can searcli through llic lull lexl of this book on llic web 
at |http : //books . qooqle . com/| 



Google 



Über dieses Buch 

Dies ist ein JisziULk-s Exemplar eines Buches, das seil Generalionen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Biieher dieser Well online verfügbar gemacht werden sollen, sorgfältig geseannt wurde. 

Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich isi. kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheil und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 

Gebrauchsspuren. Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Original band enthalten sind, linden sich auch in dieser Datei - eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 

Nu tm ng s r ichtl i nien 

Google ist stolz, mit Bibliotheken in Partnerschaft lieber Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. OITciillich zugängliche Bücher gehören der Ol'lciilliclikcil. und wir sind nur ihre Hüter. Nichlsdeslolrolz ist diese 
Arbeil kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 
Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sic diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 

+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Texl in großen Mengen 
nützlich ist. wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 

+ Beibehaltung von Google-Markenelemcntcn Das "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei linden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu linden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus. dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich isi. auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus. dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechlsverlelzung kann schwerwiegende Folgen haben. 

Über Google Buchsuche 

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 

Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser Wel t zu entdecken, und unlcrs lülzl Aulurcii und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu erreichen. 
Den gesamten Buchlexl können Sie im Internet untcr |http: //book;: . j -;.-;. j_^ . ~:~\ durchsuchen. 



I 



Deutsche Litteraturdenkmale 

des 18. und 19. Jahrhunderts in Neudrucken 
herausgegeben von Bernhard Seuffert 

unter Mitwirkung von 

A. Sauer, F.Muncker, W. Scherer, J.Bächtold, E. Schmidt, E. Martin, 

J. Minor, L. Geiger, L. v. Urlichs u. 8. w. 

============= 30 ============== 



Bestellschein. 

r Unterzeichnete bestellt hiemit aus dem 6. J. GBschen'schen 
n Stuttgart bei der Buchhandlung von 



zur Portsetzung 

the Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrhunderts. 
In Neudrucken herausgegeben von Bernhard Seuffert 
__j. und folgende. 

Geheftet. Gebunden je 80 Pf. mehr. 
Das Nichtgewttnschte gefl. auszustreichen. 






Unterschrift: 



1890. 



3mrate Sammlung. 

13. «rief, <£t«ntee* luäSijten. oet*nU6t J>«4 
»ie *:*R!!i«it mns be« IaS Omg 

. — Älanftai« «teaie ' 

l-i. «traf. Sar-tufi li 
13. «ruf. rfurt^umj 
trt. «tw'. ,?<irtK?imii 



k 




IS* ». — »iuiiriu*w «n.J.. — . ,__ 

! S*nmljffima ,05 

um aaalti'oeits ««rfe «mB ®«me 10» 

_ „^ * * * '. '. '. '. 125 

. «mtf. Siirrenunit * a *^ 

IS. «ciaf. «BdiUiB triefe* «eriuiäes 159 

!•*. «cur. Suöndii oon b*r Binii4*K 8tfcilf4aft 
jitc äu-niiQnt* Oji tStTtqntad'e*. Sonnte 
«tviiien iKttgUeftern Mttxfcb« <S*felIfdjafte« trinkt 
wtftujij wja. — Sie neu* £bba. miö bem 
Iftbiifd)*« 1 *>7 

Brüte Sammlung. 

SO. «rief. §■&«* ffcois de Poesie* Allemandes. — 
Üifbec eet I*ut''*tn. «ine »eitfdjmeirigt 
UntCTw6"Ra- — *on b« Sahir b*4 Siebet. — 

*»m poehidmt @*nie 191 

II. BcwF tk>tlevtaneaüD*Tb«4t3eeio)teineS6talben 232 
i~i. Brtrf. nnftmej einer llnter>ua>aig bes 3>on Quito te 257 

S&. tfrte* Antwort bannif . . 260 

t'4. «rn-f. Jtöviitt von einem, S&alef pearn unter. 
■ pöbelten, Jrauerfuiele, beffen ^R^alt au« bei 
owue oom garbenio im 2m SJluirote 

ii<nona««i ip 262 

i'5. unb :■;. »rief. ftritiföe Sammlungen einer Mmidjen 

TtoatSefellfäaft — gort(e(ung ber neuen Sbba 267 

Der Fortsetzung erstes Stück. 

Vorwort 293 

(I) \om Sylbenmaasse. Aus dem ersten und zweyten 

bespräche 294 

(II) Warum behält und verbessert der Ueberaetzur 

.... i* e >' lf it'el nicht Luthera? 295 

nf< Vo ," ,lt ' r Scl >reibart des brittiscben Sambiers . 326 
(IV) fachlciue Einrichtung des Itaüenischen Sing- 
t\\ S™. 11 '"**- Warum ahmen Deutsche sie nach? . 382 
i\) UeberseUung einer Ode den Pindar 345 

Anhang. 
I ein** Starben 355 



-Mit dem 24. Bande legten die 'Briefe, die neueste 
Litteratur betreffend' ihr Richteramt, dessen sie durch 
sechs Jahre, von 1759 bis 1765, mit würdiger Strenge 
gewaltet hatten, nieder. Der Hagelschauer, den Lessing 
ubeT die Köpfe der bestürzten Schriftsteller und Ueber- 
setzer mit verheerender Wucht herabprasseln liess, hatte 
sieb, in einen milderen und dadurch gerade segen- 
spendenden Regen aufgelöst. Schon das Jahr 1766 
zeitigte zwei vielversprechende Früchte, beide dem fast 
noch unergiebigen Norden entstammend. Die eine 
\ Schrift, die Abbtsche Abhandlungsform bevorzugend, 

Ihält die Litteraturbriefe als leitenden Faden fest, um 
den sie ihre freien Exkurse, ihre selbständigen Er- 
läuterungen schlingt; die andere, trotz der Vorliebe für 
die letzten Bände oft Lessings epigrammatischem Witze 
nachstrebend , geht weit über die Ziele der Berliner 
Briefsteller hinaus zu einem Bilde der Weltliteratur 
und greift nur in gelegentlichen Aeusserungen und 
Kritiken auf das Urbild zurück. Auf der einen Seite 
das buntere Programm; auf der andern der tiefere 
Inhalt. Beide Werke aber tragen den Stempel einer 
neuen Richtung: der Sturm- und Drangperiode. 

Die Verfasser konnten nicht lange ungenannt bleiben. 
Die Klotzschen Spürhunde wussten bald, dass sie den 
fernen in Kopenhagen, den andern in Riga zu suchen 
hatten, dass der Herausgeber der 'Fragmente über die 
neuere deutsche Litteratur' ein noch wenig bekannter 
Herr Herder, der Verfasser der 'Briefe über Merk- 
würdigkeiten der Litteratur', der 'Schleswigschen Littera- 
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liehen Philippica gegen diejenigen, welche den moralischen 
Nutzen der Bahne, der aus den Trauerspielen Voltaires 
und Coraeilles , aus den Lustspielen Molieres und 
Destouches hervorleuchte, leugnen. Sein Freund Tor- 
mahlen hatte sich der Ambergschen Theatergesellschaft 
angeschlossen , auf seine Vermittlung lässt sich wohl 
zurückführen , dass Gerstenberg ein Festspiel und eine 
Abschiedsrede für diese Truppe lieferte. Altklügelnd, 
aber gänzlich unreif, dociert er in einigen Briefen über 
Poesie: das Silbenmass erscheint ihm als zufälliges 
Kleid, Gedichte in Prosa sind nicht unmöglich. Gottsche- 
disch lautet sein Urteil über Klopstock: die 'ver- 
worrene nnd unklare' Ode auf dem Zürchersee entlockt 
ihm ein Hohngelächter. Was, fragt Gerstenberg, hätte 
ein Hagedorn, der den Horaz so weit überflügelt, aus 
diesem Stoffe machen können? Achtungsvoller spricht 
er über den Messias in vier Briefen, die wieder unter 
dem Zeichen der oft angerufenen Leipziger Autorität 
stauen. Bei der Grosse des Gegenstandes seien die 
kleinen Flecken, die dem Werke anhaften, nicht zu 
verwundern. Zu diesen rechnet er die Abbadona- 
Episode, die ihm den in extenso mitgeteilten Forderungen 
der Gritischen Dichtkunst zu widersprechen scheint, so- 
wie zahlreiche Gleichnisse, antike und unverständliche 
Satzgefüge, die bereits Lessing 'aufgedeckt 1 habe. 
Diese Gesinnungen führen den jungen Dichter in die 
Arme der erzgottschedischen jenaischen Gelehrten Gesell- 
ihaft, bei der er im Juni 1757 feierlich aufge- 
>mmen wurde. Aber noch in Jena selbst vollzieht 
■rieb die Abwendung, hauptsächlich durch die Verbindung 
mit C. F. Weisse, welche ein von Gerstenberg ihm zu- 
gesendetes verlorenes Trauerspiel Turnus in Fluss ge- 
bracht hatte (Selbstbiogr. S. 59. Minor, Weisse S. 28); 
fordernd treten freundschaftliche Anknüpfungen mit 
3ac. Friedr. Schmidt und Claudius, später mit Professor 
Henrici und Dusch hinzu, die ihn bereits vor seinem 
dänischen Aufenthalt dem Kreise Elopstocks näher 
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bringen. Weisse macht sich das Talent seines neuen 
Freundes auch gleich für die Bibliothek der schönen 
Wissenschaften zu Nutze. Was von sicheren und 
zweifelhaften Hecensionen Gerstenbergs vorhanden ist, 
zeigt seine in der englischen Litteratur und Kritik 
fortschreitende Ausbildung, die ihn langsam zu Shake- 
speare führen sollte. 

Noch hatte der grosse Brite in Deutschland kein 
Bürgerrecht erlangt. Die wertlosen Notizen und unbe- 
deutenden Verdeutschungen der Hamburger Wochen- 
blätter (s. Carl Jacoby : Die ersten moralischen Wochen- 
schriften Hamburgs. Hamburger Progr. 1888), die 
verstümmelte Namensnennung bei Bodmer dankt Deutsch- 
land den moralischen Wochenschriften Englands, Mendels- 
sohns und Lessings gelegentliche Aeusserungen dagegen 
den Bemerkungen Voltaires. Was die erstgenannten 
betrifft, so hat bereits Antonie wicz in seiner Einleitung 
zu J. E. Schlegels aesthetischen und dramaturgischen 
Schriften (Deutsche Litteratur denkmale 26, LXXVII ff.) 
das Verhältnis des Spectator und Guardian zu Shake- 
speare gekennzeichnet. Während der Spectator Shake- 
speare neben Homer nennt und mehr Schönheit in den 
Werken dieses erhabenen Geistes, dem die Hegeln un- 
bekannt sind, als in den Schriften eines seichten Kopfes, 
der sie weiss und beobachtet, entdeckt, kehrt der 
Guardian mehr den französisch gebildeten Kunstrichter 
hervor, der die Wahrscheinlichkeit und Oekonomie der 
Fabel tadelt. Doch erkennt er (St. 144) die Kunst 
Shakespeares, individuelle Figuren zu schaffen, an: 
'whenever he introduces any artisan or low Charakter 
into his plays, never fails to dash them strongly with 
some distinguishing stain of humour, as may be seen 
more remarkably in the soene of the gravemakers in 
Hamlet.' Der Tatler (1756 ins Deutsche übersetzt) 
erwähnt im 35. St. Hamlets Schauspieleranweisungen und 
bewundert (St. 68 und 107) Shakespeares tiefe Seelen- 
kunde. Dazu gesellen sich die Bemühungen, einen 
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guten Text herzustellen; alle früheren Herausgeher 
schlagen Pope und Warhurton 1747. Pope, der im 
Essay of criticism überzeugend von der Individualität 
des Dichters und der Pflicht des Lesers, sie zu achten, 
gesprochen, zeichnet Shakespeare als Original, das nicht 
von der Natur, sondern durch sie spricht. Jeder Charakter 
ist hei ihm Individuum. Freilich hatte dieses grosse 
Genie auch Fehler ; es wollte dem Pöhel gefallen , es 
kann von 'wrong choice of the subject' nicht immer 
freigesprochen werden. Aber die Regeln des Aristoteles 
dürfen nicht den Masstab für seine Dramen bilden: das 
hiesse, einen Mann nach den Gesetzen des einen Landes 
verurteilen, während er nach denen eines andern handelte. 
Pope sieht in Shakespeare ein gotisches Gebäude, 
das viele dunkle and hässliche Zugänge und "Wege hat. 
Das Ganze erfallt mit Bewunderung, obwohl viele Teile 
kindisch versetzt sind und der Grösse nicht entsprechen. 
Es ist der Schüler Voltaires, der aus diesen von 
zweifelnder Bewunderung erfüllten Worten spricht. Der 
Prophet Shakespeares tritt in Young auf. Sein Schreiben 
an Eichardson ( On original compositum' erschien 1759 
und wurde sofort zweifach ins Deutsche übersetzt (vgl. 
Bibliothek der schönen Wissenschaften VI 1, 180; ich 
benütze die Leipziger Ausgabe. Der Uebersetzer , der 
sich ,von T.' unterzeichnet, ist Hans Erich von Teubern). 
Hauptgesichtspunkt ist die strenge Scheidung zwischen 
Original und Nachahmer. Originale 'erweitern das 
Eeich der Wissenschaften und vergrössern ihr Gebiet 
mit einer neuen Provinz 1 . Selbst vortreffliche Nach- 
ahmungen haben gegen mittelmässige Originale zurück- 
zutreten. Originale sind jedoch selten, viele Klassiker 
sind nur 'zufällige', weil ihre Quellen nicht bekannt 
sind. Der Weg ein Original zu werden, ist nicht Nach- 
ahmung der Alten , sondern Zurückgehen auf ihre 
'Quelle 1 , die Natur; wir sollen ihnen nacheifern, nicht 
nachahmen. So kommt Young zu dem Paradoxon: 
'Dass wir, je weniger wir die berühmten Alten copieren, 
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Dicht dass sie so wenig Fehler, Bünden 
Stiele glänzende Schönheiten haben; und i 
Imen darinnen gleich, was man Ein ih 
(ud er ist es gewiss), so ist Sbakespear 
darf seine Fehler nicht dci 
• andern Ursache Schuld 
Bücher: das der Natur 
Menschen: da liegen die 'Castalisehen 
Original -Composilionen.' Ein Tragicus 

Herz, zu viel Poesie tödtet die Wirkung. Yonng 
idet in allzu schmeichelhafter Weise Addison dadurch 
dientes Lob zu. Shakespeare und Otway sind 
die Höhepunkte dar dramatischen Poesie, 'sie würden 
den Prometheus übertroffen haben.' Koch klingt überall 
das Bedauern durch, dass Shakespeare einer wenig ge- 
bildeten Zeit angehört habe. Doch der ganze leiden- 
»chaMiche Erguss ist eine anglüheiule Rhapsodie, welche 
das Original zu bisher ungeahnter Höhe erhob, aber 
jedem Nachahmer unerbittlich den Weg sperrte. In 
der mit Feuer verfochteneii Einseitigkeit liegt das Ge- 
heimnis der hinreissenden Wirkung der kleinen Schrift. 
Auch in Frankreich fand Shakespeare seinen An- 
walt in Gestalt Voltaires, der ihn den Corneille-Anbetern 
Beines Vaterlandes entgegenstellte. Win Lessing hat 
Voltaire nirgends seine Ansichten zusammenhängend vor- 
getragen, sondern sie meist in Disconrs, Prefaees u. dgl. 
niedergelegt. Zuerst äussert er sich im Essay Mir 
poeaie epique (!' 
philosophiiines 
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boaille, double, double.' Tn Briefen der sechziger 
Jahre hat Voltaire bereits aus Pope ISelehrung ge- 
schöpft, bo, wenn er meint, Shakespeares Genie war 
sein, seine Fehler die seines Jahrhunderts. Mit Stolz 
blickt er ala Greis auf seine Jugendäusserangen zurück 
und fühlt eich als Retter Shakespeares in Frankreich. 
Diesen Standpunkt macht er besonders der prahlerischen 
Arikündigrung deB Sh ake speare - Hebers et zera Letourneur 
gegenüber in seinem Briefe an die Akademie (1776) 
geltend. Hier findet er auch, in der Furcht, Shakespeare 
in allen Beinen Ausschreitungen auf die Bühne Frank- 
reichs einziehen zu sehen, härtere Worte als früher, 
"hne dass sich seine Schätzung verloren hätte. Voltaire 
bat ebenso eine nationale Tendenz zu verfechten, wie 
Lessing in der Hambiirgiechen Dramaturgie, und daraus 
erwuchs ihm dieselbe Pflicht der Einseitigkeit. ') 

Wie Gottsched und Beine Schule gegen den Briten 
wüteten, wie 1753 ein Ungenannter, grösstenteils auf 
Pope fussend, 1755 Nicolai in den Briefen'über den 
jetzigen Zustand der schönen Wissenschaften (vgl. 
Braitmaier, Geschichte der poetischen Theorie und Kritik 
2, 85 ff.) eine Laote für ihn einlegten, hat Koberstein 
(Verm. Aufsätze 8. 181 ff.) ausführlich dargelegt; 
i. E. Schlegels Verdienst ist von Antonieivicz und 
Eugen Wcilff (J. E. Schlegel 1889 S. 73 ff.) gewürdigt 
worden. Sowie Gerstenberg gegenüber Wieland, wird 
Schlegel in seiner Vergleichung Shakespeares und Andreas 
Grypha der Borckarhen Uebersetzung nicht ganz gerecht. 
Ihm schwebt noch oft die klassische Tragödie Frank- 



') Ich freue mich der Uebere.nistimmung mit H. Morf : 
Die Cüsartragi'üien Voltaires und Shakespeares (/.■ I'^ehrift 
für neufranzÖBUche Philologie 10, 214 ff.), eine Arbeit, die 
mir erat bei Abachhias meiner Einleitung zukam. Zu anti- 

"i. 'airisch gebalten ist der ihii'ch Zu-nrrmicH^U'Uunp aller 
Mi' Shakespeare bezüglichen Puten wertvolle Aufsatz von 
Alexander Hibmiilt: VolUiivs Verdienste ■■•■ ■ dir' Kh.iülmjTig 
Stii.keispearesin Frankreich! Gestimmt ih- i Ügn.S.'is— 83). 
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reiche vor, ähnlich wie Voltaire spricht er abfällig über 
die 'gemeinen und niedrigen Scherzreden' (Antonie- 
wicz 79,3), oder die 'vielen Schwanke' Cascas (79, 25) 
und tadelt das 'pralerhafte' in Cäsars Charakter (89, 20). 
Aber mit seiner Hervorhebung der Charakterzeichnung, 
die bis zur Freiheit der Geschichte gegenüber gehen darf, 
bahnt er eine von der Antike unabhängige Auffassung der 
Charaktertragödie an. Das nationale Element erschließet 
ihm die tiefen Gegensätze zwischen englischem und 
französischem Theater, die schönen Worte in seinen 
Gedanken zur Aufnahme des dänischen Theaters 
(ebd. 223,i8) werden von Lessing wiederholt und 
weiter ausgedehnt. In seiner Erfassung der dramatischen 
Bewegung erweitern sich ihm die engen Grenzen des 
Schauspiels. Die Betonung des Moralischen verhindert 
ihn, die äussersten Konsequenzen zu ziehen. Aus Vol- 
taires Brief in der Verdeutschung von Mylius lernt 
Lessing zunächst Shakespeare kennen (E. Schmidt, 
Lessing r, 166); die Theatralische Bibliothek bringt 
eine Uebersetzung aus dem Essay on dramatick poesy 
Drydens, den Young als Schüler der Franzosen in seiner 
Schrift verächtlich abgefertigt hatte. Aber Dryden be- 
tont doch, dass es vielleicht weniger schwer sei, eine 
regelmässige französische Tragödie, als eine unregel- 
mässige englische zu schreiben. Freilich sei Shake- 
speare oft platt und abgeschmackt; sein komischer Witz 
arte in Possen aus; sein Ernst schwelle zu Bombast 
auf (Lessing Hempel XI 1, 753). Viel grösser ist die 
Auffassung Mendelssohns, die er in der Bibliothek der 
schönen Wissenschaften vertritt. Othello wird (I 1, 125) 
als wahres Gemälde der Eifersucht bezeichnet. Ihm 
schliesst sich Nicolai an, der (II 1, 215) Klopstocks 
Todesengel an dem Geiste im Hamlet misst. Im 2. 
Stücke desselben Bandes folgt die bedeutsame Abhand- 
lung Mendelssohns: Betrachtungen über das Erhabene 
(später : Ueber das Erhabene und Naive in den schönen 
Wissenschaften, bequem zu finden in Mendelssohns 
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Schriften zur Philosophie etc. hg. von M. Brasch 1880 2, 
180 ff.). Als Beispiel seelischer Conflicte wird, wie 
bei Voltaire , der Hamlet-Monolog 'vortrefflich' , wie 
Lessing urteilt (Hempel XX, 1, 139) übersetzt, wie bei 
Voltaire und später bei Marmontel die psychologische 
Feinheit in Macduffs: 'Er hat keine Kinder 1 erwogen, 
und eine kurze Analyse des Hamlet gegeben. Zum 
Schlüsse fasst Mendelssohn zusammen: 'Niemand weiss 
glücklicher von den gemeinsten Umständen Vorteil zu 
ziehen und sie durch eine glückliche Wendung erhaben 
zu machen als Shakespeare.' So fördert Mendelssohn 
die Erkenntnis Lessings, und sie beide unterstützt bei 
dem neuen Unternehmen der Litteraturbriefe die schnelle 
Verbreitung, die Young in Deutschland gefunden. 

Youngs Angriffe gegen die Autorität der Klassiker 
fielen auf wohlbereiteten Boden. Die Perraults und 
St. Evermonds hatten bereits ausgesäet, der Heraus- 
geber des deutschen Batteux, J. A. Schlegel, heimste 
in selbständigen, seiner Uebersetzung beigefügten Ab- 
handlungen eine kleine Ernte ein. Die Alten, lehrt er, 
sollen unsere Vorbilder sein, wir machen sie zu unsern 
Gesetzgebern. 'Man beträgt sich, das für Feinheit des 
Geschmacks zu schätzen, was doch nur Einförmigkeit 
des Geschmacks, was nicht einmal Geschmack, sondern 
bloss Vorurteil für die Alten ist.' Was ihren Verhält- 
nissen entsprach, ist oft für uns fehlerhaft. Ueber dem 
Kritiker steht der Dichter, so deutet J. A. Schlegel 
bereits auch die Rechte des Originals an. So steigt 
die eine Wagschale, die des klasssichen Alterthums, er- 
leichtert empor, ohne dass noch ein entsprechendes 
Gegenwicht vorhanden ist. Young legt seinen Shake- 
speare in die andere. Für die aufkeimende Didhter- 
generation werden Shakespeare und die Antike unver- 
söhnliche Gegensätze. . 

Schon im Jahre 1760 braucht die Bibliothek der 
schönen Wissenschaften (VI 1, 180) über die allgemein 
bekannte Schrift Youngs nichts mehr zu sagen, uer 
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mässigkeit zu verwerfen, die einen Shakespeare noch 
grösser hätte gemacht. Wie Young'sche Sätze noch 
weiter leben, das zeigt die versteckte Anspielung 
in der Hamburgischen Dramaturgie (Hempel 7, 471): 
'Ich bin daher immer beschämt oder verdrüsslich 
geworden, wenn ich zum Nachteil der Kritik etwas 
las oder hörte. Sie soll das Genie ersticken 1 — 
der 204. Litteraturbrief hatte derartige Behauptungen 
aufgestellt — 'und ich schmeichelte mir, etwas von ihr 
zu erhalten, was dem Genie sehr nahe kömmt. Ich 
bin ein Lahmer, den eine Schmähschrift auf die 
Krücke unmöglich erbauen kann.' Am vollsten nimmt 
Hamann die Lehren des Engländers in sich auf, öfters 
ausdrücklich auf seinen Gewährsmann hinweisend (Roths 
Ausgabe 2, 173, 266). Bas Original erscheint bei 
ihm noch unnahbarer und heiliger, nicht nur die Person 
eines Schriftstellers, auch Sprache und Nation werden 
idiotisch erfasst. In der Polemik gegen den Kultus 
der Alten sind Youngsche Worte noch deutlich ver- 
nehmbar, z. 6.: 'Wir wissen vielleicht selbst nicht 
recht, was wir in den Griechen und Körnern bis zur 
Abgötterei bewundern' (2, 289). Mässigend sucht der 
junge Herder zu wirken (Suphan 1, 125), die Frag- 
mente sind teilweise als Ergänzungen zu Young ge- 
dacht (s. Haym 1 , 149 ff.). Uebersetzungsversuche, 
wenn auch spärliche, kommen in diesen Jahren zum 
Vorschein (Koberstein a. a. 0. S. 190). Dieselbe Zeit- 
schrift, die 1753 Shakespeare lobend eingeführt, brachte 
1756 Scenen aus Richard III. in Prosa, und 1758 er- 
schien in den Probestücken der englischen Schaubühne 
Romeo und Julie. Zu streichen sind trotz Kaweraus 
Behauptung (Aus Magdeburgs Vergangenheit 1886) die 
Patzkeschen Scenen aus dem Sturm (1766), die nicht 
auf Shakespeare, sondern auf Destouches-Dryden zurück- 
gehen (s. Genee, Geschichte der Shakespeareschen Dramen 
in Deutschland S. 78 und 411 ff.). 

So hatte Gerstenberg, zum Teil in der Bibliothek 

Litteraturdenkmale des 18. ti. 19. Jahrh. 80. b 
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ist Gerstenberg noch fremd. Er rühmt die 'Simplicität' 
des Ausdrucks — ein Lieblingswort Gerstenbergs und 
der nachfolgenden Generation — und stellt zum Schlüsse 
die Frage nach einem für das Drama passenden Vers- 
masse, das aber die 'Simplicität' nicht beeinträchtigen 
dürfe. Beim Ugolino hat Gerstenberg noch keine be- 
friedigende Antwort gefunden. Er schreibt 9. Juli 1767 
an Gleim: 'Werden Sie mir aber vergeben, dass ich 
diess Trauerspiel nicht versificirt habe? Ich wollte zu 
Anfange die äusserste Simplicität beobachten und es 
schien mir unmöglich, dies mit der Natur des deutschen 
Verses zu combiniren. Vielleicht ists ein Vorurtheil.' — 
Die zweite Recension ist ein Freundschaftsdienst für 
den Jenaer Genossen. (Vgl. über ihn Jordens 4, 583 ff.; 
Herders Urteil Suphan 1, 260.) Gerstenberg weist für 
orientalische Poesie auf Pope und Klopstock hin und 
giebt, wieder nach J. A. Schlegels Muster, Aufschlüsse 
über die Idylle. Freilich, setzt er hinzu, sind das nur 
Regeln für die Kritik, aber es ist gut, wenn Kunst- 
richter und Dichter übereinstimmen. 'Das ächte Genie 
hat manchmal kein anderes Gesetz als sich selbst, wenn 
es aber von Geschmack und Kenntniss begleitet wird, 
so findet es immer ein Mittel, sich mit der gesunden 
Kritik zu vereinigen 9 . Ein gelegentlicher Seitenhieb 
auf die gezwungenen Satzkonstruktionen des Messias 
erinnert an Gerstenbergs Jugendzeit. Klopstock fühlte 
sich, wie ein Brief des Rendsburger General- Auditeurs 
Oertling vom 28. Januar 1761 ergiebt, veranlasst, 
Gerstenberg über diese Anzeige schriftliche Anmerkungen 

jsen, die leider nicht auf uns gekommen 
fe Urteil des 95. Litteraturbriefes wurde 
eines Gespräches mit Klopstock, von 
\Tg seinem Freunde ausführliche Meldung 
mancher Anerkennung für Schmidts Be- 
lisst Klopstock das Studium der Antike, 
den jungen Dichter nachdrücklich aufmerk- 
st. Die Anzeige der Werke von Bernis 
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besteht fast nur aus Ci taten, einmal wird die Autorität 
J. A. Schlegels angerufen. 

Ausser diesen drei Recensionen darf man aber noch 
andere, unbezeichnete für Gerstenberg reklamieren, der, 
wie Weisse (Selbstbiogr. S. 81) sagt, in dieser Zeit ein 
fleissiger Mitarbeiter der Bibliothek war. Beglaubigt 
erscheint durch Weisses Zeugnis (Selbstbiogr. S. 109, 
Minor S. 265 und 309) die Anzeige von Bodmers 
'Drey neue Trauerspiele : Johanna Gray, Friedrich von 
Tokenburg, Oedip' (VII 2, 318). Auch ohne direktes 
Zeugnis mtisste man diese Vorstudien zum dritten 
schleswigschen Briefe Gerstenberg zuweisen, da der 
Eingang sich auf Sätze der Philo tas-Recension beruft. 
Originale, meint Gerstenberg, sind diese Trauerspiele 
freilich, aber so eigentümliche, dass man kaum weiss, 
für welche Bühne sie sich weniger eignen. Immer soll 
das verderbte Herz des Publikums an der kühlen Auf- 
nahme der schweizerischen Dramen schuld sein. Rührt 
uns nicht der Grandison, die Clementina — 'von der 
Wielandischen ist freylich die Rede nicht' — die Clarissa? 
Eine satyrische Analyse des Oedip will beweisen, um wie 
viel lieber man den griechischen , als den deutschen 
Tragiker lese. Statt der sophoklei sehen Pest setze 
hier ein 'kaltes, unwirksames Gespenst (wahrlich kein 
Shakespearisches !)' die Hauptpersonen in Bewegung. 
Durch das Herbeiziehen des Lear misst er, nach Muster 
der Litteraturbriefe , Bodmer an Shakespeare. Nicht 
einmal mit Addison, der doch gegen Shakespeare mittel - 
massig ist, dürfe Bodmer sich zu vergleichen wagen, 
seme Charaktere seien langweilig, das Ganze ein unbe- 
seeltes Gerippe in einer unverständlichen Sprache, die 
nur die Fehler aller fremden nachahme. Gerstenberg 
giebt eine Blumenlese von wunderlichen Wendungen, um 
zum Schlüsse eine weitere Besprechung mit dem Aus- 
rufe abzuschneiden: 'Wer mag Unsinn gern beurtheilen?' 
Selbständiger als in den früheren Recensionen, auf deren 
knabenhafte Unreife Gerstenberg selbst lächelnd zurück- 
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(Minor, Weisse S. 309), tritt er hier auf. Die 
.tische Abfertigung, welche den schleswigechen 
«fen eine charakteristische Lebendigkeit verleiht, 
:ht sich bereits hier fühlbar, ebenso die erste Spur der 
»nilischen Schreibart, die sich in Wendungen wie 
Mangel der himmlischen Flamme' oder 'eine Sprache, 
von kalten Meteoren mehr verdunkelt als erleuchtet 
| wird', dokumentiert. Andere Recensionen sind zweifel- 
Man fühlt, sich versucht, ihm die Besprechnng 
■ 'Cantaten zum Scherz und Vergnügen' (VII 2, 351) 
[ zuzuschreiben, wegen der Vertrautheit, die der Recensent 
t Cervantes, Ben -Imisnu, Butler und Fielding zeigt, 
d wegen der Charakteristik den englischen 'bumour'. 
Dieselben Gründe machen sich im verstärkten Masse 
' bei der Anzeige der Neuen Probestücke der englischen 
Schaubühne (VII 1, ltiO) geltend. Wie in der Philotas- 
Bicennon wird eine Nachahmung der englischen Bühne 
der der französischen, die uns mit einer Menge 'höchst 
elender, obgleich höchst regelmässiger Stucke' bereichert 
tat, vorgezogen. Der Rezensent giebt eigene Uebersetznng 
m Prosa, die schlechten Versen immer vorzuziehen ist, 
und wünscht vor allem, ein kühner und trefflicher Ueber- 
Htzer möge sich des .schwersten englischen Dramatikers, 
Shakespeare, annehmen. Das ist nicht der Standpunkt 
der Schleswigs eben Briefe, aber wir werden sehen, dass 
Geratenherg auch einige Zeit später denselben noch 
acht eingenommen hat. Für seine Autorschaft spricht 
•m meisten, dass pi- bei Gelegenheit des Othello die 
Yonngsche 'Rache' als Nachahmung erwähnt. Mit 
grösserer Sicherheit darf man Gerstenberg die den 8. 
eröffnende Abhandlung: 'Von der Kritik der 
■her eine Stelle des Du Bob' zuschreiben. 
m 19. Oktober 1761 bei ihm an: 'Dare 
erden wir hoffentlich im nächsten Bande 
cht vermissen, wenn auch gleich Weissens 
inigfi Aenderungen veranlassen möge. Fast ge- 
w w eich des französischen Klima annimmt, die 
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Weiterer Ruhe treiben und reifen möge', nicht in Er- 
fellung gehen, aber schon im nächsten Jahre ist er 
wieder litterarisch thätig an einem neuen Unternehmen. 
Die nach dem Muster Englands eingerichtete Wochen- 
schrift 'Der Hypochondrist' erschien im Jahre 1763 zu 
Schleswig. Dodsley und Moser veranstalteten sofort 
einen Nachdruck (Frankfurt und Leipzig o. J.) als 
'Zweyte verbesserte Auflage*, bei einer Titelauflage aus 
dem Jahre 1767 Hessen sie diesen Beisatz weg (vergl. 
Weinhold, Boie 13. 23). Gerstenberg nennt (Jördens 6, 
174) als geistigen Urheber dieser Nachahmung des Tat- 
ler Jakob Friedrich Schmidt. Ueber die Mitarbeiter 
orientiert sein Brief an Weisse (Archiv f. Literatur- 
geschichte 9, 477 ff.). Von den 25 Nummern der 
Wochenschrift, deren weiterem Erscheinen der russische 
Krieg ein jähes Ende bereitete, gehören Gerstenberg 
eüf an. Schmidt liefert poetische Beiträge und weit- 
schweifige Erörterungen über Geschmack und Schein- 
heiligkeit. Peter Eleen, dänischer Oberkriegskommissär 
(geb. 1732, gest. 1766 s. Dansk-norsk Litteraturlexicon 
1, 310) steuert eine Kritik der deutschen moralischen 
Wochenschriften, in der nur der nord. Aufseher, der 
Freund, der Fremde und der Jüngling mit Lob bedacht 
werden, sowie dialogische, ganz nach englischem Muster 
geschriebene Scenen bei, die Gerstenberg selbst als für 
den Ausländer schwer verständlich bezeichnet. Auch 
von einigen seiner eigenen Beiträge, wie der Parodie 
einer Reisebeschreibung (St. 6) oder der Satire auf 
schleswigsche Stadt-Poeten (St. 12) muss er dasselbe 
zugestehen. Unbedeutende Aufsätze haben zwei Pre- 
diger und Freund Oertling zu Verfassern. Der Hy- 
pochondrist ist ein ächter deutscher Abkömmling der 
«onsides und Bickerstaffs, welche auch die Haupt- 
%Qr, Zacharias Jernstrup, mit Stolz als seine Ahnen 
&nnt. Der Charakter ist, wie Gerstenberg selbst 
neflich eingestand, ebenso wenig festgehalten, wie in 
e & meisten andern deutschen Wochenschriften, von 
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ihte, welche die Hinneigung Gerstenbergs zur mu- 
llischen Poesie zeigen. Das zweite berichtet in 
itzlicher Weise über die Heilkraft, welche in 
ichen schlechten Schriften liege. Patriarchaden, 
iönaich8che Dichtungen kommen dabei gleich übel 
Die ganze Einkleidung ist Montesquieus Lettres 
rsanes Nr. 143 entnommen (vgl. Hamanns Projekt 
ler nützlichen Einpropfung 2, 183. 347 und Littr.- 
fe. 76). Ans den litterarischen Urteilen des Blattes 
fifoe ich nur das für die Entwicklung der Gersten - 
rgschen Ansichten Wichtige heraus. Seit 1761 in 
len Beziehungen zu Klopstock und seinem Kreise, 
ritt er hier öffentlich als sein Lobredner und Nach- 
her auf. Das 8. Stück eröffnet eine Hymne, welche 
ich im Auftreten der seligen Geister Hagedorns, Metas, 
[Kleists ganz an die Ode 'An die Freunde 1 anlehnt. 
[Daran knüpft Gerstenberg Bemerkungen über die hei- 
jlige Poesie, die sich mit Aeusserungen Leasings im 
[Neuesten' 1751 und in den Litteraturbriefen nahe be- 
rühren. Mit ihm wehrt er die unberufenen grossen und 
«lernen Nachsänger ab und spricht von 'Vertraulich« 
leiten', mit denen diese Herren vom Himmel reden, 
fcn Gegensatz zu Lessing, der Klopstock Dunkelheit 
vorgeworfen hatte, soll ein Gespräch im 20. Stücke 
Klopstocks Grösse und Erhabenheit vor Augen führen, 
uad zwar dem Publikum , nicht den 'Kennern' , die 
darüber längst schon einig sind. Diese scharfe Scheidung 
Wt Klopstock selbst im 49. Stücke des Nordischen Auf- 
sehers vollzogen. Gerstenberg erkennt in Klopstock 
*& echtes Original in Sprache und Dichtung, das un- 
flachahmbar bleibt. Dieses Urteil fällt er in demselben 
Werke noch über einen zweiten Schriftsteller, der ihm 
Weh manche Hilfe bei seiner Klopstock- Kritik geleistet. 
fa 6. Stücke heisst es: 'Euer gepriesener Lieblings- 
[***«, der Mann der sokratischen Denkwürdigkeiten, ist 
cht deswegen ein Original, dass Ihr seinen Geschmack 
ttkfehmen sollt. Ich liebe einen körnichten und geist- 
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reichen Ausdruck. Winckelmann und sein dresdnerischer 
Freund, der deutsche Caylus [natürlich Chr. L. von 
Hagedorn], Klopstock, Zimmermann, Iselin, Moser in 
Osnabrück sind auch in dieser Absicht sehr verehrungs- 
würdige Namen : aber sollen sie denn deswegen nach- 
geahmt werden? Nachgeahmt wollen sie nicht sein! 9 
Mit Hamann setzt er das wahre Wesen des Ori- 
ginals in eine gewisse Dunkelheit, mit Hamann würdigt 
er die grosse Bereicherung, welche die deutsche Sprache 
durch Klopstock erfahren, er vergleicht ihn mit Luther, 
und wie Hamann für sich, lehnt er den Vergleich 
mit Jakob Böhme für Klopstock ab. Den Gegen- 
satz zwischen französischem und deutschem National - 
theater hat schon die Abhandlung von den Empfindung-en 
erkannt. Im Sinne Klopstocks (Nord. Aufseher 173 
und 186) empfiehlt er den Messias mit Berufung auf 
Caylus zu einer Folge von Gemälden, wie die Litterat ur- 
briefe (St. 40) bei Kleists Cissides und Paches gethaii 
hatten. Gerstenberg scheint sich des Hamannschen Ein- 
flusses, der sich in manchen Wendungen und Construc- 
tionen, im Gebrauch von Fremdwörtern und absicht- 
lichem Dunkel kundgiebt, erwehren zu wollen, wenn er 
dem 6. Stück eine satirische 'Vorrede in hamannischer 
Schreibart 1 beigiebt, die ein kurzer Kommentar dem 
Leser noch unverständlicher macht. Auch der be- 
geisterte Verehrer des englischen Dramas kommt zu 
Worte. Aus Wartons Essay on Pope entnimmt er das 
Triumvirat echter Originale: Shakespeare, Milton und 
Spenser. Klopstocks freie Rhythmen werden gelegentlich 
mit Shakespeares Versen in Parallele gestellt. Den 
7. Brief eröffnet ein Streit über die tugendhaften 
Charaktere, der Gerstenberg bereits auf dem Mendels- 
sohnschen, in den Schleswigsohen Briefen (Neudr. 88, 
13 ff.) festgehaltenen Standpunkt zeigt. Als Exempel 
wird eine Scene aus Otways The orphan 1 ) und nach 



*) Weinhold (Boie S. 13) kennt nur die zweite Ausgabe 
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einer kurzen Inhaltsangabe die Balkonscene aus Romeo 
und Julie in Prosa wiedergegeben. Gerstenberg macht 
darauf aufmerksam, dass Sprache und Empfindung der 
zarten Jugend, der Liebenden angepasst sei, 'bey der 
die Einbildungskraft in ihrer schönsten Blüthe steht 
und die von Hecht oder Verstellung nie eine Idee ge- 
habt haben 1 . 

Wohlthuend berührt im Hypochondristen der frische, 
lebendige Ton, ein mitunter zwar forcirter Humor, und 
Streben nach dem charakteristischen Ausdrucke. Drama- 
tisches Talent macht sich in manchen Dialogscenen fühlbar. 
Das Werk ist viel weniger schablonenhaft als die meisten 
deutschen Wochenschriften. Diese Vorzüge täuschten die 
Zeitgenossen über das Barocke und Unausgeglichene in 
Komposition und Vortrag hinweg und verschafften dem 
neuen Wochenschriftsteller freundliche Aufnahme. Die 
T&Aiothek der schönen Wissenschaften (II 1, 220) hat 
nur einige Ausstellungen über die Vorrede in hamannischer 
Schreibart, die Idyllen (von J. F. Schmidt) und die 
Rousseauartige Liebeskorrespondenz zu machen. Geliert 
nennt den Hypochondristen 'gut geschrieben' (Brief an 
Pfeffel vom 4. April 1764 Archiv für Litteraturgesch. 
12, 290). In Herders Fragmenten ist ihm ein Platz 
von Anfang an zugedacht (Suphan 1, XXVI), den er 
bei Ausführung in der dritten Sammlung erhält (Suph. 1, 
Vb<S) \ 'Eine der schönsten neuern Wochenschriften der 
Hypochondrist hat uns wieder an den Einfall erinnert: 
^fie eine Provinzialwochenschrift, die dies in hohem Ver- 
stände wäre, ein ganz originales Werk seyn könnte, das 
bloss mit den Sitten der Provinz untergienge und das 
Lieblingsbuch etlicher Zeitalter wäre/ Herder zeigt in 
seinem allzu wohlwollenden Urteil , wie er den Ha- 
mannschen Gedanken des Provinziellen darin durchzu- 
fühlen verstand. Auch Herders briefliche Aeusserungen 



des Hypochondristen. Damit erledigt sich sein Zweifel in 
Jfotteft' der Uebersetzung Boies. 
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und Drama zu scheiden; er ergeht sich in unfrucht- 
baren Erörterungen über pathetisch und moralisch. Die 
Dichtungen eines Ariost und Tasso werden als aus- 
schweifend abgelehnt, Deutlichkeit bleibt die höchste 
Schönheit. Massgebend wird Home da, wo er über das 
griechische Theater spricht : er versucht eine historisch- 
genetische Erklärung, welche die griechischen Einheiten 
als Gesetze der Notwendigkeit, nicht der freien Wahl 
erweisen soll. Für uns aber sind sie — hier wieder 
der Youngsche Terminus — 'Fesseln', die höchstens zu 
gekünstelten Schönheiten führen können. Auf Shake- 
speares Dramen gestützt, fordert Home vom Dramatiker, 
er müsse sich in die Leidenschaften und Charaktere 
seiner Personen einleben, ihnen nicht als Zuschauer 
gegenüh erstehen : dadurch erreiche Shakespeare immer 
den wahren Ausdruck, die volle Individualität der vor- 
geführten Figuren. Er schaffe wie die Natur seine 
Werke. Noch eifriger als Pope sucht Home auch die 
Schattenseiten zu entschuldigen: niedriger Witz durch- 
ziehe auch die Schriften ernster Gottesgelehrter der 
Elisabethanischen Zeit, die Dunkelheit im Ausdrucke und 
Gedanken mache der Mangel jedes Vorbilds begreif- 
lich. Nur im Mechanischen des Theaters sei Shake- 
ipeare tadelhaft, das mehr Werk der Erfahrung als 
des Genies sei. Homes Schrift kennzeichnet eine bis 
dahin noch ungeahnte historische Auffassung: die ersten 
Keime des Herderschen Shakespeare - Aufsatzes ruhen 
m ihr. 

Eine 'Saat, von Shakespeare gesäet', lässt Gersten- 
Wg bereits in seiner 1765 in Kopenhagen erschie- 
nenen Uebersetzung der 'Braut' von Beaumont und 
Fletcher aufgehen , welche Weisse ebenso , wie früher 
die 'Tändeleien', zum Drucke beförderte. An den wohl- 
wollenden Gönner und Freund wendet sich auch die 
vom Dezember 1764 datierte Vorrede. Der Ueber- 
setzer, bloss mit G. unterzeichnet, bekennt seine Ab- 
saht, durch Bekanntmachung eines korrekten Werks 
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'ein Bild des menschlichen Lehens 1 . Noch fehlt 
ler Versuch einer historischen Begründung. Das alte 
»ectaculum vitae humanae' kehrt hier wieder, aber 
einem anderen Sinne. Der antiken Komödie, dem 
ta des 16. Jahrhunderts diente dieses Schlagwort 
Rechtfertigung gewagter Scenen, Burlesken, Epi- 
tden. Bei Gerstenberg wird es zur Definition einer 
ien Form des Dramas, die der griechischen und 
miiscben ebenbürtig gegenübersteht. Gerstenberg hat, 
>er die englische Kritik hinausgehend, mit dieser 
Formel den ersten Grundstein zu einer neuen Dramaturgie 
ßlegt und die geniemässige Auffassung Shakespeares 
rorbereitet. 

Vorbereitet, aber nicht durchgeführt! Noch wagt 
sieb nur zögernd vorwärts, noch schrecken ihn Kälte 
id Widersinnigkeit in Shakespeares Gebilden zurück, 
sr siebt in seinem Drama kein Ganzes, das einem 
löheren Zwecke untergeordnet wäre, kein wahres Werk 
ler Natur. Für Gerstenberg hatte J. E. Schlegel um- 
lonst von der Unähnlichkeit der Nachahmung geredet. 
Er wendet sich von Young, dessen Polemik gegen die 
■Kritik ihm 'zweydeutig' erscheint, zu Home, wenn er 
:die Kritik notwendig und nützlich findet. Gedanken der 
rüecension über den Philotas, der in einer Anmerkung 
.lobend erwähnt wird, kehren in der Rechtfertigung 
[; der prosaischen Uebertragung des Dramas wieder ; nur 
die Maskeradenscene hat er in Hendekasyllaben, 'wie- 
wohl ich sie für nichts weniger als für schon halte, 1 
wiedergegeben. Was Gerstenberg über Sprache und 
Rhythmus vorbringt, hat ihm Klopstock, dessen Salomo 
bedingte Anerkennung erfährt, gelehrt. Eine treue 
fetzung kann nicht versificiert sein, besonders ein 
:zer des älteren britischen Theaters wird bei 
m Original -Wendungen verzweifeln und froh 
wenn er nur den 'Humour seines Dichters unge- 
igen in seine eigene Sprache überträgt. Diess sind 9 
fahrt Gerstenberg fort, noch wie in der Bibliothek 
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pant sind , seine Schöpfungskraft , die edle Erhebung 
seines Geistes , die ausserordentliche Richtigkeit der 
Zeichnung seiner Conturen, die Lebhaftigkeit und mit 
Würde verbünd ne Simplicität seines Ausdrucks, die, so 
oft er sich selbst gleich ist, unmittelbar aufs Herz 
trifft, wären vielleicht wichtigere Gegenstände der Ver- 
gleichung gewesen. Was der Verfasser aus seinen beiden 
Dichtern anführt, sind nur poetische Züge, die sich von 
andern ähnlichen bloss durch den Grad ihrer Stärke 
unterscheiden: ob sie nachgeahmt, neu oder eigentüm- 
lich sind, kömmt dabey in keine Beachtung; Shake- 
speares Schönheiten hingegen sind von einer andern Seite 
bewundernswürdig, sie sind ihm eigen; gemeine Augen 
hätten sie nicht finden, gemeine Genies sie nicht in 
ihrer Originalgestalt zurückgeben können. Man 
braucht nicht zu fragen, von wem das Gemälde ist; es 
mu8s entweder unmittelbar aus der Hand der Natur oder 
von Shakespearn kommen; kein andrer Dichter hätte 
sich ein Recht darauf anmassen können. 1 Aus Home 
nimmt Gerstenberg den vom französischen Begriff ab- 
weichenden Terminus des 'Sentiment'. In dessen Sinne 
als dem treusten Ausdruck der Denkungsart jedes 
Charakters, ist es Shakespeare vorzüglich eigentümlich. 
Sein Geist ist in seinen starken und schöpferischen Zügen 
überall erkennbar. Nur selten — hier folgen wieder 
Einschränkungen — fällt Shakespeare in übertriebenen 
Bilderstil, in Geschraubtheit des Ausdrucks. Aber Mangel 
an Beurteilungskraft, den Whalley Shakespeare vorge- 
worfen, vermag der Uebersetzer nicht darin zu sehen, 
dass 'Jemand gewisse Regeln nicht kennt, oder nicht 
kennen will, oder sie dem Geschmacke seiner Zeit aus 
Absichten unterordnet'. Neuere und alte Komödie sind 
ihm, wie Home, verschiedene Gattungen. Wie dem 
Lobe eines Beaumonts und Fletchers, stellt er auch 
dem Anwälte Ben Jonsons Shakespeare entgegen. Ganz 
flüchtig tauchen die aristotelischen und horazischen Grund- 
sätze des Dramas auf. An zwei englischen Schriftstellern 

Litteraturdenkmale des 18. und 19. Jahrh. 30. C 
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ans Knebels Nachlass 1, 5). Einen Bogen der Braut 
als ''Makulatur' sendet Gerstenberg an Lessing (Hempel 
XX 2, 239). Das Lied der Aspasia (Braut S. 53) 
^ält Herder , dem es Caroline ohne Angabe der Quelle 
gesandt haben muss, für Sbakespearisch : 'Woher haben 
Sie das allerliebste Gerstenberg-Shakespearische Toten- 
liedchen : legt, Mädchen, mir von Eichenlaub etc. Ists ganz ? 
Haben Sie mehr dergleichen?' (Lebensbild III 1, 308.) 
Nachdem Gerstenberg 1765 seiner Engeren Hei- 
mat ein schönwissenschaftliches Journal in dänischer 
Sprache geschenkt hatte, gieng er an die Heraus- 
gabe der 'Briefe , über Merkwürdigkeiten der Litte- 
ratur' 1 ). . Die beiden ersten Sammlungen erschienen 
1766, die dritte 1767 in Schleswig bei Hansen. Das 
vierte Heft muss für sich allein betrachtet werden. In 
der Einleitung zu diesem Nachzügler nennt Gerstenberg die 
Mitarbeiter der früheren Sammlungen (Neudr. 293, i* ff.), 
unter denen man, getäuscht durch die Fiktion einer 
ausgebreiteten Korrespondenz, auch Sturz, Klopstock, 
Resewitz u. a. vermutete. Ausser Gerstenberg sind nur 
drei Männer an dem Unternehmen beteiligt. Der eine 
ist der bereits genannte Kleen, der als Uebersetzer 
von Tullins Maitag nicht nur hier (Neudr. 175, 5), son- 
dern auch in Duschens Briefen zur Bildung des Ge- 
schmackes (3, 101) Lobsprüche empfängt. Etatsrat 
Christian Fleischer (geb. 1713, gest. 1768 zu Kopen- 
hagen) publizierte als Naturforscher einen Nachtrag zu 
BrÜnnichs Ornithologia, und machte sich um die Pflege 
fler deutschen Litteratur in Dänemark durch eine Ueber- 

m Hettner (IH 1, 102 ff.) hat sie berücksichtigt, 
it über sie gehandelt Max Koch, zunächst in 
tation: Die Schleswigschen Litteraturbriefe. 
., dann in Helferich Peter Sturz, München 1879 
Auf seine Arbeit sei hier ein für allemal ver- 
ehr schwach ist das Sondershausener Programm 
Döring: Der nordische Dichterkreis und die schles- 
Jiatteraturb riefe 1880. Besonders zu vergleichen 
^*-^er 1, 431 f. 
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Neue Zeitung öfters heranziehen, für die Ger- 
berg als Recenaent, hauptsächlich während der Jahre 
\iie 1770 thiitig war, durch Itlopstock und Les- 
5 in Xieziebung zum Herausgeber, Ijegationsrat Leiaching 
Leider ist mir nur der Jahrgang 1767, in 
vielleicht achon zwei Kecenrionen auf Ger- 
bei-gs Rechnung zu Betzen wären, und der Jahr- 
1768 zugänglich geworden, während ich für die 
weiteren Jahre auf wenige handschriftliche Kon- 
angewiesen hin. I ' ■ ich hier nur die mit den 
iswigachen Briefen zusammenhängenden Artikel be- 
sichtige, braucht kaum erwähnt zu werden. 
Die ersten drei Sammlungen umfassen 25 Nummern. 
nachfolgenden Betrachtungen werden ergeben, dasa 
rw berechtigt Bind, den weitaus grÖBBten Teil für Ger- 
stenbergs Arbeit zu halten, wenn wir neben den durch 
Aufnahme in die Schriften verbürgten Briefen 14 — 18 
■ •der neben dem zum Teil handschriftlich vorhandenen 
20. Brief uns seinen früheren Hinweis auf Spenser, seine 
Bestrebungen für die Nordische und Skaldische Poesie, 
seine Hinneigung zu Hamann, seine Kenntnis des eng- 
lischen üramaB ius Gedächtnis rufen. Im Nachlasse 
finden sieh Uebersetziingsversuehe aus dem Spanischen, 
Aer Don Quixote war ihm schon in seiner Jugend durch 
die englischen Wochenschriften nahe gerückt worden. 
Eine Betrachtung über die Litteiaturbrieie lag schon 
im Programme der Schrift, der 12. Brief zeichnet sich 
auch noch durch die allen GerMcnhergsohen Beiträgen 
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auch stofflich und sprachlich an den beglaubigten 
anschließet. Fleischer hat jedenfalls den 10., viel- 
leicht auch den im Neudruck nicht wiederaufgenomme- 
nen 6. Brief geliefert. Kleen scheint der Uebersetzer der 
Neuen Edda zu sein, mit ihm gemeinsam hat Gersten- 
berg vielleicht den Aufsatz über Geschichte verfaBst, dessen 
Eingang und Schluss stark an Gerstenbergische Ideen 
und Phrasen anklingt, während die genaue Erörterung 
der staatlichen Verhältnisse Karthagos den sonstigen 
Bestrebungen des Hauptverfassers ferne liegt. Unum- 
stössliche Resultate werden, wenn sich nicht neue Quellen 
erschliessen, schwer zu erzielen sein. 

Schon die äusserliche Ausstattung der Briefe weist 
auf die zwei stärksten Anregungen hin: Titel, Druck, 
Form lehnt sich an das Muster der Litt eraturb riefe an, 
der von Herder mit Recht als 'scheuslich' (Lebensbild 
I 2, 196) bezeichnete Sokrateskopf des Titelblattes 
deutet auf Hamann. Mit den Litteraturbriefen teilen 
sie zunächst die Idee der Korrespondenz. Aber wäh- 
rend dort ein bestimmter Kreis aus Berlin an einen ver- 
wundeten Offizier schreibt, korrespondieren hier Leute 
aus Freyberg, Kopenhagen, London, Madrid, zum Teil 
unter einander, zum Teil richten sie, die Fiktion ihres 
Musters barock kopierend, ihre Nachrichten an einen in 
Marocco befindlichen Freund. Für die Wahl des Ortes 
war vielleicht die library of Fez, die im 141. Stücke 
des Guardian erscheint, bestimmend. Auch Sturz er- 
hält in seinen Menächmen ein Manuskript aus Marocco. 
Diese Erweiterung des Plans sollte dem Werke den 
Anschein grösserer Mannigfaltigkeit geben, und zu- 
gleich die Besprechung der englischen, dänischen und 
spanischen Litteratur motivieren; aber die Folge war 
ein Verlust der Einheitlichkeit und des festen Gesichts- 
punktes, welchen die Litteraturbriefe im Auge hatten. 
Besonders verunglückt sind die Antwortsbriefe oder die 
Zusätze der Sammler, die entweder gar nichts sagen, 
oder das Ausgesprochene revocieren. Zwischen der Ber- 
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liner und Schleswiger Sammlung besteht ein ähnlicher 
Unterschied, wie zwischen der im Goetheschen und 
Richardsonschen Romane angewandten Brieftechnik. Die 
Tendenz gegen Uebersetzer und Nachahmer, die Wür- 
digung des englischen Dramas und des englischen Hu- 
mors, die Entwickelung der Sprache, die Berechtigung 
der dichterischen Formen sind einige von den gemein- 
samen Angriffspunkten, welche bald monologisch, bald 
in Gesprächsform, in der auch der gedachte Gegner zu 
Worte kommt, bald mit Ernst, bald mit Ironie in bei- 
den Unternehmungen behandelt werden. Hamanns Ein- 
fiuss macht sich hauptsächlich auf den Stil geltend, 
aber auch in der ganzen Auffassung des Genies, das 
sich herablassen soll, Regeln zu erschüttern, und des 
Geschmacks, der nicht einheitlich im Sinne der Litte- 
raturbriefe ist. Die Betrachtung über den Genius der 
Sprache, die Polemik gegen die Verehrung der Alten, 
den Spott über die 'dramatische Monadenlehre', hörte 
Gerstenberg in den Reden des nordischen Magus noch 
vernehmlicher, als bei seinen englischen Kunstrichtern. 
Die Vorrede, jedenfalls Gerstenbergs Werk, gibt 
wie die der Litteraturbriefe, ein kurzes Programm, 
welches die Erweiterung über die gewöhnliche Kunst- 
lehre sofort ankündigt. Zwar heisst der Geschmack, 
wie bei Batteux, Pope u. a. ein einziger, aber diese Ein- 
heit wird, wie bei der Theorie des Epos im vierten 
Briefe, in der Mannigfaltigkeit gesucht, Erkenntnis der 
Schönheit auch in nicht klassischen Schriften gefor- 
dert. Die Neuern neben, ja oft auch gegen die 
Alten zu stellen, ist die Tendenz der Briefe, über welche 
bereits die ersten Worte keinen Zweifel lassen. Und 
wenn später Winckelmann Einseitigkeit vorgeworfen wird, 
zielen bereits hier Schlagworte, wie 'Grazie' (3, 10) 
und 'das höhere Ideal' (3 , 1 2) auf ihn hin (vgl. Werke 
5, 255 u. a.). In demselben Jahre, in dem die Briefe 
erschienen, fordert auch die Neue Bibliothek der s^onen 
Wissenschaften (I 2, 210) bei Gelegenheit einiger Mit- 
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"■ Mühe, die Anstrengung, die oft zur Veraweif- 

und manchem Fluch treibende Schwierigkeiten 

■ Arbeit vorstellen. Ich sehe die Unvollkommen- 

t dessen, was ich gethan habe, aber ich weiss, dass 

ebenso viel Billigkeit nh Einsicht mit mir 

Heden sind.' Was die Briefe gpleyentlich andeuten, 

t die Uehei-Betzung selbst erkennen: Ueberdruss an 

■ weit ausschauenden Arbeit, der sich hauptsächlich 

r zunehmenden Flüchtigkeit und Ungenau ig- 

Ueberhaupt fehlt das von Young gefor- 

'ärhältuis von Autor und ("ebersetzer, und 

i Prinzip. Bald werden Verse durch 

i gegeben, meist aber werden 

l gar gestrichen; bald ver- 

inähemd za verdeutschen, 

i und mit ihnen fallen oft 

pgt Wielaud die 'seltsamen' 

'i selbst nicht ver- 

i Uusinn für eng- 

Mal bittet er ihn, 

unpassenden Meta- 
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Vi ei den ersten Worten 
i\ die auf diese aben- 
worden, 'das Unförm- 
i des Originals' nicht 
i wer wolte den Aue- 
' leutsch machen kön 
. Aufzuge gegen- 



übertrngen. Ooch schoi 
er, dass trotz der Muli 
Scene 'verschwendet' 
Vilde und Hexrnmiissig 
erreichen war. 'Dem 
,nd Schwung dieser Versi 
Und den Hekate-Sceuen 
zweifelt er an der Möglichkeit, sie in irgend 
r Sprache ausdrücken zu können, 'wenn sie nicht 
dem Metro and dem Reim alle ihre grässliche An- 
verlöhren.' Wielatids Verfahren ist in Kürzung 
[ Erweiterung ein durchaus eigen mächtiges und in- 
tsequentes, er ist weder in Auffassung noch in Wie- 
;abe Shakespeare gerecht geworden. In ganz anderer 
ettt\it\mg erscheint sein Verdienst historisch betrach- 
. bleibt, er der erste, der sich wirklich an eine 
«rterige Aufgabe gewagt . ohne dass ihm nennens- 
V erarbeiten zur Seite gestanden wären. Sein 
ist immerhin eine hiiclist anerkennenswerte 
eistuug. Diese geschichtliche Würdigung jedoch bringt 
i Gerstenberg nicht entgegen : er kennt wie Young 
nd Hamann nur ein Original . das in seinem vollen 
isen auch in der Ueberuilzmig erhalten werden muss ; 
ls>B nicht im stände, dann folgt nicht etwa dar- 
■ Uebersetzer dein Unternehmen nicht ge- 
^fcjondern dass es ebenso wie sprachliche 
; Hamann zu reden, dichterische 
i Nation von der andern 
i Selbstlob, das er sich im 
den man beinahe für 
heu geschenkt, muss 
halb und unvoll- 
Zudem sieht er 

Verständnis so- 
Lyriker Shakespeare 
[(sehen Schriftsteller, 
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mit denen es die Litt er aturb riefe aufzunehmen hatten, 
aus Buchhändlerspekulation zu einem guten Geschäfte 
gegriffen. Gerstenbergs Kritik ist eine Schutzschrift för 
das Original, und in diesem Sinne ebenso tendenziös, 
ebenso unbedingt aburteilend, wie Lessings Hambur- 
gische Dramaturgie gegen die französische Tragödie. 
Gerstenberg ist nicht der erste und einzige, der sich 
auf diesen Standpunkt stellt: Patzke bittet in den Nach- 
richten zur Litteratur, der Beilage der Magdeburger- 
Zeitung, die Leser, Shakespeare nicht ganz nach dieser 
Uebersetzung zu beurteilen (Kawerau, Aus Magdeburgs 
Vergangenheit S. 11); die Bibliothek der schonen Wis- 
senschaften bespricht 1763 den ersten Band sehr aus- 
führlich (IX 1, 257 ff.). Shakespeare, heisst es, ist der 
Vertraute der Natur selbst. Die Kunstrichter werden 
sich über seinen Narren im Lear u. dgl. lustig machen, 
aber, wie der Spectator schon sagte, wer wird nicht 
lieber eines seiner Schauspiele als zehn regelmässige 
Tragödien lesen ? Vor Gerstenberg wirft der Recensent 
die Frage auf, ob Shakespeare nicht lieber niemals 
übersetzt werden sollte, weil alle die elenden Nach- 
ahmer nur die Fehler Shakespeares kopieren werden. 
In der Art, wie Brumoy mit den Griechen verfahren, 
soll ein Deutscher genaue Auszüge von Scene zu Scene 
geben, 'um die Oekonomie des Stückes und die Situa- 
tionen, die Shakespeare oft glücklich herbeyzuführen 
weiss, nicht zu verliehren.' Wielands Uebersetzung sei 
oft unverständlich, sie leide einerseits durch Treue, an- 
dererseits durch Ungenauigkeit. Aehnlich äussert sich 
die Allgemeine Deutsche Bibliothek 1765 (I 1, 300) beim 
4. und 5. Band der Uebersetzung: 'Von Rechtswegen 
sollte man einen Mann wie Shakespeare gar nicht über- 
setzen. Ohne Kenntniss der englischen Sprache, der eng- 
lischen Sitten, des englischen Humors kann man an dem 
grössten Theil seiner Werke wenig Geschmack finden; 
wer also das obige versteht, wird diesen trefflichen 
Schriftsteller englisch lesen, und wer es nicht versteht, 
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sollte ihn billig gar nicht lesen. Die gegenwärtige Ueber- 
setzung wird gewiss zu vielen schaalen Urtheileu über 
Shakespeare und zu noch schaalern Nachahmungen Gele- 
genheit geben. Wir können übrigens nicht verheelen, 
dass es uns an vielen Stellen scheint, als wenn Herr W. 
seinen Autor nicht genug studirt hat; seine Schreibart 
ist ausserdem sehr unbiegsam und voller Provincial- 
wörter, so dass seine Uebersetzung, die sonst überhaupt 
zu reden ganz getreu seyn mag, selten angenehm zu 
lesen ist/ Gegen Shakespeare selbst ablehnend scheint 
die Bemerkung C* Fr. Mosers: 'Wieland übersetzt Nar- 
renspossen aus andern Sprachen 1 (Reliquien S. 336). 
Im Gegensatz zu allen diesen Beurteilern nennt Men- 
delssohn den Wielandschen Shakespeare eine 'hochwill- 
kommene Erscheinung'. Mit grossem Unwillen nahm Wie- 
land die Vorwürfe auf. In einer Anmerkung zu Was ihr 
wollt will er dem Recensenten der Bibliothek der schönen 
Wissenschaften das Lied des Cesario, dieses 'Gassen- 
hauerchen', wie Wieland ohne tadelnde Absicht sagt, 
überlassen. 'Es ist in der That alles, was Orsino davon 
sagt, aber es müsste, um nicht alles zu verliehren, in 
der Sprache Sebastian Brands oder einer noch altern, 
in der nemlichen oder einer ganz ähnlichen Versart 
mit der nemlichen Wahrheit der Erfindung und tän- 
delnden Einfalt des Ausdrucks übersetzt werden — eine 
Arbeit, welche vielleicht schwerer ist, als das feinste 
Sonett von einem Zappi in Reime zu übersetzen/ Eine 
weitere Auseinandersetzung, speciell mit den Berliner 
Kunstrichtern, die ebenso 'boshaft als dumm' geurteilt 
haben, behielt sich Wieland bis zum Schluss seiner 
Uebersetzung vor. Ein separat paginierter Anhang bringt 
Nachrichten von Shakespeares Leben nach Rowe. Immer 
wieder betont er da die grosse Schwierigkeit der Aufgabe ; 
oft wird es dem Uebersetzer unmöglich, 'die schönste 
Idee aus einem Ausdruck herauszuziehen, der ihr, gleich 
dem Zaubergewand, womit die eifersüchtige Dyanira 
dem Hercules ein verderbliches Geschenk machte, nicht 
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tat der Bibliothek abzuthim und mit einer boshaften 
oe 'kung der Sammler zu beschliessen. Gerstenberg 
s entschieden die Worte der Bibliothek im Gedächt- 
* <* 1 ® sie bei Besprechung voii Duschens Schosshnnd 
»»ssprabri (I 2, 355): 'Die Vorrede scheint geflehrieben 
*» «eyn, um zu beweisen, dasB der Verfasser der Bod- 
«wit\ws ein nichtswürdiger Mensch sey; wie unnöthig 
nicht ein solcher Beweis V Gerstenberg hebt das 
lAftäcfeen Ariels heraus, das Wieland unübersetzlich 
nannte. Er folgert daraus, dass, wenn Shakespeare viele 
ilche Stellen habe, er überhaupt unübersetzlich sei. 
Dieser Gesichtspunkt dient ihm auch im 12. Briefe zu 
ivner von den Litteratnrbriefen abweichenden Ablehnung 
ner Zachariäschen Milton-Uebersetnrag. An dem Sturm 
hat sich Gerstenberg auch anderweitig versucht. Im 
SatiMasse finden sich kleine Fragmente einer wohl melo- 
dramatischen Bearbeitung dieses Dramas. Eine Anru- 
Sut\g Proaperos an Ariel, ein Chor der umherirrenden 
Schiffbrüchigen und einige Reden Mirandas sind die 
s-pärVitrieu Reste. Um den Kritiker Wielands als Naoh- 
dichter Shakespeares au zeigen, will ich eine Stelle, 
offefvbar aus einer Rede Mirandas, hierhersetzen: 
Bfcjhi ein Gott der Wellen blickst, 

deine Brusl mich drückst, 
■z entzückst, 
jnel ganz in meine Seel entrückit, 
bist du? Sprich! 

wie nenn ich dich? 

Idet aber nur den Rahmen für 

stenberg über Shakespeare auf 

Art mehrerer Litte ratur- 

bb er zu weit von Wie- 

•, und geht frisch auf 

es Shakespearischen Dra- 

-Iche hier statt einer Defi- 

nte. sagen, hingebraust wer 

Iraut ausgesprochenen iden- 

der sittlichen Natur,' 'die 
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Dichter müsse mit seiner Figur identisch werden, sah 
Gerstenberg in Shakespeare erfüllt. Das Naturwahre 
in der Figur des Zanga, in der aufbrausenden Leiden- 
schaft Othellos, das Gerstenberg fern von jeder Prü- 
derie auch in seiner Rohheit gegen Desdemona erkennt, 
wird den künstlichen Vollkommenheiten Youngs, der 
hier fast nur Stellvertreter der französischen Klassiker 
wird, kontrastiert, den allgemeinen Phrasen des letzteren 
die individuelle Charakteristik des Shakespeare ent- 
gegengehalten. Alle Stände und alle Lebensalter spre- 
chen ihre eigenartige Sprache, wie Gerstenberg durch 
Citate aus King John (IV, 1), Romeo und Julie (I, 1 
und I, 8), Julius Caesar (II, I) und As you like it 
(I, 3 und II, 7) zu erhärten versucht; diesem grossen 
Zwecke dienen auch die Wortspiele. Ich muss der An- 
sicht Hayms entgegentreten, der (1, 431) hervorhebt, 
dass Gerstenberg seinen Shakespeare nur zu entschul- 
digen und seine bis ins Kleinste gehende Wiedergabe 
der Natur eines jeden Gegenstandes nicht zu würdigen 
wisse. Gerstenberg fühlt diesen Zug im Shakespeare 
ganz deutlich, viel stärker als Home, dem er sowohl 
in der Hamburger Neuen Zeitung als auch hier (130, a 
und 161, 5) gern widerspricht, aber er begeht einen 
Fehler, wenn er Shakespeares individuelle Charakteristik 
in eine typische verwandelt und vier verschied enaltrige 
Personen zu Repräsentanten der Altersstufen macht. 
Hier schlägt ein schematisierender Geist durch. An- 
dererseits ist es vollkommen richtig, dass die Entschul- 
digungen, die er für Shakespeares Regellosigkeit hat, 
nicht über Pope, Warburton und den schon in der 
Braut wieder zu Ehren gebrachten Theobald hinaus- 
gehen. Bei Home fand er den Hinweis auf die Mode 
der Wortspiele, Zacharias Greys 'Critical and explana- 
tory notes on Shakespeare, London 1755' lieferten die 
Belege. Noch sind ihm wie Wieland zahlreiche Stellen 
'abgeschmackt' und 'unleidlich 7 ; statt ein kritisches 
Urteil zu geben, lässt er in enthusiastischen Worten 
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3i konsequent aus Shakespeare heraus zu entwickeln, 
■ .er eine gänzlich verunglückte Terminologie auf 
i Spasa, der dem Polonius in den Mond gelegt 
auf und will Shakespeare doch als Dramatiker im 
i der Griechen hinstellen. Wie er in der 'Braut' 
i einen rege 1 massigeren Dichter vorbereitet, glaubt 
im Publikum Shakespeare selbst mundgerechter zu 
«d, wenn er die Umstände hervorbebt, welche 
{iteni für eine scheinbare Beobachtung der ver- 
n Regeln sprechen. Ebenso ansicher wird Ger- 
erg in seinem Urteil über die Historie; ganz richtig 
de 'die roheete Gattung der dramatischen Kunst', 
tont die Charakteristiken, wobei es an hübschen 
üb tun gen, z. B. über den Prinzen Heinz, nicht 
Aber zugleich grübelt er über Einheit der Ab- 
Komposition und das Verhältnis der einzelnen 
So hat der weitauabli eisend angelegte erste Teil 
liderspruchsvolles Nachspiel erhalten und verläuft 
BU schiefen Bemerkungen über die Kimstrichter 
Bde. Ueberall brechen die wahren Anschauungen 
tttbergs durch, so 163, ia in den Bemerkungen 
die Tragik des Narren und in der Polemik gegen 
n und "Wieland, die vielleicht von S. Johnsons 
erschienenen Observations uii Macbeth beeinflußt 
«i ganzen hat aber Young seinen Platz an Dryden 
•eteii. Auch Dryden (s. Leasing [Ieinpel XI 1. 
f.) hat Shakespeare platt und abgeschmackt \i<- 
Dnd «ein Urteil, ijiin* wie UerMMd'i.'i'i.'. in ein 
e' (ebda. 755) zusammen- 
t nach korrekt angelegten Stücken 
I in den Merry wives of Wtndsor ge- 
! bat diesen Lustspiel nicht übersetzt ; 
Trauen von Windsor mit den Albern- 
Falstafl' können nur auf dem eng- 
fcgl&uder so divertisant sein, als 
reibt er am 7. November 176"! 
m Jiiöhjvorte zum achten Rande 
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überläset er dieses speciell den Engländern angenehme 
Stück 'einem fähigen Kopfe, welcher durch einen langen 
Aufenthalt in England mit ihrer Sprache sowohl, als 
mit ihren Sitten, Gewohnheiten und Solöcismen bekannt 
genug geworden, um sich aller der feinen relativen 
Schönheiten bemächtigen zu können, welche einem an- 
dern , der diesen Vorteil nicht gehabt, grösstenteils 
gleichsam entschlüpfen müssen.' Gerstenberg gibt, dem 
Wunsche des Recensenten der Allg. Deutschen Bibliothek 
Folge leistend, eine nach Situationen gruppierte Ana- 
lyse dieses bisher nur in Hamburg bekannter gewor- 
denen Dramas mit englischen Gitaten und einer wohl- 
gelungenen Uebersetzungsprobe einiger Scenen des 3. 
Aktes. Von den Irrungen gibt Gerstenberg ein nacktes 
Schema, er eilt sichtlich zum Schlüsse. Mit Shake- 
speare beschäftigt sich auch der 24. Brief. Theobai d 
hatte 1728 das Lustspiel Double Falsehood als Shake- 
speares Werk herausgegeben. Aus ästhetischen Grün- 
den erklärt Gerstenberg, der im 2. Briefe auch Mac- 
pherson durchschaute, Theobald für einen Fälscher. 
Dass Shakespeare nicht der Verfasser sein konnte, 
wurde bald in England erkannt: man riet zunächst auf 
Shirley. Ich finde nicht, dass irgend ein englischer 
Kritiker vor David Erskine Baker (Biographia drama- 
tica 1812 2, 173) das Stück Theobald selbst zuge- 
schrieben hätte, Gerstenberg scheint der erste gewesen 
zu sein, der diese später allgemein festgehaltene Ansicht 
vertreten. . Die drei Stücke Durfeys (266, ss) sind: The 
comicle history of Don Quixote. 3 parts London 1694 
bis 1696 (wieder aufgelegt 1729). Die Verehrung Ger- 
stenbergs für Cervantes, den er durch den Vergleich 
mit Sterne zu charakterisieren meint, spricht sich im 
22. und 23. Briefe aus. Spanische Sprachübungen Ger- 
stenbergs finden sich im Nachlasse. Den Wunsch einer 
deutschen Uebersetzung erfüllt erst Bertuch. Die Be- 
merkung über den deutschen Don Quixote ist auf Wie- 
lands Don Sylvio von Rosalva gemünzt (vgl. Herder Suph. 
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2, 46). Die Anekdote (260, i o) stammt aas dem Guar- 
dian. Mit dem englischen Drama beschäftigen sich 
mehrere Recensionen der Hamburger Neuen Zeitung, 
die so schon stofflich auf die Autorschaft Gerstenberg s- 
schliessen lassen. Es stimmt auch ganz zu seinen An- 
sichten, wenn (1768 Nr. 36) ein Wiederabdruck eng- 
lischer Originale nützlicher gefunden wird als 'kraftlose 
Uebersetzungen'. Aus eigenem Wissen kann er Lücken 
in Schmids Zusätzen ergänzen (1768 Nr. 51) und seine 
Bemerkungen zur Uebersetzung der Steelischen Lust- 
spiele (Nr. 42) leicht zurückweisen. In der Anzeige von 
Kellys False delicaoy (Nr. 68) heisst es wie Neudr. 28, 
34 : 'Es ist bekannt, dass die Engländer die zusammen- 
gesetzte Fabel der einfachen vorziehen. 1 In den ge- 
nannten, sowie in einer Reihe kleiner Recensionen (über 
ein Stück von Colman und Garrick Nr. 123, von Gold- 
smith Nr. 124 u. a.) beklagt Gerstenberg, analog den 
Betrachtungen des 5. Briefes über englische Kritik, den 
Entwicklungsgang, welchen die englische Komödie in 
Nachahmung der französischen genommen: der natio- 
nale Charakter, der ursprüngliche Humor sei dabei ver- 
loren gegangen. 

Ebenso wie das Drama Shakespeares erfasst Ger- 
stenberg die Epik Spensers und Ariosts in ihrer natio- 
nalen Bedeutung. Gestützt auf Warton, dessen Obser- 
vations on the Fairy Queen auch manche fruchtbare Be- 
obachtung über Shakespeare bargen, versucht der 2. 
und 4. Brief aus den idiotischen Vorurteilen der Völ- 
ker heraus den Charakter dieser modernen Epiker 
zu ergründen. Ein Vorbild war Addisons Milton-Kritik 
(Spectator Nr. 271 ff.), die Gerstenberg in einem inter- 
essanten handschriftlich erhaltenen Aufsatz über Klop- 
stocks Messias, unter dem Titel 'Anmerkungen III' in 
die Hamburger Neue Zeitung (1768 Nr. 167) aufge- 
nommen, direkt nachahmt. Der Spectator steht der 
italienischen Epik nicht vorurteilslos gegenüber: er tadelt 
das 'clincant of Tasso' und zieht den ausschweifenden 
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Gebilden Ariosts die einfacheren Gestalten Spensers vor 
(Nr. 140), für den er eben solche Analysen wie fürMiltou 
wünscht. Nach dem Guardian hat Spenser (Nr. 30) die 
Alten übertroffen, aus ihm wird der Leser mehr lernen 
als aus 'folios of criticism'; mit Ariost und Tasso vermag 
sich auch die englische Wochenschrift nicht zu be- 
freunden, ebensowenig wie die neueren französischen 
Kunstrichter, unter denen z. B. Marmontel (Poetique 2, 
11) den Orlando furioso geradezu ein 'poeme folätre' 
nennt. Konsequenter verwirft S. Johnson im Rambler 
(St. 121) sowohl Spenser als seine italienischen Vor- 
gänger. Während in Deutschland das Lustspiel Gol- 
donis bereits festen Boden gefasst hatte (s. die Ana- 
lysen der Bibliothek Bd. 2 und 3, und die wohl von 
Gerstenberg herrührende Recension der Deutschen Ueber- 
setzung in der Hamb. Neuen Zeitung 1768 Nr. 72; 
vgl. Hamann 4, 359), schuf erst J. N. Meinhardt 1763 
mit seinem 'Versuch über den Charakter und die Werke 
der italienischen Dichter 9 eine gediegene Grundlage, die 
durch Proben einer Dante-Uebersetzung wirksam unter- 
stützt wurde (vgl. Reinhold Köhler, Dantes göttliche 
Komödie und ihre deutschen Uebersetzungen. Weimar 
1865 S. 1). Zur Vorgeschichte des Gerstenbergschen 
Ugolino mag hier einiges auf diesen Stoff bezügliches 
erwähnt werden, das Gerstenberg durch ein damals sich 
allgemein kundgebendes Interesse geleitet zeigt. Der 
Inhalt der Ugolino-Episode wird im 4. Bande der Bib- 
liothek mitgeteilt nach Wartons Essay on Pope, zugleich 
mit dessen Zusätze: 'Hätte man diese unnachahmliche 
Beschreibung beym Homer, bey einem grossen Trauer- 
spieldichter oder beym Virgil angetroffen, wie viel Lob- 
reden würde man nicht erscheinen lassen?' In Frank- 
reich macht Marmontel Gebrauch von einer ihm vor- 
liegenden Uebersetzung durch Watelet (Poetique 2, 44 ff.); 
in Deutschland erscheint die erste deutsche Ueb ertra- 
gung in fünffussigen fortlaufenden Jamben in 'Poetische 
Versuche von J. G. J[acobi] Düsseldorf 1764' (freund- 
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liehe Mitteilung E. Schmidts). Italienische Kunstrichter 
finden in Deutschland Eingang, zunächst die masslose 
Schrift von Cesarotti 'Vom Ursprung der Poesie' (über- 
setzt in der Neuen Bibliothek der schönen Wissen- 
schaften II 1, 1). Da wird Tasso vor den 'Götzendie- 
nern' des Altertums geschützt und Aristoteles, ein sehr 
ehrwürdiger Philosoph, der aber weder die Natur, noch 
die Vernunft war, unvollkommen, dunkel und verwirrt, 
in der Theorie der Tragödie unvollständig und voll von 
Geboten statt Gründen genannt. Bibliographisch und 
ruhig historisch waren die Schriften des Engländers 
Baretti, den Gerstenberg mit Achtung erwähnt (vgl. 
Hamann 4, 658): seine Italian library 1757 dürfte 
ihm die geschichtlichen Angaben geliefert haben. Ger- 
stenberg führt einen bereits in der Bibliothek ange- 
deuteten Plan aus: er will Wartons Essay in seinen 
Hauptzügen bekannt machen, und zugleich durch eigene 
Zuthaten korrigieren. Für Warton hat er die Shaftesbury- 
sche Bezeichnung 'Virtuose', die bei ihm die Bedeutung 
des 'Versin 1 cateur' im Gegensatz zum 'Poeten' erhält. 
Dieselbe Methode, die Warton für Spenser in Anwendung 
bringt, überträgt Gerstenberg auf Ariost. National sind 
seine Erfindungen, Zaubereien, national ist auch die 
Form. Popes Preface to Homers Uiad leiht zweimal 
ihre stärksten Argumente, aus der Preface to Shake- 
speare kennen wir bereits die Bekämpfung der Regeln, 
die sich ein Dichter nicht selbst vorgeschrieben. Die 
Berechtigung der nationalen Vorurteile hatte speciell 
für Ariost schon J. A. Schlegel in seinen Abhandlungen 
zum Batteux gestreift (Ausg. 1759 S. 451). Warton 
Yiatte ein festes Gefüge in der Feenkönigin vennisst; 
Gerstenberg fand Einheit in Mannigfaltigkeit, allerdings 
nicht das circa unum, das Warton darin gesucht hatte. 
So hatte Mendelssohn in seinen Briefen über die Em- 
pfindungen im Anschluss an Shaftesbury nachgewiesen, 
dass Vollkommenheit in der Uebereinstimmung des Man- 
nigfaltigen zu einem grossen gemeinschaftlichen End- 
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Mitteilung E. Schmidts). Italienische Kunstlichter 
in Deutschland Eingang, zunächst die masslose 
von Cesarotti 'Vom Ursprung der Poesie' (über- 
fn der Neuen Bibliothek der schönen Wisscn- 
q II 1, 1). Da wird Tasso vor den 'Götzendie- 
!es Altertums geschützt und Aristoteles, ein sehr 
3iger Philosoph, der aber weder die Natur, noch 
nunft war, unvollkommen, dunkel und verwirrt, 
Theorie der Tragödie unvollständig und voll von 
i statt Gründen genannt. Bibliographisch und 
ristorisch waren die Schriften des Engländers 
den Gerstenberg mit Achtung erwähnt (vgl. 
4, 658): seine Italian library 1757 dürfte 
geschichtlichen Angaben geliefert haben. Ger- 
führt einen bereits in der Bibliothek ange- 
Plan aus: er will Wartons Essay in seinen 
gen bekannt machen, und zugleich durch eigene 
korrigieren. Für Warton hat er die Shaftesbury- 
eichnung 'Virtuose 1 , die bei ihm die Bedeutung 
srficateur' im Gegensatz zum 'Poeten' erhält. 
Methode, die Warton für Spenser in Anwendung 
berträgt Gerstenberg auf Ariost. National sind 
indungen, Zaubereien, national ist auch die 
?opes Preface to Homers Iliad leiht zweimal 
•ksten Argumente, aus der Preface to Shake- 
annen wir bereits die Bekämpfung der Regeln, 
lein Dichter nicht selbst vorgeschrieben. Die 
kg der nationalen Vorurteile hatte speciell 
f schon J. A. Schlegel in seinen Abhandlungen 
eux gestreift (Ausg. 1759 S. 451). Warton 
festes Gefüge in der Feenkönigin vermisst; 
rg fand Einheit in Mannigfaltigkeit, allerdings 
circa unum, das Warton darin gesucht hatte. 
(«Mendelssohn in seinen Briefen über die Em- 
im Anschluss an Shaftesbury nachgewiesen, 
imenheit in der Uebereinstimmung des Man- 
5*« «in^m grossen gemeinschaftlichen End- 
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dichterischen und nationalen Individualität ist auch 
wieder der leitende Gesichtspunkt. Die Anwendung 
»r Grundsätze auf die Epik fand Gerstenberg in 
Zaires Essay sur le poesie epique vorgebildet. Auch 
Ire warnt vor übergrosser Bewunderung der klas- 
ihen Epik: 'En un mot, admirons les anciens, mais 
notre admiration ne soit par une superstition aveu- 
X>er Leser soll sich fragen, was als schön bei der 
der ^Nation in der und der Zeit galt, und nicht 
Aristoteles bei einem englischen Dichter zu Rate 
ien. Shakespeare ist ihm ein Beweis, dass ganze 
ktionen in ihrem Urteil nicht irren, ein Satz, der sich 
einer Anzahl kritischer Schriften (Spectator, Rambler, 
etti 11. s. w.) findet und auch in unseren Briefen 
.&, 29) ausgesprochen wird (noch in der Hamb. Dra- 
iturgie Hempel 7, 190). Gerade dort, wo Voltaire 
etar oberflächlich wird, bei den italienischen Epikern, 
>tzt Gerstenberg stark ein. Der Orlando heisst ihm 
dem Lieblingsworte Hamanns eine 'Rhapsodie'. Die 
[.■Mitteilungen Meinhardts vervollständigt Gerstenberg 
durch ein Citat aus Giovanni Battista Pigna : I romanzi 
divisi in tre libri ne quali della poesia e della vita di 
Ariosto si trata. Yenezia 1534 S. 74 und S. 116. Gersten- 
bergs Urteil über Warton trifft zum Teil ihn selbst: 
die Auffassung wird oft durch Rücksicht auf französi- 
sche Kritik getrübt. Das Wesen der Epopee wird in 
diesen Aufsätzen kaum gestreift. Der fünfte Brief ist 
«ine blosse Ergänzung: er soll die Stellung gegen das 
Altertum (15, ?) näher begründen. Der Young-Hamann- 
Bche Standpunkt ist unverkennbar; was Gerstenberg 
webt, hat Hamann am schärfsten in einem 
Nico! d ausgesprochen (Werke 3, 191): 'Von 
gke : ein Original zu sein soll mich nichts 
* äier wird Winkelmann ausdrücklich er- 
den sich bereits manche polemische Spitze 
neisst hier ein 'Enthusiast 9 . Diese Bezeich- 
st einen Nebensinn des Tadelnden in sich, 
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Hudemann 1765, vg!. Herder SuphaD 1, 
'Strumpfband', ein komisches 1765 gedruck- 
ngedichi, eines Fheitenbauch (vgl. Viertel- 
für Lhteraturgesehichte 2, 271) gegen den 
nkhtender Weise in der Hamburger 
Zeitung (1768 Nr. 94) zu Felde zieht; Hubers 
> Ailemandes 17fifi entfacht die Debatte. 
hält an seiner Ansicht fest: Prosa für 
geben, ist immer nmslich, selbst wenn es 
so geschickte Hund geschieht. Er benützt die 
einige Worte über seine eigenen Dich- 
sagen. Mit Unrecht legt er das Gleich- 
!B Stils nur der französischen Sprache zur 
führt ibn sein Patriotismus zu weit (vgl. 
. 1784 1, 148). Wenn er hingegen den 
ind Uzschen Witz, leicht übersetzbar nennt, 
t beobachtet. Wie Geistenberg, wünscht auch 
Deutsche Bibliothek (IX 1, 273) Breitenhauch 
r Sammlung weg, Huberw Begabung wurde schon 
i Litteraturbriefen (98 und 255) rühmend an- 
. (vgl. Sturz 1, 110). Viel umstrittener i; 
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dessen 1 766 erschienene 'Lieder 
Bibliothekar eingehend und streng 
mlers Verbesserungen und Aende- 
n Dichtungen andrer Schriftsteller 
Gerstenberg, der auch das fehler- 
flriginal für unantastbar erklärt«, konsequenter 
■dämmt werden. Dass es sich häufig um Schlamm- 
igen handelt, wie die Detailausführung des Briefes 
kommt zunächst nicht in Betracht. Die Litte- 
xefe werden Ränder gegenüber durch persönliche 
: Nr. 28:1 bespricht Lessing seine 
Lichtwers Fabeln (vgl. Gerstenbergs Aeusse- 
für Litteraturgeschichte 9, 478), und gesteht 
andern' das Recht zu, 'selbst die allerglück- 
ler ungen anzubringen. Es ist den Liebhabern 
Yissen schatten daran gelegen, die verschiede- 




i von da 

I HerrigE inb ~T~ . 
K« S. 81). Am ~ 

■■ ■■ l "'$ts ': ".ir:": e Tan 

Bt Ihnen öie 1 
*w hiften ! 
Mere Dicht« 
totigone mit 

™tt-' (2. 504 TpL Swi 5. 

Kk*W 5. Ann« :T6* Ljts 

webel 2, «6.": -loh ckü* der FItA.'. w 

nmg. dea er 1» piieln bat. ix rwawet 

md auf die» Art M ngw t na wi b ob- L.-i;« 





ftthan bat. onö muif 

die ich Gelegenheit gehabt 

imd aoeb km und wieder 

h verwundere mich 

and über Beins Dreiitig- 

■ich Herder: 'Man nifiMtc Stücke 

Aunbeawrrnng nötig bitten . . . denn 

, miaglir.h und bei einer Ode 

467; vgl LebewbÜd 1 2, 235). 

wird «Ja Beispiel vorgenommen; 

Zuhöre* aufgeklart wird, erinnert 

esprechnng der Tändeleien, aU 



V 



■teilt fest, dass der Ausdruck der Empfindung dem 
Ike mehr zusage, als der des Verstandes. Im An- 
iluss an Hamann. Lgt er: 'Das Volk denkt und 
äet vor zu glich durch Bilder, Gleichnisse, kühne Sprach - 
«dringen. lyrischeSni iinge, und seine natürliche Sprache 
Wt« ibm nun ber den Dichtern fremde dünken?' Deut- 
;hkeit ist ein relativer Begriff, und Klopatock mme 
idem verständlich sein, dersieb nicht von der Natur weg- 
ekünstolt hat. Hier kommt der Hypochondriat (vgl. auch 
leudr. 95, 3) wieder zu Worte. — Gerstenbergs Ramler- 
Iritik, die als warnendes Kxempel auch den von S. John- 
■n verfolgten Cowley herbeizieht, spitzt sich zu der nicht 
teVkT neuen Aufstellung des Unterschiedes zwischen Poet 
und Versificateur zu .Aber statt ihn lediglich im dich- 
TCttierv Genie und scliünem Geiste bu suchen, verlegt 
ji.'rstenberg in die Gattungen und weist einige dem 
teuidi'e dem Vei sificateur zu. So nutzbringend 
.der Didaktik und Satire gegenüber sein 
fcrBteiibr-rg Reibst nicht im stände, den- 
■ zu halten, wenn er zugesteht, dass unter 
Ae Genius jedes Werk des Witzes wahre 
m könne. Damit fällt sein ganzes ktinst- 
itetes Gebäude eigentlich zusammen. Nur 
pee und Ode lasst Gerstenberg als wirk- 
gelten; wie bei Herder, ist es die Ueber- 
'V Klopstockschen Dichtung und Empfin- 
w eiche ihn zu diesen Aufstellungen ver- 
gibst die Tragödie als Tragödie erscheint 
. des bel-e.iprit, und nur die Empfindung 
ne ans der Reihe der gewöhnlichen Drama 
titer empor. Wieder begegnen sich hier 
'■tstenberg, abgewendet von Lessing. Es 
■ Frage: Was ist Genie? GerBtenberg 
den bisherigen Definitionen nicht ein- 
sr mit der, die Sulzer in den Schriften 
Akademie 1757 (abgedruckt in seinen 
" "osophischen Schriften 1773 1, 307 ff.), 
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18 sich Gerstenberg aus Du Bos (Reflexions critiques 
f55, S. 6 f.) geholt, auch in Winckelmanns Zurück- 
ung einer Definition der Schönheit findet er wirk- 
e Unterstützung (Werke herg. v. Fernow 4, 37 ff. ; das 
ende Jucken der Haut 9 . Neudr. 220, 3 s. 2, 388). 
der Anerkennung, die Gerstenberg auch dem Talente 
t, folgt er Lessing, der die Bezeichnung Versificateur 
|fcr Gramer als ehrenvoll verfochten hatte. Kennen wir 
las Wesen des Genies nicht, so sind uns seine Aeusse- 
gen und Wirkungen desto sichtlicher. In diesem 
Ausgangspunkte liegt die Klippe, an der die bisher 
on nicht allzufest gefügten Gedanken vollständig zer- 
shellen. Als Stoff der Dichtkunst wird Handlung und 
pfindung bezeichnet; damit glaubt Gerstenberg die 
eünitdon des Laokoon: 'Handlungen sind der Gegen- 
nd der Poesie' wesentlich zu Gunsten der Lyrik er- 
weitert zu haben, die ihm, wie Herder, ausgeschlossen 
hien, obwohl Lessing Handlung auch als Bewegung 
des Gemüt 8 fasste. Auch hier leuchtet wieder die Rück- 
j sieht auf Klopstock durch. Am Telemach Fenelons wird 
J ihm im Vergleiche mit Homer klar, wo der Genius 
stecke. Weder die Anrufung der Muse, wohl ein 
spöttischer Seitenhieb auf Leasings Messias-Kritik, noch 
, Umsetzung in Verse wird den französischen Roman in 
sine Dichtung verwandeln. Ebenso äussert sich die Ham- 
burger Neue Zeitung 1768 Nr. 140. Gerstenberg nennt 
du schon im Streite Gottscheds und der Schweizer als 
Zankapfel figurierendes Werk, das noch Marmontel (Poe- 
tique francaise 1, 252. 2, 240) als Gedicht in Prosa er- 
klärte, in dem der Tatler (Nr. 156) den Geist Homers ent- 
■Bfcekte, w&hrend der jüngere Racine und Voltaire gegen 
lbe zu Felde zogen. Voltaire fertigt es kurz ab 
Essay sur la poesie epique, und beschäftigt sich ein- 
der mit ihm im Discours aux Velches: 'Oserez 
dire que la prose de cet ouvrage est semblable 
poesie d'Homere et de Virgile? . . qu'est ce qu'un 
en prose sinon un aveu de son impuissance.' 
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lies sagt: wenn er von der Klugheit desselben spricht, 
unt er die Sulzersche Besonnenheit wieder auf. Es 
1t dabei nicht an anregenden Beobachtungen, so über 
% Mangel der Nachbildung — anschauende Erkennt- 
\ hatte Warton bezeichnender gesagt (vgl. Litt. -Briefe 
}) — oder über das Genie als Ursache, nicht als Folge 
Erfindung. Aber alle Lichtblicke erhellen das Chaos 
schlecht disponierten Aphorismen nicht. Gerstenberg 
nicht im stände einen festen Weg einzuhalten, er 
tt sich öfters zu Entschuldigungen seiner Exkurse 
[en genötigt. Es gelingt ihm nicht, trotz vieler 
deutlich zu werden, weil ihm die theoretischen 
riffe, über die er handeln sollte, selbst nicht gegen- 
tdlich geworden waren. Und doch sind einige Ge- 
itspunkte in andrer Form und anderm Vortrage zu 
»ser Bedeutung gelangt: aus der Betrachtung der 
sehen Poesie ergab sich eine engere Begriffsbe- 
tmung für die wahre Poesie und den wahren Poeten ; 
Naturpoesie Homers siegt über die Künstlerschaft 
rgils und der Neuern, das Werk des Genies über das 
Talentes. So eröffnen sich Ausblicke auf Volks- 
shtung und echte Gefühlspoesie, Goethes 'Nur nicht 
sen, immer singen' klingt leise an. — Der 'Bibliothekar 7 
it mit dem zwanzigsten Stücke auch seine lehrhafte 
alle ausgespielt. Handschriftliche Fragmente des 
chlasses aber zeigen, dass er ursprünglich auch über 
ikespeare zu sprechen hatte. Es drängt sich mir die 
forautung auf, dass Wielands Shakespeare zunächst mit 
andern Gefährten in den Ententeich wandern sollte, 
später erst, da der Stoff sich so ausdehnte, in 
»ständigen Kapiteln behandelt wurde. Darauf weist 
die dialogische Anlage der betreffenden Briefe. 
Kachlasse ist nur ein Leben Shakespeares, das 
mberg bereits der 'Braut' einverleibt hatte, von 
lerkungen des Bibliothekars begleitet , erhalten, 
sind begeisterte, ohne Ordnung aneinander gereihte 
[I Wationen. Eine Anmerkung wünscht sich ver- 
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Volksscenen leicht wegbleiben könnten, obwohl sie 
laus nicht unnütz sind. Hier erörtert Gerstenberg 
d den Briefen nur gestreifte Frage der Einheiten, 
sine Begebenheit tragische Grösse, so ist es schwer, 
sie auf einem einzigen Flecke und in einer kurzen 
vor sich gehe. Der Dichter richtet seine Hand- 
nach der Katastrophe, und wenn einzelne Teile 
Handlung sich an verschiedenen Orten ereignen, hat 
durch ihre Einheit unterbrochen? Uns erscheint 
s einheitlich, weil sie — siehe die Vorrede der 
V — unserer Illusion einheitlich erscheint. Die 
>n ist eine zweifache: Illusion der Phantasie, und 
erstand es. 'Sobald der Vorhang aufgezogen wird, 
n wir nicht mehr an das Theater, sondern an 
►rt, den das Theater vorstellen soll, nicht mehr 
n Schauspieler, sondern an seine Rolle, nicht an 
Bit, abends von 5 bis 8 Uhr, da wir ausserhalb 
s sind, sondern an diejenige Zeit, die uns der 
)r andeutet, Morgen, Mittag oder Mitternacht: 
ihen mit dem guten Glauben in die Bühne hinein, 
wir, wenn ich diese Vergleichung brauchen darf 9 
r taucht bereits das Lieblingsbild der Geniesprache 
- 'in einen Guckkasten sähen. Und dies ist 
instreitig die Illusion der Phantasie. Ferner wenn 
s einmal die gehörige Vorstellung von derDenkungs- 
ad den Umständen der theatralischen Personen 
ht haben, und wir finden, dass sie dieser Denkungs- 
id diesen Umständen gemäss handeln, so nehmen 
e Wahrheit der Fabel als Augenzeugen an. Und 
mne ich die Illusion des Verstandes.' Diese Illu- 
:ann als unendlich zarte Blume leicht verletzt 
i, aber sie lässt sich glücklicherweise aus innerer 
immer wieder herstellen. So kann eine leere 
die Illusion scheinbar unterbrechen, der Zuschauer 
de wiedergewinnen, freilich nur bei solchen Schau- 
i, 'die das Gepräge der Muse führen 1 . Die 
n werden uns keine Teilnahme entlocken, 'wenn 
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sich auch alle Kunstrichter in der Welt vereinigt hatten, 
die Handlung von einer Scene zur andern wie mit eiser- 
nen Ketten zusammenzuschmieden'. Es ist sehr zu be- 
dauern, dass Gerstenherg diesen schönen Sätzen , auf 
die sich die Worte der Briefe (83, 12) anwenden liessen, 
keinen Platz in den Briefen selbst gegönnt hat. Dieselbe 
Sympathie, die ihn (224, 22 ff.) Bichardson über Fiel ding 
stellen lässt, ein Urteil, das Sturz nur dem 'minder- 
jährigen' nachsah (Sturz 1, 19), giebt sich in Besprech- 
ungen häufig kund (Hamb. N. Zeitung 1768 Nr. G2. 
140. 206). Er selbst hatte sich lange Zeit mit einer 
grössern Dichtung 'Clarissa im Sarge' beschäftigt. Und 
wie er im 20. Briefe auch Popes Homer- Uebersetzung 
gerecht wurde, entschuldigt er in Nr. 140 ihre Fehler 
mit der Bemerkung, dass 'bey einer Uebersetzung aus 
einer alten Sprache in eine neuere, nicht für Kenner, 
(denn diese müssen keine Uebersetzungen lesen) son- 
dern für blosse Liebhaber, natürlicherweise viel Ori- 
ginales verloren gehe', auch darin den Li tteraturb riefen 
(Nr. 175 u. a.) folgend. Wer die Poesie in der echten 
Natur suchte, konnte an den neuesten Betätigungen 
zur Kenntnis der nationalen und volkstümlichen Dich- 
tung nicht achtlos vorübergehen. Es zeugt für Gersten- 
bergs ruhigen Scharfblick, dass er sich nicht durch die 
allgemeine Begeisterung hinreissen Hess, die gewichtigen 
Argumente, die das Memoire sur les poemes de Mr. Mac- 
pherson im Journal des sgavants 1764 gegen die Echt- 
heit Ossians vorbrachte, zu überhören, wo doch Herder 
(Suphan 4, 231) und Sturz (1, 10) sich unbedingt an 
Blairs Verteidigung anschlössen. Desto höher hält er 
die Sammlung Percys, die er falschlich dem allerdings 
daran beteiligten S. Johnson zuschrieb. Ihre Bedeutung 
pries die Neue Bibliothek (II 1, 61) in enthusiastischen 
Worten: 'Wen die rauhe, ungekünstelte Majestät und 
Einfalt der Natur und des Genies reizt, oder wer mit 
forschendem Auge der Wahrheit und den Sitten in 
allen Jahrhunderten nachspürt, und aus einer vernünfti- 
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Billigkeit keines, und also auch die Ritterzeiteu 
verachtet, weil sie in den lateinischen Schulen als 
irisch gescholten werden, weil man sie so wenig 
ie neuere Welt kennt; dem kann diese Sammlung 
anders als höchst schätzbar sein. 1 Gerstenbergs 
»sefur das Volkslied, über dessen allmähliche Wür- 
g E. Schmidt (Charakteristiken S. 234 ff.) orien- 
ist durch den Spectator und Lessings Mitteilungen 
kt worden (zur Chavy- Chase vgl. auch Herrigs 
7 77, 15). Den tadelnden Bemerkungen von 
und Nicolai geht schon im Jahre 1745 eine bis- 
[cht beachtete Aeusserung J. E. Schlegels voran, 
a ersten Stücke seines Fremden über die Reise- 
3er spottet: 'Was können wir mehr zu wissen 
gen, wenn wir sogar die geringsten Geberden 
Nation erfahren, und wenn wir von Jahr zu Jahr 
ederchen erhalten, die sie auf den Gassen singet', 
nberg will die noch zu wenig gekannten Lieder 
irdischen Völker einer allgemeineren Beachtung 
en. Schon 1759 correspondiert er mit Gottfried 
e, dem Verfasser der 'Schutzschriften für die alten, 
;hen und deutschen Völker' und Uebersetzer Mallets 
3udr. 257,io, Kordes, Lexicon Holsteinischer Schrift- 
S. 505. Herder Suphan 1, 74), der seinen Vor- 
lem Andenken mehrerer braven und redlichen 
ren ein gelehrtes Opfer zu weihen' werkthätig zu 
ützen verspricht. Gerstenberg geht dabei nicht 
>mpilationen zurück, sondern er giebt Ueber- 
fen nach den alten Texten bei Vellejus und Syv, 
mit Anmerkungen nach Bartholin, Wormius, der 
l. a. begleitet. loh glaube eines näheren Ein- 
auf die, wie mir Dr. Detter bestätigt, vortreff- 
Uebersetzungen um so mehr überhoben zu sein, 
irner Pfau in der Vierteljahrsschrift für Litte- 
»scfaichte (2, 161 ff.) Gerstenbergs Verhältnis 
ordischen Altertum behandelt hat. Wie Klop- 
«>n Gerstenberg in die nordische Mythologie ein- 
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Litteraturbriefe ein 'nicht' eingetreten ist. Neben der 
Verteidigung von Gramer und Dusch, die der Nachtrag 
weiter ausführt, wird auch der Tadel gegen das Ueber- 
mass der Empfindung in Klopstocks geistlichen Liedern 
(Litterat.-Briefe 51, vgl. 111) auf die Schreiber zu- 
rückgewiesen. Der Verfasser dieses Briefes hatte Ger- 
stenberg selbst das Argument in seinem Aufsätze über 
das rührende Lustspiel geliefert: 'Wenn die Meisten 
durch ein solches Schauspiel gerührt werden , haben 
wir uns um die Wenigen nicht zu kümmern, -wenn die 
nichts dabey empfinden 1 (Lessing, Hempel XI 1, 242). 
Auch Klopstock hatte es sich im Hinblick auf diese 
Recension an dem Beifalle Weniger genügen lassen 
(Nord. Aufseh. 129). Gerstenberg lernt hier -wohl von 
Moser, der über diese Stelle der Litteraturbriefe Bchrieb 
(Gesammelte moral. und pol. Schriften 2, 484): 'Wenn an 
statt 'man' wenigstens 'wir' gesetzt worden wäre, so 
wird niemand etwas dagegen einzuwenden haben. Wer 
will solchen Herren gegen ihren Willen Empfindungen 
zumuten, die bey den geistvollen Oden des Herrn Hof- 
pred. Cramers . . . nur ein kaltes Feuer wahr- 
nehmen, und die kleinste Ode eines Pindar oder Horaz 
dagegen vorzüglich finden.' Der Uebersetzungsfrage tritt 
Gerstenberg bei Zachariaes Milton nahe (Litt. -Briefe 
173 ff. 226), er beanstandet die Arbeit im Sinne des 
Shakespeare- Aufsatzes. Ein Engländer und ein Fran- 
zose stützen sein kunstrichterliches Urteil: Abraham 
Cowley mit seiner Preface zu den Pindarick Ödes (works 
ed. by S. Johnson. Neuausgabe von Aikin 1806 2, 
120 f. vgl. den 31. Litt.-Brief) und Abbe Vatry (His- 
toire de l'academie des inscriptions 1740. 12, 107 ff.). 
Gerstenberg giebt eine vortreffliche Uebersetzung einiger 
markanter Stellen, wobei er die 'Auteurs anciens' durch 
'Originale' ersetzt. Er vermeidet es sichtlich, der 
Uebertragung der Frau Gottsched (Geschichte der Kö- 
«TÜchen Akademie der Wissenschaften zu Paris Bd. 6 
l) auch nur ein Wort zu entlehnen. Auch Wie- 
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i (Briefe an Bodmer bg. v. Stäudlin S. 217) und 
Bibliothek (VI 2, 314) sind mit Zachariae unzu- 
len. Für Gerstenbergs Theorie der Unübersetzlich- 
darf wobl auch auf den von ihm hochverehrten 
)y Mengs (89, 3 vgl. 13, 20) verwiesen werden, 
sich in den Gedanken über die Schönheit und den 
hmack in der Malerei jede Uebersetzung verbietet, 
er sein Werk für unübersetzlich hält. Der Freund 
Stocks kann gegen Lessings Bemerkungen über die 
meter die gründlicheren metrischen Untersuchungen 
udigen, welche der Verfasser des Messias für die 
etzung der Schleswigschen Briefe und die Frag- 
) über Sprache und Dichtkunst in Vorbereitung 
Die mit besonderem Lobe genannten Kritiken 
r on Mendelssohn (Clementina St. 123 f., Heloise 166 
Sokrates 115 — 118);' vdh Abbt und Mendelssohn 
nsam sind die im Anschluss an Spaldings Schrift 
steii Zweifel nebst dem Orakel etc. (vgl. Lessing 
el 9, 14). Den Ausdruck l Cant' hatte der 322. 
angewendet. Später wird viel von 'hamannischen 
gesprochen (Herder , Lebensbild I 2 , 201 und 
Hoffmann, Herders Briefe an Hamann S. 34). 
Schade handelte Mendelssohn (90. Brief) über 
Resewitz (Brief 280 f. 323 f.). Seinen zusammen- 
osen Bemerkungen einen Plan zu unterlegen, hat 
er Verfasser des 12. Briefes verbeten, somit auch 
ormlose des Zusatzes der Sammler, der bereits 
chene Punkte von neuem hervorhebt, von vorn- 
entschuldigt. Drei in den Litteraturbriefen übel 
oinmene Angehörige und Freunde des Nordischen 
3 werden ausführlicher, als es im Briefe selbst 
hen, verteidigt. Zunächst Klopstock und Cramer, 
Erfasser des Nordischen Aufsehers, den schon 
ypochondrist rühmend erwähnt. Die heitere Ein- 
ig der Wochenschriften hatte S. Johnson im 
er (23. und 107. Stück) abgelehnt. Was über 
rs religiöse Erziehungsgedanken und Predigt- 
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manier gesagt wird, ist grösstenteils aus dem Nordischen 
Aufseher selbst hervorgegangen (vgl. Allg. Deutsche 
Bibliothek II 1, 249). Schutz der Originalität ist wieder 
die Losung. Die Parallelen mit andern Schriftstellern 
lehnt Moser sowohl für Hamann (Litt. -Brief 258) als 
auch im allgemeinen (Reliquien S. 334) ab: 'Ihr Dichter 
und Panegyristen, lasst doch jeden das seyn, was er 
ist, und wenn ihr loben wollt, so lobt ohne Yergflei- 
chung'. Hamann selbst denkt ähnlich (3, 1 16). Ein 
Freundesdienst schlimmster Art ist die Ehrenrettung*, 
die Dusch erhält. Man möchte fast an eine Satire 
denken, wenn man die Zeilen 104, 19 ff. liest. Die 
zahlreichen Angriffe der Litteraturbriefe suchte auch 
die Hällische Bibliothek (I 1, 2 und 180) von dem 
'grossen Dichter' abzuwenden, während Nicolai in der 
Bibliothek der schönen Wissenschaften (12,355) wünschte, 
ein Mann wie Dusch möge nur Ungemeines liefern. 
Diese Besprechung der Litteraturbriefe, die, allerdings 
ziemlich lebendig, auf der Oberfläche herumschwimmt 
und mit Herders Fragmenten sich nicht vergleichen 
lässt, findet in der Hamburger Neuen Zeitung manche 
Ergänzung. So bedauert die Recension des 'Idris' (1768 
8. 201), dass wir so oft 'einen guten Schriftsteller sich 
herablassen sehen, vor den Zoilen ein halb ängstliches, 
halb verwegenes Schnippchen zu schlagen. Man lasse 
die Eunstrichter sich untereinander lächerlich machen: 
für den Dichter und Schriftsteller, die keine Kunstrichter- 
Empfehlung bedürfen, sey es ein blosses Schauspiel, 
woran sie weiter keinen Antheil nehmen'. Die bereits 
erwähnte Anzeige von Breitenbauchs Gedichten (N. 94) 
ironisiert Klotz — 'einer der grössten Kenner, der be- 
kannt ermassen kein Schmeichler ist' — und seine Epistolae 
Homericae. Die Stelle scheint Herder (Suphan 3, 448 ; 
vgl. auch 1, 259) vorzuschweben. Die Litteraturbriefe 
selbst erwähnt Nr. 1 40 : 'Auch wir sind keine Verehrer 
der Litteraturbriefe, wir sind weit von dem Aberglauben 
entfernt, die Ausspruche ihrer Verfasser für untrüglich 
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Jen; wir nehmen sie für keine Dollmetscher des 
oms, nehmen ihre Stimme keineswegs für die 
3 der Welt an; aber sollen wir ihnen deswegen 
erdienste streitig machen; sollen wir, weil wir 
mm er ihrer Meinung sind, sie zu dem Pöbel der 
n herabstossen, sie abgesetzte Prediger schimpfen, 
leumden ?' Auf die Litteraturbriefe zielt natürlich 
Agende Bemerkung: 'Man kann kein schlimmeres 
aal von Mangel an Genie und an Herz geben, als 
lan Richardsons bewundernswürdige Meisterstücke 
oder gar kaltsinnig lobt.' Eine Ode der Frau 
in, die sich im Briefwechsel von Gleim und Jacobi 
wird (N. 99) den schönsten Dichtungen eines Horaz 
Seite gestellt. Auch der III. Teil der sämtlichen 
len "Werke von Dusch wurde (Nr. 179 ff.) ganz 
ttenbergscher Manier , aber ziemlich tadelnd be- 
ll, ein weiterer Anhaltspunkt für meine Ansicht, 
ir den so ungeschickt lobenden Zusatz einem der 
8 Kleen oder Funk zuzuschreiben haben. 
t 13. Brief publiciert nur die Ode Klopstocks 
hilds Gräber', 1766 im Separatdrucke erschienen, 
ikleidung hat Gerstenberg der Anzeige der Tän- 
in den Litteraturbriefen nachgeahmt. Ich er- 
nebenbei, dass Sonnenfels diesen Lessingschen 
in seiner Wochenschrift 'Theresia und Eleonore'- 

und zwar ebenfalls für die 

mbergschen Gedichtes. Der dä- 

22) ist jedenfalls Jens Schil- 

'Verfasser der Neuen Edda. Der 

aus Klopstocks Dichtung 

glücklicher genannt werden. 

3. Brief bereits Gersten- 

Er bezieht sich auf das 

Caesar, das im Jahre 1763 

Der Herausgeber, nur G. 

den Beisatz auf dem Titel- 

jm Verfasser der Anmerkungen 

u. 19. Jahrh. 30. i 
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quemen 1 (Herrigs Archiv 79, 151). Vielleicht ist Ger- 
stenberg ein älterer Brief, der die Zusendung des 
Julius Caesar hegleitete, bekannt geworden. Die Schwei- 
zer "hatten bereits früher ähnliches versucht (s. den 
Brief Gessners an Gleim vom 25. Januar 1755 in den 
Briefen der Schweizer S. 230 f.). Den Julius Caesar 
hatte bereits Nicolai mit Hervorhebung der sprach- 
lichen Unarten im 285. Litteraturbriefe besprochen. 
Nicolai giebt sich den Anschein, als glaube er, dass 
Gellius hier die Maske der Schweizer angenommen, 
'da er die tiefe Verehrung Deutschlandes gegen den 
ernsthaften Verfasser dieser Stücke kennet 1 . Eine scharfe 
Kritik steht in der Bibliothek der schönen Wissen- 
schaften* X 1, 133 (vgl. den Brief Mendelssohns an 
Leasing Hempel XX 2, 177). Gerstenberg, der einen 
seiner ersten kritischen Ausritte gegen Bodmersche 
Trauerspiele unternommen, sucht hier offenbar Schwei- 
zerischen Stil zu karrikieren. Das zeigen sowohl die 
langatmigen Sätze, als Ausdrücke und Wendungen wie 
'Gebund', 'Rank 7 , 'Seidene farbigte Reden', 'mit Seide 
gestickte Worte' , 'von einer vorragenden Höhe der 
geheimen Natur gepflückt' (als Citat aus Bodmer auch 
in einer Kapitelüberschrift der zweiten Auflage des Hy- 
pochondristen verwendet), Erwähnungen des 'Sivrit', der 
'Poeten der Provenze oder derer von Schwaben' u. 
dergl. mehr. Die Tugend der handelnden Personen 
wird von Bodmer öfter, u. a. auch in der Vorrede zu 
der erwähnten Sammlung herausgestrichen. Die Ant- 
wort scheint ein erneuter 'Versuch in hamannischer 
Schreibart 9 zu sein, wie auch im Inhaltsverzeichnisse der 
ersten Sammlung angedeutet wird. Dafür spricht 
f auch die Erwähnung Jakob Böhmes, mit dem verglichen 
zu werden Hamann sich energisch, wenn auch ver- 
geblich, verbeten hatte (Werke 2, 59. 77. 3, 117; 
vgl. Sturz 2, 202). Boshaft fragt Wieland bei Bodmer 
an 9. Dezember 1772: 'Ist es der Charakter der deut- 
schen Genies, dass sie so viel jn Gleichnissen reden?' 

f* 
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lag, hatte auch Leasing gewürdigt (Litt. -Brief 14). 
Erörterungen über historischen Stil gaben Brief 150 ff. 
Dass Gerstenberg den Schweizern auch gute Seiten ab- 
zugewinnen verstand, zeigte die Hamburger Neue Zei- 
tung. Aehnlich, wie im 4. Briefe über Warton, wird 
der 9. Brief abgeschlossen: 'Doch dies alles muss Sie 
nicht abhalten, die Abhandlungen des Herrn Fäsy zu lesen ; 
es ist immer ein sehr guter Kopf, ein wohlgesinnter 
Mann, den ich mit Vergnügen reden höre, wo ich. auch 
nicht einerlei Meinung mit ihm bin u. s. w.' So 'wiese 
in den Anfangs- und Schlussätzen Vieles auf Gersten - 
berg als Autor hin. 

Kürzer kann ich mich über die Stücke fassen, die 
ihm nicht zugehören. Der erste Brief, der sich mit 
Abbts 'Vom Verdienste' beschäftigt, wurde von mir 
Funk zugeschrieben (vgl. Herders Recension Suphan 1, 
79, wo ebenfalls die Stelle 4, 1 9 ff. citirt wird. Herder 
bildet sie dann nach im Torso Suphan 2, 256). G-anz 
richtig bemerkt der Autor selbst, dass er keine Kritik 
gegeben habe : auch seine Verbesserung der Definitionen 
Abbts ist ganz unwesentlich. Der französische Original- 
philosoph (4, 28) ist wohl Rousseau. 5, 28 ff. begegnet 
der auch in die zweite Funksche Recension (56, 10) 
übergegangene Vergleich von Geld und Sprache, der sich 
aus englischen Wochenschriften (z. B. Guardian St. 77) 
in Hamanns und Herders Stil einbürgerte. An das Lob 
Friedrich V. (7, 8 ff.) schliesst sich eine von den all- 
gemeinen Humanitätsideen getragene Tirade über Fürsten- 
erziehung, Regierungskunst und Freiheit der Untertanen, 
wobei man speciell an Mosersche Schriften denken mag 
(vgl. auch Hamann 1,24). Luther wurde von Kiopstock und 
Hamann in seiner Bedeutung für Sprache und Nation er- 
kannt, die Polemik gegen Curtius hat der Nordische Auf- 
seher (Nr. 108) angeregt. Den Ausdruck aiGXwofiivqv (12, 
1 2) hatte der Recensent der Neuen Bibliothek (III 2, 303) 
missverstanden, indem er eine 'Schmutzige Zweydeutig- 
keit' dahinter vermutete. Er erhält im 2. Stücke des 
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5. Bandes (S. 358) folgende Aufklärung: 'Kopenhagen. 
Wir würden der Gerechtigkeit zuwiderhandeln, wenn 
vrir folgende uns eingeschickte Anmerkung, die eine 
Stelle unserer Recension über die Briefe der Merkwürdig- 
ke iten der Litteratur betrifft, mit Stillschweigen übergingen . 
'Aeschynomene ist ein Strauch, der bey einer ganz leisen 
Berührung seine Blätter auf einige Zeit niedersenkt 
oder auch (denn es giebt mehr als eine Gattung) zu- 
sammenzieht. Diese Bedeutung findet sioh im Linnäus, 
und in keinem einzigen Wörterbuch findet sich eine 
andere. Jeder Gärtner kennt dieses Gewächs unter eben 
dem Namen. Unbegreiflich sey es also, wie jemand 
hier eine Zweydeutigkeit auftreiben könne! 1 Linne wird 
auch im Briefe selbst erwähnt. Der 7. Brief, unver- 
ändert in Funks Schriften aufgenommen, lässt Gottsched 
als Sammler von Materialien, als der er sich besonders 
im 'Nötigen Vorrathe' bewährt hat, die Gerechtigkeit 
widerfahren, welche er weder bei Lessing, noch bei 
Mendelssohn, Nicolai und Resewitz gefunden hatte 
(vgl. Leasings günstiges Urteil über die mühsam herbei- 
geschafften 'Baumaterialien' Hempel XI 1, 9 und Litt.- 
Briefe 16. 30. 43. 60. 66. 78 und 172; sowie die Les- 
sings 17. Brief anregende Recension Bibl. III 1, 85. 
Den Vorrat, 'worinnen Gottsched aus Nationalstolz unsre 
Schande aufgedeckt hat', erwähnt auch Sturz in der 
Einleitung zur 'Julie'). Die grammatischen und lingui- 
stischen Ansichten Funks, die er an Gottscheds Probe eines 
deutschen grammatischen Wörterbuches knüpft, sind aus 
der Tradition des Nordischen Aufsehers, speciell der 
Aufsätze Klopstocks, auf den 53, 15 und 55, 21 hin- 
gewiesen wird. Von dort stammt der Schutz des 
Fremdwortes und die Sorge für Beachtung der Sprache, 
die Verdeutschung juridischer Ausdrücke persifliert der 
geschäftige Müssiggänger J. £. Schlegels (3, 1). An- 
deres erinnert mehr an Hamann, so das Provinzielle 
(2, 152. 500 u. a.), die Wechselbeziehungen von 
Sprache und Denkart (2, 123), der Gegensatz von 
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Hamburger Neue Zeitung (1766 Nr. 55) eifert gegen 
die Ehrfurcht vor dem Urteile fremder Nationen, wobei 
das Urteil des d'Argens über das deutsche Theater 
mitgeteilt wird, 'weil uns das Urtheil eines Franzosen 
weniger gleichgilt ig zu seyn pflegt, als es vielleicht sollte. ' 
Damit werden auch die Litteraturbriefe getroffen, die 
(Nr. 255) eine übermässige Freude über die Schätzung, 
welche die deutsche Litteratur in Frankreich erfahren, 
an den Tag gelegt. Der Schleswigische Briefsteller steht 
wieder auf schroff-nationalem Standpunkte. Aus den 
übersetzten Proben lässt sich schliessen, dass das däni- 
sche Journal sich stark vom Nordischen Aufseher in- 
spirieren Hess. Die Lustspiele der Charlotte Dorothea 
Biehl erschienen 1767 — 1769 in deutscher Uebertrag-nflg 
(s. Hall. Bibliothek IV 16, 754). Gerstenbergisch klingt 
die Charakteristik der englischen Schriftsteller, sowie 
die Lessings. Der 'berühmte Kunstrichter' (278, 26) 
ist Lessing (17. Litt.-Brief). Die Bekanntschaft zwischen 
ihm und Gerstenberg hatte Klopstock vermittelt, (s. E. 
Schmidt, Lessing II 1, 173). Die Hamburger Neue 
Zeitung wird zum Parteiorgan des Dramaturgen. Ueber 
Lessings eigenen Anteil denke ich andern Orts zu be- 
richten. Die Freundschaft mit Weisse steht noch in 
Blüte, wie die Erwähnung des Atreus zeigt. Gegen 
die musikalischen Urteile des dänischen Journals pro- 
testierte Kapellmeister Scheibe 1765 in einem 'Schreiben' 
(vgl. Allg. Deutsche Bibliothek IV 1, 89 ff.). 

Mit der Uebersetzung der Neuen Edda schliesst 
die dritte Sammlung der Schleswigschen Briefe, ohne 
in der nächsten Zeit eine weitere Fortsetzung zu er- 
halten. Nicht alle ihre Versprechungen haben die Ver- 
fasser eingelöst. Das erste Heft hatte die prahlerische 
'Nachricht' gebraoht: 'Von diesem Werke, zu dem der 
Vorrat unerschöpflich, und in den Händen der Heraus- 
geber bereits schon beträchtlich ist, werden jährlich 
vier Sammlungen ausgegeben werden, wovon keine Gat- 
tung der Kenntnisse mit Vorbedacht ausgeschlossen bleibt'. 
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In sichere Aussiebt waren gestellt worden : Nachrichten 

über die Monthly reviews (44, 34), wie sie die Neue 

Zevt\mg dann regelmässig brachte, Uebersetzungen von 

Oden Benzons und Sandoes (176, 35) und eine dänische 

Edda (237, 34), mit der die Neue Edda nicht gemeint 

sein kann. Der erste Feuereifer, mit dem Gerstenberg 

an die Arbeit ging, verrauchte bald. Es ist vielleicht 

eine "Wirkung der Hallischen Angriffe, wenn er schon 

am 9. Juli 1767 an Gleim schreibt: 'Vergessen Sie 

die Briefe über Merkwürdigkeiten der Litteratur. 

mein lieber Gleim. Man sagt mir allerorten so viel 

IVöses davon, dass ich sie wirklich nicht weiter fortsetzen 

will.' 

Die Schleswigschen Briefe stehen unter den ver- 
schiedensten, heute kaum mehr kontrolierbaren Anre- 
gungen: England, Frankreich, Deutschland und Italien 
haben zu ihrem Ideengehalte beigetragen, und jede 
dieser Nationen hat auch ihre Spuren in dem durch 
kein sicheres Gefühl gehärteten Stil hinterlassen. Ein 
buntes Bild rollt sich auf. Zum grössten Teile ist es 
eine beabsichtigte Maske, die Gerstenberg je nach dem 
Thema wechselt. Sein Streben nach Individualisierung 
verführt ihn dazu, jeden Sohriftsteller und jede Nation 
auch in einer ihnen angepassten Sprache zu behandeln. 
Sein Vorbild ist Shaftesbury, der in seinen Miscella- 
neous reflections(1711) die Schriftsteller verspottet hatte, 
welche ihre ganz eintönigen Abhandlungen der Mode 
folgend als Briefe bezeichneten, statt jedem derselben 
eine bestimmte scharf markierte Persönlichkeit zu Grunde 
zu legen und sich sowohl von persönlichen Anschauungen 
| als auch von der gewöhnlichen Schreibart möglichst zu 

entfernen (S. 21 ff.). Gerstenberg erfüllt Herders Forde- 
rungen, wenn er mit den Engländern ein Engländer, 
mit Hamann ein Hamann wird*). Aus dem Englischen 

1) Durch die Güte des Herrn Prof. R. M. Werner gehen 
mir unmittelbar vor dem definitiven Abschlüsse meiner Ar- 
beit mehrere interessante Briefe von Nicolai und Gersten- 
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sence, die aus der Abwesenheit eines Gutes so voreilig 
auf die Unmöglichkeit desselben ihre Trugschlüsse baute' 
(167, 19 ff.) vgl. Litt.-Br. 92. 'Der Schluss ist selt- 
sam, den einige Schriftsteller von dem Mangel gewisser 
Worte bey einer Nation auf die Abwesenheit der da- 
durch ausgedrückten Begriffe machen wollen'. Ausdrücke 
wie 'Fühlbarkeit des Herzens', 'Kenntnis des menschlichen 
Herzens' u. a. sind in beiden Sammlungen beliebt. — Ha- 
manns Einfluss äussert sich vor allem in der Originalitäts- 
sacht und dem anspruchsvollen Vortrage, der auch gute 
Gedanken schädigt. Manche Satzkonstruktionen (z. B. 
Einleitung mit 'Eben der' Neudr. 3, 5 Hamann 2, 80. 
156 u. a.) sind von ihm beeinflusst. Die Citierwut ist 
auch auf Gerstenberg übergegangen; besonders die 
erste und zweite Sammlung wimmeln von Anspielungen, 
denen ich nur zum geringsten Teile nachgehen konnte. 
Man sehe einmal den 5. Brief an : 43, 25 f. ist aus 
Hesiod (ed. Dindorf 0p. V. 172 f.), 32, 30 f. eben- 
falls (V. 178 f.), 44, 14 ff. aus Pindar (Olymp. II, 
156), 44, so f. aus Seneca Agamemnon V. 99. Aus 
Hesiod stammt auch 83, 29 (0p. V. 9). Im Ein- 
gang des 14. Briefes ist das englische Citat (109 ff.) 
aus Loves labours lost (Act II) und Cymbeline (IV, 2) 
zusainmengeschweisst, das griechische (109, 24 f.) ist 
aus Lucian (0p. ed. Dindorf 14, 26); 117, 14 ist An- 
spielung auf eine Gellertsche Fabel (Ausg. 1751 S. 57). 
Wie Hamann ringen die Schleswigschen Briefe krampf- 
haft nach dem richtigen Ausdruck: sie können die über- 
quellenden Ideen nicht in das enge Gefäss des Satzes 
scbliessen. Das führt beide zur Verachtung der Defini- 
tion, die Hamann gelegentlich 'das Gerippe einer Maus 1 
) nennt. Entweder suchen sie vergebens durch immer 
neugewendete Worte Klarheit zu erreichen, oder sie ge- 
fallen sich in elliptischen Exklamationssätzen. Ihr En- 
thusiasmus wird unaussprechlich. Man vergleiche z. B. 
62, 22 mit Hamann (Werke 1, 423):] 'Mein Herz ist 
entbrannt in meinem Leibe, und wenn ich daran denke, 
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1 m «metnen Ausdrücken heb« 
«^cinae (5. & Haas. 1, 156. 2 
r-ut- Ö. U!>). Mnttennäier (80, 
;: Xroernialer du- Sprache> 
" :i%ac ~-*^'" --■'■ :. 3uu 4. 11,). Worte wie'Rhap- 
-— -*.*-«.-* J « : -r-y *. if_ bedürfen keiner Be- 
«--■ -te JaBT-sjra. -Lajjjjseh an schreiben, tritt 
■.^--,i -. n r .j ^L-ws-L^r^-ieB Beitriff en hervor, 
***-""'-•" * :I "■* il -'«i Fctkf mehr an Klopstock 
.- J.-*i. a-e t-j«a«r *Sf Mjser Einfloss auf den 
>:■ . - >-.".wp*-]psci*!i F^jiif. aber üj geringerem 
. <s» M. ^ _j-?!-»:l -ans» »si Hamann geübt bot. 
.'■* x-i «fv.rsnbai Pr-wc rüLen nicht zu den 
\ r * ■: j. .".« «ata utotkük« Pia« in der National- 
. "• «yr ir Li-i.r.jij t.iurt*«: s* sind aber eines der 
!• v; sufc<-.ei > t: _:■-.. nn ;** i ;ivj>7*ngus, die 'Morgen- 
T'i irr ne»e-*t Zss: k» ««hingen die Brücke 
. * ■*.*!> : iHv- i :t ; ."•« k::Tii Lessicgs und der wann 
c. :i'.vi«i i.ir'irttf H*ri*rs. Ein grosser einheit- 
: .■_■' - -ot ci-.AK-.'«k* sj*- £-•? V>riir.c:gung der Rechte 
> .-c N>:.ir tni .w* t-eeies. Sie haben die Formel ge- 
TjT/Jtn. »iu.-äw £M w>-:iif Sbakespeares als eigenartig 
iva *_■!« aa>i:YT: trecx:e. ntä sie wagten mit denselben 
Ali-?- iw «ni.-ii acf den neuen Prometheus starrten, 
Ajr*:;r Ho=wr. den Spanier Cervantes, den Italiener 
A.-...« -'S SsrachMn. Inj was sie da gesehen, kün- 
i*«s f.* in linuklen Worten, die sibyllenhaft seherisch 
j^.; n-'.M-fcwt.i klangen: was in ihnen anklar war, er- 
£*»*:* das Gefühl und bildete es um in die Sprache 
ies Herzens. Sie sind der Johannes des grossen Pro- 
pheten Herder. 

Die Aufnahme der Schrift, von der die erste und zweite 

Saaunhmg um die Mitte des Jahres 1 766 zu Tage getreten 

uss. war eine nämlich geteilte, jedenfalls aber gieng 

t anbeachtet vorüber. Die Neue Bibliothek der 

-schalten (III 2, 303 ff.) lobt besonders 

Brief. Die Anführung celtisoher Dich- 
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fen ist 'ein mathiges, originelles und neues Unter- 
rinnen. Wir haben neulich aus Dänemark, und wir 
srden nicht irren von demselben Verfasser, Gedicht 
58 Skalden erhalten, das ein ungemein poetisches 
»nie anzeigt. ' Mit der Schreibart ist der Recensent 
reuiger zufrieden, sie sucht ; Neuheit und den Schimmer 
Lerselben\ Sehr bedauert wird die 'Empfehlung und 
[Citierang des abenteuerlichen Geschwätzes von Hamann 1 , 
das der Briefsteller auch 'Gott sei Dank nicht in seiner 
schrecklichen Vollkommenheit 1 nachahme, aber die Sucht 
nach Fremdwörtern und originellen Wendungen — Bei- 
spiele liefert der 12. und 14. Brief — sei doch bedenk- 
lich. Gelegentlich nur wird auf die 3. Sammlung (IV 
1, 290. V 1, 28) hingewiesen. In der Königsberger 
Zeitung liefert Herders Freund Scheffner, dessen pri- 
vate Urteile uns noch später beschäftigen werden, eine 
Wie ungemein lobende Recension der 1. Sammlung 
(31. Oktober 1766. 87. Stück Seite 357 f.), die alle 
Kenner des Geschmacks um Aufmerksamkeit für diese 
merkwürdige Erscheinung bittet. Der Gesang von 
Elver8höhe wird mitgeteilt, um eine ähnliche Bearbeitung 
für ^unsere Minnesänger 1 anzuregen. Bei Gelegenheit 
der Herderschen Fragmente gedenkt Scheffner (16. Ja- 
nuar 1767 5. Stück) dieses 'Pendants 1 , von dem die 
zweite Sammlung 'ebenso interessant 7 wie die erste sei. 
Von den Schriftstellern des Nordischen Kreises lässt 
sich Sturz in seinem 'Briefe über das deutsche Theater', 
der Vorrede zur 'Julia', vernehmen (2, 222): l Der Ver- 
fasser der Litteraturmerkwürdigkeiten hat es bereits 
richtig angemerkt, wie fehlerhaft es sey, die Trauer- 
spiele aller Zeiten und Völker nach griechischen Mustern 
zu beurteilen , und Begriffe , die wir von ihrer .Aus- 
fährung abziehen, als ewige Gesetze zu verehren.' Das 
Organ Gerstenbergs, die Hamburger Neue Zeitung er- 
wähnt diese 'schätzbaren Sammlungen', die 'mit wahrer 
und gesunder Kritik' Urteile fallen, bei der Inhaltsan- 
gabe der Bibliothek (1767 St. 80). Ihr Versprechen, 
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Briefe feindselig auftritt. Wie Schrfcrr Ln 
gen Sinne , so erinnert die Bibliothek bei Her- 
Fragmenten an die Briefe (I 1. 165 ff.): So 
teuerlicn ist hier allerdings die Sprache nicht., wie 
Ham a nns und die der kleinen 'Hamännehen , tod 
die Schleswigischen Briefe herkommen*. Zu Her- 
Charakteristiken bemerkt der Recensent: 'Wenn 
Verfasser der sehlesw. Briefe eher geschrieben hätte, 
eicht würde er auch in dieser Reihe von Original- 
steuern 9 wie Mondschein in einem Dielrigt, figu- 
en\ Das 4. Stdck des 1. Bandes bringt S. 96 
Anzeige der 3. Sammlung, wieder ans F/s Feder, 
rch einen Spott über die schnelle Postverbindung 
isenen Schleswig und Fez eingeleitet. Ein 'Baby- 
lonischer IKalekt' herrsehe vor; der angebliche Sokrates 
$&che dem Original von Butlers Hndibras. Es sei an 
bedauern, dass die Briefe nicht mit in den Ententeich 
geworfen worden. Was der Bibliothekar, der nur das 

r Bücher kenne, vom Liede sage, sei ein 

seine Theorie vom Genie ein Chaos \ 

nt nach verschiedenen kräftigen Ur- 

imerkt, dass die Verfasser wohl in die 

. lschaft aufgenommen werden wollten, legt 

^Vermutung nahe, dass wir auch die An- 

ällischen Gelehrten Zeitungen ihm zusu- 

haben. In den folgenden Banden ist noch 

den Briefen die Rede: so (II 5, 43) wird 

Herders über dieselben im Torso mit Freude 

der gelegentlich über die Mode sich nur auf Shake« 

zu berufen gespöttelt (II 8, 581). Bei den 'Briefen 

die neuere österreichische Litteratur' heisst es: 

im freut sich das Publikum über den Abschied der 

aleswigschen Briefsteller, als es schon wieder mit 

•aer Nachahmung der Litteraturbriefe heimgesucht 

(III 10, 310), und eine Phrase derselben wird mit 

schon totgehetzten Citate begleitet: l Ist das nicht 

ndschein im Dickigt' (ebda. 321). In demselben 
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Stücke wird auch der Ugolino gänzlich verurteilt und 
Gerstenberg zu den Dichtern gezählt, 'die das Verder- 
ben unseres guten Geschmacks beschleunigen helfen.' 
Ein gelegentlicher Seitenhieb fällt auf den 'Macht - 
spruch' eines Kunstrichters über Unübersetzlichkeiten 
fremder Originale (ebda. 511). Die Fremdworte ver- 
spottet Jacobi IV 16, 714, und S. 780 wird konsta- 
tiert, 'die Schlesw. Litt. Brfe. werden nicht gelesen. ' 
Von weiteren Aeusserungen (z. B. V 17, 39. 18, 248. 
20, 596. 625. 673 f. VI 22, 347 f.) erwähne ich nur 
die markantesten: vom Jahre 1770 ab gehen die Angriffe 
gegen Gerstenbergs journalistische Thätigkeit mit der 
Verurteilung der Briefe Hand in Hand : so äussert sich 
Klotz selbst bei Besprechung von Jacobis Werken (V 
18, 285): 'Der Character des Menschenfreunds war 
allen seinen [Jacobis] Poesien so stark eingedruckt, 
dass man den Verf. lieben musste, wenn man nicht ein 
Gig oder Nicolai war. Zwar von diesem kann man 
Alles erwarten und jede Zeile, die man auch seinem 
Tadel schenkt, ist überflüssig und unnöthig; — aber 
wer hätte glauben sollen, dass der tändelnde Spatz 
an Venus Wagen sich in eine krächzende Eule der kri- 
tischen Minerva verwandeln würde? . . . War es nicht 
genug, dass er mit seinen Spiess gesellen (denen Schles- 
wigischen Litteraturmännern) an Wielanden sich ver- 
sündigt hatte? . . . Einen Jacobi zu tadeln, ist nur das 
Herz fähig, welches einen Ugolino hervorzubringen fähig 
war.' Klotz spricht noch weiter wegwerfend von 'Göschen 
Chicanen und faden Spöttereien. Wer kann sich so sehr 
vergessen, dass er auf Zeitungsblätter antworten sollte, 
die seit ihrer Geburt als Muster in den niedrigsten 
Schmähungen bekannt sind . « . kein tändelnder , kein 
neologisirender , kein schimpfender, kein Philosophie- 
schwatzender Gsg kann sie schützen — in einem Jahre 
ist es so stille von Ihnen in der Welt, als jetzt vom 
Ugolino und dem merkwürdigen Briefwechsel nach Fez 
und Marocco.' Mit grosser Befriedigung bespricht 
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eobi selbst die harmlose Uebersetzung der 'Braut', 
kch die sich. Gerstönberg 'mehr Achtung als durch 
e Recensionen' erworben, 'die von bitterer Parthey- 
leLeit und niederer Feindschaft gegen unsere besten 
chter und Autoren zeugen' und den 'Soldaten und 
radeplatz' verraten (ebda. 525 f. 564; vgl. das Epi- 
gramm Kästners, das J Ordens 6, 165 mitteilt). Die selb- 
Randigen Schriften der Klotzianer schwuren natürlich 
wirT?a\me der Parteiorgane. Nur wenige sind mir be- 
nt. Riedel fertigt in seinen Briefen über das Publi- 
kem 1768 "höhnisch die 'willkürlich gemachten Ideen vom 
iede' ab (S. 14) und rettet Wielands Shakespeare-Ueber- 
'. Atzung (S. 204). Wie Gerstenberg über diese Schrift 
f dachte, geht aus seinem Briefe an Gleim vom 28. Dezem- 
( her 1768 Hervor, der auch für seine Beziehung zu 
I Ja«to\ interessant ist: 'Sagen Sie ihm (Jacobi), dass 
i ich unsern deutschen Gresset viel lieber lese als den 
' täcmret der Franzosen. Er muss durchaus mein Freund 
; seyn. Aber nun, da er eine Pfründe hat, mög er nie 
win Rheinfass missbrauchen, sich zur Hallischen Kritik 
zu begeistern ! . . . Ist es nicht ewig Schade, dass ein 
so feiner trefflicher Kopf in eine Brüderschaft hat ge- 
rathen müssen, die bey dem besten Theile Deutsch- 
lands in so üblem Rufe steht? Ich wünsche das nicht 
TMsHisr Sicherheit wegen . . . Vom H. Riedel habe ich 
eine grosse Idee gehabt, bis ich seine Briefe an das 
Publicum las. Ich habe ihn allenthalben als einen Kopf 
angekündigt, der uns künftig Ehre machen würde. 
Klopstock kann mirs bezeugen, und damals hielt ich 
ihn für einen weit hitzigem Gegner von mir, als ich 
in den Briefen gefunden habe. Nichts von der faden 
Lebhaftigkeit seines Styls zu sagen: wie viel muss er 
n och lernen, ehe er nur die Hälfte seiner Ur theile he- 
utigen kann.' Auch C. H. Schmids Zusätze zur 
Theorie der Poesie scheinen Gerstenberg feindlich ge- 
sinnt gewesen zu sein, nach Hamanns Aeusserung zu 
schliessen (an Herder 27. Dezember 1767, Werke 3,. 
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373): 'Von der dritten Sammlung der holsteinischen 
Litteraturbriefe wissen wir hier noch nichts, ungeachtet 
S. in seinen elenden Zusätzen sie so tadelt, dass ich 
mir viel davon verspreche.' Gegen die Hamburger Neue 
Zeitung erklärt sich Weisse (Herrigs Archiv 79, 171 
und Morgenblatt für geb. Stände 1840 Sp. 1165), wäh- 
rend Knebel sie mit Vergnügen liest (Nachlass 2, 88 
und 126). Die Allg. Deutsche Bibliothek (XIV 2, 566) 
tadelt den Ton, der gegen Ramler im 38. bis 41. Stücke 
1770 angeschlagen werde. (Nicolais Entrüstung- s. Les- 
sing Hempel XX 2, 346.) Im XVII. Bande S. 231 
wird dagegen aus Heinses Sinngedichten das folgende 
Epigramm citiert: 

Weisst Du denn nicht, was Gerstenberg geschah? 

Du alter Hasser der Kritika! 

Er recensirte — da fiohn 

Ihm Grazien, Amor und Musen, 

Cythere und Bachus und Chloe davon. 

Und sang' er ihnen tausend Lieder, 

Sie liebten doch den Kritiker nicht wieder! 

Die Glosse des Recensenten K. lautet: 'glaubt er (Heinse). 
es sey eine Empfehlung für ihn, wenn er das Geschwätz 
der Hallischen Zeitungen in Reime bringt, so irrt er 
sich nicht wenig. Gerstenberg wird immer einer unserer 
vortrefflichsten Schriftsteller bleiben; seinetwegen, oder 
zu seiner Verteidigung brauchen wir die Feder 
nicht anzusetzen. Aber er recensierte — d. h. er 
hielt gewissen Leuten den Spiegel vor, die nichts als 
süssen Weihrauch verlangten — und da musste nun 
freylich sein Name in die schwarze Liste gesetzt werden 7 . 
Geradeso denken die Frankfurter Gelehrten Anzeigen 
von 1772 (s. Deutsche Literaturdenkmal e Bd. 7 und 
8, S. 9). Dass Wieland nicht zum Lobredner der Briefe 
berufen war, ist natürlich. Er schreibt 14. Mai 1766 
an Gessner (Briefe S. 70): 'Ich ersehe aus bemeldter 
Neuen Bibliothek, dass eine Art neuer Briefe über 
deutsche Litteratur herauskomme, worinn meine Ueber- 
setzung und Misshandlung Shakespeares, wie sich der 






crn 



berlinische Kritikus auszudrücken geruht, ernstlich mit- 
genommen worden sey.' Unter Nachwirkung der Lek- 
türe äussert er sich gegen Riedel 4. Februar 1768 
(Briefe S. 181, vgl. S. 177): 'Herder kann noch ein 
Mann werden — aber Gerstenberg? . . , Ich bekenne Ihnen 
dass ich aus seinen allzuhoch geschätzten Tändeleyen 
niemals viel Gutes von ihm diviniert habe .... der 
Mann hat einen Schuss; die schleswigschen Briefe sind 
eine originale Produktion eines literarischen Hasen- 
ftxases, den seine vermeinte grosse Weisheit rasend 
macht. Ich kann Ihnen nicht sagen, wie sehr mir vor 
solchen Leuten und ihrer dithyrambischen Schwärmerei 
ekelt.' Dass 'weder der tändelnde, noch der kritische 
Gerstenberg sein Mann sei 9 , bekannte er 26. Oktober 
1768 (ebda. S. 225). 

Der Einfluss der Schleswigschen Briefe manifestiert 
sich zunächst in der regen Uebersetzungsthätigkeit, die 
dem britischen Drama zugewendet wird. Die Auffassung 
Shakespeares bürgert sich, zum grössten Teile zwar erst 
nach Herders Auftreten, in den meisten kritischen Schrif- 
ten ein; ein Gegner, wie C. H. Schmid, folgt Gersten- 
bergs Verurteilung der Wielandschen Uebersetzung in 
seiner Theorie der Poesie und bringt in seiner Biographie 
der Dichter (2. Th. 17 70;, ich kenne nur die Anzeige in 
der Hällischen Bibliothek V 17, 284 ff.) einen Aufsatz 
über Shakespeare, der durch Sätze wie 'Die Natur hat 
kein grösseres Original gebildet' oder 'Kein theatralischer 
Dichter hat so viel Illusion' seine Abkunft deutlich ver- 
rät. Geradezu zum Abschreiber wird er aber in seiner 
Charakteristik Spensers: 'Es wäre unüberlegt, den Mass- 
stab der griechischen Epopöe zn brauchen. Spenser 
wich mit Fleiss von den Alten ab, und bequemte sich 
mehr nach dem Geschmacke seiner Zeiten, welche die 
Zeiten, der Romanzen und der Ritterschaft waren! Er 
folgte mehr Ariost und Tasso als dem Homer und Virgil.' 
Spenser brauchte keine Einheit des Helden, ihm genügte, 
'wenn alles sich auf ihn bezog. Die Einheit der Ab- 
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eicht war die einzig mögliche Verbindung bey einer 
solchen Kette von Begebenheiten.' Ganz ähnlich weist 
Riedel 1767 im Denkmal Meinhardts (nach der Hällischen 
Bibliothek 13, 5 zu schliessen) auf das Epos des Ariost 
und Spenser hin, das seine volle Berechtigung habe, 
ohne nach den Geboten des Aristoteles gebaut zu sein, 
und legt ein energisches Veto gegen jede Homer-Ueber- 
setzung ein. Damms Versuch begrüsste die Hällische 
Bibliothek (IV 13, 380) mit der Frage nach seinen 
Zwecken, wie sie von Gerstenberg an Wieland gestellt 
worden war. Eine Charakteristik Shakespeares giebt 
auch Dusch in seinen Briefen zur Bildung des Geschmacks 
(Th. 4. 1770 Brief 16). Nicht Erfindung, nicht Ein- 
bildungskraft, nicht das os magna sonaturum sind Kenn- 
zeichen seines Genies, sondern alles zusammengenommen. 
Dusch ist so ehrlich, dankbar der Schleswigschen Briefe 
zu gedenken, 'deren Verfasser nicht nur durch den Um- 
gang vertraut mit dem Shakespeare, sondern auch an 
Geist mit demselben verwandt ist'. Doch bestreitet 
Dusch, der sogar das Beispiel Schönaich herübernimmt, 
dass bei Shakespeare irgend etwas Kunst heissen dürfe, 
es ist 'Adlerblick des Genies'. Pro domo erweitert er 
die Definition der Poesie: 'Empfindung, Handlung und 
Dogma' sind ihr Gegenstand. 'Handlung und Leiden- 
schaft 1 sagte die Gelehrten- Republik, die auch in ihren 
strengen Gesetzen gegen die Vergötterung der Alten 
von Gerstenberg gelernt haben könnte. Das Verhältnis 
von Sturz zu den Schleswigschen Briefen wurde bereits 
von Koch beleuchtet, es würde zu weit führen, seine 
Ergebnisse hier wieder aufzunehmen. Die Briefe über 
Shakespeare macht sich der Wieland folgende Ueber- 
setzer Eschenburg zu nutze (mir liegt die Strassburg- 
Mannheimer Ausg. 1775 — 1780 vor). Wörtlich werden 
die von Gerstenberg übersetzten Scenen aus den Lustigen 
Weibern aufgenommen, 'da sie so glücklich in den Schles- 
wigischen Litteraturbriefen übersetzt sind' (5, 248), seine 
Bemerkungen werden häufig als Worte eines 'scharf- 
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sichtigen Kunstrichters' in extenso mitgeteilt (s. 5, 366. 
7, 344. 12 im Anhang zum Othello). 

!Nur andeutungsweise lässt sich Lessing öffentlich 
vernehmen. Dass er die Briefe genau studiert, zeigt seine 
briefliche Aeusserung gegen Gerstenherg (XX 1, 271): 
'•Habe ich doch auch schon an einem andern Orte ge- 
lesen , dass Sie mehr von dem Philotas sagen wollen' 
(vgl. XX 2, 241). Leasings Beifall meldet Gleim lö.Feh- 
ruar 1767 (Lessing Hempel XX 2, 210 Anm.). Boie, 
der mit der Klotzschen Kritik sehr unzufrieden ist, 
(Brief an Gleim 8. Dezember 1767. Weinhold, Boie S. 13) 
berichtet an Gleim, dass Lessing mit Entzücken vom 
Ugolino gesprochen: 'Auch in seinen Augen haben die 
Schleswigschen Litte raturb riefe viel Neues und Gutes, 
obgleich er nichts weniger als mit dem kostbaren Tone 
zufrieden ist' (ebda. S. 15). Am deutlichsten sind die 
oft citierten Worte der Hamburgischen Dramaturgie (7, 
121 f.): 'Wir haben eine Uebersetznng vom Shakespeare. 
Sie ist noch kaum fertig geworden, und niemand küm- 
mert sich schon mehr darum. Die Kunstrichter haben 
viel Böses davon gesagt. Ich hätte grosse Lust, sehr 
viel Gutes davon zu sagen. Nicht um diesen gelehrten 
Männern zu widersprechen, nicht um diese Fehler zu 
verteidigen, die sie darin bemerkt haben, sondern weil 
ich glaube, dass man von diesen Fehlern nicht solches 
Aufheben hätte machen sollen. Das Unternehmen war 
schwer, ein jeder anderer als Herr Wieland würde in 
der Eil' noch öfterer Verstössen und aus Unwissenheit 
oder Bequemlichkeit noch mehr überhüpft haben; aber 
was er gut gemacht hat, wird schwerlich jemand besser 
machen. So wie er uns den Shakespeare geliefert hat, 
ist es noch immer ein Buch, das man unter uns nicht 
genug empfehlen kann. Wir haben an den Schönheiten, 
die es uns liefert, noch lange zu lernen, ehe uns die 
Flecken, mit welchen es sie liefert, so beleidigen, dass 
wir notwendig eine bessere Uebersetzung haben müssten.' 
Auch an andern Stellen der Dramaturgie lässt sich An- 
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regung durch die Briefe vermuten, so S. 63: 'Man hat 
keinen Geschmack, wenn man nur einen einseitigen Ge- 
schmack hat; aber oft ist man desto parteiischer. Der 
wahre Geschmack ist der allgemeine 9 , oder wenn Les- 
sing (S. 111) die englische Manier des Planes zerstreuend 
und ermüdend nennt; an die Charakteristik Youngs und 
Shakespeares erinnert S. 120: 'Wir hören in Orosman 
einen Eifersüchtigen, oder wir sehen ihn die rasche 
That eines Eifersüchtigen begehen; aber von der Gifer- 
sucht selbst lernen wir nicht mehr und nicht -weniger 
als wir vorher wussten.' Unwillkürliche Berührungs- 
punkte bieten sich natürlich häufig (z. B. S. 257 ff. 260 f.). 
Zweifellos zählt Gerstenberg mit zu den Kritikern, die 
sagen 'was ein Genie macht ist Regel' (S. 451). Wie- 
land hatte sich diesen Partner nicht erwartet, sondern 
sich im Gegenteil 'von Lessing und seinen Freunden . . 
weder Gnade noch Gerechtigkeit' erhofft (Archiv für 
Litteraturgeschichte 7, 506 vgl. Briefe S. 75). Jubel 
erregte Leasings Urteil bei den Klotzianern, die es dem 
Tadler Wielands C. H. Schmid triumphierend vorhalten 
(Hällische Bibliothek I 1, 4. I 3, 171). 

Herder betrachtet die neue Erscheinung mit Er- 
staunen: 'Ein Aufseher über Deutschland an den Ufern 
der Düne ist so eine wunderbare Creatur, als ein 
Litteraturschriftsteller auf den Sandbänken der Celtischen 
Halbinsel' (an Nicolai 19. Februar 1767 s. 0'. Hoffmann, 
Herders Briefwechsel mit Nicolai S. 8). Bei Scheffner 
hatte er bereits Ende September 1766 angefragt, 
ob er die Briefe gelesen, und ein Urteil beigefügt; 
'Man sieht offenbar, dass diese Leute eine vierte Faction 
machen wollen, die die Litteraturbriefe herabzuwerfen, 
die Gottschedianer etwas zu retten, und die Schweizer, 
ich weiss nicht, zu loben oder zu tadeln sucht. Sie 
scheinen, da die Schweizer grosse Barte trugen, die Gott- 
schedianer dumme Deutsche waren, und die Litt.-Br. Anglo- 
Gallisierten , einen Skaldrischen Geschmack aufbringen 
zu wollen, der zur Bildung Deutschlands viel beitragen 
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kann. 'Wenn die Schweizer Bodmers unter den Dichtern. 
und Breitingers unter den Aesthetikern, wenn die Ber- 
liner Kleiste und Gleime zu Dichtern und Leasings und 
Moses unter den Kunstrichtern geliefert; so lass diese 
Skald rer und Barden hervorbringen ; wir sinds zufrieden. 
Der Styl ist moserisch und ihre Denkart nordisch 1 
(Lebensbild I 2, 196). Scheffner verweist in seiner 
Antwort vom 30. Oktober auf seine Recension und fügt 
hinzu : 'Die Briefe gefallen mir recht sehr, den Schweizer- 
brief nehme ich für eine Satire, mit Gottscheden gehen 
sie zu gütlich um. Den Litteraturbriefen werfen sie 
die kleinen Gegenstände vor, die oft zwey und drey 
Briefe anfüllen 7 (ebda. S. 198). Die zweite Samm- 
lung" erwähnt Scheffner. der in seiner Wertschätzung 
Ariosts von Gerstenberg gelernt hat (ebda. S. 200), im 
Briefe vom 7. Januar 1767 (ebda. S. 224): 'Sie giebt 
der ersten gewiss nichts nach. Was sie über Shakespeare 
sagen, ist ungemein schön. Wenn man das Original 
nicht versteht , ist hesser ganz auf die Bekanntschaft 
mit ihm zu renonciren, als die Wielandsche Uebersetzung 
zu lesen. 7 So rasch lebt sich Herder nicht in die neuen 
Ideen ein : 'Mit den Briefen .... will ich suchen, mich 
wieder dahineinzufinden, nämlich, dass ich sie mit 
Aufmerksamkeit lese, denn durchgejagt habe ich sie 
längst' (Brief vom September 1767, ebda. S. 272). In 
derselben Zeit liest Herder die Menechmen, und schreibt, 
wohl beeinflusst durch die Hällischen Gelehrten Zeitungen, 
an Hamann: 'Die Menechmen hahen Sie vermutlich ge- 
lesen: ich weiss wenig aus ihnen zu machen, obgleich 
der Nachahmer Ihrer Prose von Gerstenberg davon der 
Verfasser seyn soll: von dem Sie auch das vortreffliche 
Gedicht des Skalden werden gelesen haben'. (Hoffmann, 
Herders Briefe an Hamann S. 39). In einer Eecension 
des Jahres 1767 über Klotzens Epistolae homericae führt 
Herder das scharfe Urteil (Neudr. 87, 9 ff.) wörtlich an 
als die 'Worte eines Kunstrichters, die wahr seyn müssen, 
weil sie dreust gesagt sind'. Solche 'Machtsprüche' sind 
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oft nur 'vorgefasste Meinungen, die man hinschreibt, 
weil man den theuren Herrn Horaz nur aus den Schulen 
und den theuren Herrn Klotzius nur vom Titel her 
kennt' (Suph. 4, 239). In dem Masse, als sich Herders 
Hochachtung für Klotz verringert, steigert sich seine 
Wertschätzung der Schleswigschen Briefe. Die Um- 
arbeitung der Fragmente nimmt Gelegenheit, sich über 
sie auszusprechen; die anfangs nur sehr bedingte An- 
erkennung erweitert sich unter Einfluss Shakespeares und 
des Volksliedes bei jeder neuen Erwähnung. 

Von vornherein mussten sich Herders Fragmente und 
Gerstenbergs Briefe in vielen Punkten berühren: sie 
nehmen nicht nur dasselbe Werk zum Ausgang für ihre 
Betrachtungen, die sie aus denselben Anregungen von Ha- 
mann, Young und Home her weiterbilden, sie suchen 
auch die freie Form und scheinbare Systemlosigkeit, die 
Herder noch in den theologischen Briefen rühmt (Suph. 
10, 272) in ihren Aufsätzen festzuhalten. Ueberragt 
Herder seinen Konkurrenten an Ideenfülle, Bildung und 
schriftstellerischer Begabung, so zeichnet Gerstenberg 
eine intimere Kenntnis der Engländer und Italiener aus. 
Auf Gemeinsamkeit der Quellen geht es zurück, wenn 
die Fragmente wie die Briefe Schutzschriften für die 
Idiotismen, die einen mehr die der Sprache, die andern 
mehr die des Autors betonend, werden, oder wenn sie 
nationale Litteraturen und Volksgesänge in ihrer Be- 
deutung erkennen. Gemeinsam sind ihnen Lieblings- 
dichter, wie Shakespeare und Klopstock, unabhängig 
von einander ehren sie Hamann und schützen die Kar- 
schin gegen die Kritik der Litteraturbriefe (s. Herder 
1, 351. 2, 180; noch in späterer Zeit, z. B. 10, 232. 
20, 274). Machen sie damit schon Front gegen ihr 
litterarisches Vorbild, so wird die Uebereinstimmung 
noch frappanter, wo sie über dasselbe aburteilen. Auch 
Herder streitet gegen die Behauptung der Litteraturbriefe, 
sie hätten 'beynahe' ein Gemälde der deutschen Litteratur 
in den letzten fünf Jahren gegeben: 'Hätten sich die 
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Terf&sser weniger durch Streitigkeiten hinreissen lassen ; 

lätten sie es nicht öfters vergessen, dass sie mit dem 

Publicum sprächen, so wäre dieses Gemälde vollständiger 

und gleichmässiger gerathen' (1, 250). Auch Herder 

findet das Strafgericht über diese Legionen elender 

Scnxiftsteller überflüssig: 'Schlechten Schmierern von 

Nachtgedanken, Schilderungen, höhern Weltweisheiten 

etc. ihre Fehler weitläuftig sagen, ist ihnen unnütz und 

Lesern verdriesslich'. Zwar gesteht Herder zu, dass 

Klopstock - öfters Empfindungen gebe, 'bei denen mancher 

nichts empfindet' (1, 269), aber er sollte so gelesen 

werden , wie er schrieb (1 , 526) ; die Kritik über 

den Nordischen Aufseher heisst kleinlich und unberechtigt. 

Diese inhaltliche Verwandtschaft kommt durch das ähnliche 

Stilprinzip noch schärfer zur Geltung: 'Mit der englischen 

Laune den Witz der Franzosen und das Schimmernde 

Italiens zu verbinden', ist die Devise Herders, die ebenso 

gut als Motto über den Schleswigschen Briefen stehen 

könnte. 

Die Umarbeitung der Fragmente vom Jahre 1768 
nennt bereits in der zweiten Sammlung die Briefe, denen 
Herder für ihre Uebersetzungen nordischer Gesänge 'als 
für das angenehmste Geschenk' dankt (2, 188). Wir 
sind also berechtigt zu untersuchen, ob die Briefe nicht 
die Umarbeitung selbst beeinflusst haben. Schon die 
früheren kurzen Andeutungen dürften gezeigt haben, 
wie vorsichtig man dabei zu Werke gehen muss. Viel- 
leichtsind die Briefe massgebend für die stärkere Betonung 
der schriftstellerischen Originalität, des Idiotistischen, 
und der Unübersetzbarkeit wirklicher Originale. Mit 
mehr Sicherheit lassen sich verschiedene* Urteile, die in 
' der Umarbeitung neu formuliert werden, auf Gerstenberg 
zurückführen. Die hohe Verehrung, mit der Herder zu 
Winckelmann emporsieht, spricht sich nicht ohne einen 
tadelnden Beigeschmack aus, der in der späteren Lob- 
schrift wieder geschwunden ist. Der 'adle Grieche unseres 
Vaterlandes' klingt hier stark an den Gerstenbergschen 
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Kinder, er machte sie selbst zum Kinde des Himmels, 
er verwandelte die Kenner personeller in Dichter der 
Freude ... er gebot ihr die Gesellschaften unvernünftiger 
Bachanten zu fliehen, kurz! — er blieb in jedem Zuge dem 
Bilde einer allegorischen Person treu . . . alle, wie mich 
dünkt, haben Ramlern getadelt, und keiner den Grund 
berührt, der ihn verführte.' Noch in späterer Zeit 
dringt Herder darauf, ältere Dichter 'unverändert' ab- 
zudrucken (15, 497). Zum Teil schliesst sich Herder 
auch der Gerstenbergschen Polemik gegen Abbts Richard- 
son Kritik an (2, 321): 'Einige Fehler zu tadeln, die 
jeder zu sehr einsieht, sie von einem Parodisten tadeln, 
sie vom Reeensenten des Parodisten tadeln, sie vom Re- 
eensenten des Parodisten wiederholen zu lassen : ist un- 
zeitig , ist schädlich. So weit mag also der Censor 
recht haben* (* Briefe über Merkw. der Litt. I 180, 
182) .... aber weiter kaum!' Die vorgetragenen 
Einwürfe gegen Richardson mögen 'nach der Mundart 
kleinstädtischer Advokaten, und grossstädtischer Hof- 
damen, nach dem Fuss von Berlinersitten u. s. w. ein- 
gerichtet sein: ich würde sogar, wenn Richardson ver- 
teidigt werden müs st e, ihn 'über das unaufhörliche ins 
Gesicht loben, über das Posaunen des D. Bartheis, über 
den abgeschlagnen Zweikampf, über das Naseweise Dorf- 
fräulein, über die langen Briefe, über — über ich 

würde ihn über alles aus seiner Manier, (die bei den 
grösßten Meistern doch immer Manier bleibt), entschul- 
digen können, wenn ich mehr als Gavaliermässig retten 
wollte'. Die letzten Worte scheinen auf Neudr. 44, 7 
anzuspielen. Den Vorwurf, dass die Litteraturbriefe zu 
viel Unbedeutendes behandeln, hat bereits die 1. Ausgabe 
ausgesprochen, in der 2. stilisiert Herder den Satz um, 
wobei er sich der Stelle 166, so erinnert: Sie zeigen 
I nichts, 'als was jeder auf der ersten Seite weiss, dass 
sie elende Schmierer sind' (2, 325). Ueber die Briefe 
selbst urteilt Herder an zwei Stellen des Torso (2, 277): 
4 Nach ihrem Ableben haben die Litteraturbriefe einen 
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neuen Werth erhalten, ungefähr wie eine verstorbene 
Gattin durch eine Nachfolgerin, die sie nachahmen will, 
aber nicht kann : ich meine durch die Briefe über Merk- 
würdigkeiten der Litteratur, in denen hier Bxittischer 
Spleen und Humor zusammen herrscht, dort ein Capriccio 
hervorguckt, mit französischen Modeausdrücken um sich 
wirft, und auf einmal wieder dasteht in den deutschen 
Harnisch geschmiedet. Möchten diese Briefe, die Brittisch 
denken, doch auch Brittisch schreiben, und andern die 
leichten Einkleidungen überlassen, die auf ihrem Körper 
wie presshafte Ordenskleider scheinen. Ihr Genius in 
den Totengräbern mit Klopstocks Lyra gefällt nicht 
so, als selbst Bodmers Erdmännchen, oder die iQoaronoUyvw. 
des Alciphrons, die die Litteraturbriefe aus einem Her- 
kulanum retten. Ihr Bibliothekar am Fischteiche tritt 
hier gar nicht auf: lass ihn, wie der Barbier Niklas im 
Don Quixote, unter Büchern wühlen.' Der scharfe Tadel 
Herders bezieht sich fast ausschliesslich auf den Stil 
und die Manier. In der handschriftlichen Fortsetzung 
des Torso schiebt er diese entstellenden Aeusserlichkeiten 
zur Seite : 'Die Briefe über Merkwürdigkeiten der Lit- 
teratur kämpfen freylich zwar zwischen dem Ton eines 
französischen jungen Herrn und eines Genies, das sich 
an brittischer Nahrung überladen hat; und auch mir 
ist ihre unnötige Sprachenmischung entgegen — sollten 
indessen (da der unterscheidende Charakter dieser Briefe 
ist, feine Schönheiten der verschiedenen Genies unter- 
scheidend zu zeichnen) sollten nicht manche Französische 
und Brittische Ausdrücke dazu gehören, um eben diese 
und keine andre Seite des Genies genau zu treffen: das 
Bild mit Einem Zuge zu vollenden. Hierinn sind sie 
ausserordentlich glücklich: nicht Kunstrichter, sondern 
Kenner der Natur: fehlerhaft, aber Original im Aus- 
druck. Ich wollte also um vieles nicht, dass ich um 
den fortgesetzten Umgang mit Gesellschaftern gebracht 
würde, gegen deren Fehler man warnen muss, deren 
vortreffliche Seiten aber man nicht genug zu schätzen 
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t, zu einer Zeit, da alles unter der Kritik erliegen 

U. Wenigstens sollte ihre abgesagte Feindin, die 

älliache Bibliothek, die letzte sein, am rechten und 

arechten Ort uns ein Buch zu verrufen, das in der 

prachenmischrmg von keinem, als ihr selbst übertroffen 

ird' (2, 352 f.). Gänzlich unausgeführt bleibt das 

Lapitel: Ein deutscher Don Quixote (2, 324). Gerade 

lieses wäre ^vielleicht im engeren Zusammenhange mit 

lern 22. Schleswigischen Briefe gestanden, wenn man 

aus der Stelle der Adrastea, in die ein Teil der geplanten 

Erörterungen überging, zurückschliessen darf: 'Ein deut- 

wÄiw Bauer musste Sancho, der edle Held von Mancha 

ein Unsinniger werden' (24, 392). Neben 'Simplicität' 

«scheint mehrfach der Ausdruck 'Muttermäler der Zeit 1 

(2,265. 271). 

Mit mehr Recht als die Schleswigischen Briefe und 
auch in weitaus schönerer Ausführung tragen die Kri- 
tischen Wälder den Kopf des Sokrates im Schilde. 
ftexBleufoerg hatte jede Uebersetzung eines Originalautors 
für unmöglich erklärt und seufzend gerufen: wer ein 
Orc\fc&he wäre! Herder wünscht einen deutschen Homer 
und weißt den Weg, ein Grieche zu werden. Beiden 
wacheint die Poesie durch Lessings 'Handlung' zu eng 
umgrenzt. Ueb ereinstimmend mit Klopstock sagt Herder 
m Versuch einer Geschichte der Dichtkunst: 'Leiden- 
schaft und Handlung ist die Seele der Dichtkunst 1 
(Lebensbild III 1 a, 157). In den Kritischen Wäldern 
ÄefmieTt Herder die Handlung als 'Successives durch 
Kraft 7 . Manches hat Herder von Warton und den An- 
rufungen bei Gerstenberg gelernt, so wenn er 3, 200 
i sagt: 'Es ist lächerlich von Homer zu fordern, dass er 
f *kh nach den Sitten einer künftigen Zeit hätte richten 
sollen* oder (3, 204): 'Was würde aus Homer, wenn 
ß r sich nach jedem Kunstrichter hätte richten sollen', 
tier an den 12. Schleswigschen Brief anklingend. Auch 
Herder redet aus Empfindungen und sieht in ihnen die 
**wwte Kritik (3, 224. 4, 13). Eine Stelle des 20. Brie- 

^tteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 30. h 
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fes taucht im vierten Wäldchen auf (4, 198): 'Illusion 
hat zu Deutsch den guten Namen Täuschung 9 . Aus- 
drücklich werden die Briefe als 'eine der besten kri- 
tischen Schriften der Zeit 9 (3, 125) bezeichnet. 

So hat sich volle, rückhaltlose Anerkennung lang- 
sam Bahn gebrochen; was Herder mit Gerstenberg ver- 
einte, war Shakespeare und das Volkslied. Die ersten 
kritischen Schriften, die er diesen Themen widmete, 
wurzeln im Boden der Schleswigschen Briefe. 

Der Name Shakespeare taucht bei Herder zuerst 
(vgl. Haym 1, 61 und 167) in einer Recension der 
Burnetschen Reformationsgeschichte aus dem Jahre 1765 
auf (1, 109). Heinrich VII. erscheint ihm 'als einer 
der seltsamsten Köpfe auf dem englischen Throne, bey- 
nahe noch wie die Theaterhelden des Shakespeare 9 ; schon 
im Jahre 1766 wünscht er einen deutschen Uebersetzer 
(Lebensbild I 2, 196). Die Fragmente bieten nur ge- 
legentliche Aeusserungen , die sich grossen teils auf 
Mendelssohn zurückführen lassen (s. z. B. 1, 437. 439. 
500 u. a.). Die Umarbeitung hebt hervor, dass die 
Engländer mit Recht Shakespeares Concetti und Wortspiele 
verteidigen, 'Früchte, die nicht in ein anderes Klima 
entführt werden können' (2, 45); als Schöpfer eines 
neuen Theaters, der zwar seine Griechen und Römer 
nicht griechisch und römisch sprechen Hess, ihnen aber 
dafür 'das rührende seiner Brittischen Schreibart* gab, 
wird er gegen Ben Jonson kontrastiert (2, 216). Herder 
macht der Historie den Vorwurf, dass sie zu viel zu 
sehen gebe (2, 233). Manche der verstreuten Bemer- 
kungen lassen bereits Rücksichtnahme auf Gerstenberg 
vermuten, so wenn das 1. Kritische Wäldchen den Wie- 
landschen Tadel der Totengräberscenen abweist (4, 190). 
Eine Recension über Dusch zeigt Herder noch sehr 
gemässigt (4, 283); er nennt Shakespeare c ein Genie voll 
von Einbildungskraft, die immer ins Grosse geht, die 
einen Plan ersinnen kann, über den uns beym blossen 
Ansehen schwindelt; ein Genie, das in den einzelnen 
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bzfenuigen nichts, im grossen wilden Bau der Fabel 
les ist'. Shakespeare scheint ihm gerade bei den 
neinsten Vorfallen 'sehr unter sich 1 , und wenn er 
iren will, *so halten wir uns vor Bombast die Ohren 
'. Was Dusch vortrug und was Herder bekämpft, 
'ans den Sehleswigschen Briefen abgeleitet. Als einen 
innern Kenner Shakespeares 1 bezeichnet die Ugolino- 
mhn (4, 314) Gerstenberg, und vindiziert ihm das 
berat, Shakespeares Wortspiele vortrefflich erklärt zu 
b. DerRecensent lobt die 'Simplicität' dieses Dramas 
nöber dem ShakeBpeareschen und ruft nach einem 
rauschen Genie, 'das nur Funken von Shakespeares 
hatte, ihm aber seine Untereinandermischung, sein 
*eioanderwerfen derScenen und Empfindungen Hesse, 
ich keine Episoden erlaubte 1 . So steht Herder 
noch auf dem Standpunkt zweifelndster Bewun- 
', er hat noch kein inneres Verhältnis zu Shake- 
, die historische Erfassung fehlt noch gänzlich, 
la wird Herder warm, wo ihm der Lyriker 
peare, der Ueberlieferer alter Volksgesänge, zum 
spricht; zu dem grossen Dramatiker sieht er 
nes Lebens mit scheuer Ehrfurcht empor. Für 
hrnng über Volksgesänge hat Herder den Briefen 
seinen Dank ausgesprochen. Wie in derMallet- 
n ruft Herder in den Fragmenten nach einem 
m in Ziegenfellen, der die Mythologie der alten 
and Skalden durchreise, und Nationallieder wie 
tos der Letten, die Ballads der Briten, die 
der Skalden herbeischaffe (1, 266. 336 u. a.). 
pondierender Stelle gedenkt die Umarbeitung 
jwigschen Briefe. Wie sich an Herders Be- 
ig* mit dem Volksliede das Interesse für Shake- 
tzundet, bezeugt die Korrespondenz der Jahre 
'. 1771, die unter zweifelloser Anregung Ger- 
steht. Er fordert Earoline auf, Romeo und 
lesen. 'Allen Pöbelwitz der Zwischenscenen, 
das Verworrene, was diesem Dichter eigen ist, 
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366). Was damals in Herder flötete und stürmte, 
ngte nach Mitteilung. Sehnsüchtig blickt er vom 
ÜFe auf das nahe Kopenhagen hinüber, seine ganze 
e erfüllt der Wunsch 'Gerstenberg aufzusuchen, mit 

über die Barden und Skalder zu singen, ihn über 
» Liebe und Tändeleien im Hypochondristen und wo 
ey zu umarmen, die Briefe über Merkwürdigkeiten 
mit ihm zu lesen, von Hamann, Sturz, Klotz u. s. w. 
prechen, und Funken zu schlagen, zu einem neuen 
e der Litteratur' (Suph. 4, 434). Diese Begegnung 
ihm leider nicht vergönnt; um so eher musste er 
bereit finden lassen, einer Aufforderung Folge zu 
3, die ihn zur Mitarbeiterschaft an den Schleswig- 
Briefen rief und ihm so Gelegenheit gab, mitGersten- 
in nähere schriftstellerische Verbindung zu treten. 
)as vierte Heft war zu Beginn des Jahres 1770 
rlage J. H. Cramers, Hamburg und Bremen, einer 
»de in innigster Verbindung stehenden Firma, er- 
m. Wegen eines Beitrags zu weiterer Fort- 
l unterhandelte Bode mit Herder am 20. Juli 
Von und an Herder 3, 282) und ist schon am 
ptember 1771 in der Lage, Herdern für die Zu- 
% des Ossianaufsatzes zu danken (ebda. 3, 288). 
erwähnt gegen Hartknoch im Februar 1772 
Skaldenabhandlung in den Merkwürdigkeiten 1 
2, 22). Aber nicht nur die Schrift über Ossian, 
jrders Gedanken über Shakspeare sollten in dem 

das sie angeregt hatte, Platz finden. Es sind 
Is ältere Arbeiten, die Herder für den bestimm- 
5ck neu vornimmt. Die beabsichtigte Fortfüh- 
iter blieb jedoch ; trotzdem Hess Bode den Auf- 
r Ossian — den Shakespeareaufsatz hatte Herder 
shalten — drucken (Aus Herders Nachlass 1, 45 
w. Um 'das nackte Ding nicht so jämmerlich' 
pfe zu lassen , fügt Herder den Shakespeare- 
I ^^ einige fremde Zuthaten bei: so entsteht das 
* Büchlein 'Von deutscher Art und Kunst. 
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Einige fliegende Blätter. Hamburg 1773.' Leider ist 
der 5. Band der Suphanschen Her der- Ausgabe noch 
nicht erschienen, der einen Einblick in die verschiedenen 
Phasen, welche die Arbeit durchzumachen hatte, liefern 
würde. Ich citiere also nach der Original- Ausgabe : 
einige Mitteilungen Über frühere Redaktionen des Shake- 
speare-Aufsatzes *) gibt Haym 1, 428. Die Unter- 
suchung über den Volksgesang nennt sich 'Auszug aus 
einem Briefwechsel über Ossian und die Lieder alter 
Völker 1 , in der Form sich bereits den Schleswigfßchen 
Briefen assimilierend. Haym denkt bei dem fingierten 
Adressaten an Merck, wofür auch einige Stellen zu 
sprechen scheinen; andere aber machen es für mich 
fast zweifellos, dass Herder sich an Gerstenberg selbst 
wendet. Wem konnte Herder mit mehr Recht vor- 
werfen, dass er so 'halsstarrig an der Wahrheit und 
Authenticität des schottischen Ossians zweifle 1 (S. 4)? 
Wer anders als Gerstenberg hatte 'so oft, oft und 
täglich' gefühlt, 'was die Auslassung Eines, der Zusatz 
eines andern, die Umschreibung und Wiederholung eines 
dritten Worts; was mir andrer Accent, Blick, Stimme 
der Rede durchaus für andern Ton geben könne?' Ich 
glaube, es erging dem Ossian-Aufsatz ähnlich wie dem 
Shakespeare- Aufsatz : was zunächst als persönliche Kon- 
troverse mit Gerstenberg gedacht war, musste, schon 
im Hinblick auf die Art der Veröffentlichung, zum 
grossen Teile weichen. Dadurch kamen erst die grossen 
Lobsprüche auf Gerstenberg hinein, die Anknüpfung 
an den 9. und 11. Schleswigschen Brief tritt klar zu 
Tage; Worm, Bartholin werden als Gewährsmänner ge- 
nannt, die Kenntnis der Alliterationspoesie beschränkt 
sich auf die von Gerstenberg gegebenen Skizzen. Auch 
in der freien Form fühlt Herder sich wohl, wie Gersten- 
berg bricht er unvermittelt ab: 'Doch aus meinem 



*) Vgl. jetzt Suphan in der Vierteljahrschrift für Lite- 
raturgeschichte 2, 446 ff. und Deutsche Rundschau 60, 401 ff. 
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Briefe soll kein Buch werden', er knüpft den 'so verviel- 
fältigten Faden 1 an, 'wo er mir in die Hände fällt' u. 
dgl. mehr; der Stil ist noch exklamationenreicher, die 
Disposition noch mangelhafter. Es kommt mir nicht 
zu, Herders Gedanken iu ihrer Entwicklung von den 
Recensionen der Allgemeinen Deutschen Bibliothek bis 
zix den Volksliedern und weiter hinauf zu verfolgen, 
ich muss mich begnügen, den Zusammenhang mit Gersteu- 
berg'schen Gedanken aufzudecken. Der Kreis der 
Volkslieddichtung erscheint bedeutend erweitert, die 
Betrachtung wird eine internationale. Was Gersten- 
"berg nicht geben konnte, Charakteristiken, historische 
Beobachtungen, vergleichende Sprachstudien, nützt Herder 
für seine Forschung. Leitender Gesichtspunkt war bei 
Gerstenberg: der wahre Kunstrichter erkennt das 
Schöne in jeder Erscheinungsform; Herder formuliert 
diesen Satz: 'Wehe dem Philosophen über Menschheit 
und Sitten, dem seine Scene die Einzige ist 1 (S. 18). 
Für das echte Lied fordern beide die Sangbarkeit, beide 
geraten auf verschiedenen Wegen zur Ueberschätzung 
der Klopstockschen Lyrik. Als Impromptu wird das 
Volkslied, als Improvisator der Sänger gefasst. In den 
Kreis dieser Rhapsoden tritt auch Shakespeare. Was 
Grerstenberg besonders an Wieland tadelte, sein Ver- 
hältnis zu Shakespeares Lyrik, das hat auch Herder 
gegen ihn ausgespielt; Herder geht aber weiter, er 
fordert denjenigen, der sein Recht auf Shakespeare 
durch sein Verständnis erwiesen, als Uebersetzer heraus. 
Er citiert das Lied come away, come away death: 
'Der sollte nicht mein Freund seyn, der bey diesem so 
einfältigen, nichtssagenden Liede, insonderheit lebendig 
gesungen, nichts mitfühlte! Indessen, wenn es übersetzt 
würde (Wieland hat es, so wie die Meisten dieser 
Art, nicht übersetzt), wenn der Einige fast, dem ich 
hiezu Biegsamkeit zutraue, der Sänger des Skaldenge- 
sanges und der Grabschrift Aspasiens 1 ), und des griechi- 

*) Gemeint ist das bereits erwähnte Lied aus der 'Braut*. 
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riefe vor, wenn er einen 'mehrern Auszug* aus Wartons 
•aay on the Fairy-Queen wünscht und Eschenburg 
* einer Uebersetzung Shakespeares einladet, 'die viel- 
it eine Probe wäre, dass Shakespeare so gar un- 
stzlicli nicht sey, wie uns manche einreden*. In 
zweiten Bearbeitung des Aufsatzes schreitet Herder 
mächtiger aus ; der Gegensatz zwischen Shake- 
*e und der Antike wird als eine in der Eigen- 
begründete Tugend nachgewiesen. Doch wieder bleibt 
ler auf halbem Wege stehen; erst die Notwen- 
rkeit, das im Drucke befindliche Heft zu füllen, drückt 
Ler -wieder die Feder in die Hand, und so erlebt 
Shakespeare-Aufsatz eine endgültige dritte Redak- 
^asm. Direkte Bezugnahme auf die Schleswigschen Briefe 
erseheint getilgt. Nur gegen Schluss wird die aus 
Polonius' Reden konstruierte Einteilung des Schauspiels 
verworfen , wobei es an Lobesworten für den Autor, 
'der gewiss seinen Shakespeare ganz gefühlt hat 1 (S. 110) 
nicht fehlt. Doch spricht die ganze Auffassung ihre 
Abkunft unzweifelhaft aus. Das kritische Argument 
i& die Illusion des Zuschauers, aus ihr heraus wird 
das französische Drama als unwahr erkannt. Noch 
Taehr als Gerstenberg, dem im 20. Briefe die Schilde- 
rung des Felsens im Lear als Höhepunkt der poeti- 
schen Kraft Shakespeares erschienen war, läset sich 
Herder durch Shakespeares lyrische Momente und ge- 
Situationen zur Auflösung dramatischer 
seine Bilder verführen, bei beiden kommt 
t nicht zu seinem Rechte. Gerstenberg 
:nart des britischen Dichters festgestellt ; 
klar, warum er eigenartig sein musste, an 
jiner gegen Home unendlich vertieften Ge- 
assung; damit fallen die Unsicherheit und 
ihuldigungen, welche die Briefe noch oft vor- 
-,en hatten. Dankbar nützt Herder die Beob- 
t ngen über Historie, die Charakteristik der Leiden- 
•ift Othellos, und durchschaut das 'Individuelle' jedes 
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das einzige Mittel, die Grossen die Namen 
Gesaner, Klopstock u. s. w. aussprechen iu 
An den Gerstenbergschen Satz (Neudr. 227, n) 
man sich erinnert, wenn ein Recensent, nach 
Vermutung Schlosser, die Nachahmung der 
als '•Regel, nicht als Grundsatz' gelten lassen 
(ebda. S. 514). Originale gelten als 'allemal un- 
sbar' (S. 296). Was Gerstenberg beim Epos 
Spenser ausgesprochen hatte, klingt in der Be- 
shimg von Seybolds 'Schreiben über Homer 1 an : 
>ld fragte, wer Homer gelehrt, c den Leser in die 
der Begebenheit reissen'. Der Recensent fügt 
Lehtigend hinzu: 'Das ist doch nur der Specialfall 
Odyssee, um auch Geschichte der Einheit näher zu 
jen. Daraus hat man eine Regel der Epopee ge- 
sht. Und wo werden wir in der Dias in medias 
to gerissen!' (ebda. S. 482). Wenn der junge Goethe 
pas Wesen der Shakespeareschen Dramen im 'Leben 
ffcr Geschichte' findet, wenn sein spöttisches Wort über 
Shakespeares 'Geschmack, wenn er reimt' sich in ein 
Standes Studium, das über Wielands Uebersetzung 
hinwegsah, verwandelt, wenn er in einer begeisterten 
/Bhausodie seine Gestalten in kolossalischer Grösse zu 
«tasten strebt, so folgt er ausschliesslich der Beleb- 
*ang Herders. Selbst Lenz weiss in seinem masslosen 
Ergüsse nichts mehr von den Schleswigschen Briefen. 
Unterdessen hatte sich Gerstenberg fast wider- 
*iuig an eine neue Fortsetzung des Unternehmens ge- 
macht. Es mochten ihn dazu wohl die Beiträge Klop- 
tfotks und Schönborns veranlasst haben. Der ursprüng- 
liche Verleger, Hansen, hatte schon am 13. Juni 1769 
Nachricht von Gerstenbergs Plänen erhalten. In einem 
ausführlichen, handschriftlich erhaltenen Briefe stellt 
er ihm eindringlich die schlechten Geschäfte, die er mit 
dieser Publikation gemacht, vor Augen. 'Belieben Hoch- 
dieselben zu er wegen: Sie tragen mir aus freien Stücken 
fas Werk an, wie ich nun nicht zweifelte, es würde 
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.1 sein. Es gebe nur einen richtigen Mittel- 
.ahren, was zum Geiste des Volkes, zum natio- 
ud schriftstellerischen Idiotismus gehört, tilgen, 
osser Hebraismus, grammatische Bildung, ist. Der 
eines Autors ist etwas anderes als die Sprache 
-s Autors. So wird das von Gerstenberg und Herder 
.kannte Idiotistische noch genauer geschieden. Einen 
Bescheid über die Mittel, Sprache und Stil zu erken- 
nen, erhalten wir nicht, nur die Schwierigkeit der Auf» 
gäbe wird betont. Der 2. Teil versucht die Verfasser- 
schaft dem Moses abzusprechen; was über Mangel der 
Handlung in dieser Disputation gesagt wird, stammt 
aus Lowtb : De sacra poesi Hebraeorum praelectiones, 
einem Werke, das Michaelis vortrefflich kommentiert 
hatte. (leb benütze eine Ausgabe von 1815.) Lowth 
giebt ein ähnliches Argument (S. 366), auch er sagt 
ausdrücklieb : 'aliud disputationis inter Jobum et amicos, 
aliud universi poematis esse argumentum; alium esse 
poematis, alium universae historiae finem .... habet 
nullam, ne simplicem quidem actionem' (S. 375) und 
spricht das Gedicht Moses ab. Im Sinne Herders (s. 
Suphan 2, 286 f.) und Hamanns wird Michaelis geraten 
aus der älteren Sprache Luthers Wärme und Kraft zu 
ziehen. Trotz der Anschauungen, die oft lebhaft an 
Gerstenberg erinnern, trotz mancher im Stile der früheren 
Sammlung gehaltenen Sätze, halte ich Gerstenberg nicht 
för den Verfasser : ihm entspricht weder inhaltlich die 
Trennung von Stil und Sprache, noch findet die breite 
populär-philosophische Darstellung in ihrer klaren, oft 
ermüdenden Nüchternheit bei ihm eine anderweitige 
Entsprechung. Den wirklichen Autor weiss ich nicht 
e inmal vermutungsweise anzugeben. Ueber Herders 
, jugendliche Uebersetzungs versuche s. Suphan 12, 406. 
In den Briefen, das Studium der Theologie betreffend, 
giebt er eine dithyrambische Charakteristik des Buchs 
Hiob, 'ein hoher Nachhall der ersten Zeiten der Welt'. 
Eine Uebersetzung ist 'äusserst schwer und in Versen 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 30. { 
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beynah unmöglich 1 ; 'eine rechte Uebersetzung hat das 
Buch nicht gehabt nnd kann's nicht haben in unsern 
jetzigen Sprachen; zumal in Versen .... Fast bleibt 
bisher noch immer Luther der Held der Bibelüber- 
setzung und (Trotz aller verfehlten Stellen) insonderheit 
auch in diesem Buche* (10, 130 ff.). Wie man Grieche 
und Römer bei Griechen und Römer werden müsse, so 
sei es notwendig mit diesem Werke, einerlei ob es Ge- 
schichte oder Dichtung sei, in den Orient zu wandern. 
Specielle Bezugnahme auf den Schleswigschen Brief 
findet sich bei Herder meines Wissens nicht ; man könnte 
höchstens anführen , dass er die Uebersetzung von 
Michaelis in demselben Briefe, in dem er der Merkwür- 
digkeiten gedenkt, abscheulich nennt (Wagner, Merck- 
b riefe 2, 36). Schon in den früheren Sammlungen war 
von Samuel Johnson die Rede gewesen; Gerstenberg 
hatte den ernsteren Charakter, welchen er der veralteten 
Wochenschriftstellerei gegeben, verteidigt (vgl. den 211» 
Litt.-Brief und Herders Lebensbild I 3 a, 76). Die vierte 
Sammlung rettet ihn als Stilisten gegen die Lukian 
nachgebildete Satire Lexiphanes, deren Autor ein ge- 
wisser Campbell ist (2. edition 1767). Die Neue Biblio- 
thek der schönen Wissenschaften (VI, 192) hatte viel 
Geist und Laune darin gefunden. Die Fragmente rufen 
nach einem deutschen Johnson (1, 267), während das 
2. kritische Wäldchen vom Rambler als einer Schrift 'voll 
Menschenkenntnis und voll schläfriger Allegorien 1 (3,. 
265) spricht. Wie sehr sich Herder von der geistreich- 
elnden Manier Johnsons abwandte, zeigt die Adrastea,. 
wo er (23, 185) den feinen Witz Swifts mit den 'drei- 
sten aber hohlen Drescherschlägen' Johnsons kontra- 
stiert. Gerstenberg sieht in Johnson eine schrift- 
stellerische Individualität, die als Original hoch verehrt 
werden muss. Die Betrachtungen über den Stil eines 
Schriftstellers hängen innig mit den gegen Nicolai ge- 
äusserten Ideen zusammen, sowie Gerstenberg sich auch 
hier wieder bemüht, die Manier des besprochenen 
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Schriftstellers nachzuahmen. Auf Lukian, Cicero und 
Shaftesbury wird ausdrücklich Bezug genommen. Sim- 
jplicität ist ein relativer Begriff, wie Hamann ähnlich 
>ron der Deutlichkeit sagte : der Tadel der Kunstwörter 
ißt in Recensionen der Hamburger Neuen Zeitung wie- 
derholt zu lesen. Der ganze Artikel ist diktiert von 
einer grossen Ueberschätzung Johnsons, die in den Lu- 
kianschen n^o/iis^evg sl iv Xoyoig (Dindorf S. 5) ihren 
Gipfelpunkt findet. Manches berührt sich mit den von 
Gerstenberg überKlopstock geäusserten Ansichten. Ueber 
die im Original-Texte oft ganz verdruckten griechischen 
und römischen Rhetoren (Neudr. 327, 1 ) s. Bahr, Geschichte 
der römischen Litteratur 2, 434, 464. Den Pädario- 
des vermag ich nicht nachzuweisen. Im Nachlasse Ger- 
stenbergs finden sich eine Reihe von hingeworfenen 
Bemerkungen, welche zum Teil in dem Artikel über 
Johnson verarbeitet wurden, zum grössten Teil jedoch 
unausgeführt blieben. Es geht daraus hervor, dass 
Gerstenberg dem Wochenschriftsteller Johnson eine spe- 
cielle Untersuchung zugedacht hatte, die sich vor allem 
mit seinem Briefstil beschäftigen wollte. Den Begriffen 
Stil und Simplicität war ursprünglich eine viel ge- 
nauere Erörterung zugedacht. 

Das Verhältnis des Kopenhagner Kreises zur Musik 
würde eine eingehende Betrachtung verdienen. Von den 
musikalischen Abenden in Gerstenbergs Hause hat Sturz 
eine viel citierte Schilderung gegeben (vgl. auch Lappen- 
berg, Briefe von und an Klopstock S. 152). Gerstenberg 
selbst schreibt Cantaten und melodramatische Scenen wie 
die Ariadne und die Amerikanerin, letztere für den Bücke- 
burger Bach; mit dem Hamburger Bach, der sich an der 
Komposition einiger Gedichte versuchte, steht er im Brief- 
wechsel (vgl. La Mara, Musikerbriefe 1, 207 f.). Schon der 
20« Schleswigsche Brief hatte einige Grundzüge zu dem an 
einen Freund in Hamburg gerichteten Aufsatz gegeben. 
Von der Musik als Tongemälde der Empfindung und 
ihrer Uebereinstimmung mit dem Worte war bereits dort 



i* 



_J 




z^a srä Elopstocks 
■ttt* . die Gersten- 
-*rie« k*Au rielen 
■H-. Die Sitze über 

t-ölit^ der Stimme 
ÜK£M ihre Bedeu- 
3*rcx$N'n sind trap- 
pt s*ine nationalen 
j- Den Schluss der 
ixrjf der Pindariscben 
^m 1 ). Das Werk, 

£o«a and seine Zeitge- 
Ma L^ben^erinnerangen 
SoMe«w.- H o 1 s tei n - La u< : n - 
t irrtümlich, dasa Schön- 
ardigK««^n unterzeichnet 



CXXXIII 

das den Stil des Sturms und Drangs angebahnt, schliesst 
mit einer dithyrambischen Ausartung desselben ab. Durch 
die schwerfälligen, nach Machtworten ringenden Sätze 
scliimmern die Gedanken der Herderschen Fragmente über- 
all durch. Besonders den Vorzug, den die deutsche Sprache 
der englischen gegenüber durch ihre Inversionen habe, 
hatte die erste Sammlung der Fragmente nachdrücklich 
liervorgehoben. Der Einfluss Klopstocks äussert sich so- 
wohl im Preise der deutschen Sprache und Dichter- 
sprache, als in dem Hinweise auf den Heliand. Die 
ganze Fortsetzung ist ein schwaches Nachspiel der drei 
ersten Sammlungen: die unmittelbare Frische von Form 
und Inhalt hat in der breiteren Abhandlung keine Er- 
neuerung gefunden; man wird die oft sehr vernünf- 
tigen Gedanken mit Interesse lesen, bedeutungsvoll sind 
sie für die Entwicklung der Litteratur nicht geworden. 
Sie erregten auch zu ihrer Zeit kein Aufsehen. Oeffent- 
lich liess sich die Allgemeine Deutsche Bibliothek XXII 
2, 608 vernehmen: Der Artikel über Michaelis ist ein 
'Meisterstück des Vortrags 1 . An dem ganzen Hefte wird 
nur die Pindar-Uebersetzung getadelt , die , Klopstock 
oder einer seinesgleichen, vielleicht müde, nur zu lesen, 
aufs Papier geworfen. Die Hällische Bibliothek (VI 24, 
697 ff.) lobt diese Fortsetzung, die sich so vorteilhaft 
in Stil und Haltung von den früheren Sammlungen un- 
terscheide, ungemein. Auch Herder hält Klopstock für 
den Autor der Pindar-Uebersetzung und tadelt den 
'Straussenflug. Die Musik fehlt völlig' (Wagner, Merck- 
briefe 2, 36). Anders urteilt Boie (an Knebel, 2. März 
1772 Litterar. Nachlass 2, 118): 'Der Verfasser des 
Liedes der Bergnymphe ist ein gewisser Herr Schön- 
born in Hamburg, von welchem auch die vortreffliche 



habe. Dass Schönborn die kurze Korrespondenz zwischen 
Goethe und Gerstenberg vermittelte, zeigt Redlich 'Ein un- 
gedruckter Brief Goethes'. Festgabe für Prof. Roepe. Ham- 
burg 1878. 



CXXXIV 

pindarische Ode in den Schlesw. Merkwürdigkeiten ist. 
Ein vielversprechender Kopf!' 

Das Werk noch weiter zu führen, war Gerstenberg 
nicht zu bewegen, obwohl Freunde, wie Pastor Noodt 
in Lübeck (handschriftlich 23. Dec. 1771) es dringend 
wünschten. Seine ursprünglichen Intentionen scheinen 
weiter gegangen zu sein : er notiert sich auf demselben 
Blatte, das Concepte zum Johnson- Auf satze enthält, ver- 
schiedene noch zu behandelnde Themen, z. B. 'Idris. — 
Dorats Idee de la poesie Allemande. — Ueber die Schreib- 
art der Tragödie aus den verschiedenen Gesichtspunkten 
des alten und neuen Theaters. So auch über die Charaktere 
nach Lessings Aeusserung — Spensers Briefe über das 
Sylbenmaass — Aussicht zur Erweiterung der drama- 
tischen Kunst. Die Pläne können mannigfaltiger, die 
Aufzüge besser, durch Musik oder Chöre verbunden, 
das Sylbenmaass theatralischer seyn.' 

Es erübrigt noch einige Worte über die weitere 
schriftstellerische Thätigkeit Gerstenbergs zu sagen. Im 
Jahre 1771 erschien eine 'zweite und vermehrte Auflage 7 
des Hypochondristen, den Gerstenberg auf Veranlassung 
Hansens völlig neu bearbeitete. Eine bei Jördens citierte 
Ausgabe von 1784 habe ich nicht gesehen. Die Bei- 
träge der Genossen sind auf wenige Nummern reduciert, 
nur die Dichtungen Schmidts blieben erhalten. Die Er- 
zählung, welche so jäh abgebrochen worden war, wird 
zu Ende geführt: Zacharias Jernstrup findet seine ehemalige 
Geliebte wieder, die ihm trotz mancher Versuchung treu 
geblieben und in den bedenklichsten Situationen ihre 
Delikatesse bewahrt hat. Ein sonderbares Hochzeitsmahl, 
bei dem noch sonderbarere Skolieu gesungen werden, bildet 
den Abschluss der höchst barocken Handlung, einer so- 
wohl inhaltlich als stilistisch missglückten Nachahmung 
des Sterneschen Romans. Besonders die Schamhaftigkeit 
des Onkel Toby scheint Gerstenberg vorgeschwebt zu 
haben. Bedeutende Vermehrung haben die Gedichte 
und Ueberset zungen erfahren, Aehnlich wie für die 
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lustigen Weiber wird ein genauer Auszug mit Ueber- 
setzungsproben aus Gays Three hours after marriage 
gegeben, und im Anschluss daran sein Vorbericht zu 
^VVliat ye call it, eine Verteidigung der Tragikomipasto- 
ra.lfarce wörtlich übertragen. Auch einige Scenen aus 
Ben Jonsons Epicoene treten neu ein, während die 
Balkonscene aus Romeo und Julie weggefallen ist. Wahr- 
scheinlich wollte Gerstenberg nur Unbekanntes in Deutsch- 
land einführen. Im Freundeskreis des Zacharias tritt 
eine neue Person auf, ein junger Dichter Namens Böse, 
der nicht nur eine Swiftsche Gantate vorträgt, sondern 
a.uch eine Horazische Ode im modernen Gewände zum 
"Besten gibt. Steht Gerstenbergs Figur im Zusammen- 
hange mit dem Dichter Rose, dessen Uebersetzung der 
Heldenbriefe des Ovid in J. £. Schlegels Fremden St. 
30 f. lobend erwähnt wird? Auch im Hypochondristen 
findet seine Arbeit grossen Anklang: 'Das war wie ein 
litthauisches Daino!' lässt Gerstenberg einen der Teil- 
nehmer ausrufen, um daran leicht eine ganz vortreffliche 
gereimte Uebertragung des von Lessing bereits mit- 
geteilten 'Ich habe aufgesagt . . .' anschliessen zu können. 
Auch hier hat Klopstock wieder beigesteuert; es er- 
scheinen Bruchstücke der Gelehrten-Republik (vgl. Lap- 
penberg a. a. 0. S. 232) und die Oden Braga und die 
Kunst Tialfs in einer, von der späteren vielfach ab- 
weichenden Fassung, ähnlich wie die Ode Rothschilds 
Gräber eingeleitet. Gerstenbergs Interesse für Luther 
zeigen: Tischreden 1 Ohlufs; seine Beschäftigung mit Reise- 
beschreibungen spiegelt sich in der Mitteilung über den 
König Opoccu wieder. Gegen einige musikalisch-tändelnde 
Dichtungen hebt sich die dem Liede eines Skalden ver- 
wandte Ode : 'Meiner Reisen letzte bin ich gewallt' vor- 
teilhaft ab. Die Arzneimittel der ersten Ausgabe sind 
teilweise durch zeitgemässere ersetzt worden : ein Lucifer, 
die politischen Trauerspiele der Schweizer, die Oden 
von Breitenbauch etc. leisten jetzt erspriessliche Hilfe, 
in einer Anmerkung werden die Riedeischen Briefe an 
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das Publikum abgefertigt. Die Erörterungen über re- 
ligiöse Poesie sind ebenso wie der Seitenhieb auf Hamann 
ausgefallen: nach seinen eigenen Leistungen vor der 
Nachahmung des nordischen Magus zu warnen, mochte 
wohl Gerstenberg selbst nicht mehr geheuer dünken. 
Der Laokoon lehrt ihn die Empfehlung der aus dem 
Messias gezogenen Gemälde wesentlich einschränken. 
Zahlreiche Um arbeitungs versuche im Nachlasse zeigen, 
wie mühsam Gerstenberg die Arbeit wurde. Die Rezept- 
sammlung und die neuen Schlusskapitel werden unzählige- 
male umstilisiert. In einer Einleitung macht er sich 
selbst über die Schrift lustig, die weder Roman, noch 
Wochenschrift, vielleicht gar eine Tragikomipastoralfarce 
sei. Für die Einkleidung der Klopstockschen Eisoden 
existieren zwei von der endgiltigen Fassung abweichende 
Entwürfe: nach dem einen wollte er sie an ein, viel- 
leicht historisches Gespräch mit Klopstock über den 
Schlittschuhlauf anschliessen, nach dem andern ging die 
Heise zur Geliebten über das Eis, dessen Schönheiten 
die Klopstockschen Dichtungen feiern sollten. Dass ver- 
schiedene Gespräche in anderer Form in die Hambur- 
gische Neue Zeitung aufgenommen wurden, ist bereits 
bekannt ; möglicherweise findet sich dort auch die Ana- 
lyse des Philoktet, die Ohluf im sichtbaren Anschlüsse 
an Herders Kritische Wälder zum besten gibt, ver- 
wertet. Die Nachahmung Sternes wird durch ein un- 
gedrucktes Kapitel über 'Leben und Meinungen des Ohluf 
Jernstrup' noch deutlicher. Von dessen daselbst aufge- 
zeichneten Aphorismen hebe ich einige, welche Analogien 
zu den Schleswigschen Briefen aufweisen, hervor. 

'Ein jeder Originalausdruck ist unübersetzlich, weil 
er durch den geringsten Zusatz oder die geringste Ver- 
änderung daran leidet, — Die lyrische Anordnung ver- 
gleicht er (Ohluf) mit der Spur eines Hasen von seinem 
Lager, von welcher sich schwer sagen lässt, wo sie 
anhebt oder aufhört, ob es gleich gewiss ist, dass alle 
Sprünge auf ein bestimmtes Ziel hin zielten. — Die 
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woran ein Volk sich gewöhnt, bleiben in der 
he haften. Daher kommt's, dass eine vortreffliche 
e eines HHchters, die ganz in die Natur seiner Mutter- 
rache vererbt ist, in einer andern Sprache abgeschmackt 
n kann. Voltaire brauchte bey seiner Uebersetzung 
r besten Stellen von Shakespeare und Otway die 
erdrehnng nicht zu Hilfe zu nehmen, um sie seinen 
and Bleuten lächerlich zu machen. Sie mussten not- 
wendig lächerlich werden, sobald sie in die Worte der 
neuen französischen Welt gekleidet wurden 1 (vgl. die 
früher citierte Aeusserung Wielands). 

Der Hypochondrist ist zwar in der zweiten Aus- 
gabe abgeschlossen worden, aber nicht in der glück- 
lichsten Weise. Den meisten neuen Partien läset sich 
Manieriertheit und gezwungener Humor zum Vorwurf 
machen. Die Hällische Bibliothek fallt in gehässigster 
Weise über ihn her (VI 23, 638): 'Der Verfasser scheint 
im Ernst hypochondrisch geworden zu seyn • . . Sein Witz 
ist eo steif und seine Satire so dunkel, dass man bis- 
weilen selbst nicht weiss, wass er sagen will. Ueber- 
Wipt scheint der Verfasser, seitdem er die Schleswig- 
schen Litteraturbriefe geschrieben, ganz umgeschaffen 
zu seyn. Sein sonst gefälliger Stil ist hart und schwer- 
fällig ; sein Scherz hat sich in Gift und Bitterkeit gegen 
verdiente Schriftsteller verwandelt, der Sänger der Freude 
schrieb hämische Zeitungsartikel/ Viel massvoller ur- 
teilte die Allgemeine Deutsche Bibliothek (IX 2, 296). 
^wr Worte des Lobes findet Boie, der wie alle Göttinger 
durch gemeinsame Feindschaft gegen Wieland sich 
mit Gerstenberg eng verbunden fühlte, Knebel gegen- 
über. 'Die Eisode hätte ich Ihnen abgeschrieben . . . 
aber ein vortreffliches Buch, worin sie mit einer andern, 
die ich noch nicht kannte, abgedruckt ist, erspart mir 
die Mühe. Ich meine die neue Ausgabe des Hypo- 
chondristen, die Sie ja nicht müssen ungelesen lassen 1 
(25. Mai 1771, s. Knebels Litt. Nachlass 2, 98). 
Herder erwähnt ihn im Briefe an Merck (August 1771 
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lung steht ein von mir natürlich stillschweigend benutztes 
Verzeichnis der 'wichtigsten Druckfehler' der ersten Samm- 
lung, das eine volle Seite umfasst. Ich gebe im Folgenden 
Rechenschaft über die wichtigeren Verbesserungen, wobei 
ich unbedeutende Versehen des Druckes nicht berücksichtige. 

8,u worum für worum; 22, 24 befonber aber &unflrid)tern 
für fcefonbem aber ßunftridjter; die Verbesserung ist zweifel- 
haft, aber der Text scheint mir unmöglich richtig:; 35, si 
ähufie für Briefe; 40,9 cercato für certato; 41, 21 Spenfer ober 
nach Wartons Texte eingesetzt; 47, u gefönt bei für gefctfjrt 
bewiesen durch Funks Schriften; 58, 1 ancient für aticiens; 
63,96 nun für um; 69. 1 e Viser für Visen; 72,8 signißcemus 
für significemur; 73,2t ben für bem; 82, so 33obafon8 fä£ 33a* 
bflfon und 21 roorben für werben nach Hamanns Texte; 96,13 
Academie für Academies ; 98, 27 yet für get, so such für sucts, 
se 7&w/Ä für 7w</te, 88 Stream für Strean; 99, 1 ye£ für 0tf, 19 streani 
für strean; 103, se $erm für §err; 113, is (SrebiEon für ©res 
btttum; 116, 19 dispair then für tÄen dispair; 117. ie Amynt für 
-4wyawi; 119,88 knee-croökmg für hneel-croohing ; 121,4 Kames 
für Kannes; 125,7 Kames für Kaims; 129,9 controversy für 
controversie, ie www« für mire, is recapüulated für recapüulate, 
34 w#Z für tirifc; 130, is hubtfä)en für tfnbtfdjen; 131, 28 Tiartw 
für Aann; 133, 17 jdw£ für sw*; 134,36 satchel für scatchel; 
135,8 faVd für fönd; 142, 3 8 JVym für Wym\ 147,8 wor für not, 
7 hornmad für hommad; 162, se SCntoniuS für &ntoninu3; 167,28 
u>a$r für me$r; 186, e ©täbte für ®mU; 214, 9 c^arafleriftif^en 
für ä)ara!terif djen ; 237, 86 $. ©. für 3. ©.; 280, is »uSauae 
für Slufouge. 

Forts. 296, s 6 SßauUig für $au!eS ; 299, 26 nur für jmr ; 300, 33 
er für e$; 303,9 entftanbne für entftanbneS; ss ba$ für bafc; 
307, 6 ocrwif^t für oermifdjt ; 308, 34 iperm für iperr ; 327, 1 Ca- 
lactinianus für Calentinianus, Vaticinias für Vaticanus; 328, 24 
ber für be$; s& 22 für 23; 329,2 öielmeljr für wettetet; ie ber 
für be8 ; 24 vtroque für vtraque; 341, 26 nur eingesetzt, da es 
auf der vorhergehenden Seite als Custos gedruckt ist; 342, is 
©axmthten für ©aoaien; 347, 1 SSortragg für Vertrags ; 348, e 
§en>en*Urft>rung für ^eibemUrjprungS; 353, 24 nad) für nod). 

Es liegt mir noch ob meinen herzlichsten und innigsten 
Dank allen zu sagen, die mich bei meiner Arbeit unterstützt 
haben: In erster Linie gebührt er Herrn Direktor Dr. Laub- 
mann, der mir verschiedene Drucke, sowie das gesamte hands 
schriftliche Material, das die kgl. Bibliothek zu München 
besitzt, für längere Zeit in freundlichster Weise zur Ver- 
fügung stellte. Was von Handschriften erhalten, ist meist 
unbedeutend, der Inhalt der berühmten Eiste, die einst 
Dr. Redlich durchforschen durfte, ist durch die Versteigerung 
der Halmschen Sammlung in alle Winde verstreut worden, 
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^ was in Deutschland tönte und lebte. Seine Mi- 
», nicht arm an lyrischen Schönheiten nt ein poe- 
1er Anachronismus. Von da ab schweigt er wieder; 
einem neuen Felde, dem der Philosophie, sucht er 
teeren, die ihm nicht beschieden waren: er schreibt 
,tze über die Kantbche Philosophie nnd korrespon- 
■cr. mit F. H. Jacobi, Reinhold nnd Viller.. Teilneh- 
me Freunde, an denen es ihm nie fehlte, ermuntern 
m mr Gesamtausgabe seiner Schriften, die im Jahre 
815 und 1816 zu Altona in 3 Binden erschien. Die 
««liehe Ernte eines langen Lebens! Er traf unter 
Jen Gedichten eine sorgfaltige Auswahl, aus dem Hypo- 
Aondristen wurden bloss einige Lieder aufgenommen, die 
8cnleswigschen Briefe lieferten nur den Aufsatz über 
8hakespeare und über das italienische Singgedicht. 
Die Briefe 14 bis 18 , hier 'Etwas über Shakespeare 
An***' betitelt (3. 251 ff.) sind der Beziehung auf 
W«äand entkleidet: damit ist die ganze Unmittelbarkeit 
des ersten Wurfes, sowie die Bedeutsamkeit von ihnen 
genommen. Gerstenberg wollte wohl Wieland, der seine 
Minona freundlich beurteilt hatte, nicht mit Erneue- 
rang dieser 'jugendlichen Tracasserien', wie er 181 < 
sagte, \>eleidigen (vgl. Redlich, Ein ungedruckter Brief 
Goethes etc. S. II). Es ist Gerstenberg nicht gelungen, 
»men jugendlichen Ergüssen eine Gestalt zu geben, die 
der Shakespeare-Forschung dieser Zeit entsprochen hatte. 
Wörtlich aufgenommen sind Neudr. 112, tt bis 142. 
», höchst ungeschickter Weise ist die Bemerkung über 
Wieland 130, 23— 1 5 stehen geblieben. Da«u hat Ger- 
Btenberg eine vollständig neue Einleitung geschrieben, 
die sich unter Bezugnahme auf Lessing mit dem ur- 
sprünglich unbeachtet gelassenen Aristoteles und seinen 
Einheiten auseinandersetzen sollte. Aus A. W. Schlegel 
W, er die spanischen Dramatiker näher kennen gelernt, 
er stellt den unregelmäßigen Calderon neben den 'noch 
grössern' Briten. Historische Erkenntnis war Gersten- 
berg auch hier nicht gegeben , wie in der Hamburger 
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3)et aSibtiot^efar Don SJeiDebere, tote 6tc t^n 
au nennen belieben, toirb jtd) nodfc eine geraume Seit auf 
bem @ute beS £errn Don ©**b**Im aufhalten, unb 
@te önnen leidet benfen, bafj i<$ nid&t erntangle, ben Um« 5 
gang biefeS aufcerorbentlid&en SRamieä, an bem idj fo Diel 
©efdjmadt ftnbe, btefe Seit über auf alle mögliche ärt ju 
tmfcen. — ©eftern fanb t<$ äjn unter ben Südjern unferS 
SfreunbeS gefdfjäffttg , bte er mit groger Sebljaftigfeit au& 
einanber toarf , einige jur Sterten, anbre jur Sinlen , unb 10 
gtoety ober bre^ — 31t meinem großen ©elftester, ba t<$ 
eben in bie 5ri)üre trat, — gerabe burd# Sfenfter in ben 
<£nten*SEetdj ; toeldfce aber auf meine SSermittelung unb S3ot= 
bitte nad($er toieber IjerauSgefifd&t, unb für einen Suctfer, 
ein ©trumpfbanb, unb anbre 2Jt erlmürbigf eiten bon 15 
gleichem ©daläge erlannt tourben. 3(f) bat tt)n fef>r, ftdfj 
burd& mtd& nid^t unterbrechen ju laffen, unb toar neugierig 
genug, ben 33erg jur Siedeten ju burdjfudfjen, — nidjt bo8= 
|aft genug, an bem SdjjidEfal ber ttnglttcf lidjen jur Süllen 
ein übertoiegenbeg 3nteref[e au nehmen. 20 

[346] „35on meiner Ätnbljeit an, fpradEj er, bin tdj ein 
Sreunb ber Crbnung, ber UebereinfHmmung unb beS 2Bof)I» 
anftänbigen gewefen. Sen S)umm!opf ober Starren an ber 
©etie beS Vernünftigen SDtanneS, ein eienbeS ober atoety» 
beutiges ©efdjmiere neben einem SBerle Don entfd&iebenem 25 
SBerbtenfte ju feljen, erregt ganj notljtoenbig enttoeber meine 

13* 
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©alle, ober meine 9JUI3. SBie formten ©te 3. 6. in bem 
33ud&e, ba8 ©ie ba eben in bet $anb fabelt, ben biaarren 
ßinfatt, einen #errn bon SBreitenbaudj juft ä la tete 
eines ©eßner au [teilen, oljne Säbeln , unb dfyxt einen 

5 ©eitenblidE auf bie 2JH3$ettigfeit ber ©ru^pe 31t toerfen, in 
^Betrachtung ateljen? — Sa $aben ©te in atoeg SBorten 
ba3 ßmbtem ber meiften Stbtiotljelen ! S)ie meljreften 
fcerrafljen einen gegriffen wrong side in bem ©efdfjmadfe tyxtx 
©ammler; fogar bie ©ammlung unferS greunbeg Ijat 

10 ©puren ber tabel^aften 9tadjftd&t ! SCber niemanb fott fagen, 
baß \6) ein §albe8 3faljr auf ©** augebradfct Ijabe, oljne 
mtdj bem einreißenben Uebet berjenigen Sibliottje! ju ttriber* 
fefcen, bie mit geringer SJtüfje baS SDlufter aller übrigen 
toerben lönnte. 6in Heiner Anfang tft fdjon gemalt, toie 

15 ©ie feljen — " 

Unb bie Seid&ttgfeit, fiel idfj i^m in3 SBort, mit ber 
©ie eben i|t einigen biefer 3Ri^eHigfeiten burd& £ttlfe be8 
ßnten=2:eid)3 abautyelfen [347] teuften, überzeugt midj, baß 
©ie bie bortrefftidfjfien SRittel toiffen, bem Unfug mit 9tadj» 

20 brudf au fteuren unb 3U toeljren. SBerben ©ie aber, toenn 
idj fragen barf, bem eben genannten Sudfje, (e8 toar ber 

Choix de Po^sies allemandes be8 #erw £uber, bett tdj 

aufgenommen Ijatte,) beStoegen eine ©teile in ber Satnm-- 
lung unferS 3freunbe& berfagen, meil Sfönen ber £err b n 

25g3reitenbaud& ein 2lergemiß ift? — 

„3<$ toflnfdjte fretylidj, antwortete et, baß e3 Don mir 
abginge, feine 3 üben au& biefem äBerfe, bejf en ©runblage 
bie 6I)re unfrer Station fetyn fott, Ijerauäautoerfen. Sfciemanb, 
al3 £err Seßing, foHte befugt fein, jfibifd&e ©dj&fer« 

30 gebiete au fdjreiben." — 

3Ba3 galten ©ie überhaupt bon bem Unter» 
nehmen beS $errn £uber8? 

„2Bemt ja 5)idjter aur Sßrofc, unb a^oar aur Sfranaöft» 
fdfjen, l)er abgefegt toerben f ollen, fo geftelje tdj 3^nen, baß 

35 lein Sterblicher biefen SJerfudfj glfidttid&er toagen tonnte, als 
#err £uber; er, ber bie Slufmerlfamleit ber granaofen 
bereite fo rfiljmlidfj a u feiten gemußt; er, ber ba8 ©enie 
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fcetjbex (Sprayen mit f o Dieter einfielt unierf Reibet ; er, ber 

bic ©tanken ber poetif d&en unb ber profaifdfcen S)iction mit f o 

vielem ©efdjmadE bon einanber au^eidfjnet. ®a8 lejjte redfjne 

iä) itjm befonberä ^um großen S3erbienft an. [348] 5ßro= 

f aifdje lleberfefcungen öerfifteitter Originale Ijaben gemeinig- 5 

lidj einen atoetybeutigen üon, toetl ber üeberfefcer feiten bie 

s 2lnmerlung au machen meiS, bafc bie SJafiS feiner Arbeit 

nidjtö geringer^ al8 eine ßrf efcung flüchtiger ©d&ön» 

Reiten fe^n foll. ^err £uber Ijat geänbert, unter« 

gehoben, unb ganj au&geftridfjen, too iljm ettoaä baä 10 

©leid&geioidjit beä 9tumeru8, unb bie ©rängen ber Sßrofe 

aufgeben festen. 3fdj lobe feine @ntfdf)loffenf)eit. 9fcur 

Ijätte i<$ getoünfdfjt, bafe er mandfjen Keinen 3ufajj, ben 

bloä ber ©d&toung ber SJerfification mit fortgeriffen §atte, 

nidjt in ber 5ßrof e tote if oltrt fielen gelaff en , f onbern bie 10 

331% aus eigner Autorität ju verbergen gefugt Ijätte: 

benn toa8 in ber letztem eine ©dfjtoäd&e ift, mar eä nidjt 

immer in ber erfteren. 3m ©an^en lann ic$ nidfjt umf)in, 

bety (Gelegenheit biefeä Choix de Poesies allemandes mit 

einigem ©tolae oon ber reiben (Sljaraf teriftil unfrer ©t>rad&e 20 
auf bie eintönige unb feidjte Sefiimmtljeit ber Sfranaöjtfdfjen 
fprabjufetjen. SBenn ©ie biefe SJänbe burdjlefen, fo toerben 
©ie nie öermuttjen, bafj ber ©efjnerifdfce, ber ßletfti* 
fdje, ber Ufcifdje, ber ^agebornifd^e, ber £idf)t= 
toeljrifd&e, ber Älopftod ifdfje, ber @leimifdje25 
Stil, jeber fein eignes ©ejrcftge, feinen Ijerrfd&enben Gijaralter 
$abt. ®a bie Sran^fifd^e ©pradje leiner [349] 9Kanmg= 
faltigfeit ber äBenbungen unb Snöerftonen, leiner 9JtobtfU 
cation ber £on*3lrten fätjig toar: fo mufjte ber Ueberfefcer 
fid^ bie i>erbriefilt<ije SJtü^e geben, bie öerfd&iebnen Original* 30 
©epräge be8 ©titö in eine allgemeine gorm umaugiefjen; 
unb bie SJliene ift ijjt betj allen bie uämlidfce, toie an ben 
Äöpfen ber nfirubergifdfcen ©eneralä." 

3ft 3^nen betjm ©etail ber ©tfidte nichts 
SlnmerfenStofirbigeä in bie 2lugen gefallen? 35 

„3faü8 ©ie nidfjt etma meine greube baljin rennen 
»ollen, bafc idj fyer einige alte ©tütfe oon A topft od unb 
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gramer, unter ben anontjmifdfjen, toieber gefunbett Ijabe. 
— Uebrtgenä lam e3 mir Iäd&eriid£j bor, ba8 ©ebid&t, ber 
Sabal, abermals unter ber ©attung ber SHtlj^ram« 
ben au lefen, ba bod§ ber £>aupt-Xon beffelben bte fronte, 

5 unb ba$ janje SMng eine bloße Sarricatur ift, bte allem 
Sinken nadfj feinem anbern ©otte, als bem bodffflfctgen 
Slpollo ber Steuern, feinen (Sinftuß ju öerbanlen Ijat. ©ben 
fo toenig toeiä id&, toarum bie ^odfjjeit be8 SacdjuS 
burdjauS eine S)it^rambe fetyn foQ. SBer Ijat jemals baS 

10 Epithalamium Thetidis betym ßatull bafür attgefeljen? 
©ogar ber SlttiS gehört nur unter bie galliambif djen 
©ebidfcte." 

[350] „Unter ben überfein Säbeln jtnb bte Seß» 
ingtfd&en bie aaljlreidjften; unb mit ©runbe! SWdjt bloä 

i5 i^re ©implicttät unb ber $profa-33ortrag erleid&terten , toie 

#err ^uber metynt, bie Üeberfefcung; fte toaren getoiffer* 

maßen, oermöge i^rer ©dfcretbart unb tyrer SBenbungen, 

fdjon im gfranaöfifdjen ba, nodfj e$e ftc flberfejjt tourbett." 

„Sein beutfd&er Sinter tyat me^r Ikfadje, mit biefer 

20 Sammlung aufrieben au fetjn, aU ber 33erfaffer ber Äunft 
fietS frötylidj au fetyn, gegen ben bie Ärttil ftd^ fo 
ungerecht betoiefen ^atte. Dtjne au ertodgen, baß btefe 
Heine ©d&rift leine Sammlung öon ©enteren nadfc 6ng» 
lifdjem Sufcfymtt, fonbem ein orbenilidjeS ©Aftern fe^n 

26 foüte, ba8 ber ©efdfjmadt, ber jitttidf)e fotool, afö ber bidj= 
terifd&e, angeorbnet, unb ein Verfeinerter @J)iIurifmu8 auf» 
geführt $atte, — beffen ©entuä nid&t ber J^itofopljifdjje 
SLtef ptiti , fonbem tin fe^r eleganter SBijj ift, ber, fo toie 
ber in ben Consolations dans l'Iüfortune, ficlj me$r unter 

30 bem granjöfifdfjen al3 SSritttfdfjen £immel gebilbet Ijat; 
oljne, fage tdj, bieß alles a u ertoögen, Ijatte man ben 6m* 
fall, bibaftifd&e unb Itjrifd&e Süge mit einanber au Der« 
gleiten, unb ben SluSfprucij für bie lefctern aum Stabil 
ber erftern au tfym: eine Äritif, bie fo fonberbar, unb 

36 augleidi) fo leljrreicij ift, baß toir, iljr au= [351] folge, ben 
guten £oraa auf einmal um bie £ä(fte feines 3tad)ruljm8 
bringen lönnen. Sfct fteljt biefe flunft fröljlidfj }U 
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f c^n, gerabe am testen Orte; unb id& müßte tntd) 
feljt betrügen, toenn bie granaöfifdjen Sefer ntd&t ^öd^ft 
*>ottl)ett§aft für ftc beubiren fottten." 

3dj ftettte hierauf baS SJudfj beS £erm £uber forg» 
f äftig bei? ben bejten SBetlen ber Steuern $in, unb Ijub bie 6 
Sieber ber ©eutfd&en, bie bemfelben am näd&ften lagen, 
tjom SJoben auf. 

„3d& Bin atocif cl^af t , fagte ber »ibliotijeiar , (inbem 
ex bie Sugen auf eine luftige 9lrt berfleinerte, toie einer, 
ber etttm8 fe$r Subtiles mit meljr atö getoöfjnlid(jer ©d&arf- 10 
fu$tigfett beleud&ten toxU,) toaS idj mit biefen Siebern 
ber 5)eutfdjen anfangen foH. 68 finb mir beren einige 
fo reiaenbe unb borl^er nodj nid&t belannte in bie äugen 
gefallen; anbre ftnb in einaelnen ©teilen mit fo öielem 
@ef d&madt öerBeff ert ; nodfj anbern ijl burdfc eine geringe 35er» is 
ünberung ein fo artiger *ßlan gegeben morben, baß id) ntdfjt 
fatt toerben tonnte, biefeö feine ©ebunb ber Äritif, toofem 
td& einen ©d&toetaerifd&en Stuäbrudf #er antoenben barf, au 
lefen unb au betounbern, toenn idfj nidfct aum ttnglfld einige 
anbre ©eiten bemerlt ijätte, t>on benen mir bie ganae ©amm* 20 
lung in einem toeit Ijö^em ©rabe mtöfältt, al8 fie mir tont 
jener [352] angenehm getoefen ifi — 2)od& fltße! nod& 
nid&tä oom SDliSfaHen ! Soffen ©ie un8 erft einige Äfeintg« 
leiten unterfudjen, bie felbft ber 3lufmerlfamleit be8 #erau8= 
geberS enttotfd&t au fetyn fdfjeinen." 25 

SOir matten barauf ein paar ©änge in ber au8= 
gebognen SlHee bet) ber ©rotte be8 Styotto, unb Ratten fol» 
genbe Unterrebung. 

S)er Sibliot^elar. Saffen ©ie un8 gleid& betj bem 
«rften Siebe fielen bleiben: so 

greube, ©öttinn muntrer Sugenb, 

$öre ntid&l 
Sag - 

35 r gfreunb. GineSJHnute! toenn id& bitten barf. 
S)afc bie Qfreube bie ©öttinn muntrer 3ugenb fetyi foH, 35 
ift, too nidjjt in ber ©ad&e, bod& in ben Sßorten eine Xauto- 
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fogie. Ueberbem tfl ber SScgriff au eingefd&ränlt: beim bie 
greube tfl audj bie ©öttinn muntrer Sitten. 

Set SSibtiot^efar. Bie märe e&, toerot toir fiatt 
muntrer Sugenb, ebter £eraen festen? 

6 3^r Ofreunb. 3tortreff£id& ! Sttur ein ebleS, ein 

lafterfretyeS $erj ifl im ©tanbe, fid& p freuen unb be= 

fugt, [353] bie gfreube als eine tooptyttige ©ötttnn 

anaurufen. ©efdfjnmtb [treiben Sie muntrer 3ugenb au3 ! 

Ser 33i b lio ttje fax. Ueberbem Kerben ©ie au3 

io ber gfolge fe^en, ba§ ber Segriff, ben id& eingefdjoben fjabe, 
unentbehrlich ift, ba burcf) biefeä Sieb ber ©egenftanb ber 
greube befitmmt totrb, ber, toie aus bem Stefuttat erljefft, 
nidfjt bie muntre 9fugenb, fonbern baS eble #era ift. 

Safj bie Sieber, bie Ijier fd&atten, 
i5 deinen Äinbern Wohlgefallen — 

Sljr greunb. SBie? ©ie f djeraen! ©te$t baä ba? 
— SJon toetdjjen flinbern ift $ier bie Sftebe? S3on üjxen 
mtytfpfogifdfjen unb allegorifdfjen Äinbern? t)on ber 3ugenb ? 
i>on i^ren Slnbetem? Unb ßinber! SBarum nid&t gar 

2o©äuglinge? — SBfirbe bie 3bee nidjt überhaupt toeit 
fdfcöner fetyn, toenn ber Sinter ettoaS a u fingen tottnfdfjte, 
baä ber greube roulüd& 6§re machte, unb toürbtg to&re, 
üjr felbft au gefallen? 

®er Sibtiot^elar. Ofyte 3toetfel! S)er 3ufafc: 

25 2BaS $ter tönet, tönt bur$ bid^; 

mad&t ofjnebiefj bie erfte Sitte überflüfjig: benn toenn ber 
3)id)ter burdfc bie Sfreube fingt, ober, [354] mit anbern 
Sßorten, burdfj ifjren $aud) beg elfter t ift, fo muf* 
er nidfct erft bitten, bog fein Sieb ifren SJere^rern ge* 

so f a U e n möge. 9la<$ Sförer 3>bee hingegen !ann ber Sinter 
burdjj ben ßinflufc ber ©öttinn hrirffam gemalt toerben, 
oljne fid) a u fdfjmeidjetn, baß er üjr burdEj ettoafc anberg, 
als burdj feine banfbare Slbftdfjt, gefällig fetjtt toerbe. 2fd& 
madjje alfo einen ©trief) über 

35 deinen Ätnbetn Wohlgefallen, 

unb fejje auf 3$re SJerantaffung 

2)id) &ergröf$ern, bir gefallen. 
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Slber toetter ! 



§olbe ©c^roeftet füfcer Siebe, 
©lütf ber äßelt ! 

3dj toeiä gegen btefe Seilen nid&te toeiter einjutüenben, 
als bafi baä 2Bort <£>oIb fjier ben Sljarafter bet greube & 
md)t redjt beaetdjne, unb möchte baljer liebet 9ft untre, 
ober fonft ein ftljnltdjeS SBort fefcen. Xodjter be8 £im» 
meld, ober int #agebornifdjen ©efdjmad, £immel8* 
Jinb, toürbe mir gleichfalls lieber fetjn, afö ©IttÄ ber 
SBelt, toenn nid)t bieg tefcte augbrfidlidj ba jiünbe, um in 10 
einer 5ßarentf)efe fcon anbert^alb Strogen gered^tferttgt ju 
»erben. — 

[355] 3^r Qfreunb. Gine Sßarentfjefe fcon anbert» 
$alb ©trogen in einem Siebe? 3ftd möglich? jtann ber 
©tdjter baran gebaut $aben, bafc ^arent^efen fidj fetten, iß 
am allertoenigften aber in 8ieber*2Jtelobten, bie fcon ber 
Symmetrie ber Strogen eine neue 6infd&ränlung ermatten, 
burdj ben ©efang auSbrfiden laffen? Unb uodj ba$u eine 
fo ungeheure Sßarentljefe! Corrige sodes! aber erft laffcn 
©ie mi<$ pe ijöreu, biefe 5ßarent^e|e! 2 ° 

©er Sibliotljetar. 

($enn roa$ fann in unferm Seben 
Und beS ©lüde* ©ötimn geben, 
3Ba* man ntc&t butdj bidj erhält? 

©tumme $üter tobtet ©4% 25 

©tnb nur retd). 

2)em, ber leinen ©d&afc bemalet, 

©innret$ Werjt, unb fingt, unb lachet, 

3ft lein larger Honig glei$.) 

3^r Qfreunb. 3n meinem Seben Ijätte idj nid)t so 
geglaubt, bafj #ageborn fidj (0 öertoorren fyätte aus» 
briiden fönnenl 3n unferm Seben! Sßetdje cheville! 
2Ba8 fann und bie ©öttinn beS ©IfidS geben, 
toaS man nidjt burd) bie ©öttinu ber gfreube 
erhält? — SOte fo? S)urd& ttjre SSermittelung? ober alä86 
baä Sfnftru» [356] ment be3 ©lüde»? ßeineä oon be^ben! 
3lber id) merfe fdjon, toaS ber Sinter Ijat fagen tooUen. 
3>ie (Saben beS ©lüdeä felbft verlieren üpen SBertf), toenn 
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bie greube fle und ntd&t genießbar mad&t. SBarum mu^tc 
er fidfj benn fo Itnfö auSbrficfen? 

S)er »ibltot^elar. SRir fällt gleid& eine öcr- 
Befferung ein! ©ie 8freube mufi unfrer ßmpftnbung Sterbe 

6unb Äraft geben, um ba8 (Bittet fd&äjjen ju fönnen; fte ifl 
ber toefentlidjjfte Sfjetl unfter irbtfd&en ©IfidE feligteit, unb bie 
eblete £älfte unferä SebenS. SBenn fte nid)t ber unfdjäfe- 
Bare ©etoinn toäre, ben toir ber milben 33orforge beö 
£immete au banlen Ijaben, toaö formte ba8 ©tfldE und tool 

10 toünf djjenStoürbiger barbieten ? SJiefj btüde idfj , toenn ed 
3frten beliebt, in 93erfen alfo au8: 

$raft ber Seelen! IjalbeS Seben! 
91$! n>a8 !ann ba$ ©lud und geben, 
Söenn man bi$ nid&t aud) gewinnt? 

i5 Mein, i$ IjaBe nod£j einen anbern (Sinttmrf toiber bie oBige 
Sßarentfjefe. ®ie tnad&t ben Sßlan beä Siebeä au jtcijiBar, 
ben ber ©tdfjter auf alle SBeife öerftedten follte. Saffcn 
©te bie ^ßarent^efe toeg, ^pageborn; unb ba$ ©an^e Bleibt 
ba8 nämliche; eä toirb burdj bie 33ermeibung einer ängfi« 

20 lid&en SJtetljobe fogar ein [357] nodfc fd&önereä ©anje, toetl 
e8 Ityrtfdjer toirb. Sie folgenbe ©trojrfje fann alfo immer 
beibehalten toerben, toenn gleidfj hinter ber legten Seite 
lein $äleldfjen fielet. 

©ib ben 3)id&tero, bie btd) e§ren, 

25 «Reue ©tut! 

3Ijr greunb. SBarum nur ben ©id&tern? SB** 
rum nid^t fiberljaujrt benen, bie bid^ &u eljren toiffen, 
ben flennern? 

S)er Sibliotljetar. ©o fiele ©lut toeg: benn ©ie 
30 feljen too^l, bafc bie 9tebe Don ber SHdfjter«® lut ift. 

3$r 3freunb. 6ben barum! 3$ mag biefe ©lut 
Ijier nid&t bulben; fte fagt mir ju biet, ^ageborn 
brauet ja fouft baS äBort 3RutIj für SeBtjaftigfeit: toarum 
mdtjt f)ier, too e3 fo angemeffen fetyn toflrbe? 
35 SDer SHbliotljelar. 

9teue ©d>önfjett gib ben ©d&önen, 
Letten ©$era ben jungen ©ö§nen, 
Unb ben Sätern junges »tot. 



193 

it^bex ©tncadjen mit fo bieler <Knfid(jt unterf Reibet ; er, ber 
*e ©rönnen ber poettfd&en unb ber profaifd&en Stetton mit f o 
Ltlem <&ef «Jjmadt bon einanber auäaeid&net ©aS lejjte rechne 
xljnt t>e^onberd junt großen SJerbienft an. [348] Sßro« 
[^atföe Tieberfefcungen öerftftcirter Ortginale fytben gemeinig« 5 
ttdj einen atoetfbeutigen £on, toetl ber Ueberfefcer (elten bie 
3tamextung ju machen meid, baß bte 33afi8 fetner Sirbett 
niä)fö ^erinöerö als eine 6rf efcung flüchtiger (Schön- 
heiten |etyt fott. $ttx £uber $at geönbert, unter» 
%*y^oben, unb gan* auSgeftrid&en, 100 iljm etma« baS 10 
@leid)getmdf)t beä 9tumeru8, unb bte ©rängen ber Sßrofe 
aufzureiben festen. 3d& tobe feine @ntfd&loffenfjeit. 9tur 
Ijatie idj getofinfcljt, bafs er mannen Keinen 3ufajj, ben 
blöd bex ©djmung ber SJerftfication mit fortgeriffen Ijatte, 
mcfyt in ber Sßrofe toie ifolirt flehen gelaffen, fonbern bie i& 
SJIöfee auS eigner Autorität au verbergen gefudfjt Ijätte: 
t)«m n>a£ in ber tetjtern eine Sc^tt)äc^e ift, mar eS ntdjt 
immer in ber erfieten. 3m ©anaen lann id& ntdfjt umljin, 

%tt) (Gelegenheit biefed Choix de Poesies allemandes mit 

einigem ©tolae t)on ber reichen ßfytrafteriftil unfrer (Spraye 20 
auf bie eintönige unb feilte SBeftimmtljeit ber 3fran}5Jtfd^en 
tjerabaufetyn. SBenn ©ie biefe Sänbe burdjlefen, fo merben 
©ie nie öermutfyen, bafc ber ©efjnerifdfce, ber Äletfti» 
fd&e, ber Ufcifdje, ber £agebomif<$e, ber Sidjt* 
toe^rif d^e, ber ÄtopftodE ifd&e, ber ©letmifd^e 25 
©tit, jeber fein eignet ©epräge, feinen ^errfd&enben Gljaralter 
fytbe. ®a bie granaöfifd&e ©pradfje leiner [349] 3Kannig- 
faltigfeit ber SBenbungen unb 3nöerfionen, leiner 9JtobtfU 
cation ber £on*3lrten fäljig mar: fo mufgte ber tteberfejjer 
fid) bie i>erbrie&tid&e SDtfilje geben, bie öerfdfjiebnen Original« 30 
V (Sepräge beS ©tite in eine allgemeine Qform umaugiefjen; 
W unb bie 2JHene ift ifct bety allen bie nämliche, mie an ben 
Äöpfen ber nfirubergifd&en ©eneratö." 

3fl 3*>nen be^nt ©etait ber ©tüdte nttf)tS 
SlnmerlenStoürbtgeS in bie 2lugen gefallen? 35 

„SfaüS (Sie nidjt etma meine greube Da^in rennen 
trotten, bafj idj fyer einige alte ©tüdte oon ß top jio dt unb 
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1* fc iijK tot feiht? &» t^tnt 
.1-xr'ia Süraf nae tax ^ngexfi ? 

-„ :X tw 3»t t.U i-ierfwnK. Mcit 
■ :-.: Zi^tei owi j* ügn twN$**v 
= ftt^e mtufyt, wl> niztü boxe, 
■ 

l : ■--:'- . tu. Ctpu 5»did! £et 3n»a$: 

;- tmut, trät o«n* tid); 

*tt rJnotufe tu erte Sitte nberf'.nfca, : bau Ben ber 

1$ b tt grenbt fingt, ober, [354] mü anbern 

1$ ifjren $and) begeifert ift, fo mag 

bitten, ba| fein örb ujetn Sete^rem ge> 

*<w* 31nir 3bee hingegen lantt bet 3>i(b>r 

Höüüw iD(tt[am gemalt werben, 

guneui, bofe er tip bntdj eiwaS anbei«, 

*tx»e abpdjt, gefällig fe^n werbe. 3$ 

W fiter 

»«n Stnkem wo^IflefoBen, 
w*mlaffnng 
** »"(ttfien, bir flefaüen. 
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§oß>e ©d&wefter füget Siebe, 
©lud ber äßeit! 

2$<5) rotte gegen tiefe StiUn md&tS toeiter euijuioenben, 

ftlä ba% tooS SBort £olb fjier ben eijarafter ber greube & 

mä)t xed)t beaetd&ne, unb mdd&te ba^et lieber 9ft untre, 

ober fonft ein ftfytltdjeS SBort fefcen. Xod&ter be8 ftim- 

\sv*\$, ober im^agebomtfd&en @efd&mad, £immel8* 

tinb, toürbe mir gleichfalls lieber fetyn, afö ®lfid ber 

9BeI t , toenn ntd&t biefj legte auäbrütflidj ba fiflnbe, um in 10 

einer SparentJjefe fcon anbert^alb Strogen gerechtfertigt gu 

toerben. — 

^355] 3$r gfreunb. Sine $arent$efe Don anbert» 

fyilb Strophen in einem Siebe? 3ft£ möglich? ftann ber 

^W^tex baran gebaut Ijaben, bafc ^arentljefen fidj feiten, " 

am aKertoenigften aber in 2ieber«2Jtelobien, bie Don ber 

^tyxunetrie ber Strophen eine neue Sinfd^ränlung erhalten, 

burd) ben ©efang auBbrflden lajfen? Unb nodj baau eine 

\q ungeheure Sßarentljef e l Corrige sodes! aber erft laffen 

©ie miclj pe Ijören, biefe Sßarent^efe! 20 

3>er S3ibliot$efar. 

' ($enn roa$ fann in unferm Se&en 

Und be* ©lüde* ©öttinn geben, 
3Ba* man rodjt burdj bidj erhält? 

©tuntme $üter tobier ©djäfce 25 

©tnb nur reid&. 

2)em, ber leinen ©$a$ bemalet, 

(Sinnreich fäerjt, unb fingt, unb lachet, 

3ft lein farger Honig gleid&.) 

3§* 3freunb. 3n meinem Seben fjätte idjj nidjt »o 
v geglaubt, bafc ^ageborn fiel) fo bertoorren §ätte aus» 
\ brüden fönnen! 3fn unferm Seben! Sßeld&e cheville! 
/ 3Ba8 fann und bie ©öttinn be3 ©IttdS geben, 
f toa& man nid&t burdf) bie ©öttinu ber gfreube 
t erhalt? — 2Bte fo? 2)urd& tijre SSermittelung? ober at« s* 

bag Snftru- [356] ment beS ©lüde»? ÄeineS oon be^ben! 

916er id) merfe fdjon, toaä ber Siebter tjat fagen tooUen. 

Sic (Safan be3 ©lüdeä felbft verlieren iljren SBertlj, toenu 



1 



202 



Unerforfd&Itd&, nid&t als ob bie Mütter fte nii 
erforfd&en lönnten, fonbem toeil bie Stadfjt fljren 
barübet aieljt. 

Sag 3tefrain in bem Siebe: Sie ©proben <S. 307: 

5 ©nblidj aber glaubet man, 

3)af$ man fte gewinnen fann; 

lann naiber unb fömtdfjter fo lauten: 

$emto$ faßt unb glaubet man, 
$af* man fte erbitten tonn. 

10 [363] 6 nb U $ fefct eine fünftige 3eti borauS, toeldjeä 
unnötig ift. ßrbitten brüdt me|r aus, befonberd an 
biefem Orte, aß geio innen. 

Sitte biefe Stellen, unb nod§ biel mehrere tum ge= 
ringerer <5r$eMidjleit , finb au§ bem einzigen #ageborn. 

15 3<$ tounberte mid&, unb Sie §aben ürfad&e, über midfr £u 
lachen, baß ber toegen feiner ßorrection fo gejmefene £ a g e= 
b o r n fo f djtoad&e Serfe fyitte tonnen fielen laff en, bie totr 
bo<$ auf ber ©tette unb mit ber größten Seidjjtigfett gu 
berbeffem getoufet, — als unfer 33ibliotlje!ar feinen 9Rut$» 

2 o toitten nidjt länger aufhalten tonnte, unb laut ju eclattren 
anfing. 

„SRerlen ©ie benn nodj nid&t, fagte er, bafs aße 3$re 
bermetjnten SSerbefferungen HoS toteber^ergeftettte Sefarten 
aud bem $ageborn finb, bie totr ben unbefugten ber 

25 SBerlinif dfjen SluSgabe untergefdjoben Ijaben?" (Er brachte 
mir barauf bie £agebornifc$en Sieber, unb idj fa§, au 
meiner JBerumnberung unb nidfjt geringen SJefd&ftmung, ba§ 
ber £amburgifd&e Gljaulieu fd&onlftngft eben fo tief 
gefeljen fyatte, als id&, ber id& fljn au metflern glaubte. 

so 2JMc$ fo anauf ü^ren ? — 

„3$ toitt ©ie nidfjt überreben, fu^r er fort, bafe bie 



neuen 2lenberungen unb $u 
Originalen berbeffert toer> 



äfce alle fo bequem auS tyren 
364] ben Idnnen. ©elbfl in 



ben £ageborntfdfjen Siebem, bie fonft fo fleißig gefeilt, 

so unb mit ber ftufierfien Qfeinfyit beS (Sefd&madtS ausgearbeitet 

flnb, ftnben fi<| ©teilen, too bie lima beS a3erlinifd&en 

Herausgebers ttic^t ofyte ßrfolg ttyitig getoefen ift : bef onberS 
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[361] dm ebenfo unertnatteter, al8 butleffet (Einfall, 
et in Meji £*tb gar nidjt ^tnctn^t. ftttyföet unb 
dfatafteriftifdjex fo: 

$ema$ cerfludjt er fein ©efdjidf, 
Unb Ijolet 6$emel, 9tagel, ©trid, 
Unb fdjroört, mm fott bie £ljat gefdjeljen. 
2>od), adj! toaS tonn betrübter fenn? 
3)er ©trid ift fänmc$, ber SRagel Hein, 
2)er ©djemel »iE nic^t fteQen. 

©. 176. Siebet will idj klagen führen, 
9M bie Saute gar ni$t rühren, 

mtefiel bcm SHbiiotljelar toegen be& ptofaifd^en SCu*- 
braäS. <£x fefcte bafüt: 

3$ niK liebet beine ©<$merjen, 

9U3 nu$t Kiffen, unb ni$t föerjen. 16 

3dj glaubte, bie Sferbefferung toäre ein toenig unbeut« 
Vub, toegcn bcr mit bem SSegrtff bct flfiffe unb be8 SdjeraeÄ 
toerbunbenen ©djmeraen: er I&ngnete btefeÄ, unb Tagte, 
toeuu toit ja no$ eitoa8 ftnbern tvoUttn, fo tonnte e3 be3 
©oIjHIangö falber Siebet toill idj flatt 3$ toiU* 
liebet Ijeifcen. 

6. 243. Rroav l)at bie Sieb und frü§ oerbunben: 
2)oc^ opfern wir i$t alle ©tunben 
SBon unftet gangen Sebendgeit. 
3n>ar ftnb mir jung, unb lernen benbe — 

[362] SJeffet: 

$er Siebreij, ber und frü$ oerbunben, 
SBefa^äfftigt unfre froren ©tunben, 
Unb bringt bia) nneber, gtilbne geit! 
Qxoax lehren wir, unb lernen benbe — 
6. 244. 9fr$t* übertrefft u)n, at* bie 9^ac^t: 

3öo $§nlli3 fömmt, mir ooK (Britaücten 
$ie Haffe jeljnfaä) aufeubrttden, 
Um roel$e mia) ber Xag gebraut. 

3Bo $1^11x8 fömmt ein ntdfct angenehme* SSilb. 35 

pfiffe oufaubtüdfen eben fo toenig. ©flauet unb 

ortiget: 

$te geit ern>finfä)ter ginfierniffe, 

$ie realer ©d&önen ftiEe tfttffe 

2)en SWüttern unerforfd&Kdj mac^t. 40 
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2)a& fie beinen Setd&tftnn fdjmftfyi. 
galtet! g(eud) gu deiner 2)ime; 
9Ummer fottft 2)u meine 6tirne 
Dfine 3otn unb 9Be§mutlj fe$n! 

6 S)a3 SBort SBe^mutlj in bet legten geile toerbe td) 
gegen ein anbereS oertaufdfjen; e& ift mir ju fpät eingefallen, 
baß ntdjt bie ©tirne, fonbern bie Sfugenlteber ber ©i| ber 
SBetjmuty [366] ftnb. Um übrigens t>on bem, toaä idj in 
btefem Siebe geleiftet Ijabe, beffer urteilen ju lönnen, mufj 

io idj 3fjnen fagen, baß e8 im Original ein paar ©trogen 
meljr f)at, bie ein Bloßer 2tu8toudj3 ber SJefcription unb 
müßiger Ätagen finb, toeldje ba3 ©anje nur atoetybeutig 
madjten, unb if)tn bie ©implicit&t nahmen. 3)ie Flamen 
Styfop^ron unb (Supljroftymene fmb tootjlflingenber, als 

i5©etabon unb 2)ori8. ©te britie ©tropfe fing ftdj an: 

Sin ben ©den waren Sarüten, 
3n ber 3Hitte grüne Äanfen, 
Unb barauf ein SJfomenftraufj. 

2)a8 SBort 3)irne $abe idfj fielen laffen, um ba« 
20 Silier biefeS Siebes einigermaßen ausbeuten : anftatt oljne 
Sorn unb galten f)abe idj aber oljne Sorn unb 
SBeljmutlj gefegt, tljeilä, toeil bie galten einen toibrtgen 
©oppelftnn madjen, ttyeitö, um bon bem ©d?äfer»(£1)arafter 
nidfjt 3U toett abjutoeidjen. Jt^mp^en in eben biefer 
26 ©tropfe gefällt mir beffer, ata ©djönen; tote benn aud§ 
bie Serlintfdje Sammlung anftatt 

$ier finb Siofen, §ter ift 2Bein ! 
gar redjt liefet: 

Jpter flnb ÜRnmpljen, §ier ift SBetn! 

30 [367] „Unb getoiß, faßte ber Sibliot^elar, mit 

einer tiefen Verbeugung, bie midj au& aller meiner SFaffung 

brachte, ©ie ftnb Syrern Vorgänger, ber 

Stafeftft mac$t $lafc unb Staunt, unb einreibt für unb für, 
3Bo f$n>ad&er »oben ift - 

85 mit bem beften Omen Don ber SBelt gefolgt; aber, leibet! eS 
ift ju fpftt! er ift 3§nen einmal fdjon auöorgelommen! 

Thou. like the hindmost chariot-wheels, art curat 
Still to be near, but ne'er to be the first!" 
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^ Sltiatoif d^en toäre eS ntd^t übel, toenn ©ie mit biefer 
gefegneten arbeit fortführen, unb, fo toie ber 3J. Äuttft» 
xld^tcx fidj SJtüIje gegeben §at, einige gute ©tüdfe burdj feine 
€£infd)iebfel au fc^tuftd^en, ©ie bagegett ben Cntfdilufi faxten, 
laxfxe utittelmftfjigen unb gana fdjled&ten Sieber burdj eine 6 
Heilte 33et$ülfe 3IjreS ©rabfitdjelS toieber in guten Stuf au 
bringen. %d) freue mtd) über biefe retjenbe Ausfielt! 

Your Picture in the front 

With bays and wicked rhyme upon't! 

SSeraeiljen Sie mir meine Sluftoattungen; 10 

'Tis expeetation makes a blessing dear." 

i ©ie toottten mir alfo, gab idj iljm mit einiger @nt- 

pfittbltd)tett au? 2lnttoort, a u tjerjle^en [368] geben, bafc 
ba3 fprojeet beS SBerlinifdjen Herausgebers midf) toeniger 
$&tte tnterejjiren fotten? 3d& begreife in ber üöjat nicfyt, ™ 
toomtt ©ie 3^r fpröbeS Sorurt^eil rechtfertigen tooHen? 
einmal ifl eS getoifi, baß er, too nidfjt immer, bodlj an ben 
meinen ©teilen eine unenbli^e ©elicateffe geaeigt f)at ; unb 

^tä) badete, toir Ratten auf atte SBeife llrfadfje, ifjm berbunben 
ju fetjn, baß er bie 9Rütje übernommen, unfern jungen 20 
'Sridjtern eine SluStoaljl bon ÜReißerftüdfen öoraulegen, nadfj 
beuen jte iljren (Sefdfjmadt prüfen, iljre dinftdjten Derbeffern, 
unb iljr @enie bilben lönnen: ein SJortljeü, ben toir nid&t 
für eitel ober gering galten bürfen, ba eS unftreitig ift, baß 
toerfd&iebene ©tüdte, audj ber beften Sinter, balb»burd& ifire 25 
ffieüfd&toeiftgteit, balb burdfc bie Unrid&tigleit ifceS «pianS, 
balb burd? 9tad&läfcigleiten unb Ungleichheiten im SluSbrudf , 
balb burdj anbere Äleinigleiten feljlerljaft waren. Siele 
biefer Äleinigleiten aufammengenommen ftnb fo feljr ber lob 
eines Siebes, baf , um 3Ijnen eine ©entena aurüdaugeben, so 

m Nee vigor, et vires, et quae modo visa placebant, 

9 Neo corpus remanet. 

3n ber äerlinifdfpn Sammlung hingegen ift man ftdjer, 
auf leine Setdjjname bon biefer SKrt au fto&en. ©a giebt 
e8 leine bon ben Oben, [369] bie nid&t aufhören 35 
lönnen; bie iljre ganae Materie au erfdfcöpfen 
btotyen; leine bon ben Oben mit epigrammatifd^en 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 30. 14 
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©dlluBfällen, too man fd&on Bety bct btttteti 
Seile anfängt, einen feljt glftnaenben ©d&lujj für 
bie ad^te Seite botaubeteiten (eine ftjmmettifdje 
2ltt au beulen, bie ber SSegeifietung gänaü$ 

ß^utoibet ift); leine bon ben Oben, betj beten SSet* 
fettigung bet Sinter gar an leinen getoiffen 
#auptj>lan gebadet Ijat, unb too e8, tote äbbifon 
bon einigen dnglänbif djen Oben fagt, beffet ge= 
toefen toäte, toenn man auä jebet einzelnen 

10 ©tropfe ein ganzes Sieb gemacht Ijfttte; feineäbon 
ben SJaubebillen, bie au lang finb, unb fidj 
pöbelhaft aufführen; lein einiges, baS nidjt ben 
fttengften gotbetungen ©enüge tljäte. Sogar 
bie auä unfern ältetn 2)idjtetn aboptitten Ijaben i|t meljr 

iß ate ©ine ©eite , bon bet fte ftdjj empfehlen. 2Ba8 meinen 
©ie, ift ba§ ein berädljtlidf)e§ ©efd&en! ? 3d& toilnfd&te, toit 
gälten in jebet @attung bet frönen ßittetatut Sammlungen, 
beten SBa^I f o gtüdttdj toäte ; bie ßljte bet Station toütbe 
ftdjetlidj nidfjt batuntet leiben — 

20 „SSföet um befto metjt ba8 Setgnügen bet kennet, benen 

bie ©efdjid&te beS (SeifieS a u toidfjtig ift, ate baß fte be* 
gietig fetjn fönnten, biefe 2Kobe eingeführt au feljen. 2Bo 
bleibt [370] bet Sljataftet be8 S)id&tet§, roenn id& bet) 
j[ebem ©djtitt befütdjten mujj, nid&t ifjn, fonbetn feinen 

25attau aärtlic^en Äunfttid&tet au feljen? @8 ift toaljt, 9ln= 
fanget mögen bem tejjtetn meljt afö 6 inen San! fd&utbig 
fetyn ; fte lernen toit! lidj ettoaS, — untet anbetn, if)te 35ot= 
gänget betad&ten, unb gute SQßetle mit unnötigen ©orrec* 
tionen fibetfdjtoemmen. 3c§ toäte bieHetdjt toeniget fttenge 

30 gegen ben SSetlinifd&en ©ammtet, toenn eS nid&t attau fld^t= 
bat toäte, bajj biefet Äifcet, fid£) butd& bie eigenmächtige 
Umatbeitung betüfjmtet ^oeften einen Flamen au ettoerben, 
täglich toeitet um ftdfj gteift, unb un$ in bem nadfjaljmen* 
ben 2)eutfdjlanb aulejjt gat um bie toenigen Originale 

35 bringen toitb, bie toit nodj aufaumeifen Ijaben. Siele bor* 
trefflid&e Siebet finb fd&on ijjt nadj ifjrer utfptünglidfjen 
©eftalt gana unbelannt getootben; toit toiffen, um mit 



207 

3Jorberid)te au teben, aü> ja, toit toiffen fdjon 
ber @rfal)tung, bafc bet Stebljabet bcr 
tfil bte Siebet feinet Station nadj feinet 
[enen SQBetf c fingt, unb biefe SBeife au fingen 
tbexti mttt^eilt. (Sine toett mtßlidjete gtf aljtung 5 
)te e8 fetjn, ob ftdj au3 bem ©tiöfd&toeigen unfetet 
tfäen 3)td}ter fdjliejjen laffe, bajs fte auf biefe ©udjt 
inet SBei^en nidj)t ungehalten finb, unb ob fte fl&t 
ie3 ©efü^t f o fe^t betläugnen, baß fte ftd^ [371] fibet- 
eben, eine }ebe SSetönbetung muffe eben batum bie befte 10 
tyn, toeil fic bie neuefte ift. 3Benigfien3 begteife idj nidjt, 
& vcmxl guten ffiopf betoegen fott, feine ßtftnbungen in 
[bie SBelt ju Riefen, toenn et öotau8 fteljt, baß et fte 
^ tut^er 3rft ftdj felbft ntc^t me^t toetbe jueignen 
ßmten." 15 

„Unb auf bet anbetn Seite — toaS !ann tool un= 

bettädjfüäjex ]fyn, afö bet 2luftoanb, ben man ju machen 

fyit, um ein °JbeaI, toeWfje8 fdfjon ba ift, öon Seit au 3«t 

mit ein \>aar SSet&d&en au^ieten? äBaä finb unfete 

neueften SBetbeffetet gegen Sßope, bet auf ben öetalteten 20 

&HW&C& beS ©onne unb ßljaucet gana originale gi- 

guten bon ber BetounbetnStoütbigften 3«i^nung unb ßolotite 

^t^uttagen nmfjte? Unb bodj, toetd&en S)anl $at ftd^ 

$ojie butdj biefe Sltbeiten bet) feinet Nation betbient?" — 

,,9lud) batinn gefjen Sie triel au weit, toenn ©ie behaupten, 25 
Wc $. 8teber*Sammlung tljue ben fttengften gfotbetungen 
«in ßenflge, unb enthalte lautet SItuftet, nad} benen ftdj bet 
&e]$maÄ unb baä ©enie junget 2)tdjtet bttben fönne. SDet 
Saubebitteg, fetbft bet mittelmäßigen, finb nodj immet au 
i ^A, unb anbete ©tfidf e , bie füt Siebet aum ©ingen au3* 30 
m Sorten toetben, finb niemaU Siebet getoefen." 
f [372] Stidjt? batoon mödjte id) 3fljte Setoeife 

^öten. — 

w 3$ fd&meid&Ie mit, baß ©ie fte bafilt etlennen toetben. 
3$ muß 3^nen alfo botauä fagen , bafj bie Sfjeotte bet 35 
tynfdjen 2)idjtfunft meinet ßtadjtenS untet alten Spotten 
um bet mangelfjafteften fety. S)ie gtage: toaS !ann 

14* 
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gefungen to erben? 1)aben unfere Äunfirid&ter botlängfi 
beanttoortet; aud& ift nid&tS letzter au fagen, aß bafj 
Söa^r^eiten unb träume, (Smfi unb ©<$era, Sob unb Zabel, 
ßinfamfeit unb <Bef eltf d^af t f Siebe unb Unempftnbitd)feü, 

5 greunbfdjafi unb 3toietradjt, greube unb ßeib, ©lud unb 
SBibertoärtigleit , ein jebeS SUter, ein ieber ©tanb ber 
SRenfdjen, toaS toix toiffen unb empfinben, mit einem SBorte, 
faft Stiles unter baS ©ebict be* Siebes geböte. 9lur 
auf bie Sfrage: toie f ollen alle biefe 2)inge ge= 

lofungen toerben? unb tooburdjj toerben fie ba3 
bestimmte ©ubject beS (SefangeS? bemerlt man 
ein tiefes ©tittfdjtoeigen. 63 tft §ter nid^t genug, au fagen : 
toeil Me Itjrifd&e ^ßoefte aum Singen gemalt, bie SRuftf 
aber ein ÄuSbrudE ber ßmpftnbungen burd(j unartifu= 

i6 Xtrtc SCönefet); fo muffe bie fyrifdje Sßoefie ein 2luSbrttdf 

ber @mpjtnbungen burd) artifulirte £öne ober SBorte 

etyn. s Jlidjt ein jeber 2Iu8brud ber (Smpfinbungen ift 

angbar, unb baS SJerljält» [373] nif ber gmpftnbungen 

aum ©efange ift bon ben ßmpfinbungen felbft fefjr unter* 

20 fdjieben. 9tod£) toeit toeniger foaljr ift eS , toenn iemanb 
fprtdjt, bie Ityrifdje Sßoejte fönne als eine Sßoefie befdjrieben 
toerben, bie bie gmpftnbungen auSbrfidt; man bütfe nur 
eine ftngenbe SerSart Ifinautljun, fo Ijabe fie alle 8, toaS 
ju itjrer SSoUIommenljeit nötfjig ift. SBaS follte 

25 jemanben, ber niä)t burd) bie ©etoalt beS SJoruräjeilS, ber 
©etooljnifeit, ober tool gar nur burd§ ben SetoegungSgrunb 
jenes SDififiggängerS betym 2)rtyben: 

He whistied as he went, for want of thougt; 

berfüfjrt toirb, toaS, fage icfj, follte üjn toot beranlafjen, 
30 folgenbe StuSbrfide ber Smpfinbungen im tyrifdEjen Selben» 
maafe lieber au fingen, als au lefen ober $u. recitiren? 

Unb festen bir ber 6d)önf)eit §olbe <&aben, 
©o madjte mtd& bein { eltner ©eift beglücft; 
Unb foateft bu fo feinen SBifc md&t $aben: 
36 aJHd& ptte bod& ber ©lieber $rad)t entaücft. 

$er reiche ©eift, bie göttliche ©eftalt 
SBarb bir vertraut, ju leben unb ju lieben. 
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©eltebteS ßinb, tobt toerb idj mitt) Betrüben, 
SBenn ni$t bein Jölut für miü) au« Siebe wallt. 

©. 301. 

£3*7 -OT] Äomm' an ben freunbttd&en Äamin! 

3Jttt unfparfamer ©anb 5 

S^ürtn' iä) ben Jungen 8utt)enn>aft> 

Qu fetten flammen auf. ©. 341. 

SMefe unb unaäfjlig anbete ©teilen lönnen ttjre grojjen 
d)5tifyiten Ijaben: aber ber 33egriff eine« Siebes fdjetnt 
| mix auf eine fe^r aufäüige %tt bamtt betbunben ju fetjn. w 
t^d) toitt 3^nen gana ungeatoungen fagen, tootinn meinet 
* SJtetjnung nad), unb fo fern id& bie ©ad&e begreife, bet 9Ri3- 
I fcerftanb befiele, unb tooljet et entfptungen fet)." 

„Sie SBlufit lann unb mufc nut allgemeine 3been 
außbtüclen , unb biefe 3been muffen (Smpftnbungen fetyn. w 
) 3f* ber 3tljapfobie beS gtoe^tm Streite bet Ä taufe» unb 
j Stamtnletifdjjen Oben»2Relobien työten ©ie ben SCtitt 
ber eleganten, ba3 ©emutmet bet SJädje, ben ©efang bet 
9lad)tigall , fogat baS SBatten bet ©aaten. ©pteten ©ie 
baß (Sänge oljne bie batunter gefd&tiebene 6tf lätung ; unb 20 
) ©ie fyiben nid&t* gehört. 68 ift oftte ©fjataftet, e* ift 
lauter S)etail. 3m $öl>etn obet getingetn (Stabe ift biefet 
3e^ter allen übrigen ©ingfiüden bet nämlid&en (Sattung 
eigen, je nad&bem fte fid§ metjt obet toeniget Don bem all- 
gemeinen £aut>ttone bet Seibenfdfjaft entfetnen." 26 

[375] „gfolgltdj btüdtt fö nid&t jebet ©egenftanb 
bet 6mj>ftnbung butdfj ben ©efang au3; fonbetn bie @m= 
Jjfinbung felbft, in toetdje bie toetfd&iebenen ©egenfiänbe 
aufammenflief en, löft ftdfj in Söne auf, unb toitb bet ftmple 
unb einfache ©efang bet 9latur. 3)a§ ©djmadjten bet Siebe, so 
itpre ©djmeid&etetjen, itjte ©dfjmetaen, iljte SBattungen, u. f. tt>. 

>ba3 Dbject mag ein fd&öne8 3Räbd&en, obet eine Sßemflafdje 
fetyn! — nid&t bie batinn concenttitten unb untetgeotb« 
neten begriffe !" — 

„prüfen ©ie nadfj biefet 3bee untet anbetn unfetess 
heutigen Opetn« Sitten, unb ©ie foetben fidjj fogleid) eine 
Utfadje angeben lönnen, toatum 3$nen bie wenigflen, bety 
aller ©d&önljett bet SDtetobie, unb bety bet teid&ften gfüüe 
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I)at>e auc§ ntd^t baS geringfie batoiber, toenn ©ie biefe 
^Socficn fingen tootten. Stur muffen ©ie mir einräumen, 
ba|* ©ie jtd) alsbann ettoafc gana anberS bei} einem Siebe 
beuten, als i$; unb bafj id) nad) meinem ^Begriffe befugt 
f et>, öiete Siebet in ber SSerlinifdjen Sammlung für leine 
Sieber ju erfennen. Weine ©runbfäjje finb übrigens fot) 
toettem fo neu ober fonberbar nidjt, als fte 3§nen t)tettetc^t 
ifct f feinen mögen. 3)er ©uarbian Ijatte f$on empfun- 
ben, bafc bie Sranjofen gar oft Sieber unb ©inn« 
cjebid(jte mit einanber öertoed&feln; unb Sater 10 
^pageborn betätigt biefeS, inbem er fagt, bafj bie 3U 
epigrautmatifd&en unb ju finnreidjen Einfälle 
beä fpielenben 33B i ^ e ö bem Sljarafter ber Oben 
unb Sieber autoiber finb. 6tne nod? toid&iigere 2fu» 
ftana ift mir ber 3tu8ft>rue§ £erm ßtopfio dE3, ber aufotge i* 
bie Sefjrobe ben (S^arafter be3 geifttidjen Siebtö aufgebt. S)ie 
Ujm toibetft>rod^en fydbtn, beriefen, bafe fie iljn nidfjt ber» 
ftanbeu. ©teilen ©ie fidj eine ©emeine öon fymbert Sßer» 
Jonen bor, bereu jebe auf folgenbe 8lrt fingt: 

) [378] S)u !Iagft, (Sfjrifr in ferneren Setben, 20 

Unb feufoeft, bafj ber ©etft ber greuben 
33on bir getoidjen ift, 
2)u flagft unb rufft: Iperr, nrie fo lange? 
Unb ©ott oeraeuc^t, unb bir wirb bange, 
$afs bu von ©oit oerlaffen Mft. 25 

3ag nid&t, (S^rift, benn beine ©<§mer$en 
©inb fld^re 3eugen beffrer $erjen, 
2113 bir bad beine fc^eint. 

SBie lönnteft bu bi# fo betrüben? so 

u. f. lt). 

„3ft nidjt bie erfte Stnmerhmg, bie man mad&en mufj, 
k biefe? SBer ift benn ber Stjrift, ben alte biefe 
* Seute auf einmal anfingen? 2Ber ift ber Seij- 
renbe? SBer ber Sernenbe? llnb toenn ieberss 
einaelne ©ftnger niemanb aU fidj felbft metynt, 
tooau eine fo tounberbare äBenbung? — ©ie gteidje 
«nmerlung ftnbet hfy aßen Strien öon Siebern ftatt, bie 
Wo* Sefjren Dortragen; unb ßtopftod behauptet atfo mit 
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Sr.tt. bafe biefe Strien nüty Sentenzen, fonbem 
rnntun^n |e«n fotten.* 

.Wifftn Sic midi an* meinen Srunbfafceii no$ 
-3 .*. Strang öu' bit Ijöfjcrt Obe jieljen. ©ie üufjert futi 
r--t: bnrA tinfodje, foiibern bind) begeiferte, unb eben' 
hir-n! i-L^mmcnqtffF.le Gmtifinbuflgen, meldje eine fpmmetri* 
--""»'' ; if etT.-ph , n»'äJlelobtt au8jufd)lie)jen fd&einen. Ski 
(v<£-; irzfc in^ifditn tfjr btnfdjenber 2on fe^n, unb 
x-:-.K :* itx n:4tl fo fttjr juttribet, als familiärer ÄnS= 
lij i=> SSfnbungfn bei $rofe. $orajen3 carmin» 
• r? «•.;;?::>:;.« rtitiiit Cbrn; feint Gpoben hingegen ftnb 
i . : ■»—..-* -> :ie Irri'ifn £tjIbtnmaaS. liefen Unterfri&ieb 
*.**3 -t J:i.-: 2i.il bt«er bfareiflidj niadjen , at£ bm$ 
v.j--jk \v:;—:f C^ bri (Jnglänbet& (Fotole»), Bei? 
"i r-. i; .\h i;ira* niiJjt ttwrbtn enthalten fönnen, fo 
N.-> äk Ki SS.-;-. s bft Cbe fynjubtnfen. 3$ täfyt 
»= *.\i].^ Kr iS.Ttui'dxn Cbe Iticlasam Dsn»en 
- v i-, * itt t>(- Uiaea beionbem Sdjioung b>i, 
v " £«.- *.-.; ^-;:: i«: b=rf) bie ßfgcnemanbecljalfling 
. "-. ;--^r *.~~i ra >ie jYümüiotitäi tri ©ttlä baS- 
■■ * >-; . ; jr-cc. rc* turcb ben Ion beä (Befanget 
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He pass'd with Ease; Gold was the Word. 

Sublte as Lightning, bright and quick and fierce, 

Gold tnrough Doors and Walls did pierce; 

And aa that works sometimes upon the Sword, 

Melted. the Meaden-head away, 6 

Even, in the secret Scabbard where it lay. 

The prudent Macedonian King, 

To "blow up Towns. a golden Mine did spring. 

He Yxroke through Gates with this Petar: 

'Tis t.he great Art of Peace, the Engine *tis of War; 10 

And. 3Tleets and Ar mies follow it afar. 

The Ensign tis at Land, and 'tis the Seaman's Star. 

3) Let all the World Slave to this Tyrant be, 
Creature to this disguised Deitie, 

^tet it shall never conquer me. 15 

A Guard of Virtues will not let it pass, 
And Wisdom is a Tow'r of stronger ßrass. 

[381] The Muses Lawrel round my Temples spread, 
*T does from this Light n in gs Force Becure my Head. 
"Nor will I lift it up so high, 20 

As in the violent Meteors Way to lye. 
Wealth for its Power do we honour and adore? 
The Things we hate, ill Fate and Death, have more. 

4) From Towns and Courts, Camps of the Rieh and Great, 
The vast Xerxean Army I retreat, 26 

And to the small Laconick Forces fly, 
Which holds the Straights of Poverty. 
Cellars and Granaries in vain we Uli 
With all the bounteous Summer's Store, 
If the Mind thirst and hunger still, so 

The poor rieh Man's emphatically poor. 
Slaves to the Things we too much prize, 
We Masters grow of all that we despise. 

5) A Field of Corn, a Fountain and a Wood 

Js all the Wealth by Nature understood. 35 

The Monarch on whom fertile Nile bestows 

All which that grateful Earth can bear, 

Deceives himself, if he suppose 

That more than this falls to his Share. 

Whatever an Estate does beyond this aft'ord, 40 

Is not a Rent paid to the Lord; 
[382] But is a Tax illegal and unjust, 
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Exacted from it by the Tyrant Lust. 
Mach will alway6 wanting be, 
To him who much deeires, Thrice happy he, 
To whom the wise Indulgency of Heaven 
5 With sparing Hand but just enough has given ! 

£a id) fe§e, bafc biefe Obe bte ertoartete SBtrfting 

auf ©ie iljut, unb Sotolet), fo Diel tdj toete, felbflt afö 

jrinbarifdjer SDidjtet, unb afö Siebter ber Davideis, nodSi 

niematö öon feinet äjaraf terifiif djen ©eite beleudjtei toorben ; 

10 fo lefen ©ie nodj folgenbed 2iebe3lieb: 

Womens Superstition. 

1) Or I'm a very Dunce, or Womankind 
18 a most unintelligible Thing; 

I can no Sense, nor no Contexture find, 
15 Nor their loose Parts to Method bring; 
I know not what the Learn'd may see, 
But they're stränge Hebrew Things to Me. 

2) By Customs and Traditions they live, 
And foolish Ceremonies of antique Date. 

20 We Lovers new and better Doctrines give: 
Yet they continue obstinate; 
Preach we, Love's Prophets, what we will, 
Like Je ws they keep their old Law still. 

[383] 3) Before their Mother-Gods they fondly fall 
25 Vain Idol-Gods that have no Sense nor Mind: 

Honour's their Astharoth, and Pride their Baal, 
The t hundring Baal of Womankind. 
With twenty others Devils more, 
Which they, as we do them, adore. 

30 4) But then, like Men, both covetous and devout, 

Their costly Superstition loth t'omit, 

And yet more loth to ysue Moneys out, 

At their own Charge to furnish it: 

To these expensive Deiteis 
35 The Hearts of Men they sarifice. 

©ie fef)en, ttmä man aBe$ aur (Stoffe ber Siebet $in* 
überfliegen fann, wenn man tottt. können ©ie nodj in 
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beut äBaljne begatten, ba{$ ettoaS baburdfc Itjrifdtj toerbe, 
tt>evC man e8 fingt? -1 

©ie machen mid& mxttid) atoeifetyaft, tierfe^te ttf); aber 
bod? »erbe i^ ntir nidfjt getrauen, einen ©runbfafc anau= 
nehmen, ber, anfiatt baS (Bebtet ber I^rifd^en ©id^tfunft ju * 
extoeitern, baSfelbe nur no<$ meljr einfd&ränft. ©ie toiffen, 
toa§ man gegen ©runbfäjje biefer Slrt eingemanbt fjat. — 
„3d& bebaure, anttoortete er mir mit einem Std&fel» 
juden, ba§ id& nid&t gelehrig genug bin, mid? nadfj biefem 
©efefce au bequemen* Steine [384] Slbfidjt ift nidfjt, 3^nen 10 
ein ©Aftern batyeraumadfjen ; id& erjage 3§nen ganj offen» 
^erjig, frie id£) bie ©ad&e emjjjinbe, unb toaS ba3 föefultat 
meiner Unterfudjjungen getoefen ift. Stofc man, um bie 
Sßoefte nid)t ärmer au machen, als fte fdfjon ift, iljr gewiffe 
Sprincijria angebietet tjat , nad§ benen fidjj auf bie unge« 15 
fltoungenfte 9lrt Don ber äöelt aHe8 au einem ©ebidfjt 
machen läft, toad eine poettfd^e Spraye §at — ba$ ift 
nid&t meine Sdjjulb! 2Benn idjj einen SBeruf empfänbe, midj 
in bie Streitigleiten ber Äunfhid&ter einaumifdfjen; fo mürbe 
i idj tnelmeljr recfjt feljr barauf bebad&t fei;n , alle bie un» 20 

ächten (Gattungen, bie man t>on 3lriftotele3 Seiten an 
bi9 auf bie unfrigen aur ®id)ttunft Ijerfibergeaerrt Ijat, eine 
nadj ber anbern toieber IjerauSauwerfen , unb i<$ gefielje 
3!jnen, bafc toenig übrig bleiben toürbe." 

©ie erregen meine Steubegierbe. — 25 

„©ie tooHen mid& aum Äritifuä madfjen — 3dfj bin 
leiner. — Slber id(j fann frety mit 3fjnen xzbtn, toenn idfj 
midjj gleidjj irren foHte. 3$nen alfo bie 2BaI)r§eit au ge« 
fielen, ic$ glaube, bafc man ben ©d&eibetoeg, too ftd^ baä 
bidjterifd&e @enie (benn nur biefeS ift mein gro§e8 30 
Sprincipium) öon bem frönen (Seifte ober bei esprit 
^ trennt, nod& uid&t aufmertfam genug unterfud&t $abe. S)eut« 

lid&er — id& [385] glaube, bafc nur ba3 Sßoefie fety, toa3 
ba3 SBerl be8 poettfdjen ®enie8 ift, unb atteä übrige, 
fo bortrefflidjj e8 aud& in jeber Slbftd&i fet)n möge, fid& biefen 35 
Flamen mit Unrecht anmaafce, toenn eg aud) bie Sragöbie 
felbft toäre." - 
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3$ ftufcte! — 3$ fjatte ntdjt gebaut, bafi 
er fo toeit gefjen toürbe. — 

»3$ ]*ty 3^ncn 3^re Sefrembung an, fuljr ber 
58 ibliot^efar fort; aber f)ören ©ie mic§ nur au$; id) 

5 bin ntd)t SBitteng, grofee Äöpfe 31t begrabiren; idj bemühe 
mtd? blofj, i^rc ßaufbatjn, au meinem eignen Unterrid&ie 
unb aur (Srletd&terung meiner drlenninijj, auf einem feljr 
bornierten unb labt}rint$ifd)en 3felbe, auSauaeidjjnen unb 311 
beftimmen. " 

10 6rft fagen ©ie mir, fiel idfj Üjm tn3 2Bort, toaS ©te 
unter ©enie Oerfteljen. 

„9tidjt ba8, antwortete er, toa8 ©ie in ben Slbljanb- 
lungen be8 #errn ©ulaer, unb ber betyben ttnge« 
nannten in ber S3erlinifdjen ©ammtung öer= 

ismifd^ter ©Triften unb ben SJrejjIauifd^en 93et>* 
trägen, bie übrigeng alle redjt gute Slnmerlungen enthalten, 
bartiber biSJmtirt pnben. 2Ba8 biefe ©eleljrten ©enie nennen, 
ift btofc beftimmte Sfälji gleit, unb unaut&nglidj , ba8 
SBeri beä ©enie« Don 9Mfterftüden großer Äöpfe oljne 

20 ©enie au unterf Reiben." 

®iefc tefcte berftelje idj ni<$t. 
[386] „93ermutljlic§ barum nid&t, toeil ©ie getoo^nt 
finb, bie Söörter ©enie, großer Äopf, fd)öner ©eifi, 
9Keifterfiü<I, u. f. to. mit einanber a u öermed^feln. 

25 S5et)fpicle toerben Sljnen ba8 9tfttt)fel auflöfen. 35 en 
3o$nfon, ßorneitle, SHrgil toaren große Äöpfe, 
matten üfteifterftüde, unb Ratten lein ©enie. ©Ijale« 
fpear, ein ©enie, madjte feiten 3Jteifterftüde, unb 
mar fein fdjöner ©eift: ein SBort bon franaöftfdfjem 

30 Urf pvunge , mit bem totr ben Segriff eineä feinen ©e= 
fdjmadä a u öerbinben pflegen." 

©ie f djetnen baS SBort gä^i gleit anberS au *>er= 
fielen, aß idj. 3<$ Ijabe P^igfeit immer für ben 
allgemeinen Flamen gehalten , beffen Seftimmungen ©enie, 

35 ©ebädjtnifc ©efd^mad/. k. finb. 

,,©ie Ijaben ein Sfted&i gehabt, baä barunter au ber fielen, 
tuaä man oft barunter berfiefjt. SDa aber gäljigfeit 
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itodj öfterer in ber engem Sebeutung gebraud&t ttnrb, traft 
bereit fte im gemeinen Seben für @enie gilt; fo glaube 
iä) an meiner Seite befugt au fetjn , biefe betyben SJegriffe 
toieber au unterfdfoeiben , toeil baä, toa3 id& unter ®enie 
öerftelje , unb toaS man in ber Äunft barunter öerfteljt, 5 
ettoaä gana anberS ift, at8 toa8 man getodfjnli<$ ©enie 
nennt. 2)enn toenn alle bie Seute (SenieS toären, bie man in ' 
ber ©pradje be8 Umganges [387] baau mad&t, fo gäbe e8 fajt 
eben fo biel ©emeä, atö Äöpfe. ®te franaöjtfi|e ©pradje 
beutet bafjer einen Unterfdjteb an, unter ©enie Ijaben, unb 10 
ein ©enie fetyn; unb idj §dtte getofinfdjt, bafc bie Serfajfer 
ber abgebauten Stöljanblungen biefen linterfdjieb ettoaS tiefer 
ertoogen, unb äugtet^ bebaut Ratten, bafc man ni<$t au 
toiffen »erlangt, toaS ®enie unter bem SSolfe, fonbern toa8 
e8 al8 ein Äunfltoort bebeute." 15 

2Ba3 ift benn ©enie? 

„Sßarum finb ©ie fo bringenb? — ober trielmeljr, 

toarum Verlangen ©ie ettoaS Don mir au tütffen, tuaä id) 

unb niemanb Sljnen fagen fann, fo lange unfere $ßfodjo= 

\ logie fid) nodj mit ber Oberflddfje ber ©eele befeijäfftigen 20 

mufj? derjenige ift gemeiniglich am berettttuttigften, @r= 

Hdrungen unb beutlid&e SSegrijfe baraubieten, ber bie 

©dfjranlen feiner ßinftdfjt am toenigften füljtt; unb toir finb 

Voreilig genug, aus ben $f)dnomenen auf bie Urfadjen unb 

SErtebfebern au f d&liefcen , ba toir bod& über ben innern 25 

9Jted§anifmu3 ber ©eete, toenn id& midij fo augbrüdfen barf, 

in ber blinbeften Untoiffenljeit tappen. 3Ba3 tueiS idfo tote 

e& ber Imperator ma<$t, toenn er in bem Slugenblicte, ba 

feine ©dfjale au fteigen anfängt, ba fein Seben felbft in 

©efa^r ift, ba feine Segionen Don aöen ©eiten mutljtoS 30 

v aurürfgetrie= [388] btn toerben, unb SEob unb ©djanbe unb 

* SJerberben bie einaige traurige SluSjtd^t bor unb hinter ifjm 

fdjeint; toenn er, fage idij, in biefem Stugenbltdt auä bem 

untreuen ©lüde, baä itjm ben Stüdfen auieljrt, feine 3Jtafd^ine 

au machen, bie betreute feiner ©olbaten %m einem neuen Sßlane 35 

be8 2tngrtffä anautoenben toeiä, unb feinen geinb fd&lftgt, 

ttod^ e§e berfelbe fid) beteben fann, er fety nid&t ber 
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©reger. 3$ begreife tootjl, bafc biefer SWann eine be= 
tounbero3toütbige SBeutttyeilungSltaft beftfcen; bafc feiner 
©eele alle mögliche Sitten ber Stellungen unb Otbnungett, 
tote in einem SBinfe, gegentoättig f etjn ; bafi et ben f d&nettejiett 

sSBifc, bie leb^aftefte ßtfmbungSftaft, ba8 unetfd&totfenfte 
^et j l)aben müjf e , um ba f too atoo SDtinuten 3U f tfilj ober 
5u fpftt fein unöetmeiblid&et Untergang ftnb, ben einzigen 
benlbaten Sorbett 3U etgteifen, bet ba3 llebetgetoid&t auf 
feine ©eite fliegen lönne. SlHein, id§ fann in feine ©eele 

iomd)t Ijineinfd&auen. 3d& toei* nid&t, tote i$te Gräfte 
gekannt ftnb; nidjt, toorinn bie #atmonie befiele, bie fo 
erftaunlid&e SBitfungen Ijetborbringt. 9lut baS toeiS idfj, 
bafj id& biefen SDtann ein (Senie nenne; unb tdj fürchte 
nidjt, au irren, toenn icfj midfj gleich eben fo toenig getraue, 

15 t)on bet innetn ibealifdfjen b. i. ^öd^ften ©d&ön^eit be$ @enie3 
eine Definition ju geben, als 2Bin- [389] fetmann öon 
bet äußern ©djönljeit bet förderlichen Sitbung." 
3$ etinnete midfj biefet ©teile nid&t me|t. 
,,©ie fietjt in feinet ®efd&id&te bet Äunft, unb bet« 

20 bient, bafc id(j fte 3H)nen gana öotlefe. 

„3Me ©djönfjett erforbert eine allgemeine 2lbl)anbtung, in 
welcher tu) mir unb bem Sefer ein ©enüge ju tl)un wünfdjte : aber 
ba3 ift auf beoben Seiten ein fd&roer ju erfüttenber Söunfa). $enn 
bie ©d)önl)eit ift eine oon ben großen ©efjeimniffen ber üßatur, 

25 beten 2Birf ung wir fe§en, unb aEe empfinben , oon beren Söefen 
aber ein allgemeiner beut(iä)er SBegrtff unter bie unerfunbenen 
3öal)rl)eiten gehört, SBäre biefer Segriff geometrifü) beutlia), fo 
würbe ba3 Urt^eil ber 2Henfd>en über ba$ ©d)öne niä)t oerfdjteben 
fenn, unb eö würbe bie Ueberjeugung oon ber magren ©dfjönljett 

so ieid)t werben: nod) weniger mürbe e8 3ftenfd)en, entmeber oon 
fo unglücHiä)er ©mpfinbung, ober oon fo nuberfpreä)enbem 3)ünfel 
geben fönnen, baf; fie auf ber einen ©eite fiä) eine falfd)e ©d&ön* 
jjeit bilben, auf ber anbern feinen richtigen Segriff annehmen, unb 
mit bem ©nniuö (agen würben: 

35 Sed mihi neutiquam cor consentit cum oculorum adspectu. 

ap. Cic. Lacull. c. 17. 

[390] „$ie begriffe ber @a)ön$eit bUben fta) bet) ben 

meljreften ßünftlern aus unreifen erften ©tnbrütfen, roeldje feiten 

bura) Ijöijere ©d&önfjeüen gefäjroädjt ober oertUgt werben, jumal, 

40 wenn fie, entfernt oon ben ©a)ön!jeiten ber Sllten, ifjre (ginne 

nid)t oerbeffern fönnen, u. f. ro. 
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bem SBa^ne beharren, baft ettoaS baburdfc Itjrifdjj toerbe, 
toeit man e8 fingt?" 

<Sie machen midjj toirflicij atoeifel^aft, terfe^te id); aber 
boä) toexbe id§ mit ntdjt getrauen, einen ©runbfafc anju« 
nehmen, ber, anftatt ba8 ©ebiet bei tyrifdjen ©id&tfunft au 6 
exYocttem, baSfelbe nur nodjj meljr einfdjränft. ©ie ttriffen, 
toaö man gegen ©tunbfäjje biefer 8lrt eingemanbt fyit. — 
r,3fc<§ bebaure, anttoortete er mir mit einem Std&fel- 
$ucfen, ba§ idfc nidfct gelehrig genug bin, micfj nadj btefem 
@efefee $u bequemen* SDteine [384] äbftrfjt ift nid&t, 3Ijnen 10 
ein <St>ftem ba^er^umad^en; idl) eraäljle 3Ijnen ganj offen- 
^difir &ie iü) bie ©ad&e empftnbe, unb toaä baS 9tefultat 
meiner llnterfud&ungen getoefen ift. S>afc man, um bie 
Sßoefie nidjt ärmer au machen, ate fte fd^on ift, iljr gewiffe 
^xinctpia angebietet ^at , nadj benen pd& auf bie unge» i& 
atoungenfte 3lrt Don ber SBelt aUeä su einem ©ebid&t 
machen lägt, toaä eine poettfc^e ©prad&e §at — ba$ ift 
md)t meine ©d&ulb! 2Benn idjj einen SSeruf empfänbe, midj 
in bie Streitigleiten ber Äunfhtdfcter etnaumifd&en ; f toürbe 
id) toielmet)r red&t fe$r barauf bebaut fei;n , alle bie un- 20 
deuten ©attungen, bie man tum SlrtftoteleS 3eiten an 
Vl% auf bie unfrigen aur ®id&tfunft Ijerfibergeaerrt Ijat, eine 
, nadj ber anbern toieber ^erau^utoerf en , unb id) geftelje 
3f}tten, ba& toenig übrig bleiben tofirbe." 

©te erregen meine Steubegterbe. — 25 

„©ie tooHen mid& aum Ärttifuä machen — 3$ bin 
feiner. — Slber td& lann frety mit 3^nen reben, toenn id& 
mid& gleicfj irren fottte. 3$nen ölfo bie 2BaIjr$eii au ge= 
fielen, iä) glaube, bafc man ben ©d&eibetoeg, too ftdjj baä 
bid&terifd&e @enie (benn nur biefeS ift mein grojjeS 30 
?Princi|num) öon bem frönen Seifte ober bei esprit 
) trennt, nod§ nid&t aufmertfam genug unterfud&t Ijabe. 3)eut« 
lid&er — id& [385] glaube, bafc nur ba8 Sßoefie fet), wag 
baä SBer! be3 poetifdfjen ®enie8 ift, unb atteS übrige, 
fo bortrefflid) e8 audjj in jeber 8lbftd&t fe^n möge, fidj biefen 35 
ülamen mit Unrecht anmaa&e, toenn eg aud& bie Sragöbie 
felb|t toäre." - 
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„S)a3 ©anje ift im £erluliffu3 nodfj größer * — 

SJtit 3§ren tounberüd^en 3JergIeid§ungen! 2Bo fieät 

benn ber tljeure Unbekannte, ber ©eniuS beä £omer? 

SDenn idj empfinbe fret)lid§, baf$ e$ nidjt bie genannten 

ß <£igenfd§aften finb, bte mid& bei) ber Sefung ber 3tia3 
unb ber Obtyffee fo getoaltfam mit fidfj fortreiten, unb 
biefed gfeuer in meiner (Seele gurüdtaffen, ba3 mtdfj über 
midfj felbft 3U ergeben fdfceint. 3t^en ©ie bie Söolfe 
unter iljm Ijintoeg! — 

10 „<5rf freien ©ie nidfjt; fein Sfafeljen toflrbe Sftntn 

Keffer gefallen, al3 fein Sßame. ßr Reifet — mit Sinem 

SBorte, unb ofyte ©erränge, id(j nenne iljn Setrug" — 

gaft mödjte idfj ladfjen, jiatt au erfd&redfen, — 

^Betrug einer Ijöljern dingebung — SHdfjt 

iß anberä ! S)er bejiänbige £on ber Snfpiration, bie Seb^aftig* 
leit ber SJüber, £anblungen unb gictionen, bie ft<# un8 
barfteüen, a(3 toären toir 3ufdfjauer, unb bie toir mit 
fcetounbewbem (Sntljuftafmu3 bem gegenwärtigen @otte 3U* 
f djreiben: biefe «g>i|je, biefe ©tärle, biefe anljaltenbe Äraft, 

20 btef er fl&ertoättigenbe ©troljm ber SJegeifterung , ber ein 
[396] beftänbtgeä 93Ienbtoerl um ung §er mad&t, unb un8 
toiber unfern äBttten atoingt, an allem gleiten Slnt^cil au 
nehmen — ba3 ift bie SBirfung be8 ©enieSl SBenn 
SBobmer ba3 fann, fo ift er unfer #omer!" — 

26 ©ie legten mid^ in ber £$at bie viuida vis animi, 
ba& os Graium unb ro tun dum au$ einem gana neuen 
©ejidfjt8)mn!te betrauten. ©ie SJttufion be8 gegenwärtigen 
©otteä — bie Snfpiration — bie viuida vis animi — fo 
iftö! burdfj fie allein fonnten ßrbidfjtungen SBaljr* 

30 Ijeit Werben! 

,,©ie Werben mir $ui$btn, bajj biefe Äraft, bie id^ 
in Sesieljung auf un8 £rug ober SJUufion 
nenne, biefe ffraft, bie 9tatur toie gegenwärtig in ber 
Seele abaubilben, in Seaieljung auf ben 2>idjter biejenige 

35 entfdjiebeue unb IprborftedEjenbe (Sigenfd^aft fer>, bie toir un£ 
unter bem tarnen be£ poettfdjen ©enieg and} ba beulen, Wo 
toir unä ton unfern Gegriffen nidEjt immer 3tedEjenfd(jaft au 
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geben toiffen. Sie fatm toeber burdj Äunfi, nodj burdj 
fjleifi erreicht toerben; fte ifi einigen, unb jwat ben toenigften, 
Stiftern eigent$fimlid& ; Iura, fte ifl ba3 ©enie. S)ief$ ift 
lebte S>efmition: aber e3 ift (Srfalpung, e8 ift ©cfü^t. 
$)urd} ftc fcetoegt ftdfj 9ille3, lebt 2We3, |anbelt SlDeS ; bei 6 
ßefer ift, um midj mit JßopeS SBorten anzubrüllen, Bet) 
bett 33er= [397] fammlungen unb ©treitigfeiten ber £omeri- 
1 ä) e n 4?elben mdjt ettoa blofce gartet), bie ftdj burdj einen 
brüten ettoa* etilen lägt; ber ©eift beä SDidjterS reifet 
\^u mitten unter bie SJerf ammelten ; bie ©egenfiftnbe fraj>- io 
piren ifyt fo fe$r, bafc er fte nidfct au frören unb au feljen 
fd)eint, fonbem fte toirilidj $ört unb fte^t. — Der ©ang ' 
feiner SSerfe fogar nimmt 2lntljeil an biefer- allgemeinen 
3tction : ein ^ejameter tritt einher, tote eine Slrmee. Sülle 
feine ©fjaralter Ijaben i$r befonbereS unb eigenes ©epräge ; is 
bad @enie brüdte fein Siegel barauf. S)arum machen fogar 
\>\t äljnlidfjften ©fcarafter berdnberte ßrf Meinungen, unb 
nichts, eö fet) belebt ober unbelebt, tritt ofyte biefen be» 
%etd)tteten 6§arafter auf, ber feinen Urfprung in ber unbe- 
p greiflidjen SJigeur be3 ©eifteä Ijat. 2iae8, fagt 21 r ift 0-20 
ieleä, $at betym §omer ©Uten; e3 ift faum au glauben, 
tote toenig Sdltn in einem SBerfe t>on biefer Sänge bloä 
ber 6ra&ljlung fletoibmet finb. ffiie ©entimentS felbft, bie 
T>et) anbern ©djriftfteKern ermüben, feigen Ijier bie 6rt)aben* 
Ijeit tljrer 2lbfunft; fte finb Sfunlen aus ber glü^enben «gjijje 25 
bc8 ©enieä, reine, geiftige unb fublime Sfunfen ofyte ben 
StaudEj beg ©djtoftfcerS. ©eine Silber, feine ©leidjniffe finb 
und original, toeil unfer 2Iuge nur auf ber Oberfläche 
fangen blieb, burdfj toeldfje baS [398] Sluge be3 ©enteS 
toeit Ijtnburdjgebrungen toar; ber ganae 3lnfiridj toirb unS 30 
^ neu, toeil er feine gfarben ton bem toieberftra^Ienben Sfeuer 
*9 be8 SDid&tergeifleS Ijerfibermmmt. £omer8 SBorte felbft 
tnb, nad& »rtftoteleS 2iuSbrude, lebenbe SBorte, »u8- * 
d&toünge ber rebenben ©ottljeit ober SWufe, bie bie 5Dinge 
mrdj SBorte um fidj $er erfd&afft, unb uns a** 3«f^öuem sb 
i^rer ©djöpf ung auläfjt : lidfjt^ett, toarm unb Ijanbelnb finb 
Seljtoörter ber ^omerifd^en ©prad&e." 

15* 
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„Saften ©ie mid& über S)a3, toa8 id& Sfyten eben tfct 
in bem un$)ilofopI}ifd&en Stile ber gmpftnbungen gefagt 
Ijabe, einige Idltere, DteQeidfjt begreif liiere, 9lnmertungen 
madfcen. Sie @igenfc^aft be8 (SenieS, bie idfj burdfj Ärof t 

6 anbeutete, fdjeint in ber 33jat eben ba8 au fetyn, toaS man 
mit anbem SBorten eine bilblidEje ßmpfängnif* ber Cbjecie 
in ber ©eele nennen fömtte, — eine SBenbung in ber 5lrt 
3u benlen, woburdj jeber beftimmte ©egenftanb mit aQen 
feinen SSerljältmffen, SSeaieljungett unb SßJjänomenen, mittel« 

10 bar ober unmittelbar , gur 3nbtt>tbualttät be3 ©id&terS 
übertritt. ®ie Imagination ift alfo toon bem poetifdjen 
(Senie unjertrennlic^ : aber fte ift biefeS ©enie nidjt felbft. 
SJor iljr \tx getyt eine anbere Äraft, bie Äraft ber SSeofr* 
aä) tung, toeld&e mit einer brüten au3übenben [399] Der« 

löbunben fetyn mufc, bie idj burdj Älugljeit be& @enie3 
auäbrüdfen mödjte, Weil fte ftdfj nid&t fotool auf baS 35eob= 
achtete in bem SJorwurfe, als auf baS SBer! be& Äftnjtletö, 
unb auf beffen SBtrlungen in bem £eraen unb SSerfianbe 
be8 gujjörerS ober Seferä Beaieljt." 

20 S)icfe ^Begriffe ftnb mir au abftract. 

„3fdj will fte SJfjnen burdj ein SJetyftriet aus einer 
oertoanbten (Sattung ju erläutern fudfjen. gtelbing befafc 
unläugbar eine Qfätjigfeit, bie Statur in üjrer berborgenfien 
SBerfftatt au belauften. 9lber biefe 8f&|igfeit loar nid&t 

26 bilblidfj ; er gab feine ^Beobachtungen fo ftüdtwetfe toon ftdfc, 
tote er fte empfangen f>atte : S)ie ©abe ber 3tadfjbübung mar 
einem anbem (Seifte, 3tidjarbfon, vorbehalten. S)al)er 
lömmtS, bajj man ben nadjbilbenben, obwol richtig unb bor» 
trefflid) beobad&teten, ©cenen be3 erftern ben Stoang anfielt, 

so wie a. <£. in ber tragifdfjen SSefdEjreibung ber^enberfonfd^en 
Öamilie, in ben traurigen ©cenen atoifd^en 9tigl)tingale 
unb SJlife Planet), unb befonberS in ber Weiterem ©cene 
aWifdfjen 3fone3 unb ©opljia im ttädfcjtlefcten Äapitel, bie 
aße unter 9ti$arbfon8 (Sebiet gehört Ratten. 2>ie britte 

86 genannte ßigenfd§aft, bie Älug^eit beS ®enie3, bermiffen wir 
tot) eben biefem ©d&riftftetter an berjenigen ©teile, wo er, 
inbem er ben, [400] auf Äoften feinet poetifd§en G§arafter8 
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glüdCttd) geworbenen, Sorte S jum erfienmal in bie SefeK- 

fdfjaft feiner Staut Bringt, bie unBeljutfame Stnmerlung 

mad)t, baf$ bie Betjben (geliebten bor biefem Umftanbe Weit 

feuriger gewefen wären, einanber in bie Slrme ju laufen, 

ald i%t, ba Ujren SBfinfd&en nidfjt ba8 minbefte im äBege 6 

toax. Siefe Beobachtung lann nadfj ber Statur fetyn : sed 

non erat hie locus. Slnftatt ba3 Sntereffe beä SeferS $u 

fcexft&Tfen, fdjwädfjt ber SJerfaffer e8, unb Weg ift bie an« 

genehme 3Hufion, bie un3 bis an ba3 6nbe be§ 2Berf§ mit 

ftdj Ijätte fortreiten fotten." 10 

„©iefe bret) ßigenfdfjaften ftnb alfo ber poetifdfjen 
3 Huf ton bef örberlidj ; nur bitte idj, jte titelt für bie 
einzigen toef entließen be8 poetifd&en ©enieä gu galten, 
unb be$ bem SBorte Imagination meine awiefac&e Kr» 
llaxung Ipnpgubenfen, bamit Wir ben SSegxiff beffelben nid^t 16 
mit bem Segriff ber SRetaptytfUer unb einiger fd&WeijerU 
fäjen Siebter unb ßunfiric^ter öerWed&feln." 

3fi aber nidfjt ba3, Wa3 ©te bilblid^ benfen 
nennen, eben ba8, toa8 in unfern 2Iefi^etilen bie SBottlomtnen- 
$eit be8 fmnlid&en 2lu8bruiI3 Ijeifet? 20 

„ÄeineäWegS! — ®ie erftere Sebeutung ijt abftquat, 
bie leitete nidfjt. ©ie werben mid) au3 folgendem Staifonne» 
ment nftljer berfiefjen. [401] 3dfj fe^te ba8 ßennjeidjen 
be3 poetifdjen @enieg in bie 3 II uf ton einer Ijöfjern > 
Hingebung. (93on ber $5Ijern Eingebung Ijernadj; t^t 25 
Don ber SDupon.) Um biefe 3Qufton IjerborauBringen, fage 
mufc ber Sinter bie beobachteten ©egenfiänbe Bilblidj 
unb mit äBirlung audbrüden tönnen, Weld&eS an- 
genommen id& unter 9ta<$BiIben begreife. S)a8 3fcadfj» 
ift alfo ber jenige Ijöd&fte fmnlidfje Sluäbrud, ber bie so 
fion erreid&t; ba hingegen ber Ijödfjfte flnnlidfje 
ober bie SJottfommenljeit be8 ftnnlid&en Sluäbrudfö, 
ba fetyn fann. 9teljmen ©ie bie er|ie Befte 
t Irauerfpielen ber gfranaofen. ©ie IjaBen 

b. i. SJottfommen^eit beg fmnlidjen 3u8= ss 
bm r tätige ^Beobachtungen, (benn SJoItaire 
aiatur nic^t feiten eben fo gut, ate ©Ijafe» 
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fpear felbft) : aber fte Ijaben leine 9todfjbitbung, beim fxe 
^aben leine Sttufton ; wetdfjeS ©ie batjer aum Seiten 3föter 
Unjufxieben^eit S)eclamation freiten. 3fdfj enthalte midfj mit 
gutem 33orbebad&t ber SBörter ©innlidtfett , SSegeifterung, 
5 9lad§aljmung u. f. tu. , toeil fte mit alte au tjiel ober au 
toenig fagcn." 

2Benn idfj Sie aber redfjt begreife, fo jielt 31jre ganje 
SHjeorie baljin ab, bie ©id^tfunft au einer bitbenben ßunfi 
au machen. 

10 [402] „3fctdfjt in bem SJerftanbe, ioorinn ©ie unb bie 
ffrittci biefe bilbenbe ftunft nehmen. SBarum »ollen ©ie 
ntdfjt bet) meinen eigenen SBorten fielen bleiben, ba iä) auö= 
brfidttidf) behaupte, bafc ba8 SBefen ber SDidfjtlunfl nid&tö 
anberä, aß bie Sttujton einer Ijötjern Eingebung fety?" — 

i6 2>ie burdj 9tad)bilben Ijerborgebradfjt toirb — bie atfo 
auf ftnntid&en ^Begriffen beruht. — 3ft ba8 nidfjt ein blofjer 
SBortftreit? 

„S)a Ijaben wir ja bie ©efdjidfjte ber ©iftmtationen ! 
©ie actren midj mit (Setoatt in 3Ijre Seljrbfid&er hinüber, 

20 mit benen iä) bodj nidfjtä gemein $aben barf, nodf) teilt. 
©o batb ©ie mir ben SSegriff untertrieben, bafc mein 9tad&= 
bitben, unb bie ©innlid&feit ber 3leftfjeti!en einerlei fety, (eine 
SJertoedfjfelung, bie idfj eben Verbeten au Ijaben bermetynte): 
fo geben ©ie ber jpoejte augenbltdttidfj bie toeitefte 2lu§= 

25 betjnung : benn ba3 Iteinfte Gtyigramm ift eine finntidfje 3bee. 
— Unb toottte idj midfj einmal erft in ba8 ftadfj ber ftnn* 
ticken 3been eintaffen, fo toürben ©ie mir fo Diel SJtittefc 
(Gattungen atoif dfjen bem concreteften poetif d&en 3lu3brudEe 
unb ber abftracteften t^itofop$if<$en ©iction erftnben, bafj 

so bie 33erebfamfeit fetbft Sßoefie Ijetfjen, unb bie ©efd(jidf)te # in 
biefer Slbfidjt, öon ber gäbet nidjt metjr unterfdfjieben toerben 
fönnte. 3<i) felje aber [403] nid&t ein, toa8 un8 mit ber« 
toorrenen <§t)potI)efen gebtent fetyn lann, ba e$ eine fo grojje 
@t)ibena be3 ©egentljeitö giebt?" 

85 SBenn ©ie Setrug unb Ijöljere Eingebung, unb SSetrug 
einer f>öljeren (Hingebung — (Stnbena nennen tootten : fo toeiä 
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idj in ber Xfyat ntd&t meljr, toaS bejiimmt ober unbefiimmt 
beuten Ijeifct. 

„Sie toiffen e3 getoifc, fo balb Sic nid&t bie £filfe, 
Jonbern ben ftern, nid&t ba8 SBort, fonbern ben ©inn bcnfen. 
könnte idj bie SBirtung, bic ber Sßoefie allein eigen iji, 6 
burdfc SBorte bon engerer Sejiimmung, unb gl eifern 
Umfange auäbrüdfen, idfj tooHte afönen biefe anftöfcigen 
l)tx$iä) gerne aufopfern." 

©ut 2)er SSaumgartenfdfje ©runbfafc ift 3ffjnen 
tmabäquat. — (58 fety barum 1 — Siber bie 9ted&a$mung io 
ber frönen Statur? — 

„«18 ©runbfafc, nid&t at8 9JtitteI." . 

Unb t>a8 ßramerifdfje ^rtnetpium ber SJegeU 
fterung? — 

„SEBfirbe meiner 3bee näljer lommen, toenn e8 fidfjis 
nid&t nad(j ber beigebrachten unb getoöfjnlidjen ßtflärung 
über atte (Sattungen ber Sßrofe erftredfte. S)er Suflanb 
beS ©id§ter8 bet) ber ßompofttion ift fretylidfc eine SJegei- 
fterung : aber fo ift e8 audfj ber «Suftanb be8 Slrttften, unb 
fogar be8 @efd§idfjtfdfjreiber8, [404] toeit e8 fonberbar toäre, 20 
toenn ber teuere nid&t gerabe fo t>tel lebhaften Slntfjeil an 
feiner eigenen Arbeit nftljme, al8 ber erftere. 3<| fage, 
nftljer: benn gefegt audfj, ©te tooDten SJegetfterung für 
Snfpiration fefcen, fo tofirbe biefer ©a£, für ft<$ betrachtet, 
mir unfruchtbar fetyn, unb ettoaä gana anber* angeigen, al8 25 
Wa8 td&, meiner angeführten (Srllärung aufolge, jur Slbfid^t 
Ijatte. 63 lömmt bemnadfj bto8 auf bie gfrage an, ob btefe 
2T6ftc§t au rechtfertigen, unb ob 3fljr eigenes ©efüljt, audfj 
oljne Stüdffidfjt auf Älatfjeit ber grlenntnifc, für ober toiber 
midfj fety." so 

(Sben ber Sßope, ben ©ie Iura borljer nannten, fefct 
#omer8 ©eme gana allein in bie (SrfinbungSf raf t , unb 
grfmbung fd§eint mir in ber SHjat bon bem SSegriff eines 
@enie3 gana unaertrennlidj a** fetyn. 

*3d(j bin nie 2Bitten3 getoefen, ftc babon ga trennen. 85 
®a8 bid&terifdfje ©enie toäljlt ftdfj neue vehicula, meil e8 ftdfj 
in anbern nid&t fo bequem tyättg ertoeifen !ann; ja, eS 
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tnufs fidfj und fogar fd^on feiner Statut nadfc neu unb ori- 
ginal barfteHen, toeil ^Begriffe, bie auS einer fold&en Seele 
fommen, oon ben getoöljttlidjett burdfjauS abtoeidfjen. 3)te 
ganae ©d&toierigteit mit jtoe^ SBorten au Ijeben: — too 

* ®cntc ift, ba ift ©rfMbnng, ba ift »cidjctt, ba ift baS 

» Original; [405] aber nidfjt umgeleljrt. ©er SBtfc 
giebt und neue Seiten an bie £>anb ; bie 2Beurt$eiIung3ttaft 
unb ßrfaljrung toeiS fte tom ben Weniger neuen nadj allen 
iljren Stuancen unb Sinten abauf onbern ; unb ber @ef dfcmadE 

io jiettt fte, bermöge ber 3lnorbnung , in iljr bort^einjafteftefc 
Sid&t. £at nid&t SSirgil, $aben nid&t taffo unb 33ol» 
taire neue ßrfmbungen, neue Seiten? ^aben fte ntdjt 
SltteS, toaä £omer |at? — ba3 einaige ausgenommen, 
tooburdj er uns £omer ift! — ©tatiuS unb ©iltuS 

i6 beobachten eben ben (Sang, bebienen ftdfj eben ber Oefonomie, 
toie $omer: bie gorm ber dpopbt ift aber baB 
einaige, toaä fte mit ifyn gemein Ijaben; e8 fetytt i^nen 
#omer& ©enie. SBenn Sie alfo tootten, fo nennen Sie 
audf) ben berfificirten Selemadfj eine ßpopöe: nur Ijfiten 

20 ©ie ftdfc, eine anbere Sle^nlic^Ceit atoifdfcen gfenelon unb 
£omer au ftnben, afö bie 3le§nltd§feit be3 8f uljrtoerf & ; eine 
Slrt öon lifurpation, bie ftdfj ber bei esprit ton jeljer über ba3 
©enie erlaubt Ijat. — Unb nun glaube idj berechtigt au 
feljn, bie ©rftnaen, tooburdj fidEj ber torifjige Äopf ober bei 

26 esprit t)om ©enie au^eidjnet , meinem 33erft>red(jen gem&fc 
nftljer au bejiimmen." 

/,3uerfl merfe i<$ an, bafc bie Slafeification ber ©ebid&te 
fein 2Berf ber Sßoeten, fonbem ber Äunfiridjter ift, bereu 
gtoedf nur barinn [406] beftanb, 5ßf)änomena # bie fd&on ba 
so toaren, 3U erllären. ©ie lonnten fttf) alfo irren, unb nid&tö 
betpflid&tet und, iljren 2lu$fprüc§eti einen blinben ©tauben 
8U unterwerfen." 

„83 gab glfidflid&e Äöpfe, bie getoijfe Gegebenheiten 
mit ifjren ßrfmbungen au3fdjmfi<ften , ben #omerifdfjen 
86£on annahmen, unb toa§ fie als Sßrofe gebadet 
Ratten, in SJerfe einlleibeten." 
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„Anbei e, bie ein leB^afted ©efttljl fcefafien, brüdften 
iljre gmj>finbungen burd&3 ©tylbenmaa* au8." 

„SSiele nahmen gfftd&er au3 bem <S ebtet ber 
?ßtofe herüber, 5.6. moralifdfje Slbljanblungen, ftfopifdfje 
gabeln, Satiren , ®eforftd§e, unb bergleidfcen, unb gaben & 
ifyien burdj bie S3erftfication, autoeilen audfj tool burd& bie 
€prad)e bet Sßoefte, eine neue ©eftalt." 

„Sitte biefe berfdfjiebenen ©attungen famen borinn über* 
ein, bafs fte ein abgemeffeneS ©tytöenmaaS unb eine berebette 
5ßictton Ratten, ©enug für bie ff unftrid&ter I ©ogleidfj toarb 10 
bie SJerftficatton eine @ef d^Iedgtö > Sformel , unb nun fjtef* 
9ÜIe3, toaä berfifteirt toar, unb jujjleidj eine berebelte ©prad&e f 
$atte, ^ßoefie." 

„2Btr befamen alfo poetifd§e ßraäljlungen, Ityrifcije unb 
bibaüifdje ©ebidfcte, £oetifd(je gabeln, poetifdje ©atzten, unb 16 
Jroettfdje ©e= [407] forüd§e. 3lu8 ben festem tourben Suß* 
ftriele unb Srauerftriele." 

„2Ba3 biefen aJliSbetftonb nod& allgemeiner machte, toar, 
bafe manchmal toaste bidjterifdfje ©enieS ftdj mit jenen 
Gattungen beS SBifceS befd&äfftigten, unb ba fte i$t Xatent 2a 
nidjt Derläugnen fonnten, fo biete nur üjnen eigene 3üge 
Ijüieinmifdjten , bafc man nidfjt meljr jtoeifel^aft blieb, 
Gattungen, bie be8 poetifdfjen ©enieS fäljig toaren, intern 
innexn äöefen nadfj für ©ebidfcte anauneljmen. Solan 
machte alfo ©runbfäfce — ©runbfä&e ber 9tad&aljmung — 25 
©runbfdfce beä ©uten unb ©d&önen — ©runbf&fce beä Ijödjftctt 
fmnlid&en 8Iu8brudf8 — bie alle bafjin abatelten, bem poe= 
tifdjen ©enie ein ßigentljum beilegen, vorauf e3 gar leine 
Sfaforüdje machte/ 

„(Smarten ©ie nid§t, bafc idfj alte biefe eingeführten so 
©idjtungSarten au8 ber Sßoefte berjiojjen loerbe; id& üBer= 
laffc 3fyien biefe llnterfud&ung felbß, unb bitte ©ie nur, 
unfern obigen Sßrobejiein babety anautoenben, wofern ©ie iljn 
fftr braud&bar erlernten." 

„2)iej$ einaige fefce id& nur $inau, bafc ein jebeä SBerf 35 
be3 2Bi|e3 unter ber Bearbeitung beä @enie8 toaljre Sßoefte 
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to erben lönne, als eine ©attung betrautet aber innere 
tjalb ber ©rftnaen beS bei esprit bleiben muffe." 

[408] „Baffen ©ie und fcielmeljr auf meine obige 
(Kntljettung ber öerfd&iebenen Stoffe in ©anbiungen unb 

5 gmpftobungen aurücffeljen. #anblungen bor ftdfj nehmen nur 
baburdfj bie gfatbe beö bidfcterifdfjen ©enieS an, ba| fte un£ 
burdj bie 3Hufion, beten iä) ertoäljnt $abe, gegentodrtig au 
fetjn fdfjeinen. Smpftnbungen I5nnen bem 9lnfd§eine ber 
Snfpiration na^e lommen, unb tote aus einer §ö^ern Süt= 

io gebung ^crfltefeen. SBenn alfo irgenb eine 3>id&tung3art, 
öermöge iljrer innern 9tatur, Sßoejte ift, fo mufc 
eS bie Qpopbt unb bie $ofje Dbe fetyn. SDer Sinter 
ber Qipopbt bebient ftd) baljer fogar eiueS medfjanifcjjen 
9DtittetS, und in bem otogne ber Ijöljern ßingebung a u 

i5 erhalten : er ruft in allem (Srnft eine ©ottljeit an, üjn ju 
infturiren ; unb toenn er ber grofce ©eniuS ifi, ber er f e^n 
foic # fo toirb er fidfj burdj bie ©etoalt, mit ber er ftdf) 
unferer ganjen ©eele bem&dfjtiget, unferS ©laubenS fd^ott ju 
berfid&ern toiffen. 3ft er eS nidf)t, ober ift er eS in getoijfen 

20 s Äugenbtt(ten nidfjt, beflo fdjlimmer für iljn ; er betrügt uns 
nid^t (änger! — feine #enriabe betrügt uns nid&t länger! 
— SBarum mußte er jtdj bo$ ©etoalt anttjun, um und 
3U überführen, bafi er nur ein bei esprit ift 1 — ®o toa^r 
unb unjtoeifelljaft fdfjeint mir biefe ^Betrachtung, bafc idfj mir 

25 ifjt bie ttrfadfje anjugeben getraue, toarum bie Äunftridfjter 
[409] unb Sefer bon ©efdfjmadE metjr dintoürfe totber bie 
Obtjffee, als toiber bie 3fliaS anSgefunben §aben. #omer 
ift in jener, too möglich, nodfj erfinbungSretdjer , als in 
biefer ; bie Qfabeln ber D b ^ f f e e ftnb amufanter, retjenber, 

30 lehrreicher unb toidfjtiger, als bie gabeln ber 31 ia 8. SEBenn 
baS bid^terifd^e ©enie in ber (Srfinbung, in ber Oelonomie 
beS ©anaen, in ber flteuljeit, in bem £>vtginal«6df)tounge 
beftünbe, toarum gefiele und jenes ©ebtdfjt toeniger, als 
biefeS? 3ft eS nid|t ber 3Kangel einer untoiberfteljlidfjen 

35 3nfpiration t ber uns erlalten lägt , unb uns unjuf rieben 
mac$t, otjne baß toir eigentlich fagen fönnen, toarum? 3Jtan 
mertt an bem Urheber ber Db^ff ee ben alternben, obgleidfj 
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ungemeinen ©eifi ; matt merf t ben toeifen SJtann, aber nidjt 
me|r ben Sinter ber 3Jlia8." 

„UJon bet Obe brause idj tool nic&tö ju ertodljnen. 
*Dtan mufj bie S)at>ibifc$en ©efdnge feljr f<|ledjt gelefett 
$aben, toenn man nid§t beobachtet §at, tote unenblidj Ijodj & 
flc bie SJorfiettung einer göttlichen (Eingebung über atte 
anbete Oben ergebe, unb toie glücflic^ biejenigen Sinter 
getoefen, bie eine Mjnlidje Sfbee in und Ijerboraubringen 
toufjten," 

„3)a8 S)rama befd^äffttgt pdf) mit £anblungen ; ba3 10 
tragifd^e ©rama mit traurigen [410] £anblungen. 3<% 
ftnbe nid&t, bafc §ter bie bid&teufdje Äraft ein Stequijtt fety, 
unb glaube, bafj ba3 Srauerf piel burdj einen toofjlgetoäljlten 
Stoffe burdj eine getoiffe Sonbentionat-SBaljrljeit be8 ffiia- 
logä , burdEj eine bortljeilljafte Slntage , bie ba8 SBer! be& i6 
©efd&madte ift, unb au3 ber bie tljeatralif dje 3flIufion 
eutftmngt, feine SSejiimmung fdjon erreicht Ijabe. 3$ fefee 
bag Srauerfpiel alfo innerhalb ber ©ränjen be8 bei esprit, 
unb fage, tin SErauerfpiel fety fein ©ebid&t. Sine 
anbere {frage ift e8, ob biefeä Srauerfpiel nidEjt burdj ben 20 
ßinflufj be8 bid&terifdjen ©enieä eine neue Stärle 
erhalte; — - unb biet bejahe id&. SBenn un3 alfo in ber 
©ijafefpearfdfjen 93efdjreibung ber greifen Don S)ober, 
nadj Slbbifonä 8tnmerlung, ber ©egenfianb fo fünfter* 
lidfj toirb f bafc toir fdfjon burdj bie bloge ajorflettung ben 25 
©djtombel befommen; toenn un8 bie 2Ba$rljeit feiner fttt- 
lid&en ©em&Ibe ober Sfcadjbilbungen fo getoaltfam Ijinreifjt, 
baf$ toir nidjt meljr 3ufd§auer, fonbern Slcteur finb: fo 
aeigt bie§ 6I08 an f öon toie toeit Ijöljerer Art bie bt d|- 
terifdfje 3IIufion fetj, als jene tljeatralifdje, bie so 
i$ ba8 SBer! be8 ©cfdfjmadfö genannt fyibe; unb befifttigt 
ben Safe, ben i<$ fd&on im SBortoege behauptete, bafj ba8 
bid)terifd&e ©enie ftdfj, burdEj feine SBefjanbtung , ©attungen 
aneignen fönne, bie [411] ber ©id&tfunft fonft gar ntd&t 
toefratüd& ftnb. ÜKeine Srflärung ^at übrigen» ben S3or- ss 
i$eil, ba| fie und begreiflich mad&t, toie bie Sragöbien eines 
Racine, eine« ßorneille, eines 3lbbifon, eines 9totoe 
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uns rühren, un3 einnehmen, unä Sutanen ablodten fömten, 

ba bodfc iljre SBerfaffer befannterma|en feine Sßoeten toaren. " 

„Unter ben toifcigen Äöpfcn giebt e§ Stufen; unter 

ben bidfjierifdjen @enie8 gar leine. (Sin 5ßoet oljne großes 

6 @enie ift gar lein 5ßoet ; er fann aber ein tauiger Äopf 
fetyn: baljer fagt man mit 9te<$t, baß e8 feit Srf Raffung 
ber SBelt faum atoety ober brety SJJoeten gegeben Ijabe." 

„Sie gertigfeit, bie ein bei esprit, pe mag angeboren 
ober ertoorben fetjn, in ber ^Bearbeitung getoiffer Strien beS 

10 3Bijje3 äußert , totrb gteidjfattS (Senie genannt, ©o fagt 
man öomOttoalj, er Ijabe ein tragifdje3, Dom SJtoliere, 
er Ijabe ein fomifd&eä ©ente gehabt. Saffen ©ie un3 aber 
biefe betjben bitten be3 ©enie8 bom bidfjtertfdfjen ©enie tooljl 
unterfd&eiben." 

i6 „SBenn meine Unterfud^ung leinen toeitern 9tu|jen §at, 
fo bient fte bodfj, bie etoigen ©treitigleiten ber neuern 
ffunflridjter über ba8 2Bort SDidjter unb Serfificateur 
au8 einanber au fejjen. Uebrigenä glaube idfj, bafc id) tmdj 
[412] aufteilen beftimmter unb toeniger toeitfd§toeiftg $ätte 

20 auSbrücfen lönnen , toenn mein Vortrag feine Unterrebung 
getoefen toftre." 

SBir erneuerten barauf unfer ©efprödj über bie SSüd&er» 
fammtung unferS greunbeS, toomit idfj ©ie ein anbermat 
unterhalten toitt, toenn id& erft toeiS, ob burdfj ben unge» 

25 teuren SJrief, ben id(j Sfljnen Ijier, o$ne eigenen 9luftoanb, 
aufammengef ^rieben f>abe, 3|re SBegierbe nad& niedrem 
nidjt fd&on erfdfjöpft toorben. 
3dj bin k. 

[413] ein unö 3taatt3isfto S&rief* 

soSluSjug au8 einem bänifdfjen ©cfjtcibcn r ba8 ©ebidfjt 

eine3 ©falben betreffenb. 

Sfadfj barinn pflidfjte idfj Sfönen bet>, bafc bie 

borangefdfjtdften drläuterungen nur toenigen Sefero, unter 

benen toeber ©ie nodfj idfj eine ©teile berbienen möchten, 

»ß berftänblidfj unb aureidjenb fetyn toerben, 2)aä borige Saljr* 
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fpmbert, bad und mit feinen ejcerpirten goltanten unb ent- 
lehnten Materialien fo Kdfcerlidj borfömmt, ^atte bodj 
toemgfteud ben Sortiert, belefen fetyn au bfirfen, too gerabe 
nut btefe unb leine anbere Befiimmte Slrt ber ßrfenntntfc 
erf oxberltc^ toar. 2ötr hingegen fpredjen liebet in Staffeln, ß 
als ba^ toir und bie midfaKenbe SJtfilje geben foQten, ein 
4>aar ©djriftfieKer anauffiljrett, bie und auf einmal ein Sidfjt 
auf ftccf en fönnten. [414] fragen Sie bo<% 3fören Sfreunb, 
ob er 3Rutf) genug Ijaben loiirbe, fotgenben 9toten, boraud* 
gefegt , bafc fte ifm fonft ©enüge träten , gelegentlich Bety io 
einem aioetjten Slbbrucfe, eine ©teile unter feinem ZqA 
etnauxftumen? SIttenfattd ift ed mir audfj genug, 31jnen 
gtt)OTd)t au Ijaben, unb 2fljrer Sieblingd-SJbee $x einem 
f)öE)era ©rabe ber fflarljeit beljülflidj getoefen au fetyn. 

1. S)er Stame Sljorlaugur «gjtmintung fömmt^ 

in bem SJeraeidjniffe, bad und OL SBorm aud einer alten 

4?anbfd)rift tum ben ©falben gegeben $at, nirgenbd bor. 

Unter ben b&nifdjen ©falben ftnb bie betyben 5L Notaren 

Sofftunge, tote SBorm fte nennt, richtiger aber, nadj 

bex alten nortoegifdjen Sljronif bed ©norro ©turlefon, 20 

Kljorarer Sofftunge unb Sljorar Softunga, be= 

tüfynt; auc$ fönnte Sljorladfjud, ober beffer, Xfjorlei- 

tur S^gre mit unferm ©falben bertoedfjfelt toerben, toenn 

nidfjt getoiffe gfige im vierten ©efange betoiefen, bafc 

er lange bor An üb bem ®roj$en gelebt fyxben muffe, aß 

unter bem unb ©oenb Ulffen ober gfiritljfen bie 

angeführten geblüht Jjaben. SBeber ©ajo notf) irgenb ein 

idtänbifd^ed Fragment Ijaben und ettoad *>on t|m auf« 

behalten: id& Begnüge midj bafjer, anaumerfen, bafc ber 

Stame biefed, fo [415] toie faft atter übrigen ©falben, »o 

eine }>oetifd&e Sufammenfefcung fei;, unb bie Sbee eined 

Sonnerbabed (Sljor, ber S)onner ober ©onner-Sott, 

unb Saug, ein 93ab) unb einer £tmmeld*3unge 

F^ä töimin ber^immel, Xung bit 3««fl0 beaeidfcne, toeld&ed 

■ 1 in ber (Sbbenfpradfje eigentlich bie 3Jteta}>I>er eined 86 

■ nd ift. 

m SJieKeid^t ift ed 3$nen nidjt autoiber, toenn ic^ Sfaen 
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bie tarnen bet bämftfjen ©falben, nadj SBorm unb 
©norro, fjerfefce. 

S)er dltefte betannte ©falbe unter bett ©dnen tfl 
Äönig #iarno, beffett ©efdjidjte Sie au8 bem ©a^o 
ß ©rammatifu8 lernten, tum toeld&em Salin autoeilcn 
oljne ^ifiorifd^en ©runb abtoeidjt. 

3fjm folgt ©tarfatfjer (©terfobber) ber Aettere, 
bon bem uns nodj berfdjiebene ©agar ober ©ebidjte übrig 
geblieben fmb. 
10 Äönig Stegner Sobbrog (er fei? nun ber belannte 
Äönig biefeS 9tamen3, ober ein Abenteurer, tote SR alle t 
nadj SSermutljungen, benen id& in ber ®efdji<$te ben Sugang 
berfdjloffen tofinfdjte, annimmt) toar ein großer ©falbe. 
Außer ber fdjönen ©aga, bte unS SBorm bon ifyn ge» 
15 liefert fjat, unb tum ber ©ie eine aerftümmelte unb untreue 
Ueberfefcuug in ben Monumens Celtiques eben btefcö «£>errn 
2Rallet finben, ftnb nodj einige Heinere [416] Qfragmente 
übrig geblieben, bie unter ben Ätämpe=9Stfer be8 vorigen 
3atjrljunbert8, toietool aiemlid§ berfülfdjt unb moberoiftrt, 
20 borlommen. 

Unter fetner {Regierung blühte SJragba ©falb, ber 
©ot)n be3 SSobba. 

Unter flnub bem Äleinen (£agenfen ober 
Sobin Änub) lebten Sritur ©falb, föobgeir 
»«flafött, S^oralfur Sßrftftur (5ßräft), Otauä 
Sljorbarfon (Olafur £ljorbarfön). 

Unter ©benb Siuffiäg ber einaige Ottar 
©öarte. 

Unter Änub bem ©roßen ober SReidjen, ©ig» 
so&arbu« (©igöatur) ©falb, Cttar ©barte, £Ijo» 
raren (Z^oxaxtx) Softunge, $alt>arbur, $axtl%* 
blefe, Serfe Sorfafon (ben bie ©norronifdje 
Eljronif nidjt anführt), ©teino (©teirn), ©faptajön, 
Amor 3arlaffalb, Obar fleptur. 
35 Unter ©benb Alfibafön, ber einaige SEIjoraren 
Softunge (Slljorar Softunga). 

Unter ©benb Ulf fön ober @firtt$fön, Sljor- 
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ladjuä (Stljorleifur) Sfagre, Sljorbur ßol« 
fceinfön. 

Unter flnub bcm ^eiligen flalfur SJtanafön, 
©fute Sfllugafön (3Uagufön), 3Jiarfu3 ©Ieg= 
giafön. 6 

Unter ßri! ßmunb, £albor ©qbalbre. 
[417] Unter ©benb ©öifanb ober ©ratenljebe, 
ßinar ©fulefön. 

Unter SBalbemar Änubfön, SEfjorftein StxQp* 
l>ur, Slrnljalbur SLIjorbalbfön. io 

Unter Änub SBalbemarfön, Sljorbarbur 
5£I>orgeirfön. 

Unter SBatbemar bem Sleltern, Olafur SEIjor« 

barfön, 3fatgeir Iljorfafön, X^oraeit ®ana* 

ftalb, ©ugu Salbe» ib 

Unter ©trutljaralbSarl, SEIjiobolfur ur£öine. 

Unter ©igbalb Sfarl, SEIjorbur ©igöalba 

©falb. 

Unter £arefer Xljorfilbfön, Sljiobalfor 
3lrnafön. 20 

Unter Xljorletfar £in ©pafa, Sljiobolfur 
ux £bine. 

S8fy ©elegenljeit ber ©norronifd&en ßljronif mufc 
idj anaeigen, bafe i<$ nur bie bänifdfje Ueberfefcung na<$ ber 
neuen Sluägabe be8 fei. 9ln<$erfen gur £anb |abe, bie 25 
aber öon Seglern hrimmelt, ungead&tet fd&on ber jüngere 
SJartljoUn in feinem SBerle de causis contemptae a 
Danis adhuc gentilibus mortis Diele berfelben angemer!t 
imb Berichtigt fyttte. 

SSon ber 23efiimmung unb bem Sfjarafter ber ©falben 30 
Knute id& 3^nen öerfd&iebeneä fagen, toenn idfj weitläufig 
fetyn tooHte. ®ie& [418] einaige lann tdfj nid&t übergeben, 
ba£ fte, bermöge üjreä ©tanbeä, als 9töt§e unb §freunbe 
i^rer Äönige, fcerbunben toaren, bety ben Äriegen, bie ge= 
fü^rt tourben , (autoeüen , too bie ©ef a$r niäjt bringenb 36 
toar, unter einer S3ebedfung tom ©gilben, toeldje bafyr 
©lialbbörg genannt würbe) augegen au fetyn, unb nid&tö' 
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$u Befingen, als tooöon fte Slugenjeugen toaren. ©djmcid&elet) 
unb ßrbidfjtungen lonnten babetj nidjt leitet Statt Ijaben, tocil 
man richtig genug badete, fidj burdj SSerfälfdjungen beleibtgt 

3U ftnben. Olaus Verelius in nott. in Hervararsaga, cap. 19. 
6 Th. Bartolinus antiqu. Dan. 1. I« cap. 10. 

2. 3fte »ragaS Sieb.] SSraga ober »ragar 
toirb bet 21 p oll be3 alten 9torben8 genannt. SJlan tfjut 
übel, ba8 ©Aftern bet SRorbifdjen SJttjtljologte mit bem 
©riedjifdjen ftu öermifd&en, tote fafl atte ausleget getljan. 

10 93on ifyn Ijeifct bie S)idjtlunft SSragur, unb ifyn au (Sfyctn 
toatb bet SSragebedjer (93ragefull) getrunfen, ben 
Sponto^iban im S)änif d&en Sltlaä, 1. S. 67. S. 
öermutfjlidj burdfj ©d&effern, fo toie biefet burdj bie 
bänifdje Ueberfefcung bed ©norro, öerfffl&rt, mit bem 

ißSlRinne obet SJlinbe-Stun! fcertoedjfelt. SSon tym 
Ijaben [419] bie Itjrifdfjen ©d&emata: SSragarbott, 
Soubragur unb #alabragut ben Stauten: bie 
übrigen Ijeifcen Sftun^enba ©rapa, 3fer8!eit SSiifa, 
©tut^ola, Siuflingflag, Siliulag, ®!otl)ent, 

2o£emabar ©rapa unb Xoglag. Steph. Jo. Ste- 

phanii animadyersiones in Sax. p. 12. 

3. 3ft3, Xodjter J)t)aH.] (£8 gab berfdjiebene 
Gattungen t>on dornen, bie fidj bei) ber @eburt ber 
Äinber einfanden, um üjnen bie Seit iljreä SebenS ju be* 

26 fttmmen. Unter biefen toaren einige göttlid&er «g>erfunft 
(2Ufungar), anbere au8 bem ©efdjledjte ber Hilfen, 
(2llf!ungat), unb nodfj anbere Xödjter ber 3ü*rge 
(2>ättr ©toalenS). 

Samar eru Askungar 
so Sumar eru Afkungar 

Sumar Daettr Dvalens. Edd. 15. 

2)iefe dornen fangen ben SBefl&gefang beg ©eburten, 
bety S^e^f ämt)f en , ©djladjten unb anbern Sorf alten be£ 
ßthttä. 3u i^nen gehören biejenigen S)tfen, beten bie 
*&9tiala (ein alter nodj übrig gebliebener SBeüjgefang) er- 
toftlpit, unb bie Sarrabur ein (Setoebe aus menfdjlid&em 
ßingetoeibe toeben gefeiten. 
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Iad)u3 (Jljorleifur) Sfagre, Skorbut ßol* 
Beinf ön. 

Unter flnub beut «gjeiligen Äalfur SJtanafön, 
©fule Sllugafön (3Uagufön), SJiarfuä ©feg= 
cjiafön. 5 

Unter (Sri! ßmunb, £a!bor ©qbalbre. 
[417] Unter ©benb ©bifanb ober ©ratenljebe, 
Sinar ©fulefön. 

Unter SBalbemar Änubfön, S^orftein Äro^ 
£ur, Slm^albur SLIjortoalbfön. ™ 

Unter Änub SBalbemarfön, £Ijort>arbuv 
SEljorgeirfön. 

Unter SBatbentar bem Sleltern, Olafur £Ijor= 

barfön, Satgeir Iljorfafön, SLljorgetr ®ana- 

|Ialb, ©ugu Salbe. » 

Unter ©trutljaralb^arl, SEljiobolfur ur^btne. 

Unter ©igtoalb 3arl, SLljorbur ©igbalba 

©lalb. 

Unter £arefer Iljorfilbföu, S^tobalfor 
I SXtnafön. 2 <> 

f Unter lijorletfar £in ©pafa, £$iobolfur 

ur #*>ine. 

SJetj (Gelegenheit ber ©norronifd&en ßljrontf muft 
tdj anaeigen, bafi idj nnr bie bänifdje Ueberfefcung nad§ ber 
neuen äuägabe be8 fei. 21 n djerfen gur «gmnb |abe, bie 25 
aber öon geilem toimmelt, ungeadjtet fd&on ber jüngere 
SBarttyolin in feinem SBerfe de causis contemptae a 
Danis aähuc gentilibus mortis biete berfelben angemerlt 
unb Berichtigt fyitte. 

S5on ber SSJefiimmung unb bem ®&arafier ber ©falben so 
tonnte t<$ 3f!jnen öerfd^iebeneS fagen, toenn idj Weitläufig 
fetyt tooflte. ©iefc [418] einige lann td) nidjt übergeben, 
bafj jte, vermöge üjreä ©tanbeS, aß Statte unb greunbe 
i^rer Äönige, berbunben toaren, bet) ben Kriegen, bie ge= 
ffl^rt tourben, (autoeilen, too bie ©efaljr nidjt brmgenb 3* 
UM*,, unter einer SJebedfung t>on ©gilben, toeldje bafyr 
®fielbbötg genannt würbe) augegen au feljn, unb nidjtä' 
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7. S)er ©ee *>om $au$ bct 8uft *c] nämltdj 
bet ©el»©ee, bet fidj fcon ©anbljolm nadj &irfc$= 
fjolm ausbreitet, unb einige Weilen im Umfange fytt. 

[422] 8. ©igtuna.] Sie ehemalige ^autftabt be3 
5 Ob in, betmuttyKdj elje betfelbe feinen ©ifc in Sänne» 
mar! nafjm, toeil et übet ©d&tjtten (Stufclanb) unb 
©d^toeben nad) SDftnnematf gelommen ift. ©igtuna 
Reifet nodj je&o eine Keine Sanbftabt in Uplanb, unb 
bebeutet ber |>of beä ©igge, (©iggeä-iuna), toeil 
io Ob in ben 3mtamen ©igge führte. 2)tefe SBebeutung 
toütbe man toetgebenS in ber Sbba beS #etrn s Jftallet 
fudjen: Le texte, fagt er in einer Slnmerlung p. 45, 

rapporte un grand nombre de ces noms que j'ai sup- 

primes par egard pour les oreilles qui ne sont 

15 pas accoutumees aux sons Gothiques. SBie f el)t 

to&re e3 au toünfdjen, ba& er nur Ijalb fo öiel egard für 
bie SBtfcbegierbe fetner beften Sefer gehabt Ijätte, afö et für 
bie Ofjren einiger f oft baren bezeigt, bie fcielleidjt su 
ettoag nodj toett fdjledfjtern getoötjnt ftnb, afö ju ben 
20 sons Gothiques. 

©igtuna toarb nad) ber SSergötterung be§ Dbin 
unter bie 3^1 ber $mmlifd)en ©täbte aufgenommen, too 
bie atoölf SDrottS ober Sttdjter iljten ©ifc $aben, bie unter 
iljm ba8 Regiment führen. 
25 [423] 9. S3alf>oll, SUgaatb, »alafüalf, 
£libffialf.] S)er «gmnmel, ober mit SBattljolin au 
reben, ba§ @ltyfium be8 alten 9torben8, Ijat feinen Flamen 
oon SSalr, ben ßrfdjlagenen im Äriege, toeil biefen öor* 
neljmlidj bie glüdfelige Sutunft beftimmt toar. 2Bal= 

3obrt)nbe, tueld^eS ©ajO cadauerum vel stragis puteus 

überfefct, Sßalfiole, ber ©i^ bet TOeberlage, unb, too idj 
nidjt itre, aud& 2Bal= ober SSßa^lftabt §aben tljren 
Flamen eben ba^er. — «&oll, ein Sßalaft, ein #of, ein 
grofjeg ©ebftube, oottenbet ben ©inn be§ SBortS Saigon, 
35 inbem biefer 9iorbif dfje |>immel , nadj bem 9lu3f Jrcudje ber 
©rimniSmal (eine ©aga), fünf fymbert unb bieratg 
große Xljore ober Eingänge fyatte: 
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[420] i. äiie «litte EljorB.] %%oi, ber Sott 
l Bonners, wirb auch, Banb-Mfc, ber ©ott ber Sanb- 
ft, in gigili ©fallagdmä Saga genannt, einet ber 
(rtgötter beä alten 9totbm3. SBott tt)m §at im SHtaifdjen 
^otSbag, ber Sonnerälag, feinen tarnen. 3 

Wjorb.] 3n ber Gtlauterung Wirb et ein 
e ober £albgotl gewinnt, löaritiolin am angefahrten 
" te^nei iljti unter bie oberften Sotter, beffen 
tne bei) 3m$)tec[ittons!=i"YornicIii ill) ' i( ft nai i i- & 

'nlkmwi lat flyia u 

Freyr nk Niordr al .fordum. 

i. grel] unb Wiorb laffe bie .paffet be« Stalte Don 
: Srbe tjinweijfltetm ! 

3Iä einen ©änger ftnben Sie itjn in ber öettürjten 
Ibba beS ."penn Stallet, mit Staba, fetner (Bemann 

n, wetteifern. 3$ lantt mich, bei] biefen mVtb>logtfäjen 
(Erörterungen tjier ntd)t »erweitert , ba Sie otmebtefj bie 
baljin gehörigen fünfte in meiner SJSnifäjen 6bba, 
[431] bie id) 3t}nen tot tutjetn ilbcrfanbt tjabe, 1 felbft 
nadjtefen Werben, m 

6. Sliiueuä £auut.] (Hüft tarn Übin jum 
Sit i nur, bem 33efi^et beü «rannen* bet aBetSljeit, unb 
; ftcr) einen Zxant. ®a itjm aber biefeB abgefdjlagen 
, fo gab er bem «efitjer ein SIugt jum ttnterjifattb 
tSrfenntlii^Mt; er tranf unb fanb pal mit a«B- k 
enber SSeiSljeit unb einfielt begabt. 
Cbin reitet jum «rannen SHtinU, um fftt ftt^j unb 
jernt Ütgionen einen guten Statt) 311 fjolerr. Stffur $gbra- 
litt wirb utebann geflogen werben; bann formten ft$ 
jimmtl unb (Stbe ; benn fo fptidjt bie SOolufpa: £<ittt- 3Q 
'ftlt föfjt baä erhobene £wrn ertönen, Obin befpridjt ftd) 
Raupte SJlimerä, u. f. w. gbba 48. 

Umng btefeS 3Jt(ptä unfern 
| oefiebtn nritb. 

SB. 6. » 
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Fimm hundrar ilyrn 
Ok of fiorum tiigum 
Sua hygg ek a Valholl vera. 

i'inn fann fiä) üorfiellen, fefct £>nr in bei @bba 
bafi bet innere Üiaum jo Dielen ütljüwn entjpv^en, 5 
[50 attentfjalben ©tlafc genug für bie 9lntömmttnge 
'be fetjn (Derbe. Tha nuiiitu segia at Litt er un- 
* ef aeigi ma ganga ut ok inn huerr er vill. Enn 
med sourm at eegia at anigi er throngra at [424] 
V,;ma en ganga i hana. b. i. „35a modjteft bu fagetl, i( 
:minb erlieft, Kenn nidjt ein jeber auS' imb eingeben 
von er nur Wolle. Unb eS läfjt fid) mit 2Balt>c§eit 
iß allenthalben fo Dtete geräumige ©itje ober iptäjje 
■länge finb." 
-;jeä Statt, oll bat nod), toic man gemeiniglich it 
■lilt, einige anberc Warnen, bie ober ber 3)idjttr, 
:ad)tenS mit ©runbe, für 91ebenbeftimmungen barintt 
MX $läfce ober Certer genommen bat. 3ch toiH 
> eigenen SBorte ber Sbba mit meiner Ueberfeimng, 

c irjörtltr^er, alt bic gew&rjrtltdje lateintfdje, au8* 2c 
HO, abfdjreiben. 

stathr er Yalaskialf heitir. 
■ rad a Odinn. Thann giordu guthin ok Tholrtu 
Ok thar er Hlidekialfin i thpssum sal. 
i er sua heitir. Ok tha er Alfodr sitr i a: 
► i. Tha sier hann um alla heima. b. i. „©afetbjt 

fc nofcer Ott, 2lala|fialf genannt, liefen Ort b«t 
~" In. 3tjn nmdjten bie Söttet, unb becften it)n 
Silber. Unb er ifl |jltb|l!ialfm in biefem 
, t biefer £aHe). llnb biefeS toirb ber ©ifc (Sfrron) 31 

Unb ba ift eS , tco 9llfabur auf bem St&c ftfct. 
:fierjt er alle SBobnungen. " 

©a& 3JaIfjolt auch autoeilen 2tägaarb ge* 

ort^oltn gnt 

t bemerft, baß e§ brefertJB ^hnir in Schiebung sr 

(Sötter (9lfm), fo toieJ^A I SBeaiebuug auf 

, StnfÜmniltH^B L ß ber <5i:bc, f Mjre. 

16* 
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ßin neue3 Stynonijmon tum SJal^oIl unb älägaarb 
fott, nad* S8art$olin& äuSfprud), bag in ber <£bba 
angeführte (Stabreim ober ©tabSljetm fegn. 

Tha maellti Gangleri. Hvat hafdiz Alfodr tha ad. 

5 Er giorr var Aasgardr. Haar svarar. I upphaü setti 
bann stiornarmexm i saeti ok beidi tha at daema med 
sei* orlog marma ok raada um skipun borgarennar. That 
var thar sem heiter Idavollr i midri borginni. Var that 
hid fyrsta theirra verk at giora hof that er saeti theirra 

10 tolf standa i onnor en hasaetid that er Alfodr a. That 
hu 8 er bezt gorr a iordu ok mest. Allt er that utan 
ok innan sen gull aeitt. I theim [429] stad kalla menn 

Gladsheim. b. i. „darauf faßte (Sangler: 3Ba8 Ijjatie 
SUfaber au tljun, ba 9l3gaarb gemalt toar? §ax anU 

i6 toortetc. 3uförberft fefcte er Steuermänner (Statthalter 
ober 9tt$ter) auf bie ©ifce, unb befahl, bie ©djttffale ber 
2Renfdjen mit iljm ju rieten, unb mit üjm bie 23urg= 
betooljner ju regieren. Siejj mar an bem Orte, ber 3ba« 
SDjat Ijei|t, mitten in ber 33urg. 3för erfteö SBerf toar, 

20 einen $of (Tempel) au mad&en, tr>o Ujre ^todlf ©tü^Ie um$er 
fielen, unb ber ©tfc be8 Sllfaber. SDtefc #au8 iß baö beft= 
gebauete ber ßrbe, unb ba3 größte. SllleS, toa8 innen unb 
aufeen ift, glänzt tote ®olb. SDen Ort nennen bie 9Jtenfd(jen 
©tabSfyttn." 

25 SJtir beucht, nidjtä fann beutlid^er fc^n, als ba§ 
©labtjeim toeber 33 al^ oll, nodj SUgaarb, fonbern 
ein barinn enthaltener Sßalaft fet). ©rtmniSmal fefct 
eS aufeer 3toeifel: 

Gladsheimr heitir inn fimti 
so Thars en gullbiarta 

Valhaull vid of thrumir 
Enn thar Hroptr kys 
Huerian dag 
Vapndauda vera. 

35 b. i. „®tabäl>eimer Ijeifct ba3 fünfte ©ebäube; ba ift ba3 
golbglänaenbe Sattptt auf »allen [430] geftüfct. Unb ba 
nimmt |m#tr (Obin) täglidfc bie mit SBaffen QxWa* 
genen auf." 
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9lad? feiner tnnern 33ebeutung Reifet © labtet m bie 
SBofymng bet gfteube. 3Jlit bem eigentlichen Urforunge beS 
9lamett3 9l3gaarb oerfdjone id& ®ie, ob idfj gleidj baffir 
Iptlte, baft er nidjt ferner auäjuforfdjen, nnb in einer Stelle 
ber ©aga Don £ogn nnb «g>ebtn, bie burdj eine anbete 6 
betpn ©tepljanuä SBtjjantiuS erläutert toirb, beuttidj 
flenug angezeigt fet>. 3dj oettoeife Sie beSfaHS auf Barthol. 
ant. Dan. p. 405 sqq. 

10. ©lafur.] 3n SUgaarb an ben Sporen 33al* 
^olld ift ein SBalb, © lafur genannt, beffen Slätter ©olb io 
ftnb, nadj bem ©ebidjte : ©lafur ftefjt golbbelaubt bor bem 
33ox1)ofe Stjgtyr. ©iefer Suftoalb ift ber fd^dnfte unter 
<Söttexn unb 9Jlenfdjen. dbba 59. 

11. SBingolf.] ©o tote Sali) oll, ein gfriebenS- 
©ifc für bie abgetriebenen Reiben. Sie 6b ba untertreibet 15 
btcfc betjben Oerter auäbrflcllidf) ; fte »erben aber fe^r oft 
mit etnanber öertoedjfelt. 

[431] 12. ©otlanbä ©ö^jne.] ©afe gana Sorben 
itymaU ©otlanb geheißen, f feinen bie jenigen nidjt au 
triften, benen e8 nriberforedjenb oorlömmt, baf eine lieber- 20 
fdjtoemmung fo großer 33ölferf<$aften au8 einem SBinlel 
Don ©djloeben, ber heutigen Sprobina ®ot$lanb, $er« 
rühren fottte, toeil fie bie neuere ©eograp^ie mit ber altern 
bertoedjfeln. 3$ toitt 3fyien bie Stellen au3 ber ßbba, 
unb anbern Monumenten oon gleichem Filter , bie allem 25 
3toeifeI auf einmal ein ßnbe madjen, unb, fo biel idj 
toeiS, nodj niemals betjfammen gelefen toorben, Ijier gletdj 
hinter einanber fefcen. 

I than tima var kallat alt megin land, that er han 
(Odin) atti Reidgotland, en eyar allar Eygotland, that 30 
er nu kallat Dannaveldi 00 Sviaveldi. 

b. i. „StomolS lourbe atteä fefte Sanb, toaS er (Obin) 
befag, ateibgotlanb , unb alle 3fnfeln g^gotlanb genannt, 
toeldpfc nun ©anaöelbi (Stännemart) unb ©uiatoelbt (©djtoe» 
benmarf ober Sanb) Reifet." 3r > 

£ier Ijaben ©ie bie allgemeine ßintljeilung oon ©ot- 
lanb. 9hm folgen bie Unterabteilungen. 
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[432] ^tttlanb toutbc junt feften Sanbe geregnet, 
unb fiefc ba^cr Stetbgotianb. 

That heitir nu Jotland , er tha var kallat Reid- 
gotaland. 
5 b. i. „2)a3 Reifet 3fittanb, feaS bamate »etb.®otlanb 
genannt tourbe." ©. b. Sott. üor bet ©bba. 

Sännemar! ^tefe im ©anjen ©otlanb, fo tote bte 
3nfeln, toorauS ed befielt, engotlanb, bte (ätyl&nber 
ober Snfeln ©otlanbg, genannt nmrben. 

io Skioldr het sonr Othins, er Skiolddungar ero fra 

komnir. Hann hafdi atseto, ok reth lanndom, thar sem 
nu er kallat Danmark, enn tha var kallat Gotland. 

b. i. „©ftotb Ijiefe ber ©oljn Cbin8, öon bem bte 
©liolbunger fommen. @r Ijatte feinen ©ifc, nnb bel)errfdjte 
15 bad Sanb, toaS nun Stännemar! genannt unrb, unb bamalS 
©ottanb l)ief}." ©. bie ätorrebe toor ©rettafaung. 

Ein af sonum Othins er nefnder Skioldr, sa et 
Land tok ser, that er nu heitir Danmörk. En tha vari 
thessi land er Asiamen bygdu, kallat Godland, en folkit 
20 Godiod. 

[433] b. i. „ einer öon ben Söhnen Otfynä, ©fiotb 
genannt, natjm ba3 Sanb ein, baä nun Stännemarf Reifet. 
lUtb bamate mürbe biefeS Sanb, tpelc^e^ bte Stjtam&nner 
betooljnten, ©otlanb genannt unb ba£ SBott ©obiob (ober 
25©ot!)en, toetdjeä 2orfäu8 burd> ©efdjled&t ber 
©ötter überfefct). ©. b. atitnbegta, imgL $on* 
to^ibanä ©an. SltlaS, 1. 33b. 25. 6. 

eine beftimmte ßint^eitung leljrt unS Olafur £rt)g= 
gefönS ©aga. 

30 Tok Biorn Jarnsida Uppsalariki Svithiod alla ok 

huarttueggia Gautland ok all than land er thar liggia 
til. Sigurdr Orm i auga hafdi Eygotaland ok allar 
eyiar Skani ok Hai land. Huitserkr hafdi Reidgotaland 
ok thar med Yindland. 

v> b. i. „39tom Samftba (3fronftbe nennen if>n 
bie engl an ber) natjm baÄ Upfalifdje Stetdj, gang ©djtoe= 
ben, unb bet)be ©otlanb, unb aKed Sanb, toa& baran grängt. 
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€>iguxbx Ormr i SÄuga (©igborb ©djiangenauge) 
$atte @fygotfanb, unb alle 3nfeln, ©djonen unb ^aßanb. 
^uttferfx Ijatie 9teibgotalanb, unb jugtetd) SJinbtanb." 

<3>a bieg leitete Stetbgotlanb außer ber Serbinbung 
mit beut übrigen feftcn ßanbe ge- [434] nannt toirb , fo * 
cxtlart man e8 billig burdfj Sütlanb, toelcfjeö an ba8 
fianb ber SBenben ftöfet, bie tum bcn SSanbalen, ben 
heutigen 9We<Henburgera, gu unterfdfceiben ftnb, unb bem 
S)*firtcte SScnbf 9ff cl in Sütlanb ben Flamen gegeben 
$abeti. 10 

] ®ie 3*ü ber afiatifdjen ßmigration befttmmt eine 

©teile au£ bet ©norronifdjen Gfyronif, bie mir gerabe 

| \>zx>m »artljolin in bie »ugen fällt, (ant. Dan. 1. III. c. 2) 

gattj genau. I tharm tima foro Rumveria hofdingiar 
\ vida an heiminn oc bruto undir sik allar thiodir. Enn 15 
! margir hofdingiar flydu fyrir theira ofridi af eiguom 
1 sinom. Enn fyrir thui at Odinn var forspar ok fiol- 
■ kunningr. Tha vissi hann at hans afkvaemi mundi 
\ um nordr halfo heimsins byggva. Setti hann tha braedr 
p sma Vili ok Ve yfir Asgaard enn hann for oc med 20 

honum diar ok mikit folk annat fyrst vestr i Gardariki 

ok tbadan sudr i Saxland. 

j b. i. „SDamate gogen bfe 3tömifdfjen «freerfülfrer toeit 

untrer, unb brauten bie gange ßrbe unter ftclj. Unb Diele 
£eerfüljrer (Duces) flogen cor iljnen au8 i^ren @igen* 25 
ttjümero (Staaten). Unb ba £>bin ein SBeifjfager unb 
9Wagu3 toar, fo ttmfete er, bafe feine 9tadfjfommenfc§aft in 
Sterben *o$nen toürbe. 6r fejjte alfo feine [435] Srüber 
5BUi unb S3e über SISgaarb, unb 50g mit allen (Söttern 
(2ljen) unb vielem Solle guerft gegen 2lbenb na<$ &ax= so 
k barifi (Stufctanb) unb toeiter gegen Mittag nadj @ar= 
3 lanb (ba3 heutige #olftein unb Sßteberfadfjfen)." 
r SBey ©efegenljeit ber Dörfer angeführten 3nf el S <$ n e n 

muß idj anmerfen, bafc ber Staute ©canbinaöia für 
bie gefammten brety 9lorbifd§en Sfteidje nur eine ßljimäre 35 
ber neuern (Beograpljen fet), bie non ber Ungetmfcljeit Ijer* 
• %et, mit melier ftd) *piiniu3, 9JteIa unb $tole* 
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mäu£ über ba8 grofee ©canbia, ©canbinatoia ober 
©cangia er fluten, toetl fte ftdlj betebeten, bafc aHe8, toaS 
jenfeitö Spotten läge, eine emsige gto|e 3nfel feg. 
älnd&etfen $ält bie biet ©canbien be3 SßtoIemftuS 
snidfjt oljne ©ronb für ©d&cnen, (Sobanonta, (Seelanb) 
gtjnen, unb ßalanb, gfalfter unb 9Jtden, meiere 
brei) leitete toegen beö Keinen fte trennenben ©etoäfferd 
leid&t für Sind genommen toetben tonnten. S)afj ©eelanb 
unter ßobanonien öetftanben toetbe, leibet feinen 3to**Mr 
10 unb tütrb Dom (Hübet unb (£ellatiu8 für ben utforfing» 
ticken ©ifc ber Teutonen gehalten. ©. ®tam3 praef. 

ad Mölleri Cimbr. lit. p. 34. 

3$ reifte inidjnut®etoalt Don btef en Unterf udjungen lo3, 
bie @ie unb mic$ ins Un* [436] enblid&e führen !önnten r unb 

i-> mad§e nidtjt toentger, toegen beffen, toaS td& Stynen betfd&toetge, 
atö für ba3, toaS id§ gu öftrer SSefttebigung angeführt Ijabe, 
einen billigen 3lnfptu(jj auf 3^re ßtlenntlid&Ieit. — 

Unb bodfj fann td& einet glfldlid&en SJetmutljung beä 
oftangefüljtten |>ettn 2lncfjerfen, ober trielmeljt ©te* 

■iQpfyaniuZ, übet ben tarnen ©eelanb Ijier bie ©teile 
nidfjt öetfagen, toeil fic mit eine ©djtoterigleit, bie Spontan 
ftdj madjt, feljt glüdli<$ a u §eben, unb augletd^ einen 
neuen ©etoeiS für ben 9luf enthalt , ben StacituS bet 
©öttinn £>ettf)u3 antoeift, an bie £anb au geben fd&eini. 

25 ©ajo nennt biefeS Sanb beftänbig SialaDdia, um eine 
Snfel anjubeuten, bie allenthalben t>on bet See umgeben 
ift. S)ies gilt fcon allen unfein, fagt Montan, unb 
tofinfd&t ©äblanb, bon Saat, au lefen, toenn eä nur 
nid&t gar au offenbat toäte, bafc bie alten 6intooI)ner 

so biefet 3nfel flcfj toenig um ben Släerbau befümmett Ijaben. 
2)et 9tame © e e l un b, bet in bet 6 b b a unb audlj anbetätoo 
nid&t feiten öotfömmt, gibt ber gangen ©adfje ein neued 
2\ä)l: benn ßunb Reifet ein {»atyn, unb ©eelunb, ein 
Don bet See umfloffenet «£>atjn, tnbem e$ getoifj ift, bafc 

35 biefe 3nfel ehemals faft gang mit SBalbungen betoadfjfen 
getoefen; tootauS ftdb bie ettoaS [437] unbeuttidEje ©tette 
unfetS ©falben im öietten ©efange erflären fäfet: 
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3u trübem 3)un!el dauerte bie Hüfte; 
Äein Fimmel leuchtete milb burc$ ben fyayn. 

35afc tiefe 33etmut!jung einen §oljen @rab bei SBaljt« 
föemltdjfeit ijabe, betDetft folgenbe Stelle bet Cbba, bie 
2tndjexfen anführt, unb bie eine bet fimuetd}ften unters 
atten gabeln ifi, toett fte bie »e§nüd§fctt be3 2Bftlet*See* 
in ©djtoeben mit bet gigut unb ©röfce bet 3nfe( See» 
lanb auf eine ^öd^fte etfmbungätetdje Sltt auS einan- 
ber fcfct. 

Gry lfi Kongr reth thar landum, er nn heitir Svitiod. 10 
Fra hannom er thet sagt, at bann gaf aeinnm farandi 
i konu at lannum sketanor sinor aeit plogsland i Riki 
smu, that er fiorer Oxn draegi up dag oc nott. En 
su Kona var aein af Asa aett. Hon er naefnd Gefion. 
Hon tok fire Oexn nordan or Jotanheimun, that verusyns 10 
johens nokkurs oc hennar, oc setti tha for plog. En 
plogriin gekk sua breit oc diopt at upp laisti landit, 
oc drogi oxinum that land ut um hafit oc vestr, ok 
nama stadar i sundi nokkuru. Thar setti Gefion landit, 
oc gaf nafn, oc kalladi Saelunde. En thar sem landit 20 
hafdi upgangit, var thar epter Vatn. That er nu logriin 
kal- [438] ladr i Svidiod. Oc liggia sua Vikr i leginum 
sem Nes i Saelunde. 

b. i. „@t)lf, bet Äönig, beljettfdfjte baS 2anb, roaS 
nun ©d^meben Reifet. S3on i$m toitb gefagt, baft et einet »& 
ftemben grau in feinem Steige fo uiel 2anb gab, atö niet 
Odjfen in Sag unb Stadjt umpflügen fönnten. Unb biefe 
Stau ftat aus bem ©efdjledjte bet äfen. Sie Reifst @efton. 
Sie na^m biet Odjfen nötblidfj aus 3otunIjeim, (bem 
Sanbe bet liefen) toeldje iljte unb eines liefen ©öfyie 30 
toaten, (bie fie alfo öettoanbelt $atte) unb fteKte 
fte bot ben Sßflug. Unb bie Sßflugfdjaar gteng fo breit unb 
^1 baf? fie ba3 Sanb empor l)ub, unb bie Odjfen führten 
bieg ßanb nadj SBeften überS 2Reer, unb gaben iljm eine 
©teile atoifdjen einigen Sunben (SReerengen). 2)a fe|te 35 
6efton bad Sanb, unb gab bemfelben einen tarnen, unb 
nannte eä Sftlunbe. Unb ba, too ba8 Sanb herausgehoben 
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toar, toar nadlet SBaffer. S)teg ift ifco ber grofeeSee in 

©d&toeben. Unb er madjt eben fold^c Suiten, at3 ©älunbe 

grbaungen." 

©a Ijaben totr alfo bett broffigten Urfprung ber 2fnfel 
sSeelanb, bett Salin fo ernfl^aft in feine ©efdfjidjte 

aufgenommen, unb mit neuen ^^ot^efen ju toerfdjitaetn 

gefugt ^at. 

[489] 3$ toitt noc$ eine ©teile au3 ber £ernabar* 

brapu anführen, too ber 9tame ©eelunb öorlömmt, unb 
io bann genug toon biefer 9Raterte ! 

Knutr var ad Himnum 

Hyggek aet at freit 

Haralds i her 

Hug vel duga 
iß Let lygotu 

Lid sudan or Nid 

Olafur jofur 

Arsael fare. — 

Thurdu nordan 
20 Namst that med Gram 

Til slets svaler 

Silunr kylir 

Ena med annan 

Onundur Donum 
25 A heuder at ha 

Her saenskan fer. 

b. i. „Änub (ber ®rof$e) fodfjt tapfer uftterm £immel. 
#aralb3 ®efdf)ledf)t f)at e3 erfahren. Olafur (fldnig Cluf) 
ber SJrabe, burdjfd&nitt mit feiner Sflotte ba8 Steer, unb 

30 liefe ben dfilidjen ftlufc 9tib hinter fid&. - ®fe norbifd&en 
Skiffe toagten e8 unter i^rem Könige auf bie ßbene ©tlimr 
(SeetanbS) ju ftofjen: aber eine anbere gflotte, unter 9ln« 
fiHjruwg be& Onunbur, fo<$t gegen bie ©ftnen." 

[440] 13. Staunen $figlid&ten Slltar.] 5>ie 

36 ©truetur ber «It&re ift berf<#ebenttidj. ©röfetent^eite 6e* 
flehen fie auä einem (Irbfyigel, auf beffen ®tyfel breij ©tetne 
t>on auSne^menber @rö&e einen vierten, ber ettoaS Breiter unb 
flad&er ift, ftttfcen, fo baji baä Sanje wie ein lifdj auf 
brety gfifcen anaufefyn ift. Unter btefen brety Steinen ftnbet 

40 fid) eine fenfredjte ©Ölung in ben £ügel hinein, abwetten 
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gan^ offen / autoeilen mit ßrbe unb f (einem Steinen öcr* 
fluttet, too^in ba8 93Iut bet Sdjladjtopfer abfließen mußte. 
(Semeüuglid) trifft man bafelbft geuerfteine an: e8 toar 
nämlidj unerlaubt, jum SJranbopfer anbereS gfeuer au 
brauchen, als toaS man burd& ^pülfe beS gfeuerftetnS ^erbor« 5 
braute. an einigen Crten ftnbet man Altäre, bie mit einem 
getroffen Sßompe aufgeführt toorben, unb fotool unten am 
Sufje beS «frflgelS, als um ben ©ipfel Ijerum, einen Ärana 
t>on großen Steinen $aben. Selten fte^t man einen ältar 
aHein ; gemeiniglt<$ ftnb iljrer feret) bet) einanber, toeldfje 10 
aläbann Altäre ber brety oberften (Sötter bebeuten. äBo 
nur ein einher tfi, tute a. 8. ber bet) Sanbfjolm, an 
ber ßanbftraße öon SJlaufiröb nad(j $irfdj])otm, in 
einer romantifdEjen ©egenb tum ©eelanb, ba ift mehren« 
tipttS aud§ ein ®rab» [441] maal, unb toar berfelbe au » 
einem jäljrlidjett 33ranbopfer aum 8lnben!en beS Sferftorbenen 
Bestimmt. 2)er große Elitär in ber ©egenb beS ®orf3 
33 i r ! e $at eitoaS bef onberS. 6r fteljt in einem mit großen 
Steinen berfdjränften länglidfjten Sieted, unb Ijat atoeen 
anbere $ügel aur Seiten , beten guß mit einem anfe§n= 2a 
liefen Steinlranae umgeben ift. 2)er mittlere $ügel ober 
Slltar trägt brety erftaunltdj große Steine, auf benen ein 
inerter nod> größerer rutjt. Untoeit beffelben erblidft man 
nodj einen £ügel, unter welkem ßangbeen Stiefe be- 
graben fetyu fofi, unb ber einen fedfoig Stritt langen unb 25 
atoölf Stritt breiten 5ßlafc mit 56 ungeheuren Steinen 
einfließt. SBenn man auf biefen #figel flößt, fo ber* 
nimmt man einen $aK, toorauS fldj fließen läßt, baß 
er tntoenbtg einen ausgemauerten Staunt Ijaben mflffe. Worm. 

Mos. Dao. p. 17. so 

Sie Opfer bepanben aus Spieren allerlei 3rt, toeld&e 
Dörfer tootyt gemäftet tourben, toeil man glaubte, bie (Sötter, 
gelben ober gfreunbe, benen man opferte, toürben mit bem 
$au$bampfe unb bem 83lute beS OpfertrieljeS, toomit man 
alle äßftnbe befteuJj, fd&on borlieb nehmen, unb fo Ilug 35 
toa>s, baS gebratene Opfer unter bem Stunbtrunfe beS 
9Rinbe«93ed(jerS, toenn eS für einen greunb toar, ober 
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beB ®rage«93ecl)er3 ; toenn e3 für einen ©ott, [442] 
Äöntg ober gelben gefdjal), felbft au t>erae$ren. 3uroetlen 
tront mon fidj audj ba8 Opferblut au. ©norro ©tur= 
lefonS (Sfjrontl im Beben Äöntg 9lbelftan8, imgl. 

6 Worm. 1. c. p. 28. 

SBenn bie Sfetjerlidjfeiten be^ bem Segr&bniffe t>or6e£ 
toaren, tomrbe ein £ügel ober Heiner Serg t)on ßrbe unb 
Steinen auf ammengetragen, bergleidjen bie S)änen unb 
Slngeln in @n glaub eingeführt Ijaben, too jte barrows 

io genannt toerben. ®te fd)Ied)tefien ftnb runb unb fegel= 
förmig t>on Bloßer 6rbe aufgeführt ; bie nur einen etnfad&en 
Steinhana um iljren gfuß faben, ftnb ben ©eneralS unb 
anbem angefe^enen 3Rännern getoibmet getoefen, fo tone jene 
bloßen ©olbaten unb Slt^teten befttmmt toaren. WM bet 

i6 3eit ftog man an, ben SSorneljmem prächtigere ©rab* 
pgel aufautoerfen: man richtete ntc^t blo§ große au3= 
gehauene Steine mit runifdjen Snfdjrtften auf, fonbem fdjloß 
au<$ außer ben Steinen, bie um bk SJaftä unb ©ptfce 
herumgingen, baä ®anae in einen tneredfigen Sßlafc ein, ber 

20 mit größeren ©teinen umgeben tourbe. 9todj anbere ftnb 
t)on obaler Shmbung, unb ljaben an ben betyben au8= 
fpringenben @<Jen be8 ©teinfranaeS einen ©tein tum fcor* 
ragenber ©röße. ©er £ügel ift aföbann gemeiniglid& ein 
Slltar, unb fdjeint ein gfamilten*®rab anaubeuten, toeäfallä 

25 auf folgen Slltftren audfj [443] bie Opfer gefdfjafjen, bie 
für bie ©idjerfjeit unb baä allgemeine Sefte beS SanbeS 
öeranftaltet tourben. 

Slnpatt ber ©teine finb aud) einige ©rabljügel mit 
Säumen öon toerfd&iebener Slnorbnung umhänat, toeldje ben 

so flönigen in ben fpätern Saljrljunberten beftimmt getoefen. 
Son biefer ärt ift ba§ fdjötte ©rabmat Ä. £otterä in 
bem 3)orfe #orleff ober #otter8leff, baS öon i^m 
ben Flamen fyit. Worm. 1. c. p. 33 sqq. 

Ueber bie brety Sßerioben ber ©rabmäler 9toi3olb, 

8b (ober 93 r u n o I b) ba8 Sllter ber Verbrennung, too^in ber 
Sßeriobe unferS ©falben gehört, £oigolb, ba8 Sitter ber 
#ügel, ober trielmeljr Seidjname, (benn baS erfte Sllter toar 



\ 



> 



21 1 251 

<md) ein Alfter ber #ügel) unb 6l)rijienbom8olb toerben 
©ie SßoTttopjnbang Sltlaä nadfclefen. 

14. 21 1 f c it.] 3)it$mar glaubt, bafi ba3 SBort 
Alcis, ba3 betjm 2acitu8 borfömmt, t)on Sllf, Slip, 

8I$> ^etjulctten fet). Dithmar ad Taoit. Germ. c. 43. ß 
p. 234. 

Sa er thar stadr er kalladr er Alfheim thar bygfer 
folk tbat er Liosalfar heita. Enn Dauckalfar bua nithau 
undir jorthu ok ero their olikr synum ok enn olikari 
reyndum. [444] Liosalfar ero huitari en sol synum. io 
Enn Dauckalfar svartari en bik. 

b. i. ,,©o gtebtS audj eine ©tabt, Sttfl&eim genannt, 
ba toofyxen bie, toeldje ßiofalfar (ßtdjt - älf en) Reißen. 
Unb S)aulalfar (5infterni§«9llfen) tooljnen unter berßrbe, 
\mb üjre ©efialt ift bon jenen fcerfdjieben, tl)re ©emfltljäart i& 
aber nodj t>erfdjiebener. ßiofalfar finb toetfcer, als ©onnen- 
fäetn. Unb ©aufalfar fd&toäraer, als $edj." Edd. 2. 
©a bie Sllfen gemeiniglich atö ©eifier t>on toeib« 
tiefem ©efdfjledjt, unb in eben ben SSefdj&fftigungen , tote 
bie 9tomen, SDtfen unb 35al!t)riur eingeführt toer= 20 
ben, fo !önnte man fte leidet mit ben lejjtern bertoed&feln. 
©tepljaniuä beflagt, ba| ©ajo, auä einer falfdjen 
S)elicateffe, bie oortrefflidjen Qfragmente, beren er fid) be* 
biente, nid&t lieber in Original, al$ in feinen latetnifdjen 
Ueberfefcungen , aufgehoben , toeil totr atöbann oon ben 25 
SSlfen, IJjuffen, S)uergen, drangen, unb SJanen 
Diel bestimmtere Segriffe Ijaben toürben. 3fd) gebe iljm 
böffigen Sefifatt. 

Riebet) faXCt mir ein, bafc eben ber SDualen, ben 
idi> in meiner brüten 2lnmerlung 3U bem ©efdjled&te ber 30 
ttoerge geregnet Ijabe, auä) als eine 9llfe, unb als 
8tunen=@oej} oorlomme. 

[445] Runar munta kunua oc radna stalle 
Miog störa staffe miog stimia staffe 
Thaer som giordu Ginreigen 35 

Oc faede Fimbulthurur 
Oc reist Hroptur Rogna 
Med Asum. enn fyror Alfum Dualenn 
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Daen oc Duergnm fyrer 
Asvidur Jotnum fyrer 
£g reist sialfur sumar. 

b, t. „3)u t>erfte^ft bidjj auf 3tunen uttb SBuc&ftaben, 
sgrofce Sudfjfiaben , unb mächtige SBudfjfia&en , meldte ba$ 
@efd^led^t ber ©ötter gemadfjt, unb ber Stete gfimbul öcr« 
beffert fjat. Unter ben ©öttern Ijat Cbin Stunen gegraben, 
unter ben 2Kfen SDualen, unter ben 3^ergen 3)aen, unter 
ben ^tiefen äfbtbur; unb id) felbß Ijabe einige geriffen 
10 (ober geaetdEjnet)." 

S)te Flamen ber Saütyrtur ober toetHidjen SUfett, 
bie im Siebe be£ jtoetyten (Sefangeä bortommen, ftnb 
im ©rimni^mal oljne toeitere ßljaralteriftif enthalten: 

Hrist ok Mist vil ek 
15 At mer hörn beri 

Skeggiold ok Skogul 

Hilldr ok Thrudr 

Hlokk ok Herfiotur 
[446] Gaull ok Geira Hod 

20 Ranngrid ok Radgrid 

Ok Reginleif 

Thaer bera Einherium ol. 

b. i. „3fdj toiH, bafc £rtfi unb 9Kifl mir ba8 %nnh 

f)oro reiben; ©leggtolb unb ©logul, $illbt unb 

25XIjrubr, #lo!l unb #erfiotur, ®aull unb @eita, 

£ob, Stanngrib unb 9tabgrtb unb 9teginletf retten 

bort ba£ ®etränl ber flrinljertum (afigefdfjiebenen gelben)." 

Sie 91 If en tourben audj afö ©d&ujjgeifier unb gfü^rer 

ber ©teme angebetet. Cleffel. Ant. Germ. p. 474. 3lu3 

3obiefem ©runbe totrb im brüten ©efange unferS ©falben 

ber ©onne ein gffiijrer beigelegt, ber bie 3aljre8jeiten 

abfdjneibet. 

3u üjnen gehören ferner bie tiefen Renten, bie man 
auf ben Snnf Triften bet)tn 9t eine find unb anbern ftnbei 

353. 6. Genio Avernorum, Genio munieipii Antik, Genio 
munieipii Segnsimi, Genio Noricorum, Genio pagi Tigor, 
Genio Lugdunensi, Genio fontis Aginees etc. 

Xt)or machte ftdj jutoeilen eine Sefdjdfftigung bamtt, 
bie fdjtoaraen Hilfen mit bem 2)onnerIjammer au jermalmen, 
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unb mit jpiafcregen au peitfd&en. 9Kan brauste ba^er bet) 
[4:47] Ungetoittern bie SBefjutfamleit, baß man ftdj fjurttg 
öon ben Säumen ober anberm Cbbadfj, too bie 2Ufen 
ftdj aufhalten lönnten, Ijintoeg unb ins gretje öerfflgte, 
bannt £ f) o r ntd&t ettoa einen 3fef)lf dfjlag tljäte , unb auf s 
ben unteren Qfletf träfe. Verel. ad Hervar. Sag. p. 35. 

S)ie toei6lid(jen 91 If en öerftanben bie Äunft, bermittelft 
be£ ©efange3 Stempel in ben £atjnen, ©ebtrgen unb «gtölen 
5U erbauen, too [ie in Crafeln rebeten, unb bie feierlichen 
©elfibbe annahmen, ©ie Reißen audj autoeilen Sfop tum io 
ßkopur, bie Schöpfung. 

15. ©olb^arf.] Seffer 9Jtunbt)arp, bie drin- 
nexungäfytrfe , tooöon audj bie tyrifdfje Spoefte ben tarnen 
Mundstringar mar, ba§ 2tteer ber @ebäd()tntf5«9tegion 
genannt wirb, toeil fie fid§ bamit befdjäfftigte, ba3 Stnbenlen 15 
öerbienter 9Jtänner au toeretoigen. 

16. fjfrö ber ©ered&te.] grotf)o ber ©rojje, ber 
^ur Qdt ber ©eburt Stjrifti regierte, Ijatte unter anbern 
baä ©ejefc gegeben, baß alle Streitigfeiten burd&S ©dfjtoert 
entf Rieben »erben foüten. Saxo 1. V. 20 

[448] Stoß ber 9tame gfrö ober Sfretj mit bem 
9lamen Qfrot^o oft bertoed&frft toerbe, erhellt au8 Dia für 
XrgggefonS ©aga. 

Eg sagda ydr fyrr at Frey var kendr fridr sa hinn 
mikli er i Svithiod var um hans daga. Enn Danir 25 
kendu thann frid Froda konungi er red fyrir Danmork 
ok kolludu their that Frodafrid. 

b. i. „3dj ljabe eu<$ fdjon gefagt, bajj Sfret; ber 
grofce ©riebe augefd&rieben toirb, ber jur 3^it feiner 3te» 
gierung in <5c|toeben blühte. Unb bie S)änen fyiben biefen 30 
Sfrieben bem Äönige grot^o, ber über Stännemarf Ijerrfdfjte, 
ietjgemeffen, unb nannten ifjn 3frotf)onä grieben." 

17. S)er £al)n äJalfjoUä.] 

Gol um Aßom 

Gullin kambi 35 

Sa vekr haultha at hiarar 

At heria faudrs 

Litteraturdeukmale des 18. u. 19. Jahrb. 30. 17 
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Enn annar gol 
Fyr iord nethan 
Sotraudur hani 
At saulom heliar. 

b b. t. „63 fräste bei) ben ©öttern ber mit bem golbenen 
Äamme. ©o toedt er bie SJtänner [449] aun SBaffen unter 
bem Sater ber $eere. Unb ber anbete fräste unten auf 
ber @rbe, ber gelbe #a!jn in ben SBoljnungen §eliar8." 
93olufpa. 

10 3)afc au<$ ber ÄriegSgott be& grtedjifdjen OltjmpuS ba& 
©atttcinium, toietool)! $u einem öerfd)iebenen ©ebraudje, 
3U nufcen getoujjt, lefjrt uns ber glaubtottrbtge ©dfjufter 
9Jtict)llu3 in folgenber erbaulichen ©efd&idfjte: 

"Hxovgcc ti xal nälai towvtov ä^iXet 7xegl v/j,wv 9 

15 wg älexiQvcbv tiq vtaviGxog. tpi\og yivono ic[) "Agti, xal 
avfJbnCvoi Mp 9((p, xai Gvyxwfiäl^oi,, xal xoivwvoirj xwv Iqw- 
xix&v. bnoTS yovv dnioi ixagä irjv^AyqodCztjv fJoi/ivGoii' 6 
"ÄQtjg) inaysadai xal tov äXtxrQvbva. xal intiSqneQ /ua- 
XiGxa tov y)aov vcpswQaTO^ fjrj xaiidoiv, i^stoq nqbg ibv 

*o"H<paHTiov 9 t£a> nQog ra2g dvqaig anoXeinsw aal ibv 
viavlGxov nqvaaoYia bjxbxe epochal b qfoog. elxd noie 
xaiaxoifiq&Tjvai, fiev rbv äXexTQvbva, xal 7iQo8ovrai 
jrjv yQovqäv axovxa, xbvde qliov ladbvxa, iniGiyrat, 
irj 'Aydodirfl, xal t(p v Aqei äcpQovxidi, ävajxavofiivoj, 

26 Siä ib jxiGxeveiv xbv dlsxiQvbva firjvvGai av 5 tT ric 
inioi. xal ovio) xbv "HyaiGiov na§ fjXtov fiadbvxa^ 
GvV.aßuv avrovg, ne qvßakovxa , xal GayqvevGavxa xoig 
&fQfjoig a näXat, pefjtqxavqxo In avtovg, ätpe&qvia de, 
xbv v Aqtj ayavaxitJGai xaiä tov aXtxxgvbvog, xal jutTa- 

30 ßaXtlv dvibv dg ioviI xb oqveov avxolg onhoig, wg avxi 
tov xqavovg^ rbv ?,6(pov e/c»i' en£ xfj *6<jpaAfl, diä xovxo 
[450] vfxag (sc. aXexxgvbvag) anoleyov^ivovg xtp "Aqsi 
ct ovdev oyeXog. ineidäv aiG&tjG&e avaxiWovxa rbv 
qXiov 7xgb nokkov ßoav, iniGrjjiawofiivovg xrjv ävaxoXqv 

35 dvxov. Luc. Somn. s. Gall. 

18. ©etr.] © ei r bebeutet fotool einen !uraen Speer, 
al3 ein ©d^toert. SSr^nt^öara toar ein ©pte| f beffen 
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mit Stfett befd&Iagene unb bietfd&netbigte ©pifce 3toet) ©Hen 
lang fear, unb einen futjen ©djaft Ijatte. 33on biefem 
fotool, aß einem britten ©tfefce, finben Sie eine 2lfcbilbung 
bet)tn SSattljolin. 

5>a8 SBott @ett ift nodfj einet anbero Utfadje toegen 5 
metltoütbig. SDie ©ermanen Ijaben üjten 9tamen baljet, 
toetl jte mit bem Inrjen ©peer ober SButffoiefi Bewaffnet 
toaten, unb fcon eben biefem SBotte fömmt ba3 ftanaöftfd&e 
SBort guerre. 6 tut) et $at biefe Slbfiammung in feinet 
Germ. ant. nidjt gefannt, toetl et fonft nidfjt bei) bem SBotte 10 
guerre flehen geblieben toäte. Resen. ad Volusp. str. 31. 

it. Anchersen de Soldur iis, p. 58. 

19. üftit Reimen angetan.] S)ie Sluätüftung 
3U m 3toet)!ampf beftanb in einem £ e l m e , einem © dj i l b e, 
einem [451] ©dfjtoette unb einem ©peet. S)et #etauS* 15 
gefotbette tljat ben etfien #ie& ober ®to|, unb nadfj btefet 
Dtbnung toatb ba3 @efed£)t fotigefefct. Steph. ad. Sax. 1. II. 

®ie ©efefce be8 Stoe^tampfS, bte gftottjo einführte, 
Katen folgenbe: 88 toatb ein Ätetö geaeid&net; toet au§ 
biefem ben gufc aurütf^og, toarb ffit übertounben etMätt. 20 
3)et ÄteiS toat mit ©tteu bebedtt. S)et Sutüdfgettiebene 
mu|te eine «Strafe Don fttoet) 2Ratl lötljigen ©ilbetS etlegen. 
2Bet in minbet Ijtjjigen Quellen juetft Slut öetgofc, toat 
fibettounben. Sie ©djtanfen be3 Äampf=$Ia^eg toaten tum 
§ola ober anbetn betgleid^en Materialien , unb mürben 25 
§efleft eingut genannt. Stet ©ieget, toenn et feinen 
fjfeinb getöbtet Ijatte, toat beffelben Untoetfakßtbe. 2)od& 
toat e£ an biefem ©iege nidjt genug, um au betoeifen, ba| 
et eine getedfjte ©adfje gehabt. ©0 balb et feinen SRann 
etlegt Ijatte, toatb ein gtimmiget ©tiet §etbet>geffil)tt, ben 30 
et mit einem einigen ©tteid&e au SSoben toetfen mußte; 
fonft toat e8 ben Slnoettoanbten be$ ßtfdjlagenen erlaubt, 
au appettiten. S)et befannte ©falbe, @igill ©falla« 
gtim, toat ein gtofcet Slt^let Don biefem ©daläge. $)ie 
meiflen Sßtoceffe übet gigentljümet , ßtbf djaf ten , SJtotgen« 35 
gaben, w. toutben butdj ben Stoetjlampf entfd&ieben. 2Bet 
ft<$ au etfdfjei* [452] nen toetgette, Ijatte feine ©adfje be* 

17* 
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reite berloljren, unb ttmrb ate ein erlegter ©egner angeben. 

Worm. in monum. Dan. it. Arngrim. Jon. Rer. Island. 1. 1. 
cap. 9. 1. II. p. 134. 

20. fünfter ©efang.] 3fdfj toerbe 3$nen toenig 
5 meljr gur ßrläuterung biefeS ©efangeS fagen lönnen, als 
toaS ©ie fd&on totffen. 3)er ganje SDetail beffelben grünbet 
W gänjlidj auf bie Autorität ber Solufpa, unb e§ 
toürbe öergeben§ fegn, toenn idj mid& bemühte, in bie 
Oelonomie biefer gabeln tiefere 39lid!e au toerfen, ate 
io 33artljolin, ber eine ßrflärung berfelben förmlich öon 

fid^ ablehnte. Hamm explanationem ne quis a me ex- 
pectet. Vt enim impressa docti Islandi (Saemundi) 
mihi non satisfecit expositio, sie multo minus meas in 
obscurissima materia conjeeturas aliis arrisuras prae- 
15 sumpserim. 

Sfnatoifdjen toerben ©ie ben SJerluft einzelner @rläu= 
terungen über einzelne gabeln fo feljr nidfjt bebauren, unb 
fi<f) an bem allgemeinen 3fn^a(te biefer bitt^rambifdjen 
SBetjfagung, ber an fidj beutlidj genug ift, toilltg begnügen 

2oIaffen. SDer barinn bedungene Seitpunft ift 3tagnarod*t 
ober bie ©ämmerung ber ©ötter, ba8 (htbe ÜjreS 
bisherigen 2öelt= [453] ©tjftemS, iljr Untergang, unb bie 
Sdjöpfung neuer SBelten unb «gnmmel aus ben Krümmern 
ber alten. (Sine fonberbare (Srbidjtung! SJterlen ©ie ju- 

25 gleidj, bafc bie ©ötter , benen biefer Untergang pro^e^e^et 
ttrirb, feine anbern, ate bie Slfen, bie gamtlien beS 
Dbin, finb, unb bafc SJtbar ober SUbri, ber Ijier ber 
©oljn be§ Ob in, t>ermutl)lidj toegen ber Erbfolge, ober 
auefy auS einer bloßen S5ertoed)felung ber Umftänbe, genannt 

so toirb, fonft aber unter bem 9iamen 3Ufabur befannt ift — 
bafc SHbri ber #aupt - §elb be^ biefer großen ©cene fetjn, 
alle geinbe beS §immete erlegen, unb nebft fünf anbern 
©Ottern, nämlidt) SSal, 9Jtobo, 3Jtagnu3, SSalber unb 
#öber, allein übrig bleiben foH, ben neuen £immel gu 

85 betooljnen. 2öa8 fagen ©ie bagu ? 3fft meine obige 3$er« 
mut^ung öon gtoet) öerfd&iebenen ©ötter=©9ftemen, beren 
eins, meiner SKegnung nad§ ? älter ate baS anbere toar, 
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mit <£ifen befdjlogene unb oieridjneibigte Spifee atoet) SÜtn 
lang toax, unb einen furgen ©djoft tjatte. Son biefem 
fotool, als einem biitten spieße, ftnbett -3ie eine 9Jbbilbung 
^tijm SO artrjolin. 

*3>a§ 28ort ©eir ift nod) einet anbetn Urfaeb> niegen 5 
rnexCtoütbig. S)ie Sermaneu Ijaben iljren Kanten ba$er, 
roeil )\e mit bem lutjen Speer ober ÜBurffpiefj bewaffnet 
rnaren, unb Bon eben biefem SBorte lömmt baä ftanjofildje 
StBoict guerre. ßlutier Tjot biefe Slbftammung in feinet 
Germ. ant. nidjt gerannt, roetl er Jonft nidjt bei) bem SSortt 11 
uevie fteffen geblieben toäre. I lesen, itd Volusp. str. 31, 
Aneliersfu de Solduviis, p. 58. 

19. Kit Reimen angetan.] Sie 2lu3rüftung 

Stoenfampf befianb in einem £elme, einem Sdjitbe, 

m [451] Strjßierte unb einem Speer. S)er £erau8- 11 

: crberte tljat ben elften |iieb ober Stofj, unb nact) bietet 

:bnung roarb ba8 (Seiedjt foi-iflefefct, Steph. ad. Sas. I. II. 

"' '1 beä StotijEnmufä, bie ^tottjo einfütjtte, 

i folgenbe: (53 warb ein Äteifi gewidmet; toer au8 

1 ben gfufj jurüdaog, mavb für ubettnunben erllart. s. 

: Ärelä mar mit Streu bebedtt. 2>er 3utttrfgetriebene 

e eine Strafe Bon jtoen -JJtarf lottrigen Silbers erlegen. 

: in minber rji(jigen Quellen jitetft Stut öetgofj, tont 

tninben. Sie ©djranlen bes .ftambf-Spiafeea Baten üon 

ober anbetn bergteidjm Materialien , unb mürben s< 
[efteingur genannt. %vt Sieget, toenn er feinen 
inb getöbtet tjatte, mar bejfelben UniBerfaU6rbe. 3)od) 
War eS an biefem Siege nicht flenuß, um JU eeroeifen, bafi 
er ein« gerechte Snd)e geaalt. So balb er feinen Ulann 
') ein grimmiger Stier Ijetbeijgefuljtt, ben a. 
linjigen Streike an Stoben toerfen mufjte; 
1 anoermanbtcii beS ffirfdjiagenen erlaubt, 
fcet befomite Statte, (Siflilt SfoIta= 
: 3Ub>t Don biefem Silage. ®ie 
■ ßigentrjiimer , GtSf djaf ten , 3Jtotgen= « 
$ ben ^roerjtampf entfdjieben. 2Bet 
nen weigerte, tjatte feine ©adje oe- 
17* 
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möd&te. Sfomalä Ijielt idj ben SDon Quijote für eine 
ber artigfien ßrftabungen, für eine feljr ftnnreidie ©atgre, 
für einen fo amüfanten Vornan, als id) je einen gelefen 
fyxtte: ifct lefe idj iljn, als eine bet toenigen cla&ifcfjen 

6 6ompofttionen unter ben neuern, bie bem ©efdfjmade , ber 
Urbanität unb ber 2Bei3J)eit beä feinften 9tt$e*ienferä ®&re 
machen toürben. ©afc mein Segriff burd& ba8 Unvermögen 
ber 9tad(jal)mer ; unb burdj ba3 5ßarabo£, ein [456] foldjeä 
Original gerabe in ©panien auftreten au feigen, nodj mefjr 

io erljöljt toorben, toitt id& nidfjt in Slbrebe fegn. 

68 toar mir, nadj meiner Slbretfe Von 8 o n b o n , fein 
geringes Sergnügen, außer Xolebo, ©egovta, ßabij, 
ßorbuba, Sevilla, Xarragona *c. audj bie glfid= 
feiigen Oerter ju befeljen, meldte emft bie ©cene fo vieler 

15 unjterblidfjen Slbenteuer toaren, unb bis auf ben heutigen Sag 
burdj bie aulneljmenben Saaten berühmt ftnb, bie ber |>elb 
von TO a n d& a 311m Seften ber Königinnen unb gfräuleinS, 
unb aum Serberben ber 3auberer unb Stiefen feiner 3«t 
bafelbft ausgeführt Ijat: ba8 burd? bie 3titterbu|e in ber 

20 Planier beä Seltene broS, unb burd& bie Sfafunft ber 
Sßrinaefjin Von^ölicomicon unvergeßliche ©ebirge, Sierra 
SJtorena; bie volfreidfje ©eefiabt, Sarcellona, ben ©i| 
ber Slbenteuer, unb vornehmlich bei unglüdlid&en mit bem 
Cavallero de blanca Luna; ben angenehmen Sfteden %o= 

25 b f , ben ©eburtöort be§ f d&önften unb feufd^eften grau« 
leinS, beffen bie Sanbfd^aft 2Jtand;a fidlj jemals fyat rühmen 
!önnen;ber Vielen fibnen, #ölen, Serge unb SBölber ju 
gefdfjtoeigen, bie it$ alle mit betounbembem ©taunen me^t 
als 6htmal betrachtete, unb bie meine ©otteetaneen mit 

so verfd&iebenen Cancioni (vermutljlidf) Von ber §anb be§ gelben 
felbft, ba fte be* [457] nen, bie ftd) auf Sierra 9Jto* 
rena fanben, vottfommen äljnliti& ftnb,) ©onnetten unb 
SDenlfprüdjen Bereichert l)aben, tooVon ©ie bie 9tbfd(jriften 
fotoo^l im Caxon de Sastre, 1 ) al§ in ber @efd}idf)te Ver* 

35 gebend fudfjen toürben. 



l ) (Sine Sammlung foanifd&er ©ebid)ie. 
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gattj} TeicEjtc (£(jtiiuüe * hoffte eS toufjt roatjrfdjeinlidj 
!t»n, bafe Cbiit über feine Wnljanger eine )o nadjtljeilige 
Stoptie^eljuiiii nueiieftinifi Ijiittenl 2Httflen mir nietjt Biet= 
«retjr glauben, bnfj bie brennte bei altern Religion be8 
"tiabur, benen bie abidieiiüdjen Saaten beä Obitt unb a 
«neS ®efolges ein Slernernifi waten, fidj mit einer Hoffnung 
itöfteten, bie nur iljneii reijenb unb »idjtig femt tonnte 1 
t4S4] 3d) fjStte Euft, 3fjnen bie gaiije Soluflxi 
Ijier ab jufdj reiben, loenu fif nidjt gar ju meitläiiftig roäre; 
\^ oerioeife Eie beSfntls auf SdjuüenS Seljrbegriff u 
her 9t. ®. unb ». SBölter uom 3uftanbe ber Seelen 
nach, bem lobe übcvljaiipt, unb Bon bem $tmmel 
unb ber §Mle inSBefonbere. Seidig 1750, to& 
Sie biefel&e auf bev 212. ©. eingerüclt ftnben. 

Unb nun, beute idj, tjabe täj Sie mit meiner 3ar. i; 
rago unb utit meinen Muli]ma6ungen lange genug auf- 
^tVtteti. 3d) erwarte nidjt, S^nen burefjgetjenbg ©enüge 
getljau ju r)a6en ; id) uiünfdje irfoS, ba| idj im ©tattbe 
Ojinjefen femt möge, 31)« -iujiuerlfamleit auf ba8 ju ferjv 
»ernactjlafiigte Stubiuin einer alten gabel^eb,«, bte in Üjrev 2 < 
9lrt gau,i einzig, unb ran idj nidjt fetjr irre, bei gritdjifdjen 
ineit »orsuftierjen ift, einiaevmafien rege ju madjen. 

[455] Slucii unb 5V11 iinslgfter 2&rief. 

"Blabrib. 

SR. Ijat Sinnen bie ai ! at)vt)eit gefagt. ©eitbem idj nridj k 
liier aufljalte, rjatc idi meljr oll einmal einen ftarfen Strien 
ij^en 3)du Ciiij-ote tneineä ÜJtiguel be 6er= 
Hb 1 * Seutfdje ju ii belferen. Sie roiffen, (unb 
nit mir barüber), bafj idj fetjon ba« 
wtlttns Bon biefem 39udje b,atte, alä sc 
, «berfe^ungeu fannte — eine fo tjolje, 
^fallen , otjne bie Autorität eines 
Koros ju bebürfen, im ©panifdjen 
idj je bermutfjen tonnte, bafj mir 
; n T'bcrn SIbfidjten braudjonr fenn sn 
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3Rangel be8 einen ober anbern biefer fünfte in unfern 
beutfdjen SRomäuen unb Suftf pieten nod§ lange eine 
fd&toer ju übertoinbenbe ©dEjtoterigfeit bleiben toerbe, toenn 
audj fonft ba3 ©enie be§ S)id&ter3 alle gleiche SSortljetle 

5 mit auäljetmtfdjen Äöpfen in fid^ felbft entbeden foHte. — 

[459] äßie man fd&toärmt, toenn man ju bott t>on 

feiner SWaterie ift! SdjtoexKdj Ratten ©ie ertoartet, ba% 

mein erfter SSrtef fc>on 9Jt a b r i b Stnmerlungen übern © o n 

Duijote enthalten toürbe. 3<$ öerbenfe e3 Sfjnen gar 

io nidjt, wenn Sie midj in Syrern näd&ften an ben @ngldnber 
erinnern, ber, nadfjbem iljm fyät genug 2) rieben 3 911 c^ 
j a n b e r = g e ft in bie £dnbe gefallen toar, boller (Sr fiaunen 
über eine fo neue ßntbedtung aus einem ßoffeeljaufe in ba£ 
anbere lief, unb jebermann atoang, feine ecftattfd&en ßob* 

löfyrüd&e, feine ä^gKeberungen einzelner ©d&önljeiten , unb 
eine ^Betrachtungen über ba8 ©anae anju^ören, — big tljn 
enblidf) ein alter Sarbe, ber if)n lange genug (toeld&e8 Jener 
für 35et)fatt Riefte) toedjfefömeife angeftarrt unb angelädjelt 
fjatte, mit biefer bemütljigenben 9iebenbetrac$tung unterbrach : 

20 „Sdeath, Sir, too Ijaben Sie in ber SSelt gelebt, toa§ für 
©efetffd&aft Ijaben Sie gehabt, baß Sie erft ifct ettoaS öon 
einer (Sompofition au toiffen fdEjeinen, toeldfje bie feinfte iji, 
bie toir in unferer ©prad&e bejtfcen?" 

Um alfo toenigftenS ba8 Serbienft au ^aben, bafc i<$ 

25 einaulenlen toete, u. f. to. 

[$>er 9teft be$ ©riefet !)anbelt oon Sßrh)ats3lngeregen!)eiten.] 

[460] ^©rep unb 3taan3i0ftet 25rief* 

23eanttoortung be8 öorigeu. 

@3 Iränlt midfj ein toenig, ba| ©ie mir — foE idj 
30 f agen , einen f o gleichgültigen @ef dfjmadf , ober f o toenig 
UnterfdEjeibungäfraft? — autrauen, aö ob iä) toirflidfj im 
©taube toäre, Setjträge meiner @rlenntnif$, — fol<£;e, bie 
mir öon 31jnen, unb aus ber einaigen ©egenb, too bie 
ßrnbte berfelben reidfj fet)n fonnte, — bargeboten toerben, 
36 mit faxten ^Betrachtungen eines jungen dnglänberS, ber nur 
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toeit er unmiffeub ift, utib bet ntdjtä nwht fagt, 
tjunbert anbete n1n-.ii Dor ihm gefügt tiaben, Mt> 
fein fällte. 9tein, mein Siebet, an SJeurtheilungen 
utib treuefier Schriften fefclt e8 mit Dot bei £anb 
r ntäjt : ober betaiKtrie lluterfudjungen clafjifdjet Sffierfe, i 
tnou feex 91 rt, roie Sic mir Oinlafj geben, unb h>ie idj mit 
fdjmricfcle, pe »on 3l)iien erWatten ju bütfen, — bie ftnb 
— af»Lat) ! — ju tat, ju witlltd) neu, 0I8 baß idj nidjt 
m$t ernfllith in Sie bringen follte, mit nie etoaä totju- 
«tttjalten , wovon Sie uribeilen, bag e3 36,re ©inftt^t " 
erweitert tjabe, unb fo(gltd) bie meinige ettueitern (Önne. 
[481] 33>enn bie ffirititi allenthalben fo badjten, alB Sie 
Ul ^51 ufert b, WD Wäre i{jt 3?aretti8 Dissertation on the 
Italian poets. n?o mären aSiirionS Observationa on the 
"¥«mr\- Queen, tDo tnüre bcö Ungenannten Eaasy on the" 
Writings and Genius of Pope? 

«tauten Sie mir, liebftet %., bie fritifdjen Seobach. 
hingen finb nur ii6et roenige Drigtnai-flöBfe fo erfäjoBft, 
1»% it)ten 9Iadjfomnte:t nicht nod) genug ju ftubiten übrig 
blei&eii füllte. » 

Omnibus in terris. qnne sunt * Gsdihus vsquo 
Auroram et Gangem, panci dignoscere poesunt 
Vere pulern et üs nuiltuiti dinersa, remotä 
Error» nebulä. Juv. 

:er biefen ift, n»B un8 St. ffibtemont Dom * 

unb meinet roanttä gejagt hat, fo gut 

unb e8 ift mir batan gelegen, baß Sie mit 

ite ploüHdje '.'Ibbredjung Don einet ÜRalerie, bie 

ilebami nicht inrerejjiten mürbe, toenn ich übet 

Hl wie unfete Schul -Sophipen » 




A fbung jü holten, um fiefj meinet 
T * öemachtigen. Unb ba id) — 
einen [leinen S9emegung8grunb 
' ' tjen — btt fpantfdjen ©ptadje 
ich jeboth rühmen ju fönnen, s& 
abe auf bie ttifcigetn Söeite in bet- 
hoffe id), tohb eS 3$iten, nadj 3&,wt 
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freunbfdfjaftlidjen Slrt au benfen, ntd^i nur angenehmer, 
fonbem audj toeniger mffl&fam fet>n , mir borjüglid) toor 
3$ren anbern Qfreunben ©enüge ju tljun; — ntdjtS t>on 
ber 2fcrbinbltdj!eit ju ertwtfjnen, bie Sie mir auflegen 
5 würben, toenn Sie midj in eine alte 93e!anntf<$aft toteber 
einführten, bie tdj, feit meinen Steifen, getoiß nidjt fcorfek« 
lidj, bernadjl&ßigt tyabe. 

316er toarum fanben ©ie eS nötljig, eine neue lieber« 
fefcung beS S)on Ouijote 311 tottnfdjen? 

10 [ 463 ] ©ier unb 3taan3i8fter ^rief, 

SJlabrib. 

gtnige Sage nadj Abfertigung meines ledern, ba i<$ 
unter meinen Srodjüren, biei$ aus gnglanb mitgebracht Ijabe, 
idj metS nidjt meljr ioaS fud)te, fiel mir ein etnaelneS Play 

15 in bie $änbe, baS toegen fetneS mir unbelannten Siteß, 
mit beut 9lamen ©Ijafefpear barunter, meine äufmerffam« 
feit gana befonberS auf ji$ 30g. ©teilen Sie fid) meine 
gfreube bor, ba i$ aus ber SBorrebe #errn SEIjeobalbS, 
beS Herausgebers, erfa§, baß bie Stobelle fcom ßarbento, 

20 aus bem 2)on Ouijote, barinn 311m ©runbe läge. 

(Sin äBettftreit itoifätn ©Ijafefpeat unb <£ er- 
bautes! 6in fo bortrepdjer ©toff ! S)er ^aupt-6^ara!ter 
ein uttftnniger SJtenfdj! bie 9teben»6I}arafter ein tyumort* 
ftifd&er 8titter, unb ber natojte unter allen ©tattmeiftern ! 

25 ndd&ft il>nen baS reiaenbe 33auer»9Räbdjen, ein alter 3iegen» 
#rte, ein Sßfarrer, ein SJarbter! bie ©cene fo ttrilb unb 
cmjiejjenb! bie Situationen fo reid) unb glänjenb! bie 
ganje ftabel eine fo glüdtlidje Crftnbung ! — SBunbern ©ie 
ft$ nid&t, baß id& mir ein 3Reer *on [464] Vergnügen 

so berf pradj , unb mtd) f ogleidj in mein 8üd)er»&abinet ein* 

fdjloß, um meinen borgen redjt ungeftötpt au genießen. 

6S !ann md)t fehlen, badete idj, ©Ijafefpear toirb 

toeiter gegangen fetjn, als bie Stobelle. 6r toitb bie Sieben» 

ßljarafter, bie tyter eine bloße 3ncibena finb, $n fd&ön 

36 erbaut finben, als baß er fte ntd&t, in %oxm einer awegten 
ober untergeorbneten #anblung, mit feinem «Stoffe bertoeben 
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foHte. äBenn attbern ber |>aupt=Xon im ßfjarafter be3 
©and^o entmtfc^t ift, fo tmrb ©fjafefpear üjn in 
einem Slugenbltd! faifiren, iljn gans burdjbenfen; unb e8 

mfifcte tt)o|t muy grande maravilla fetm, toenn ber ©taö= 

metfler nidjt unter feiner #anb , ate ber retaenbfie ®offo= 6 
©Ijarafier l)ert>orftmngen foEte, ber aufeer ber berg ante fi* 
f c§ e n gfamilie je ejiftiret Ijat. 

3$ fdfjlage bie Dramatis Personae nad) : — fein Stiiter, 
fein ©tattmetfter, feine Sßrinaefftn oon SOticomicon, fein 
SJarbier, fein Pfarrer! S)a8 tft fonberbar. Sollte ©Ijaf e» lü 
fpear bie StooeHe tooljt auä einem anbern Shtdfje, afö au^ 
bem S)on Duijote? 

3<$ guefe nodj einmal in bie Sorrebe be3 Heraus- 
gebers. — „63 trifft ftdj, Reifet eS bafetbft, baf 2>on 
©utjote 1611 [ba3 ift falfdj; bie erfte (Sbition ift t>on is 
1608; aber [465] befto Beffer] herausgegeben warb, unb 
©Ijaf efpear ftarb 1616." — £em! 9tber ©^afefpear 
tonnte itjn nur in Ueberfejjungen gelefen Ijaben, unb bte 
engltfd&e fam erft 1620 j$um ätorfd&ein; bie fran^öftfe^e 
? ift a***) 3^re älter, unb bie italtenifd&e tum 1622. Sitte 20 

nad) ©Ijafefpearä SEobe. 2Ba3 foE man benfen? 

»n ber 3Iut$enticit&t beS ©rucf8 burfte idj nic^t 
3toeifeln; benn in bem borangefefcten gre^eit^Sriefe Ä. 
©eorgä II. Ijetfjt e8 auSbrfidttidj: 

Whereas our t r u s t y and well - b elo ved L e w i s 25 
Theobald, of our City of London, Gent, has by 
his Petition humbly represented to Us, That He having, 
at a considerable Expence, Purchased the 
Manuscript Copy of an Original Play of William 
Shakespeare, called Double Falshood or the 30 
^ Distrest.Lovers, and with great Labour and Pains 

* Revised and Adapted the same to the Stage, has humbly 

besought Us, to graut him Our Royal Privilege and 
Licence for the sole Printing and Publishing thereof, for 
the Term of fourteen Years etc. 35 

Trusty Will. Theobald, Gent, ttrirb bodj toatjr* 

Kd) ben Äönig ntd&t betrogen fytben? 
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[466] ©in toenig betroffen, baß idj mir auf bic ©e= 
fcltfd^aft beS Escudero bergebltdje Stedjnung gemalt fjatte, 
fange id) an bie erften ©cenen $u lefen, — barouf 31t 
blättern — unb enblidj ba3 ärgerlidEje S)ing gar au3 ber 

6 #anb 8 U werfen. SBiffen ©ie. mag idj fanb ? ©en natih> 
liefen Xljeobalbl 

9Wan lann fid) feinen breiftern, unanftänbigern Slutor« 
Äniff benfen! 

3Rtt biefem Cento trabejtirter ©d&önljeiten, mit biefer 

io plagiartfdjen Dullness, ©Ijafefpearä 9lamen au fdjänben! 
3fdfj Ijabe feine ©ebulb mit bem SCibbalb! 6r berbiente 
bie oberfte Stelle in ber 2)unciabe. 

©oHte man glauben, baß ein ÜRenfdj eine fo etferne 
©time (jaben fönne, nidjt aBein feinen Äönig gu Ijinter* 

i5 ge^en, fonbern aud& ein fleineS Ungeheuer, tnoju nur er 
ber 33ater fetjn tonnte, einem ©uperteur bom ebelften Stufe 
anaubid&ten? 

$>a id§ berftd&ert bin, baß 3fönen biefeS SReifterftücf 
ber brittifdfjen Sicena ettoa§ gana grembeä tft, fo toitt idj 

20 3ljnen bie §auptaüge au§ ber S)ebicatton, ber Sorrebe unb 
bem *ßrolog eines getoiffen Frowde mitteilen, bie ©ie unb 
iebermann täufd&en toürben, ber ba8 ©tüdt felbfi nidjt auf« 
merffam genug läfe. 3<$ [467] Ijoffe ttrirflidlj, aHen unfern 
Qfreunben einen S)ienft au tljun, baß idj ©ie bor einem fo 

25 berbedften ^Betrüge toarne. 

«Die 3ueignung3fcjjrift an ben SJtinifter ©obington 
tft gleidj lauter Unberfdjämtfjeit, 

„S)a8 Vergnügen, Ijebt fte an, toetdtje^ itf) über ben 
allgemeinen SBegfaH, ber biefeS bertoaifte ©d&aufyiel frönt, 

30 empfinbe, fann burdj nichts berftärft toerben, als burd) ba8 
gegenwärtige ^toetjte, ba td(j mid& unterließe, e8 unter bem 
©djutje 3före& 9tamen8 in bie SBeXt au fdjidfen. 3<$ fyibe 
eine fo große Siebe für bie SBerfe unb baS änbenfen 
©IjafefpearS, baß, tote ba* ©lädt mir fo günftig 

35 getoefen ift, biefe Reliquie feiner geber bor ber SSergeffenßeit 
au fidjem, fo aucJj mein fjöd&fter Ctjrgeia barinn befielen 
mußte, bemfelben einen folgen SJefdfjüfcer au berfdjaffen; 
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inb irt) Ijofff, bafj bie ^ufunft, wenn fie SbaEefpe am 
wn größtem Sobfpntdj juertennt, ftd} erinnern toixb , bafj 
perr SDobington fem geringerer gteunb feineä s Jlad)= 
la^eä gewefen, alä ftd) fein eigen» ©outljamptün für 
feine Xebenben SJerbienfte erwiefen Eint. — Stlauoen * 
Sit mix ben feurigen Sßunf dj , bafj ©U btefe 1 1) e u r e 
Reliquie mit einem järtlictjen Stiele betrauten mögen," 
u. \, to. 

[468] 91us bei üiombe will tdj eine ober gWo ©teilen 
anfütjren, bie ftatt aller übrigen bienen tonnen. » 

tjat eä für unglaublich gehalten, bafj eine foldtje 
Seltenheit ein ganzes galjrliiinbcrt lang für bie SBelt I)ätte 
wiWtjren bleiben formen. ;\d) antworte, ob fie gleidj etft igt 
auf bei- SBiUjne erjdjeint, fo ift budj eine ber gefdjrie&enen 
<5ffljien, bk icfj befijje, über fedjaig 3alt)r alt, unb Don ber « 
|>anb -iperrn ©oronrs, beä tvfaunteit alten ©ouffleurä ; biefe 
aber mar, ffiie man midj glaiihuiivbig Derfidberrt tjat, fctjoufrütj« 
jeitig in bem 33efilje bcs berühmten Setterton, ber bie S16- 
fid)t Ijottc, fieberSBelt unoerjüglictj betannt ju madjen. ©urdj 
Weiäjen 3 u faÜ er Don btefem Hor^aben abgebracht ttorben, sc 
getraue trfj mir nidjt 31t feigen; unb eben fo wenig Weiä 
Vä), tiurd) idos für Jöänbf fie cor iljm mag gegangen feljn. 
SKon Ijat eine Srabilion, (id) tjabe fie Bon einem 9coMe= 
man, ber mid) mit einer meinet Sopien Derfetjen Ijat,) bafj 
uiifrr Slutoi biefeö ©djaufpiel at8 ein ©efäjenf Donss 
trtlj einer natürlichen iod)tet, gu beten Setjuf er eä 
bie 3«t, ba er baB Sweater üevliefj, 
$ befibe id) jtoen anbete 9lbfcfjriften, 
Idj freute ntn einen mäfjigen Sßreiä ju 
üoßig fo alt fmb, als jene: aber eines; 
etev, unb bat Weniger geffler unb Ütactj- 
K als Vi-: anbere." 
k ibrtr -JJcennung nac§, bie aBidjtig- 
Rdjmälern, behaupten Wollen, tvenn 
ibnlichfeit mit ©IjatefpeatS st 
fonime bodj bie Sotorite, bie 
Ittg ber ßtjaraftere bem ©tile unb 
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bet SJtanter unferS gletdjer fciel näfyr. ©iefc, benfe 
iä), berbient leine 2lnttoort ; idj überlajfe beffern 9Kdjtem, 
tf)r ttrtljett barüber gu ffttten: toietool)! idj nidjt läugnen 
lann, bafc meine gartet) tid^f e tt für ©fyafetyeam 

arntdj tofinfd&en lögt, SltleS, toa8 in unfeter 
©pradje gut ober reijenb ift, möchte au8 feiner 
geber gefloffen fetjn." — 

©te Rütteln über bie Srnpertineng biefeS 9Kanne3 bea 
Äopf? Äleinigleiten ! 3$ $abe nodj gana anbete SDinge au£ 

10 bem Prolog für ©ie in 99ereitf djaf t. 

„Olj lönnte ber 33arbe (pofaunt bet 33er8ma<$er) fönnte 
ber 39atbe [©Ijafefpear] in unfere Slage aurütffeljren, 
fönnte er ber 6§re genießen, bie feinem ©Ratten biefen 
3lbenb toieberf ftljrt : toie toürbe er bie 93ü^ne btefer Seiten 

löfegnen, toeldje bie golbenen Soge fetner ßligo fo feljr 
überglänzen! — SBie toürbe er [470] fi<$ freuen, toenn 
er bie Slnforbetung be3 SSerMenfteS, in feinem eignen toieber 
auf lebenben 9tul)tne, f o xtiäjliä) befriebigt f änbe ! SBte flola 
toürbe er aufrufen: 2f<$ öerjei^e ber SSergeffenljeit; bieg 

2olej}te Äinb meines ®etfte$ fofr bie foäteften Stitm über« 
leben ! gür bie SBelt berloljren, $at e8 feine ®eburtä*©tuttbe 
tooljl abgetoartet; too^l berjögerte e8 fie bi$ auf biefe 
öorbebeutungSbotte 2lera!" — 

3fdj toar, ba idj midj fo Übel betrogen fanb, 31t t)oE 

25 bon meinem SJerbruffe, atö baß id§ Sfönen ben 3ufafr mdjt 
gleid) Ijätte Hagen foKen; unb iä) geftelje 3fyten, bafc idj 
eilfertig toar, mi<$ biefer 3toifd§enaeit ^u bebienen, bis ©te 
9leutgleiten anberer 9lrt t>on mir Verlangen. 3fdj bin ac. 



*R- ©♦ 

30 Stomas Surfet), ber befannte englifdje 5ßoet, ben 
©ie fo oft im ©pectator unb ©uarbian angeführt 
finben, ift ein ®emu8 gegen £$eoba!b. <£r fyat bie 
©efd&idjte bom S)onOuijote in einer Suite bon bret) 
Äomöbien auf bie 33üljne gebraut; e3 ift nidjt §alb fo 

35 otel |mmor unb SBifc berbunftet, al§ bet) jenem. 9iber 
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Act), ber ®&ara!ter be£ ©an« [471] $o ifl i$m ganj 

QlfidEt. Äcin SBunber! St $at il)* $u einem torifcigen 

gemödjt, ber feinen £errn aufrieft, unb mit bem 

If ^en ©taltmeifter nü$t8 gemein Ijat, ald Sprichwörter. 

eö nidjt fonberbar, bafc niemanben aud) nur eine Sßo« 5 

>e bief e3 6fjaratter3 j^at gelingen toolten ? 2)er Srragonier 

ellaneiba, ber feinem Sorgänger einen jtoe^ten I^eil 

Td)ot>, fal) fogar im eljrlidjen ©and&o nur ben 

tacfifd^en Sauer; nü$t8 bon ber originalen SBenbung 

*Dtenf$en, ben bie Statur gegen olle ftufcern Unfälle, 10 

ba ftnb ßanjen* unb 9tibbenftöfse, Steinhagel, OepreHe 

berglet$en, bet) aller 2Beid$eit feined Smpftnbniffed 

abgehärtet §atte, ba& eä i^m eben fo unmöglich toar, 

ten <Sinfaft, ber in feinen kvpf tarn, t>on ber 3unge 

idju^alten, oft e3 feinem #erm ferner fiel, biefe ©in- 15 

le nidjt mit prügeln ju ertoiebern; eines SRenfdjen, beffen 

tlen-Spljftre bie Statur fo färglidj aufammengeaogen 

bafc er bie $errf$aft über eine 3nfel, Sroij aller 

tuBexer inSInbalufien, für einen nidjt untoniljrfdjeinltdjen 

|CtfoIg ber erbärmlichen Abenteuer anfalj, unb ber augletd^ 20 

\tt%aVb biefer Keinen Sphäre mit fo bieler Ueberlegung, 
&^atfftTiing!eit unb Urtfytf Straft raifonmrte, bafj bie Spötter 
auf ber 3nfel [472] Sarataria nidjt meljr toufcten, toer 
i^nen ber Starr fetj. 

3dj lenne nur Sinen, ben idj 6anc|o mit Sfug an 25 
jNe Seite fe|en bürfte: — fflteifter ©terne, ben »erfajf er 
beS Krifiram ©$anbt), ber gerabe fo föreibt, tote 
t f priest, bad ijt, SHIeS, toaS in fein £era unb feine 
©ferne fömtnt. 2Betm bie ©ebanfen bei) allen ©djrift« 
jbtte tn ober (B efettfd&aftern f log f äff en ; toeldj ein ©djafc 30 
ffaJMttfepner! 

fefcung biefeS 9riefn>e$fet£ fünftig.] 

^Fünf unb 3taan3i0fter Sßrfef* 

Äopenfjagen. 

Sljnen eine 9iadjrid)t öon ber Ileinern 35 
»toenljagen, bereu idj bet) (Selegenljett 
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lehnet Ijören, i^re öffentltdfjen ®d&auft>iele befudjen, bie 
aOBerle , bic fic in bcr Äunft aufgu» [475] toeifen ^at , be* 
trachten; unb je nad&bem fic fid& §ierinn befriebigt ober 
unbefriedigt ftnben, tljr Urteil über baS ©enie unb ben 
©efdjmadt ber Station fällen." s 

(«3 ifi fytrt, bafe bic Nation e3 auf ben SluSforudf) 

ber Sftembcn anlommen laffen foH, ob fie reidfc ober arm 

fei). S)ie ßnglänber tourben öon ben granjofen, 

unb biefen jufolge oon bem übrigen Europa t>or nid&t 

gar langer Seit für mittelmftfctge Äöpfc in allem, toa8 io 

2Bt& ober ©efdfjmadf betraf, gehalten, obgleich DieEeic^t lein 

anbereä SJolf an SBerlen biefer 3lrt fo reidf) ift, als eben 

fie. Ratten fte fidj öor Jjunbert ober atoet^unbert Sauren 

um bie Stimme i$rer 3tad(jbam fo fe$r betoorben, ate fte 

ifct tfjun , f o toären fie termutljiid) bamalS nid^t toeiter 15 

getoefen, als fte i|t fmb. föne Station mufc mit bem 

SJettmfctfetyn iljrer SSortljetfe ben Stola öerbinben, bie gute 

Segnung ber auswärtigen nur jum atoet)ten $aupt* 

SSemegungdgrunbe iljrer JBeftrebungen ju machen. 3<$ 

tütß bamit nidfjt fagen, bafc und ba§ SJorurtljeil ber gfremben 20 

nidft toirflid) nad&tljeilig fetm lönne; id& toünfd&e nur, bafc 

man biefem (Brunbe fein redjteS ©etoidjt geben möge : benn 

idj fürchte feljr, auß bem Verlangen, Slnbern ju ge= 

fallen, entfpringt balb baS Settangen, fidj nadf> Slnbern 

3U bilben.) 25 

[476] „SBir glauben, e3 laffe fidj §ierau3 gana 
natürlich erflehen, toarum ein Sanb, toeld&eS bie frönen 
äBiffenfc^aften gar uidjt, ober nur laulidfjt beljanbelt, ober 
ttorinn ber ma^re unb gute @efd&madf burdj Spartegen unter« 
irfidt toirb, bety SuSlänbern in ben 9tuf ber SSarbareg so 
l falle, toenn cS gleidj in ber ©d&ulgeleljrfamleit grofce 
7 Plannet genug aufeutoeifen fyü." 
r hierauf folgen gute 2Bfinfd&e für bie aufnähme beS 

<Sef($madES in ©ännemarl, Srünbe, bie Hoffnung auf 
bie ßrfOQung biefer SBfinfd&e ifct toeniger als jemals eitel 35 
iu ftnben, unb fdjliefettdj ein paar SBorte aum JSefyif ber 
Jlritil, unb Hon bem SJorljaben ber SJerfaffer. 

I Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 30. 18 
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„9W(f)t8, jagen jte, foHte uns angenehmer fet>n, ale 
toenn unfere ©cribenten un8 burdfc ben SBertlj i^rer ©djrtf ten 
bie äterbinbüdf)feit auflegen toottten, iljnen ßobreben §u galten. 
Unfer SBeüjraudf) foHte üjnen getoijj angegünbet toerben." 

6 „©etotffe ßeute jtnb ber Sftetjnung, bafc bie Ärtttf 

überhaupt meljr ©dfjaben als 9fcu|en ftifte. SBir glauBen, 
niemanb fönne biefet SDtegnung fegn, ber in ber ®efdjtd&te 
bet aBtffcnfd^aftcn unb Äfinfte lein böttiger gfrembfing ift ; 
unb mir toürben errötljen, un8 in bie ^Beantwortung eines 

10 SintourfS ein julaff en, ber f djon fo oft toiberlegt toarb. " 

[477] „68 geljt ganzen Kationen, toie einzelnen 
SJtenfdfjen. SBir öerfleinem unfere SJtängel, unb t>ergröf$ern 
unfer ®ute8." 

„drft bann, toenn toir auf anbere ftofcen, ertoad&en 

i6 toir auS bem ©dfjtummer, in ben wir uns fettft eingetotcgt 
Ratten; erjl bann erfennen toir unfere SJtängel, unb unfcrc 
@ebre<|en. * 

w 6ine Station, bie ftd& beftanbig in fidfj fettft eutfjüUt, 
unb pdf) nie gegen gtembe mijit, erträumt pdf) leidet SJoBC* 

20 lommen^eiten, toorauf fie leinen äfafprudfj ju madfjen Ijat. 
©erjenige ift feiner i^rer unnüfceften SJfirger, ber bie 33er* 
gleid£)ung mad&t, unb, ofyte ftcf) öon bem allgemeinen SBtrbel 
finreifcen au laffen, feinem Solle füljnKcIj juruft: „2Bir 
finb nocfc nidjt, toaS toir fegn foltten." 

25 6ine fdjjöne ©teile in biefer SJorrebe über ben SBertlj 
ber öffentlichen ©timme lann idfj nid&t übergeben. 

„2Ba8 Ijeifct ba8 ridfjtenbe publicum? SJerfieljt man 
barunter biejenigen Seute, bie t>on e^rfüd^tigen Tutoren 
bebungen toerben, i^ren Sftu^m ju pofaunen, unb ein ©tfldE 

so burdEj ßabalen au §eben? ©inb e3 bie großen unb cmge-- 
feljenen SDftänner, beren leerer ©efdfjmadE unb SBerftanb auf 
gut @tüdf über bie SBerfe ber flunjt ein Urteil fällt, unb 
toenn fie pdf) [478] ßinmal erftftrt Ijaben, iljre SBeiber, 
Äinber, SJertoanbte unb SJebiente aufbieten, ben 9lu8ft>rudj 

s5 geltenb ju machen ? ©inb eä bie f d&aalen Sßflafiertreter, bie 
mit tljren SBadjjSlöpfen am borgen umljergeljjen, unb jtdfj 
öon bem erften, ber üjnen aufwögt, einen ©ebanlen ein« 



int Iaflen , toeldjen fie ben ganzen übrigen lag für 
n eigenen ausgeben tonnen? ©inb eS bis jungen @e<fen, 

bie gefitnbe SBemunft im parterre übertäuben? — 
tn biefe baS rictjtenbe ^publicum auämadjen, fo bitten 

um Vergebung, bafj toir ber ©atterie ben Horjug Dor b 
m foldjen Sßutttco einräumen: benn ift e3 wofür, wie 

einige tjaben Überreben motten, bafj man in ben fdjönen 
[etifdjaften oljne Uebung unb 9iad)benten einen reinen, 
nben, natürlichen unb unberberbten (Mdjmarf tjaben 
ie , fo muß ob>e ^Weifet ber ©efdjmact bei ©aßeiie u 
roenigften Derbädjtig fetjn." 

„ iffiir unfererfettfi Mrftetjen unter bent rtdjtenben ^Jublico, 
ftdj mit ben tieften SBerten aller ober bcd} ber oerutjtn« 
n Nationen befannt gemacht tjabeu. 3Bir nennen fie 
(jober, fo lange fie fiel) an bem ©efütjie beB ©djönen u 
lügen, unb flennet, Wenn fie mit iljrer Sectüre bau 
bium beS Wafjren ©cljönen berbinben." 

[470] „ffiin bereinieS Urteil ans bem OTittet biefer 
I)a6et unb flenmr berbient baS Uctijtil be8 ^ßublici 
innt 3« werben; unb roefje bem liebtet, ber e§ toibtt 20 

„gr rann ti bttrdj SKänfe auf eine Seile fraftloä 
§en, aber nur, um nactjljcr beflo tiärter geftraft ju 
Wi." — 

©ie fefjen wenigfints, bafj Sie ton biefen Sßerfaffern a 
n-denling ju erwarten Ijabeii ; unb idj benfe, bafj bief? 
nidjt abgeneigt madjen Werbe, fie Weite ju tjöten, ba 
"™ 3Hgteid^i|J)lftnnn' Bon tJiiifidjt unb äBeltfenntnifj 

f betrifft bie Edjrrften ber gröfjern so 

Sie ineiur (jicbanlen febon Wiffen. 

i.bi friicdüiciitig gefdjrieben. U 

■ö als guteStucte 

irtet, baS feo eben 

•null'! ort? für meine ^ßerfon 8s 

eiiiijensd'ti'it ©tücle fdjtedjt 

' Jfttb, bafj ba8, Wa8 
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td& 3ljnen aß gut angeprief ctt Ijabe , toirf tid& gut f et) : f o 
öerbtent bie @efettf<$aft immer meljr £ob, als XabeX. 3ftan 
ift ferner unaufrteben, bafc man Ueberfejjungen etngerficft 
I>at; ba8 bin idfj audfj: Jroettfd&e [480] Ueberfe&ungen toerben 

5 batoon aufgenommen; ganj redfjt! Son ber ©dfjt er mannt 
fdjen Ueberfe|ung ber SJterojje $abe i<$ 3^nen fdjon 
meine SJtegnung gefagt. ®ie frittfd&e ©efettfd&aft erme= 
brigt fte unter bte betyben beutfdijen Ueberfefcungen; unb 
ba3 ift au biel gefagt. 

io 3)ie SSegriffe finb toirltid^ nur en gros auSgebrüdEt: 
aber ber Ueberfe|er ift fein ©tfimper; feine Sirbett läfct 
ftdj toenigftenS lefen : bag tarnt man nid&t öon allen lieber» 
fejjungen fagen, bte unter i^ren Originalen bleiben. S)ie 
|>aupt*@intottrfe haften auf gebeerten, unrid&tigen unb 

lstttebrtgen 9lu8brftif en , bie einen fo tuet ärgern Uebelftanb 
ntad&en, je meljr jte gegen ben Slbel ber Urfpradfje abfielen. 
6§ ift toaljr, SSoItaire ift ein SSerjtficateur, ben tdj 
nidjjt gerne tranSlatiren möchte. 

©in junget grauenatmmer Ijat eä nadtj #errn @d&iere= 

20 m a n n getoagt. 3d& toünf d&te , bie SJerf affer Ratten bon 
bief er Sßrobe me^r als ben erften Stuf tritt eingerüdt ; fte ift 
ftarf, gebrungen, ebel, fiiljn im ©tile unb eben fo geift= 
reidj, als ba§ Original felbft: bod& id(j Ijabe fte Sitten 
fdfjon öorfjer gerühmt. 

25 Ueberfefcungen au&änbifd&er Iritifdfjer ©d&riften öon 
entfdfjiebenem SBertlje, bie in Sänne mar! nodtj nidjt 
betannt genug timren, gehörten mit in ben 5ßtan ber SJer= 
f affer. 63 ift [481] mir lieb, bafe biefe fo gut getoätytt 
finb; fonft ^ätte idfj fte aus obigen Urfad&en öerbeten. 

30 SDte SSertljetbtgung beS @roteff=$omtfc§en 
öon §erm SJlöfer ift Sfljnen belannt. gine ©d&rift tote 
biefe fejjt einen Etagen öoraug, ber im ©tanbe ift, 311 
berbauen. äBenn unfere Sefer, toie iä) nid^t f>offe, btöljer 
feinen ©efd&macf baran Ijaben ftnben tonnen, fo liegt bie 

35 ©djulb gettufj nid&t an bem Ueberfefcer. ®er Jon ifi über 
bie mafcen glfidttid) getroffen. 

6in Sweater =5ßroIog ber Jungfer SB te^t Ifjat ben 
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iffafc Deranlafit. Sa 3t}twn baä Fleiite ©raraa. 
rcerlict) ,5i! ©efidjte tommeii roivb, fo fdjtoeige idj 
I Äritit. 

iüerfucfj übet: bie öijnontiiuen, ber barauf 
I ift ein fetji [efenBtDflrbigeS Stilcf ; unb baö tttefultat -■ 
Bn, bafj c3 in bei* bänifctjtn Sprad)t (o toenifl als in 
wti btrgteidjen gebe: hjetdjem Giruubjiifje gemöfi fidj bet 
tfoffer bemüht, bie SHSÖrter, bie man bisfjet aiemlidj für 
Minmifd) gehalten tjat, nacfj aluhabctifdjer Orbnung ou8 
mbei ju ferjen, unb einem jeben feint befummle fSt=u 
tttng wiebcr I)ei aufteilen, äüenii er bitfe Sebtutungen 
it btftänbig mit gleietier ©titauigfeit (unb el getjUrt in 
ätjot feine gemeine bnju) feftgffe1.it tjat; fo ift bodj ber 
\ti Dotttefftid), unb Cerbient bie -'( nf mertfamfeit unb 
$■ [432] eiferung aller greunbe ber alten Sßorbifdjen u 
tadje, bie an innerer Statte unb Scrjünrjeit mit jeher 
*rn Wetteifern barf. 
©iefolgeube ihilif über ben Sylljeuftedjer, ein Suffe 
ber äiingffv SJietjl, getjört gcii>ijji'inta|en mit tjietier, 
3ibjid;t ber SBetfoffetin tont, bie SiTadjUetbefferungen, h 
tt unbeutlid) auetj bie 9cebntbemü(mngrn ber !ritifdjen ©e= 
fdjafi, tädjertictj ju madjen. Wart ficfjt hjejljl, bafi tfrre 
griffe nodj jw rot) finb, a£3 bafj man über ^Sebanterenen in 
n ijadj eine gute ©ainre Uon itjr ju eiloatten tjütte. 2)er 
^ber fitttit beantwortet ihre iiuüiererjtn Jetjt fefjatf- u: 
.eidjne, fo tjaben @ie 
Ä3lnl.ine,;!i;}(eidj einen SSegriff. 
'j| wollen toir nietjt nur 
I nlli'u 9fetnunftigen gar 

otjne Born Seuer beS 
Vrarfje mit jufammen- 
(Srofie unb Sublime 
fudjen, unb ftd) fdjon 

©etooab grofjer Stifter u 
:ct)t anftjßren, itjra 

SRfltötiB unb Stlop= 
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ftodfe unter unä auffteljen, fo toerben Äöpfe btefer 3lrt 
ftdj nidfjt ctft unfere ßrlaubniß auSbttten, ob jte bic geffeln 
abmerfen, unb tljre eigene ©pradfje reben bürf en ; unb ber- 
Jenige toirb fidjerlidj ifjre Sprache fd&on lernen, ber ßufl 

6 |at, fte ju berfteljen." 

„ fterner, fo lange unfere Scribenten glauben, bajj unfere 
SDlutterfpradje ifyten diel 2}erbinbtidfj!eit fd^ulbtg fety, tpettn 
fle nur SBörter gebacfen Ijaben, beöor ftc fid) um baS @ente 
ber Sprache befümmern, unb einfe^jen lernen, in tote fern 

10 ein neues Sßort nötfjtg ober unnötig fet> : fo lange $abett 
mir (Srlaubniß, fte au tabeln. ©o balb mir hingegen an- 
fangen, bie SBiffenfdfcaften mit pljilofopljifdfjen Äöpfeit au 
bearbeiten, befonberS bie f tönern; fo toerben mir auä) 
ma^rneljmett, tote nötljig un3 neue SBörter ju neuen 33e« 

15 griffen finb." 

„!£iejs einige fügen mir nodj ^ingu. ^>ätte bie 9Jer= 
faffetinn nur btejenigett SBörter getabelt, bie bon unä finb 
gebraust morben, fo Ratten toir ganj fttöe gefdjmiegen, 
unb e8 auf bie 3utunft anfommen laffen, ob etma einmal 

20 ein ©ertbent aufftetjen mürbe, ber eä un§ ©auf müßte, baß 
mir i^m menigftenS aunt Xfyetl bie s J!Jtülje Ijaben erfparen 
motten, fic& auf neue äBorte $u befinnen." 

[484] „3)a aber bie gerügten äBorte faft alle öoit 
anbern fd&on ba3 33ürgerred&t erhalten Ijaben, tnfcbefonbere 

25 Oon amety tjjtoerftorbenen (Belehrten, bie nebft i^ren übrigen 
SJerbienften aud& ber SSerbejferung unfrer ©pradfje feljr 
bet)ülfttd& getoefen ; ba mir augleidfj münfdjen, unfre Station 
mödljte ftdj gemöljnen, bep ifjren ©cribenten meljr auf ben 
Äem, atö auf bie ©d&ale au fe^en: fo tooEen mir einmal 

30 alle bie SBörter burdfjge^jen, bie in ber Äomöbie mit größerer 
®<t)rift gebrudt finb, unb unterfudjen, in mie meit fte 
gelobt ober getabelt au merben öerbienen." 

Unb hierauf mirb gezeigt, baß unter 40 biefer SBörter 
faum eins fet), baS nid&t feinen guten (Srunb in ber bäni= 

35 fdjen ©pradije Ijabe. 

Cd ift eine eigne ©adfje mit ©pradfcöerbefferungen, bie 
offenbare Neuerungen miber ben allgemeinen ©ebraudf) finb. 
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@rünbe tickten ntdfjtg gegen ben großen Raufen aug; et 
ift mit feiner Sltmutlj aufrieben, toetl et feine Sebfitfniffe 
Ijat, unb eg fd^etnt tljm läd&etlid), bafc eg jemanben an 
3cid^en fehlen foHte, bag au^ubtüdfen, toag et benft. <5tft 
mit bet Sänge bet 3eit , toenn bag Slnfeljen bet (Segen» s 
kartet) butdfo Küglid^ menagitte unb beljutfame Stotbetet* 
tmtgen angetoadjfen ift, muffen äbftdfjten biefet 2irt aug* 
gcfü^tt toetben. 

[485] 93on bet Äomöbte felBft toetg i$ Sitten toentg 
$u fagen. ßg ift, tote in allen Sdjtiften bet SSetfaffettmt, io 
(Seift, SBifc, bon sens, Anlage unb ©ialog ba : bie ftttifdje 
®efettfdfjaft aieljt biefe Äomöbie fogat bem aar tilgen 
Seemann bot. 3<$ toeig nur, bafc fte auf bem Styatet 
nid)t tefißitt §at; fein SBunbet! fie intetejjitt bag 5ßu* 
bltcum nidfjt. is 

3<$ foßte 3^nen nodtj etwas bon einet fltitif übet 
bie bänif d&e Uebetfejjung bet etften 3 1 i a g f djteiben : allein, 
biefe Uebetfefcung ift fo §etalidfj ftfyledjjt, bafc id& eg meinet 
eignen SJequemltcijfett fotool, atö 3f>tet ©ebulb toegen füt 
beff et Ijalte , Don begben ju f d&toeigen , unb f)ter mit bem 20 
etften ©tfidfe bet ©efettfdjaft au fdpefcen. Seben Sie too^I. 

[436] g>tfy$ unb 3taan3i8fter 25rief. 

Sfottfejjung unb Sefd&lufc. 

@ine Uebetfejjung bet ©d&aufpiel fünft beg jüngetn 
9ticcoboni madjt ben Slnfang beg atoe^ten ©tfidfö. Die 25 
SJerf äffet bebienen fidfj einet attigen SBenbung, um toa$t» 
fd&einlid& a** machen, ba§ unfete ©d&auft>ielet nodf) ettoag 
aug biefet ©d&tift letnen fönnen. „SHeHetd&t , fagen fte, 
trifft eg fidfj bon oljngefä^t, baß itgenb einet untet i^nen, 
ettoa aug fteugietbe, um au fä) en > toie bie liebet fe^ung so 
gelungen feg, fte liefet, unb bet) bet ©elegen^eit ein fyxlb 
berlofd&net SBegriff toiebet ettoadjt, eine neue Segietbe ent* 
fte^t, nod&malg ju oetf udjen , toie man jtdj, nad) ©tttnben 
bet gtfatytung, biefet Regeln mit SKufcen bebienen fönne." 

„eg ge^t ung fo in bet Religion unb SRotal, toenn ** 
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mir unbermutljet über ein gutes 33ud& getanen r baS tvix 
fdfcon t>or Dielen Sagten gelefen ober oergeffen Ratten : 
warum beim ntdjt eben fo too^l in ben Äünften unb SBiffen- 
fd^aften?" — 

5 SBie iä) auf biefe ©teile fam, mußte idj ladfjejt. 
SBaljrljaftig, badete idfj, e8 Ijätte biefer Komplimente ntcfjt 
gebraust, um unfern [487] Slcteurä unb Slctriaen au fagen, 
baß fie nodfj ettoaS ju lernen Ijaben. SBenn fie jemals 
erträglich toerben wollen, muffen fie, fürdjte idfj, noctj Diel 

io toeiter als aum 9ttccoboni aurüdfgeljen. 

JI. flrtti! über bie ßaltfte, ein SErauerftriel beö 

#errn Solarbeau, überfe|t t>on ber Sungfer 33teljl. 

2)ie ©d&toierigfeiten, ba8 große 3fbeal ber Slragöbte 

3U erreichen, toerben au§ ßrfa^rungen ber ©rieben, Sömer, 

16 2ftaliener, ßnglänber, 3?ranaofen unb ©eutfdjen au§ einau= 
ber gefetjt. 

„©riedjenlanb, btö feinem fanften |>immeföftridje 
bie leb^afteften dmpfinbungen beS ©d&önen unb 9tüljrenben 
3U banlen jjatte, fonnte bod& faum stoet) ober bret) Steter 

20 ^eroorbringen, bie biefeS 3beal erreicht Ratten." 

„SDaä an ©enien fonft fo fruchtbare 91 om toar, aller 
Aufmunterungen unb angeftrengten 33erfudje ungeachtet, an 
tragifd)en ©enieS gänalid? unfruchtbar." 

f/ 33e9 ben Italienern finbet man, außer einigen glüd» 

26 lid&en 9lad(jaf)mungen be§ griedfjifdfjen Sljea* 
terS, toenig @4eblid)e3 Don biefer 2lrt, toenn man nidjt 
ettoa bie SBerfe be8 2lbt8 2Jtetaftafio Ijieljer rennen 
toiß, ber jebodfj einen großen Slljeil feines 3tu^m3 ber 
[488] Gorrection beS 9lu8brudf8 unb einer auf SRebenaüge 

30 eingef djrünf ten blü^enben SinbilbungSf raf t au banfen Ijat. " 

„SDie ©nglänber bleiben toofjl bie einaigen, bie pdj 

rühmen fönnen, nad& ben ©riedfjen einen eignen SBeg aum 

toa^ren SEragifdfjen auSgefunben au Ijaben; unb aud) fie 

erlennen bem ungeachtet unter ben großen ©eiftem, bie 

36 auf biefem Sßfabe rinljergetreten ftnb , nur einen einaigen 
für genuin; unb audj biefer einige ift ©Ijafefpear, ber 
jtdlj au oft unb au feljr Don einem toilben triebe Einreißen 
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liefj , ic. Sitten übrigen feljlt immer nodj ein getoifceS 
(SttoaS, baS fie ftufentoeife unter ©^alefpearn ernie= 
brigt. Um nur einiger Steuern unter ifjnen au ertoä^nen, 
\o ift eS belannt, baß Xljomfon bur<$ feine bilberreid&e 
unb d&argixte 3lffecten=3Raleret) nidfjt feiten ben toaljren £on 5 
fürS £erj öerfefytt, unb iljn nod& me$r toürbe öerfeljlt f>aben, 
toetin er nidfjt in ber Slnlage feiner Situationen befto 
glüdfltdjer getoefen wäre. 3)oung ift prächtig unb ergaben; 
aber fein SJletfterftfidf bleibt bod) immer gerabe baSjenige 
SErauerftriel , baS er nadtj SljafefpearS großem SKobel 10 
ausgearbeitet $at. Slbbifon !ann einem 3ufammen« 
fluffe politifdfjer Umftänbe ben guten (Srfolg feines Sato 
fcetbanfen; er felbft geftanb feinem ftreunbe ©toift, bafc 
e3 iljm 3lngjtfd}toeifi auSpreffe, [489] menn er bie un« 
ruhigen dritten immer am unredjten Orte, niemals aber 15 
ba, too er bie 9latur getroffen 3U ^aben rofinfdfjte, flatfd&en 
ljörte. Songrebe ift ein befferer fomifdjer, als tragifd&er 
Siebter, ßinige anbete, 3. (5. See unb SDttjben, fjaben 
ttieljr Sombaft, als 5ßat^oS. S)er einaige Otto a 9 nimmt 
fi<$ unter i^nen auS; boejj Ijatte er bet) allen feinen 20 
SBerten ©Ijafefpearn au M r öor ^ugen, beffen Planier 
er oft fflafcifdj natfja^mte. 93on SRotoe reben toir im 
Solgenben/' 

Sitte biefe Slnmerfungen finb biel au allgemein, unb 
idfj toottte ntd&t gerne, bafc unfre bänifdfjen Xljeater*Scri= 25 
beuten fidfj if>renttoegen ber SJtülje überhöben, biefe brittifdfjen 
Sinter nfttyer lernten 3U lernen. 3)afc ®rt)ben me^r 
Sombaft als SßatljoS f)abe, fd&eint mir eine genauere Unter* 
fud&ung au toerbienen. Ob ifyt gleich bie dnglänber felbft 
nur öon ber Seite ber SSerfification anaupreifen pflegen; 30 
fo Ijat er bodj in ber S^at toeit größere Serbienfte, unb 
id& tofinfd&e Bon ganaem «freien, unferer Nation ted)t balb 
au einem ©rgben, nur a^ einem 3)r9ben, ©lud 
tofinfdfjen au fönnen. See ijat oiet Fustian, eS ift nid&t 
au Iftugnen: aber, lieben SanbSleute, öeradfjtet See nid&t; 35 
i^r !önnt in ben aärtlid&en ©cenen ber Siebe unenblid) Diel 
Don iljm lernen. Cttoai) fing an [490] mit 9ladfj= 
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anmutigen ; allein, er Ijörte mit Söerfen auf, bie allerbtngfc 
original genannt $u toerben öerbienen; bie fanftem toeib« 
liefen Seibenf d)af ten , bie ©Ijafefpear faft gar nid&t be- 
arbeitet Ijatte, toaren fein 3fad§, unb toenige ftnb Üjm batiiut 
5 gleidfj getommen. 

SJon bengranjofen toirb gefagt, — toa3 Sie leidfjt 
erraten fönnen. 

Corneille fudjte gemeiniglich ein falfd^ed @rl)abne; 
feine ZBerfe finb fe^r ungleich, oft mfljjig, unb öoHer 
10 3)eclamation : Sftacine fte^t toeit unter iljm; atoar Ijabett 
feine (Sljarafter auf ber einen Seite me^r 9tatur, aber auf 
ber anbern befto toeniget 3beal, u. f. to. SSoltaire Ijat 
oon ben Gmglänbem gelernt, k. k." 

3)a3 Urteil ber 3$erfaffer t>on ben beutfd&en tragifd&ett 

15 Sridjtern toirb 3t^nen intereffanter fe^n. 3fd& glaube, baf$ 

bie 33erf äff er überhaupt nid&t unrid&ttg benf en ; nur tofinf d&te 

idf), bafc fie fidfj l)in unb toieber ettoaS beutlid&er erflätt 

Ratten. 

„SefnngS 9DHf$ ©ara$ ift eine öortrefflidEje 9iadj» 
20 aljmung ber englifdfjen Lanier ; allein, e3 bleibt bod& immer 
s Jtac§a§mung." 

(®a3 ift ttmljr; bie medfjanifdfje @inric§tung biefeö 
Xrauerfpiete ift brittifdfj; nidfjt toeniger [491] toa^r ift e3, 
bafi «£>err Sejjtng ber ßenntnifj beä brittifd&en S^eaterä 
25 einen großen SE§eil feiner 2lu8bilbung $u banten Ijat: aber, 
toie ein berühmter ßunftrid)ter fagt, ©enieä fönnen nur 
öon ®enie3 entflünbet toerben; unb ber $)idfi)ier, ber eine 
2Jtifc ©aralj fdfjrei6en tonnte, mu&te eigne Talente fyiben.) 

„©ein 5ßljilota8 fyit mel)r Drigtnal*ßljaralter, aber 
30 3u toenig 3fnterejfe, unb ift Ijin unb toieber jiemltdj) in 
©^afefpearS ©eifte gebad&t." 

(3fd§ Ijabe ©ie f dfjon längft um 3f 1) r e SJtegnung botn 
s $ljilota3 gebeten. Saffen ©ie midlj meine Sitte nidljt 
umfonft toieberljolen.) 
35 „6 r o n e g f 3 beftem SLrauerfpiele f efylt ber lejjte Stet. " 

(3lu8 einem einzelnen Srauerfpiele, bem nodfj baju ein 
2Ict fep, Ut|t fidf) fret)tic3^ nid&t Diel fdjlie&en.) 
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,,^$n SBeifcenä Srauerfpielen finb Diele grofce ©igen* 
jd>aftett bcr ©nglänber unb granaofen bereinigt: §in 
utib toteber nod& au btel S)eclamation, bie Situationen nidfjt 
immer fcon gleid&er ©üte. " 

S)ic SSerfaffer Ratten bamatä ben SltreuS nodfj nidgt 5 

fte^c^cn ; öermutijlid& toürben fic ge- [492] urteilt $aben, 

bafc ex aud) grofce @igenfc^aften ber (Stichen unb Körner 

mit jenen au bereinigen gemußt. SBirltidfj fd&eint mir biefe8 

©tü<X einS ber merftoürbigften , bic ba8 beutfdje Sweater 

auftoeifen fann. iu 

3Som fei. ©djtegel toirb gefagt, „er fjabe bie 2)eut* 
fd^en auerft gelehrt, tote man in SftacinenS ©efdljmad 
fcerftftciren muffe." ©ar nid^td meljr in SKacinenS 
©efdjniad? — 

„Unter unfern SanbSteuten" — 15 

Seiber! ein öbeä unbebautes gelb, too fein ©aamen* 
l oxn auffproft. 2lber ©ebulb ! man mufj nid&t au triel auf 
einmal ertoarten. 

Sluf biefe allgemeinen SSetrad&tungen folgt eine um= 
ftftnblidfjere Sergleidjung ber Salifte öon Solarbeau 20 
mit ber Fair Penitent bon 9totoe. 2fdj glaube miclj 
fyebety ein toenig aufhalten au muffen, ba bie 33ergleid&ung, 
fo biet iä) toeiS, neu ift. 

„§err Solar be au (®. 81) ^at ben gegrünbeten 
9iu^m, bafc er na<$ 33 1 1 a i r e ber correctefie unb ebelfte 25 
Serjtftcateur fet); ber (Snglänber 9iotoe, bon beffen Fair 
Penitent bie franaöftfdfje galtfte eine 9tad(jal}mung ift, 
Ijat fein geringereg 80b ber SSerfiftcation unb be§ [493] 
2tu3brud 3 : e8 toirb atfo eine nid&t unangenehme parallele 
fet)n, bie beleben SDtd^ter in ben übrigen toefentlidjern Steffen so 
ber Sragöbie gegen einanber au galten." 

„3)ie gabel ift in betyben Xrauerfpielen bie nämlid&e: 
nur bafj ber granaoS einige 9teben«llmftänbe beränbert, unb 
bie feinige burdj einen 3»fß$ öon Spolitif für fein Sweater 
feierlicher au mad&en gefugt Ijat." 35 

„33orau§ ift au bemerfen, ba& bie (Sngtänber bie 
Slbt^eilung ber Scenen in einem anbern S3erftanbe nehmen, 
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bxittifd&en fiunftridfjterS fcottfommen einig, baß 9iotoe§ 
<3etue meljr belicat unb aart, als fiarl unb patyetifd) ge» 
toefett, ba% feine SBerfe uns meljr in einer angenehmen 
<Sc§toermutl) unterhalten, als fte baS £era mit ber teben= 
bißen angft beS tragifd&en 3ttitleib* erfüllen. Seine Un= 5 
StüdafäHe grünben ft<$ alle auf ben Effect ber Siebe, ©eine 
Xxagöbien ftnb meljr ©eclamatton, als ©ialog, unb feine 
GLfyaxalttt ftnb au allgemein, unb ofjne innere 3)erfdjieben= 
Ijeit. ©er Xobtenfopf, bie Seidje, bie fd&toarabeaogne Süljne, 
finb blo8 medfjamfdje SfJtittel, eine SSerfammlung au rühren. 10 
Aura, feine ©tüdte ftnb a&Hrc tonboKe unb etnneljmenbe 
*ßoefien, aber müßige unb unpatl)etifd&e Xrauerfpiele." 
— SBir fügen tynau, baß Stotoe ein 9tod(jal)mer tont 
Ottoaty ift, tfjn aber meljr in Siraben, al8 in folgen 
3ügen erreid&t, toeldfje bie Statur enttjüHen, unb unmittel» 15 
bar auf 8 £era treffen; toobon fcorneljmlidj biefe Sragöbte 
ein SJetyfpiel ift. (Salifie müßte gana anberS geaetdfjnet 
fetyn, [496] toenn fte bem Sitel entfpredijen foHte. äBilb« 
Ijeit, ©tota, toeiblidfjer ßigenftnn unb |)eud&elet) ftedEjen in 
itjrem SJilbe toeit meljr Ijeroor, als bie 9teue, bie reine 20 
Symptomen eines matten, freuen unb niebergefdjlagenen 
J&eraenS au toirfen pflegt. Sotljario ift ein toaljrer Rake, 
aber feljr ungleich mit ftdjj felbft, unb oljne befonberen 
4?umor. Xltamont toate ein erträglicher ßfyirafter in 
einem 3tomane , au* £aupt=5ßerfon auf ber Sü^ne aber 25 
taugt er nidjjiS. 2 u eile ift eine bloße Sertraute t>on 
ber moraltjtrenben (Sattung. $ oratio fyit toieber au 
toenig ©jjarafter; tnatotfcJjen ftnb feine Unter rebungen mit 
Sabinta feljr rüljrenb, toietooljl meljr elegtfdfj als tragifdfj 
rü^renb. Sctolto intereßirt ammeiften; überhaupt aber 30 
ift fein ©Ijarafter bodlj ntdljt eigentümlich genug, unb toon 
bem <£§aralter anberer ebelmüt|igen Sätet au tt)enig Der- 
f Rieben." 

(Sine nodfj umftänblidljere Äritif ber ßljaraltere unb 
ber ganaen fjfabel in biefem Srauerfpiele ftnben @ie in 35 
ber Slariffa, Vol. VII. Let. 47, ber brüten 2lu8gabe 
fem 1750.) 
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„5lUc Dkl wäre olfo einem 6 m 0l "^irti r, 8_ ^aif 
:iiev„ ülnrifl oeMieten, Wenn et feine ««*■*,* ** o» 
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utigeret Gfaratter, 0X8 boxt, gta «n« ' *otfr«- fi( « 
tuidjt l)ätte (Salifte fict, aar ntcX)t tntete§«e n '^»»J 
„ ber SBütjne felbft ift et ju untoirffam; «*J a tt, ^JJ-rf. 
it)n un8 ber S>idjtet in ber «Botberettunfl •""[Löf^e *« 
ev bod) nur, ftott au Ijanbeln. ®ie T * an °„ a üinefT en .£* 
möBißWt, bie Solar beau biefera &*rJ*Z? n ba «W 
wu&t, rennen toir iljm au feinem SerbtenjU < ff »» <0teW«> 
. 6 teiltet ift, als alte mö fl li$e ©egenflSnbe wjff ^ ^tatf" 
ber einleiten gu bringen, wenn man bie ©w 
ni$t ju Watt)e jie^en totH." . „ &*?* L& 

S>er übriae Sfcit biefer flritif betrifft »« ^^, W 
„Unb $ier, faam unfere flutetet, aW <gn5 ts Ü.^: ' 
«> ber ftranjo« nod) beclamatorifdjer fei) , o» w Wrte »ort»"" 
(»nein im eigentlichen $atb>8, wobon ^t W.^ tot ??t' << 
licfce stellen $at, iljm beb toeitem » l *V» © e ite *»* „ 
Untevbeffen foiben boci. 2iraben auf ber onbew 6ola tbea u , 
ftvt fito&en Schönheiten, unb bie oon »"''»«Aen t* ett * L 
> ^tbtaM» tot. (498] gen be8 lebhaften »£^t\a*W- / 
b,> ^kfeelt, eine mefo al* flüchtige * tt |T®«: «£ \ 
•oerbcn br Ifiöe angeführt , , » ouSfl e!u«^ / 
bfl nur i , felbft int ^f^ ***«* \ 

«tf aifte'wü* «"«iSie«tJ*g 

.tavi :i8*ebtroö »» «er»#. 
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inftigen SMdjtern unferä SUatevlanbeS jur Slladjaljttuing 

»reifen, inbem eä genrifs ift, baß utifere alte £iftorie an 

Jen JBeOoIutionm, jonberiiaren Gegebenheiten reidjer ift, 

'& bie ©efäjidjte ber meiften anbem SÜSIfer. gügen Wir 

e&u bie raiifje unb bem tragt^djen Seifte redjt angemeffene s 

scene bieder SSegebenfjeiieii, imgleicljen ben lohnen, fiotjen 

nnb eblen fiftarafter unfeiet SÖorfaljren it., fo mufi geioifi 

Vn Segler am 3>idjter felbft liegen, roenn er bei} einem fo 

großen [-199] einljeimifdjeii ©djafee bennod) nötljig finbet, 

Viue Qufludjt 3U bet ©efdjtdjte frember SHIerju nehmen." 10 

3tnrnertungeu über £errn ©djlegets 9tfc- 
fjanblurtg Den ben Sortljeilen unb Sftängeln 
ber bänifdjt'n Spradje in lt ergteidjung mit ber 
Sleutfdjen unb Sfranjöf Ifdjen. 

SDiefe Sdimerlungen finb fetjr (efenätottrbip, ; ba fie is 
aber bloä bie SDänifdje ©pmdje ungern, fo bin idj aufjer 
Staube, Jahnen met)t babon 311 fagen. 

ffiine fltitif Über eine poetifdie Sraätjlung, ftteon 
betitelt, üoerfcüpfe idj gleichfalls, Weit fle Sie fdjhJertidj 
interegiren toürbe. Sie SBerfaijev wünfdjtn unter anbem, *> 
bafe mau in S3artnemarf nidjl bcijm bibaftifdjen ©ebidjte 
fielen bliebe. — 

rfudj einer f renen *poefie in ©äniftfjer 
Serbienft getabett. 
bbaubtung Dom ©ebraudjeas 
v äBorte iann tdj nidjt umtjin, 
[utljeilen, nadj benen bie ©efeHfdjaft 
jeibtn Verlangt. 

~"~ '"ts im Schwange ift, mir| 
>k en , nod) ein frembeS an so 

äßort an firtj etwaä taugt. 

;talbbrober anftatt ©e- 

i eä auf Seticateffe ber äße- 

iu brauchen ift.) m 

118 ber Spradje befl gemeinen 
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©Jn:ad(je ein öerftcmblidjeä SBort Ijat, SBegriffc, öoroefynlidf) 
in SBiffenfdfjaften unb Äünfien, bie fpätcr Ut) uns al8 bety 
anbettt belanni toorben, ^inlänglid^ au beaetdjnen, ba mufc 
bet Mangel ber Sprache burdfj ein frembeS erfejjt merben, 
bem man, fo gut man fatm, eine bänifd&e ßnbigung giebt." 5 

Äritit einiger @elegenljeit8=©ebidjte Bei) 3fetyet= 
Umleiten be§ #ofe& — ift Sljnen entbehrlich. 

gorif ejjung bet Slbljanblung, bie öermetynien ©tjnontjmen 
5U befttmmen — enthält abermals ein anfel)nltd(je8 33er« 
aeid&nifj foldfjer SQßorte ., bie burdj beigefügte ßrMärungen 10 
benötigt morben. 

3dj eile jum btitten unb testen ©tfidfe, um meinen 
langen 33rief enblu^ einmal au fdjliejjen. 

I. tteberfejjung ber Slbljanblung fcom £rauerft)iele im 
1. S. ber aSiM. ber frönen SB. unb fr. St. « 

II. Spopenä Serfudj über bie Stiabe. 
Stoety fdjäfcbare ©tüdfe. 

III. ffirittt beS ©ebidtjtö, ber 2 ob Slbelä, aus bem 
©eutfdfjen #errn (Seiner 8 überfefct öon ber Jungfer 
SHeijl. 20 

[503] Sie bänifdje Ueberfefcung toirb mit ber fran» 
aöfifd&en Don £ u b e r öerglid&en, unb erhält in mand&erlet) 
Slbftdjt, befonberS ber ©enauigfeit, ben 5ßrei8 bor ber tefciern. 
dagegen ift bie Solorüe beS Originals in jener toenigftenS 
eben f f e$r t>erblid&en , unb bie Heine S)etaiÄen»5KaIere^ 25 
nodfj öfterer fcernad&läfjigt, aß in biefer. 

IV. Äritil über eine »at$eber4Jtebe £erw $rof. ©df^tie 
in ©oroe. 

Stur eine einige Stnmertung »iE idfo 3§nen barauS 
abtreiben. 30 

„3*n ©runbe toürbe bie SBoIjlrebenljeit bety toeitem 
leinen fo anfeljnlidfjen 9tang berbienen, toenn fte nidfjtä als 
bie öerädfjtlidje Äunfi toäre, einen gana Keinen ©ebanlen, 
toie eine ©eifenblafe mit allerlei bunten Sfärbd&en, fa lange 
aufaubunfen, bis er plafct; eine ffunfi, toorinn iebermann ss 
jar leidet eine getoiffe SSoJHommenljeit erreichen lann: i!jr 
jöttltdljer SEIjeil ift baS @enie, unb ber läßt ftdfj nid&t mit 

Litteraturdenkmale dos 18. ti 19. Jahrh. 30. 19 
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locis , exornationibus über amplificationibus eülfföfgen ; 

audj fann leine ©djule auf (Srben uns einen f o Verebten Wlann, 
als 9t o u f f e a u , büben, ba e3 hingegen manchem jungen 
Stectot ein Scid^teS ift, tljn in ben lenociniis unb veneribus 

6 sermonis toeit hinter ftdj ju laffen. — 3Bo$* [504] reben» 
Ijeit unb ©djönrebenljeit ftnb nodj immer öon her SBerebfam» 
feit unenbüdj öerf Rieben; ja toir glauben fogar, baf$ bte 
lefcte ber betjben erfiern oljne ^ladjt^eit iljreS tnnetn 93or= 
jugeS ßerne entbehren tonn." — 

io SDieft ift ein aiemlidje& Sparabos ; Sie mögen öerfudjen, 
ob ©ie eS Verbauen fönnen. 

ßin paar Sriefe, toorinn äJorfd&Iäge enthalten ftnb, 
junge Beute auf öffentliche ffoflen fürä Sweater au er^ie^en ; 
ferner eine Ueberfe^ung beä erften SSriefeS au$ ber SC a n &= 

1» fünft be8 #errn 9toöerre; unb fdjKefjtidj eine gort« 
fefcung t)on ©tjnontjmen empfiehlt Syrern eigenen ge= 
neigten ßrtoägen 
2för u. f. to. 

[505] jf artfetsung taet neuen Ctataa* 1 ) 

2 o 34 fa& un$ä§Iige fo!4e ftetten, bie an i&ren äufjerften ©nben 
jebe Minute bur4 neue ©lieber, wetoje bie (Sföttinn abwog, oer= 
länger! würben; ben Anfang berfelben Jonnte td) aber nid^t tpa&r« 
nehmen. $er ©etft fagt mir, iljre ©tretle fen unenbft4# t§r 
erfter SSorfprung glt^e ber gem^ett ber ©trafen, unb fte laufen 

25 oben alle in einem unenbÜ4 Keinen $unft jufammen, ber ba£ 
Zentrum be8 blauen §immel$ feg, wo 211 f ab er 8 Zffton erbauet 
ift. 2)er ©lanj biefed XfjronS, fagte er, ift fo grojj, ba{$ t$n 
niemanb ertragen tonn, als nur bie lichten ©eifter, bie im inner ften 
§tmmel wohnen. 3Da8 Si4t, wetojeS bu Ijier fie&fi, ift ein 

30 ©4tmmer feinet fc^tDäc^ften ©tra^IS, gegen ben bie ©onne felbft 
unb alle ©terne ifjren ©4ein verlieren, unb bie gange SRatur eine 
bi$te ginfternifj feijn würbe. 34 $<*&* bid^ bis an ben 9Sor§of 
biefer präd&tigen ©tabt geführt, bie eure Xify [506] ter Salo» 
flialf nennen, unb bie manchen ©onnenfreiS in flc§ fagt. 3m 

35 SDiittelpunfte berfelben fte§t ber bebenbe Xbron, von wett&em 
SC If ab er bie ganje SBelt überfielt: aber fem Sterblicher tarnt 
weiter fommen, als btS an ben ftreiS be8 @4tc!fal8. 34 nriff 
bir anbre SMnge jetgen, bie beinern ifcigen 3 u ftanbe ange* 
meffener ftnb. 

*) ©. bie 2. ©ammlung ©. 317 unb 330. 
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$tö$U<$ »erfd&wanb ba* Sidjt oor meinen Slugen. $er ßörper 
te feine »orige ©djwere wieber. kleine güfje mieten auf 
*, $art tote <frbe; ia) fpürte eine Suft um mttt) §er, gletd) ber 
taa,3*Suft: allein, fe$en tonnte id) nic&t. 2)a3 Ijimmlifdje Stä)i, 
. ber ©eift, l)at bidj geblenbei: er rührte meine Äugen an, 5 
i$ fal>. 3dj ftanb auf einem Serge, nie ber war, von bem 
$ mir genähert §atie, unb id) glaubte, in mein 9Reic$ surücf « 
tett $u fepn. 3* §abe bia), $ub mein §tmmltftt)er $ü$rer 
3U einer ber 2Bo$nfkfttte geführt, bie unter allen in ber weiten 
ift audgefftreuten berjenigen, bie bu oerlaffen §afl, am ä§nlia)ften 10 

3>\e ÖümtDO$ner §aben mit ben SDtenfdjen nia)t allein bie 
jerlid>e ä3tfbung, fonbern aud) alle natürliche Gräfte gemein, 
größte Untertrieb aroifc^cn tljnen unb eua) ift fo wenig roe* 
ltd), afö [507] bie Ungleichheit unter beuten oon oerfä)tebenen 
inben unb <Sefdjleä)iern feon mag. diejenige Art oon ®e« 15 
ßpfen, bie t$r 2Äenfa)en nennt, unb oon benen iljr eud) berebet, 
$ fte eu$ ntdjt anberS als gleid) feon fönnen, Ijaben eine natür- 
itt)e gäljtgfeit gu manä)erleo SDingen. 3m anfange i§reS StafegnS 
\\i toie eine Materie o§ne gorm, ein weidjjeS 3Bad)8, bag 
'unseliger »Übungen fctyig ift. ©ollte bie menfä)U<$e «Ratur in 20 
allen ben SCbänberungen, bie t§r mögltä) ftnb, unb bie fte, of)ne 
tyx $&e^eu ju jerftö^ren, annehmen fann, wtrfliä) feijn ; f mürbe 
bie 3faaa$l biefer 2lrt oon ©efd&öpfen grofj genug fetyn, oiele 
6onnen!reife au bewohnen. 3§r l'innt eS fcbon au8 bem, was 
u)t auf ber @rbe bemerft, abnehmen. @in 3Jienfd) bringt nia)tö 25 
auf bie SBelt, als eine blofje gftljigJeit; er §at ber Statur wenig 
jtteljr au banfen, als bie menfa)lia)e ©eftalt: $enfungS!taft, 
f«gungen, unb alle (Srabe ber Gräfte feiner ©eele unb feine« 
'beä berufen auf ben SBirfungen ber äugern $inge unb ben 
iftüffen, bie i&r bura) (Sraieljung, ®ewo(jnl)eit, Umgang, ©efefce, 30 
«gietung unb anbere oon Seit unb Ort ab^ängtge Umftönbe 

iipfanget. SDtefe @tgenfa)aften, welche gang unb gar aufäßig 
»># Wjt ifyx für wefentltä) [508] unb umoanbelbar an, unb 
rtyeilt oon ber menfa)lia)en SRatur naa) bemjenigen guftanbe, 
. . orinn i$r fte felbft finbet. gebe« gettalier, jebeS golgegefd&ledjt 35 
«uftba* gange menfa)(ia)e @efa)led)t nur naa) ftä) allein; man ^äft 
mä)t$ für toa^r ober natürlia), als was man in ftd) felbft be* 
perlet, ba bod) bie SBerfdjiebenljeiten im SDenfen, bie auf eurer 
§tbe tt)ttlH(^ finb, genug fetyn fönnten, eua) au überaeugen, bog 
«rce meiften begriffe me§r oon ber ©eioo$n§eit, al8 oon ber 40 
Statur ^errü^ren. ©0 einleutt}tenb aber biefe SBerfdjiebenljeuen 
J?ö) ftnb, fo muffen fie bod) unter 3Renfa)en ®ine8 ©tamme«, 
bte auf @iner ©rbe nio^nen, too gemiffe Slrten a« benfen, gemiffe 
wen ber Steigungen bura) ben Umgang allgemein werben, 
weniger abfielen, al8 unter ©inwoljnem gana anbrer SBelten. 45 
^enlart unb @d)i(fung ganaer $ftllerfa}aften §dngt beo euo) fe^r 

19* 
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oft von einem etngtgen äRenfd)en ab; if)t erbt ben £ang eurer 
SSäter; i$r leibet für tljre 33erbred&en ; t$r benft, begehrt unb 
$anbelt, wie einige wenige unter eud) e8 für gut ftnben. Unter 
oiefen SBenigen gtebi e8 $unberi etgennüfctge ©einiger gegen 
6 ©inen aufgeuftrten 3Renfc$enfreunb. Stobre ftnb eg nid&t foniof 
begtoegen, »eil fte e$ feon wollen, als weil [500] fte felbft be* 
trogen worben, ober toetl bie, mit betten fte gu i$un $aben, be* 
trogen gu »erben verlangen. <3en>o$n§eit unb Sorurtyeile täufc$en 
bie größten ©eelen; unb wenn einige berfelben ftarl genug ftnb, 

10 biefe $üKe oon ftd& abgutoerfen, fo f)ält ©igennufc unb gurd&t fte 
baoon gurütl. 2>u bifi @tner ber SBenigen auf ber @rbe, bie 
£erg genug Ijaben, o$ne ©igennufc gu lieben, ©tärle genug, felbft 
au beulen, 3Diut^ genug, nad& eigner ©tnftd&t gu Ijanbeln, unb 
3Ka<$t genug, gu t§un, n>a$ bu toillft. Um noc§ meljr ©uteS in 

15 beiner Regierung gu bewürfen, als alle ftöntge, bie tyr grofj netmk, 
tljreS gangeS geben ^inburdj (jaben bewirten fönnen, fejjlt bir nur 
©tnS: bie Äenninifj be8 SRenfdjen, bie ßenntntfs beiner 
felbft. @8 giebt nidjt Siele auf ber @rbe, bie biefe Äenntnif* 
befifcen, unb bie ©ingelnen, benen fte gegeben war, unterftanben 

20 ftc§ nidf)t, bir baoon gu fagen. 2>u rebeteft gtoar fe§r oort§eiHiaft 
oon 3ßei8(jeii unb greoljeit: aber biefe 2>enfung3art war unter 
ben 2Räd)ttgen ber @rbe fo feiten, bafj fiel) SRtemanb gänglidj auf 
beine äßorte oerlaffen fonnte. 2>er $b$fte allein falj, ba| fte 
mit beinen ©ebanlen übereinftimmten; er fanbte mi$ ab, bidj in 

25 bem gu unterrichten, was bu in beinern [510] guftanbe nidji be» 
greifen fonntefi: wie ber 2R enfd^ oon Statur befdjaffen 
fe»; — in wie weit feine 9Ärt gu benfen, feine 83e* 
gierben unb feine ©ludfeltgfeit oon bem ^uftanbe 
abfangen, worein er burd& anbre gefefct wirb. — 2)u 

so fennft oiel 3Renf$en auf ©rben ; beine ©falben Ijaben bir allerlei 
oon tyren Sitten unb Einrichtungen ergäbt; allein, fte beurteilten 
fte nad& allgemeinen Gegriffen, bie nur bie (Gewogenheit unter 
eud& veranlagt §atte. ©ie jagten aHe8, wa8 nic^t mit t$rem 
©ignen übereinfam. öefanb ftd) unter ben 2lu8wärtigen eine 

85 Nation, bie [xa) burc& irgenb ein SBerbienfi, ober aua) guf&ttiger 
SBeife eine Slrt oon Sichtung erworben £atte: fogletd& lobten fte 
jebe Unternehmung biefer Nation bis auf i$re Refjler unb ©d)n>ad); 
Reiten, ©ie unterfudfjien nid&t, wie tief biefe ©rf Meinungen in 
ber Statur be$ 2Renfd)en gegrünbet fet)n möchten; fte betrachteten 

40 nid^t i^re folgen in Slbftc^t auf bie ©lüctfeligleü ber 9Renfd^en. 
(£$ mar i^nen genug, fte )u ergäben; fte fanben ein Serpnügen 
an bem Ungewöhnlichen, unb oeradjteten, mad nic^t mit berjenigen 
2>enfung$art, wo$u fie waren ergogen worben, nocb mit ben 
äßuftern übereinftimmte, bie fte oor Slugen Ratten. Gebeten [511] 

45 fte oon ben Späten anbrer Könige, fo fdjmüdten fte aUe i^re 
geiler, unb oergrö^erten jebe Xugenb, bie i$nen bie Wufmerffamfeit 
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perfönlidjen (SljarafterS au befd&äfftigen friert. 3n folgen 

fänben ftc§ felbfi au fennen, erforberte größere Gräfte, als je 

(Srcatur in allen SBelten, wo menfäjltä) gebilbete Spiere 

»nett, befeffen (jatte. 3c$ mujjte bic^ ba§er SJcitttonen Steilen 

ber @rbe $mweg an einen Ort führen, wo eine onbre 9fltö> 5 
\% im 2>enfen gilt, unb wo bu fetbft niaji me$r btft, »ad bu 
SSergifj auf eine furaegeit, bafj bu ßöntg biß; unterjoche 
triebe ber @rbe, unb oetroirf bie SRemtungen, bie bu o$ne 
retdjenbe ttnterfudjung angenommen §ajt. Steife unbekannt in 
jfem Sanbe utm)er; rebe fre» mit einem Softe, ba$ niefit ge* io 
rt>nt tft, etwas anberS au fagen, als wo* eS benft, uno ba* 
ine Urfadje fjat, bir bie 3Ba§r§eit au Derbergen. tiefer ©rbbaff, 
bu bt# tfct befinbeft, läuft neuntauf enbmal in feinem Streife 
im, unterbefj ber beinige feinen Kreislauf einmal jurücflegt. 
3a$r ift bier nia)t länger, als eine ©tunbe ben euo), unb 16 
M>c$ ifi biefe ©tunbe ben @inwo§nern eben fo lang, als eud) ein 
>r. ©ie verrieten in bem Flaume berfelben fo viel, als i|r in 
>12] einem taufenbfadj großem. 2>er §öa)fte §ai bir bie (Sabe 
Kjelegt, bie ©a)neU!raft beiner ©ebanfen mit ber @efä)winbig feit 
Seit wetteifern au foffen. öebiene bid) ber Gelegenheit, beine 20 
[Begriffe aufauflftren, einer Gelegenheit, bie feiner beiner SSäter 
ES^abt; nufce jeben Stugenblicf wetSlia); er fömmt nie wieber 
Id. SBenn bu biefe bir nötige, unb t>on bir erbetene ©r* 
fthiierung eingeaogen ^aft, fo xdxü ia) bia) in bein fteiä) aurtttf* 
t 1ft§ren. $u wirft größer fetyn, als beine SSäter, unb bein SSoft 25 
fo glüdfelig, als 9Renfd)en e$ werben fönnen. 
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9todfj \>ox ber 2luSgabe ber britten «Sammlung Verloren 
bie SSricfc über bie SRerltoürbigleiten ber Sitteratur atoeen 
iljrer SScrfaffer J ) burdj ben £ob; unb bie übrigen atoeeit 
O2] tnerften balb, bajj e8 iljnen fdjtoer fallen toürbe, ein 
2Ber!, ba3 fo glüätidj getoefen toar, Kabalen, aber aud) ben 5 
S3et)faE unöerbftdjtiger Äenner ju fcerbienen, mit bem toemgen, 
toa8 fie taon i^rer 9Jluffe ba^u ^ergeben fonnten, fo au 
behaupten, tme fie toünfd)ten. ®ie toaren fogleid^ geneigter, 
aufau^ören, atö fortau*[bi] fahren; unb ba fie nadiljer 
getotjfermajfen f djon aufauljören gefd&ienen Ratten : fo toürben 10 
pe ftd) btefeS SSortljeifö bebtent fjaben, ttrirttid) auf äußren ; 
toenn ntdjt gu ben fdjmeidjelljaften 9lnfoberungen einiger 
fcortreffttd&en 9Jtämter nodi} ber au toidjtige aJetoegungägrunb 



x ) Söir Ijoben ba« Slnbenfcn unfrer oerftorbnen 3Äitt)crfaffer 
au Heb, fte mdjt nod& nad& i^rem £obe ju nennen. 2)er (Sine, iß 
(StatSratf) gl eiferet, Ijat burc$ ein reidje* 9taturaliens<Sabinet, 
ba$ er naqi ©nglanb ©erfd&enfte , juerft mit ben ©runb 3U bem 
groffen SBerfe ber Drnitljograp§ie gelegt, weites feit einigen 
Sauren bafelbft §erau8!ömmt. gn feinem Stoterlanbe machte er 
fi$ , ald ©auptoerfaff er berjenigen bftniföen Sammlung von 2 
Sd&riften, n>o* [as] von man in bem fünf unb jroanjtgfien unfrer 
»riefe eine 9eurt$eÜung gelefen Ijat, um bie Ausbreitung be8 
©efdjmadS uerbient. 2)er Slnbre, DberfriegScommiffar Stleen, 
ifi in S)eutfc$lanb burcl) bie Ueberfefcung eines (Sebid&tS oon fcullin 
befannt geworben. SBie uiel 2lnt^eil ber (Sine unb ber Änbre an 25 
unfren ©riefen gehabt, »irb fi<$ in bem allgemeinen Seraeidjniffe 
am ©bluffe ber ganaen Sammlung auSroetfen. 
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tfnju gefommen «*re, ff* »fjW^Ä" ^T 

' Uebrigen* frat man eine Herne »«f n ^ n ^„nut^U* 
Cntnmrfe nbt$ig gef unben i. J»* 1 ^**"' e bie F<$ öott 

Hoffen imb [b.] tna«$erle>> ««*&*«" *J tj£ »ertrage* 
«rW», mx$ bie ausgearbeitetem «««««8™ *~, ©elege«- 
JA«« **«» ** tau* biefe «2m£?Ä5*3i 
frtt 3« ersten, fi<* nu*t nur bent %mt ber W» 
*» fieffer Bequemen 8 u »nnen. o» ^JZ^SSiAen unb 
lur, fonbern au* betf*8 in ber SBatf ber Jäaafen 
t$ter ,3ufaininenfefrung mannigfaltiger 8" 1 e 9 n - 
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^om ©plbenmaaffe. 2luS bcm erflen 
unb jtoe^ten ©efpx&dje. 

»^^Hom etfbenmaajfe *etö£ un ** J? bS 
»eil iftnen ber K*f<*mtt »om beuiföen ^ w ^J^Lrt 
britten SWmb* be* »effiad 1*e$t, noc$ «^fapST 
Xma* tMUmmgm. betten ffiert* «^«^9^2? 
ber *ST2£*£i*t. * fo eine 6o*e. 3>a8 @™a*?£ 
tnf fi* fftt eet£*e»lfcmt, ift, feinem 8j«ff»«g JK 
- ^^ ._ bem ©runbftüde beS ÖaueS 

3>er ^erauSficber. 
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tum beljalt unb »erbeffert JJtr Uebtrftljer in Ptbtl 
nid)t £ut$ein! 
I. 

(Jnblid; roirb an unS Satten audj gebaut, unb ^m> 
aeliS fängt an, unS eine neue lleberfefeung beä alten 
meittS p geben, toeldje ben Sinn beS §ecräifdjen ge- 
auSbrücten (oft, unb audj aller Sßalirf djeinliefjieit rtadj 
;enauei auSbrüit, als eS Sutljei cor jtveb ljunbert 
n Ijat tf)un fdnnen. SGir finb bisher redjt übel bran n 
n, unb örie Sie toilfcn, befter ftreunb, rjabe idj und) 
it Sfljnen gemein fdjajllicfj batübet beitagt, bafi ttrit fo 
iran finb. SBir ßaljen fmmeii bic Sitiel nid^t anbetfl, 
tS ber Ueberfeljiing üetftelin lernen; allenfalls nodj, 
Wir eine lleberfeijimg mit ber anbern bergleic^en. « 
Wir fie oft, fa werben mir mit bein Seift unb ber 
ngSart beS biblifctjen 93erfaffer6 nadj unb nadj 6e« 
feine Sri ju fdjiiejieu unb bie Webanfen au prägen 
54] unä geläufig, luit lernen feinen 3»e* unter« 
1 unb bie üttettjobe fennen, rote er feine ©ebanfen n 
ibiben pflege. 3Bi |J|fe n alfo nur einen Stöeg, Don 
ttjtigfei t 'e-c-: V ■ lAber Hebcrfefcimg gü urteilen, 
n mit unfeint gefaßten Sfbeal 
^|fet)n, ob er bamit fibereifc 
"^Bebauten fdjide. « 

unS feiten ju 
ftid) in jBetfettiaften 
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Rotten au3 bett toettlftuftigen Gommentarten ber ©otteä» 
gelehrten eineä SJeffern gu Belehren; aber tljeifö ftiejj td& 
oft auf ©pradfjunterfud&ungen, bie i$ nidfjt oerftanb ; tfjetlS 
Verlor idfj burdfj meine ober burdj be§ 3lu8leger8 ©d&ulb 

5 baS einjtge Mittel, midfj tion ber 9tid&tigfeit ber 6rflftrung 
ju überzeugen: 3dfj öertoidfelte midj nemlidfj in beut toett« 
läuftigen ©etoebe fcon ©ele^rfamtett unb SItetynungen fo 
fefjr, bafc id^ mir fein ©anjeg barauS bilben, ben 3ufammett= 
Ijang ber ©ebanfen nidjt überfein, nodfc tfjn mit meinem 

10 3beal fcon bem ©eift unb 3*Md! beS btbtifdijen SJerfajferS 
in SJergteidfjung fteöen tonnte. 5Der Sertoirrung nidfjt au 
gebenfen, barin midfj mandfjer SluSleger gelaffen fjat, ba§ 
idfj nun gar nid&t toufcte, tooran idfj toar. ©egen 5ßara= 
trafen finb ©ie eben [55] fo mifctrauifdj getoorben, afö 

i5 i$ eS bin. 3e mefjr urir einen 5ßaulu§ in ben ttmfd&ret« 
bungen öerfdfjiebner 3lu8leger ftubirt fjaben, befto ungleicher 
mit ftdfj felbft Ifjaben totr i!jn gefunben. 3eber llmfd&reiber 
fdfjtebt iljm feine Auslegungen unb 3Retynungen unöermerlt 
unter. *paulu3 leljrt micij nid&t meljr, fonbern fein Um* 

20 fdfjreiber. ©ein ©eift unb fc^riftfteHerifdfjer ßfjarafter, 
baran idfj i^n tennen unb feine Art ju beulen unb ju 
fpredfjen feftljalten foll, ift öerfdfjtounben; unb an ftatt beffen 
befomme i<$ ntdjtö, afö mfifjfam burdfjbudfjftabirte unb au$ 
etnanber getoidelte ©ebanfen, toeldje leinen Sfjarafter meljr 

25 fyibeTt, unb eben fo gut $auli aU eines Slnbern ©ebanfen 
fetyn fönnen. Umfdjrtebene ©d&rififteller Ijaben alte nur 
®ht ©efidfjt, unb ift bieg ungefähr ein 2Jlenfdfjengefid§t, fo 
muß man mit bem ttmfdfjretber aufrieben fetyn; bie Sfige 
feiner eignen Sßl^ftonomie finb in ber anatomifd&en 3*** 

so glfeberung öerftreut toorben. 2Ber ftefjt mir nun bafiir, 
bafc id& in bem J>ara#}rajtrten Sßauluä Sßault ©ebanfen 
$abe? SluS ber ttmfd&reibung fann idfj e8 nidjt erraten: 
fjödjftenä fdfjlteffe idj nur au$ bem 3ufainmenljange, ob ber 
SJerfaffer ein öemflnftiger SJlann fety ober nidfct, aber ob 

35 e3 *jktulu3 fet), erfenne idfj nidjt. SJlidfj bünft baljer, und 
Satyen ift burc$ *para#jrafen [66] ni<$t8 geholfen. 3e metjr 
toir tljrer lef en ; befto me§r fcertoirren hrir uns, befto meljr 
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frembe ©ebanfen, toeldfje ber Sine ©ele^rte für äd&t, ber 
SKnbre für unädjt erfltört, mifd&en toir in bie ©ebanfen ber 
©djrift ; bie 33ibel felbft lernen toir nid&tS beffer fcerfleljn, 
unb muffen eS blofj auf guten ©lauben annehmen, ob biefer 
ober ber rid&ttg erlföxt ijabe ober nidjt. 5 

©0 fielen toir nun feit SuttyerS 3 c ^en. Sie 

©otteSgeleljrten fytben jtoar fett feiner Seit trieleS beffer 

fcerfianben unb richtiger erflätt; aber tote toeit fle barin 

flclontmen ftnb, baS lönnen pe unter ftd& nur beurteilen ; 

uns armen fiatyen l)ilft eS toenig ober nichts. 3Bir toerben 10 

auS einer SÖibel unterrichtet, toorin trieleS, toie fte unS 

fagen, unrichtig fiberfejjt ift, toaS man jefct tnel richtiger 

einfielt: allein bieS 9tidjttgere behalten fie gleid&fam für 

fidj; ober toenn toir ja $te ober ba eine ©dfjriftftelle beffer 

bon üjnen öerfte^n lernen, fo fommen toir bodj au bem 15 

Unrtd&tigern toteber jurütf ; toeil toir fcon 3fugenb auf bamit 

befannt finb, unb im täglidfjen Unterrid&t immer toieber 

barauf öertoiefen toerben. SBie toenig 3ldfjtung fdfjeinen bie 

Ferren für unfre Ueberaeugung ju Ijaben! SBir glauben 

baS fort, toaS unfre 33orfafjren geglaubt $aben, inbefj bafc 20 

e3 unfre Seljrer öiel Beffer unb rtti&ttgcr toiffen : ober fällt 

e3 un3 ein, felbft [57] ju benf en ; fo geraden toir in ®e= 

faljr, tiad^ borgefafcter 2Rei)nung bie SBibel enttoeber toiH* 

fi^rliclj ju bruefen, ober burdj jeben fdjeinbaren @runb 

uns Überreben au laff en , bafc bie t>on ß u t % e r n mangel» 25 

^aft überfejjte Sibel audj in biefem ober bem galt anberS 

fcerftanben toerben muffe, als eS feine getollten äßorte 

anaubeuten f feinen, ©agt uns ber Stoeifler: biefe ober 

jene ©efdfji<$te ber ©d&rift ift abenbt^euerltd^ unb feltfam; 

f fagt uns ber ©otteSgele^rte toteber : baS ©eltfame liegt 30 

nur in ber unrichtigen Ueberfefcung. ©d&öpfet ein änbrer 

aus ©d&riftfteHen foldfje »orfteHungen , toeldfce meljr bie 

fp^antafte als ben SSerftanb befdj&f tigen ; fo fagt uns ber 

©otteSgeleljrte toieber : biefe pfymtaftif djen Sbeen finb einige 

Silber, toeldfje aus unred&t getollten SluSbrüdfen ber ge= 35 

todijnlid&en Ueberfefcung gefammlet finb. 2Bem fotten toir 

nun glauben? unb finb toir benn baau öerbammt, nur 
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blinblingä au glauben? ober nadfj 2lnfcljn unb SBiUltifyx 
au8 bet)ben $u toasten, tocil mir bodj tofttyen tuoHen? 
gälten bte aaljlretd&en WuSleger ber SJibel un3 augtetrf) 
immer mit einer Ueberfefcung be8 ausgelegten befd?enfi, fo 

6 f önnten toir felbft urteilen : ben biblifdjen Serfaffer Ratten 
mir ganj fcor und, unb fä^en iljn Don fo Dielen (Seiten, 
als er öerfd&iebenttidj überfejjt [58] toäre; baS GfyavattexU 
flifdfje feineä (Seifleg fottte und nadj forgf&ltiger $ergtetc&uitg 
nidjt enttoif djen ; ben (Bang feiner 3been toürben toir $erauä 

io ftnben, fein eigentljümtidfjeS (Sepräge berfelben ijnterfd^eiben, 
unb burdE) biefe Vertraute ©efanntfd&aft mit iljm feine toa$re 
SWetynung in jebem 3faHe atemlidj au&erlftfiig fennen lernen. 
2)ann Ratten toir bodfj aud& eine grünblidje Äenntnig ber 
©d&rift; unb toüfcten felbft, toaS toir $u glauben ober nid)t 

i5 au glauben Ratten. Unb toaS meinen ©ie , totirbe bte 
lleberfefcung nidjt für ben SluSleger felbft ein Sßrobierflein 
feiner Auslegung fetjn ? SRir !5mmt eS toenigftenS f o öor, 
toenn idfj eine ©teile im ©eneca lefe, bafj id& fie nur 
bann erft beftimmt Derfielje, toenn idj fte in meine SJtutter- 

20 ftrcadfje überfefct f)abe. 

Sticht toir altein, liebfter fjreunb, fonbern triele anbre 
Sljriften, toetdfr,e mit uns in äfytlidjen ttmfiänben ftnb, 
toerben eS ba^er bem ^errn 9Jtidjaeli8 San! toiffen, bafc 
er unfern SBebürfniffen burdE) eine neue lleberfefcung be3 

äs 91. X. abhelfen toitt. ©ie Ijaben getoifj feinen IjerauS* 
gefommenen £iob bereits fo begierig ergriffen, unb fo 
angelegentlich ftubirt, als idfj eS nur ^abe tljun lönnen. 
©ie grfdjetnung ift uns betjben toidjtig ; idfj f omme S^en 
nun mit einigen ©ebanfen unb [59] fragen bartiber ent» 

so gegen, unb freue mid& auf 3§re Slnttoort. 

3uerft Reifen ©ie mi$ aus einer ©dfjtoierigfeit , bie 
idfj mir felbft nid&t ganj löfen fann. 3feber anbre Ue6er* 
fetfer einer alten ©d&rift barf fein Original nid&t moberni- 
firen. ßr mufj Dielme^r ben Sljaracter unb Seift beSfelben 

35 beibehalten ; in bie religiöfe unb $)ilof optyf d&e S)enf ungSart 
[eines SBerfafferS ftdfj ganj hinein fefcen, ben eigentümlichen 
""" Itoung unb baS befonbre ©epräge feiner ©ebanfen, toenn 
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ggibeä au($ nodj fo toeit Don ber heutigen 2trt trägeren 
ollte, f o treu al8 mögftdj auäbrudten, unb alle 3 ft 9* M s 
ttben f o forflfdltlg in feine lleberfefcung eintoeben ; bafc ber 
äefer eä empfinben lamt: ber ©djriftftetter, ben idj fcor 
Kiic I)at>e, ift au3 ber unb ber 3*ü, er Ijat bie SenfungS» 
ort, ben ©efdfjmadt, biefe 9lrt beS ©enieS, bie Sfeljler ober 
SSoOTontmenljeiten ber ©dfjreibart u. f. to. S)ie lleberfefcung 
ein« alten ©djriftftellerS ift IjauptfädjUdg für ßunftber» 
ftänbifle, bie nid&t blofj toiffen toollen, toaä er gebadet; 
^ro&exn tote er e$ gebaut , toie man überhaupt au feiner 10 
Seit gebadet unb feine ©ebanlen gelleibet fjat. SSerljält e3 
^ri* aber mit ber Ueberfefcung ber Sibet eben fo? ©ofl 
ettoa nur bie 9teugierbe ber Äunftoerftänbigen gefdttiget 
toerbett, ben fd^riftfteöerifd&en ß^arof ter etncS Sftofeä, [60] 
3>abib8 ober Sßauluä, bie ©cfdfjidjte unb ben ©eift 15 
iljter Seit unb iljre etgentljümlidje Sbeen lennen ju lernen ? 
£>bex foll ntdfjt bie überfefcte Sibel bornel)mlidj ein 33ud} 
jum Unterricht für baS ganae S5oH ber Stjriften unb für 
oKexIeQ Slrt 9Dfcenf<$en fe^n? flönnen aber bie Weiften tooljt 
einen ttnterridjt fcerfteljn, toeldfjer in einer folgen Sprache 20 
unb S)enfung8art gefaxt ift, bie üjre ganj eigne, antife, 
unb überhaupt öon unferm gangbaren Senfen unb Sprechen 
feljr öerfdjiebene (Sänge unb ©Übungen Ijat? 9Wüfcte alfo 
bie iBibel, toenn jte ben Stiften nüfcen fott, nid£)t tym 
allem ßigenen unb Qfremben be3 Originals entblößt , nur 25 
nadj bem ©inne in bie heutige Spraye be8 Umgangs über- 
feit toerben: 3a müßten nidjt bie (gelehrten, fo balb fte 
bie Sßibel bogmatifdj be^anbeln, bie angemeffenfte Ueber- 
fefcung erft toieber in foldfce SBorte umprägen, bie bon all» 
gemeinerer gfafclid&f eit ftnb , toenn jte felbfi ba3 S)ogma 30 
gehörig fcerfteljn ober fcerftänblidj madjen tootten? ©djeint 
1 e8 Sitten baljer ber 3toed ber Sibel, jebermannS Sefjrer 
ju feijn, nid&t au erfobern, baf* i$r Sn^alt t>on bem lieber- 
fejfet in bie ftmpelflen unb gangbarften 9teben8arten ber 
SanbeSfpradje gefafct, ber originale ©djtoung be8 orientali- 35 
fdjen Urhebers hingegen öermieben toerben muffe ; inbem er 
[61] bem SJerfiftnbniffe be3 europäifdjen, aum Xljeil atemlidj 
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f<$leppeg toeniger au madjen. SDeutfdje SjJIjilofopljen unb 
Sljeologen §aben jte butct) eine 2Renge abftracter tarnen 
unb Äunfttoörter, toeld&e attju gangbar getoorben [81] fmb, 
nodj fdjlaffer, unb auglfidj bodEj ftrofcenber gemadjt: Unfre 

ö Spxofe ift leibet fall unb gebellt baburd? getoorben; unb 
ba8 ©tubium unb SJlufter ber beffern SdjrtftfteHer unfrer 
unb ber folgenben Seit mu| tf)* erft toieber ben gefegten 
unb männltdjen ©ang geben, baju fie burdfc bie Statur 
unfrer ©prad&e beftimmt ift. 3n ber Spoejte aber, unb tu 

10 einer fo feurigen, aß bie SJJoefie £iob§ ift, ift e8 nodj triel 
unleiblid&er, mitten im Slffect ober im poetifd&en ©djnmiigc 
auf matte 9luäbrüde unb fc3f)Iep^cnbe Lebensarten $u fioffeu. 
Oft fann ber ©adj>e mit einer ßlemigfeit abgeholfen toerben: 
unb idj tounbre mi<$, ba% «£>err SRidjaeliS feinem ©tgl 

i5 biefe £ülfe ntdjt gegeben $at; ba er tljeilS felbft anfielen 
©ieEen bie ©prad|e ridjtig getoanbt, tfjeilS audj baS faft 
immer glüdlidje 9Jlufter SuiljerS Dor ftdj gehabt fyat. 

ginben Sie eS 3. 6. oon ©Ott ^oettfd^ fdjön gefagt: 
er beregnet baS 33erpltnifj be£ ßidjtS jur gfin= 

2ofterni|, Aap, 26, 10. «er^ältnif* ift gar fein poe- 
tifd&er SluSbrucf, unb bie ganje Seile ift, befonberS in iljrem 
Sufammen^ange, fef)r matt: er mtfct ßtd&t unb ginfternijj 
gegen einanber, ober ßid&t unb ginfiernifc fefct er i^re 
©ränaen, tofirbe, bünft mic^, poetifdjer Hingen, ©er 

25 Lebensart im folgenben Äapitel o. 6. mein ©etoiffen 
fjat [82] feinen 3Jortourf oon meinen bergangenen 
Sagen, toürbe id) ßutljerS XuStoudf bodj boraieljen. 
©aS ©etoiffen Ijat feinen Sortourf Don einer ©adje, ifl 
aud) nidfjt einmal beutfdj); eS madfjt ftd? feine SBortoürfe 

30 barüber. ©dtjtoeiget, fagt $>iob ßap. 13, 13, unb 
Xafct mtd&, bafc ic$ reben fann, eS mag benn über 
mid& erfolgen, toaS ba tot IL ©afe idj — e8 mag 
benn über — flönnen ©ie foldjje gloSfetn im SluSbrudf 
beS »ffclt« ertragen? 3ft e3 nid&t für^er unb ftärfer: 

35 ßafe midi) reben, e8 ge^e mir bann, toie e8 toolte? 
SBaS Jjeifct eS too^t, toenn if)m (Slip^aS Aap. 15, 2, ax\t= 
tooriet: ©oöte ber SBeife totnbige Beeren aur Slnt* 
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frort geben, unb Doli Dom heftigen Ofttoinbe 

fe^n? Sutljer lüfjt üjn fagen: ©ott ein toeifer 9Jtann fo 

aufgeblafene SBorte reben, unb feinen Saud} fo Blähen mit 

tofeit Sieben? ober toenn mir #ertn 9Dfcid&aeli3 Sinn 

beibehalten tootten, fo toürbe \>ie jtofytt 3*tf« lauten: 5 

unb gleidj bem Cfttoinbe Doli ®ift fetyn. — gben 

berfelbe fagt t). 12. 13. SBoau reifit bidj betn #era 

fjtn? Ilnb mag toolten beine äugen jagen? S)enn 

bu fdjnaubeft gegen (Sott, unb lägt gegen iljn 

SBorte auä beinern 3Jtunbe faxten. 9tadj SutljerS 10 

ttebetfeijung ober in feinem ®etft toürbe er fagen : 3Ba3 

nimmt bein £era tw ? toaä [83] fieljefi bu fo ftola ? SBag 

^naubeft bu toiber ©ott, unb ftöjjeft foldje SReben gegen 

iljn aus? SBie fteif unb unbeutfdf) fagt er fc. 23. <£r 

toeifj, ba§, toa§ öor i^m ift, bunlele SLage finb, 15 

anftatt, öor ftd} IjinauS fieljt er nur bunfele Sage. 

Aap. 16 fängt ftdj ber 17. 2Jer8 mit fotgenben tuer 

Sßartifeln an, Unb ba§ barum, toetl, wo Sutljer 

totetooljl fagt. 3tu8 ber Stenge ttriff idj nur einige 

Sfteben3arien toäfyfen, unb fur-j anzeigen, ©ie toerben felbji 20 

mehrere finben. einen gebahnten 2Beg machen; 

anftatt, einen 28eg bahnen. 3emanb macljt, ba§ 

ettoaS aufgeaeidfjnet wirb; anftatt, jemanb läfct e£ 

aufjeid^nen. %xt Sleifenben, bie idj in meinem 

£aufe betoirtljet tyabe; anftatt, meine ©aftfreunbe. 25 

2Ba§ Ijaben toir für SJortljetl baöon? anftatt, toaS 

nützet e8 unS? madfjt bid& eilen; anftatt, jagt bi<$; 

hinter ber ginfternifi ber SBolfen; anftatt, hinter 

ftnftre äBolfen. SBenn fidf) bieg nid&t fo öer^ält; 

Sutlj. 3ftt nid&tatfo? 3ur ©efetlfd&aft ber Uebel-so 

ttjdter gelten; anftatt, jtdj a u ben ©ottlofen gefetten 

n. f. to. — Sut^er ift barin gana fcortrefflidj, ba& er 

baS, toaS man mit 3teben3arten au fagen pflegt, bie immer 

fd&leppenb unb fraftloä finb, mit einem einigen SBorte 

auÄbrfldtt, toeld&eä bie ©adje anfdjauenb [84] ^infiettt, unb 36 

Iura unb nerbigt ift. 3d(j fiberlaffe eg 3föuen, ba8 

fdfjleppenbe ^rofaifdfje in ber SBortfttgung a u bemerlen, 
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toeld&eä in bem neu überfefcten £iob häufig au ftnben tfi; 
(oum toirb e3 in guter Sßtofe fcerftattet, unb !ann auc$ 
burd? eine Reine SBenbung öermieben toerben. @ar gu 
oft trifft man auf eine fotd&e ober ftljnlid§e Strafe: ©r 

stljat ba8, um — er rebete, oljne bajj — toeit 
entfernt, bafi — toenn, benn — unb auf anbrc 
Aleinigleiten me§r, tooburdj man nie ben poetifdfjen ober 
affeftaoQen ©ttyl enthaften toirb: toenn man bie ©£rad&e 
in feiner ©ctoalt §at, unb e3 fitylt, toie unöertrftgßdf) biefe 

10 Keinen ©teilen ber Siebe mit einer toarraen Sßfymtafte ober 
mit einem betoegten £eraen ftnb. 

SBunbern ©ie jtdfj nid&t, bafc #err 9Jtid(jaeli8 biefe 
Unertrftglidtfeit nic^t gefüllt Ijat, ba er fte bodj au3 ber 
ajergteidjung mit ßuttjern, ber t^m §ier aum 2Rufter 

löbienen tonnte, tyitte füllen idnnen? Sr, ber Sutfjern 
nid&t, toie man tooljl tum anbem ©pradljgeleipten erlebt, 
toegen feiner beutfdjen SSibel über bie ©djultern anfielt; 
trielme^r bie SJoraüge feiner Ueberfefcung mit oteler (Sintfdj* 
gefielt, unb i^n felbft toegen beä 3lu3brudK oft um Statt) 

20 gefragt $at ? Sefen ©ie nur , toie oiel @ute8 er in feiner 
SJorrebe oon [85] ßutljerS @enie unb ©efd&made fagt; 
unb toie ferner er ftd) fein Unternehmen audfj au8 bem 
©runbe fcorgefteüt fyit, toeil bie ©pradfce in SutljerS 
Ueberfefcung fo au§gefuc§t, unb ber Sinn fo oft glüdtttdj 

26 ergriffen f et). 33et) allem bem aber , toaS er tum feinem 
SBertlje fagt, fdjetnt er bodj ßutljem, atö Ueberfefcer 
betrachtet, nid&t fo beftimmt djarafterijtrt au §aben, als 
©ie ü)n mir einft in einer Unterrebung über bie SSortreff- 
lidjfeit feiner Sibelüberfefcung fd&ilberten. „ßutljer, fagten 

30 ©ie , tft ba , too er nur ben ©um be8 biblif dfjen ©df)rift= 
fteÖerS gefaxt, ober gefaxt au §aben geglaubt Ijat, redjt 
genau unb anfdfjauenb in feinen @eift unb feine ganae 
gfaff ung eingebrungen ; er mad)t ftd^ feine Silber au eigen, 
entyftnbet feinen Slffeft mit ifyn, nimmt %^ül an feinem 

36 ^ntereffe, ge^t mit üjm ben SBeg feiner ßmpfinbungen, 
unb öon feinem Seifte t>oH, prägt er ba$, toaä er gebadet 
unb empfunben t)atte, feiner Ueberfetjung ein. SDteS tolle 
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Mir ? Stac gemeine SKann unter und, ber eben f o emfdltig 

wb bmrd) bie Spxafy ber Stbel gelehrt tfl, alle« unmtttet- 

yax auf <8ott 3U begießen, benft nod> eben fo. Stefe 3fige 

nufe ber Ueberfefcer genau unb budjftöblidj audbrficfat unb 

begta>%atten. »11$ meldfjem (Brunbe aber? Gntfdjptben Sie & 

Ituifdjen ^erm 3Rt$aeü3 unb mir. Crmegnt, foldfjen 

ftäfeuäaxten muffe ber Sinn, unb felbfl ber richtige (idj 

terftelp unfce gegenwärtige au3 beutlid&erer (Einfielt ent« 

^Laabne SBorjieEungSarten barunter,) irid&t untergefdjoben 

toerben, toeit man baburdj) Vtifitrauen gegen bie tteberfe|ung 10 

bei) toeTfdpebuen firdjltdjen Sparti&egeu ertoeefe, für toeldje 

Vic^t ÄÄenSarien beS Originals Steranlaffungen unb 33e- 

toeife jn itnterfd^eibenben @Iauben3le$ren getoorben ftnb. 

S8& xtdpie eä hingegen jur nötigen Xreue ber tteberfefeung, 

ben (Steiß unb bie SenlungSart be& Originals genau aud}u- i& 

taftden, nidjt me$r, ntdjt toeniger : unb ben SBerfaffer gattj 

bu$ftftbltd} fo f)n^en )u taffen, tote er nad) feiner Sfaffung 

ftradj unb badete, nid^t tote totr nadj uufrer i$eoIogifc$eu 

unb ptylofojrfjifcijen Raffung bie ©ad&e beiden, unb feine 

SBorte beuten. ©onfi Verliert bie SMbeliiberfefcttng iljr2o 

anttteä 2lnfe$n, unb ben Ion ber 8Ba$r$ett, ben fte ba$er 

er^ftlt ; ba| man Vtftnner fragen $*rt, beren [67] TOaafc 

uiä %tt gu benlen fo feljr tum ber unfrigen abtoeid&t, aber 

mit ber @ef$td)te iljrea 35olt3 fo $armonifd& jufammen« 

$iatmt. 20 

3u eben biefen djjaracteriftifd&en 3&gen be8 @eifted 

ber Sd&rtftfteHer S. %. rechne t$ bieHeid&t me$r, als mir 

Me <8otte*ge(etyrten gelten Iaffen motten. ©te toerben e8 

tyun, too @ie mtdj ntd&t eines beffern au belehren miffen. 

Stad 31. £. fdjretbt otteS aufferorbentlid&e unb £eroor= so 

|k$enbe, ba8 fie an ben ©oben ober Saaten ber SRenfdjen 

Werften, bem Sinfluffe einer unftdjtbaren flraft ober bem 

Getfle (BotteS §u: ntd&t, tote mid& bfintt, al* feg e8 baburdfr 

jemad&t, bafj <3otte3 ©eifl tohf lid(» unmittelbar totrffam 

ty getoefen; fonbern t^eild toar e3 ber Untoiffentyit ber 35 

ftfot Seiten gemftfi, ungetoöfyittdfcen 6rf Meinungen über« 

«attrlufce tirfad&en ju geben; t^eilg toaren fte burd§ iljre 

20* 
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bafs er ee ]id) aur Ijöd&ften Segel gemalt Ijätte, Supers 
Ueberfefcung, too e8 nur bcr Sinn erlaubte, beizubehalten, 
iittb bie ©teilen, bie einer Slenberung bebürfeu, in feinem 
©ctftc au überfein. S)ie8 ift 3fljre ^ö^fte ftegel für eine 

5 ooEf ommenere beutf dje Ueberfefcung ber 33ibel : toie fdjmex 
ift fte, Ijabe idj 3fijnen immer gefagt, »er toirb fte erfüllen ! 
unb iä) rnufc Sfjnen nun, ba iä) einen neuen Ueberfetjer 
ftubtrt ijabe, abermals fagen : toie fd^toer ift fte ! 

galten ©ie erft einjetne 3lu8brüdte gegen einanber, 

10 bann toollen mir audE) gan^e ©teilen ausmalten. Sie 
toetben autoeiten erftaunen, toie ein 9KidjaeUS, bejfen 
©eletjrfamfeit Jtd) baburdj fo unterfd&eibet , bafc fie ftdj 
burdfj Urteil unb ridjtigeä @efü§t leiten lä&t, bie [88] 
bejfere SBaljl feines groffen SJorgdngerä Ijabe lönnen öer* 

15 f ernten. Sßie fann man bodj Sutfjern oerlaffen, toenn 
er Aap. 4, 14 fagt: 2)a fam mir gurd&t unb Sittem 
an; unb bafür fefcen: ©djredten unb 3ittern mar um 
mtdfj? Um midj? ©d&redfen unb 3tttern ift ja in mir, ntdfjt 
um unb auffer mir. 2Bie fann man feinen eblern 2lu8= 

20 brudC ©ebeine in Anodjen oertoanbeln? SRadfj Aap. 5, 12 
mad&t ©ott bie ©ebanfen ber Siftigen aunid&te; Sutljer 
empfanb e§, ba& nidfjt ©ebanien, fonbern 31 nf d&läge 
aunidjte gemalt toerben. 91 u 3 fedjä Xrübfalen, fagt 
ßutfjer beutf ä) unb gut 35. 19, toirb er btdfc erretten: 

35 gana unbegreiflich ift e§, bafj £err 9JH<$aeli8 e3 au 
öerbeffem geglaubt Ijabe: in fedjS 9töt^en toirb er 
bidfj *c. 3Jtan toirb ja nidfjt in ber 9totIj, fonbern au 3 
ber 9totl) errettet, unb 9tötlje Ijat man nidjt, fonbern ber 
gefamte Snbegriff ber Strübfale, bie man jefct empftnbet, 

30 madjt gine 9tot§ au3. @ben fo unbeutfdj Reifet e$ toetter 
bet) fieben Sanbptagen, bei) |>unger8ttot§, anjtatt in ber 
^ungerönot^ ic. SDftetynen ©ie nid&t audf), bafj SutfjerS 
«uäbrüdfe geiffeln ». 21 unb ©arben 3*. 27 ebler 
jtnb, ate peitfd&en unb Aornljaufen? Aap. 8, 3 oer* 

35f e ^ret ©Ott ba§ 9ted()t nidjt in Sutljerä Sibel; unb 
in ber oerbefferten Ueberfefcung Irümmet [89] er bte 
©eredjtigfeit nidjt. SBie läfet fidfj bie ©ered&tigfeit 
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>bcr bem, ein böfer ober guter ©eift bom ^ertn fam über 
3jn, bcx ©eift be8 $exxn ift bon i§m getotd&en, unb ber* 
gletä^en, ben ©d§lu§ p fliegen: bafc toir toirfltdj burdf) 
btefe SftebeuSarten bon einer jcbeSmaligen unmittelbaren 
S&xttutiß ©ctteg unb feines ©etfteg belehret toerben foHen; 5 
fonbexn fic finb für unb an fid) SH Z öon *> er @§arafter» 
\tycadje beä religiofen unb ftmpeln ©eifteS unter bem alten 
jfibtfd^en SSotte, toeldfjeä fid? atteS unmittelbar auf Sott 
iu beulen getooljnt toar. 2JHr fdjeinen berfd&iebene StuS* 
brütfe beS Sitten fotoo!)l als bleuen SEeftamentS , tyerburdfc 10 
ein gelleres ßtdjt, unb mandje Seftimmungen unferer 
&\üu%eu£leljren eine genauere ^Berichtigung ga erhalten. 
3>ocf) icfy toage mtet) ^u tief in ein frembeS Cyelb: ift e3 
^Säx trnS Satjen, toenn mir unfre SJibel ftubiren, unb etwa« 
au fetjen glauben, nidjt bergönnt, e3 $u fagen, unb 33e* 15 
Uljrung barüber 311 fobern? 

[70] 3$ beuge toteber ein, unb befenne Sljnen, bafc 
idj quo bem bisset gefagten für ben Ueberfefcer ber SBibel 
unb t)cf onberS be§ 21. %. folgenbe Siegel gebogen fjabe, bie 
idj niä)t gern berieft feljen mödfjte: 911 le 2lu8brüde2o 
WS Originals, toeld&e ben ®eift unb bit SDenfungS* 
art be3 biblifdjen SJerfafferS, ober fetneS SSoltS, 
^et feines 3dtalter3 d&aracterifiren, mufc ber 
Ueberfe^er budjftftblidj übertragen, toenn er treu 
Utyn, unb midj bötltg in bie Sage beS ©c^xif t» 25 
jlelletS berfefjen toill. gfreglidj toerben totr bann in 
bfefen uralten ©Triften 3been antreffen, bie mit unfern 
«te&r entttridfelten unb #}ilofopljif djen berid)tigten bogmatifdjen 
StoifteHungSarten nid&t übereinftimmen. S)a§ mufc nun 
ögen ungelegten ßefern, bie bie SBibel 3U i^rem Unter* so 
lefen, in einigen Slnmerfungen gefagt, bie S^eologie 
>Ie ©enfungSart ber bamaligen Seit jjiftortfcfy ent» 
iljr Unterfdjieb bor unfrer heutigen S^eologie gezeigt 
bamit ex einfe^e, tote biel beftimmter unb fetter 
|jMlf&$rlidE)er unfre formale ßrfenntnifc ber SteligionS- 35 
t^eilS buref) ben nadfjfolgenben immer umftdnb- 
idfjt ber 6<$rift, t^eilS burdj bie 38ergleid(jung 
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bie 3a$l **3 STOaafjeä be$ ällerljöd&ften auSau- 
finben? ^ict geigt eä fidj, toeldjer Ueberfefcer bett ®cift 
feines Originals faflfen, unb üjn in feine ©pradje fo herüber 
tragen lönne, afö ob eS fein eigner toftre. SBoIIte ©ott, 

e faßt Sutljer &ap. 13,5, i§r f c^toieget : fo toürbei 
iljr tu eif e. SBenn bodj jemanb machen fönnte, 
fagt 2Jtid&aeü8, ba§ iljr fdjtoieget! Sieg mürbe 
eudj gur SBeiä^ett ausgelegt toerben. ©o fur$ 
jener tft, fo toeitfd&torifenb unb fd^leppenb ift biefer. [91] 

loffap. 14, 18 $at ßutljer toerfd&önert toerben foHen. 
aber ein 33erg, Reifet eg, faßt unb to e I f e t , unb ein ftete 
beraltert au8 feiner ©teile. Äann benn ein 33etg 
toelfen; unb toa3 für Seutfdj, toa3 für ein ©ebanJe ift 
eg, bafc ein geig aug ber ©teile beraltert? ©ott §at 

isgegen midj bag Sted&t an bie Seite gefegt, 
Aap. 84 , 5. SBie biel frftftiger unb patl)etifd&er fagt 
Sutljer: ©ott toeigert mir mein Stedjt: unb 35. 9. 
®enn er fagt, ein Sßenfdj ijabe feinen 9tut*en 
oon ber greunbfdjaft mit ©ott. Sutfjer £in« 

20 gegen: SDenn er Ijat gefagt, toenn jemanb fdjon 
fromm ift, fo gilt er bodj nidjtg bei) ©ott. — 
©oc$ genug an einzelnen Sügen! 

©ie toerben lieber gange ©teilen gegen einanber Icfen, 
ber Unterfdjieb beg Song tdfjt fidf) bann beffer empftnben, 

25 unb bag ©enie betjber Ueberfefcer fielet glei^fam öon Sin« 
gejtdjt gu angefleht ba. ©ut, nehmen ©ie alfo 3§ren 
ßut^er gur |>anb: iä) toitt £erm 9JU<%aetig foredjen 
laffen, Ijören ©ie ßut^ern bagegen. ©tarfe ©teilen §at 
£. 2Jt. audj gefüllt, audj auggubrüden gefugt. SBir 

so tooQen fte toasten, unb annehmen, baf? er ba, too er ben 
©inn anberg gegeben Ijat, iljn audj richtiger berftanben Ijabe 
al$ Sutljer: bann toirb ber ©eift betjber tteberfefcttnfien 
me$r ittg äuge fallen. Selber, fage id&? Stein, [92] ©ie muffen 
no(| audj eine britte §ören, bie 3^r fjreunb nadj £errn 

35 9Widjaelig Slenberungen in Sutljerg ©eift Ijat berfudjen 
tooHen, um mit bem SBtbelüberfefcer redjt gu füllen, tote fäjtoer 
eg fet), fidj in Sutfjerg ©eift unb ©pradje auggubrürfen. 
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*i. 3tä> toiK t$n lefen, toie er ift 3n biefer »bftd&t, 
IttEt mt4 lann ftdfc ein lleberfefeer nid&t genau genug an 
in Original galten; fonft fd^afft et eS in eine moberoe 
fefialt txm, unb giebt üjm bie SBenbung feines eigenen 
ieifteS ; et bertoifd&t bie Criginalaeidjnung , unb bur<$ * 
cetnbe 3üge ober abfted&enbe garben giebt et beut ©anaen 
in btStjaxmonirenbeS Stnfeljn. ®o fd^met eS alfo audj bem 
fteberfe^et eines alten, befonbetS $ebt&tfd&en Sd&tiftfteHetS 
\tt)it mag, ben OriginatauSbrudt beflimmt ju treffen; fo 
»ürbe £73] i<$ eS ifjm bod&, als eine unt>erbrttd§Ud&e Siegel io 
aufbringen: älteS, toaS aum ©tgl beS ©erfafferS 
gt^ött, aufs genauere unb toörtlidj im 2)eutf d§en 
auö^ubxücfen, bamit man ben Son beS Ottgt» 
uatö uid&t öetliete. 3^ar foH et babutdfj nic^t un« 
beutf cf) toetben, aber audfj nur ba, too er unbeutfdfc toetben i» 
tonnte, foH eS üjm erlaubt fetyi, im £ejt ben SudjftaBen 
au fcerlaffen, unb ben Sinn, fo gut et tonn, analogifdfj 
auöjubrüdten : unter bem £egt hingegen Verlange iä) gleich 
bte toörtttdje Ueberfefcung ber eigenen SBorie beS Originals, 
um felbfl fe$en $u fönnen, tote ftdfj ber SluSbrudf beS»o 
CrösinalS 3um 9foSbrudt fetneS UeberfefcerS behalte. 

SlffeS, toaS nun nadfc SKbaug ber 2)en!ungSart unb 

be$ ©tt)Xö an einem alten ©dfcriftßeller nodfj Sigentyfim» 

Itd^eS übrig bleibt, fdjeint mir btoS au fdn« ©ptadje als 

©pradje au gehören. Sie £*brftifdje lann iä) atoar nid^t be- 26 

i urteilen; toenn tdj aber aus ber Analogie anberer Sprachen, 

[ imb aus mannen toörtlid&en Ueberfe|ungen fdjlieffen barf, 

)o fytt fte eine Stenge SbiotiSmen, toeldje toeber öon ber 

SfcnftmgSart ber bamalqjen $ät entflanben, nodfj burdf) ben 

t*8enö)fimlid&en ©tyl beS SerfafferS gebilbet ftnb. 3ft ber so 

äefcerfefcer an bretft, toenn er alle, bie öon [74] folget 2rt 

ftih, alS nnHfityrlid&e geilen betrautet, bie er nid^t ängfi- 

tf$ ftferfefcen foH, fobalb fte unbeutfdE) unb un&etftänblid& 

tatet tofitben? 3a, tft bet 33i6elfibetfefcer, ber allen fajs- 

W|-ftytt fott, ni<$t betpfltdjtet, bie ^ebraiSmen, bie bioffen ss 

t&fcentljfimltcfyfetten ber Spraye, toetd&e beutfd&en Oljren 

tmb betttfdfjen Seelen f remb ftnb , nid(jt nadfj ben SBorten, 
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$er ©dringe unb ©roffe ftnb ba gleiä): 
Unb bct ftnedjt ift oon feinem $errn frengelaffen. 
SBarum giebt er bodj bem Unglütffeligen ba$ Biegt, 
Unb ben betrübten ba* Seben ? | 

5 3)enen, bie auf ben Sob »arten, (unb nit erfreutet er!) 

$>ie iljn gern aus unierirbifüjen Älüfiett aus* 

grüben? | 
2>ie ber ©efellfä)aft entgegen jaudjjen 
Unb fiä) freuen, wenn jte ein ©rab antreffen? | 

10 2)em SRann, ber feinen Sludtoeg toetfi, 

Unb bem ©ort überall dornen oorge^ogen $at? | 
SBenn mein @ffen oor mir fteljt, fo überfällt mia) 

©eufaen, 
Unb mein beulen gleidjt bem gerabftürgenben 

15 SBaffer: | 

gürdjte ia) etn>a$, fo trifft bie gurdjt ein, 
Unb toooor mir fajaubert, baS (ommt genrifj. | 
[95] 3a) gäbe lein ©lud, leine ©tille, feine 

SRulje, 

20 Unb ©djretfen ift im Sinjuge. 

Sfinben ©ie md)t, muß idj ©ie im 33orbet)ge§n fragen, 
bajj ber Wann, toeldfjer bie Stellung ber 93ibel in Scrfe 
mit 9tedjt tabeli, toetl man baburdj ben 3^ammen|anö 
au3 ben 9lugen Verliert; bie £emtftidjten ber ^ebräifdjen 

25 ^Jocfte audj nidjt in einzelnen 3riten ljÄtte abfe|en foHen, 
toeit er baburdg eben ben geljler beranlafet? St mewit 
atoar auf biefe Slrt unferm ©eljör bon ber Sßoefte ber 
Hebräer ettoaS borauftellen ; aber td§ begreife e3 nidjt, toit 
man bott ber #ebräifdjen SJcrfification ettoaS öewebmen 

so l önne, toemt man Seutfdj lieft ? ©te feltfamcn ©tridje am 
ßnbe ber Seife flöten audj ba$ Äuge, unb öerfü^ren e3 
faft no$ meljr, aß bie Steräabtljeilungen , babet) inne $a 
galten, aß ben ©inn ber Siebe au fdjlieffen. 9tun $5ren 

35@ie, ob SQttd&aeltä bem (Seift unb ber ©jwtd&e Sut^erS 
burdj folgenbe tteberfefcung nftfjer gelommen toäre? 

„3)er Sag muffe verloren femt, ba ia) geborten bin; unb 
bie 9taa)t, ba man fpraa), e3 ift ein SDlftnnlein empfangen 1 

$erfelbe Sag muffe finftet fenn, ©oit oon oben muffe nie 

4o auf i$n geblidt , (ein £ia>t t$n [96] beffealjlt $aben : Soften 

? lütten tyn oerbeden, ginfternifj unb bie alte 9toä)t tyn jurütf 
obern foHen: o $fttte fein Unglütf i§n oerfä)eua)t, e§e er (am! 
$>u»tfelf)ett ne$me jene 9toa)t meg! an (einen Sag be$ 
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5ä$reS fcglieffe fte fid^ an, nie mfiffe ba3 Siegt beä SRonbe* auf 
fte treffen! $a! unfruchtbar füllte tfe femi, biefe »acgt; unb lein 
©eburtSaefegren fug barin gören raffen! 3)ie 33erflu<ger ber Eage, 
bie ben Ärofobtl geroorftaubem, foHten fte roeggefhicgt gaben! $te 
Sterne tgrer Dämmerung muffen finfier femt; fie goffe aufö Siegt, 5 
unb e£ fomme niegt; unb muffe niegt fegen bie Sugenlieber ber 
3Korgenrötge: benn fte oerfcglofj mir bie $gür bed 9httterleibe$ 
niegt, unb verbarg baö ttnglüef niegt, ba* icg fegen foflte. 

Söarum bin icg niegt geftorben oon SRutterleibe an; roarum 
f am icg niegt geroor unb uerfegieb ? Sßarum mar ein Scgoojj ba, 10 
ber mieg aufnagm, unb Prüfte, bie mieg f äugten? ©0 läge icg 
bocg nun, unb rügte unb fegttefe — urie roogl mürbe mir femt! 
— mit htn Königen unb Regenten ber @rbe, bie fteg auS »er* 
tuüfteten Stäbten ©rabmagle bauen; mit ben reiegen Surften, bie 
igte £obtengäufer troll ©über unb (Solb gaben. SBäre icg lieber 15 
gar, rote eine ungeitige ©eburt, nie geroefen; [97] wie &inber, 
bie baS Siegt nie gefegen gaben ! Sin jenem ftitten Ort jütert ber 
Serurtgeilte niegt megr; ba rügen bocg, bie fug mübe gearbeitet 
gaben : gefeffelte ©flaoen fingen bort mit einanber igr gegerlieb, 
unb gören niegt megr bie Stimme beS Treiber* : Hein unb grofi 20 
finb ba gleicg; unb ber Änecgt ift freu oon feinem $errn. 

SBarum giebt @r ba$ Siegt bem Unglücflicgen; unb baS 
geben bem betrübten, bie be3 $obe$ märten, (unb er fömmt 
niegt!) bie ign gern au§ tiefen Älüften grüben; bie ben lobten 
entgegen jauegjen unb fteg freuen, wenn fte ein ®rab antreffen? 26 
warum bem Wann, ber feinen Ausgang roeifj ; bem ©ort ign mit 
dornen bebeeft gat? 

äBenn mein ©ffen oor mir ftegt, muß icg feufaen; mein 
beulen fägrt gerauS, roie frürjenbeS SBaffer. gfüregte icg etroaS, 
fo fömmt e$ über mieg : unb roofür mir f egaubert, ba$ trifft mieg. 30 
3cg gäbe fein ©lücf, feine Stille, feine Sftuge; nur ©egreefen fömmt 
mir entgegen." 

Schlagen ©te eine anbre ©teile auf, Stap. 9, 14-22, 
bie idg in #. 2R. nidgt öööig öerftelje, unb nur nadg bem 
3ufammengangc fo beute : bafj $iob fidg fceKagt, ©btt fet) ss 
tgm biel $u mächtig, afö bafc er fein SRedgt toiber tljn 
ausführen fönne. 

[98] tlnb icg, roie fottte icg igm benn antworten? 

2Bie fottte icg SBorte auSfucgen, mieg gegen ign su t>er* 

tgeibigen ? 40 

3) er icg, roenn icg aueg reegt gätte, niegt roiberforeegen, 
©onbern oor meinem ffttegter flegen roürbe. 
Sfttefe icg, unb er antwortete mir rotrflieg, 
©0 roürbe icg niegt glauben, bafj er auf meine 

Stimme gegört gätte. 45. 
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@r, ber au$ bem ©turmwetter auf mia) fielen, 

Unb mir 2Bunben bie ÜÄenge o§ne Urfaä) geben 

fönnte, 
<8r würbe mir nia)t gönnen 2lt§em au Ijofjlen, 
5 ©onbem mid& mit äSitterfett fttttigen. 

©oH bie ©tttrie e$ ausmachen, fo ift $ter ber ©tarfe: 

Unb wenn ba8 ©erta)t, wer will i§n oorfobero? 

$'&ttz tdj «ud& 9ted&t, fo würbe mia) boa) mein eigner STCunb 

oerbammen, 
10 SBäre itt) untabelljaft, fo würbe ber mia) für betrüglia) 

erflftren. 
9ßäre ia) untabel§aft, fo müjjte ia) mxA oieUeiä)t felbft 

niä)t rennen. 
ÜÄein Seben ift mir oer§aj$t! 2)ie3 ift ba$ einzige, 
15 Unb barum bricht mir bag SBort au&: ©a)ulbige unb ttn* 

fü)ulbige ftraft er. 

[99] fRed^t bitter ift bieg toiber ©ott geftrodjen. 
3dj $öre einen 3Jtamt fotedjen, ber fidj feiner Unfdjulb 
betimfet ift, aber t>or einem toillffiljrKdjen 3tidjter fteljt, 

20 toeldjer iljm leine Sertljeibigung öerflatten totü, aöeö toiber 
üjn bre^et, unb mit Störungen üjn f d^reclt : er fott ni$t 
9tedjt Ijaben. — 3$ fudje toieber au8 unb nadfj bem 
Sutljer 3U änbern. 

„2Bie follte id) iljm benn antworten, unb 2Borte finben gegen 

25 i§n? SBenn io) gleia) Stecht ^ätte, bürfte id) i$m boa) nia)t wiber* 
fprea)en, fonbern muffte um mein 9ied)t flehen: unb wenn td) 
riefe, unb er antwortete aua); fo glaubte ia) e3 boa) nia)t, bajj 
er auf meine stimme merfte. SDenn aus bem Ungewüter fd)ief*t 
er auf mia), unb maa)t mir Diel SBunben o§ne ttrfad): er gönnet 

30 mir feine (Sr^oluna,, (il ne rae permet pas de respirer) fonbern 
füllet miü) mit 8ttter!eit an. ©ott bie ©tär!e e8 ausmalen? 
©r ift ber ©tärffte! Ober ba* ©eria)t? SBer will i$n oorfobern? 
Jpätte i<fi fa)on 9tea)t, fo mü|te iü) mir boü) Unrecht geben; wäre 
ia) gleicg fajulbloS, müjjte iä) mia) boa) felbjt fa)uloig ftnben; 

S 5 wäre id& auä) oljne Säbel, fo bürfte ia)8 mir ma)t einmal merlen 
laffen! 

SRetn Seben ift mir oer§af$t! 2)rum ift mir ba$ einzige SBort 
entfahren: oenbeS ©a)ulbtge unb Unfa)ulbige maa)t er elenb." 
[100] gffitjlen Sie ba8 glenb ntdjt mit itjm, unter 

40 folgern befrottfdjen Sitztet ju jfeljen; unb ift feine Älagc 
ntdjt, ofjne je|t barauf au feljen, ob fte gegrflnbet ift f bie 
toaljrefle ©pradje be8 fünften Unmutig unb ber jlotjefien 
SSeratoeiflung? 
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;f feiner SBorte fo toiel 
feiner Ätrdjengefänge 
c Ratten 3^re ausfuhr- 
mir nur biefeg nodij im 
djaeliä gehabt, alä er 96 
acfyen tooKte: unftreitig 
1 fcutljer aufmertfamer 
ülje gebogen [87] tyaben, 
atfy gefragt Ijaben lann. 
ejjungen in 9lbfid§t beä so 
out, bie mir fefyr Ie^r« 
•;, $offe idlj, nodj lefyr- 
oa8 öon bem, toa8 idfj 
e öeranlaffe, mir üjre 
r Unterfd&ieb atoifd^en 35 
auSpreffen, bafc bodfj 
n getoefen toäre ; ober 
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3Rit ben güfcen flauet e$ auf bem Boben, 

freuet fi$ über feine ©tärfe, 

Ünb gel)t au 8, ben SBaffen entgegen. 

2)en fürchterlichen Slnbttc! aerlad&t e$, unb erfdjricft m$t r 

5 35or bem $)egen*) ge$t e8 nid&i aurücf. 

lieber i§m t$önt Äöd&er, glänsenber ©piejj unb Waffen, 
Unter i§m bebt bie @rbe, unb'faum berührt e8 fte, 
Unb glaubt nid&t, baß e8 ben@c^a(( ber trompete 

Oöre, 

10 2ßenn er beutlid&er wirb, bann freuet e$ ft$ 

Unb fd&naubt au 3 ber gerne bem treffen entgegen, 
$em föufen ber gelbljerrn, unb bem ßrieg3gef$reg. 

[103] 3Jltt Keinen Slenberungen in benen Siiflettr too 

S u 1 1) e r ben ©trat nid&t gana getroffen Ijaben mag, mafyt 

15 er bieg mutige Stofe mit ftätletn unb lebenbigern Sorben. 

„ßannft bu bem Stoffe 2Jtut$ geben; ober feinen $afö steten 
mit feinem gorn? 27iact>ft bu eä fpringen, rote bie §euf djrecf en ? 
^reiSlidfj unb fc$recttid& ift fein 2Bie$ern. ©8 firampfet auf ben 
SBoben, unb freuet ft$ feiner ©tärfe, unb jeud&t aus, ben ®e* 

*o I)arnifc§ten entgegen. @8 fpottet ber gurd)t unb erfd&ricft ntd&t; 
unb ffeud&t cor bem ©d&werbt nid&t: nenn glei$ trnber Ujn Hinget 
ber &5$er, unb glänjet begbe ©ptejj unb Sangen. Unter t§m 
bebt bie ©rbe, unb laum berührt e$ fte, unb achtet ni$t auf ber 
Drommeten §att: wenn fie fetter Hingt, nrirb e$ frö§Iid&, unb 

25 f<$naubt tum fern ber ©d&fac|t entgegen, unb bem -Hufen ber 
gelbljerm, unb bem ßrieg$gef$reg." 

SBaS meinen ©te? ©ottte un3 ntd^t ein SDtenft ge= 

fdjeljn, toenn und Suttyerg männlicher unb Wmtgter 

8lu8bruc£ in #errn SJlt i^aettS öerbefferter Ueberfejjung 

so totebet Ijergeftettt tofirbe ? 

91. @. Set) Surdjlefung meine« SBriefeä Ijat bie fttage 
über ben SSetfaffer btefeS 9Bud)8 [104] mein 9tad}benfeit 
noc§ bekräftiget ; ofyte bafe td& au «nem fidjerem ©djlufc 
fyibe gelangen fönnen. ©o toenig in bem Sialog felbft 

35 eine ©put oon ifraeltitftfjet £enlung3art, ober irgenb eine 
entfernte 9lnftuelung auf bie :patrtard&altfdje ©efdjidjte ifi; 
fo beutltd} Oerrätlj bodj ber SJerfaffer ber Ijtflortfäjen @tn» 
leitung feine Selanntfdjaft mit ber jtibifdjen ober alt- 



*) 8. ber fti$t. Aap. 7,20 wirb e3 au$ n>o§I Riffen 
40 muffen: §ie 3)egen be$ §errn unb (Sibeon. 
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hum! jie tfl immer grabe unb uutoeränberli$ btefeCbe; 
s hol 9b$t U$t ftdj oerte^ren unb beugen, toenu man 
abe* StaftSgrftnbe falf$ nnb öerte&rt bcrfWU, ober 
er allen Sninb beut ba8 fliegt )ufpri<$t, ber Unredjt 

9. 14 fagt Butler fftrjer unb natürlicher; feines 
njicjt Hergebt; $err SRtdjaeliS fagt: fte toirb 
Soben gctoorfeu: toieber $fyrafe anflatt eines ftmpto 
9; unb man merft e* bo$ au8 beut ganjen £on, 
tar allf 5)u§tet unb bie bibttfdpn Stidfer überhaupt 
in ftyafen geftrcodfct fyiben ; ift audj bte 3Retap)er » 
fc$idft($? 8. 16 fd&eint eS mir ber Sinn be* gongen 
umn^tmgß 311 erfobern, mit Sut^er au fügen: er 
fttg, e$e bie Sonne tbmmt, old mit 3Ric!jae- 
r ift faftig in ber Sonnen$ifee: benn eÄ toirb 
tBe btefe Silber ein (Bottlofer gepidptet, ber jtoar » 
ifang glficHicij ift, Iprnaclj aber Jilöfelidj ein Snbe 

— Sergteicfcn Sie begbe Äa*. 9, 1—10 mit 
:, fo toerben Sie ed mit mir empftnben, lote 
\b t>a& @an^c bep Stid&aeltt bur^ bie öftere 
ilttug be8 9e]te$ung3toorte& ber — ber — ber*> 
; unb loie biet pattfetifc^er e8 beQ £ut$er Hingt: 
i%tt — er to&get — er fprid^t — u. f. to. 
töntmt auf [90] Heine SBenbungen an, too baft 
tifdpiben mu^. SB. 8 gefallen mir aud) £ut$erft 

be3 9ReerS beffer aß bie gef$toollnen » 
t. 3Ba£ ift fafslidjjer unb too$tHingenber unb 
ma$Ierifd)er? Sie$e, toenn er gefdfjtoinb 
, toer toxll i$n toieber $olen? ober: Sein 
lettbet meine %ugen, toer toirb tljn wie» 
\d führen, ». 12? Beider Styl ift frifd&ers© 
iger? 9Reine läge finb geflogen unb Ijaben 
utt& erlebt: ober: fte fliegen, otjne (BlüdC 
t ^aben, ». 25? äfeldfcS iß berjiänblid&er 
er? 9Retneji bu, bat bu fo btel toiffeft 

toetf*; unb toollejt alle* fo öollförnm« s 5 
en, alö ber »llm&d&tige? ober: 2)en!ft 
oaS ©ott erforfd&et ju entbedfen, unb 

kmale des 18. u. 19. Jahrh. SO. 21 
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[106] 

33on ber Schreibart beä br ttttf d^en Gambiers. 

©eftern in einer ©efettfdjaft ***) @**, «B Semanb, 
(lä) toitt ifrt ntd^t nennen) mit groffer Sebljafttgfeit unb 

5 bielem &unfiridjtertonfce, bie Satire S e j i p Ij a n e 3 für ein 
Weifterfiüd ber ffrit« erllärte, ba§ in ßnglanb gpod&e 
an machen öerbiente, toett e£ Samuel 3oljnfon3 ge* 
atoungne, gefdfjraubte, affeftirte ©d^reibatt, (SOBorte ftrömten 
iljm in, ba er ben 33erf affer be8 9tambler8 nannte), für 

io ^ebermann, ber noclj nidjt aßen @ef$mad an ©implici* 
tat öertotyren Ijätte, auf eine überjeugenbe 9lrt 
täd&erlidj gemad&t Ijabe; unb nun biefer 3emanb fidj 
burdj toiel freunbüdjeä Äopfnidfen be8 bo^aften «8*** 
aufgefobert glaubte, und alle, bie toir öon ben Quellen 

15 be8 ©efdfjmadfö in ©eutfd&lanb fo fern fmb , bermittelfi 
feinet Sädjerlid&en gleidfjfaHS a u überzeugen ; — unterbrach 
ifyt @**, ber, toie ©ie leidjt benlen fönnen, betj einer foldjen 
9Jer= [107] anlaffung nie lange fdfjtoeigen toirb, plö|lid& 
mit einer Slnrebe, bie idfj 3^nen gana mitteilen in fönnen 

20 münfdfjte. ginige 2htmerfungen |abe idfj bod& barauS, fo 
atemlidfj mit feinen eignen SBorten, behalten, unb e$ ift 
fd&on ber SJtütje toertlj, Sljnen t)on einer @a$e au fdfjreiben, 
bie 3^ren Siebling, 31jren So^nfon, angebt. 

„9lidjt3 meijr, ljufc er an, nid&tö meljr, toenn ic§ 

25 bitten barf, öon bem englänbifdfjen 5ßoff enreiff er , ber un8 
burdfj feine ©aufriefen um einen atoeiten ZnUinS, bietteid&t 
ben ginaigen unter ben Steuern, a u Bringen Ijofft. Äeiu 
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Seltnen Sie gletd) ben pattjettfdjen Anfang be8 ®e= 
I, too $06 feine ©ebutt fcertofinfdjt. ®o fprid^t er 
[idjaelig Merfefcung : 

$er Jag gelje unter, ba itt) geborten bin, 

ttnb bie 9ta$t, bie Jpraa), c§ ift ein SRännlein empfangen! | 

In $ag muffe gtnfkernifj fepn, 

Sott §abe oon oben fein 2luffe$en auf il)n ge* 

§abt! | 
Inb fein £ia)t i$n beftra&lt! 

fmfiemijj unb alte !Ratt)t muffen ifyn jurücf fobetn! 10 

5inc tBolfe bebetfe i§n! 
)§3tte fein tlnglücf if>n jurttcl gefd^rceft, als et lommen 

wollte! | 
tonlettjeit neljme biefe üRaajt roeg! 
te $efte fta) an leinen Sag be« Safjre« an! 10 

ttb tomme nia)t in bie 3aljl bet 9Wonbeimlltt)te ! | 
al biefe !ftaa)t muffe unfrua)tbar geroefen, 
im @eburt3gefa)reu muffe in fie gefommen feun! | 
8] Ratten bie Segauberer bet Sage fie autürf gefludjt, 
ie, bie ben Ärofobil §eroorrufen fönnen! | 20 

le Sterne iljrer Dämmerung muffen pnftet geroefen 

fepn! 
rgeblidj muffe fie auf Sia)t gemattet, 
b bie Slugenliebet ber SBorgenrötlje nie gefe§en §aben! | 
nn fie »etfdjlofj mit bie X§ür be« SWutterleibe« md&t, 26 
b üetbarg ba« Unglücf nid&t, ba« id) feljen foate. 
mim Bin id) boa) niä)t oon 9Rutterleibe an gefiotben? 
tum ging ia) nid)t au« i$m Oerau« unb oerfttjieb? | 
roaten $nie ba, mid) aufzunehmen? 

»rufte, bie ia) faugen lönnte ? | so 

ta) Jefct, unb rufjete, 
nn mürbe mit rooljl feqn) | 
Regenten bet @rbe, 
mern bet ©täbte ein prächtig 

©tabma^l f>amn\ | 36 
olbe reichen gütften! 
" *tit ©Über fußen: | 

Hgen ©eburt gleiä), nie gemefen, 
• gefeljen $aben, | 

Ort ptenbie Verurteilten 40 
auf ju gittern, 
arbeitet $aben, rul)en au«: l 
onen jufammen ein gepetlieb, 
nid&t me§r §ören, bie fie jur 

Arbeit mahnet | ** 

21* 
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als tm$ jener abftedjenben xuMuntfai bie burdj ben übet* 
gtoffen gleifs, ben er botauf bertoanbte, julefct fo raffinitt 
Hang, bog fte fogar auf gemeine Äöpfe i^te SBirlung 
berloljr, ob tf)t gleich bie kennet einen aufttefynenben Stet* 

6 augeftanben. ©elbft Xenop^ond ©implicitftt, felbfl #erobot3 
Statoität Reiben jebe iljre eigne 3Ranier, bie oon bem SEon 
bet SRaterie ni<|t toenig fcerföieben ift. Unb überhaupt 
gehört alleö ^iel;er, toaS bie ©tiefen SltticiSmuS, bie 8tömer 
Urbanität nennen." 

10 „©impliciiät, $eutlic$!eit, Sßfirbe, (Siegana — fmb 
nid&tä als relatiöe 8lu«brfl<Ie, bie na$ ben öerfdjtebnen 
Grforberniffen ber Schreibart, eben fo gut üabel, als Sob, 
»erben lönnen. GS giebt froftige, tänbel^af te r affeftirtc 
Stmplicttät : jtoeifeln ©ie nid&t baran; toir §aben ber Set)- 

16 fritle genug. Seutlidjfeit $at fo öerfdjtebne @rabe in 
iBejie^ung auf bie Sefer ober 3^örer, ba| e8 unmöglich 
ift, fie in eine abfolute {Regel ju bertoanbeln. 9tic$t8 ifl 
läc^erlidjer, al3 SBtirbe am unrechten Orte, unb ßlegattfl 
eines ©efe^eg toäre baä ©d&limmfte, toaS man öon einem 

20 guten ©efefc fagen tonnte." 

[HO] „©implicität, ftrid&t ber ßine, 1 ) $at ifjren 
©ifc in einem getoijfen förntgten SluäbrudE, too jeber 
©ebanle eine geziem enbe SluSbelmung befifct. ff ein 
äBunber, bafe für iljn ber lömigte, gegiemenbe (SinfaU ber 

26 ©eöigne — bie ffanone, bie ben 3Rarf<$aff Surenne töbtete, 
toar tum (Stoigleit Ijer geloben! — ein Sngrebtenj ber» 
jenigen ©djreibart fetyn fott, beren £auptdjaratter üjm 
©implicität ift. ©ie ift nidjt bie blutreiche, leljrt un3 
ein 2lnbrer, 2 ) aber ©ftf te Ijat fie genug, um, too nid&t öon 

so ber ftftrlften Statur, bod& boHfommen gefunb au fetyn. ©eljr 
tooljl! 9iun fomme ein Slr^t ber guten Schreibart, unb 
meffe und biefe ©äfte au3, unb fingre an iljrem 5ßulfe. 
3dj fürchte, id) fünfte, e8 giebt ber Uranien meljr, als 

l ) öatteuE IV.e. 307. 
86 2 ) Cic. de Orat. 22. Etei enim non plurimi sanguinis 

est, habeat tarnen suecum aliquem oportet, vt, etiamsi illis 
maximis viribus careat, sit, vt ita dicam, integra valetudine. 



* 
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bei ©efunben, too bet 9tuSftmu$ fo atoeifeUptft tottb. 9tod& 
ein Sfobtet, ober bielme^t ©erfelbe, 1 ) tfiljmt [lll] t^re 
gl&ngenbe 6leganj, ityte ftnbitte Äad^Wgigfeit , i$v 
ganae8 ©eräty beä »ufpufcea. SBaljtfjafttg, burd^ fol^e 
3ufft|e fann man au8 einet ©ad&e machen, toaä man mitt, & 
nnb ©fjafteSbuttj ift bann ein fo ftmpler ©Iribent, als 
einet in ßnglanb. SBatum md&t liebet getabe fynrauS 
gefagt, bafc ©impficitftt beö Styfö leinen einfachen Segtiff 
fabe? ba§ fte bon 3tocdf unb Ott abfange? bafj fte 
angemeffen nnb nid&t angemeffen fetyn fönne?" 10 

[112] „3Ran fielet feiten ted&t, toenn man fidj ju fel)t 
an ba8 btelfatbigte Sid&t bet S^eotie getoöfytt ljat, unb 
flatt eines Utt^eite bon bet ©adje ein Äunfhoott t)ot- 
fd&tebt. SBenn ©tontyfiuö bet Stytann eine Sungfer einmal 
nid&t n&Q&svov , fonbetn fnivavÖQov^ fievexQayiqr nannte, 15 
mufite iljn batunt 2lt!jen8u8 unter &em SJottoanbe bet 
xcuvoanovdrj betladjen? 3ft benn eine Sungfet ba8 nidjt, 
nnb ijt fte e$ nidjt getne? ©iceto 2 ) toütbe feinem Sfteunbe 
fßaxxo eine tounbetlid&e #öflidj!ett gefagt $aben, toenn 



') Id. ib. lila enim ipsa contracta et minuta non negli- 20 
geuter tractanda sunt, sed quaedam etiam negligentia est 
diligens. Nam vt mulieres esse dicuntur [lll] nonnallae 
inornatae, quas id ipsum deceat, sie haec subtilis oratio 
etiam incomposita delectat. Fit enim quiddam in vtroque, 
quo ßit venu8tius, sed non vt appareat. Tum removebitur 25 
omnis insignis ornatus, quasi margaritarum , ne calamistri 
quidem adhibebuntur ; fucati vero medicamenta candoris, 
ruboris, omnino repellentur. 

Elegantia modo et munditia remanebit, acutae crebrae- 
que sententiae ponentur, et nescio vnde ex abrupto erutae. so 

Verecundus erit vsus oratoriae quasi supellectilis. Su- 
pellex enim est quodammodo nostra, quae est in ornamentis, 
alia rerum, alia verborum. Huic generi orationis aspergantur 
sales, qui in dicendo mirum quantum valent: quorum duo 
genera sunt vnum facetiarium dicacitatis etc. 35 

*) Tu vero, Varro, bene etiam meriturus mihi videris 
de tuis civibus, si eos non modo copia rerum auxeris, vt 
effecisti, sed etiam verborum. Audebimus ergo novis verbis 
vti, te auetore, si necesse erit. 9Ran lefe bie gonge (SHnleitung 
ber Acad. quaest., bie fe§r merfmärbig ift. 40 
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xaivoanovdr] allemal Slffectatton toäte. @S ift gut, c8 
ifl nüfclidj, einfeittge ^Beobachtungen öon Seit au Set* tn 
iljte toaste ©rängen autüä ju toetfen , bafe bie fflüglinge 
fid} nidjt Steiftet bunten, toenn fte im ©tunbe nur mit 

ß Äunfitoöttetn meiftetn. @S toütbe toentget 9Rtffretftanb 
unter Tutoren unb Sefetn fetyn, toenn bet)be fidj bie 3ftül)e 
gäben, 311 unietfudjen, toaS bie 9tatut ber ©ad&e, unb 
nt<$t, toaS bie SSetnetfung biefeS ober jenes alten Äunfl- 
tidjtetS etfobte." 

io [113] „3)te meiften ^Betrachtungen bet Äunfttidjter 
finb aus bem Stoffen geholt; unb mtgenbS finbet mrfjr 
Säufd&ung ber 3been ftatt, als in Sluffudjung bet geiler. 
3)et geiler lag oft in bet 6mpfänglid&!eit beS ßefetä, unb 
man fudjt üjn liebet auffet ji$, als in fid) felbft. ©et 

« Qfc^Icx lag oft im (Sanken, unb bet Ätitifet fu$t iljn im 
©ingelnen; et metfet nidjt, tote toeit et noct) sutüdge^en 
muffe, um fid& bie Utfadje öon bem SWiSton anjugeben, 
bet iljm etft in einet feljt unf^ulbigen Keinen ©teile an» 
ftöfcig toatb." 

20 „gm ßopf, bet öon feinet SJtotetie öoH ift, fieljt 

SScr^ältntffe unb Umftänbe, bie bem 2lnbetn, bet fie als 
ein Sftembet anfielt, gat nid&t aufftoffen. ®t foHte etfl 
benfen letnen, toieS fein 9lutot geletnt Ijat, e^e et ftdj 
unterfteljt, über itjn gu rtd&ten." 

26 „Sty ©pötter, fu^r <£** fort, betrügt un§ au plump, 
toenn er uns überreben teilt, bafc fein So^nfon mit bem 
SejipljaneS ber ©rieben in einerlei) Satte fet). 3)er leitete 
ift ein Sttenfdj, bem ein gutes SBtedjtmttel tyetlfamere S)ienfte 
t^ut f als bie befte Ätitif, ein *Dtenfd&, ber bie abgefdjmadf« 

30 tefte 9ltt mit ben abge- [114] fd&madfteften SBotten fagt. 1 ) 

*) ZrjTü) ngSg ifxnvxov , onoftsv rd toaavta xaxjx üvvt- 
kil-ej, xai iv onoca) %q6vu> xai onov xaraxXtioag ti%ts to- 
aovrov ia/xdv dxonwv xai diaöTgocpioy ovo/uctriDv. Luc. 
Lexiph. Tom. I. p. 834, edit. Graeuii. 35er groffe geilet 
se be8 gried>ifc$en Segtp^aneS war , baß er fttf) in beftänbiger Ser« 
legenfjeit fanb, ntd&t etroa SBorte $u feinen Gegriffen, raeldjeS 
f#on fd&limm genug xo&xz, fonbern begriffe ju feinen SBorten ju 
ftnben; ba hingegen So^nfon gemeinen Sefern, bie nid>t gerne 
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[116] 

<S$te$te ginrid&tung be3 ^talicttifdjett Singgcbid^ 
äßatum ahnten S)eutfäje fie nadj? 

2)a ©ie jej&t an einen Ott gereift jtnb, bet unter ben 

o beuten ©tobten toegen feinet (Befdjmadfö an ber 9Jtafif 

berühmt ift: fo toünfd&e idj, ba|j Sie mir über folgenbe 

gragen ben Unterricht eines ßemterä berf djaffen : fcorauS* 

gefegt, bafc ®ie einen ftnben, ber toeber 3« btel, nodj au 

toenig StufiluS ift, fie im erffen 3faHe für attju liefe 

loljaberifdj, im anbem für attju bortot^ig anjufefym, als 

bafe er fte einer Slntoort toürbtgen fottte. 

3$ möchte alfo gern toijfen, 

1) Oft xiityt bie Statur be8 @efange8 barin fcefielje, 
bafe er bie SSorte, beren er fid& al8 Seiten Bebtent, in 

15 Songemftlbe ber ßtnpftnbung bertoanbelt ; 

2) Ob nü$t IjterauS folge, bafs ©eflamatton in 
f einerlei SSebeutung ©efang ^ciffen fönne, fo lange fie il>te 
SBorte nur als Setzen , unb ntdjt al« foldje ©emätbe 
vorträgt ; 

20 [117] 3) 06 nidjt alfo audj ba* gtecitatto, toeld&e* 
feine ©runbfft|e au§ ber ©ellamation Ijerleitet^ öon einer 
gang anbem 9tatur, al8 ber @efang fei). Unb toenn atteö 
ba3 folgt: 

4) Ob in äBerfen, bie eigentlich barauf angelegt ftnb, 

25 bafj fie eine SBelt nahmen, too 2lKe§ burdj ©efang 
auSgebrütft toirb, fo heterogene Steile, als Stecitatto unb 
2lrie, nidjt eine fd&ledjte Sompofition geben. 
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2Jte$r tottt idf> nidfjt fragen, fonbetn einige SImrar- 
tuttgen Ifinpfflgen, meine SJletynung nftljer au enttoicfeXn. 

S)te erfte SBeobad&tung , bie jtc§ mit barbeut, unb, 
tote e3 mir twrlömmt, fd&on gleidfc nid&t menig entleibet, 
ift , baf* bie SieHamation auf jebe einaelne ©ijlbe niemals 6 
mc^t, afö einen einzelnen Xou fe^t, ber ©efang aber baS 
€>egent^etl tljui. 3$ stoeifle, bafe e3 eine Nation in ber 
Sfielt gebe, bie im Sieben f als Sieben, iljre ©tytben burdfc 
3toet) ober metjr SLöne in eine Stotenftgnr bredje ; toenigjienS 
fyiht id) in leiner Seifebefdfjreibung etroaä bergleidfjen er- io 
to&fytt gefunben. 2Ba3 man eine ftngenbe äuSfpradfje, 
3. 6. ber Sljtnefer, nennt, be^te^t \id) nid&t hierauf, fonbern 
auf bie SnterbaBeu ber £öne, bie bety einigen SßöIIern 
toeiter, abfieljenber, ftnb, atö bety anbern. 

[118] Uab eben barauä jielje id§ eine jtoetyte 33e-i6 
merfung, — ba& bie ©ettamation in iljren unterbauen 
enljarmonifdjer J ) 2lrt fet), meil toir eine meljr dfjromatifd&e 
ober biatonifd&e 2lu§ft>ra(Jje fdjon eine ftngenbe nennen. 
Einige Xljeoriften fyaben ba^er nid&t oljne Urfadje bie ein* 
(jeffifyrte Xonleiter auf ben Umfang ber natürlichen Slufc* 20 
fprad&e 2 ) einfdfjränlen , unb bie falben Snferöaßen nodfj 
um bit #älfte oerminbern motten, bamit baä Secitatit) 
babnrdf), tote in ber tyeatralifd&enSellamation ber Sllten, 
an ber SBa^rljett [119] feinet Slugbrudfö gewinnen möge. 
Qtfy \§ aber ©ebraud} öon biefen bebten Beobachtungen 25 
madje, laffen Sie mid) berfudfjen , ob td(j mit Sfönen ober 



l ) 2)er groenbeutigfeit be8 SöortS wegen merle ia) an, bajj 
tcf) e§ Ijier im ©inne ber Stlten neunte, roeldfje ba8 en$armonifc§e 
$langgefa)lett)t für ba3 erfte unb natürliche unter ben brenen gelten, 
weil fie e8 oljne ©egie^ung auf Harmonie Mojj naa) ber fanften golge 30 
ber iöne beurteilten unb ausübten; ba e8 hingegen naa) bem 
©inne ber feuern, bie es nur oermittelft ber Harmonie IjerauS* 
bringen tonnen, ftinftltdjer aI8 bie beoben anbern ift. @. §iftoriftt> 
fritifüje öenträge jur SKufif II. 278. Rousseau Dict. de Musique 
Art. Enharmonique, Voix, Genre etc. Du Bos Reflexions III. 9. 35 

*) Watt madjt noü) einen Unterfd&ieb unter bem £one ber 
SCuSfpraaje, unb bem tone ber $>e!lamatton, ber eine genaue 
llnterfua)ung oerbiente. 

Litteratardenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 30, 22 
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unfrem kerntet, in bem begriffe eines (SemälbeS ber 6m-- 
pfinbung, eines SEongemälbeS , unb eines SBortjeidjenä, 
flbereinftimme. 

Snnere ©eelennrirfungen finb nie öon aujfen Ijer, nie 

5 burd&S Organ empfnnben toorben, unb fönnen baram aud> 
lein organifd&eS SJüb toerben, tote bie ©egenßänbe ber 
Slugen, bie uns baburdfj, bafe toir fte feljen, toirflid&e $Iugen= 
bilber toerben: ein 3Jtaaf$, toomit toir jebe anbre &opie 
beS ©egenftanbeS Oergletc&en fönnen. 

io S)a jtdj a6et innere ©eelentoirfungen bermittelfi eines 
organifd&en ÄörperS äuffertt, fo fönnen toir gletdjtoolji biefe 
Sieufferungen als Silber brausen, tooran mir bie 
©mppnbungen , bie in bem ^erjen eines anbern öorgeljen, 
ftmbolifd) erlennen. 3u tljnen gehören bie Sßne. 

i5 3n ben Ionen untertreiben toir atoetyerleg : ben Son 
unb bie Setoegung. ßin^elne £öne malen bie Seele burdj 
iljren Slccent, eine Steige Oon SEönen butd) Slccent unb 
SSetoegung augleidfj. ©djreden bricht in ©efdjreg, ©d&mera 
in (Setoimmer, Sraurigfeit in Sledfoen, Verlangen in fdljmad&* 

20 tenbe ©eufeer aus. [120] SKber ©dfjredfen , ©dfjmera, 
Sraurigfett, Verlangen *c. Ijaben aurf) i^re eigentümlichen 
Setoegungen, toie innerlich im fersen, fo äufferüdj in ben 
SEonfolgen. SBetoegung" ifi überhaupt, toie SlrißoteleS x ) 
feljr gut anmerft, *orafigIid& eines fittlid&en SluSbrudS. 

26 Xöne finb Seidjen, SBorte finb audfc 3*«^/ nur auf 
eine anbre 2Irt. 

SaSorte fönnen tyeilS als £öne, fljettS als Sbeen Be- 
trautet toerben. (Sine jebe 3fbee, bie ein SBort toirb, tfl 
eine beftimmte 2Jtobijtcation unfrer Seele, baS Stefultat, 

3onid)t baS 9tef ulttrenbe : ober, um midf> burdj eine 35er* 
gletdfjung $u erf täten, bie Stefer, erft bann auf bem U§r« 
Statt angebeutet, nadjbem in ber tttjr biejenigen medfjanifdfjen 
SSerönberungen öorljergegangen finb, bie biefe unb feine 
anbre Safyl auS^eid^nen. 3)aS SBie biefer SJtobijtcationen 

36 ift niemals ein SBortbegriff , fonbern toirb eS erft burdfr 



*) Problem, sect. XIX. 27, 38. 
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fllatfntt<nra#, tetn Suteo, hin Sattrinru*, fein 
tyt obgefdjmorftet bei elften gefpottet. SBie 
ifa tetttjeibigeB? beffen Sernftirftelerj in bem 
Mta Wähond&e itgeab einer fallen 9tegel # einet 
wrfwig, etned Ätonfhoottä befielt, Don beten ttnt» & 
ungöart, &nfdjtönfung nnb Snmenbung et offenbat 
i ben minbefhn Segriff Ijat SKe tonnen Sie i$n 

M fetföiebnen allgemeinen 33etta<$tintgen übet bie 
jltt Jtöfät faft aller $atobiften, bie bad, toad fte w 
| *, juoot in ßattiattnt bringen, o$ne ju metten, 
$tf Satire nun trat üjte eigne ßatricatut treffe, 
il vtöft, ging et enbli<$ ju ben [108] nähern ®e- 
m beä gtyfö Aber, bie t<$ 3$nen fo o$ne Set- 
ig, tote fte mit nad) unb nadj einfallen, aud bem » 
itniffe abfdpreiben tritt. 

3ebe @attung bet Schreibart, fagte et, §at fre$Kd& 
W 3bee, bie dorn 3n$aÜ abfängt. &a* tft abet 
% topfte Seite. SBerat ed nöttyg toäte, baf* alle 
fetter ginet (Slaffe bie Qfotm i$tet Seele ganj in &<> 
w her ©ad&e umprägten, fo mürbe ntdjts ein« 
> fer/tt, als ©d&teibatt : ©tyl toftte ntd^t Styl meljt. 
nbext txtyut e3 ftd& in bet Statut, unb gut tft«, 
üdj anbetS betljMt. Set flaffifd^e ©ctibent beftyt 
* gfotm, bie et bet @ac$e abgetoonnen Ijat , no$ ■» 
mbre gform bet SJotfreHung, butc§ toelc$e fW§ bie 
ftetie 3U einet atoetyten ©c$öl>fung Verarbeitet , bie 
tmigfaltiglett, unb mit bet göttlichen ©Rott- 
ete gefdjmfitft, Ijetbotttitt." 
tiefen, meiere bie gtöfcten Weißet beÄ ©ttyt* so 
nnten, toaten sugletdj oor anbetn Stationen 
•er xGuvoGTrovdr; befannt. ptato metfterte nodj 

rften 3a^re an bem neuen Xone feinet 
— ~ l %oGT<>vxi£e f wie ftdj S)tont}fluÄ bon 
£t)Uti?bibeS fttebte in ben fiebert ss 
)9] ba et an feinen adjt Sudlern 
:iege arbeitete, na<$ nid&tS fo fet)r, 
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le$r toitt tdj ntdjt f tagen, fonbern einige Slnmer- 
ß Einfügen , meine *Die$tung nft^et au enttmtfdfo. 
Die erfte Beobachtung , bie jtdj mit bar beut, unb, 
& mir borlömmt, fd&on glei<$ nu$t mentg entfd&eibet, 
tofj bte JteHamatum auf jebe einzelne ©tjlie niemals 6 

aü eitlen einaelnen Xon fejft, bet ©efang aber baB 
itljeil tt}ui. 3fd& Jtoetfle, ba& e£ eine Nation in bet 
gebe, bte im Sieben, als Sitten, i$re ©tylben butdj 
ober meljr Xöne in eine Stotenftgur breche ; toenigjtenS 
u$ in leinet Seifebeföteibung etmad betgteid&en et- io 

gefunben. 2Ba8 man eine ftngenbe 3lu3fptad&e, 
er K#nefet, nennt, bejie^t ftdj nidjt hierauf, fonbern 
e Snteröallen ber 2öne, bie bety einigen Golfern 

abfte^enbet, finb, als bety anbetn. 
18] tt&b eben batauS jie^e u$ eine jtoetyte 93e- is 
j, — bag bie $eftamaiion in ifyten 3ntetbatten 
wtifdjer 1 ) 2ltt fety, meü ttut eine meljt d&jcomatifd&e 
atonifd&e äuäfpradje fdjon eine ftngenbe nennen. 
Sfjeotißen traben bälget nidjt o$ne Utfadje bie ein« 

Tonleiter auf ben Umfang bet natürlichen 3lu3« 20 
! ) einf djr&nien , unb bie falben SfntetbaHen nodj 

«frälfte öermtnbern motten, bamit ba8 Secttatib 

ttrie in bet i^eattalif <$en ■ SDeflamatum bet Sllten, 
ifydt [119] feines 9lu8btucf3 gewinnen möge, 
©ebraud} öon biefen betyben ^Beobachtungen 25 
©ie mi<$ betfudjen, ob i<$ mit 3^nen ober 

jroegbeutigfeit be3 SBoriS wegen merfe id& an, bafj 
; ©inne bet 3Wten neunte, roeld&e ba3 en!jarmonifd&e 
_ )t für baS erfte unb natürliche unter ben breiten gelten, 
>fjne öejieljung auf Jparmonie blofc na$ ber fanften golge 30 
beurteilten unb ausübten; ba ed hingegen nac$ beut 
• feuern, bie e$ nur oermittelft ber Harmonie fierauö? 
nnen, fünftlid&er als bie be^ben anbern ifi. ©. ©iftortfc^= 
ertrage §ur 2Rufi! II. 278. Rousseau Dict. de MuBique 
irmonique, Voix, Genre etc. Du Bos Reflexions III. 9. 85 

an mati)t noefc einen Unterfdjteb unter bem $one ber 
\, unb bem %ont ber 3)e!(amation, ber eine genaue 
ng oerbiente. 

•denkmale des 18. u. 19. Jalirh. 30. 22 
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fie ettoaS in Xöne gebraut 3U Ijaben fdfjeinen, tva$ fein 
3Jtenfd(j ftd& tyätte einfallen lajfen, für ein muftfaftfdje* 
Objelt 5U galten. 3$ toenigftenS fe^e nid&t ein, toag 3. @. 
eine Oper bei) ber SSermälj» [126] lung be3 3)aup^tnö burdj 

6 eine ©tjm^onie getoinne, bie ein Sfeuertoer! nadfjaljmt, tote 
Stameau einmal jur Selufiigung beS t}ot)en ^Bräutpaars 
feinen ftranaofen ein fo erftaunlidjeS Sfeuertoerf abgebrannt 
Ijat. Stoft eine fieigenbe Sftafete getoiffe Stnpfinbungen öer= 
anlaffen lönne, bie mufilalifdjen SluSbrudC Vertragen, he= 

10 greife idj ; fo begreife idfj audj , ba& baS Steigen ber 
Stalete, ba e3 eine Setoegung ift, eine SRebuction auf getmffe 
©etoegungen be8 #eraen3, bie ftdfj in S£öne bringen laffen, 
fcetftatte: aber ob baS ben SJirtuofen berechtige, fetner Stunft 
mit jeber entfernten SBirfung 5uglei($ bie Wadfjatjmung 

15 ieber toirlenben llrfad&e anaumajfen, mag 31jr ßenner ent= 
fdfjeiben. Äeiner ftunft ftnb fefte ©djranien, toetöje man, 
toenn fie einmal mit reifer Ueberlegung geftedtt toorben, 
nie überfdfjreiten foflte, fo nottjtoenbig, als ber Stujtf . S)te 
SJtuft! §at in ben SBerfyeugen iljrer 9tadja§mung fo eine 

20 9Henge fcon 9Jlitteln , bie alle , toenn man nid&t bejiänbtg 
9tüdEfid&t auf bie Seftimmung ber Äunft nimmt, fo leidet 
Heine £auptatoedfe toerben fönnen! SBenn ber Sine nur 
befd&äftigt ift, getoijfe Verborgne (Sigenfd&aften feines 3n* 
ftrumentS §erüoraulodfen ; ber Slnbre, au aeigen, auf toie 

25 mancherlei) 9lrt man bie einzelnen Stimmen in einanber 
bertoideln ; ber ©ritte, toie man [127] einen <5afc, ber 
nichts fagt, balb fo, balb anberS Vortragen fönne; toenn 
man anfängt, nur baS für ßunft au galten, toaS bie 2luf* 
merlfamleit öom ©anaen auf bie Steile ^inaie^t; toenn 

so ber SJlufiluS in beftänbige SoHufton mit ber ÜJlufll gerät!), 
unb bieg unb jenes sur Slbjtdjt mad&t, toaS bur<§ eine 
^Bearbeitung, tooau Salente erforbert toerben, työd&jlenS nur 
9tadfjfid)t öerbient: fo lann man fd&toerltdf) fagen, bafs bie 
Äunft groffe ©dritte au iljrer SSoHfommen^eit tljue, eS 

85 fet) benn, bafc man baS ^Raffinement ber 9lebenatoedte awfj 
toirttiefy auf bie 6rreid&ung beS £aul>tatoedES antoenbe. 
Unfer Sa^r^unbert §at öor bem oorigen, too nid&t ®enie, 
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fe Winbung mit jenen malertfdjen STeufferungen, #anb- 
wgen, SKinen, ©ebeljrben, Slccenten, Sonfolgen je. Keimen 
fc StorJe, toeldje Sie tooHen, SBorte, bie no<$ fo reful» 
renb fdjeinen; Sie werben immer finben, baft fte nur 
faßate pnb. Sefen ©ie 3. g. — 2Jtein £era tooHt öon 5 
fc; — Surc^t nnb Hoffnung f&mpfen in meiner ©eele 
3ebc ßntaüdtong [121] fhömt meinem #eraen §n: — 
fe$ SMen, biefeS Äämpfen, biefed Sufhömen ift 3$nen 
) nur ein jjußanb, tooau 3§nen ba3 5Bte fetytt. £ören 
akx kn Son ber nämltdjen SBorte, 2kcent, SWobu« 10 
>n; feljen ©ie bie SDiine, mit ber ic$ fte audfored&e: — 
a#! fo toaUt mein ©era öon Siebe! — ©0 f&mpfen 
§t unb Hoffnung in meiner ©eele. — ©0 ftrömt jebe 
ärfung meinem #eraen au. — Ober laffen ©ie audj 
3§re Sp^antafte toirfen ; malen ©ie ftdfj ben £on, ben 15 
'djmt fonft gehört, bie 9Jtiue, bie ©ie fdfjon fonft ge» 
, in ber Sinbilbung öor ; laffen ©ie alle bie innem 
febern fpringen, bie in 3fönen fdfjon fonft aljnlidje 
nbungen ^erttorgebradjt ^aben. 3ttd&t toetl SBatten, 
fen, ©trömen eine 3bee öon ettoaS ätefultirenbem in 2 <> 
anregen, empftnben ©ie e8 au$ toirllidfj aß reful» 
; nein, biefe 3fbee fieljt mit 3tjrer ©eele in einem 
nbem SSerljältnifj, als mit ber meinigen: fott fte 
a3 3§nen fetyn, toaS fte mir ift, fo muffen ©ie ben 
>er (Sntyfinbungen erft fo burdjtoanbeln, toie idfj i$n 25 
mrdjgetoanbelt bin; baau bie SSetoegungen meiner 
\ unb meiner ©ebe^rben, bagu ba8 23ilb ber Sßljatt* 

rnen bit ßrfaljrung ober bie Anlage 3före8 
> anbietet. 
urirb au8 SSorten, au8 Sefultaten, ba3 £on- 30 
(»fmbungen, ba8 9tefuliirenbe : toie ift barauS 
xanben? ©ie trauen mir hoffentlich au, bafj 
At auf bie grage aurfidffüljren tootte, toie nnb 
Är "** rjc \ gefungen fytbe : toag toir nid&t toiffen 
unterfudfjen. ßntfteljungSart beg @e= 8 5 
A berjenige Suftanb be8 £eraen3, in 

M atfirlid&er SBeife au fingen pflegt. 
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hpjmbiiDj]«! b>reinbringen lieffen, bie jimir nieljt betn 
tfilidp 6efange eigen toären , aber bocE) bie |iaupt- 
ffufc&aft bei ©tfangeS fjatten, einer 91acE)uIjmung burd) 
« fäljig ju jf^it. Obgleich alfo $ag, Saije, SBerjtoeif- 
ig u. b, gl. feine unmittelbare Segenflänbe beS SingenB » 
); fo b>t üjnen bo^ bie 9latur ifjtt (igtnHjümltehen 
ibetwgungtn Verliesen, tooburd) fie ftct) über ben 2lu$- 
f tfr Spracht erjjtben, uitb ©(fang werben tonnett. 
Sctranfen jogen ftdj aömctljliö. Weiter auä tinanber. 
w ben Ifinen ber menf(i)ti<$en ©timme befiel bie 9latur " 
t 8hiajtl)um an ScfjaQ, ber mit ben innern Saiten 
n (Fmpfinbung oft ftaif jitfttmmt. Sludj bie 91artj- 
mg foldjer £üne fann ©efang nwrben, inbem fie ftdj 
lemalbe ber fimpfinbung abänbern. (Jnbtirh Ijat man 
bei ßrfajjning gelernt, baf), fotoie bie Drdjeftif bei" 
jutefct bie ©egenftänbe itjrer 9tacf)a1jmung au8 ber 
n Statur, fo entfernt fie audj Von ber ©eleljrtenfBradje 
motten, otjne Unterzieh ticrnaljnt , fo audj Singe, 
'bei Schalt nod) fmpfinbung haben, bennodj gar vnty 
w ©egenfiänbc ber jonfimft werben fbnnen. ©elbft * 
ji(o^ [125] fcptnfdje SRoufieau 1 ) fpridjt boa bief« 
fiwueiterung, als Don einem nufferorbentlidjen gtuae 
atieS. »Ulk beutet gleichwohl , bajj bie ffunft nidjt 
leben fei)n mürbe, nwnn itjvc ©ertien manchmal in 
tttjl itjrer ÖJegenftänbe niett gar gu fi(b>r toären, v 
i SJiufif nid)l gldrf) jii bereitem glaubten, fo balb 

Ne Cherche point, jeunt Artiste, ce que c'est que le 
■ eine. N'en ae-tu pw: 
a du Musicieu soumet 
. It peint touB les tableaux par s< 
flilence mtme. — II exprime avec 
_s (flaops. Pict. do MuBifjUP. Art. 
J«(dj brfUft (W) )«"« Sie&ljabet 6"fm 
[gleiten einer mimt(djen Jütnjerlnn au*. 
hoi. K«w w^, «f »' 

lOffiin;. 'Ovo/idaia Qii 
i in yyi'Cftt;. xai ioyovt 
.- «nröngf irtifiytit vtidq- 
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ntdjt ! dine einzelne Sitte, bie nur ßin SSUb, 6tne <Sttua= 
iton, ausmalt, ift bo<$ tooljl nie ööttig eben ba$, toaS eine 
Steige Don Sitten, too bteletlet) ©emälbe nnb Situationen 
abtoedjfeln. SIBet e3 fety! Sautet Slrte etmübe uub Betäube 

ß uns. $at benn bie 9Jtujt!, biefem Uebel öot^ubauen, feine 
£filf8mittel in ftdj felbji? SJtuji jte batum au einem gana 
fremben 3Jttttel i^te 3uflud^t nehmen? SBeldfje anbte fiunfi 
be8 ©efdjmadeS Ijat ftdj ba3 jemals erlauben bfitfen? Unb 
too ift bie 9totf)toenbig!eit? (Siebt eB nid&t @tabe bet Stadj« 

10 aljmung? ©inb alle (Sntyfmbungen, bie bem ©efange ange- 
boten, einetle^ [133] ©tätfe be8 2lu§btudtö, einetlety fllar- 
t)eit, einetle^ Umfanget fällig? 3ft bet 33ittuo8 nidjt 
Steiftet feinet Stoffe? ftann et feine Sßattien nidfjt fo 
anotbnen, toie ftc ftdfj toedjfetetoeife aufftufcen unb t>er* 

löfd&önetn? einige butd) ein fdijtoadjeS Std&t milbetn, anbre 
mit bet öoUen gadel be8 (SenieS etleudfjten ? ÜRufc et batum 
au8 feinet ©pljate ^etauSge^en? ©iebt e8 leine 2lttetten, 
ßatoatinen, Slriofen, ©tanjen? ©iebt e8 fein Recitativ oblige, 
ba8 im eigentlichen 33erftanbe ©efang ift? @iebt ed nidjt 

20 tnetteidjt nodj toiele anbte ©attungen be8 ©efangeS, an bie 
man nut batum nidjt gebaut tyat, weil man immer nut 
einerlei elenbe ßantatenfotm im ©efidfjt Ijatte, tooöon man 
nidjt abtoeid&en $u bütfen meinte? 

2>amtt toiK id) feineätoegeä baä Dtecitattt) öettoetfen. 

25 2Bo, toie in ben SEtauetftrielen bet Sitten, nidjt bet ©efang, 
fonbetn bie 9tecitation ben SEon be8 SBetfö Beftimmt; too, 
tote im gemeinen ßeben, ein Sieb blofj SufäQig gefangen 
tottb; too 9tecttiten nut ein tonbotteteS ©ptedfjen, nidjt, 
toa3 e8 niemals fetjn !ann, butdfj tonbotteteS ©ptedfjen 

30 fd&on @efang fefyn toitt ; too bet 2Jtujtf u8 beftänbig ben 
toefentlid&en ttntetfdjieb öot Slugen Ijat, bet atoifdfjen einet 
3beenft>ta<$e butdf) £öne, unb einet ©ptadfje bet ßrnpftn* 
bungen butdfj [134] Üongemälbe Ijettf <$t ; nidfjt 3tecitation8« 
falben, in ftgutitte ®efangfet6en, nid&t fanft in einanbet 

35 pieff enbe £onf olgen bet 2fa3ft>tadfje in fptingenbe, fdfjtoeBenbe, 
Ijfipfenbe SRobulationen auäfflnftelt, ttic^t ein ®emif<$ t)on 
Sonogramm unb ßolotatut füt (Sinljeit bet Maleret), (ein 
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Uubmg aud toertoomten Xongängen, ba8 toeber re<$t fprid^t, 
nod& tedjt fingt, für natürlich 2Relobte ber Qeftamation 
auSgtebt; Iura, too Steritation totrfltd) bie fd&öne Statut 
ber menf djlid&en 9hbe , nidjt titelt unb ni<$t toemger, ift : 
ba genieffe ba8 Stecitatiü, bety und fo gut, lote bei) ben 5 
©ried&en, aller feiner 9ted^te, uneiitgef<$r&nft. 9Ran mad&e 
immerhin Xeritatibe ; man mad&e fogar eine befonbre ©attung 
recitatiöifdfjer Cpern, ber bie teMjaftefle Sccentuation ber 
2Iu8fprad)e, tote fte nur \t bety bat ©rieben ober ity ben 
S^tnefem ftatt ftnbet, gunt ©runbe liegt : nur maclje man 10 
arä 9tecttath> unb ®efang (ein toiberfhtnigeS unb gefd&madf» 
lofei (Sattle, ©ie Ratten midj toaljrKdj fe§r unrecht ber» 
jtanben, toettn Sie meinen SBtbertoittett gegen ba8 Stecttatib 
im ©inggebidfjt mit ber tänbettptften Abneigung einiger 
ffiilettanti bertoedfjfelten, bie allenthalben fingen unb 15 
fingen Ijören wollen, audfj too am toenigften ber Ort baju 
tft. Sin gut gearbeitetes 9tecttatto gilt mir alle« allemal 
ineljr als bie I (ingenbfte ärie, bie nur [135] Hingt. SaS 
gute äSort ßantabel, bad man je|t fo unbef (Reiben au 
mtebraudfjen anfängt , baä alle Äraft ber 2fnftrumental- 20 
9Ruft( 3U lähmen, unb ben toenigen äuSbrud, ber no<$ in 
unfrer ©ingelunji übrig tft, balb ooQenbS 3U entnerven 
broljt, ftnbet an mir einen feljr mäßigen 93etounberer. 3<$ 
ntufc 3^nen fogar unter und ganj fyimlid), (benn toer 
tofirbe mir f mag heutiges S£age3 vergeben ?) 3§nen mug 25 
idj gefielen, bafc idj ein emjtged 

Awful pleasing Being, say 

If from Heav'n thou wing'st thy way, 

ein einziges 

Father of Heav'n from thy eternal Throne 30 

Look with an Eye of Blessing down 

beä männlidfjen, erhabnen, be3 beutfd&en ^ftnbel 1 ) mit 
famt feinem unmelobifdfjen ßigenjum, ober wie man e8 
fonfi nennen toitt, toeit über atteS ©eHingel ber neuem 
3taliener fe|e, toaS i<$ fenne. 63 tft fo toentg ber 9JtangeI 35 

*) Handels songs selected from his Oratorios. Vol. I. 
n. 22. 7. 
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an 9Mobie, toa« mir am Opern- [136] 9tecttath> mfcf&ttt, 
baf* mir öielmeljr bie ßrniebrigung beffelben am metflen 
na^e geljt, ba man e3 erft für eine 9lrt öon ©ejtnge ber» 
laufen gu muffen glaubt, toenn eä Stebfyxber ftnben foH. 

6 äßir rühmen und, unb tote e3 fdjetnt, ntd&t o^ne 

©runb, ben beffem itaftenifdfjen SefdfjmadC in ber Sing» 
compoption gefdjaffen au Ijaben. ©oÜte e3 benn tooljl einer 
fo fdfjöpferiföen Nation, ate bie beutfdje, (unb fte tft e£ 
getoifc, fogar in Ijoljem ©rabe, ber beutfdjen SRad&ajjtner 

io ungeadfjtet) foHte e£ ber too$ toürbig fe^n , bie offenbar 
fd&ledfjte ßinridjtung be3 §aupttoerte ber SJtufti blofc barum 
beibehalten, toeil fte fo unb nid&t anberä auä ben alten 
5JlabrigaIen ber granaofen unb Italiener entftanben ift. 
2Mdj ein SQBerl fönnte bie Oper fe^n! toeldij ein äBerl, 

15 toenn man ftdfj gleich anfangs um bie gfranjofen unb 
Italiener, unb ttjre alten SJtabrigale, unb iljre gottjifdjen 
^Begriffe unbelümmert gelaff en trotte ! toeldfj ein SBerf , toenn 
man no($ ifct bie eigentümliche SBelt ber Oper, (idj meipte 
Ijier toeber ©ötter, nodfj gfeen, nodfc ©tjlpljen, no<$ Saubrer, 

20 tc$ metyne bie Söelt einer eblen unb ber ©ottljeit toürbtgen 
Imagination), fo au nufcen berfud&te, als fd&on ba$ bloffe 
3beal berfelben bie brüberlidfjen ©enien ber 5)id)tfunft unb 
ber Sonfunft baau einlabet. 
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[137] Uebetfefcung einet Obe beä Sßinbat. 

Die llebetfefcung biefet Obe ift ein bloffet ßinfatt, 
ben iü) im vorigen hinter Ijatte. <fö toat mir oft nidfjt 
möglich, bie tooüfommnen ©eto&dfjfe be3 ©enieS au8 intern 
©runbe 311 $eben unb fie in ben unftigen au öetpflanaen, 5 
fonbetn idj fjabe midj mit einigen Sprößlingen, bie neben 
üjnen auffdfjoffen, bereifen muffen. 5ßinbat ift ein S3ety« 
foiel, toaä au8 einet Sad&e toitb, toenn fie ein Sidjtet 
befymbelt Set 3*ug, ben et bearbeitete, toat ntdjjtS 
meniget ate et^oben. 6t obet fdfjuf ©ott^etten au8 Seim 10 
unb fymdjte fte an mit bem toatmen Seben feinet Seele. 
3<$ toetbe aufrieben fetyn, toenn biefet fjfeuetgetft ntc^t gonj 
in meinet Uebetfefcung etlofd&en ift. 

2)ie gtoffe unb feutige (SinbtfbungSfraft fte^t aUtfit 
feljt öiel auf einma^I, unb bie Sptadfje, bie ba3 Sufammen- *& 
fetyn bet Silbet in eine Sfolge auflöst, madfjt, baß bie 
Seele fttümmungen in intern ©ange machen muß, toenn 
fte ßttoaä öon bet gülle ber ©egenftänbe , bie ftdfc iljt 
geigen, auäbtuden toiü. 3fn biefem Sabtytintljtoege, bet au8 
einet gtoff en llebetf d&auungältaft entf ptang , lag öietteidfjt 20 
bet ©tunb, baß baS @anae einet Obe auS [138] me^t 
Stören a^mmengefe^t toutbe, bamit ba3 folgenbe ßljot 
bie Silber empfangen möchte, bie ba3 öorfjetgetynbe nidfjt 
faffen lonnte. Oft Ijab id& midfj etgefct, toenn id& mit 
einen gtoffen ^öttempel botftettte, unb jebe Sttofe ate ein 25 
®&ot badete, in öottet SJtufif, mm SonlünfHetn, toeldje bie 
Seele lennen unb alle Saiten audfj bie betbotgenften ju 
treffen toiffen, tote na<$ unb na<$ bet Silbetftutm beä 
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©efangS öon einem (SEjot 311m attbem ba8 gan$e gtoffe 
©timmengeBäube butd&toanbelt. 

©ie ©ptad&e bet ©rieben tibafyaupt ift SBoljttlang, 
ober bie Sprache be3 pnbat botafigli<$ bie borifdge 3Wunb= 

5 att ift fcoHtönenbet aU bte anbetn. SJttt biefem S3So^I= 
Hange cmpfinben toit ^ugleid^ ben fdjaffenben ©idjtergeift, 
ben frönen 3beengang, fytifd&e SBottftettung unb 3been= 
öetfejjungen ! 

Unfete ©ptad&e ^at eine gtoffe 3Jettt>anbtf<$aft mit 

10 bet gtiedfjifdfjen. SBit ftnben felBft Diel gtiedfjifdje SBorte 
in i|t. ©ie Ijat einen ftatfen männlidjen Alang, unb 
einige SBotte jtnb BefonbetS tönenb, unb eä ift fe^t a u 
bebauten, bafc fte fd&on öieleS öon Sern fdjönen Alange 
öetlo^ten ^at. 2>ie ßnbfelben, bie fonfi in öotttönenbe 

15 ©etöftlautet auäfloffen , ftoffen jefet an 3Kitlautet an. 
Stauen, ba8 au8 einet [139] SJölfetDetmifdfjung öon Stömetn, 
Seutfdfjen unb ©otljen Befielt, $at öon ben (fotbfolben feinet 
©tammfotadje , toel<$e3 bie lateinifdfje ift, bie 3Ritlauter 
gettennt unb unfet IjäufigeS unb a belommen. UebtigenS 

20 fat fte audfj eine gtoffe ©emeinfdjaft mit bet @riecf>tfdjen 
in ben Sbeenoerbtnbungen , SBortfolgen unb SSetfefcungen 
unb i<$ glaube faft, bafc bie ieutfd&e ©ptadje an 3$etfe{}= 
ungen untet ben heutigen ©prägen iljtet SJtadjbaten bie 
teidjfte ift, toenigftenS ift eS tooljl öon bet englifd&en unb 

25 f tanjöftf <$en getoifc , unb eben ba^et finb toit audfj teilet 
an poetifd&en SbeenfteHungen uub alfo audfj an lijtifd&eu, 
unb Ijaben alfo audfj eine 3)id(jtetfptadje Don toettetm Um= 
fange, bie meljt in üjt ©ebietlje ^ineinjie^t unb beaeidjnet, 
toeld&eä btejeuigen, bie atmet ftnb, nidjt tljun fönnen. SBir 

30 fönnen baljet audfj tytif <$et feljn unb finb e8 , toie id& 
glaube, audfj meljt als unfte 9tad(jbaten. S)et ßnglänbet 
jjat I^rifd^ed geuet, fytifdje SBilbet unb tytifdfjen ©djtoung, 
abet e§ fetyft iljm an ben mannigfaltigen Itytifdfjen 3been= 
fiettungen unb 33etfefcungen. Stoßet ift bet ©ang oft Sßtofe, 

35 toenn bie S5ilbet Sßoefte finb. Set fjftanaofe tyat toeniget, 
unb meüeic^t gat leinen fytifdjen, ja öietteid&t überaß 
leinen btdfjtetifd&en @eift. ©eine ©dfjönfyiten finb ©d&ön» 
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littbuig aud fcertoormen £ongängen, ba3 toeber red^t fpridjt, 
uoä> xedjt fingt, für natürliche Gelobte her S>eHamation 
auSgiebt; !urj, too Mediation toirfti<$ bie fdjöne Statur 
bex tnenfd&lidjen Stebe, ni<$t meljr unb ttidjt toeniger, ift: 
ba getriefte ba3 Recitatiö, bety un8 fo gut, toie 6e$ ben 5 
©rieben, aller feiner Steckte, uneingefötänft. 9Ran mad&e 
immerhin SRecitattöe ; man madfce fogar eine befonbre ®attung 
reatatttriftfjet Opern, ber bte lebhafteste 9fccentuation ber 
$Utdft>xac$e, tote fte nur je bety ben ©rieben ober bety ben 
dljinefertt ftatt ftttbet, gunt ©runbe liegt : nur madje man 10 
aufc Steciiatio unb ©efang lein toiberftnnigeS unb gefd&madt- 
lofeS @att£e. ©ie Rotten midj toaljrlidj fetjt unrecht öer« 
jtanben, roenn ®tc meinen SBtbertoitten gegen bad Stecitatto 
im ©in g gebiet mit ber tänbeltjaften Abneigung einiger 
SKlettanti öertoed&felten, bie allenthalben fingen unb 15 
faigen tjbren wollen, audj too am toenigften ber Ort baju 
'$. Gin gut gearbeitete^ 9tecttatto gilt mir alle« allemal 
meljx als bie «ingenbfle «rie, bie nur [135] Hingt, ffiaä 
gute äBott gantabel, ba8 man iefct fo unbef treiben au 
mtebxaudjen anfängt , baä alle Äraf t ber Snfirumeutat- 20 
3RuRl su lähmen, unb ben menigen Sluäbrud, ber no<$ in 
untrer ©ingelunfl übrig ift, balb bottenbä au entneröen 
taofy, finbet an mir einen feljr mäßigen SBetounberer. 3<$ 
*"*& 3$nen fogar unter un& gang Ijeimlidj, (benn toer 
totobe nur f toa8 IjeuttgeS £age3 vergeben ?) 3§nen muß 25 
^ fielen, baß idj ein einiges 

^j&akgä^sing Being, say 
, t M^^^^m[' n tbou wing'st thy way, 

^^^^^^^^^ !av*iwiMttlfcy eternal Throne 30 

^ -^^^^"^^^^^"itfd&en fcänbel 1 ) mit 

m, ober tote man eS 
©ettingel ber neuern 
,$ ULia toenig ber Mangel 35 



itorios. Vol. I. 



f 



848 



Neunte p^t^tjd^e Obe. 

©iefe €be tft aum 9tuljm be£ Xeleftfrated au8 Sirene 
gemad&t, ber im bemafneten SBettrennen ben ©teg batxm 

& trug. @Ieid& [142] anfangs fingt bet Siebter , ba§ bie 
SSaterftabt feines gelben Urfprung unb Flamen öon ber 
Softer be8 £tjpf&u3 befommen. gr beftugt Hjren gelben« 
muilj, mit bem fie bie toilben Sfjiere erlegt, unb bafc 
Apollo, ber fie in einem Sötoentatntfe einmal angetroffen, 

io fie betounbert , jtdfc in fte Verliebet unb mit bem S^iron, 
ber in biefer ©egenb feine gfelfentooljnung Ijatte, ftdj toegeit 
iljrer ßntfüljrung beratschlaget, ber t§m feinen Statt) unb 
feine SBeiffagung erteilt, bafj er fie nad) Stybien bringen 
unb fie ilpn ba einen ©oljn, 3tamen8 ^Irtftäuö gebären 

i6 tottrbe. 2>tefe8 gefdjieljt, er bringt fie nadj ß^bten, Sirene 
uurb erbaut, e8 ift berühmt wegen ber Dielen Stege, bie 
i^re ßintooljner in ben kämpfen bisset erhalten Ijaben. 
liefen ©d&ttmng nimmt ber £>tdjter toieber au bem ieleft- 
frateä, ber aufd neue burdj einen Sieg in ber Äampfbafyi 

20 au SJtytfym feine Stoterftabi berühmt gemadjt Ijatte. 9JKt 
bem Sobe be8 perjönlidjen 9tuljm8 fetneö Reiben unb be3 
Sftuljmg feiner »erfahren fd^Iiefet ftdj ba* ©ebie&t. 

SJerüinbe Sobgefanß 

Ben ?9t^uöfieger Xeleftfrat 
25 gm flamtnenben @rjjc§Ube! ruf au8 

SRit ber Stimme ber tief gegürteten ©ragien i^n! 

[143] 2)en glütfü^en SWann! 

$ie Ärone be£ 9lul)m8 

$er ^offejä^merin (Smrene! 
s° 2)te, eine gungfrau ber 3agb, 

Äu3 ben twnblauten ^aint^älem be$ $etton$, 

Sat§oen$ ©trafen locfid^ter @o!jn 

3m ©onnenroagen Eintrug 

§tn eine blüfjenbe §erfdjerm fie! 
36 SBo au« bir, 3tfrifa, britte 2BeItnmrjeI bu! 



SpeerttnuoHe Stiben 

Unb fvutgtfäiwre Sauber aufötagn! 

Entgegen monbelte bn 

SgtgetenB blenbenbet 6tragTenfu& 

SDem Stegen be8 SrtoSgetogrnen, unb 

«HB ftanb eü baß füegenbe ©BUeraebttu, 

KU top a»f iTin fierab igt« fcanb faul. 

66 fügrte fie gm jum Srautgematg Senuä 

Unt> legt 3 Einen bte goftfelige Seuf(ggett 

9Iuf baS geilige Ejeugebette 

Sie edjöpfrriu bet äiebe be* (gottö 

Unb bec Iccgtei bcS $npf*<* 

$er ffieitgeriider! 

2)er äBoffenmoduiiii'ii £ap9*re Sütftl 

äelbenetifel beS Dreimal 

3n ben rawfefnen »etgqifleni b«3 Ißinbu* g**t, 

ffie« in hinein Süomieitbette Sentit« tfir gab, 

StfliS Steufa, 

[144] Sie ftbentstgtet i^n, 3gm b[fi$t' «uf 

Sirene fein fcgimarmigtee fltltb 

Äbtt-ju einfam mar bet fcetbeirtocgter 

»et 3Be&erinn«n *S«tft«bt 

Unb bec Eingang unb ftetgaiig beS gabenS 

3m toetbenben Öewnttb, 

Sie jjreuben her &äuP<b>n Refte 

Stit tgren ßefpielinnen ju einfom: 

*&er unter bec ehernen fianje, 

Unter bem ©djroerb bet Sügetin 

San! gtn baS KaubflewUb! 

Unb ruhige Sicgergeit braute 

äu bei Sätet« ©eetben igt arm, 

»enn fuij netmeilte bei ©tglaf, 

Sanft ein golber ©efärtg, im Seite bet $t&e, Ug igt, 

«in Heinet fflotgenfcgluininer nur 

glofj jur Slurora 

Uetev bie watgen geuettuigen gilt. 

Sen gewaltigen £ö<ger an bet ©djultev Itm 

atpoüon, bet weitginfteagteNbct 

Unb fanb einfam unb fomjmtoS 

Kit einem erteilen IBmen Sämpfetin gie I 

Scgnea etfa)off in bet SBognung efftonS 

Mt tufenbe Stimme bea @otteS: 

gleug gerouS, Sogn bet ^gtlyra! 
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Sud ber ^eiligen ©djattengrotte fleug föneB ! 
©taun' an! weiblichen SJhitB! — 
[145] Sin! bie gelfenfcaft! 
2>en fd&reclenlofen, tunken $elbenbli<f 
6 3« btefem Söwenfampf! 

$o$ übet aSe ©efa§ren trägt fie 
@in §erj, bie £oc$ter ber Sugenb! 
ttnbeflürmt ben öufen von gurcfct! 
SBer oon ben @rbentd$tern gebaljr fie? 
io 9Son welchem §elbenftamm getrennt 

)8en>o$nt fte bie einfamen ©djattentljäler 

S)er umbämmernben ©ebüra' $ier? 

Unermefjlidfjer ©tärfe geraupt fic ! 

$ier flieg' um fte gerum, 
i6 §a! bie fd&öne Seute! -- fd&nell mein ©ötterarrol — 

35e$m ic^ vom $rautlager 

2>er §ebe Sfcctarbtum' U>r! 

Siebe! ftebe! ma& t§u* id&? 

Stoljige« Säd&eln fto| in« ernfte Sluge 
so 2)em menfd&enliebenben (Sentaut 

Unb er fpradj weifen SRat&: 

9Ud)t ©ewalt, füffe gauberroorte nur 

8inb bie $eimli<$en ©Düffel, «pollon, { 

garn Beiligen ©arten ber Suft. 
26 ©$ bri$t ber ©ott, e3 bricht ber 3Jtenf$ 

SDttt ^eiliger ©d&eu 

3m Verborgnen iljre äBonnenblum' ab. 

[146] 2)oc^ ba3 roeifct bu, aber feine Süge 

9UUjrt, ^eiliger! bi$ an. 
so S)er ^olben Siebe fortreiffenbe ©eroalt 

SRaljm jene SBorte bir weg. 

SBie? rooljer betn üRäbgen ber ©tamm, 

grägft bu, gütiafter 2Belt$erfc$er mid& ? 

5Du, ber aller Singe giel, 
S5 2)ic ©d&attenpfabe, bie fte ba&in wanbeln, f$aut? 

©d&aut ber grü§ling3bl<itter ga&l, i 

3)ie auSf chattet ber (grbfreifc! 

SebeS ©anbtorn fd&aut im §ügelljeer, 

SDaS vox ftd& $in im Dcean, 
4o $or ftd& $in in jebem @tro§me wäljt 

2)er sßogengang! 

SMljt ber glügel be* ©turm$l 

©<$aut bie 3 u funft, 



*• SJottmgg, er |140] jagt mn bem ©mittlen 
w» ber (SSnft, ber immer um bit eteganj &uf)U, 
-•«ff nä) unb oerlielrtt bie grofjc Srfjöpferfraft beö 
r& 3&,re üben finb lanotttiligt Iractätgen unb 916= 
bfir* fleu- 
gt Weint, bafj un|te Spraye in altern Reiten Üiet- 
gef/ flfb>6t, hie unS nun ju tübn bunten mürben, 
t Srogmentt einc§ allen Jiid)fi(d)eu Sidjteiä, bie mir ju 
"t geßttnmen, ftbeineu biefeä ju betätigen. S)oS ift 
ein gxofftt «erluft, Wenn man bergfeieben uevltefcvt. n> 
3* meftjr SBerfejjimgeu ein Sialt mit leinen 3bcen uor= 
nen Eanr*. befto meljr 3beenreiljen 6at eä, befto mehr 
fangen eJtik ©elenfe hat fein (Seift , unb befto auägt» 
■ beBnler mivb C"tcfc fein SMcfitergebietbe. £ie ®id)ter biefeö 
Solts tonnen flföhann met)r (Skbontm jum ^euge für itjre ir. 
S&üt, ohne 3?f -Sortierung ber 3been jurictjten unb ifim 
Hoi bnrd) bie «Stellung unb befonbere 3beenge|eHfd}aficn. 
teotiu fie biefelftcn ferfefcen Eünuen, eine voctifefce ©efto.lt 
Stint. %tx ©tdjtei, ber immer gegen bic ftaiten 6mppn= 
&iniü»mafien bet (Sintuntoelt anftreben , ©ie um uns i>er= ■*> 
buntetn, bit auttjertoelt fetneä ©eifteS in utiä emtifinbbar 
machen, unb it)re Sbealgegenroart in finc ©tnnen= [141 j 
ata^ttiait oern>anbe<n tnufj, um bie Wufmerffamteit unfrei 
Serie 411 erjtoma,en, fudjt jeber einjelneit SJorftettung, jcbem 
•Scragt bet SBoifkUuiigen fo Diel 3'ntenfität über (Jmpfin- » 
bung%t)aU ju geben als möglich, um feinen •iiwcf ju 
«Ijavtin, nnb jebeS ©ebidjt baljer, baä aHejEit ein ©cfctjöpf 
' tfgebradjiren Seele ift, bie ifire @e= 
»6t, hat feine eigentbiiuilict)en, auf* 
■firn^ii^aber in ber allgemeinen m 
'"bet MH^U' i'fiLijcr hirait bic 
jjl auch bie Sichten 
>, bit- jimpleu 6m= 
itS SBerftanbeä auS}u= 
ibUrijafte ^Mlberhünfien s; 
~" 'lenlofeu Sm= 
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2Rtt Äampfpretfen behängt; 

Unb tyeute no$ umroanb, 

5Diefe ©tra$lenblumen be£ ®lttd», ber eo^n be* äartteabeä, 

Stfd&t' am ^eiligen Sßgtyon i$r, 
6 3Bo Mittler bem ©teger aufglftnjte 

3m &riump$au8ruf (Sirene! 

SWit lautem 3ubel empfängt nun, roenn er !ommt, 

©eine Staterftabt, 

2)ie 2Jtotter bet fiolbfeltgen £ödjter t$n! 
10 2)en ^erbringet be* SBonnenru^mS oon 3)elp$o8! 

©roffe Eugenben ftnb meltönenbe Stimmen; 

8töer bie et^abenften nur 

Äränje mit ben ©turnen be« §eltfon3, 

[149] Unb finge fte jur redjten Seit: 
15 ©o §ord)en bie äBeifen auf bicf» ! 

2)enn fte trägt tjon allem SoUfommenen 

2)en §öi§ften ©ipfel in bet $anb. 

SBon t$r $ergefü(jrt fam golaud 

2)em fiebenpfortigen Sieben ein Befreier 
20 Unb e8 fpaltete ba$ $aupt bem ©urtft&uS 

©ein IjerabftürgenbeS ©^toerbt! 

®in ®rabmaljl be8 9tu$m$ empfing iljn, ba er ftarb, 

2)id)t am ®rabe, n>o ber SBagenfttljrer Sfoip$ijtrtön, 

2)er Steter feine« SBaterS, lag, 
2 5 aufgenommen unter bie Spartaner, 

£>a er ^infam gut SBagenrennba^n 

2)er metfjen Stoffe ber <£abmfter; 

Unb fdjmanger von ifim unb oom Jupiter 

8lü$t' auf bie fompfjiegenbe ©eroalt 
30 $er 3roiaingöfinber 

9lu$ bem ©$ooffe ber §elbenmutter Sllfmene; 

2)enn üftiemanb al$ ber ©tumme 

Sprint ntdjt oon ©erfuleS, 

©priest nic^t t>on ben birceifd&en ®e»ftffero, 
35 2öo er aufwuchs unb fein »ruber Spöttle«. 

D $u tljnen herauf flieg attjett 

3Rein erljabenfteS §arfenlteb 

©o oft mii§ iljr $unmel beglfit! 

[150] 3lber fleud) nodj aus meiner Seele md&t, 
40 Sobgefang t>om $eleftirat, 

Steine« 2t$t ber ©rajien bu! 

©ing e$ ju Siegina 

©ing e$ laut $erab oom $üael be3 SttfuS 

3Bo bregmal er 5ra$ feiner ätaterftabt 
« 2)ie ^ftonse beg 9to$mS, 



353^ 

Unb fd&nett fid& entriß 

9fa3 ber gefongfd&ioeigettben £räg§cit. 

Steinet! Reiner unter feinem Soße 

9li$t fein ftreunb, fein 3Btberfai|e* ruft, 

©djroeige oon ber groffen $&at, 5 

3)ie t)or aller $ugen gefdja$! 

IXnb verlebe nid&t ba3 ©öttergeboty, 

3)a3 »ereuS ber 2Reert>aier gab! 

©ebt 9hu)m bem 2Ranne, fpra$ er, 

äöaV er aua) euer geinb, gebt i^n 9tu$m 10 

3Ui8 beffen groffen ©eete bie ®ere$tigfeit 

(Erhabne X^aten fü$rt! 

3a id& fa$e Selefifrat! 

Sieger an ben IjeUigen ^a^rfeften ber $aUa3 bid^! 

3ßo fa)n)eigenbe Jungfrauen 15 

3$ren geliebtefien ©atten, 

3$ren ©o$n bid& rottnfd&ten, 

[151] SBünfd&ten e£ in allen Dlmn»u$läm»fen ! 

3n ben kämpfen bir $eiltg, aHnityrenbe SWuttererbe! 

3n atten Äämpfen t>on Subia! 20 

$a! fd&on wieber! fdjjon mieber jünbet an 

3)en gflammenburft be$ ©efanaS 

3)er $u§m beiner Säter in mir, fing e$ 

SBie hineilten naa) Srafa, 

$er ©tabt be8 SlntäuS, 25 

3)ie §elbenn>erber um bie fä)önlodftä)te 9H!ai£ 

3)er fhüjm unter ben 25ä)tern SgbienS! 

Siele Surften t$re8 Stammt 

Siele ber gfremben flehten um fie 

Unb brannten naa) ber 30 

@olbbe!ränjten §ebe blityenben (Jruä)t, 

3ln ber jungfräulichen ©öttergeftolt! 

9ber ber Sater gab 

Seiner £oa)ter einen ru$mfrraljlenben örauitag 

SBie au »rgoS, 3)anau8, 3& 

^ört' er, noa) x>or ber falben ©onnenbaljn beS $age* 

©einen $öd&tern fdjneU 

2)a3 ^odfoettltd&e geft gab; 

^tüftelt' in bie SRennbaljn ba* geer ber Srautroerber, 

Unb bura) SBettlauf <gntfa)etbung gebot§, *o 

[152] 3Belä)e Sungfrau §aben folte jeber oon benen, 

2)ie fünftige Göttergatten 

^infamen $u ttjm! 

©0 wählte SlntäuS aua) 

©einer £oa)ter einen jugenbltä)en hatten; 46 - 
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@r ftettte fte $in in bie SRennbaljn 

(Sin ftuffetfte« giel be* SBetilaufS gu fegn; 

etanb in bet afeüie, rief: 

SBer $uerft Ijetoorfarinat unb berührt iljr ba3 ©etoanb 
5 25er füljre jur ©attin fte weg ! 

$a flog SKejibamoS au£ bem gepgelten Sauf 

Unb etgrijf Sie §anb 

3)er götth^en Jungfrau, führte fte 

2)a$ fönaubenbe 3lof#eer bet -ftomaben $inburd). 
10 Blumen unb Ärifoje flogen »on i^nen 

lieber ba$ glüdflic^e $aar! 

Unb oft, oft gab i&m oor^et fdjon in ben Kampfbahnen 

©onnenfHiget ber ©ieg! 




^i 



Unb föneU fid) entriß 

ÄuS ber a.efangfd)n>cigettben Stägb>t. 

Seiner! Steinet unter feinem Solle 

9ttdjt fein 3-xcunb, (ein SBiberfao)« tu^t, 

©djroeige von ber groffen Xbat, 

Site tsov aller Äugen gefdjabj 

Unb uertefce nidjt ba§ (SlötttTgebollj, 

3>ae 9lereue ber SHeeroatee gab! 

®ebt 3tuljm bem Kanne, furaä) er, 

SBaV er aud) eu« Seinb, gebt ifytt Suljm 

ÄuS beffen groffen Seele bie ©etadjtiaJeii 

(Sr^obne Xbaten füb,rt! 

3a leb fabe Xetefltrat! 

Bieter an ben Zeitigen 3ab,rfeften *>« s ß aUaä *>"$ ! 

5Bo (djtoetgenbe Jungfrauen 

3tjren geliebttften Satten, 

Sfjren ©o&n bidj röünfdjten, 

115X1 3Bün}d)ten es in allen DlDiiHuiüfaiiipfen! 

3n ben flömpfen bir Ijciliii, nUnalirenbe fflitrtererbe! 

3n aKen Sümpfen uan £i]bta ! 

£al (djon «lieber! fdjon roieber jünbet an 

S)en glanvmenbinft bei öefamie 

S)er 9iuI)OT bemet Siitev m mir, linfi es 

3B»e hineilten midi Jrafa, 

2>et ©iaot bee SlntfiusS, 

, :. innjerbei um bie [njonlodufite SUfaiS 
v Shiljm unter tat lödjtern Sxibienö ! 



.■ :..■■ 



ifte 

■nben gruä)t, 
Thetgeftall ! 

Ifjmftra bie nben Srautrag 

i £onnen6al)n beö Sageö 



■t&n bae öeer ber Sraulmerber, 
mtfdjetöniia gebotb, 
t Ijaben falte jeher oon benen, 
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bet (Söttet ober äfen. - »alaffiaif, betraft bicfcr 
Steftbenj. — SHfen, räd^ertfd^e ©ottfjeiten, bie audj unter 
bem Flamen bet Stotnen (^at^en) unb SJaUtjtiur tw>r= 
lommen ; bie Stauten bet lefctetn, tote fetn fie ben [4] <g>alb= 
& göttetn in SalljoU auf matten, ftnb im Siebe be3 atoe^ten 
©efangeS angefügt. — £iottljttmuI, eine SEobeS^ßarae. 

- SUfen, ©djufcgetftet. - £Iibfftalf8 Setter, ber 
3eptet be8 obetfien £l)ton3. — Sibti, bet ©oljn be8 
Obin. — »tafutlttt, eine 2Baffet=@ottljett. - <&in= 

io 1) e t i u m , Reiben, bie ba£ ©djtoett einet ©teile in 9J a 1= 
§oIl tofltbtg gemalt fjat. — gtnljettum Ol, ba3 
Ijimmlifdje ©ettftnf biefet gelben. — ©olb^atf, etn 
muftfalifdjeS Snfttument, baS untet biefem Stamen in ben 
Äiämpe = 33if er ootlömmt, eigentlich aber 9Dtunb$ar:p 

i& Reifet. — Qfr ö r eine ©ottljett, bie oft mit St. Qftotljo öer= 
toed&felt toitb. — ©ämmetung bet ©öttet, betientge 
3eitpun!t, bet bet Solufpa gemäß im fünften ©efange 
befd&tieben toitb. — |>eliat8 Spalajt, bet Ott, too bie 
itbtfdjen |>äl)ne fräßen. ©a§ ©aCictmum toat fotooljl in 

2oS5al|oU atö auf bet 6tbe, eine Sluffotbetung tum 
ftantpfe. — ©otlanb, bet alte 3lame S&nemattt. — 
Seit, ein iutjet ©peet. — (Snbil, ein MutbittfHger 
3Baffet*©ott. ©eine SBöCfe, bie Ungefymt beä SReere*, 

— #ttymut, ein Miefe obet #aIb*©ott. — 3otmun« 
2öganbut, eine ©d&lange, toeldje bie ©tbe umgiebt. — 

iftaglfat, ein ©djiff, ba§ betym Untergange bet alten 
SBelt aetfdjmettett toitb. — £Iin, eine ©öttinn, toeld&e 
bie Sfteunbe bet g 1 i g g a , ©emalinnbeS Obin, befdjflfct. 
ätoetge, Setooljnet beS £immefö. — 3toülingS 

soSBoIf, SJtubet beS Sotmunganbut. — 5Kibgatbt- 
fdje ©dj lange, ein geinbinn bet ©öttet. — ffier 
SUtat, bet auf bem Sitelfupfet abgebilbet ift, liegt nebfl 
ben berjben ©tabfjflgeln, in bet ©egenb oon ©anb* 
Ijolm. — ©anbljolm, bie ©cene be8 ©ebidjtS, ein Sanbflfc 

»ö beS #ettn £ofytebiget8 6 tarnet. 




^jaJajax±&- 



an <DleIub 
bat mir 
nntte gcli 
laufen i 

m 

©runb , 

tompDfi 
f» Icl-r 
fi'roif; 
10 unqea 

Kit. 

«Olli: 
'Mi.1. 
BW 

31 



.. i,' 



f 



i $eöic$t eines ^fiaC&ett. 
Äofiearjagen, Dbettfre uitb Setpaiu, 
qt§ «»briet 6t)t. Sat^enS SBitioe unb $taft 



l Gi T I<iU"* e * lll ip, bei ffibbenftiratfje unb bei 9ln[pie[ungen & 
u ©ebit#*. 

raga ob»*?*' *ragur, ber <*>ott bev tidjtfmift. - 
c ©D«3t e| i^ Södjter, ipaiäen, tote bic ©eburt 
n htttljtm. ~ Sljot ober -£>lubin, ber Sonnet* 
■ 9tjoib, einliefe ober Halbgott, brit bic (Sbbo ■ 
l SJidjtet anführt. — '•Dlimet* .öaunt, eine 
leObinuirr Maif) fragt — iü;e Ciielic mit einei:; 
Hanget btf) öOjIÄBtnt, bic audj in; iiueDlei: 
o« SBeftenuiyj ^k ßafeabe Dorlömmt. — 
■bin. iSal^oIl oben: 
■ Sterbens. — ©lafur, 
«e beS Rummels umgab, 
: Söortjofe ©igiur an 
bebedten ©iHteiuaiafi 
SaXaft ber «mutier « 
Pfdjlctj.) — Stabreim, 
i golbnen Säle befannt 
lolf, Spalaft ber jjreunb- 
febenäburg,, ber Sommer- 
V — 3Ujabui, ber atU 2i 
nftettung, bie man Jiäj Bon 
arb, bie Stcfibenj 
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2)ie Ijimmlifd&e verborgne Stimme fingt: 

„»eglfittt! beglütft! fcregmal begtücft! 

„2)en §iortljrimul angeblicft! 

„Seglüctt! begtüctt ! beglückt! 
5 „SBer in bie greuben ber ©ötter entrüttt 

„3lm öufen feine« greunbeS frtrbt, 

„3&m reuten §rift, 

„Unb ©togufo unb 2Rtft, 

„Unb §ilba unb $ertruba, 
10 „Unb §fofa unb $erfiubra, 

„®auH, ©eira, 3tobgrtba, 

„$ob, SRegtnleif, 3tangriba, 

„Unb alle »alfyriur in 33al(joll 

„©inljertum Dl. 
i6 „Safjt und fpinnen, lagt und fymnen 

„£>en ^aben Eljorlaug unb ©aloarb! 

„Sagt tljn in Sfcebel gerrinnen, 

„3)en Seib, ber ©inljertum warb!" 

2)er (Stauer ber SBegeifterung 
20 ©rgrtff mein fdjweHenbeS ©erj ! 3$ fdjlung 

$)en Arm um meinen greunb, unb fa)nmr 
[14] SWeineS greunbeS £ob au fterben! 

2)a jaulten bie SSaifyriur! 

3)a §ub mein greunb ben 2lrm, unb f$n>ur 
25 $en blanfen ©djilb ju färben, 

Unb meinen £ob ju fterben! 

3)a jauchten bie SBalfgriur! 

[15] ®ritter ©efattg. 

©a)on fa]mtt auf« neu ber ©onnenfüljrer 
so 3)en 3n>if^enraum ber ©nbltdjlett 
2)reu Safjre bis jur Dämmerung 
3)er ©ötter ab, feit mein §afoarb 
SSom SBaffenblifc aus meinem 2lrm 
SDßeit naa) Britannien hinweg 
36 ©enrinft, naa) feiner ©egenroart 

2Ricb ©a)n>ermutl}3t)oIlen fdjmadjten lieg, 
©inft, ba ia) einfam unb oerlaffen, 
3Bo tljn bie »arfe t>on mir ftiefj, 
2lm Ufer irrt, unb jeben £aud) 
40 S)er Suft, ber naa) ber ßüfte blteS, 
SRit meinen ©eufjern flügelte: 
Erat ein mir frember Füljner «Kann 



< 
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3RU wttbem ©o)ritt gu mir §eran. 
„(Sieb mir bie ©olbfjarf! rief er ftolj, 
„3)ie bir §afoarb jum 2)enfmaal lief; 
„@r gab fte bir, er nafjm fte mir. 

„3)u überträft miä) md&t in Siebero, 6 

„SBär nia)t ber 9toub beä gretrfer* bein! 
„®teb mir bie ©olb^arf, fle tft mein!" — 
[XB3 „Sflid&t fo! fprac$ t$ mit ernfter ©tirn, 

„3Ba8 mir mein greunb gefa)enft, mar fein, 

w 3ft ifct mein ©tolj, mein ©a)mutf, mein 9tu$m, 10 

„Unb wirb beremft mein SRaajruljm fegn. 

„D glaube mir, nia)t ber Sefty 

„£>er ©olbljarf ifi«, ber 2)td>ter madjt. 

„(Srljebe bia), entjünbe beinen SBifc 

„SRit 33ragur8 ebler ©tut, 15 

„fjad) auf bein träges 2Hut 

„©tob* himmelan gu bringen, 

„©0 wirft bu beffer fingen!" 

3ur äButlj er^i^t unb gunfen fprü$enb 

3lu$ rotljem Sluge fobert er 20 

3um ßampf beS ftnrjen Speers miä) auf: 

„$a fott, fpraa) er, ber 9tttä)er grö 

„SKtt warmem fßlut bie 2Bafjr§eit räa)en." 

„$a mag, fpraä) id), grö, ber (§)ereä)te, 

„$ie 3Ba§r$ett fatifcen, unb miä) rächen." 25 

2)er neugebo^rne Xag entfajlüpft bem 2Reer, 
Sträubigt raufdjt pon oben Ijer 
2)er §a|n »alSoOS, unb frä^t 
©ein friegrifa} Sieb, unb Ijebt ben golbnen flamm ! 
2lu3 §eliar3 $alaft tönt i$m so 

2)er drbe $a$ngefä)ren entgegen! 
„Auf! auf! gum ßampf au8 fpäter SKulj!" 
SRuft ©otlanbS §elben*3ugenb und ju. 
[17] ©tt)on treten mir mit §elmen angetan 

3luf bie blutledfoeube $obe3bal)n; w 

©djon fdjltefjt fta) um und tjer bie ©a)aar 

2)er 5Rtä)ter, bie bura) meifieS §aar 

Unb langen Sart efjrmfirbig mar! 

©djon blinft ber ®eir im ©onnenftra^H 

©djon ftrömt bie Purpur «Shmbe! 40 

©djon öffnen @nbtl$ SBöIfe 

Stuf meinen geinb ben giergen ©d&lunb! 

2ltt) mir Unglüdttid&en! &a folüpft 

2)ie gferfe mir im fä)»araen SBlut! 
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2>a ftüra id) $tn, unb über mtd) 
3Rein fterbenber gfeinb! — 

©d)mad&, SButlj unb ©d&ctm 

Begrub mujfj noa) im $obe$-©djlummer, 
5 3118 mtd) ein jammerob JUaggeförtn 

S3om Dceane ijer ertoedt. 

3$ fei), i$ fe§! — o ©djauer! o igntfefcen! 

31$, warum lebt t$, e3 $u feljn? — 

3$ fe$e meinen greunb, ben beften 
io 2)er ÜRenfiben, meinen treuen $aloarb, 

3)er greunbfäaft Urbtlb, i^t be3 SobeS Sötlb, 

3m ©$(eger bet erogen 9tod&t gefjitHt. 

3u meinen güfcen lag er, feufote nodj, 

Unb Ijob bie fernere »ruft — 3$n $atte 
iö [18] ©ein eignet Sd&mert, ju eingeben! 

3)e8 $ofj«i ©djnmrS, gefiürjt, ba er 

3Jttc$ fallen falj — 31$ ! me&e, welje, mir! 

äBarum mufjt tljn ein falfdjer Slnblitf trügen? 

SBarum fein erffcer Slnbücf feitted greunbS? 
20 9tt$t barum roar er, nadj bren langen Sauren, 

3)em Saufen feines St$orlattg$ jugeetlt! — 

34 roatf t>era»eiflung$üoK 

3luf feinen Seib mia) §in, verbarg 

2Rein Slngejtdjt in feine »ruft, unb fd&lucfote! 
25 „Sldj nein, $afoarb, bu bift nia)t tobt? 

„9*ein! ben ben (Söttern, nein! bu f$(ummerft nurt 

„@8 ift ein bidjter ©4laf, ber bidj erquütt!" 

Umfonft! umfonft! 2)ie lange Stacht 

Serftegelte fein §elben'3luge! 
30 @r war auf (Snrig mir enrfdjlummert! 

3Jton riß mia) graufam au8 be$ lobten 9lrm. 

3Rit milbern unb gebrodjnem »lief fd&aut id^ 

3um Fimmel! 2)a ermannt ia) mtd), 

Unb forad) : 3a) null bcm teuren SRörber 
35 @in ©rabmaal baun, unb feinem §ügel nalj 

(Sin 33ranb*Slltar erbaun, jur (Styre 

3)er greunbföaft! be3 UnftetbUdfen ! 

34 t$at3; mein le^ted Opfer flammte 
[19] SDura) 2Bol!en auf; id) fdjnmng brenmal 
40 3Äein ©djroert, burc^ftieft mein bred&enb §erj, 

Unb fan! vergnügt auf feinen $olaftofs nieber. 

3)ie ©a)aar ber ©taunenben lief; meine ©lieber 
Sur 3lf$e glüljn, unb fentte bann, 
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SDem §ügel meine« greunbS pn Seite, 

5£e3 ©toubeS Um in biefe ©ruft, 

2)er fte bieg aroeute 2)enfmaal meiste, 

5Daö freunbfa)aftliä) im ^eiligen Statten 

SDem SBanbrer füge ©a)roermutf) roinft, 5 

Unb jur Segeiftrung iljn ergebt, 

SRetn Banget aljnbungSaoHer ©ei{t 

£ielt beo bem frommen ©ä)aufpiel ftd) 

üRitt)t auf, unb flatterte oerfinftert 

35urä)3 unbegranjte Seere 10 

Xem ©a)atten beS beliebten naa). 

[20] Vierter ©efang. 

Unb boa) - leichtgläubiges @efü$l! - 
3ft alle* bieg me^r al$ ein ©aufelftriel? 
Kann bieg bie ©tfttte feun, roo mir 15 

3n3 Xljal be8 ©d)n>etgen$ flolm ? ßaum glaub id) bir ! 
2Bie reigenb, wie bejaubernb lad)t 
2)ie Ijettre ©egenb! rote doH fanfter $ra$t! 
3n fa)önrer SRajeftät, in reiferm ©traute 
©tönst biefe ©onne! Stifter fliegt 00m %$aU 20 

2Rir frember Stützen 3?rü§Ung3s2)uft; 
Unb Salfamgeifter ftrögmen bura) bie £uft, 
Unüberfefjlia) malt bie Stumen^lur 
©ta) meinem 2lug, unb bie 9totur 

3ft ring« umljer ein ©arten! — SBeldjer ©ott 25 

©a)miegt eine SUbnig unter ba8 ©ebot 
2)er ©djönljeit, JDrbnung, grua)tbarfeit? 
SBer iftS, ber SBüfteneun gebeut, 
©id) in entfernter ©onnen ©lut ju taud)en, 
Unb unbefannte ©pejereon ju ljaua)en? — 30 

§a! nia)t alfo, im feftlitt)en ©eroanb, 
©rügt ia) bta) einft, mein mütterlia)e8 Sanb ! 
Unfreunblia), ungefdjjmfitft, unb tauf) unb raufte, 
3m trüben $unfe( fdjauerte bie Äüfte; 
[21] ßein §immel leuchtete milb bura) ben §amt; i r > 

ßein £ag ber Siebten lub ju greuben ein; 
gn £ölen laufa)te ©raun unb Meuteret), 
Unb roaS am Ufer fä)oK, mar Ärieg8gefa)rei). 
2)a8 3Beib ber ©Ije trat mit §elm unb ©peer, 
Unb neben i$r, t>on blutger Lüftung fa)roer, 40 

2)ie blüljnbe £oa)ter fürtt)terlia) einher — 
D rote roett anmuttj$t>oHet fa)rettet, 
2Jon aa)t geliebten Äinbew Ijolb begleitet, 

l.itteraturdeDkmalc des 18. u. 19. Jahrli. 30. 24 
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£)ort jene Butter bura) ben ©djattengang, 

3u beffen §ecten frtebltd&er ©efang 

(Srtönt, wo golbneS Dbft um fie entfprang! 

2luf ftafen tymgeletynt, im $uge gimmel, 
ö (§rroartet bag weitjjallenbe ©eroimmel 

$er frolje SBater, ber mit reger §anb 

$n bie t>erebelte 9latur entbrannt, 

3)ie mäßige geuerljarfe fölägt, 

$af$ iljren ©djall ber §ügel unb ba$ 2Reer 
i» Unb näljer wmHenber SBolfen §eer 

©mpor gum Xanj ber ©paaren trägt! 

2)afj fie ben ©taub ber Um erregt, 

Unb ©elfter* SBelten um ftcr) fjer bewegt! 

2lua)mtd)! auc§ mta)! — ,,©8 Ijordjten öu f b* c lieber 
i3 „$ie SUnber ßora§, 3tffaplj ftanb, 

„Unb ftaunt', unb warf ben ^falter nteber, 

„$en Ijofjen ^falter, unb empfanb!" — 
[22] ©er ift ber ©ott, ben beine ©aite fingt? 

2Ber, beffen ©d&aur mid) JBe&enben burdjbrmgt! 
20 ; ,©r mifft bte §tmmel, fttllt bie 3Reere! 

„©ertdjt unb 3tea)t ift um iljn Ijer! 

„dr ift ber §err! ber ©ott ber §eere! 

„@r ift! — 2Bo ift ein ©Ott, wie er?" 

[23] fünfter ©efang. 

m ©ie finb gefallen, bie ©ötter, gefallen! 

£af$t$ @rb unb Fimmel mieber^aUen ! 

©ie finb gefallen! gefallen! gefallen! 

§rt)mur fuljr, auf fte&en 2)onner*2ßagen 

35 om Aufgang herunter getragen! 
so S)a roäljte fidj ber Dcean! 

2)a roäljte Sormunqanbur in $lut 

2)lit fa)recfent>oller äßutlj 

©tdj auf ber SBogen föäumenber Sa&n! 

2)er Ubier tönt', unb jerrife bie Seiä)e! 
so Unb SRaglfal)r fa)eitert, ba8 ©ebäu ber (Sid&e! 

SBoljer ber Untergang ber Slfen? 

3öer Ijat bte Sllfen wie ©preu tytntoeggeblafen ? 

SBom flradjen Ijeult bie SRiefemoelt ! 

2)eS §tmmelS krümmer ftnb ein SBaffenfelb ! 
±o 2)ie 3n>erge feufäen t>or ben Sporen, 

Sn jäljneflappernbe ©d&reclen t>erloljren! 

£a$ ©onnenfd&wert be3 SRad&erS bli^t 

2luf Sttefenroei&er, bie im glieljn 
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Don fiügel meine* Sreunbs jut Crite, 

M S'tmibeä Urn in biefe «ruft, 

Jet p* biet jn?ev le Tenlmool ro*i$t*, 
Ätf freunbidjaftUdj im fteiligtn Sparten 
Jwm Sknbrer füg« Sdnoermut^ »tntt, 
"5)1* jüt Segeijlnnig ibü erbebt, 
Bein banger aftnMingSi'Ollcr Weift 
(Jielt tey bem frommen Sejjaufoicf fiu) 
'»ty auf, unb flatterte uerfinüert 

gjutajä tinbegr a njt( Seere 

Dem Sdjatteit bei* (beliebten ttoifi. 

[20] l'ierter ÖJefonfl. 

1 Bnb bod) — leifljtglimbige* flefufcl! — 
Sft nlleä tiefe meftir all ein Waufclfpiel? 
Bann biefi bie Statte [tun, roo wir 

Jnf Sfjal bf* Sdinieiiien'? : lo>? Raum glaub id) bit! 
J Sie leijenb, roie DtjauEwtnb ladjt 
Sie fjeitre (SSegenb! wie upü -anfter Sßratfit! 
ita [Äinxn SPtajejtat, in reifmn Straljle 
Slänjt bieie Sonne! fllilber 'liefet Dorn X&ale 
üiir ftember lUiitlien 5rüb!;ua.«=!Buft; 
Unb Saljamarifter ftrüfjuieu ctita) bie fiuft, 
Unüberfefjtiaj malt bie lllumeii=5ti« 
Sidj meinem Sing, unb bie Statut 
■ rings uml)e: ein Warten! - SBeidjer fflott 
edjmiegt eine sts.iilr.niij unter ba* «eboi 
Ter ©äjBnfjeit, CrbiHina, j\ni(6.tbatftit? 
SDer if«, bet 9LUiflenemi gebeut, 
£icb in entfernter eumien WM ju iaua)en, 
Hilft unSelannte gpejere?)» tu E)aud)en? — 
5a! niüjl nife, im feftliojen Wemnnb, 
Briifjt idj biet) einjt, mein miittetliojeS Sanb! 
llttfteunbltd), ungeftfimütH, unb taut) unb luüfte, 
3m triiben 2)unrel (dmuerte bie Kufte; 
[21 1 Hein fciinmel leuchtete mild burd) ben §amt; 
Kein Jag bei Siebten lub ju grtuben ein; 
> Söleit Ifiufrtjte fflraun unb TOeuiewr,, 
Unb im* um Ufer fdjoll, mar firiesSgejdjrey. 
Snei SBeit ber (Sfje trat mit »etat unb Speer, 
nb rieten ifjr, uon blutger Lüftung ferner, 
Jle bliitjnbe lodjter fiirdjtedid) einher — 
nie meit anmut^ucUev (rfiteitet, 
i)i geliebten Sinbetn halb begleite!, 
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M 4^ er mofjre @efc$maci ift ein einiger, unb wirb 
in eben ber 33ebeutung angebogen, wie ba§ ©enie. ®iefe 
©inljeit unb gfeftigfeit feiner @runbfä£e aber fd^ränft feinen 
©efidjtsfreis nidjt ein, fonbern erweitert iljn über ba8 ©enie 
oller Seiten unb Sölfer. @ben ber Äenner, ber bie gbeen 5 
be3 Uebertriebnen, be3 ®ürren unb ©erablinigten ber ägijp= 
tifd[>en Äunft Don bem 3**ange be$ älteften ^etrurifd^en unb 
ber §ärte beS erhabnen erften griec$ifc$en ©tyis abjufon= 
bem unb ;u fdfjä^en weif;, beftfct aucfj ba$ -äRaaä von 
(Sinftdfjten, bie ©ragie in ben ©emälben be$ ©uibo wie 10 
in ben ©tatuen be3 $ra£itele3 järtlidfj ju lieben, ober 
bag ijöljere tyeal in [b] ben ftrengern Umriffen be3 9t a = 
pljael Urbino, Sllcameneä ober ^ßolpcletuS mit 
tJetfjältnifcmäjttger Segeifterung ju bewunbern. 

S)er ein|eimifdje Sirtuofe wirb immer mit bem treuen 15 
@ifer beSjenigen funftoerftänbigen Segleiterg jufrieben fet>n, 
ber iljn auf frembe ©dfjönfyeiten aufmerffam madfjt, unb 
feinen Segriffen eine nu^bare 2lu§be^nung gibt, — nicfjt 
in ber 3lbjidS>t, iljm bie 2Baf)l ober ßopie jerftreuter ©d(jön= 
Reiten ju erleichtern, fonbern ba3 Sbeal, ba$ in feiner ©eele 20 
verborgen ift, wie auf einen fidfjern ^elS ju ftü^en. 

©ine anbere Ijaben bie Herausgeber ber gegenwärtigen 
33rtef*©ammlung nid^t gehabt, unb eS wirb iljnen angenehm 
jepn, wenn beutfd^e Sefer ba$ weite gelb iljrer ©orrefpon= 
benj, an ber fie weiter feinen Stntljeil Ijaben, einem ©arten 25 
%\lid[j finben, ju bem bie gef ammte grofte -ftatur iljren 3m3 
hergegeben Ijat. 

1* 
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[»] <!t'et roafne ©efa)maif ift ein einjiget, unb nrirb 
eben ber jßebeutung aniicboljren, toie baS ©enie. ©tefe 
n^eit unb Jeftigfeit [einer Wrunbfäfce aber fc^ränEt feinen 
efidjföfrei^ nid^t ein, Fonbein erodiert ifm über baä ©enie 
n Seiten unb SJölfer. Gben ber flenner, ber bie 3been b 
! Uebertriebnen, bes Surren unb ©erablinigten ber agijp= 
tyxi ,Uunft ron bem ^mange beS älteren (jetrurifdjen unb 
B ^Mirte bes erlinlwn niini griedjifdjen ©tnlS abjufon; 
m unb *u fdiätjen rocifi , befi|t audj baä 3JIanö oon 
■jtdjten , bie ßra*ie in ben öemiilben beö ©uibo nrie i- 
i ben Statuen bes ^riiritt'teS järttidj gu lieben, ober 
ti Ijötjere Sbeal in lb| ben itrengern Umriffen beS SRa = 
b,oeI Urbino, ÜI [ c a nu- ne « ober ^olijcletuS mit 
»bjUrmfemafiiger söetietftcntnii ju berounbem. 

2)er cin^eimifdje '2 ; ivüio>e mirb immer mit bem treuen u 
litt besjenigen fuiifuH'vidniNgL'n Begleiters jufrieben fenn, 
fcembe 2d)on!|iuen nufmerffam madjt, unb 
eine mttjbare Sutäbelnmng, gibt, — nidjt 
bie Sftujl über Gopie jerftreuter @a)ön= 
fonbern baS 3beal, baä in feiner Seele s< 
auf einen ftdiem %eU ju ftü(jen. 
U« bie Herausgeber ber gegenroärtigen 
üdjt geljnbt, unb eä nrirb ifjnen angenehm 
("' Sefcr ba3 loeite Jelb iljrer ßorrefpon* 
I feinen SfhtljeiE tjaben, einem ©arten si 
it bie gefainmte grofje Statur ifjren ginS 
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nefymen, bafj fdfjön gefcfjriebene Sudler oon ber oberwöljnten 

©attuttg, unter anbern audfj feljr gefd^idt feyn würben, bie 

©ebanfen junger 5ßr inj en auf eblere .ßwedfe 8 U richten, 

\mb fd^önere (Sntfdfjliejfungen in ifynen ju erzeugen, al« ber 

ifjnen fo oft unbebadfjtfamer 2Beife in bie £änbe gegebene s 

ßurtiug, nebft anbern feine« ©leiten. 3a , idjj getraue 

ntic§ f ogar, ju behaupten, baft baburdfj eine oon ben Urfadjjen 

roegf allen würbe, ber wir eine vierte in meinem 2lutor 

mdpt angezeigte Älaffc oon Eroberern ju banfen fyaben; 

nämlich biejenigen, fo auf ba« Äriegfttljren oerfatten au« 10 

puxer SBertegenljeit um eine interejfante SJefdfjäftigung. ©o 

nrie Ätnber, weil fie nidfjt« 9tü£lid[je« oor^une^men wijfen, 

unb bod^ gern Seitoertreib fjaben motten, oor langer SBeile 

lieber etwa« in ©tütfen fcfjmeiffen, al« immer fort ftitt fi|en. 

Sn biefem gfaüe befanb fidfj, oljn e« Selber gu wiffen, 15 
ber roadfere Äönig oon @piru«; unb bie ©efdfjidjte mürbe 
üermutljlidfj nod& oon manchem anbern feine« ©leiten ein 
eben fo eljrli<$e« ©eftänbnifc aufjuweifen fyaben, wenn allemal 
ein ©ijnea« e« ifynen abguloefen gewußt fyätte. 

35odfj id§ lomme ju weit oon meinem Slutor ab. 20 

[13] „Db idfj gar nid^t« beg ifjm sermiffe? Di nidfjt 

wenigften«" 

©ie wijfen, wie fauer e« mir wirb, wo fo t>iel ©ute« 
unb ©d&öne« anzutreffen ift, bergleicfjen fragen an midj) ju 
tfyun , ober $u beantworten. SDamit idfj inbefj atter 93er= 25 
anlaffung ju einigem Zweifel an meiner Unpartfjetjltdfjfeit, 
fa siel an mir ift, oorbauen möge ; fo f efyen ©ie Ijier meinen, 
wiewol erzwungenen, guten SßiHen, audfj einige fleine ^feljler 
betj ifyrn $u finben. 

6r beftnirt ©. 15 ba« SSerbienft: so 

„£anblungen, ober überhaupt i££)ätigf eit, bie 

anbern zum-Kufcen au« eigner @ntf erlief fung unb 

reinen Stbfidfjten, ober, wa« einerlei ift, au^ 2Boljl = 

wollen gu einem erheblichen 3 roc * c to*rc$ ©eelen = 

fräfte, au«geübt morben." a& 

S)iefe Definition leibet, meine« @rac$ten«, SSerbefferung. 

S)er SBegrif: au$ eigner (Sntfdjjlieffung, liegt 



1] » 

bafj Ijier bloS iljre ©e^ieljung auf bic SÄebenmen* 
j^en in Betrachtung fömmt. -Dtan würbe foldjjergeftalt baä 
33crbienft eines SBenfd&en befiniren fönnen: 

©eine Sugenb in SJejie^ung auf anbere 
2Jtenfc$en. 5 

9UIein, an bie Stelle beä SBorteS Sugenb mögt id£ 
gern ein anbereä fyaben, nad&bem jenes fo trielbeutig gemor= 
ben, baft e$ balb einzelne £anblungen, balb biejemge 
3Bef djaffenljeit [16] berfelben, um melier mitten fie 
tugenb^aft Ijeiffen, balb eine Steigung ju benfelben, 10 
uwb balb gar eine ^ertigfeit bariimen, anbeuten mufj. 
So n>ie mir audfj ba8 2Bort#anbIung unbequem f feinet, 
unter anbem beSmegen, meit e8 eigentlich nur diejenigen 
SBirfungen unferer Sljätigfeit bejetd&net, meldte afö p f 1 1 i v 
in bie SXugen fallen. 15 

(Snblidfj foH, bem 3?. jufolge, baä 2ßort SSerbienft 
aud) ben 33egrif berS^ätigfeit enthalten. 3)enn er fagt 
gleich ju anfange feiner SDefmition, Serbien ft fep 2^ä = 
tigfeit ober £anblungen. ©leid&rool beutet e3 nadj 
bem ©pradfjgebraudjje mdjjtö anberä an, ate eine geroiffeao 
93efd>affenljeit unferer $anblungen, nämlidfj biejenige, 
rooburdf) fie nü|lic$ finb. 

SSerbienft märe alfo nadf> einea genauen Definition: 
2>er Sßeljrt unferer Jugenb in Stbfidjjt auf 
anbere -äRenfdfjen. 25 

©a nun bep jebmeber Sugenb Äräfte, SDtotioen 
unb gmeefe 8 um ©nmbe liegen; fo fteigt unb fmfet aud^ 
tyr SBeljrt nadfj bem 3R a a fc e ber ba ju erfoberlid^en Ä r ä f t e , 
nad) ber meljrern ober minbern Saut er feit ber [17] 3Ro = 
tioen, unb nadj ber ©r^eblid^feit be$ .ßmecfeS. $)a$ so 
9ftaa$ ber Äräfte ftnbet ftd^ tljeite in ber ©rö^e tyreS 
Umfange«, t^eitö in ber meljr ober minber langwierigen 
Spannung berfelben k. Unb biefen geraben 2Beg geljet 
ber Serf affer mirfltdfj, ungeachtet feine Definition iljn ju 
einigen Keinen Umfdfjroetfen Ijätte oerleiten fönnen. ss 

©.819 fagt er in einer SRote: 
„3$ mögte rool triff en, ob aus ber bioffen Vernunft 
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ein Semeid gegen bie Anrufung ber ^eiligen fönnte gefüfjrei 
werben?" 

%<$) follte beulen, wir Ratten SeweifeS genug barem, 
bafc i|re ©egenwartbegunS nicl^t erwiefen werben famt. 

5 Stuf ber 158ften ©. (tief; idjj, wenn ©te erlauben, 
äiemlidjj Ijart an ben SWeroenaft an, ber, in ber britten 
3«le f über ben 2Beg beS SeferS herunter f>ängt. Siefeer, 
was t^ut ber Segrif eines SlfteS jur ©adjje? SBarum 
nidjjt fdfjledfjtfjin: 2)er fleinfte SReroe? wenn ja ein 

loSWeroe ba fegn mufc. 6m fü§lenber Stft hn 3)eutfd£en 
ift oljnebtejj ein pures Unbing; obfdjjon »ielleid^t nid^t in 
ber ©pradfje ber 33ölfer, welche bie alxsyyvofiivr^ täglk$ 
oor Slugen Ijaben. [18] 33ornel>mlic$ aber Ijätte bie ana- 
tomifd^e 9tebenibee mir betptaf) alle Sßirfung be£ ganzen, 

löfüffen, wonneoollen ©emäljlbes gemietet; fo falt lief mtr'3 
burd£ alle ©lieber, als idjj an biefe neurologifdjje $&& 
nnng lam. 

Slucfj baS bogmatif<$ geruhige nämlidfj, in ber erflen 
Seile, mürbe id^ gern ©ertniffet Ijaben. Ueberljaupt tnögte 

20 wol , heg einer neuen SluSgabe beS SudjjeS , bie fonft vor* 
treflid&e ©djjretbart beS SSerfafferS burc$ fleine 33erbef[erungen 
fyier unb ba nodfj etwas geroinnen fönnen. 3Rir wenigftenS 
f dfjeinet er für feine -äföaterie fowol, als für feinen ernfc 
fyaften beutfdfjen Gfjarafter, manchmal ein biSdjjen gu rebne= 

25 rifclj, unb mandfjmal audfj ein biSdfjen %u poetif«^. 

ßnblidjj wünfdfj idfj audjj, bafc irgenb ein Stecenfent ben 
SSerf. auf einige fleine ©prad^unrid^tigfeiten aufmerffam 
machen möge; jumal ba er übrigens unferer ©prac$e fo 
feljr 9Heifter ift, als nur wenige anbere Sßrofafcrtbenten. SDie 

so leidste SKülje, fold&e ßlemtgfeiten roegjuroifd^en , ift er bem 
vortrefflichen 5Denfmaale, welches er jtdj geftiftet Ijat, um fo 
oielmeljr fdfjulbig, ba eS hoffentlich eines oon ben SBerfen 
ift, bie nidjjt eljer, als mit unferer ©prad^e sugleidj), unter* 
geljen werben. 

85 [19] ©o ijetfjt eS ©. 18: Bewerbung oernc£* 

ten; ©. 58: ein flareS ©efüljl; ©. 59: eines von htm 
anbern erf ennen ; (wofern baS nidjjt etwa ein iDntdffefjler ift.) 






b, bafi fdjün nefdjri ebene SSüdjer uon ber oberoäljnten 
unier anbem audj ferjr gefdiicft feijn niutben, bie 
en junger ^irinjen auf eblere 3n>eife j« rieten, 
djönere ©rttfdjlteffungen in iljncn w erzeugen, olS ber 
fo oft unbebaajtfamer üfficife in bie $änbe gegebene g 
iuö, nebft anbem feines 1 ©letrljm. $ü, id) getraue 
Uta*, fü behaupten, tmfj baburcfj eine oon ben Urfadjen 
mürbe, bcr mir eine oierle in meinem äutcr 
„ejcigte Älaffe von Gröberem ju banlen fja&en; 
toiejenigen, fo nuf on-3 i* lieg führen oerfaßen aus 10 
' Erfegentjeit um eine imeu'jiiinte S)efdjäftigung. ©o 
?inber, meil fic nid.it i- Oiiiftliclu'* oorjunecjmen rotffen, 
i gern £eitt>ertrt'ili haben luolicn, not tanger SBeiie 
■ etraaä in ©türfen fdjmeiiü'ii. nl* immer fort ftiff fi$en. 
i bicH'in Tsalle beFunb jidj, oljn e3 ©eiber ju reiften, ia 
fere Äbmg uon Giuvu-3; mm bie ©efdbidjte mürbe 
.tlilidj irndi von ninndjeiii anbem [eines ©leidjen ein 
fo e^rficfjeö ©eftänbnifs aiif;utiKiiat Ijuben, roenn allemal 
pneaS es itjueii abjutocEeit gnmifjt rjätte. 
ri) idj tomme *u meit uon meinem 9(utor ab. so 

„Ob td) gar "i* 1 - üt -'*! U)"' 1 omniffe? Ob nid)t 
" eng" — — 
te «uffen, mie fauer es mir roirb, too fo oiel ©uteö 
djönes anzutreffen ift, bergkirfu'n fragen an midj jn 
Vantrcortcn. 33amit idj tnbefj affer 3?er= ao 
cm meiner Unparttjenlidjleit, 
|[öge ; fo f erjen ©ie f)ier meinen, 
, aud) einige fleine getjler 

bienft; so 

p^uipt Sljättgleit, bie 

tGntfdjlieffung unb 

* «eilet) ift, auä 2ßob> 

- meefe burd) ©eelen = 

t Giitdjten«, 93erbefferung. 
li'ntfdjlteffung, liegt 



id£ müßte midjj feljr irren , wenn biefer fdjjarffinmge 2Rann 
ben guten ©penfer nidjt redfrt feljr mit biefem 2tuge he- 
trautet Ijätte — vielleicht etwad meljr, als ic£ roünfdjen 
mögte : Äurg — benn warum foff i<# burdjj Umfc£tt>eif c mit 

5 einem gfreunbe reben? — meljr mit bem Äuge be£ 33ir= 
tuofen, als mit bem Äuge beS ©enieS, unb (um ba3 gan^e 
33ilb mit einem einjigen 3 u 9 e 5 U aoHenben) mit bem SBtrgil 
in ber einen, unb bem SRaaßftabe ber franjöftfd^en Äritif 
in ber anbern £anb. ©erabe red^t! werben (Sie mir 

10 antworten; bie Sßaljl ift fo übel ntdjjt; wenigftewS 
ift fie eines ÄunftridjterS würbig, ber ju einer 
3eit [22] auftritt, ba ber @ef djjmacf feine Ijödjfte 
gein^eit — mo nidjjt erreicht Ijat, bodjj fyöcfyjt 
wafyrfdjjeinlidjj balb erreichen Wirb . Unb 

15 wal>rlic$, baS räume idfj S^nen ein. 3a! 3a! g&n genug 
ift unfer ©efdjjmacf fdjjon i£t, belicat genug — balb fyättt 
idjj üppig, weidjjlidSJ, oergärtelt gefagt. — 3« rechtem ©rnfte, 
mein lieber $r. , eS fottte mir lieb fepn, wenn er weniger 
efel märe, unb befto me^r 9ten>en Jjätte; melletdjjt nuirbe 

20 er, was audjj unfere neuern Äunftridjjter fagen mögen , um 
fo oiel flaffifdjjer, oielleidjjt um fo vxd allgemeiner, oieKeid^t 
um fo oiel lebhafter, ebter, unb ber urfprünglid^en SBürbe beS 
menfdSJlidjjen ©eifteS, ber nidjjt fowol bie ©ptelwerfe ber 
Äunft, als bie Ijoljen Talente ber funftlofen Statur benmn* 

26 bem foUte, um fo oiel angemeffener fetjn. 3$ für meine 
Sßerfon erfenne ben £omer nidfjt beutlidfjer in ber GHnljeit 
unb bem 33erf)ältniffe feines SßlanS, als in bem groffen 
IXmriffe, ber unoerfeinerten ©implicität, bem füllten 3*^ 
feiner gelben, ber ^rud^tbarfeit feiner (SinbilbungSfraft unb 

so bem Sfteidjjtljume feiner (Srfinbung. (Sin griedjjifdjer 2ltljlet, 
mit feinem anbern ©djjmucfe auSge^iert, als ben bie partfjegifd^e 
•Katur auf baS Ijolje (Sble feines frönen unentneroten Äör= 
perS oerwanbt Ijat — biefer Sttfylet mit feiner naeften 
©dfjulter, feinen entblößten [23] grüßen, feinem ungefräu* 

85 feiten £auptljaare , btüJjenbe ©efunb|eit auf feiner SÜBange, 
unb fic| felbft bemußte ©tärfe in ber 9tad^läfftgleit feiner 
Stellung, fliegt mtdfj weit mächtiger an fu$, als ber gierlid^fte 



fc$ $ier 6lo3 xfyct Sejie^ung auf bie -Rebenmen 
fäen in Betrachtung iomrnt. SJtan mürbe foldjergeftalt ba$ 
Berbienft ehteS 3Renfd>en befmiren tötmen: 

Seine £ugenb in SBejieJjung auf anbere 
Renfd^en. s 

SUIem , an bte Stelle be£ SBorteS Sfcugenb mögt id> 
gern ein anbetet fwben, nac$bem jene« fo mdbeutig gemor* 
tat, bafc eg balb einzelne £anblungen, balb biejentae 
Befdjaf f enfyeit [16] berfelben, um welker nullen fte 
tugenblpaft griffen, balb eine Steigung sm benfelben, 10 
tnb balb gar eine JJerti gleit barinnen, anbeuten mufc. 
©o tote mir aud^ ba3 3Bort£anblung imbequem f feinet, 
unter anbent beftoegen, meü ed eigentlich nur diejenigen 
SBirfungen unf erer 2Jjättgleit (qeic^net, meiere als pofitiv 
in bte Stugen fallen. is 

@nbli<$ foll, bem 23. gufolge, ba* ffiort Serbtenft 
oud) ben SJegrif ber £Ijati gleit enthalten. Denn er fagt 
gleich gu Anfange feiner Definition, Serbienfit fep l^ä = 
\\%teit ober ^anblungen. ©leidjwol beutet e$ nadj 
bem Sprachgebrauch ni$t£ anberä an, alö eine gemiffe *o 
Sefdjaf f enfjeit unferer $anbtungen, nämlid> biejenige, 
| »oburdj fie nfi$lid& finb. 

| 33erbienfi märe alfo naä) einea genauen Definition: 
j Der 2Be!>rt unferer Xugenb in Abfielt auf 
i anbere 9Renfc$en. ss 

) Da nun ben jebtoeber Xugenb Äräfte, 3Rotit>en 
unb gmeefe junt ©runbe liegen; fo ffeigt unb fmfet aud> 
%9Beljrtnad> bemSRaaf eber ba§u erfoberlidjen Jtrafte, 
nad) ber melpern ober minbern Sauterleit ber [17] 5Ko - 
tioen, unb nad> ber (Srljebltc^fett beä 3***^- Daß so 
9Raa§ ber Äräfte fbtbet ftd> tfpeilä in ber ©röfce iljreä 
Umfange«, tljeifö in ber meljr ober nrinber langwierigen 
Spannung berfelben k. Unb biefen geraben SBeg geijet 
te Serf affer nrirfltdj, ungeachtet feine Definition iljn gu 
** ' p\ Meinen Umfdjioeifen Ijätte verleiten tonnen. s* 

6. 319 fagt er in einer 5Rote: 
„3$ ntogte n>ol miffen, ob aus ber bioffen Sentunft 
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©penferfäe Xiraben gegen ein [26] Drafelfprüdjjeldjen ! 2öa* 
gilt bie SBette, ©te greifen nwfy bem Settern? 1 ). 

[26] Um 3$nen gleich anfänglich einen lurgen 33egrif t>on 

bem Sn^alte ber 2Bartonfc£en ©$rtft ju geben — fte befielt 

5 *u£ einer Steige non 2lnmerfungen über ben $1 an ber %tytn- 

lönigittÄ, äfcer ©penferS 9iadf>al>mungen alt ex £fto- 

mannen, über feinen ©ebraud^ unb 3Bi3br<wdS> ber alten 

*) 2)er Serfaffer fä$rt $ier nod) eine gute @trecfe fori, feine 
Sefd&ulbtgungen wiber bie leibenbe &enfrmg$art ber Qeutfdjen ju 

io Raufen. @r ift fo bretft, bem größten Steile unter uns nid)t blo§ 
bie ftrenljeit su benfen, fonbern fogar bte gregljett §u empfmben, 
abaufpredjen. 

„<5te empftnben nad& Regeln. 9tf<$i afö ob t$r (Uefüljl fa 
fe§r regelmäßig wäre; fonbern weil e3 u)nen üföüije Soften nmrbe, 

15 mit ftcö felbft einig ju werben. " — 

£er beutfd&e Sefer wirb au8 folgenber Meinen ©teile \xvtifyz\Un, 
ob bie ©ammler au entfdjulbigen finb r wenn fie 3ht$ügli($feiten 
t>on biefer Art Jünftig ftiUfd&weigenb unterbrüden. 

„8mmer$tn," fä£rt er nadj einigen gragen unb Ausrufungen 

20 fort , „mag bie Smagination an ben berüljmteften nüfcltdjften Sr* 
fmbungen, beren bie menfc^Iid^e ©efeHfd)aft ft$ rühmen Jann, ben 
n>ia)tigften Anteil nehmen: auf ben beutf(§en ttnioerfttäten , wo 
iljr ber 9tang in ber Klaffe ber untern ©eelenfräfte angewiesen ift, 
madjt fie eine feljtr fd(jled|te gfiaur, unb Ijier gilt feine (Srftnbung, 

26 bie ntdjt burdO bie combtnatortf$e Kunft, burd^ bie fnllogtftifdfc 
Kunft, burdO bie SeftimmungSfunft l)en>orgebrad&t worben; eble 
Kunft ber obern ©eelenoermögen, oor benen ber gemeine HJten* 
fdjenoerftanb, ber ftd^ größtenteils an ben niebrigern ober unter n 
begnügen muß, fieb bemütljig beugt, unb an welche ba£ (Senie, ba£ 

so bager au$ an [26] biefen Orten wenig $ere$rer ftnbet, nur feiten 
2lnfprud& madjen barf." — 

@r fc&ließt feine Slnmerfung, wiber Sermuäjen, mit ber 
feierlichen &erfid)erung, baß er ber betttfd^en Nation niifyt fpotten 
woße; baß er unpart§egifd&er gegen fie feg, als bie meiften Steifen* 

85 ben ju f egn pflegen ; baß er bie $eutf <§en für ein feljr oereljrungS* 
würbtgeS Soll Ijalte, bem bie meiften anbem Stationen bie größten 
Serbmblid&feiten l)aben: 2lber baß eS tfjn eben Deswegen ärgere, 
wenn unfere gebauten ungeftraft oon ber #ö§e tyrer $öl$ernen 
£§ronfeffeI auf eine Nation, wie auf ein ©d^ulcollegium, |erab* 

40 rebeten , unb auS felbfoufriebner ©infalt nid^t einmal oon emigen 
ber beften Köpfe au8 iljrer eigenen $eimat§, gefd^weige oon grem* 
ben, lernen woHten, worinn ber ttnterfd&ieb befte^e, für bie Sßelt, 
ober für ©d^üler ju f ^reiben. 2)te Sammler. 
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145: in eine garbe fe$en, unb jmar in bie %axbe 
lerSerfaffung; ©.158 begieß tf$ aufißt. 6.169 
gleichen tool beffer, alä gleid^enben ic 
34 <jeflel) 3^en f bafs mir' 3 ben berglei^eu ©te&en 
e&en fo in ben Äopf fäljrt, als roie meim «tan betnn » 

t>on ungefähr mit ben 3älftten auf ein @anbtotn 

fäjt. 2CuS biefer ttrfadje Ijabe idj mit nod} neulich mit 

Steinen Siu^e, beffen ©d&önljeit tdj ben nachmaligem 

-d^lefen red^t ungeftört cmpfroben moHte, bie fonberbare 

}t gebraust, aQe foldje flehte Unbentfd^eiten (mmol io 
feinerer ätrt finb, ofö bie eben anzeigten;) forgfältig 
?au$ n>egjuftreidfjen. (SUeid^ in ber jroeoten 3eile g. ß. 
ba3 SBort 3Renf d^Iid^f eit anftatt 3Renfc$l>eit 
fo ferner. 

%adf>en Sie immerhin, «erat' 8 ^fpten beliebt! Unb is 
tit ©ie alles triften, ba3 93ud&, von bem ic^ mir in 
>er dJefdpoinbigfeit eine neue (Sbition machte, roaren beä 
3Weng3 [20] ©ebanfen über bie ©dfrönljeit 
ttib üB er ben ©efd&madf in ber SWaljlerep; meldte 
tief) (benläufig gefagt,) in ein angenehmes förftaanen festen, wo 
#eil es mir gan; unerwartet mar, ju finben, ba§ ber erfte 
Walter feiner Reiten melleid&t eben fo gut ber erfte ©cri* 
(bent feiner Nation Ijätte fepn formen. 2>eS £d$cm 93er» 
»jnügeuS i$t unerroäl)nt, baS i$ erapfanb beg einigen ©on* 
itenftralen eines erhabenen #erjenö , welche $ier unb ba a* 
Wwtö hervorleuchten. 

[2il ZtotQttt 25rtef. 

Sonbon. 

3ft e3 benn mirflidj 3$r @rnft, bafc ©ie begierig fmb, 
^ jtoar genug gepriefene, aber feiten rec$t gelaunte ©enie so 
wferg alten ©genfer mit bem äuge beS SStrtuofen ju be= 
^ten? ääellek&t märe es ^inlängltdjj , ©ie }u biefem 

) auf bt£ Su4 be* $rn. 3Sarton x ) ju oermeif en : $enn 

) Observation^ on the Fairy-Queen. 
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eignen SkierlanbeS , oerleitet. Unfre alten bramatifcfcen 
>=sd)*iftfteller , um nur @ineä an$ufü£)ren, Ratten breij abge* 
fonberie (Gattungen tljeatralifd^er SBerfe, Jragöbte, ßomöbie 
unb ^>iftorie; unb ber Smetf ber Settern war, eine Steige 
oon Segebenljeiten auä ber ®efd(jid(jte , in ber Drbmmg ber 5 
Seit , in welcher fie wiröic§ erfolgt waren , auf bie 33üf>ne 
*u bringen. £)ie neuem Äunftridfjter, bie ^n biefem Unter* 
fc^tebe nidfjtä wufcten, beurteilten bie &iftorie nadfj ber 
~£xa$öbie. 2Baä würben ©ie aber oon einem -Btanne benfen, 
ber ein SßJjänomen am #immel für eine Abweisung von 1« 
ben ©efe$en ber 9tatur erflären wollte, weil er e$ mit bem 
Softem beä 2)e3carte3 nietjt Bereinigen fönnte? — 9lur 
unfern Äunftridjjtern überfielt man biefe Träumereien. Unb 
nun frage idfj Sie, ob nid&t ärioft in gleichem gatte ift, ba 
man iljn natfj Regeln beurteilt, bie er feiner ßompofition 15 
ftanj augenfd^einli^ niemals oorgefdfjrieben Ijatte? Da älrioft 
füllte , bafi er in benen SBorgügen, bie er für bie [31] ebd= 
ften erfannte, mit bem oortrefflidjjen ©riechen wetteifern 
bürfie, fo madfjten iljm bie übrigen Umftänbe wenig ©df>wie* 
rigf etten. @r wählte fidfj ben intereff anteften ©toff , ben er 2* 
bamafö wählen fonnte, nömlidfj Gegebenheiten aus ber Sftitter* 
gefaxte, fo wie $omer au§ ber ßiebling$gefdf)ic§ie feiner 
3*tt, bie im ©runbe nidfjtä weniger romantifc§ afö jene 
waren. Se^be Rubelten gerinn nadlj gleiten ©runb* 
fa^en, unb wenn eS fidfj finben fottte, bafc ber Sßlan be$ 35 
Settern jjwar auSfdfjweifenb genug, aber bey weiten nid^t fo 
auäf djjweifenb , fo ungewöhnlich ift, afö äBarton un$ gerne 
bereben mögte: SBorinn liegt benn bie Sarbarep? 2Bo ift 
bas SSunber, bafc jur 3eit *& (Srneurung ber alten Sitten 
ratur bennodfj ein Orlando furiofo gum SBorfdfjein fommenao 
fonnte? SBenn wir biefe ganj leiste 33etradjjtung oorauS* 
jefcen, fo werben wir oieleg erflären fönnen, wag unferm 
ßunftridjjter in ber $olge fo ferner ju begreifen fdfjeint. 

„®btn fo wenig, fä^rt er fort, braute bie (Srneurung 
ber antifen Sitteratur einige merflidfje ober unmittelbare 3Ser= ss 
befferung in ber Äritif Ijeroor. S3eni, einer ber berüJjm* 
teften ßunftrid^ter be3 fec^eJjnten 3al}rJ)unberte3, war nod(j 
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immer von ber alten Sßrooenjalifdjjen aber fo voU, bafc er 
eine orbentlicfje 3lbljanb= [33] hing *) ju f$reiben unternahm, 
roorimt er ben ärioft mit bem §omer oergleidjjt. 3; r i f f i n o , 
ber birg nadj bem ärioft blutete (er ftarb 1550, Sfrioft 

5 1535,) befafj ©efd^nadf unb Äüljnljeit genug , ein epifc$e3 
©ebidjt 8 ) in bie SBelt ju fcfjicfen, ba$ eine offenbare 9lac^- 
afymung ber Sliabe mar unb feijn foHte. Mein, biefer 
3Serfuc$ fanb wenig äufmerffamfeit in berjenigen Stbfidjt, 
oon meiner er fein eigentliches Serbienft hergenommen Ijatte. 

10 9Ran oermarf e$ als ein unfc$macH)afte3 unb umntereffaitte€ 
2Berf, weil e3 nur wenige Teufel unb 3auberegen, fufj 51t 
empfehlen, anzeigen lonnte. 3)em Srifjino folgte £affo, 
unb naljm in feinem Gierusaleme liberata bie Sllten $u 
3Begn>eif ern ; babeg aber blieb tym ba$ SWatümaloorurtljeil 

15 für ibealifc|e SBefen unb für romantifd^e Abenteuer nodj 
aUguroidljttg , als bafj er fie gänglidfj l>ätte oerbannen ober 
oerabfäumen fotten. @r l>atte bie clafftfc$en ©dfjönljeiten 
ftubirt f er Ijatte fie [SS] ftc| gu eigen gemalt 3 ). Stennodj 
behielt er feine erfte unb SieblingSbefanntfcfjaft , bie alten 

20 prooenjalifdjen 35id(jter, gum Slugenmerf. ©leidfj feinem 
eignen Sftinalbo, ber, nadfjbem er in ben biamantnen ©d^ilb 
ber SBaljrfjeit geblicft Ijatte, unb nrirflidf) im Segrif ju fepn 
fdfjien, Slrmiben unb i^re bezauberten ©arten gu oerlaffen, 
bennodlj fiel) nidjjt ermeljren lonnte, mit einigem Ueberrefte 

25 oon ,3ärtlid(jfeit auf fie gurücfjufe^n. Sludfj ermarb biefeS 
©ebtdfjt, ungeachtet e3 jiemli<| nadfj einem regelmäßigen 
Sßlan gefdfjrieben mar, barum feinem Serfajfer, menigftenS 
nidfjt bep ben Staltenern, im geringften feinen ^öljern %tf)m 



*) Comparazione di T. Tasso con Omero e Virgilio, in- 
80 (ieme con la difesa dell' Ariosto paragonato ad Omero etc. 

2 ) L'Italia liberata di Goti 1524. (§3 ift in Btanfen Werfen 
gefd&rieben, roelcfje ber SSerfaffer anftatt ber terza rima beS 2)<mte, 
ober ber ottava be3 Soccaj einsufü^ren hoffte. 

8 ) £atte Slrioft e$ weniger? @3 läßt fic§ fragen, ob Saffo 
85 fidj rneljr barum befümmerte, bie 2Uten nac£aual)men, aß vielmehr 
bie Äunft beS ^riffino mit ber fdjjönen Statur be$ SCriofto , fetner 
unmittelbaren Vorgänger, &u oerbinben. 
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ober merfttc^ere Sichtung. 2tripft warb mit aÜm feinen 
2lu3fdjmeifungen immer nodfj twrgejogen. 3 u ^|t warb fo= 
gar ber 33orrang be3 Orlando furiofo burdfj einen förmlichen 
<Bpruc§ ber SKabemie della crusca entfdfjieben, welche unter 
anbern litterarifdfjen (Streitigfeiten auc§ eine fegerltdje 33er= s 
fatnmlung über ben 2Bertl| ber beijben ©popöen angeorbnet 
Ijatte." 

[34] „$ief$ mar ber allgemeine ©efdjjmacf, als ©penfer 
ben ©ntwurf feiner gfepenfönigin erf anb : ein ©ebidjt, meldfjeä, 
beut 9Kufter be§ Slrioft gemä|, au$ Slttegorien, Sejauberun^ 10 
gen, unb romantifdfjen Segebenljetten befteljen follte, bie von 
Stitiern, Sftiefen, $aubexexn unb erbic^teten SBefen ausgeführt 
werben mußten. 3Ran fönnte J)ier behaupten, ©penfer fyätte 
eine unglücflidfje 2ßal)l getroffen, unb menig Ürtfyettefraft 
betmefen, ba er fidfj ben Slrioft norjüglidf) t>or bem ftaffo 15 
$um 9Robel ermatte , unter benen ber Severe, wemgfteng 
an Äunft, an 35ecorum, ben (Srftern fo augenfdfjeinlidfj über= 
traf. Slllem unfer 2)idfjter na^m ganj natürlich baSjenige 
©ebidjjt für ba§ nadjjeiferunggwürbtgfte an, ba3 am meiften 
berühmt, unb in 3>ebermann3 §änben mar: 3)enn obgleidfj 20 
bie franjöfifdfjen Äunftric^ter burdfjgefjenb« bem SCaffo ben 
Slang juerfannten ; fo matten bodfj in Stauen bie Slnljänger 
be3 Slrioft hey weitem bie größere Slngaljl, unb folglidj auc§ 
in (Snglanb — Stauen fdjjrieb jur 3^it ber Äöniginn 6lifa= 
betlj unfrer $nfel in allen Slrten be3 @efd(jmacfö ©efefce 25 
nor, mie granfreid^ beftänbig nad^^er getljan |at." — 

2Ba3 fagen ©ie ju biefer ©teile? ©ie mirb $Ijnen 
fremb oorfommen : aber glauben ©ie [35] mir, §err SBarton : 
§at Stecht, unb idfj merbe mir nid^t getrauen, iljm in einer 
©adfje ju miberfpred^en , bie er, wenn« auc§ nur au$ einem so 
bunfeln ©efüljle märe, notljwenbig beffer wiffen mufj, atö id^. 
,,$u%k\d), fyifyt e3 weiter, fann man gar mo^l annel^ 
men, bafc Slrioft unter be^ben 35id(jtern ©penfer« ^aoorit , 
geroefen feij, unb bafj er einen natürlichen §ang gehabt, ben- 
jenigen Sßlan oor^ujie^en, ber feiner eignen unbegrenzten ©in* 85 
bilbungSfraft bie meitefte SluSbefjnung oerftatten mürbe. S33ie 
©penfer« Sßlan biefer SBaljl jufolge befdfjaffen mar, unb 
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Hoierfanbeä , wrfeittt. Unfre alten btawttif^en 

'tfteßer, um nur trince un;ufii!)ren , Hatten fren abite- 
I ©Ortungen Üjeuttalifdja Jäerfe, Iraflobie, Somoeie 
iflorie; unb ber .^loetf ber Schient ro«, eine iMeilje 
ejjtbenljt'iten aas ber ©efajidjte , in Der Lrbnuna bct s 
b roddjer fie rotrflidj erfolgt rooren, auf Die ^itbne 
inaeit. Sie neuem fiunfrridvter, bie von Diefem Unter' 
i nidjtä raupten, beurtheilten bie $tftoric nad) ^ 
»ote. SL'as roiirben Sie aber non einem ffianne benfen, 
rin ^hänoinen am Fimmel für eine "Jlbioei^iina, oon '♦ 
^©efe^en ber OJatur erflfren wollte, roeÜ er es mit Kern 
» beg $)eecartee nidjt Bereinigen tonnte? — Uta 
n flun [trichtern überfielt man biefe Iräumereijeii. Un» 
frage td) Sie, ob nidjl ärioft in gleichem ,"raüe in, &a 
il)it nad) Sicheln bcurtijeilt, bie er feiner £orrt|H>fi:u* j* 
auflenfdjeinltd] niemals »orgefdrrieben hatte .' Ia fliio*t 
I ba& a in benen 5'cräiigen. bie er für bie |»1] etei^ 
«formte, mit oem uortrefr lieben ©ritten iwnetmn 
\ fo maefiten ihm bte übrigen UtnftdnBe nwri;a Zäfatvt 

~t roät)Ite ftd) ben mtaeffanteftai Stoff, man 
*wai)Ien tonnte, niimlidj Öegebenijeiten au~ Der Aiua' 
^e, fo roie jf)omer aus bet £i*Mina,«te'd}ta)te irr*» 
r bie im ©runbe nidjt» roeniger romamij6 als |ew 
"etjbe tjnnbelten fjterinn nad) gleitbcn f 9ivn* 
1 roenn e3 jia) finoen folite, aa% c>« Ü» *** » 
n par iuiefd)ioeif(|bÄuti. aber ben nmten r.idrt i« 
tytreifenb, fo uutf Hr4<- ai * Karte« uns sei« 
nmfigte: Sj -n b« tldii - £.-: :ä 

: ,'jjm X.-Z*. 
m tsmumm 
toi «ux» 
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fdjledjte $oeten, läcljerüdjj gu machen. 2öie nidjtö empfanb 
man von ber Stidfjtigfeit, ber ^einfjeit, bcm ©eift, womit 
bicfe Slumen nidfjt etroa bloä au« bat Sßoeten ber SProDenge, 
ober berer von ©djjroaben , fonbern t>on einer »orragenben 

5 £ölje ber geheimen Sftatur gepflüdft worben ! SBerm man 
bebenft, bafj ber Sßoet ber Srauerfpiele ein 9Rann ift, auf 
ben eine etroeldfje ßtyre ruJjet, unb ber ftdfj mit fjug eine 
©c^aar non beffern Sßljantomen cor« £aupt bringen burfte, 
fo ift ftdjj nidfjt gu t>emmnbern, wenn ftc^ bep biefem Segegnuft 

10 einige gornige Rieden in feinen Slugen erhoben , unb maä 
man $unfle£ an feiner ©tirn erbliche, bem 2lntK£ eineä 
9Renfdf>en gegliedjjen, beme ©d[>adfjmatt gefpielt werben. 3)en= 
noc§ rief felbiger nadjj roenig trübfinnigen ©tunben <S>anft* 
mutlj in feine SRine, ein ©eift ber leibenben ©ebulb fafc, 

iö ofjne an bie norige Seflemmnufj ju jtnnen , in fein £erj 
ein, unb er Ijörte bie ©eiffel ruljig ba^erfiatfd^en , oB wäre 
e3 ein ©djjlag in einen Sadfj geroefen, majjen man nidjt 
fagen fann, bafi ber mic§ »ermorfen [40] Ijabe, ber nid^t eine 
©tecfnabel von mir gehabt fjat. 6r gönnte iljnen grofc 

aomüt^ig i^ren furgen £riumf, unb lief eä roittig an fid?, 
mag biefe ©adfje ÄränfenbeS Ijat ; er »erbrutfte feine Siedler 
bet) ben blutigen ©riefen, bie biefe obotritifdjjen ©eijer in 
feinen Sufem traten; er rief feine alte ©ütigfeit in§ Sin* 
gefixt jurücf, unb fammelte feine ©ebanfen in ben 2Bunfc$, 

as nodfj einmal , unb gmar weithin unb unbemerft , ben roei6= 
lidfjen g-ledfen, ba3 -äKuttermaal auf iljrem §erjen gu treffen, 
an roeldjjem fte nodjj bluten fönnen, wie ©it>rit an bem 
einjigen Drte, ben ein Sinbenblatt bebeeft Ijatte. 

©eljet ba, m. §., au$ bem beigelegten politifdfjen ©iüdfe, 

so meldfjergejialt ic§ mä^ne , alle biefe Stbficfjten ju erreichen, 
unb ju neranftalten , bafj jene fmftern Sage gellem Sßla$ 
machen follen. ©tüjjnbe es in meinem SSermögen, lange 
SBorte an meiner eignen ©elbftliebe gu fdfjleifen, fo mürbe 
id^ biefeä neue 35rama meiffagen, bafj e3 burd^ bie böfen 

85 @igenfd(jaften , bie SRu^mrebigfeit , unb t>aterlänbif$e 33er* 
ratteret) feinet gelben Semunberung in bem innerften Sufen 
ber beutfdfjen ,3ufel>er fäen merbe. Stößer l)at ber $oet 
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geglaubt, m oljne 33efd(jämung oorwerfen gu laffen, er Ijabe 
feine ffcarfe (Seele, feinen erhabnen ©enie aufgeführt, oon 
jener 2trt, [41] bie ftarf unb ergaben ift in bem Unterne^ 
men glorreicher Uebeltljaten. 2ltte feine Sßerfonen Ratten eine 
gute 35ofe von ber Unfdfjulb , bie angesagt n)irb , bafc fxe 5 
nidjt rüljre, weil fte ben gewöhnlichen -JRenfdfjen fremb ift; 
unb er war fo genugfam, nur ifjrer wenigen einen fo glän= 
^enben 2Bi$ §n geben, ben fte gweifelSoljne nidfjt fo glängenb 
gehabt, welkes in bem ©inne ber Äunftridjjter , bie grofie 
Setüunberer beS 2Bi$eS ftnb, ftatt einer Vergütung bienen 10 
Rollte. 3)a er jtdjj aber in biefen golbnen träumen allen 
getäuf djt, unb gwifdfjen fo engen Älippen funben, wo eS iljm 
fdjroer warb, Seleibigungen, wie ein ©c§af, in fidfj gu 
fdjlucfen; fo fjat er julefct in feinem §erjen befdjjloffen, baS 
©liebtnaaS burdfj 33erföljmmg wieber gu gewinnen , beffen 15 
ttym fein eigenfinniger ©enie betäubte, unb ben ©rotten in 
ber ©eburt gu erfterfen, ber fein ©emütlj auf 2)iftel*, $ör= 
nex^ unb SRabelfpi^en gefefct fyatte. 3u * )em ® n ^ e $ tfat 
ber 3Bof$ eingefallen, gegenwärtiges politifdjjeS 35rama (baS 
ba^er nidfjt oljne ©runb alfo benamft ift), wie oon unbe* 20 
fanter £anb, unb gleich als einen golbnen Slpfel, unter bie 
beutf dfjen ßufefyer gu werfen , ber bem Sßoeten mit bem Ur= 
t^etle beS ©e ift reichen aus bem Raufen ber ©dfjiebSridSJter, 
bie bem SßariS an UrtfyeilSfraft äfjnlidfjen, gurücfgeworfen 
werbe. 3$t war eS Sftotf) , einen würbigen 9Jtann [42] gu 25 
funbfdjaften , ber bep biefer 2luSfal)rt ben SSerbienft eines 
©cfjilbfnappen über jtdfj nannte, unb ben SSerfaffer als einen 
fremben Abenteurer aufführte, ber fommen fep, fidfj oor ben 
-3ufe!jern beutfdfjer Nation auf ben $ampfpla$ gu ftetten. 
Siielleidfjt ijatte felbiger gu oiel 9föild(j im 33lute, ba er feine so 
©inne an ber füfjnen £ofmmg weibete, ber oerrufne Äriti= 
comafti|, ber feine SanbSgenoffenfdfjaft fo fdfjön gu befdfjämen 
gewußt, möchte fidfj felbft biefer guttfyätigen £anblung unter* 
Sieben, unb fidfj als einen britten Slrm gu feinen älrmen, als 
eine britte £anb gu feinen $änben brauchen laffen wollen, se 
$)ennocfj Ijat er fi<|s ermeffen, unb Sie mögen entfdfjeiben, 
m. §., wie fern iljn bie 33ölle feiner fanguinifdfjen 2lbfid(jten 
fehlen fotte. 
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„gfemer ift bte ©eele in ifprer ©ubftanj ein magifcfceS 
geuer; eS gicbt aber fein gtuer, ofjne 2öur$et beS fteuerS, 
»eldfje bag Gentrum, ober bie ©eflalt ber 9tatur ift, unb aus 
ben @teftaften jur *Ratur brennt." 

„3fct oerfteljen wir" u. f. n>. 5 

hierauf folgen einige Säge oon ber Sinctur beS ^tmtn- 
ltf<$en SHuteS, oon ber englifdjjen Sid^ttoelt unb bem ©eelem 
feuer, bie wir aber Ijier nidfjt anführen fönnen, weil fie nur 
ein 2luSjug aus bem finb, was ber 8efer umftänblidüer in 
ber ^roftfd^rift oon oier Gomplejrionen nadjlefen 10 
fann, bie ber berühmte Söhnte, fonft teutonicus plriloso- 
phus, 1624 herausgegeben |at. 

35od^ fdfjeint uns eine ©teile oon ber SWaterie, woraus 
btc neuen Seiber ber SluSerwäljlten befielen werben, eine 
ätuSnalpne $u oerbienen, weil fie, wie ber #r. 3?erfaffer mit 10 
@runbe anwerfet, ein ©eljeimnifj enthält, meines ben meiften 
Geologen unbefannt geblieben. 

[46] „©0 toie burdlj baS elementarifd^e Söaffer, feiner 
Statut unb ©igenfd^aft nadfj, ein jebeS folidum in feiner 
großen ©ubftanj jufammengetyalten wirb, bafj es ein ©anjeS, 90 
ober folidum quiddam bleibt; fo muffen audfj bie aus 
SBaffer unb ©eift neugebofjrnen SKenfd^en in alle (Swigfeit 
unzertrennlich in einen Äörper jufammengefyalten werben, 
welcher burd^fid^tig ift, unb burdtj meldten man bie feurigen 
unb flammenben ©eelen gar artig wirb feljen fönnen. £ier* a* 
über mögten unfre epifurifdfjen Sßifclinge nun fretjlidfj läftern, 
unb fagen: SBie, wenn biefe oon Sßaffer unb SRHnb auf am* 
mengefrome Seiber oon ber ©onne jerfd^mölgen ? hierauf 
anttoorte idjj, bafi jenes SBaffer lein fdfjIedjteS elementarifd^eS 
Söaffer fepn wirb , f onbem aqua vitae , weldjjeS burdjj alle so 
®rabe ber Säuterung bis jur lüften ©eifttgfett oerfeinert 
worben." 

SDer übrige £l>eil biefeS SriefeS befielt aus Sompli= 
tnenten, im ©efd^mac! beS 9RarcuS Antonius, toie er in 
bem Srauerfpiele guliuS ßäfar rebenb eingeführt toirb. ss 
& 6. 3Rein ©eift ift ber bunfle flauet, ber oon Syrern 
Sid^te ac. — 9Heme ©ebanfen ftnb Junten, bie fid& oon ben 
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Sef erntetet am 33ern>i(felten, afö am ©infamen gehabt ^aben : 
Sine 33etrad(jtung, bie notijmenbig eben fo feljr oor ber 8c= 
xrtf)extving eines epifdf>en, als eines bramatifcfjen 2Berfe3 
oorijerQeljen mufj, unb bie burdfj taufcnb Snftangen geredet* 
fertigt werben fann; fo aber bemüht er ftd^ f ben armen 5 
Spenf er audfj §ier t>on ber nacfjtljeiKgften Seite oor juftetten ; 
er läftt ben leichtgläubigen ßefer burc§ feine 33etrugägläfer 
gucl en , unb biefer erftaunt über SBunberbmge unb 3Ri§ge- 
ftalten , bie mrgenbä jtnb , als in feinem getäufcfjten SCuge. 

„5Der Sinter nimt an 1 ), bafj bie g-egenfömginn, nac$ 10 
einer eingeführten jftljrfidfjen ©eroo!jnl)eit, ein präc|tige3 geft 
angeftettt Ijabe, meines jmölf Jage bauert, an beren jebem 
ftioölf *>erfc$iebene 33efc§n>erben oor Sie gebraut werben. 
Um nun ben Seletbigungen abhelfen, [49] burdfj meldte 
bief e 33efc§merben oeranIa|t mürben, fd^ieft fte mit gehörigen 15 
SSerljaltungSbefetylen jmölf oerfc^iebne SRitter ab, unb jeber 
biefer SRitter bilbet in ber iljm aufgetragenen Unternehmung 
irgenb eine £ugenb ab, 3. 6. bie $römmigfeit, -Btäfjigung, 
©eredjjtigf eit , Äeufdjjljeit ober bergleicljen , unb iljm ift ein 
eignet Sudfj gerotbmet, roooon er ber §elb ift. Stuffer biefen 20 
jtüölf Stiftern aber, bie jufammen bie jmölf fittlid^en 
Saugen ben üorfteffen, |at ber ©tdfjter nodfj einen £aupt= 
gelben jur£anb, ber Sßrtng Slrtljur, roelcfjer bie9Ragni= 
ficenj auäbrücft, eine iugenb, bie äSottfommenfyeit geben foH. 
tiefer $rinj älrtljur ift in jebem 93udfje mit einer nüfclidjen 25 
§anblung befdfjäftigt ; fein |}n>edf $> W* ©fori an a, ober 
ben Stuljm, auftufudjen unb ju gewinnen. 3Rit einem 2Borte, 
ber 3)idjter miß auSbrütflid) in biefem ©fjarafter baä ©e= 
tnälbe eine« braoen 3titter3 liefern, ber fic^ in ben 
groölf fittlidfjen Üugenben oottfommen gemacht." so 

„@ä ift offenbar, bafc unfer Serfaffer, ba er feinen 
£auptljelben aufftettte, nrie er ©in grofceS Qkl gu erreichen 
fudfjt, unb roirflidfj erreicht, unb eben baburc| @inen großen 
Gtyarafter, ober einen braoen 3titter, ber ftdj in ben jnrör 
Sßrwattugenben ooHfommen gemalt, abbitten foll, bafj, [50] 85 

') ©. ©penferS Schreiben an ©ir SB. 9^alctg^. 
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fage idfj, unfer SBerfaffer Jjieriiut bett SJau ber alten (Spopöe 
nadfjatymen wollte. (Urteilen Sie felbft, wie offenbar bieg 
ift.) SlHein, fo überzeugt er auc§ non ber üffiidjHgleii unb 
bem SRufcen ber (Sin^eit beä gelben unb fernes 3med& 

6 war ; fo fdfjien er eg bod|> nidfjt tum ber ©inljett ber ^anb- 
lung ju fegn, t>ermittelft bereit ber 3we(f erreicht werben 
fottte. 2BenigftenS tft er nidfjt ber 3Jtetfjobe beS £omer unb 
33irgil gefolgt, wenn fte iljre £auptl>elben 31t bem norgefiecften 
$iele Ijinanfütyren." 

10 „3Ran fann l)ier fügltdfj fragen: 2Bie füljrt Slrtljur 

baä große einfache unb entfdfjeibenbe Stotfjaben au$, tveltfyeä 
ber $oet itym beftimmt tyatte? 9Rit einigem ©rabc tum 
Sünbigfeit lieffe fidfj nun freglidfj hierauf antworten: 3)aß 
Slrtljur eben burdfj ben Setjftanb, ben er jebem ber jnwlf 

15 bitter, oermöge ber Unterftü^ung ber ifjnen eignen gnwlf 
Sugenben leiftet, ftcfj felbft ber ©lorie oerljältmßmäßtg nte^r 
unb meljr nähere, big er gule^t ben ooälommenen SJeftfc 
erlangt. 316er gewiß, ein bloßer Se^ftanb ifi nic§t hin- 
länglich, unb ein fo Heines 9iebenoerbienft fitdfjt gar ju fe^r 

20 gegen bie Seloijnung ab. 3)er Sßoet l)ätte biefen bra»en 
bitter gum ^auptanfitlper mad^eit follen." — 

äBiber wen ftdjjt ifct £err SBarton? SBiber [ML] fein 
eigen 3fre<tf? 3*n ©penfer ift eS gewiß nid^t gegrünbet, 
unb zbm fo wenig im £omer. SBenn Sfeljur nur immer 

25 an ber ©pifce wäre, unb nichts gefdfjelje, afö unter feiner 
unmittelbaren 3Seranftaltung: ba wäre bie ©htfyeit ber 
3lbfi# erreicht? 5Ri<$t bodjj, £err SBarton! SBetm Stritt 
in bem größten Steile ber Sliabe unwirffam bleibt, unb 
nur oon ferne in bie #auptljanblung einfließt, wollen ©ie 

sowol behaupten, baß Agamemnon ba ber ^aupt^elb tft, 
weil er ber §auptanfü^rer ber Leading adventurer ift? 
Sajfen ©ie unä bem 3)ic§ter nidfjt unfere eignen unmaägefc 
liefen ^beale unterf Rieben, um f)ernadf> befto lauter ba$ io! 
Paean! über iljn anzurufen. Setradfjten ©ie oielme^r ben 

85 $lan beä ©penfer, als einen großen geräumigen Stanier- 
plafc, ber burdfj gwölf abgefonberte ©dfjranfen, bie alle iljr 
eignes $iel, iljren eignen aufgefteeften Ärang fyaben, bis flu 
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©ic ©d^nnerigleiten unb $inberniffe, bic mir t>on iljm über- 
fliegen ja fe|en erwarten, bamit er feinen .ßroecf erreichen 
fönne, werben t)on anbern überrounben. Sfttdfjt er ift eS, 
ber im erften 33. ben ©rächen bedingt, nicfjt er bänbigt 

5 ben Sauberer Sufirane im britten Sudje. 35iefe ©iege ge= 
Ijören betn ©t. ©eorge unb Sritomart. Ueberljaupt tijun 
bie gwölf Stitter gu triel, als bafj bem 2lrtljur eixoa$ übrig 
bleiben tonnte; roenigftenS ttyut er baS nic§t, roaS wir un* 
t)on bem Sßlane beS Sßoeten Derfpredfjen fonnten. Unterbeffen, 

10 ba wir nodfj mit ber 2lbftdjt beS gelben in jebem einzelnen 

S3uc§e befdfjäftigt finb, »ergeffen mir ben gelben beS ©ebidjjiS. " 

„Stojben merft an: 2Bir müßten ©penfern einräu= 

mm, bafi bie 3Ragnanimität (2Ragmficeng) , meldte ber 

eigentliche ©fjarafter beS Sß. 3lrt^ur ift, burd[>auS burd) 

16 baS gange ©ebidfjt l>en>orfd(jeme unb bie übrigen G^arafterc 
unterftti$e, [54] voenn jte in ber @nge ftnb 1 ). ©djiene 
wirflidfj bie SRagnanimität beS Slrtljur in jebem Steile beS 
©ebid^ts mit fyö|ern bauerljaftem ©lange fyenwr; fo würben 
mir ben ©idfjter fefjr gefdfjwinbe freisprechen muffen. 2lttein, 

20 i$t ift biefer ©lang nur ein bunfleS furgeS SBetterleudfjten. 
35en übrigen gu §ülfe fommen, wenn fte in Sftotlj fmb, wie bie 
©teile beS ©rtjben lautet, ift für einen fo attgemeinen Stitter 
ein Umftanb von geringer 33ebeutung. Sin fole^er 3)ienft 
foHte bem ^auptljelben ber ßpopöe t)on irgenb einem untere 

25 georbneten gelben geleiftet merben ; fo etwas ift baS ©e- 
fdfjäft eines ©paS ober GloantljuS." 

„Ueberljaupt lönnen mir anmerfen, bafj ©penferS ätöen* 
teuer, jebeS cor fidfj, als baS ©ubjeft eines eignen 33uc$$ 
betrautet, nidjjt burc(jgeljenbs eins aus bem anbern Ijerflieffen, 

so unb folglich nidfjt eigentlich guf ammen roirfen, um ein em= 
gelneS ooHfommneS ©ebidjjt auSgumadjjen." 

greplidjj nidfjt: aber fie fangen burdfj bie (Sin^eit ber 
2tbfidfjt gufammen: eine anbere ©in^eit muffen mir nidjit 
barinn fudljen, weil ©penfer feine anbere hineinlegen 

86 wollte. 
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[55] ,,§uglje« (ber §erou«geber be« ©penfer), ber bieß 
tud>t Beobachtete, roagt einen ©ebanfen, bie fritifdfje @inridf>= 
tung be« ©ebicfjt« ju empfehlen, ber im ©runbe ben ftreng* 
ften ^Eabel be«felben enthält. „2Benn wir, fagi er, ba« erfte 
33ud£ al« ein eigne« für fidfj befteljenbe« @anje betrachten, fo s 
werben nur e« oofffommen regelmäßig finben. 35a ift eine 
einzige §anblung , bie im jroölften ©ef ange ooffenbet n>irb ; 
bie 3nrifcfjenfäffe ftnb fetyr glüdftidfj eingewebt, unb f Riefen 
fidfj t>ortrefIic§, biefe £anbhmg ju hintertreiben, ober ju be= 
förbern." — io 

,,$>a« Ijeroifcije ©ebidfjt foff (Sin ©ange« feijn, au« 
mandfjerleij feilen guf ammengef e$t , bie ftdjj auf einanber 
be^teljen, unb oon einanber abfangen. ®arau« folgt, baß 
feiner biefer ^etle fo runb jugefdfjnitten fetjn bürfe, ein 
©cmge« für fidjj fetbft au«gumad^en. S)enn wenn ber 3Ser= 15 
ftanb Einmal an« Snbe einer orbentlidjjen Steige oon 95e= 
gebenljeiten gefommen ift ; fo l)ält er ftdfj audfj fdjon für be= 
friebigt. Unfere äufmerffamfeit, unfere -fteugierbe roirb jer= 
ftreut; mir fönnen bie ©djjlußfataftroplje nidfjt länger mit 
ber gehörigen SInftrengung bi« an« ßnbe oerfolgen. 3ßenn 20 
hingegen jeber einzelne £{jeil, fo balb er oon ben übrigen 
abgefonbert morben, unooffenbet erfdfjeint; fo roirb ba« ©e= 
mütlj, ba« ftd(j be= [56] ftänbig auf« neue anfrifdfjt, feinen 
©rroartungen ©enüge gu leiften, unoermerft unb unroiber* 
fe^Iid^ oon einem ßnbe gum anbern fortgeriffen, bi« e« eine 25 
t>öttige 33efriebigung in ber SSottenbung einer großen S3e= 
gebenfyeit finbet, rooju äffe Steile bto« baburdj, baß fte 
einanber med^fel«meife aufllären, unb mit einanber oerbunben 
ftnb, ba« 8^9 e beigetragen Ijaben." 

„Unfer SMdfjter merfte oermutljKdfj, baß in ber @inridfj= so 
tung jroölf oerfdfjiebner älbenteuer für jmölf t)erfdfjiebne 
Stitter, nidjjt feiten ber 5Wanget an affgemeiner 3Serbinbung 
um Sorfdfjein fommen mürbe. 2lu« biefer roafjrfdfjrinlidjjen 
rfadfje nimmt er gumeilen in einem meit entfernten 33udfje 
eine ©rjä^Iung mieber oor fid[j, bie er oorljer angefangen 35 
unb unooffenbet gelaffen. 3)a aber groifdjen biefem Anfang 
unb @nbe ber (Irgäljlung eine 9Renge ßroifdfjenfäffe unb 
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Serftreuungen liegen; fo mujj ber Sefer notfywenbtg gule$t 
in bie größte Verwirrung geraden, wie er äffe biefc 3)inge 
in feinem ©ebädfjtniffe äufammenbrmgen foff. 2lu3 eben ber 
nämlichen Urfadfje läfct ber SMdfjter, nadfjbem er einen Sütter 

5 in bem für tljn beftimmten 33uc£e abgefertigt, unb an$ @nbe 
gebraut Ijat, benfelben gleich wteber in bem folgenben 33uc§e 
auftreten, um in einer lleinern ©pfyäre an einer weniger ge= 
fä^r- [57] liefen £anblung 23}eil ju nehmen, älllein, biefer 
(Sinridfjtung feljlt es gar feljr an Äunft: benn e3 ftört bie= 

io jenige 9tufye, meldte ber SSerftanb bebarf, wenn er einen 
Reiben burc$ mannigfaltige ©efa^ren unb Ünglüdföfätfe ^u- 
le$t jum ©lücf unb ©iege begleitet Ijat. Ueberbem, wenn 
mir ebtn biefen gelben nad^er Bep irgenb einer minber 
eblen Unternehmung befestigt finben; fo verringert er in 

i5 gemtffer 3Kaaffe unfre erfte Sewunberung. S)a mir it>n 
vorder in einem bejfern SSerfyältnifc gefefyen; fo ftnb mir 
für feine ©fjre, für feinen fünftigen 9tu{jm intereffirt. (Sine 
geringere untergeorbnete 5H>at t>erfuc$en, ober awfy oofffü^ren, 
|eijjt tum feiner erlangten 2Bürbe Ijerabfteigen, unb ben 

20 ooffen ©lang feiner oorigen ©iege oerbunfeln." 

„©penfer mürbe oermutJjltdfj fidjj felbft fowol, afe ben 
Sefer, meit meniger in Verlegenheit gefegt Jjaben, wenn 
er jebes einzelne 33udfj ju einem für fidfj befteljenben voü* 
ftänbigen ©ebidfjte »on jwölf ©efängen, oljne Sejie^ung 

25 auf bie übrigen 33üd[jer, aufgearbeitet fyätte. ©old^ergeftaft 
mären jmölf oerfdfjiebene ©ebid^te entftanben, in beren jebem 
wir ba3 93ilb einer ber gwölf $ßrit>at=2atgenben in ber $erfon 
eines einzelnen SftitterS fänben. $%t aber fyat er feljr merf* 
lidfj gefegt, ba er ftdfj oorfefcte, alle [58] gwölf £ugenben 

so in Siner Sßerfon gufammenfltejfen ju laffen. Der $oet fotf 
entweber jwölf Stifter otyne einen SKrtljur, ober einen 2lrtijur 
oljne gwölf Stifter %utn ©ubjeft genommen fyaben. SBenn 
wir oorauSf e§en , bafj ©penfer wiffenS war, bie gwölf mo= 
ralifd^en £ugenben ju djarafteriftren ; fo würbe ber erfte 

35 $lan oermut^lid^ ber beffere gewefen feijn : ber lefcte ift 
wegen feines notljwenbigen SföangelS an ©impltcttät fehler; 
^aft; unb biefen 9Jlangel mufjte eine ^anblung ljaben, bie 
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ftefjt, beten jjebed groölf ©efänge enthält, bie gum Iljeü 
600 S3erfe, unb batüber, auämadfjen; ein ©ebidfjt, ba$ fo 
mete einzelne $anblungen hinter einanber Vertreten läßt, 
beren 2ü>fid(jt man mrgenbä begreifen f ann , fo lern* [62] ge 
man iljre SSeranlaffung mdfjt roeiß : ein f olc|e3 ©ebidfjt mu% 5 
notljtaenbig ermüben, elje man an$ ©nbe fömmt, unb ber 
£efer meiß e$ bem Dieter roenig 3)anf, baß er tyn mit 
Staffeln unterhält, bie er ljunbertmal oergeffen Ijat, roenn 
er enblidf;, nadfj langem ©udjen, bie äluflöfung finbet. 3$ 
foBtc mepnen, ber Kunftoerftänbige muffe nidjt weniger ^letß 10 
amoenben, feinem Sefer t>erftänblid(j ju werben, afe U)n in 
ber ©rroartung ju galten. SBerfäumet er ba8 erfte, fo werbe 
idfj ifym für fein gefd^raubteS Äunftftücf be3 festem roenig 
3)anf rotffen, unb er wirb bep mir fd^merlic^ feinen ßroedf 
erreichen. $)ieß leljrt midfj bie Erfahrung beä #erjen8, bie 15 
mir meljr gilt, als alle unredfjt genügte 9Wufter, unb alä alle 
2Iu3fprüd(je ber Äunftrid^ter. 2lud(j ©penfern muß fie eä 
mäljrenber Slrbeit gelehrt Ijaben; ba er merfte, baß e$ un* 
möglich fepn mürbe, feinen Sefer beftänbig munter ju galten, 
wofern er iljn nid^t bem ©efidfjtäpunlte nätyer brächte , au$ 20 
bem er baä gange Sabgrmtij einigermaßen überfein fönnte; y 
fo läßt er allmäljlig oon ber Strenge feines erften 33or= 
fyabenS ab, unb geigt uns SluSfidfjten , bie unfre SBlicfe nur 
nodfj meljr t>erwilbern, weil fte §u entfernt ftnb. 2Bürbe ber 
2)idEjter nidfjt meit beffer gettyan ljaben , wenn er Ijier bem 25 
©efd^id^tfd^reiber eine ©implicität abgeborgt Ijätte, ba bie 
#anblung felbft fdjjon fo [63] munberbar mar, baß fie btefeä 
überflüßigen 3ufa$e3 rineS oerfe^lten Unerwarteten gar wol)l 
entbehren fonnte? 6r tyätte e3 nodfj immer in feiner @e* 
malt gehabt, bie §auptljanblung fomol, als bie untergeorb* so ; 
neten ^anblungen, t)on ber trägen ©leidfjförmigfeit be$ @e* 
fd)i<f)tfc|reiber$ ju entfernen. Der ©entuS beä 2)idfjterS, 
fein poetifdEjeS SJerbienft, §ätte un$ fidler bis an« Gmbe ge= 
füfjrt; mir Ratten ein IjoljeS gotfjifdjjeS ©ebäube erhalten, 
bem jroar oiele fleine gein^eiten ber Kunft mangelten , ba« ss. 
aber burd^ fein eljrwürbtgeS feperlidjjeä Slnfeljen jebem, ber 
eg fäf>e, einen ©djjauer ber SBewunberung abbrünge. 3$t 
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finb wir fo unglücf lidfj , nirgenbS einen ßmgang ju fmben, 
jjtn unb wieber erbltcfen wir burdfj ein bunfleS ^enfter trgenb 
einen prächtigen Pfeiler, eine majeftätifd^e gewölbte ^>aße, 
wir wünfd|jen ungebulbig, etwas oom ©angen ju feljen, Bis 

5 uns enbltdfj, wenn wir fdjon affeSuft baju oerloljren fyahen, 
ber Slrdfjiteft burdjj eine elenbe $intertf)üre tyinemfüljrt, unb 
n>ir tyn mit (Srftaunen fragen, warum er fte uns auf Stoften 
unferer 3eit w* unferä SBergnügenS fo lange oerborgen ge= 
galten? SlHeS würbe uns lidfjtljeHer, präc|tiger unb ebfer 

10 twrgefommen fegn. 2Bir wüßten i$t , wo wir waren , unb 
bürften über ber oermepnten Bizarrerie be3 ÄünftlerS, in ber 
Slnlage feinet 33aue3, nic^t [64] meljr bie Steffeln jurfen. 
Siebe neue pie<?e Ijätte un$ neue« Vergnügen gemalt, n>eif 
wir i$t einigermaßen bie Serbinbung mit bem ©angen 

i5 begriffen ; unb bie frummen Sogengänge, bie \m$ au§ einer 
frönen Sßerfpectioe in bie anbere führten, mürben un$ um 
enbltdfj beffer gefallen Ijaben, afö bie fd^önfte moberne ©pm- 
metrie, bie ftc$ burdfj leinen 33orjug, als burdfj einen richtigen 
■äRaaSftab, empfehlen fann. — 

20 3$ fe^^ 8 U meinem Äunftrid^ter jurücf. ©te werben 
boc§ nic|t abgefdjrecft fepn, mir 3>^re ©efellfdfjaft ju gönnen ? 
(£in 3Rann, wie §err -Karton, tyat audj ba, wo man ifjm 
nid^t allemal Stecft geben fann, fo oiel 2ln^e^enbe§ in 
feiner 3lrt ju urteilen unb ftd^ auSjubrücfen, baß man fxd) 

25 mit Vergnügen von tljm unterhalten läßt ; unb jum lieber 
fluß werben wir, wo idfj nidfjt irre, nun balb jiemlidfj nalje 
in unfern SRegnungen über baS watyre SBerbienft unfern 
3)id[jter3 gufammentreffen. 

„©o tabelljaft aber ber Sßlan, fäfjrt §err SBarton fort, 

so im ©penferfdfjen ©ebid^te fepn mag ; fo fann man boefj 
fidler behaupten, baß ber ©dfjüler in biefer 3lbftd^t meljr 
SSerbienft, als ber SKeifter tjabe, unb baß bie ^epenföniginn 
beg weitem fo oerworren unb unregelmäßig nid^t [65] feg, 
als ber Orlando furiofo. Söirflidfj ift in bem erftern feine 

85 §oupteinljeit: aber wenn wir jebeS 35ud^ ober Abenteuer 
für ein eignes ©ebidfjt annehmen motten, fo finben wir fo 
tuele, wiewol unoollenbete, (Sinljeiten, baß ein aufmerffamer 
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jtoölf gleidj groffen, nie^t meinanbergefügten, nid^t wie 
inge jufammenljangenben £anblungen, oljne gemein* 
ftlid^c 3Ritroirfung gu ßinem £auptjroede, befielt." 
„3$ fjabe oben gejagt, bajj ©penfer ftdj oorgefefct Ijatte, 
Gljarafter eines gelben gu getanen , ber in ben groölf 5 
lifdjen £ugenben tjollfommen mar; bieg foUte baburdjj 
fyefyen, bafc biefer $elb allen übrigen Se^ftanb leiftetc, 
er barüber gum Seftfc be3 gangen SßretfeS gelangte. ©0 
erlegt biefer tylan nun aud& fepn mogte; [0 mar ber 
d&ter boe^ oerbunben , üjn nie au$ ben Slugen gu oer= 10 
faen. 3)ennod(j fe^en mir ben ^ringen Slrtfyur im britten 
d£e, roeld^eS bie Segenbe ber Äeufd^eit überf ^rieben ift, 
sien 33e^ftanb gum &d)ufy biefer £u*[59]genb mdfjt ein* 
al anbiegen. @r erfd^emt groar roirfltdj: aber er ift beg 
gangen Gegebenheit roeber £auptperfon, nodjj #ülf3perfon." 15 

„33eij bem allen mujj man gefteljen, bajj ftdjj in be$ 
id^terö SKanier, f\d) von ber Ijiftorifdfjen ©enauigfeit gu 
ernen, ttmtö Äünftltd^eS finbet. ©r felbft fyat biefer 
afjren mitßinftdfjt in feinem ©djjreiben an ©tr 303. dta? 
leigi) erläutert. Dem Splane gufolge, ben ©penfer tyier an* 20 
jjtebt, märe ber Sefer in bem legten Sudfje auf eine an* 
%tM$me 2lrt überrafdfjt roorben, roenn er erfahren ^ätte, bafi 
bie Steige oon abenteuern, bie er eben ooltenbet gefeiten, 
«uf SefeJjl ber $etjenföniginn mären unternommen roorben, 
wib bafc bie Stiiter be^ ©elegenljeit iljreS jä^riie^en ©eburt&= 35 
fefteg bagu 2lnlaj$ erhalten Ratten, ©penfer aber ift in ben 
weiften Sudlern gu frülj mit biefem Umftanbe gum 33orfd&ein 
gefommen, ben er bodfj notfjroenbig bis gulefct Ijätte oerfparen 
fotten , tljeite um eine überflüjsige SBteberljolung gu oermei* 
im , tljeite unb oome^mlid^ , um ba$ @emüt| be$ SeferS 90 
twef} am (Snbe mit etwas SReuem unb Unerwartetem in 33er= 
tounberung gu fe$en." — 

3$ benfe, es roirb affinen mdfjt guroiber fet>n, wenn 
»ir Ijter einige Minuten ausrufen, [60] ben gurücf gelegten 
Ueg gu überfeinen. — ©ie erinnern ftdfj bo<$, bafc idj oorljer 35 
bie änmerfung madfjte , ©penf erS Sßlan ijätte am meiften 
burd^ eine ju oorroi^ige Kunft oerlo^ren. §en SBarton, ber, 
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■t jebeg jtoölf ©efönge enthält, bie gum %f)txl 
k _ , unb barüber , ausmachen ; ein ©ebid^t , ba$ fo 

^* eine $anblungen hinter cinanber Vertreten läfct, 

)\d)t man nirgenbä begreifen fann , fo lan- [62] ge 
o 33eranlaf[ung nid^t roetfc: ein folc^eä ©ebid^t mujj 5 
iDtg ermüben, elje man anä 6nbe fömmt, unb ber 
:ueij$ e3 bem SDidjter roenig 3)anf, baß er iljn mit 
dn unterhält, bie er ijunbertmal oergeffen fyat, wenn 
■Dlidj, nadj langem ©uc|en, bie äluflöfung finbet. 3$ 
c meinen, ber Äunftoerftänbtge muffe nid^t weniger $leif$ 10 
oenben, feinem Sefer uerftänblidfj ju werben, als iljn in 
: (Srnmrtung ju galten. SSerfäumet er ba$ erfte, fo werbe 
$ tym für fein gefdjjraubteä Äunftftücf be3 festem wenig 
Ämf unffen, unb er wirb beij mir fdjjwerlidfj feinen ßwed 
Jtteicfjen. Dtefj le^rt midfj bie ßrfafjrung be3 ^erjenä, bie is 
tttefyr gilt, als alle unrecht genügte dufter, unb als alle 
*fprüd(>e ber Äunftridfjter. 2lud& ©penfern mufj jie eS 
:enber SÄrbeit gelehrt Ijaben; ba er merfte, bajj es un* 
\lxd} fepn mürbe, feinen Sefer beftänbig munter ju galten, 
fern er iljn mdfjt bem ©eftd^tSpunlte nä^er brächte, au% 20 
er ba« gange Sabijrintf) einigermaßen überfefjen fönnte; N 
Uifct er attmäljltg non ber ©trenge feinet erften 3Sor= 
1$ ab, unb jeigt uns äfosfidfjten , bie unfre SBlicfe nur 
mef>r nerwilbern, weil fte ju entfernt finb. Sßürbe ber 
>ter mdfjt raeit beffer getrau §aben , wenn er Ijier bem 25 
fcijtdfjtfdfjreiber eine ©implicität abgeborgt fyätte, ba bie 
>lung f elbft f dfjon fo [63] wunberbar mar, bafc fie biefe^ 
tüfjigen 3ufa$eS eines t>erfel)lten Unerwarteten gar wo!)l 

c ? f^T^ e ^ ten f° nn * c ? ® r ^ tte cg no( $ intmer in feiner @e^ 

gehabt, bie $auptljanblung fowol, als bie untergeorb* so ; 

#anblungen, non ber trägen ©leidfjförmigfeit beS ©e= 

}ifc|reiber$ ju entfernen. Der ©eniuS beS Dieters, 

poetifdfjeS SSerbienft, §ätte uns fidler big ans (Snbe ge= 

mir Ratten ein IjoljeS gotfjifdjjeS ©ebäube erhalten, 

jroar t>iele Heine ^einfjeiten ber Äunft mangelten , baS 35 : 

burc§ fein eljrmürbigeS feperlid^e^ Slnfe^en jebem, ber 

fiilje, einen ©d^auer ber Semunberung abbrünge. $fät 
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unterhatten, unb ftdfj burc$ fü^ne fonberbare Silber, bcrcn 
Stnorbnung wenig mütyfame Äunft oorauSfe^te , be3 SeferS 
Stufmerffamfeit ju t>erfcfjaffen. Stbmedftfelung unb 2öuttber^ 
bateS waren (unb feit wann Jjaben fie e£ aufge = 
sljört gu fepn?) §auptqueHen beS SSergnügenS. 35al>er 
fe^en wir unfern Siebter mit gleichem @ifer feine S3eute 
balb auä bem Steige ber SBiröic|feit, balb aus bem Stetdje 
ber romantifdfjen ©rbidjtung Jjerfjolen, um fo bie angemeffenfie 
SBerjierung unb SfaSfdJmüchmg feines g^engebäubeS ju* 

10 fammen ju bringen. $u ««er folgen 3*ü gebogen, fd^tieb 
er mit Sftapibität nadjj feiner [71] eignen ©mpfinbung , bte 
von 9latur feljr ebel war. Gorrection in einem fotdjen ©e= 
biegte wäre ber ßarnifd^e afjnlid^ gewefen, bie ein 9RaIer 
in ber ©rotte ber Äafypfo anbrachte. ©penferS ©c§önl>eiten 

i5 finb ben Slumen beS SßarabtefeS gleidfj, 

SBeld&e bie ßunft nidjt auf Seeten, unb &ierlid&en gelbern $er* 

vorbringt, 
©onbero allein bie mtlbe Statur, im oernulberten Qayne, 
2luf ben @bnen, im %f)al, unb auf bem fruchtbaren §üge(, 
20 SBo bte Sftorgenfortne juerft bie offenen gelber 

©anft erwärmt, ober ba, too unburd&bringlicje ©djatten 
Äüljle mittägliche Sauben gefd&wärgt *c. 

». $. IV. 240. 

SBJenn ber fjejenfontginn jene Drbnung unb Detonomie 
25 mangelt, meldte bie epifd^e Strenge erJjeifdfjt; fo ift uns boc$ 
biefer 3Rangel faum merffidjj, ba er burdfj etwas erfefct ift, 
was uns weit nadfjbrütflid^er angießt, etwas, baS bie Slffeften, 
bie ©efüljle beS §ergenS, mefjr als ben falten Sepfaff beS 
ÄopfS intereffirt. ©iebt eS irgenb ein ©ebidfjt, beffen ©ra= 
so §ien fd^on baburdfj , bafj fie weit über alle Äunft ergaben 
finb, gefallen; giebt eS ein ©ebic^t, baS uns burdj bie 
©tärfe unb burc$ bie wunberbare Äraft einer fd^öpferifd^en 
Imagination ju ®nt*[72]jücfungen Jjinreiffen fann, fefbft 
ba, mo biefe ©tärfe burdfj leine überlegte äfaftalten ber Ur= 
es tljeitsfraft unterftüfct wirb , — fo ift eS gewifj baS ©pen* 
ferfd^e. SBenn Ijier ber Äunftridfjter guweilen bie ©tirne 
rünjeft, fo wirb boc$ ber Sefer bezaubert." — 
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Unb mit biefen fefjr anftmtbigen Setratljtungen fcfjftefct 
unfcr greunb feine Sfbijanblung über ben SJJIcm ber ^egen^ 
fomgtnn, eine SOtyanblung, bie gewifc, fo rote baS gange 
9ud^ überhaupt, ba3 SBerf eines fefjr feinen ©efd|jmadfe ift, 
wtb ben großen 93et)f all oolllommen oerbient , ben unf ere 5 
Station einem fo einft(ljt3t>offen Äunftrtd^ter gegeben §at, ob 
m gteidj} oerfäiebne 3lugfprüc$e über baä ©ente eines ber 
größten ©idfjter finben, bie, wie ©ie mir einräumen werben, 
fdjroerlidjj gu rechtfertigen ftnb, unb weiter nichts afä ein 
Sompltment ju fetjn freuten, ba$ ber SSerf. ber franjöftfdfjen 10 
Äritif auf Äoften feiner eignen Sanbäleute madfjt. 2)er 
fi&rige SEljeil be$ SucfjS ift ooff fdjarfflnniger unb emftger 
Beobachtungen, bie aber mefyr jur (Srläuterung fernerer 
Steffen, afe gur 3wglieberung berjenigen unnac|a!jmKc$en 
Schönheiten bienen, oon benen ba$ ©penferfelje @ebic$t fo 15 
ooff ift. 3$ werbe mir ingwtfdfjen angelegen fepn laffen, 
S^nen baS SBidfjtigfte barauS oorgulegen ac. 

p3] fünfter 2&rief* 

Beantwortung be3 lefctern. 

35om Sanbe. 20 

%$ geftefye Sfynen, bajj e$ auc$ in $eutfc$lanb an ber 
Art ßleinmeifter nidfjt mangle, bie nur bie SßlantmS ber 
Sournaßften gu fepn f feinen: aber bie Sßlage ift ntdfjt fo 
affgemein, bafc idj mit einem ©eufger aufrufen fottte: 

MrjxtT* tnut* ätpfilov lyd> ntpnroiOi fAtrslvcu 25 

StandfjeS p£>änomenon in unfrer Sitteratur, beffen furge 2)auer 
t$ felbft fdjon erlebt Ijabe, läjjt mic$ oielme^r Jjoffen, wa§ 
ber ©riedje hoffte, unb oermutl)Kc§ erlebte: 

Ztve <T öXiaai xal rovro yivös fugontov av&Q<ü7ioi)v, 80 
Evt av yfivo/usvoi noUoxQoxayoi Ttki&toow. 

SCtid^ bin idfj nid^t SBiffenS, 3$nen eine ©d^mei= [74] d^ele^ 
ju fagen, wenn ic| ©ie oerftdfjere, bajj 3tö*e brittifd^en Äunft* 
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rtdfjter midj weit me^r erbauen würben, wenn fte in intern 
genuinen SRationalgetfte , beffen fte ftc$ gewifj ni$t fdjämen 
bürfen, ju benlen fortführen, ate i$t, ba fie bie 33offu3, 
StapmS, §ebelinä, SBoltatreS u. f. w. auf gut ©lücf ju i^ren 

5 2Begweifern wählen, unb baäjenige, was biefe fonft braven 
SKänner für gfranfreidj unb nidjt für ©nglanb gefdjrteben 
E)a(en, cavalierement, ba3 ift, ntd^t eben mit ber größten 
dtnftc^t, auf bie Driginalfd^riftfteffer ifjreä SSaterlanbeS an* 
wenben. ^n^befonbere mufy idj midfj über %tyct periobiföen 

io Äunftrid|jter beflagen. 5Diefe |aben feit einiger $ett audj 
unfre ©cljriftfteffer i^rer erhabnen Seurt^eilung gu roürbtgen 
angefangen; fte Ijaben fidfj mit unfrer ©prad^e, mit unfern 
Diestern befannter gemalt — 

Mafrcvrts Sk Xdßgoi 
15 Ilayyltüoadjt, xoQaxeg aig 

"AXQCtVTCt yCLQVSTOV 

Aioq TiQog ogvi/a &siov. 

Vergeben ©ie mir biefe bittere Slnmerfung tnei* 
neS geliebten 22>ebaner$. Sßenn ©ie ba« 33erfaljren fennen, 

20 beffen fidfj 3>{jre monthly Reviewers gegen unfern Stloy* 
ftocf fdjjulbig ge^pSJmaiift 1 ), fo werben ©ie fdfjwerftc£ 
einige ©ntfd^ulbigung nötljig finben. 

3#re SBeurt|eilung ber 2Bartonfc$en ©djrift? 9hin? 
wenn tc$ 3$nen meine offenherzige -Diennung fagen fott, i<$ 

25 Ijätte f aum erwartet , bafj ©ie fidfj gegen einen fo grofjen 
SKann wagen würben, ber auc£ ben un$ ben Stuf eines ber 
tiefftnnigften Äunftrid^ter §at. 3)oc§ ©ie jügellofen ßon* 
boner benfen, fo wunberbar e$ fd^einen mag, wie bie Slrd^i* 
fcifäen 3)amen — 

so — placet in vulnus 

maxima ceruix. — 

3)arinn tyaben ©ie injwifdfjen Stecht, »oHfommen Siedet, bafj 
ben Äunftrid^tern überhaupt ein meljr affgemeiner ©efämadf ju 

*) Sßir werben ©elegenljett finben, unfre Sefer in einem an* 
85 bem Briefe, ber biefe SKaterie umftänMidfrer Berührt, ba»on jute* 
nad&rid&ttgen. 2)ie ©ammler. 
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[d>en n>öre, ein ©efdjjmadf, bcr auf fein SBeltalter ein« 

föränft ift, für lein SBolf eine beftimmte Sßräbilection tyat. 

tr überfeine idfj axxi) I>ier einem SBinfelmann etwag; 

bte SHten fo fennt, wie er, mag immer ein (Sntljuftaft 

äffen, unb bfentux$ unfre roa^re $od(jad(jtung oerbienen, tuet* 5 

-leidet um fo Diel meljr, je weniger ©ee* [76]len einer folgen 

Stt von llebertriebnem fäljig finb. 3Rid) füx meine $erfon 

entjüä en bie claffifd^en SBofffommen^eiten ber benmnberung$= 

toürbigen alten meljr, als idj 3#nen auSbrücfen fann; id) 

t^re audj bie SReifterljanb, bie biefen 93ottfommenI>eiten nadfj* 10 

jueif ern weife : allein ber feltne, ber erhabne ©eift, ber füljn 

Senug tft, felbft original ju werben, ber ba$ ^ujaudfoen 

feiner ^Ration feinem eignen innern SBertlje, unb feiner 3Ser= 

gleidpmg mit anbern, oerbanfen will — ber, unb ber allein, 

bringt mir eine waljrljafte Sewunberung ab, er ift mir ba8, 10 

was uns unb ber SSorwelt bie 3llten gewefen finb, unb idjj 

trcr%exl)e itym eben fo willig bie geringen gflecfen, bie i§n 

manchem fpröben 3luge t>erä<|tlid) machen, ob fie gleich vieU 

leidet nur oon ber §anb ber 3 e ^ fjerrül)ren, als ic$ jenen 

bie irrigen oerjeitje. 20 

2lu3 biefen unb anbern ©rünben fann id^ ©ie baljer 

mtt ber gangen STufrid^tigfeit eine« iDeutfdjjen oerftdfjern, bajj 

miclj bie ^eljler, bie $err SBJarton angemerft Ijat, aud) ba 

widEjt einmal abgalten foHten 3$ ren ©penfer gu bewunbern, 

wenn ic£ auc£ nid^t fo glücflid^ gewefen märe, $t)Tt 9ted[jt= 95 

fertigung berfelben gu fefjen. ^a roaS tüelleidjt einem Sefer 

unfrer 3eit, oornefymlidjj einem 5)eutfd[jen, am unoerbaulid^ 

pen [77] ift, — fogar feine Allegorien follen mir nidfjt mifc 

fallen, wenn fie fdjöpferifdfj finb, unb meine ©eele mit Ijoljen 

Sbeen erfüllen. 2)a ©ie alfo einmal angefangen Ijaben, so 

mtdj) mit biefem §auptbid(jter %fyxet Nation (wo idfj nid^t 

irre, fo fe$en ©ie iljn in bie oberfte Glaffe neben SKilton 

unb ©fyafefpear) befannter gu machen; fo fügen ©ie 3$rer 

erften ©üte immer nur eine gwepte gu : lehren ©ie midfj iljn 

burclj fein eignes ©enie fennen. 2Bir werben alsbamt am 85 

juoerläfcigften wiffen, mag mir oon §errn SBartonS 2lu3* 

fprüdjjen benfen follen. 2)enn ic§ verlange 3l>nen nidfjt flu 
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E'«f 22ctL=t x-^3. :b«i5 -.c: jcrt ae: $io be eines 

i-l st Zirjre 3t2rf ua. &15 &e • 3ir: ^intr gütigen ©rfaufc 
a.» ■ ra s-Jceit ir*r to «icsiur qi fcfciimmen älfmbungen 

*» ££X£ux? nxa, »c bald 8ie den tarnen @ottfc$eb ^ötflV 
04 für man IEkü ma4)e mir boc£ allerlei} gute ^ofnung 
daran. 2btr 2eutf($en jmb i$o, $u unferm großen ©lüde, 
«•$ beqm 3iif ammenfa^ren ber iDiaterialieiu äSarum fottten 
wir' 6 baut nidjt mit 2>anf annehmen , »erat ftc£ Semanb 

i* |tt btefer eben ni<$t angenehmen Arbeit finbet, ben fotw>||l 
feine treflü^e Sammlung alter beutfd&er ©cribenten, weldje 
ni<$t leicht iljreS (gleiten $aben mag, als bie lange 33e-- 
fantföaft rr- i ; r SRf i« b^ ©ianb fe$en fonnen, etatf 
tu ar*' apnbtgereä gu liefern, afe man fonft 

*o irr ; bürfie? 

einigen feiner ©runbfä^e aufolge, 2)iefe$ 

„:i)ii($ baraus [87] n>egbIeU>en wirb, ba$, 

Jicmumg, »ol Ipnetn gehörte: So werb ü$ 
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bocf) nid)t für befugt galten, von einem 93erfaffer mefyr 

foberrt, afä basjentge, roogu er ftdj ©eiber an^eifd^ig 

3>d) fctyränfe mi<$ baljer ein auf einige Slnmerfungen 

5Da3, roaä er, nadfj ber gegebnen Sßrobe, roirflid^ ju 

tmttenS ift. Unb ba fottten, meines 6rad£ten8, erft* s 
Bei ben regelmäßigen Verbis a II e Tempora gäng* 
TOegBletben ; rooburc§ ba3 33ud^, oljne von feiner Staude 
ctt gn oerlieren, um ein gute« %%e\l Heiner merben mürbe. 
(Sben biefeS fönnte gefdjje^jen mit ben regelmäßigen 
erf oiten unb Temporibus foldjer Verborum, roeWjje io 
igen€ etroaä 2lnomaIifd[je3 fjaben; mie Ijier 3. 6. baä 
s. Indic. unb Part. Praes. oonben SBorten abbeiffen 
abbiegen. 3Rtt gleichem $uge bürfte ba3 fogenannte 
fötüort be§ Plusquamperf. allemal meg fegn; ba e$ 
tOtt burd^ baä §ülf$roort be$ Perfecti beftimmet wirb: 15 
eben fo unnü$ fte^t baä Partie. Praeteriti, menn 
n ba$ fogenannte Praeteritum angegeben ift ; roo|in aud) 
iffc 2Bieberf)olungen gehören, bergleidfjen bie Serben $a* 
efen fmb unter bem SEBortc abbaefen. 
[88] 3)urd) ba$ SBeglajfen biefer unb äljnlidfjer 2)inge 20 
be ba£ 93uc| nid&t allein um ein iDrittljeil wohlfeiler, 
aud£ jum ©ebraudje bequemer werben. 3 roecn SSor= 
, bie ber SSerfaffer eines foldfjen SBerfeS nidfjt gering 
barf, menn er nidfjt gefäljrbet fepn nriH, baß ein 3ln= 
naclj iljm in einem Keinen Söerfe eben fo SBicl , ober 25 
einem nidfjt größern nodfj 3Ref)t liefere. 
3$ fomme auf einige anbere iDinge. 
Sin fleiner Slal. ©etyört mol nodfj mit ju Dem, 
fegn fann. 
arum Ijat bie Slronärourj Ijier ein boppelteS a, so 
jiic&tä anberS ift, ate ba$ lateinifdfje arum unb 

§art: 2)er ßnopf ift 00m Äleib ab; 

fdfj ausgegeben, unb mit bem SBorte ge = 

$t. 3lttein fte fagt nur überhaupt auf be= 85 

eife 3)a3, mag man oerneinenb angeigt mit 

efe: 2)erÄnopf ift nid^t meljr bran; roo= 
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burc£ man auäbrücflidfj unbeftimmt laffen will, 06 er ab= 
gerijfen ober abgefdfjnitten , abgeriefelt ober abgebretjt ober 
abgefengt k. worben, ober als non ftdfj f eiber abgefallen 
feg. Unter Am biefem SBorte ift ber 3 u f a fc : n>elc§e$ 

5 aber nidfjt mef)r gilt; überleg. 

[89] atbänbem. beutet biefeS 2Bort etwas anberS 
an, ate ba3 einfache änbern? unb follte man nicfyt, ftatt 
meljr bergleidfjen unnü^e Composita in bie ©pradje auf= 
junefymen, lieber audfj biejenigen wieber fyerauSwerfen, rodele 

10 ftdfj, leiber, fd^on Döffig eingebrängt Ijaben? wie g. @. ba§ 
auf biefer ©eite twrfommenbe abcopiren. 35enn ma$ 
Reifet e£ meljr als copiren? ©leidfjwol werben bic Sim- 
plicia baburdfj bebeutungSleer unb unfräftig, oljne ba£ mit 
ben Compositis etwas weiter gewonnen ift, als ein Biädjen 

15 SBeitfdjjweifigfeit, woran wir oljnebiefj feinen Sföangel fyaben. 

ßinige 33epfpiele fönnen l)ier nid&t überflüfüg fegn. 35er 

SSerf. be3 Shtdfjeg 00m Serbienfte fagt 3. @. ©. 46 

gurütf erinnern. Äann man fidj wol au<| nortoärtS 

erinnern? 2luf ber 271. ©. ijeifct e3: wahren Un = 

20 terorbnung ftatt richtigen Drbnung. ©. 273 tömmt 
biefeS Unterorbnung abermal unrichtig nor; auf ber 
folgenben ©. fte^t e£ nodfj einmal ftatt Slnorbnung, 
unb ein paar «Seilen nadfjtjer lönnte fowol biefeS, als baS 
2Bort$ßla£, füglidfjer mit einem anbern oertaufd^t werben. 

25 ©in bloS beutf cfjer 2ef er, bem bep einer Unterorbnung 
ganj natürlich eine 9Kittel = [90]orbnung unb Dber* 
orbnung einfällt, t>erftefjet barunter ungefähr Ä laffen, 
unb oergijjt es wieber. ®er ©eleljrtere lann gwar au% einem 
äljnlidjj flingenben auSlänbifdfjen SBorte erraten, ma$ bamit ge= 

so meinet f egn foff : SlHein eS würbe bennodfj , audfj beg iljm, 
nid^t Ijaften, unb fo würben alle bergletdfjen gebrechliche ©e- 
burten, otjn einige babeg gebrauste äujjerlidfje ©ewalt, oon 
felbft in affer ©tiffe wieber wegfterben, wenn eS nid^t Seute 
gäbe, bie iljnen baS Seben mit affer ©ewalt ju erhalten 

85 fugten. ®enn unf ere ©dfjreibler , welche , wie ©ie wiffen, 
feljr gefliffentlidfj nad^f puren, wie* 8 ber SKann gef artet Ijaben 
mag, ber auf einmal fo affgemeine 93ewunberung erregt, 
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n gar klb, ba§ bet fiunftgriff r>ome[)m[icb, in folgen 
i fafe, unb untertaffen nid}t in intern nät$ften 2Beri= 
'n^ auf bort foberfren Soften, ftd) reöjt torfe^Iidjet 
uf biefefben jurüÄ ju erittnern, unb einä naa) 
bent in feiner gewinnen Unterorbnung anjU' e 

tifettttd) (Serben bte Simplieia fotdjer SBörter in 
wen unbraudjlicfi , Imlb Darauf gar unbrauchbar, 
n fdjicppet bie Spradje ftcfj nnnüfcer SBerfe mit 
Soften mefjr, al-3 norficr; "JiJenn SQiten biefe« gu 
jl fdjeinen fofftr, fo belieben 3ie bto8 ^Dasjenige gu 10 
i, roaä mit unf?rer Sprndie, nur feit Sutbern, 
.egangen tft. IDie unDermnöliajen folgen baoon 

mit ber 3cit nidjt nilein Ton urtb 3tecent auf an= 
rni fußen , fonbem autfi ;iileft bie Station burä) 
nt bei SBfltfdjiDeifigfeit miener 'abhelfen, unb ju u 
tligen Rurje imiicf ;u fommen fudjet; roobura) 

nari) bicjtnige '•Pevttniiiblung, gu Stanbe fümmt, 
$e cor Reiten, juro ItjeH, aus alten Sprachen 
ftanben jjnb. 

btcfeö fidj fonar und) weiter erjrrecfe, alö auf ao 
forte, bonon fallt mir auf ber 82. 6. beg ofi'ge= 
erfeS ein gam iieuevlidte* Jieijfpiel in bie 9Iugen. 
■aftttft: niaf)rf)aftig griffe Männer. 2?or 
*n 3«Ijvcn tonnte man bnS roajjrjjaftig red)t 
ren; unb noch, roiir & idoI ni$t ju fpät, eS n>ie= ss 
jerfen. Seitbem aber einige unreiffenbe unb eil= 
' a# very great man n>örtlio$ nerbeutfrfit 
I mußten, bafi Piefcg very ein Sebfirfnifj 
nieldjer n gte&t man ein ©taatS = 

iad) unb naa) baljin getbmmen, so 
jk£ufa^ fafi mentbe^rlia) gu feun 

eiircrroälmicn ©attung fmb ber 

Bjttjeiliger , nnmn [48] fte noerj bagu 

;i. Sie uor mir Iiegenbe SßroBe K. ss 

i bergleidjen 3BBftetn. 33od) ba foldje 

Froie j. ($. ba8 3l ! ort abbaefen in ber 
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9teben«art: bcr 33ecfer tyat abgebacfen), fo mag ein 
betontere« jur Erläuterung bienen. 

2)a« SBort ©egenftanb roiU nodj) immer fid> nirgenb 
red^t fjin fdjficfen; mc$t in« gemeine Seben, nidfjt auf bie 

5 Kanjel jc. Unb roarum? 3f* ber Segriff, ben e« fcejeicfr- 
nen fott, ettoa fefjr tieffinnig ober entbehrlich tc? 5Kic$t« 
weniger. ©leid(jtt>ol tyat e« Bio« unter ben Sßljitofopljen 
feinen 5ßla$ behauptet, roeil einige von iljnen e« fo äietnlidj 
burcfjgefefct Ijaben, bajj bie gefunbe SSernunft ntd&t gegen fte 

io mudjfen barf. Wun bränget e« jroar gegenwärtig fic£ nadj 
unb na$ auc$ in anbere Sßiffenfdfjaften ein: 2llletn ba$ 33olf, 
meldte« ftcfj nidfjt fo gefd^roinb burcfj Slfterautorität etwas 
aufbringen täfct, fdjjlieffet e«, fo nrie anbere bergletdfjen ge 
lehrte llnwörter, nocfj immer au« feiner ©pradfje au«, unb 

i5 oermirft e«, aucfj nadjj gegebner ©rflärung, au« einem 
richtigen ©efüfjle ber fehlerhaften ^orm be«felben. 3)enn 
oljne mtd(j t$t bet) bem SBorte ©tanb aufhalten, fo beutet 
bie 5ßartifel gegen gewöljnli(fjer SBeife etwa« gang aribetä 
an, at« ba«, wa« fte Ijier anbeuten fott, wie j. @. in ©e* 

2p [93] gengift , Gegenmittel, ©egenroeljr, ©egenwirfung , &e^ 
genpartfyep, ©egenftofc, ©egenbrudf, ©egenredfjt, ©egenflage, 
©egenberoei« sc. ^reptidfj wirb man mit ber $eit fid^ baran 
gewönnen : Slber ntdjjt, oljne bafc bie ©pradjje babep ©cf>aben 
leibet. S)enn ba« 2öort gegen oerliert baburdj) feine ge^ 

25 nauer beftimmte ©eltung , unb wirb oielbeutiger. §iebep 

! fällt mir au« bem SBerfe be« £rn. $. 2lbbte« noc| ba« 

SQBort empfinbbar ein (©. 424), weldfje« nur einem 

Dbjecte jufömmt; ba hingegen ein ©ubject empfinb* 

fam Riffen mufj. 

so Seij abbeugen unb abbiegen (in $m. 5ß. ©ott- 
" f<$eb« Sßrobe tc.) mürbe ficfj Ijaben anmerlen laffen, bajj 
jene« eigentlich ba« transit. unb biefe« ba« intransiti- 
vum feg. 

JDaö^eftabblafen; eine jtemltdfj berbe Metalepsis ; 

äs unb fie unb iljre« ©leiten firnnen jwor, (jumal im gemein 
neu Seben,) au« Sd^erj ober Stadjjläfugfeit gebraust, mit 
unter {jingeljen; muffen aber niemal« Slnfprucij machen auf 
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$rc, in bie ©d>a$lammer ber Spraye aufgenommen 
rben, welche fonft )u einer Sßolterfammer werben mürbe, 
febodj bie oorneljmfte Urawttlommenljett an [94] biefer 
i tc fdjjeint mir 25ie gu feipt , baj* bie aerfdjjiebenen 
imgen eines SBorteS olpt alle Drbnung unb Siegel unter 5 
r geworfen ftnb. 3ttdfjt3 ift ®em , ber eine ©pradjje 
oerfte^en will, fo mistig, afö bafe er wiffe, weldfjeä 
e unb eigentliche 33ebeutung eines SBorteS fcp, unb 
ijt na$ unb nadfj meiter ausgebest morben ; 2)tefe3 

ijier gänjlic^ »ernadfjläfjigt. 3a e3 ftnbet jtclj 3. @. 10 
ib brechen nidfjt eine einzige Stebenäart, morinnen 
ort in feiner eigentltc|en Sebeutung oorfäme. 
djon oon einer Slume ober fjrudjjt fann e$ nur 
ntlidfj gebraust werben, ba baä redete 2Bort ab = 
n Ijeifjt, ©leid^rool ift audfj bief e StebenSart unter 15 
egebnen erft bie oierte, unb in allen oorljerge* 

ftetjt e$ nodj) uneigentlicfjer. (Ueberljaupt fdfjeinen 
lletdjen SftebenSarten , beren 2lnjal)l fidfj alle £age 
ieben oermetyren lä^t, in fein SBörterbudjj ju gehören, 
fjt ein SBerf braus werben foH , gu meinem , nacfj 20 

Sß. 2lu3brudfe, beä SrtareuS £änbe, be$2lrgu3 
nb 3Retljufalem$ Sllter nodjj ungulänglidjj finb.) 

Slnmerfungen laffen fidfj machen bet) ben SBörtern 

em, abbrefdjjen 2c. ©leidfjwol fann bie ©e= 

in biefem ©tüdfe nicfjt leidet ju weit geljen. JDenn 25 
iÜ einer [95] (Sprache, ju meinem ber ©ebraudjj ber 

fdjjon an ftcfj felber ntdjt wenig beiträgt, geljet nodjj 
effer vox ftdfj, wenn oiele berfelben aud^ fogar ben 
[Ben, unrichtig ju fepn. Db nun gleicfj Selbes au3 
Urfac^en mit ber 3^ einmal erfolgen so 
:e$ boclj auf bie Station ©eiber an, ob 
Safjrljunberte früher ober fpäter gefd^efyen 

berjenigen SBeiö^ett beö ©tyleS (wie man 
,;ögte ;) ju gelangen, welche bie 9Berfe au$ ber 35 
3 , unb unter ben Steuern j. 8. bie tatet* 
\. 2). (Srneftt dfjarafteriftrt, ift nid&t fo 

4* 



M [7 

ift$l, a& eS ift, magere unb flaut ©«Wnfcn btnd^ eine 
3Reng£ Särapei aufo ebu uf c * ju machen, unb mit her f$etrfe 
fear ©ejwnb^eit p fdfrmtnfen. ©t mir Äinber t^re ^etd)- 
tmnym mit ^efien nürnberger S^fdfjdfarBen toatfer üfcer* 
5 tunken, unb bann ftdj über ba* fjerrlid^e Sßerf ityrer §*nbe 
innigU$ freuen. 

Sey bcn SBörtern aBBreoiren unb aBbifputiren 
gefr ic£ ber Joleranj be£ $rn. 5ß. oöttigen SetjfoIL 2lu§= 
länbiföe SBörter ftnb un8 ba, wo mix SKangel an einljei- 

10 mif dfjen fjaBen , unentbefyrftdj , wenn toir nid^t roeitf dEjroetfig 
ober [W| unBefrhnmt »erben wollen, unb tfjun un& fonft 
afferl)anb gute ©ienfte im gemeinen SeBen unb ben ba^in 
gehörigen ©djriften, als S^tans^ u - &• ro«, fo feljr aud) 
ba3 ©egentfyeit Bisweilen behauptet toorben. 3)em $«t. $. 

15 ©Riegel 5. @. in feiner SSergleidfjung be3 foäni* 
fd^ettmitbem^eutfd^enunb^ranjöfifdjen fdjeinet 
e$ eBen fo nü$Iic$, als unfdfjtoer, bie in ber ^urtSpru* 
benj übltdfjen lateimfdfjen SBörter mit beutfcfjen ju »er= 
tauften. Slffein felbft au$ ben uon tljm angeführten 33ei^ 

20 fpieten errettet, bafj foldfjeS nidjjt fo gerabefjm richtig fetj. 

©tatt ßjecution will er fagen SSollftrecf itng; 
obgteidjj ba3 leitete 2Bort jene fpeciette Sebeuüotg nicfct an- 
berä, afö bur<| häufigen ©ebraudjf, befommen fönnte, unb 
Big bafyin ben 9Jleiften unoerftänbli<$ bleiben, würbe; 3)a 

25 hingegen auc$ ber gemeinfte Äert toeijj, nraä vorgehen roerbe, 
n)enn er fyört, bajj morgen eine ©jecution feijn fotte. 
2)a3 2Bort 33orlabung (an ftatt ßitation,) Ijat gar 
nodjj eine anbere, unb oon ber angegebnen ganj oerfd^iebene 
Sebeutung. 9tidjt leidet ift einem äJauerjungen unbefarait, 

so toaS fein 33ater ju tljun Ijabe , toemt ber Sanbfnetljt tljm 
eine. Sitation injinuirt. $ört er aber oon einer 3Jar= 
labung, fo wirb if)m gar fein 3n>eifel babeg einfallen, 
bafj fol^e [97] mdjjt in eine gfftnte, ober aHenfaBte in eine 
6<|lüff elBüd^fe , gebäre. Unb tarn e3 mit ber $eit ata^ 

35 ba^in, bajj biefe 2Böxter in ber angeführten jurtfttfd^en 2Je* 
beutung braud&üdjj toütben; fo büfjte bo<$ bie Spraye auf 
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«nbent (Bette Da3 «riebet ciit , «niö fie auf ber einen 
Binnen fdjien. 

Bi'fon&ao l)at her ©ebraudj auäl&nbifojet SBött« unt 
t von unfern eignen in (Sljrtn imb Sßfirben erwarten, 
«r nidtc Serunefirung beimiiiret, ber fie auffelbem s 
.in) entgangen fenn mürben. Kur Schabe, ba& ein fo 
ieS Sdjicffal uidjt über mehrere «jetMltet £at! Ratten 
unter anbern , tinfere bem '; rnnjöfifcrjen normal« fo 
,e geitunqefdlirei&er ein fflort mi8 biefer ©protze «= 
ibelt, an ftatt beä betitf djen ; Wenfdjenfreunb j. «., 10 
fte roiujrenb bes Intern BriegeS jebert betitelten. 

Sotten mir eine poetifdje Spradje traben, fo muff, »ie 
iräfter 3Md)ter erinnert Ijat , eine runlanglidje änjaljl 
iljr eigen bleiben: roeldjcö über nirgenb ftatt finbet, is 
einer Jjbee nidjt mcljr als Cin 9Bori norljanben ift, 
ab, roeldjes roir alletag* tragen, gtebt uns Bei} feft* 
Belege» (leiten ein ffljr [98| nadjIäfjigeS Stnfeijen. 
tn fönnen ouslänbifdje '-harter oftmals bie ©teile 
(ietmifdjen sinn tiiiilidjen Oidu-audje fiiglidj üerrreren. so 
9iadjbani aefdjieljt baburdj e6en fo wenig ©djaben 
irecx)t, als ifjrem Üanbesljerrn gefdj*Jjen rann, roenn 
unter U11S eben foldjc üiueren giebt, als <§t: Di 
leidj, innerhalb feines (ikbietes, oifltg einem 3eb* 

h 
) ben SiJimfeb, ffinjufugen, bn§ 
Ate, ben ißartiMn eine 6e= 
pibnten. Sa eS unferer fonft 
11 genugfamen Snierjel» 
) roeit meljr, an Serbin- so 
4)e* norneb,inlin) 3)em nio)t 
Ueoerfe$en auS bem 
■f unoerroorren unb un> 
fcrft bringen «rill, als beim 
■:- ?i;eiä)t|umeS an 33inb> st 
rrfelben ungerechnet) fügttejj 
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$e Htf^tmxifoi , wenn §omere Spraye 
'iatyt midi iiim fcficn in bie heutige 3Runbort 
i fo fruchtbaren Saubre »enoanbelt gentefen 
i bie bainate fdjpn nevlianbemm SfiJerfe iEjr bie 
Unfterblidifcit ürrfdiQfffi halben? unb mürben beä s 
(S3eittferH)ünbtt, nein't allen iftren Kadjfolgem, ge= 
«fo., wn* ftc finb, roenn fie unter einem, nidjt 
nortrefltcfx TinTte i'Actt mitgefürten unb mit einer 
i unb angebauten Spruche fdjon »erfehenen 2Jt»I(e 
morben mären? fonbent, io rote iljre SSorfaljren, n 
n foni anfangen, unb Den (-lipfel beä Serge« gang 
i arteigen muffen V 

er ber tnnern SBcmerlKiftigfcit, rodele tä), 6en mög= 
■anfjeiiifAa Ömadjtimg, [ml] an unfern Sprod» 
)men nermenne, ifl ohne greife! audj $a6 ein it= 1 

MltjeÜ für fte, bajs Xeutfdjlanb aus fo »erfdjie= 
i etnanter «nobljaiigigf« unb neben einanber blfi= 
Staaten befteljet. Goch Metern Umftanbe ljat öct- 
iüi ©riedjiftfje f^iue lange lUiieränberlidjteii jum 
banlen gehabt. 



(Berfofia ». 



I ift jroar in ber 916= 

ng beS grieetji f djen 
mir mürben g I ü d ■■ 
l Stobt in $>eutfc$- 
ion, als Sicht erinn tu 
ngennramen märe. 2tHein 
n fidi felber ber Sprache ge* 
e itudi foldjc ©eridjtebarfeit 
ab Mos auf bie Stuäfpradje, 
ierangen , benen eine Spradje in ao 
ncfierlei) Urfadjen roeit mehr, als 
mürben burd) fold^eö ^kpfttfjum 
Santa allgemein roerben. 
^ einer einigen SJJrcroing hau @nt* 
aSertl) unb Unroertlj einzelner ■■ 
ftw fit- 1 ! - ©o»f^ei rotrb ft$ bafjer 
[10t]m6flli# liiiten, ber gegenfettigen 
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■JRojmmg unoermerft einigen Einfluß auf fein 2Berf ein 
^räumen. 

@o gtebt g. 6. ba£ in fjewtffen Sßjttmnjen feljr bväudj 
lid^e SBort beamtet einen gan§ beutlidjien unb befttmntfen 

5 Segrtf. ©Ieid^tt)o( $#t ein aewijfer neuerer ©cribent fiatt 
beffelben ^weilen ba£ 2Bort beb teuftet gebraucht, wdäSJes 
bo$ nur com ©efinbe gefagt werben foffte. 

SBenn etmaä protunciat ift, fo ift e$ barum no<$ nid^t 
gerabeljin Derwerflic§ ; fonbern fann, wofern e$ btefe Gbfyxe 

10 fonft »erbienrt, mit ber &t\t fo affgemein werben, als iet>- 
webeä anbere, lieber Sorb gu werfen finb wir noc£ lange 
nidjft genötigt: 2)enn felbft bie ©cribentenfpradfje §at Staunt 
genug übrig, nodfj eine beträd&tlidje SDtenge neuer Sßörter 
aufjune^men. 9Bie »tele fönnen, bloS in ber Sßoefte, pon 

15 ber 3Jlef f i ab e an bis auf einen §ubibra$, ber nodj 
gefcfjrteben werben foff, $la| finben! ©o reidfj audj> eine 
Ration an baarem ©elbe fein mag; fo Ijält man e3 bodj 
nirgenb für unnötig, burdf) $appiere (welches in ber <2>ptad}e 
bie Tropen finb;) ifyr Vermögen noclj ju t>ergröj*ero. 



so [103] SBrfjter 25rief* 

Äopen^agen. 

2)er efyrlidfje $. freute ftdjj, wie ©ie nodjj wol wiffen, 
f)erjtnniglid[j über feine eignen @infäffe, ba wir mit i§m 
von unfern $weifeln #$& b a g jj jj e %\fä ^ §erfifd&en 

85 ©ebidfjte fpradfjen , welche ber ©djjottlänber 3Jiacpf)erfon jur 
g^ofjen ©rbauung feiner SanbSleute, unb jum no$ großem 
(Irftaunen ber übrigen 2Belt, oor einigen Sa&ren ang &$* 
treten liefc. 33ermutl)lidj freut er jtcfj no<#: S)enn e§ Jjatte 
allen 2lnfdjjein, bajj unfer Unglaube aucij burdfj bie aÖge= 

so meine Uebereinftimmung ber Sftecenfenten gebemütljigt war. 
S)a id^ ben £umor btefeä brauen -DtanneS fenne, unb gar 
wotyl wetjj, wie feljr fein trefltdfjeS embonpoint oon feiner 
3ufrieben^eit über feine eignen werben ©ebanfen abfängt; 
fo barf i<# mir oon einer gegenfeitigen 6ntbe<fung, ba3 er* 
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tyijt ällter ber 9JtacpI>erfonft$ett ©ebidj>te betreffet, 
t^t (<$n>erlu$ etwas verlauten laffen; 3§nen aber 
jie nüfjt unfcefawtf bleitot. 

[104] 34 föufr 3&«n bemnad& in Sfriföluj; ein Me- 
oire snr les pottme» de Mr. Macpherson, welches unfer s 
•—mir erft vor wenig £agen aus SßariS mitgeteilt 
; Sie niiffen eS lefen; eS enthält auffer bem SReuen 
) viel gntereffanteS. 2)er SSerf . foQ ein Srrlänber fepn ; 
i$en$ formte man »on feinem 3*angofen eine fo tief- 
mbe Unterfudfjung erwarten. io 

2)afj entweber $r. 9JtaqjI)erfon feinen £ejt aufferorbent^ 
verfällst, ober aud& bas untergefd^obne Sßerf einer 
rn £anb affgu leichtgläubig für ein genuines angenotm 
fy&tte, glaubten wir gleich aus ben mancherlei) ©puren 
SKobemen fowol, als aus ben oerfdfjiebnen f leinen 15 
, bie ber 5Did^ter fic$ aus bem £omer tc. gemerft )U 

festen, ma^rjune^men. Damals fehlte eS uns an 
n SemetStljümern ; ber Srrtänber fyat iljrer bie 9Jtenge, 

alle aus ben beften (SewäljrSmännern bartljun, erft- 
bajs ©djjottlanb urfprünglidj eine Kolonie ber 3rr= 20 

fe9, bie erft im 3>a^re 503 burdfj bie Siege beS 
\, eined 3**länbifc$ett ^ringen, angebauet morben; 
tenS, baft ein geroiffer Malcolme, ein ©dj>ottlän= 
d> eine 9Renge ißerfälfd&ungen in ber ©efdjjtc^te unb 
sberbleibfeln ber Sarben fd^ulbig gemalt, um baS 25 
um feines S3olfS in uiel [105] frühere 3<*Wunberte 
KUieben. 33on biefem oerfälfdjften ©pftem beS 3Ral= 
^W unfer SSerf. bie 3*rtljümer beS -Blacpljerfon über 
lltex ber Dffiamfdjjen ©ebidfjte Ijer, unb geigt 
fie oon einer neuern $anb untergefdfjoben wor= so 

f" $tem ©pftem einen falfd^en SlnftridJ ber 2Ba^r= 
$)er Setrug wirb burdfj bie Fragmente ber 
^omangen, worauf baS gange ©ebäube auf= 
" <mbar; tdfj enthalte midj} aber eines wettern 
" B alles in ber ttrfdfjrtft felbft nid^t oljne 35 
i werben, 
unb weniger alt ift baS gwegte ©tücf 

r 
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~ —.-"•* :rr I... ;..-,-. »r incit>nt English poetrj 
" rr ~^cr -?? r.^Tja berausgefcminen , i»i 

" - — *^n?. ^ -rrrr ^bnen mir ein einjigl 

: r_r=ir r. ; : rr .1 - T iKiifainfeit ;u retten; e3 f 

— » — - r- .at £i* :^rvrt *an?eri:c& etroaS gelefei 
" """^ "^rrr '"rrzzmat. ütm emer ;iirtfidjem 2Scn 
"" ~=" t "srr *frrrv^rr. Dtit üäihrtat UeberbletB 

— -""irrt ilrjrrru^r» an öte Seite gefegt J 
" '" -.!r J*i* * ia:n. 

•— .'»• -x—: : * Idte a >hepherd swain 

_■---- *rr ii^.r ttuktt . ?nt.*TTre§ (rradjten£; 
i - - — -.- z .I.^vrrutrnm ^TJ*ir 5Irt auf&u* 

b - — :r -=r?r rr. :?CTmiimi : .r £:e ^anijc^ej 

— ü r-Trnvrr. *r rurTitrr^m auf unfrei 
— . _ «■■ ■*■■. ll« *• !nr inr:"r^i anfcern auf 

*o * - :-r ~» i^_rt -«tr Tnr cm?e Samtn* 

- ■_- — zrrrr Mm 5i_=ä Ä i a m :p e * 

-- -t rr-s^zr-hrr S^üfe aus itjtea\ 

-v- - -* — r.rr Zrr-^r« iLberaetraaen, ; 

ß cr - " _ -— - IT« -. irr*- ±^tät:# ctefommeff, 

ryon •*. ■ - ■= " ~ r ~-~ Xaiiaj&igfeit ; 

— -tt ttt? . llOS] jte im* j 

. — - - tsz r-rr ^rsm Criaina^ ■ 
[ ^ . ^.- r .— . -.— ^.-f irre* SSormutf, : 

>* -r r^jr» 3i:cPaI gehabt 

^ ^ -.. • ^ Z>i ri'- >en latent fre? 

• - -y;--- ir-dren nur auf Wc ; 
; -r-^rtri. >tr-jn nähere Äentit- 

- . ^^ --«ziTcsir unb ber & 
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3df> glaube gern, bafi (Sie non biefen Ueberbleib* 

nie ba3 geringfte gebärt fjaben; es wäre feltfam, wenn 

SDeutfc^er etwa« von einer Sammlung roiffen foHte, beren 

13 manchem 2)änen unbetannt tft, unb non ben meiften 

einem {jödjtft falfdjjen ©eftdfjtSpunfte beurteilt n>irb: 5 

foHten ©ie n>ol muttpnajjen, bafj S^nen aud£ nur bie 

von bemjenigen Ijabe verborgen bleiben fönnen, ma& 

r poetifti> fdfjön, fo nato, fo ftmpel, unb gugleidfj fo ljeroif($, 

©oll ©entiment ift, als folgenbe Heine Fragmente au$ 

entfemteften 3aljrljunberten ? 

„2)er Sag bämtnett $eran, unb ber $a^n frä$t auf ber 3mne. 
tft Qeit, bafj bte ©ö$ne DbtnS sunt Äampf unb jur Arbeit 
idjen. @ru>a$t ! ! ergebt eu<$ ! tretet $ert>or, t$r 8ln- [110] 
tyeuerfte greunbe be$ S9CbiI; t$r alle fegb bie erften ber 

15 

$ar, ber mit harter gaufi gebeut, unb bte $aabne, unb 
ber 2togenf($Ü$e, unb t$r anbern von eblen <8ef<$le($tern, 
SRänner, bte t$r ntd&t ju fliegen gewohnt fegb! auf! er« 
! — nid&t jum luftigen 6<§maufe, nid&t junt fattften ©e* 
Ifc mit ben 9ftäbd)en! ®egen ben geinb foHt i$r mit harter 20 
rt herantreten. 
2Ber feinem Könige treu ift, Ijüte be$ ÄriegeS, unb entfage 
Äüffen unb bem ©etränf. $ier tft ein befferer ^rete ju ge* 
Ken. §tnn>eg! SBeid^Iid^Feit! ny> ein geinb ju bänbtgen ift. 
3)er Sreggebigfte unter allen Königen , 9tofo, ber und (Stolb 25 
©djaerter gegeben, ift ber ©eroalt erlegen. $>er feg ein 9tic$t3* 
m Äönig nid&t räd&t." 



ebtger, ber 



ein« von anberer Slrt, ein ^esenlieb, 
it unb Stjrifdfjen ©d^tounge feljlt: 

er$-§öl>e ; meine Slugenlteber so 
mit mir ju unterreben. 
SBacfen, bte Slnbere lifpelie 
Jüngling, unb ergebe ben Sana ! 
üngling, unb ergebe ben San): 
Sieber bir fingen. 85 

'Sefd&led&t*, $«b ein Sieb' - 
fTofi nidjt me$r. 
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% unk Sier, imb fdjmaUKn ba«bt. 3|t bix m) nt 

i her Whifiet p ja lim : i| t lieg, iiii in etair SUnfm^Sb. 

[113] ('im.; ,i nb ;■[.; mar e3 >n:-- ■: ■. ha tor rü&ne Oni nt 

erhabnen Slännero mutfiia. neben und (ionb. 3m ©unb* 

mfce langen €(6iffe. ,~ipt ergreift min) ber 6<beufj[td)e, ■ 

t tnic^ mit irmitma.faUia.er Cuaal. 

Sanft anbers mar ti balieim. ba Drm im Aavtpfe ben btixU 

i Sätteln fo mannen gelben in feinem State f^n imW Mi 

■ Sdfiöer maien feine Jtiimpie, unb nahrhaft bell (Seqem, «ö 

i Ufer b« ffleid)fel Ü'unben bes. Jobei ikb. 10 

j Gang anbers mar efl babeitn, m« i* an ben füMuben Altppen 

ft S«nb mit Qd)wtxt unb pfeifen leriefctf- Dnn nette feine 

i feinblidjfii iüiue. unb bie Ifrinbe fanlen bin ju feinen 

©anj anbers war es babeiin, als mir alle aefrmnuet waren : l* 
L $afi, Stet unb lote, Sb&ue bes Drfin, Sot, Sluawe, State, 
| ©amr, Seming. 9<ie werbe icb fie uergeffen. 3fc* merk* in) 

e fo frbrjlidjc: 8a6n meljr laufen. 
Hanj anbets mar ti babeim, als mir jn3 Ufer fo)rfftetu Da 
Öegen, Arnim. Xunte, Xorfe, Inl. 2 ortorr. Summ, Stani, so 




R*f ■ 



: fttlb fie t 

ir (galten $anß unb äüutb 
: ; ;ab. SBtt Brannten 
eben l: ■irrig von bei Qanb as 

: bai Befie; er überroar* 

üibe Crm feine 'Stinte falten, nie mürbe er toben, 
ii iraetib ein äRenfd) 
teljeuer für feine 8ol&eit mit noUein so 



bürget. 

suifinaer roaten, wie Sie 
imüdjc (Joloitie, bie fül) in 

etntn :uiin, t$t 3Boahi, « 

■bt berüf)trrt mcftaL 

mt mben Siebe erbeut, 

;.• mge ib)ttt SSajfen 
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geJjinbert, unb ©iegoolb garl (wooon ba3 englifdje Earl 
§erfbmmt) tljat ein ©elübbe, nie meljr mit £e£enmetftern, 
fonbern mit SJtenfdfjen ju fämpfen, unb na^m bie IJIuc^t. 
33on ifym foDf aud^ ba3 Sieb feijn gefungen toorben. 

5 „3ä) Ijörte oon Sorben §er ben 3)onner *©ott üxien Sturm 

Ijerbegfityren; ein fttra)terlia)e3 SQBctter! e* fragte auf ben Bretten 
©Silbern. SJon benSBolfen $erab regneten 6tein*6a)loffen ; SBun* 
ben unb beulen regneten fte Ijerab auf bie ftreitenben 3<>nt3mJinger. 
[115] 3ebe ©d)loffe wog ein Cr 1 ), unb richtete Schaben an. 
10 £a rann baS SBlut in ©träumen Ijerab. äBela) ein roetteS Selb 
oon £eid)namen! ©oiefc, ©ä)toert unb Sogen glängten im Purpur* 
(Safte. 3eber ber feinblia)en Krieger 30g mut^ig gegen ben Sfotcfen 
ber Sarle. 

@ie würben oon breg 3^ubrem angeführt, bie au8 allen (Snben 
15 üjrer Ringer töbtlid)e nieberfajmetternbe Pfeile fajofcen. 2>a lagen 
bie eblen Reiben, oon $age( unb ©ajtoertern sur @rbe gefdpfagen. 
2lber fte wehrten fta), als SRänner. 

@in fo großes ttnglücf fdjmerjte unb jammerte ben ©igoalb 
3arl. fjort eilte er mit feinen ©d)iffen, unb befahl ben ©einigen, 
20 üjm nadtfufolgen. Sitte Krieger eilten &u @a)iffe, unb bie Starte 
trieft 00m Sanbe." 

@ä fällt mir ferner, ^ier abzubrechen. 3Reine gange 

©eele wirb befeuert, toenn tc$ in jene glängenbe Safyxfyun* 

berte meiner 33orfaljren jurücffelje. ßaffen ©ie mtc$ ja balb 

25 erfahren , ob idj Sie nodj} öfterer oon biefen mir fo inter* 

effanten 3Raterien unterhalten fott. 



[116] Neunter 25rief* 

Serlin. 

2)a8 ^elb ber beutfdjen ^JJrofe ift fregltcfj nod> feljr 

so unangebaut. S)ie rebfelige ©abe, fd^ief ju benfen unb fdjief 

ju fcljreiben, wirft oon unfern §albbtdjjtern auf unfere pro* 

fqifdjen ©d^riftftetter fort, unb toaS fie eine blüljenbe ©dfjreib* 



*) D$ngefä$r atoeo, £oü>. 
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avt nennen, tft nichts ofö bie elenbefte 2lrt »on ©d&minfe, 
hinter ber fie tljre miberroärtigen Sineamente verbergen. — 
ipätte man nur einen entfernten Segrif, wie Diel baju ge= 
§ört, einen ©ebanfen richtig ju f äffen, tyn von allen 3lu$= 
nmdjfen ju f äubern , ifjn auf ben einzigen beften SluSbrucf 5 
$urüc{ ju führen, fidfj oon jebem gebrausten Sßorte SRedfjenf dfjaft 
gu geben, t|>n auf einmal fo runb, fo ftarf an innerer @e= 
funbljeit unb glitte, wie er nun au$ ber Seele Ijeroortritt, 
audj aus ber geber ju bringen: §ätte man jemals baran 
gebadjt; \<fy bin uerjx<|ert, ber 6^rgei| I)ätte unfere jungen io 
Seute auf eine beffere Saljn geführt, wo mefyr @ljre ju er* 
toerbcn mar, afö ba, mo fie fidj i£t oermeüen. ©te mürben 
überbem ben SBortljeil baoon Ijaben, [117] bafc fte, menn fie 
in ein Slmt fommen, mo e§ nidfjt metyr erlaubt ift, oon 
2ßein unb Siebe gu fd^märmen , nodjj immer etmaä 33effer3 15 
t)or june^men müßten, als elenbe Sßrebigten ju fdjjretben, bie 
(Sott unb ÜKenfdjen ärgern, ober irgenb ein erbarmungS* 
nmrbtgeS pamphtet in ber £radjjt ber ©djjul* Programmen, 
mit ljunbert 33ettler=2umpen oon Paragraphen behängt, gang 
tmber äffe Sitten unb Slrtigfeit in bie 3Belt gu fdfjiden. 20 
2Ba3 meinen ©ie, follte e$ mol im geringften für bie 
Ätrdje ober ben ©taat fd^äblid^ fe^n, menn unfre jungen 
©eiftlid^en auf bem Sanbe unb in ber ©tabt, nadfjbem fie 
fidfj auf ber Unioerfität , um ber ^ppodjjonbrte nidfjt 
gang unter juliegen, bie ©tunben i^rer 9Kuffe mit 25 
ärinfliebern unb Sftadjtgebanfen aufgeheitert fjaben, nun aud) 
bie roeit unerträglichere ßangemeile be$ 2)orfleben3, bie fie 
fo oft gu befeufgen ©elegenljeit finben, mit bem nähern 
©tubio i^rer 3Jlutterfprad^e unb ben baoon abljangenben 
feilen ber Sitteratur oerfürgten? hoffentlich mürbe man* so 
djer glüdKidfje Äopf in biefer Sefdjjäftigung siel me^r 9ia^rung 
unb SRu|en finben, als in ben i$t gebräuchlichen SBerfe^erun* 
gen *a, bie bocfj immer, mag man aucfj fagen mag, ein un= 
banfbareS Unternehmen finb. 

2Ber roeifc , ob mir biefer ©inneSänberung nicfjt mel* 85 
leidet gar in einer ber BortrefUdfjften [118] ©attungen ber 
$rofe, idjj meynt in ber © ef dfj i dfj t e , auffeunenbe ©enieS t>er* 



b«#en »ütben? (Sinige neuere SSetfe au$ ber ©c£rori§ 
(offen midfr biefe $ofmmg nW>t gang tmroaljrfdfjetnlit^ finbät; 
unfc wenn §err fjfftft, wie W& «*$ »etfdjiebnen (Steifen 
feinet Slbljanblungen über widfjttge $ege6en&et= 
5 tert au« ber alten unb neuern © l ef<$tc§te fd^Wcflfe, 
ein $rebigcr ift; fo tyaben bie erftemrälJTtften gerrere immer 
fdj)ön ein 3Rufier, baä il)re gange -Jladfjeiferung mbtent. 

[— 137 Besprechung der Fäsischen Schriß.] 

[13«] geljnter SSrief* 

io Kopenhagen. 

Äerr t>on Sufdf), ber -Jiaturalienf ammler *) , mar ein 
treftiefer 3Jtann. @r machte aus Xeid^en SBiefen, unb aitö 
SBtef en ^ctd^c ; ba3 SBaffer leitete er ben Serg hinauf, unb 
bie Pannen unb gfidjjten pflangte er ins 2^al; aus @ng- 

15 lanb lief* er ©djjafe fommen, unb feine eignen liefj er vtt* 

^ungern; 33remt= Steffeln fäete er, um gäben barauä gu 

pinnen, unb feine Seinroanb * gfabrif Itejs er eingeben; er 

elbft brütete anbrer Seute ©per aus, unb Ijatte fein §üljm 

djjen auf bem £of e. SQSoHtc man ©dfjmetterlinge unb Staupen 

20 f ernten fernen; er nmfjte fte alle mit 5Ramett gu nennen. 
Unb überbem feine SSerfteinerungen, feine fremben ©eroürme, 
feine auSlänbifdjen SBogelnefter, feine ©rgbea, 9tiga, Äaberd^ur ! 
— Sepm SRaij ! ber 3Kann roar ein Original, unb idf) roottte 
nu>l ibetten, bafj mancher feifte Sierbrauer in Kopenhagen, 

25 ben eg bodjj audfj an Naturalien nid^t mangelt, feine Keimt* 
niffe beneiben roürbe. 

[130] ©ie hingegen, mein guter gfreunb, ftob, mit 
3$rer ©rlaubnijj ! ein gang \mnty& SJRtgßeb be8 <3taafö. * 
■Jtodjj Ijaben ©ie auf 3$**™ ®ute nidfjt bag geringfte Gfc 

so periment gemalt ; faum n>eif$ man wm öftren Sttufd^elh, 
SSögeln, Steten, ©eroäd^fen u. f. ro. gu reben; ©ie 



*) (Sin Suftfptel biefeö 9lämen8 in ben Wegtragen gum beut« 
fdjen Ztyatet. 
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Igen ftdjj, 3$re 2tyeorie gu erweitern, unb g^ten ©djjöpfer 
taounbern: ©ie altoäterifd^er 9Kann aus beS Jtönigd 
>3 Seiten 1 ). 

[ — 143 f. Besprechung von Brunnichs Oraithologia 
lis und Entomologia und anderer naturivissenschaft- 5 
Schriften.] 



[144] Ctffter 25rief* 

Äopenljagen. 

Sie Ratten mir fein angenehmeres ©efdjjäft auftragen 
[Birnen, als ba ©ie tum mir eine umftänblidjere 9?ad^rid^t 10 
f fton ber alten runifd^en $oefte »erlangen; ein Sujet, baS, 
de Sie fagen, 3!jnen gänglidj unBefannt geroefen, unb fd^ort 
einige ber geringften Fragmente 3^re Sfteugierbe reiben 
te. Sljre 2lnmerfung ift feljr richtig, baf$ btefeö gfadf) 
rentljeilS folgen Männern in bie #änbe geraden ift, 15 
in ben UeBerBleiBfeln iljrer 33orfaljren gang etwas anberS, 
(t& @enie, gefugt IjaBen. 2Rit melier 33ermeffen!jett \)<xt nidfjt 
jer üBerjtd^tige SluSlänber bem 5Rorbifd^en ^immefeftrid^e 
fjüljigf eit , bidjterifcije Äöpfe gu Bilben, orbentlicfc aB = 
;öttftriren motten, unb mie manche roifcige iDame 20 

nid^t, in bem angeftammten SBinfel i|rer #ufen, 

fcer Bloßen SSorftettung eines SRormannS, bie ftd) fel)r 

mürbe, menn pe Ijören fottte, baf$ bie ritterliche 

ie ber vorigen Sa^r^unberte eBen in Sorben iljren 

gehabt, unb baf$ [145] g. 6. bie -Jiormeger eine 25 

(Barften, fä^igften unb munterften ^Rationen in ber 

©lauben ©ie mir, nichts ift aBgefc&macfter, als 

Urteile über gange SSölfer, bie bur<# bie 

Sefanntfd^aft auf einmal ifjren gangen SSertlj 

ftnb von einem fo elenben SBorurt^eile freg ; so 

pe Sljnen ©lüdf bagu. SBenn Stouffeau überall 



tübS %ib f ein bänifd&eS ©prüd&raort. 

2)er Ueberf. 

des 18. u. 19. Jalurh. 29. 5 
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nur bie& einjige SSerbtenft Ijat, baf$ er bie 3JtenfdS#ett mit 
anbem Slugen betrauten lefyrt, als roomit unfere ©dfjulge= 
lehrte unb mobifd^en Ferren ftc Betrauten; fo ift er fcfjon 
ein t>erbienter SKann: roemgftenS mir, ba ©ie mir einräu= 

5 men , baf$ ©ic größtenteils burdf) ifyn Deranlafjt roorben, 
bie ©efc£ic£te ber t>erftof[enen $eiten pl)üofopf>ifc£er unb um 
partfjetjifdjer ju prüfen, als ©ie fonft gewohnt waren. — 
iDod) moju biefe SSorrebe ju ein paar fritifd^en Sftad&ricfjten 
von altbänif d>en Siebern? 

io iDie ©ammlung, beren i<$ jüngft ermähnte, ift bereits 
1591 burdlj einen bänifc&en ©eleljrten, 2lnber§ ©afreenfan 
33ebel, ber unter bem -Kamen SSeffeju^ Befannter ift, t>er= 
anftaltet roorben, unb ^ulefct 1695 l)at pe ein genriffer % 
©90 mit ljunbert Stebero, unb Dielen tyiftorifdfjen unb fri= 

15 tifc&en Slnmerfungen , worunter mandfje red^t gut finb , v& 
meiert, auf 3 neue herausgegeben. 9Diefer Se$te fyat feiner 
©ammlung eine (Umleitung von [146] ber 5Ratur ber alten 
bänifd^en Sßoefte üorgefefct, woraus ic£ $$nm bie tnier* 
effanteften ©teilen mitteilen miß. 

20 ©ie alten norbifd^en Sieber mürben Ät>ebe, Ät>eblinger, 
£t>ebffapr, 3Kärb, §robur, ©falbffap, gotnamiebür, naefc 
tyer au<$ 2Kefter=©ange, Äempe 3Sifer u. f. ro. genannt ; unb 
bie 2)i<#ter Reffen ©falbre, ©reppar, Äsebenbe 9Jten, 9tu* 
nemeftere unb -JKefterfangere. ©lalb warb enblidfj ein ßtyren* 

25 name, roie 3. 6. in §iame ©lalb, ©iguarb ©falb, urgent 
2)anaffalb, unb enblidj eine abelidjje Srand^e, bie eine grofce 
Sftofe im ©d^ilbe, unb eine Heinere jmtfc&en jroeen Bernau 
neten älrmen im §elme führte. 

@3 gieBt t>erfd(jiebne ©attungen in ber altften nor* 

so bifd^en $oefie. 3)ie meiften Beftanben au$ einer ©tropf}* 
von ac&t furjen 33erfen, in ©eftalt ber ©inngebid^te , unb 
mürben 3)rapuftuffur unb ©lamljenbingur, aud> rool, wenn 
fte t>on tJorgüglid^er ©<#önljeit roaren, Siliulag unb Siomer 
genannt. 

85 2)a3 Slltertljum ber Äiämpe * Sifer ift auffer 3meifef, 
06 fte gleich mit ber 3 C ^ * n ^ neuere ©prac&e üBerge* 
gangen finb. 3)ie meiften finb UeBerrefte ber aUerälteften 
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bie <&a%o jum 23jetl in einet lateinif. Ueberfefcung 
anfährt, nid^t felbft erfunben §at, rote er auSbrücHidj fagt: 
G[uoTam vestigiis seu qaibusdam antiquitatis [147] volumi- 
rübris inhaerens, tenoremque veris translationis passibus 
aemulatus, metra metris reddenda curaui. 5 

Stadler entftanben aui ben aeränberten ^Regierungen, 
<xu$ neuen Äriegen, #anbel unb Sßanbel mit gfremben, neue 
aScränberungen in ben alten Ueberbleibfeln ; man behielte ben 
(Stoff beg , unb maafj iljn Bfod ben meljr mobernen 33e= 
ge&enl>eiten an; julefct, ba biefe foftbaren Ueberrefte bem 10 
^SöBel in bie #änbe gerieten, würben fte aufs äufjerfte ge= 
mifjljanbelt ; $roei), bretj unb metyr Sieber mürben in ein 
etngtgeS umgegoffen, unb in melen ift nirgenbs mefyr eine 
©pur t>on 9RenfcI>em>erftanb. £ierau$ laffen pdf) au<# bie 
t>ieten (Sinntifd^ungen frember unb neuer SBörter erflären, 15 
bie baä ganje ßoftüme beS urfprünglid^en SlltertljumS aus* 
löfdjen, unb bie ächten Duellen unfenntlid^ machen. 

©in gleiches ©dljicffal Ijat audf) ba3 beutfc&e Reiben* 
bud>, beffen SlbbrudE vom fed^jetynten Sa^r^unbert mit ber 
^anbfd^rift feiten übereinftimmt. 2Bie mürbe e$ nidljt barinn 20 
au3fel>eh, roenn man e3 mit ben Driginalien, bie e$ au$ ben 
IHJanberungen ber $änen, Gtmbrer, ©otljen u. f. ro. Ijer* 
genommen Ijat, vergleichen lönnte. ©0 finbet man j. 6. 
IBieleS barinn von grau ©rimilb, beren Sieber mele 
^unbert 3^c vorder unter uns im ©dränge gemefen finb, 25 
unb bie auf [148] ber %nfel $vtn geroofjnt tyat, fo mie 
bie meiften berühmten gelben ftd^ am liebften auf flehten 
unfein nieberlieffen , roo fie iljre ©eeräuberegen am beften 
treiben fonnten. 

SDtc fyrifc&e $oefie mar eljmalä unter uns in großem so 
2Infeljen: aber bie Siebter maren e8, roiber bie heutige ©e= 
moljnljeit, m<#t minber. #aralb £aarfager fd^ä^te unter allen 
feinen #ofleuten bie ©falben am lüften. 3)ie norbifdfjen 
Könige Ratten gemeiniglich iljre ©falben beij ftdjj, bie bie 
fyöd&ften dljrenftellen befleibeten ; unb bie dürften felbft übten 85 
fiel) in poetifdfjen kämpfen, mit aufgeworfenen fragen unb 
Stntroorten, mie #eibur unb ©eftur ber Sttnbe, in 

5* 
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JQQcvaxax ©aga, unb ©oenb SBonoeb in bem t>on tym 
benannten Siebe; ferner mit poetifc^en ©rjätylungen iljrer 
Abenteuer, welches bie Steige Ijerum geljen muffte ; unb fogar 
bie ©efunbljetten würben mit ©teilen ou$ einem Siebe caxfr 

5 gebraut ; ja , um einen ungef Rieften -JJtenf c£en mit einem 
einzigen $uge ju bejeidjinen, fagte man, er tauge toeber ^u 
abenteuern, nodfj jum Sieberbid^ten. 

SBor ber ©c£lad(jt recitirte man einige ©tropfen, wie 
in ©riedjenlanb. 3Kan machte einen ßreiä um ftd^ fjerum 

10 auf ber @rbe, unb fang ftd£ Sieber entgegen. S)a3 33t ar= 
lern aal warb vom Siarfe, unb nadjljer audfj #i Ä. 
DlufS S^ten * n 9^m)egen gefungen, um bie gelben jum 
©treit [149] aufgufobern. ©ben fo fang S^manb aus Ä. 
SßalbemarS §eere ein Sieb, bie ©olbaten gegen ben fjeinb 

15 anzufeuern. 

9Wan bebiente ftd^ berfelben aud^ beg vielen anbetn 
feierlichen SSeranlaffungen, ©aftmaljlen u. f. w. 3)ie böni= 
fd^en Siebeslieber waren ben alten dritten unter bem Storniert 
2@lffeliob vor^üglic^ befannt. $urg, wenig 3)inge mürben 

20 oljne ein Sieb vorgenommen , welches bie Neigung unferer 
33orfal)ren $u biefer Slrt t>on Sßoefie Ijinlänglidfj anbeutet, 
foroie iljr glüdflic^eg ©enie bagu au3 ifjren gtagmenten 
errettet. 

2)a e§, roie \<f) vorder ermähnte, nid&t meljr möglich ift, bie 

25 neuern Sieber aus ber $eit ^ ßljriftentumS von ben altem 

aus ber fjeibnifd[)en ©porige vermittelet be3©ttjlg ju untere 

Reiben ; fo ift fein anber 2Kittel übrig, als ba3 2llter ber^ 

elben aus iljrem Sn^alte ober Sujet ju beftimmen. $iei)er 

rennet ber bänifcfje ©ammler folgenbe djarafteriftifeije Äämpfe. 

so @ r ft l i <$ , um Sapf erfeit unb SWannljeit ju beroeifen ; j w ep ; 
tenS, um Sänber, ©üter ober SBeiber gu erobern; brit- 
tenS, SanbSleute ober anbere Slnge^örige gu rächen; vier- 
te n$, bem gtauenjimmer jur @l)re unb jutn Vergnügen, 
unb fünftens, ben SRotljleibenben jur Unterftüfcung. 

35 ferner metjnt er, alle ©ujetS von ©elbftrad^e, ©eeraub, ©^ 
walttljätigfeit ac. baljin gu gießen : ic$ fyalte mic£ aber [150] 
nid^t babep auf, ba ©ie fd^on felbft abnehmen werben, wie 
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lig biefe Gtyoraftere jur 33eftimmung be« eigentlichen 

bienett tonnen. @r ift aucfj biefer Spur in bet 

tg gar ntcr)t weiter nachgegangen, fonbern tyat 2llteö 

SReueS, oljne 2Ba^t unb Prüfung, unter einanber ge= 

fen, wie er e£ gefunben !jat, melcljeS bem Stocke einen 5 

)fcen 3^etl feiner 33rauc£barleit entjteljt. 

3)aS fid&erfte §ttlf Smittel , baS ©enie unferer älteften 
>rfaljren jur fyrif<|en iDid^tfunft lennen ju lernen, ift alfo, 
>te QueHen felbft aufjufud^en, bie unter bem Tanten ©agar 
[JWannt ftnb, unb beren man eine anfeljnlid^e 9Renge |at. 10 

[ein biefe £ülf3mittel ift fo leidet m<$t, unb fe$t ein 
rigneö ©tubium ber runifc&en $z\<fym, unb ber atterälteften 
»bifd^en ©pradfje t>orau3, bie tum ber feurigen gängtid^ 
abweidet. Äeiner f)at ftd^ um biefen £!jeil ber Sitteratur t>er= 
bienter gemalt, ate DlauS SBormiuS 1 ), unb er foKmiris 
meine SKadfpic&t t>on ben alten 33ifer, befonberS mag tljre 
Sßrofobie betrift, ergangen Reifen. 

®ie ©attungen Igrifd^er ©ebidjjte getyen in« Unenblidjje, 
unb ber gebräuchlichem alten ftnb fjunbert fedjjS unb brenfjig, 
unter benen Sßorm [151] nur eine einzige jergliebert, meldte 20 
©ejtanmaelt ober 2)rottquaett genannt roirb. 

©ejtanmaelt SSiifa ift eine Slrt von 2Retrum, 
ba in jeber ©tropfe fed^^je^n äljnltd^e Saute, bie aber nidjjt, 
nrie bie Steinte, am ßnbe beg SBerfeS gefugt werben muffen, 
twdj einer gemiffen fünftlic&en Drbnung »erteilt ftnb. 2Kan 25 
mtfjt biefe SSerfe nac£ leiner beftimmten Quantität, wie bie 
©rieben unb SRömer, auc£ nid^t na<$ ben ©nbreimen ber 
feuern; fonbem bloS nac£ ber abroed^felnben Stellung ber 
äljnlidjjen Saute auf folgenbe 2lrt: 

3)ie 2lbtljeilung gefdjjaty nadj SDiftid^cn , bie au« jroeen so 
Werfen beftunben, beren jeber fecijS ©nlben Ijaben mufjte, 
imb roorinn bie Harmonie ftc£ auf SBudjftaben unb ©nlben 
grünbete. 



1 ) 3n feinem SBud&e Danica litteratura antiquissima, in 4to. 
I &. 1636. 35 
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dritte »bt^etlung. 

I. Der Äöntg tötete fein ©äfaert: ba* nwr bem ©ior 
SBolfe be« Dbln) ein SRa$l! @r heftete fein Bdfwert an 
feinet geinbe; bie Mutttdufelnben ©pieffe flogen um$er: 

6 bet 6d)otttönbet nä$tte ben gierigen Sfbler r auf best bte fui 
tetlid)e glag (eine Ätieg«furie) Ijeranritt; bie€$iDe#er be3 »ai 
(bet £ob) fpornte u)re Holet bem nää)tlia)en gra£e §n. 

II. Die fpifcen Pfeile flogen burä) bie e$la$totbmmg 
Schroetter; fie waten bet SBunben gewohnt, bie tyneit t$re Si 

10 öfneten. 9Cld $te!e (ein SMf be« Dbin) burfHg an ber 
©polte $ing, ba tobten bie Stäben in bem §errliä)en Staube. 

[161] Dritte 3»ifä)enftrop$e. 

$üt$tetliä) raufä)te bet Äönig ben Sichern m« fettete 
entgegen. SBett untrer fheute @riä) ben SBölfen bte Setzen 
15 auf« SReer au«. 

33 icrte ä&t!jeilung. 

I. Spifc war bet fliegenbe Speer; ba »at bet triebe mfy 
me$r! Der Sogen n>at gefpannt; ba« freute ben SBolf. Die ©pteffe 
mürben jerfä)mettert; fa)arf waren bie 6ä)toerter, unb bie Sefcne 
so be« Sogen« frieft ben langen $feil oon fta) au«. 

IL Son feinen gingern (bem ©ifce be« 3Knge«) fd)leuberie 
et bie langen Pfeile, et, bet ba« SBaffenfptel anfeuerte. @t troff 
com Slute: allenthalben toat bet Äönig; benmnbernb fing io>«r 
man $örte (Sriä)« Schritte übet ba« weite oftliäje SWeer. 

25 Sterte 3»** ä)enfttop§e. 

Der Äönig fpannte ben Sogen; ba füllten bie Pfeile (bie 
Sienen bet SBunben) (erau«. SBeit untrer ftteute @rid) ben 
SBölfen bie £eiä)en auf« SReer au^. 

fünfte Streuung,. 

so I. SRoä) tft mit übrig, bie »orragenbe Seele be« Äönig« 

oon gemeinem $elben»Seelen ju untetf d)eiben. 9Jtein ©efang neigt 
ftd) $u @nbe. Dura) ü)n fä)n>eift bie f ä)öne Ärieg«-<5töttimt fre» 
auf ben SBeHen um$er, burä) iljn raufdjet ba« glatte ftiel in beit 
Surfen bet Seifen (ben SBellen). 

85 [162] n. Der Honig r bet ©olbbe$errfä)er, fäjüttet einen 

$feil-Slegen au«. 3§n follen bie 8ä)ilbe aerfd&metternben Ärieger 
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2>ie <£ia>Sa)iffe jaulten unier ber golbnen £aft, unter 
«liefce be8 grot^o 1 ). Stuf ber $onb be* Jtdnig« glängt bie 
Saat ber ©beijieine. 

HL 2)ie geinbe fanfai ba(m, al« i$nen ber Strom be8 
entflofj; ber gekannte Sogen erllang an ben Manien Sa)il- 5 
.; ber tapfere Solbat ffcreut feine Pfeile au*; aber i(m allein, 
$e§errfa)er biefer Hönigd-Stabt, gebührt (o$e* 2ob. 

93efc$Iufc. 

I. $öre mir au, Äönig, $öre meinem Siebe gu. 3$ banfe 
fetr für.biefe Stille um mtä) (er. 9lu* ber gütte meiner Seele it 
$abe ia) ben (eiligen Quell be* Cbin« (ein Sieb) über bie ärone 
ber!Äonig«-Stäbte ergoffen. 

n. 3a) (abe bem Äönig ein £ob-£ieb gefungen; in einem 
£ reife tapferer SRänner f)ab ia) ein laute« fiieb gefungen. Sie alle 
traben mein £ob*£ieb, ben 9lu«brutt) meine« froren öufen«, gehört, 10 
unb Ujrem ®ebäa)tniffe tief eingeprägt 

[163] 9Bunfc$. 

ttnfd&äfcbar feg ber 9teia)t$um be« äönig* , nie bog 2lug 
Dbin«; unjä$lbar, rote bie golbnen graä)ten ber 3la)fe, unoerfie- 
genb r rote bie X^ränen be« SRtl«. 20 



3<$ Ijätte biefem ©ebidjte no$ eine SKenge Srläute- 
tungen au« ber 6bba, worauf tyäuftg angefptelt wirb, bep= 
fügen fönnen, wenn id> nid)t hoffen bürfte, baf$ (Sie ftd& 
biefe (Erläuterungen fel&ft burd) eine nähere 33efanntfd>aft 
mit ber norbifdjen gabel^Seljre gu oerf Raffen geneigt genug 25 
fegn werben. 3n biefem gatte tyabe id& meinen Smd er* 
reicht, unb werbe bie Sföülje ber Ueberfefcung, bie 6ie ftdj 
laum oorftetten fönnen, nid&t bebauren. Se&en ©ie wojjl! 



*) £>a« »liefe, ober melmefc ba« 3ReI)l be« grot^o ift ©olb, 
»eil biefer Äönig beffen fo otel gehabt, bafe er ®olb»Staub, mit 80 
föel)l oermengt, feinen ©olbaten au effen gegeben. 
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[164] gtaölfter 25rief- 

Sin §errn 33. in %e%. 

SBerben ©ie ftd&S, bcr bttterfüfjen ©efd&id&te von 5ß. 5t 
Rätter, gefallen laffen, baf$ icij 3$**** *><*£ ®"^ e un *> ^ 

s£ob ber ©riefe, bie neuefte Sitteratur Betreff 
f enb, t>erfünbige? SBerben ©ie vom Äaifertljume SKarocco 
fjer 3$re ©<#leuber gegen einen tobten Stiefen fd^üttefn, ben 
©te bei} feinem Seben, idf) n>eif$ nicijt, ob avß ©rofjmutlj, 
ober roeil ©ie eg mit einem anbern SBilben aufgerumt* 

10 men, frei) ljerumfd[jn>ärmen lieffen? Dber werben ©ie 
nid^t t>ielmeljr ber Setdfje beS gelben, ber ftdfj an matufyeä 
grofje SSerbienft roagte, unb immer feinen Äopf mit 31 n* 
ftanb au$ ber ©dringe gu jieljen raupte, i$t, ba ber 
2lutor * $öbel feine 3Rane3 mit einem lauten §uffa^ Begieß 

i5 tet, einen ßranj tum gfeigenblättem unb 2)atteln flechten, 
unb ba£ Hicet ac. nac£ 3^rer 2lrt — 

Marcus vortit barbare — 

mit bem löblichen ©d&Iuffe ber ©tanb*9ieben: [165] „2Btr 
tyaben einen eblen SJürger oerlo^ren! " über i^n 
so auSfpredljen? 

Sefonberg ift in ben legten feilen ber Xon fefyr 

glüdflid^ t)on einer leidsten SjSetulanj ju einer leidsten (Sleganj 
|erabgeftimmt ; unb überhaupt roei]B ic£ auffer 9Kofern, 
■Dienbelfon, unb bem SBerfaffer be£ 33udjj3 vom 35er* 
25 b i e n ft e , leinen beutf d&en ©d^riftfteHer , ber fid^ be£ afl- 
gemeinen ©praci)=©d(ja£e3 fo t>ortreflicij ju bemädjtigen ge= 
mufft, als bie, ober ber SSerf affer biefer Sriefe. 2)er 
ÄönigSbergifdfje ^ß^ilolog beftfct eine beneibenämiirbtge Uä^ig- 
feit, ganje ©paaren oon §been unter @inen ©efid^töpunft 



so 1 ) SBtetteidji bebürfte e$ faum einer 2btmer!ung, bem fiefer %u 
fagen, baj$ §ier eine 6tette fe^It, bie auf bem weiten SBege nac$ 
gefc unb oon gefc auägeriffen ift. 2)ie ©ammler. 
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bringen; Stammler Ijat ber beutfdfjen Sßrofe eine ge* 
je belicate SEBeid^lid^Ieit, 3immermann ben glönjenben 
luämicf, Sßinfelmann, #ageborn unb 9Reng3 eine 
tfe Haltung mit Sticfjtigfett unb Äüljn!)ett ber 3^= 
oerbunben, anjumeffen gemußt: allein bie unbegrenzte 5 
[£errfdjaft über baS ganje ©ebiet ber Sprache , jene ftarfe 
fr$ felbft be*[166]nmjjte 2eid&tigfeit , ben fic£ fträubenben 
Äu^brudE au$ ber SRaterie felbft l^eroor ju (öden, iljn an 
bie fleinften unmerflid^ften ©Heber einer #aupt*3fttt anju= 
fdjmiegen, unb jebeämal nafy bem oerfdjjiebnen 2tone ber 10 
Schreibart mit aller ©enauigfeit ber (Sirtfyett unb Harmonie 
ju ftimmen; jene ^eftigfett be3 ©tgfö, bie meljr ba$ SBerf 
eines geübten, ftdjjern unb feinen ©efd^madfö, afö einer un* 
gelenfigen #anb ift — alle biefe SSorjüge jufammen, gleidf) 
weit oon einer unburdjjbringlidfjen grtnfternif be3 Statten«, 15 
unb einem üppigen Sidjjte, gleich weit oon Sßeitfcljweifigfeit, 
affefttrter Äürje unb fc&läfrigen SCrocfen^eit, gleidf) weit oon 
Serjärtelung unb Sßlumpljeit entfernt — ftnb ba$ Talent 
bcd SriefftetterS, ber tyierum, meine« ©ragten«, noc£ leinen 
Storni fyat. 20 

Smar in biefe 2ob*9tebe, fo fe^r fte aud) über ben 
§origont ber -Steiften gelten mag, mürben auc£ feine ©eg= 
tiec einwilligen, wenn man itynen jugäbe, baf$ baS fritifd^e 
SScrbienft ber Sriefe befto geringhaltiger märe, ©ie wtffen 
ntdjt, mein Sieber, was wätyrenb 3jl)rer oierjäljrigen 2lbwefen= 25 
fyeit für eine 3Renge unftnnigeä $&*$& roiber biefe 2)ingel= 
<|en atö jebem SBinfel 3)eutfc|lanb3 jum SSorfd^ein geiommen 
ift! Äaum mürben ©ie mir glauben, wenn id^ 3|nen oon 
bem unoernünftigen Se= [167] tragen ber beleibigten ©cljrift* 
ftetter nur eine glimflic&e Garricatur entwerfen wollte, tyax* so 
tljajiidfjfeit , SCücfe, Aurjfid^tigfeit — ftnb nur breg 3üge: 
6ic müßten fd^aubern, wenn ©ie bie übrigen erblichen. 

3$, ber ic£ biefem ©piele oljne ba3 geringfte eigne 

Sntereffe beijgewoljnt Ijabe, fann mir über ba8 waljre 35er* 

c enft ber SBerfaffer, oon i^rer fritifd^en ©eite betrachtet, feljr 85 

\fy einig werben. 3$nen meine gange SKetjmmg in gwetj 

kitten ju fagen — fie ftnb bem lefenben Steile in einem 
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Rolfen ©rabe, bem fdjretbertben aber nid^t im minbeften 
nüfclidf) gewefen; unb mid[> wunbert, tüte fie ba$ Sefcte n 
einmal Robert ermatten mögen. 

3$ §alte wenig ober nichts t>on förmlichen 3>ifcuffioncn| 

5 über SBerfe be$ ©enieä, bie benfelben ftatt eines fjtnger 
jeigeä auf größere SSottfommen^eiten bienen foHen. -äÄepnen 
©ie wol, ba|$ §omer, ©uripibeS, SßlautuS, ©^afefpear, 
Dtmaij, 9Koltere — fid^ im geringften um bie Äunftrtdjter iljrer 
Seit werben befümmert Ijaben, bie iljnen juriefen: „35er- 

io achtet bod> nid&t bie ©timme ber gefunben SSerramft, ber 
beffernben Äritif! 2öa3 mürbe es @ud^ wol fdfjaben, wenn 
3^t biefen ober jenen f leinen gledfen beg einer groepten 
Auflage oerwifdfjtet?" — 

[168] Unb audlj, wenn iljr uns unfre 3Ruttermäler 

i5 gönntet? — 

5Rid^t alle berühmten ©cribenten ftnb fo nad^gebenb, 
mie £err Sßtelanb, ber, um feinen Äunftrid^tern auc$ ein* 
mal eine greube gu madjen, feinen $lato mit ber Ijöljernen 
Sritfd^e be3 (Spifur im bunten Stodf abfertigte. $$ fentie 

20 einen großen 3)id(jter , bem bie 33erlinifd(jen SrieffteHer \x\& 
geheim mannen nü|Iid^en Sßinf gu geben hofften; • — unb 
ber bod[j — meldte Unbanf barfeit! — fo wenig von i^ren 
Slbfid^ten weifj, als ob er nie baoon reben gehört Ijatte. 
SDer Stecenfent eines befannten ©efmerifdjjen ©ebid^tö gab 

25 fid^ oiele 3Kü^e , bem 2)id^ter einige Hauptfehler feinet 
$lan3 begreiflich gu mad&en; unb ©efmer lief* iljn juw 
jwetjten, britten, werten = unb fünftenmal abbrucfen, aU 
wenn feine Stecenfenten meljr in ber SBelt wären. 

2)iefe3 \af) §err Hamann (ber fürd^terlid^fte ©egner, 

soben bie S3riefe, bie neuefte Sitteratur betreffenb, 
je gehabt ljaben) fefyr woljl ein, ba er in einem feiner flie- 
genben Slätter x ) fc&rieb: „3Kan weifj, was ein alter ©idjter 
au$ ^eiligem SBoljlftanbe dulcia furta nennt. [169] ©$ 
gibt baljer audf) angenehme ^e^ler. SDcr ©cfd^madf aber 



85 *) §amburgifclje üRadjrid&t: ©öttingifd&e Slnjeige; Serlimfdje 

Beurteilung ber Äreufoüge be3 $§i(ologen. SWietau 1763. 
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jebe« Unangenehme einen S^ler, unb in ber 

ra^e be« ©efdfjmatf« ftnb unangenehm tmb gfe^let 

tenbe 3lu«brüde. 3ebe ©d>on!)ett ift eine £u- 

bte ba frfi^e blühet, unb Balb roeR wirb. — SBettn 

©enie bte Slugen guföltefst, fo aljmi e« gerinn t)er* 5 

>K$ Jenen ©enie« na$, bie Sefaia« in einem ©efiityte 

tmb meldte tl>r Äntltfc unb xfftt ftttfje mit klügeln 

teil. 3Som Sfaicijbrutf iljrer leisten unb furjen Sßrofe 

Mm bte SBinbfparren be« ©pftem«, unb eine geroiffe Steige 

Sefern flrigte über bie $errlidf)feit be« SRaudjj«. — 10 

verbirgt aber ba« ©enie bie SCBftd^ten feiner $ttlf$= 

[mittel, unb bie Saufba^n f eine« $iel« ? SBarum t>erfäugnel 

ba« Siugemnaafi bet Stnfid&ten, unb ben Sfojjmeg be« 

[<8ebrau(§«? (Erfffid^ au« %vctfy unb ©<#aam t>or bem auf = 

aeflärteften feiner Sefer *c; !jiernäc$ft au« bienftbarer 15 

|2tebe gegen ben gering ften Sefer auf bem niebridften 

rtJufjföemel — 9Ba« überhaupt t>on Sefern gefd&rieben ftelji, 

tttufj nur t>on einer geroiffen Steige aerftanben werben, bereu 

Brette tmb Sänge unbefümmt ift, o^ngeadjjtet ber ©Reitet 

unb gferfeiqmttlt ifycex Sinftdjjten burc§ 33eobac£tung unS 20 

(Eingebung be« ^errfd^enben ©efd^macf« (bei e« fetpt 

mU, *Ber nid&t ift) jiemfidfi au«ge=[no]mad(jt roorben. 

äBett aber ba« -äRaaft ber 6inftdf>t naä) bem $ u 1b eine« 

®enie« mehrere unb größere Steigen t>on Sefern berft, 

unb äl« Steile in ftd^ Ijält ; fo gef <#ieljt e«, bafj eine genriffe 25 

Steige »on Sefern ba« 3i e ^ t>errfidft, unb jtdj nid^t ati 

bem ©enie be« ©cfciftjleHer« f elbft Ijält, al« an bem £ a u p t / 

au« meinem ber g a n j e Seib t)on Sefern burd& ©elenl utÖi 

Sugen §anbreid^ung empfangt, unb warfen muf$ jur göttf 

U$en ©rtffje be« ©enie« felbft, ber be« Seibe« Sidjt ifr ba# so 

et fein ©tücf t)on ginfternifc Ijat, fönbern ber ganje Seife 

lauter Älarljeit ift, unb n>ie ein IjeEer SBIt^ erleuchtet. SJu« 

biefem Urtterföeibe mehrerer unb größerer Seiten, nebft b*r 

3trational*@röf$e einer gemif[en Steige, fommen bie ttrt* 

gleid^eiten , bie m a n (ba« ijeifjt , eine geroiffe ber ©reite 35 

unb Sänge nadf> unbefamtte Steige) in bem Vortrage eine« 

©djriftftetter« (t>on ©enie ju bemerfen pflegt. — SBeil man 

Literaturdenkmal e des 18. u. 19. Jahrh. 29. 6 
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aber mdjt roetjj, 06 bie Ungleichheiten auf ber Oberfläche 
unferer ©rbfugel ein SBerl ber ©djjöpfung ober ber 
©ünbflutlj fmb; fo blieb freglicfc no<$ bie fjrrage übrig: 
Db bie Serge unb Später in ber Gompofttton 

5 burd& eine neue ©ünbflut^ ober bur<$ eine nm^ «Schöpfung 
eben gemalt werben müßten? — §funfge$n @ffen fyod) 
ging $u %loat) ßeiten baS ©eroäffer über bie Serge, bie be 
becft würben ; unb [171] funfjetyn Steile fyod) ift (w a r , b 
bieß gef ^rieben roarb,) bag ©eroäffer, bie neuefte Sitte 

10 ratur betreffenb, fdfjon geftiegen, ofyte bajj ber fleinfte 3Raut 
nmrfSljügel eines UeberfefcerS \\d) bücfen gelernt $ätte. 
Sollten baljer nodjj Sefer übrig geblieben fegn, meldte nidjt 
bie £ugenben eines ©petf emeifterS nadj> ber äußerlichen Stein* 
lid^Ieit ber ©Rüffeln unb Sedier allein beurteilen, nodj 

15 00m ©efc&madfc ber ©dualen auf ben Äern ber %vfxfye 
fcfjlteffen, fonbern bie Ungleichheiten burcij ©ebulb, toie £anni= 
bal bie Sllpen mit ßjjig, überroinben, ja auffer ber neuen 
@rbe aud^ eines neuen §immelS warten; fo würbe 
oielleid^t fd^on je§t ber neuen Saufe beS ©eifteS burc§ 

20 ein geuerroerf an ben 2BafferfKtffen SabglonS öaljn ge* 
madfjt roorben, unb balb ber neuern Sitteratur me^r an bem 
SSorfpiel einer neuen ©d^öpfung im feurigen SJufdjj, aU 
an bem -Jiadfjfptel eines ©ijftems in ber ßbne beS SanbeS 
©inear gelegen fe^n. — 2luc§ ein Sraberta muß fu£ 

25 in ben ©darauf en ber Sefer galten , unb feinem ©cfcrift* 
fteller baS 3*** t>errüdfen, einer geroiffen Steige von 
S3rübern ju ©efallen, meldte nacij eigner SBaljl bie niebrig* 
fien unb Ijödljften ©tuffen oon ßinfid^t fidlj anmaßt, eine 
Seit er roirb, bie man nic&t feljen lann zc. ©djriftfteflfer, 

so bie jum ©efc^led^t bienftbarer ©elfter gehören, gießen 
auS SRotl) [172] vtilitatem iuuandi, roie SßliniuS fagt, 
gratiae placendi oor. SSon biefem Augapfel beS 2Bofyl 5 
fianbeS fmb bie SRanbgloffen ber 9totf), roie ber roaljre 
00m fd^einbaren §orijont entfernt unb unterfd^ieben. ©ben 

85 bafjer oerliert fid^ aucij bie ©pljäre beS ©enieS in ein weit- 
fc&roeiftgeS himmelblau für einen Sefer 00m aufgeflär* 
teften ©efd&madf u. f. ro." 
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Sic werben fh$ triebt beffagen, bafl id() Sie, ftatt 

eignen, mit tat ©ebanfen SCnberer unterhalte, wenn 

fo augenf$einli<$ babe» gemimten, unb biefe 3ftnen, 

Xnfc^en nadfr, ewig unbetannt geblieben wären. 35er 

[er, aud bem tt$ fte genommen §abe, §at ben fei« 5 
£untor, lieber geilen, al£ Sogen, unb Sogen, ati 
te, gu f djjreiben, unb burd& ba£ unaufhörliche 3uf ammen* 
pn feiner 3been, bie er auß allen ©egenben ber menfdfr* 
Aemttnifs, rote in einer Älopfjagb, große* unb Heine* 
fd&madtyafte* unb ungenießbare*, auf ©inen Raufen 10 
>t, aud) Sefern oon nac&gebenbem ©efd&macfe oerbrießlidfr 
»erben. 38enn er aber immer fo fdjriebe, al* ba er 
emgerücften geüen fdjjrieb, mad mennen @ie, fottte man 
)t lieber gange Sänbe oon i§m, al* Sogen oon entgegen« 
je$tem ©efcfjmacfe, lefen wollen? 15 

3tö geffanb S^nen oorfjer, baß ic£ feinen [17S] Schrift* 
[fidler femtte, beffen (Schreibart mir fo wo§I gefiele, als bie 
in ben Serlinifd^en Srtefen *c: bieß mflgte tdj aber nid^t 
flleidfj unringefd&ränft auefj oon bem Jone berfelben behaupten, 
ber f)in unb wieber über bie 3Jtaßeu plaibirenb Hingt, unb 90 
ben fiefer gur Unzeit an ben ^fifcal unb an ben Stifter im 
$armfd), ben Semanb ^inen Würgengel genannt Ijat, 
erinnert. 

ÜJleine Slbfid^t ift nidjjt, rnid^ oier unb gwangig ©tufen 
§od) auf ber ©erid&tsbanf ber gefefcmäßtgen Äritif mebergu* 95 
lajfen, unb mir mit einem ®eciffofpruc§e, ber wenigften* bie 
URxne be* prüfenben 3foffmn* ^ätte, gurtet unb ©Ijrerbie* 
tung ju erwerben. 3*6 fd^reibe für Sie, mein gfreunb, 
KXti&i idcoy ai(x)v re y dixtj <T l'&vye difjuaraq 

T^yrj — 30 

ober, wenn ©ie es erlauben, für trgenb einen Sßrofeffor ber 
berühmten Unioerfität gu ge$, ber jWj, ben einer fünftigen 
'Orabifd^en Ueberfe^ung ber Sriefe, bie neuefte Sitte^ 
tatur betreffenb, gur 3lu*füHung einer fünfjährigen 
Sücfe in ber ©efd^ic^te be* beutfd^en ©ente*, meiner ©toffen 35 
iebienen mögte: 

Me raris iuuat auribus placere. 

6* 
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ber f leinen ©elbftoerläugnung , nidjt im ©efdjmacf ber 
Gruppen, ftdj balb üon btefer, balb üon jener leisten 

flüchtigen ©djartefe nadfoerren gu laffen, unb barüber 
fefteä äugenmerf ju ©erliefen. Äurg, ein fiefer, ber 
3Raa£ t>on ©nfidjten , ba3 ben 5icrf affem ber ©riefe 5 

tft, richtig auSgemeffen fyat, toirb immer, fürchte idjj, 
fRferfudJt auf jene ©treiferegen jurüdffeljen, bie ifjn einer 

cblern Seute oerluftig matten. 

fJtodjj weniger aber wirb e$ tyn beliebigen, wenn 

>te Sudler ben Äunftrid^tem ein Stnlafc }u einem fdjled(j 
ober fallen ftbeal gewefen finb, wie 3. ß. bie im jwep 

jTOanjigfken [176] Üfjeile beurteilten 9t om an jen eines 
genormten, wo e$ nidjt barauf anfam, bie 2)rollig = 
fett be8 Originals, fonbern ben Gürnft, beffen Säuerliches 
~<|t im 2tone, fonbern in ber ©ac$e felbft liegt, ju er 
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2lm aKerwenij$en, wenn ber Äunftridfjter gewaltige 3u= 
ngen mad[jt, einen Darren jurüd ju treiben, unb }«, @. 
.. m (Gelegenheit eines gewiffen 2refdjjo, ju fagen, baf* 
TOgfen unbebeutwben 9Jtenfc|ett, wenn er ju ben 3eiteit beS 20 
$lafe gelebt t)ätte, unb juft in bem 3<»talter f ba ber $tyi* 
b$Qp$ feine SRepublif errieten wollte, efyiftreitig ber, bem 
bfe Söermetfung ber Poeten aufgetragen warben, guerft uan 
feiner axvTdXt] abgelefen unb gerufen ty&m wArfee: Tgia^ 
BQdjtQog i%i&e\ — £u triel, ju tpieJ (Styre für eiiwn £ref<£o! 25 
3Ran würbe i|n immer baritun gebulbet fjaben, beule i<$, 
^ idfj mir ntd^t gleid& hey jebem SJegegnijä et»eS alten 
SBeibeS etwas ftifcrc^terliG&eS aiptben laffe. 3^' wennS- 90$ 
ber SSerfaffer ber fomif$en ffirjäfylungen gewefen 
Ware! — 30 
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[177] Stockte Sammlung* 



[179] jf nrtfetsung be# 3tafilfttn 25riefe^ 

Ober wenn er in allguunerwarteten, allju^ 
reigenben SBenbungen flimmert, um einem mittermäfjigen 

ß Siebter bei> feinen Sefern ben 2)ienft eine« ©eremontenmei* 
ftcrö ju tijun, unb ifjnen 5. 6. bie feilten Stadfjaljmttttgen 
vom Üibull (nid^t Doib, wie ber Äunftridjtet nteijnt), 
Satull unb SDtartial, bie ein gemijfer (Shilling 
unterm 9tocf tyeroorjieljt , ober bie nur wenig bejfern 3laty 

ioai)mungen be$ tljeuren $. ÄlofciuS ju empfehlen: nadfoe* 
a^mte ©traufjbttnbel t)on römifdjjen Slümd^en unb ©pejereyen, 
benen ein b^fereä ©d^itffal vorbehalten war, als unter ber 
#anb aDmannifd^er ^re^beuter ju oerborren. 38er tan jtdj 
wol be8 SadJenS — beS unboSljaften, baS ftdj an ben £ Us 

15 meurS feiner ^reunbe ergebt — enthalten , wenn er ben 
Äunftridjjter , fo eben ba wir auf ben Sßunft waren, ben 
Staub ju entbedfen, einen ©ettenfprung machen, biefen [180] 
Staub ein ©mpfeljlungsfdjreiben eljrwürbiger 
Sllten nennen, unb bie Seltenheit ber ©rfdjeinung 

20 mit einem ©euf jer bebauren fieljt? — wenn er ü>n, un- 
eingeben! ber §}oungif djen (Ermahnung, bie er felbft ein* 
fdjärfte, oon ber 9tot§ gebrungen fte^t, bie wenigen nod) 
glimmenben Junten mit einigem £obe aufju* 
blafen, unb ben Sontraft bamit vergleicht , ben ifjm fein 

26 böfer S)ämon machte, ba er bie (Srfdjeinung einer Stymplje — 
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regium vultu decus 
Gerens, et alto vertice attollens caput; — 
Ni langoido candore pallerent genae, 
Staretque recta fquallor incultus coma, 
Ed, ipfa Clio reddita tcrris adest! — 6 

Übeln «Ruf bringen, unb gelben, bie er bafür ertannt 
ein Qettdtyn mit einem Sfrafcengefidjt auf ben Sftüdfen 

TÜOUtC. 

@3 ift anftößig, baß mir mittelmäßigen Äöpfen bic 
:c einräumen, bie mir beffern uerfagen — anftößiger, baß 10 
au3lcbtbifc$e ©enieS beneiben, unb jugleidj unfere ein» 
djen gu Soben brücfen, — am atteranfiößigften , baß 
IttVt jene üertleinern , um fte Sßarobiften unb 5Rac$a§mern 
[pim Sßiebeftal fjinjumerfen. 2Bie fönnte i<$ e3 nun mol 
furjmeüigen SKanne beä ©ranbifon ü. $um 33er* is 
ifke anrennen, baß er mutljig genug ift, am Stidjarbfon 
$Ier ju [181] aljnben — afö ob e8 nid&t Heinftäbtifd&e 
p&n>otaten unb großftäbttfd^e $of*2)amen im Ueberfluß gäbe, 
fceren 9RutIj in biefem fünfte mir fd&on löngft mit ©titt* 
I' V^&eigen bemunbert Ijoben ! @rft , badete idjj , fofften mir so 
9Uc$arbfon3 hervorbringen, unb bann ben ©fei nidjt 
länger bergen, ben — 

2)a8 unauftbrlid&e in« Slngeftd&t (oben, 

$>a8 ^ofaunen be« Dr. »artlett, 

$er irtump^ über ben abgefd&fognen 3n>et)fanq)f, 25 

2)a8 ftafemeife be$ 2>orf*5räufetn8, 

£a8 Unn>a$rfd&einli($e ber langen ©riefe 2c 

— quis talia fando 
Temperet a lacrymis! — 

jutn unerfefclid^en %lad)tf)c\l be3 SluSlänberS in un$ erregt, so 

@iner unferer beften <3<$riftftetter fjat fogar, idj meiß 
nid&t, ob anZ ^öflid^feit gegen bie Serliner ©itten? einer 
gebo^men Snglänberinn, ber 9Riß ©ranbifon, Dragoner* 
©itten aufbürben motten, unb baS gute ^erj — nic^t in 
c em garten bergen ber 21 e m i I i a ftnben f önnen. 3)ieß ss 
ijeint mir, menn id&S fagen barf, eine Heine Untreue feines 
onft fo oortreflic£en ©mpfinbniffeS gu fegn, oljngefftljr mie 
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jene, ba ergfielbing, bat idj übrigen« ungemein tjod&adjjte, 
g ielbtng f ber für Sefer fdjjrieb, wie ßongreue für 3 U 
flauer , item rüJjrenbften SRaler be« menf<$fi<$en [1S2] ber- 
gen«, ben je ein Seitalter ljen>orgebrac|t, an bie ©eite fe$te. 
s ©ie feljen wol, mein lieber SB., bajj ic$ Sfaen meine 
äfamerlungen oljne SSa^l unb Drbnung oortrage. — 3$ 
fdjjreibe an leinen SJriefftetter von ber neueften Sitteratur ; i<$ 
befürchte ntd^t, bafc ©ie bie gfefjler meine« Sßlan« $u §o<$ 
empfiitben werben. 

io SDiefer oorau«gefc$icften ©rfiärung juwiber miK idfr 9>tä$ 
beg Gelegenheit be« ©ranbifon erinnern, bajj er unfern 
Qfreunben, fo oft fie iljn nennen , tum Sfoftofi werbe, Sfa 
einw anbern Orte mögten fie biefen (Sljarafter lieber gar 
au« ber -Kaclfaljmung verbannet wiffen. SBarum ba^? 

io fragen ©ie begierig. ,,3)a« fittlid&e $t>tal lann leine 3beal= 
©djjöntyeit in ber Sfcadjaljmung fetjn; bie Stogenb ift $u 
rul>ig, um Seibenf haften gu erregen." 

„SBeldJe S3erbrefymg ! antworten ©ie. £at bie Sßürbe 
be« menfd^lidjen Seifte« m$t allen empfinblid^en Sefem eine 

20 frolje bewunbernbe &ofyct entlocft? %\t nid)t S^bem ba« 
#erg mit einem eblen Klopfen über ben £riumpfj ber 2u= 
genb empor geftiegen? ©efe^t, bie Üugeub njare ju ru!>tg, 
märe ju unwirffam, um burc| fid^ felbft ba« $rauerfpiel ju 
befeelen: (unb wie fann ber Äunfiridjter baoon überzeugt 

2öfe^n f wenn er mit 3)iberot ben tugenbljaften ©o=[183] 
Irate« %um §ero« eine« eignen Ürauerfpiel« erwählte?) 
©iebt e« nidjt ßontrafte, giebt e« nidjjt Stellungen, bie fie 
wirff am machen ? Unb tjat nidjjt 3ti<|arbfon offen biefen 
fragen oorgebauet, ba er bem ©belmutlje feine« ©ranbi* 

so f o n ©tolg unb Srrafcibilität jugefetfte, um iljn unfern @m* 
pfinbungen jweg ©dritte näljer $u bringen? 2Sir wiffen 
enblid|j bod|j wol, bajj bieft nid&t ber ©efd^mad ber SMten 
war: aber welje bem ©nglänber, ber biefen au« ju bltnber 
(§fjrfurd|jt in Gljaraftern nadjjafjmen wollte; welje t$m, 

$s w,enn er ba« ©enie ber Ijeibnifdfjen 35id^ter njeljr in ber 
©ittlid^f eit , al« in ber gfrudjjtbarfeit unb SKannigfaltigfeit 
ber Sbeale f ud^t ! " 
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SBe$e 3ftnen f eibfit! Sie fmb ju ernffyxft! 3$ werbe 
en r ©ie roieber an3 SBort fommen gu laffen. 
mu^ Sie mit etmaS Suftigerm gufteitern ; unb 
Blecenfum fc^eint mir baju bejfern ©toff barjubietljen, 
bie übet bie ©ebtd^te ber Äarf <$inn, bie in einem be= & 

SCone abgefaßt ift. 
Sie uriffen, mein gfreunb, tute ic$ aber biefeS auffer 
Ic^e ©enie bqife, unb nrie oft i$ mit ijjtynen ge= 
tet T>aie, bafj unfere mobifd&en Äunftridjjter , bie feiten 
ba$ ©tro| ber geiler $inburc$ feljen, e$ einiger 10 
iteti @fe=[l84]bi#te wegen (benn großen ©enieä fmb 
tüüdjfe ipef entließ: erinnern Sie ftd^ be3 3) ante unb 
alefpear?) oerfd^repen unb am @nbe gar unterbrüdfen 
' en. 34 rcar wwfig genug , ju uriinfd&en , bafc bie 
terinn ben großen 33ori?4tl> iljrer Styapfobien o^ne $n- 15 
. ^cfijaltuTtg and ßicjjt ijeroorjiefjen mögte, meil i<$ mir etu 
[Julbete, bafj ben Beobachtern ber Statur burdjj bie geile ju 
xwl esttgogen werben, unb fie biefe 2Rttlje allenfalls bem 
©jrenmanne, ^er £ic£tweljr3 fabeln auäbefferte, über= 
W&eit bürfte. 2Baä tdjj fürchtete, ift eingetroffen ; bie $icij* 20 
terura fd^weigt, unb ber ©efcfjmacf triump^irt. 

(£3 ift unmöglich, fidj etwas brolligterS oorjuftellen, als 
ben fiunftridjter, ber mit einem fmftern ©efid^te oor bie qrm= 
feiige <3<$neiber3frau Eintritt , ftc$ einmal überS anbere ben 
©^mei^ von ber ©tirne abwifdjt, unb nad&bem er fie lange 25 
genug apoftrop^irt i)at, fie in ©naben entlaßt, unb bie 
*%ae Ijmter iljr abfd^Iie|t. 3$nen werben gewifc bie bep= 
ben Söwen am 3^rone 3i)re$ SDtaroccanerS i^abetj ein- 
faHen, bie bem armen 2=f=3 einft fo oiel ?lng[t machten; 
idj benf e mir nur ben 2lutor , baS S&lefe = 93er jetd^ni^ unb 30 
bie Siangorbmmg Ijinju. 

„(Staube ©ie nur nidjjt (fängt fid& bie ©d^nurre an), 
glaube ©ie nur nid&t, e^rlidfje Äarfc^inn, meil ©ie 

[185] von t)iel ^erjugeftürmtem SBotte 

benmnbert unb gelobt 
rb, bajj ©ie beSroegen 

mit ftolaem Waden an bie (unerfüllte. 2Mfe 
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ftreift ©ie mufc bebenfen, bafj Sie burdjj bie Verausgabe 
3ljrer 2Berfe einen fo wichtigen als mtf*Iic|eTi 
©d^ritt getljan fyat, ber fo wichtig als nttftli<$ 
i ft. (2Ba8 f agen ©ie ;u bief er pofjirlidjen Tautologie ? 34 

siege ben gerügten Sfantfenfe be$ unau$fpred>IidS> na= 
menloS auf bie anbere ©djale, unb ba$ Zünglein fd&me&i 
in ber 3Jlittc). ©ie ift Borger in ©efellfd&aften, oon Sorten 
gelobt morben, bie tijeifö Sljre ©ebid^te eben nidjjt mit Iri= 
tifdjen Äugen angefeuert, tljeite auf $$vt &u$exlid)e Um 

io ftänbe, auf $t)x ©efdjjled&t, auf 3jljre fdjjlec^te (Srgielpxng, auf 
%f)te ©efc|n>inbigfeit gu bieten — (mexten Sie 
fidj biefen Umftanb; er ift bie SaftS ber 2)emonftratum, 
ba| bie Dben ber Äarfd^inn nur Impromptus, unb tyre 
©ebidSJte Seber* Steinte finb) — beftanbige Slücfftd^t gefjabt 

iö Ijaben. SBenn ©ie einmal wirb eingefeljen fyaben, wie 
ungemein oiel gu einem oottfommenen ©ebidjte erforbert 
wirb, wie oiel 3$r «od^ in ber 2)id|>tung3art, jooju ©ie 
%f)t ©enie getrieben Ijat, feljlt, unb mie fe^r viel anbre 
©ortrefKc^e ®id&tung3arten eg giebt, an bie fie ftc$ nidjt 

20 wagen fönnte; roerai ©ie bicfeS alles, unb noc§ meutere 
SBa^eiten , bebenft, [186] bie 3$re oerftänbige greunbe 
3fjr gewifj nidfjt oerljelen werben : fo wirb ©ie fyun, n>a3 afie 
grofce Sinter getljan Ijaben; ©ie wirb gittern, fo oft ©ie 
bem SßuWico ein ntutö SBerf oorlegt." 

25 Srroagen ©ie ben Slnftanb biefeS Äunftrtc£ter~!£on3; 
werfen ©ie babep einen flüchtigen Süd auf bie %i$ux, bie 
folgenbe Äritif mad^t ; unb prüfen ©ie ftc$, ob ©ie noc£ ernfc 
i)aft bleiben fönnen. $)odjj erft mufi \ü) 3$nen ba£ Sieb 
felbft fjinf ^reiben , bag unferm Saufen fo fdHIed&t fcjjemi 

so 2tn ©ott, 

als fie &eg federn ÜRonbf$ein et machte. 

SBemt i$ eroad&e, ben! td) betn, 
$u ©Ott, ber Sag unb 9tod)t entfd&eibet, 
Unb in ber S^ad^t mit ©onnenfd&ein 
85 $en fingern SRonb ftetteibei 
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aivie fpofrer ungemeiner jjfrot, 
Ilnb ungejä&lt, mit Sanb am Recr, 
3 te&n um ibn lu-r bie Sterne. 

Söel* etae Uratbt rerbreirel fis)t 
3>ie Dun!elf)eit, geiäiinift mit Sfe)tt, 
Sierjt auf uns iricber, nennet btd) 
3Sit ©lanj im Slngefidjte. 

| S)u Somtenfdjöpfer I roie fo |jr©S 

Sift 6u im (leimten Stern bort oben! 
SBie uiiauöiurtdili* immenlo»! 
Sie Korgenfteme [ahn 
Jidi mit emanber in eitt $$or 
©eftfiloiim, mie 311 jenet 6tnnbe, 
2)a ouS bem Hbno3 tief bjersor 
Sin SSort auö beinern SRunbt 

Snmätfttis biefe SBellen rief, 
8m. Firmament ftenim jefeiet 
Xu (»nidiü, ba-i Mob btt 2Hnae lief, 
llnb läuft noa) unnetletet 

9iocb; »eilet 3*<genb gläitjen fle, 
X)a febon 3afjrtaufenbe Hergängen! 
See Seilen 31kd)fel r.iuSet nie 
2)a3 Siajt oon ibten äEangen. 

§iet aber, unter ibtem Slitf 
Sergej, üerftiegt, »eraltet aue*. 
£etn Xljroneiipoim), bem Äronenglflcf 
3>ro6t eilte Seit beä «Heft. 

: fflenfcf) »erblüht mic nrädjttg SroS, 
1 Hnfetin roirb 6er 3ett jum Staube, 

teife, ber in Sternen tai, 
t tdjon geftredt im Staube! 

i, gro&er Sajöpfer, biß) 
I 3taa)tä, in Südjern, anfgefölaaen 
1 btiner $anb. i" leb>e midj 
£ beinern fiidjte fragen. 
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*ha csnctrr bidjterifdjer Sluftbm 
i« «Hb* bin ot ktote? Sä wolUn f^en! 

-it\t i-.'fcbmutf t mit St. 
fii i-fflXrtwct Sfct nw< bn&i baä: 9tenr 

.-rt ' Ä*—*s cw fu> kW 3to$t Hidjt i 
;■■ prtbigt, 
- .it.--: SdjiipfmS 

i bert oben ift 

.joU »J». »:? iitd.il flefd 
TKnfäSpftrS 

■nb Riacijt bie 

kt*S iß ojfenbo 

tft iooii er ro o 
iAUAt, hat t 
iAii imb n.-unti 



■qh I 



t$ar * I 
, da ndä 



Xu hilft beä öerges »runb gefegt, 
3>er 6w* ^«Quf mit Kiefenflarft 
©ein Minist erljiib, itnb SBoßen trägt — 

ÖO dj Über IUI iiT.'ii: ^Uflt [ew^tot ptfldjtig 

JEie Sonntn, hiugefttlft bnr$ bie>. — 
3n iljre Snge!n hänjeft bu bie Csrbe! — 
3>u tveibft bie holten, gleta) bei geerbt, 
55ie ujren Ritten muft t>ttftet/n. — 
Sein 9rm uniufcrl* bol SReet. — 



übetren §errlin)feit (Botteä 1» 



(ISO] 93on ber | 
©eroitter: 

<£c fömmt, ber ctumninb fcult, ifln anjafegeii, 
atexE)üU[ in bitter iitternadjt, 
Unb auf brentaufenb Jeuernagcn 
3« unä Gerabgebradji. 

3*on ber Stürbe ber menf(|[i[$en Stete: 
tSt tjicf; imtfi leben, I ! ■ ..■ & big Met fett, 
3Mt$, bie nom .§imtnel nitberfub^, 
Set) gunfen ober .■': tu*, inj fctnn bidj nid)t betreiben; 
©wtpfiiibcn lattn in; biä) nur. 
Uu benfft in mir, bu limnft big fnjroitigen, 
»ent unfi<$tbaren Siinbe jleHj, 

Stugenbliif ba&in, too (Engel fingen, 
■ ■ jugM*- 
S Sllonb unb Sterne, 
I juritf, bu fo)tD«tfft umtier, 

nb NhroeBft in ungemeiner gerne, 
r Öüflel unb SReer. 
tofer fSfi.i begeljret 
| SCBeit m geben mei&, 

5olb unb Sb^te ntdjt genäljrei, 
inner neu) fet&r 
©erapfi ratrft erhoben, 
ae ffljürbe ganj! 

I Sir gab bet, bat bie Sterne loben, 
Im titinmüfajen ®lanj. 
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3»! ft-iipm gonw Strien* «ufleln nie 
tiWt f*U«i bat SBönftod, ftfeULgt bie | 
Jw tvtunu, *ft ftine bliebet. 
5«ttt*»« Ä«ftc, f»*t. 

■i, fmb eä, bie eii 

. mi t* m« eine nett giöfj 

^ktmtnn «i ftnben »«mutzet tjätte." 

Ol _■* tut ' oogitfttio 

»iion fit, §. 14. Meti 
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;ne ft^nlid^e gfroge fönitte id> btif ©elegenljett be3 
§enn ®uft$ aufmerfen; it$ ü&erfjfipfe fte au£ bem näm- 
liefen ©runbe 1 ). 

©leidfotiltiger ift ed mir, roa$ fte von Älopftodf* 
geiftlidjen Siebern fcfjreiben. SDiefe fmb nur für 2Be* 5 
n ^ e 0emad)t, unb wer wollte rool mit bemjenigen janlen, 
ber $u ber 3 a ^ biefer Sßenigen ni<l)t gerechnet feijn roiH? 
Unfere beaux efprite werben mit bem, roaS grofj unb 
fepertid) ift, otfjubalb vertraut; fte empfinben fo oielba* 
hei) , bafj fte gulefct gar nichts tne^r empfinben. 10 
^Bietlcid^t fmb £rn. ©d&legelä ©efänge iljnen angemeffener. 
93e9 ber Seurtljeilung be3 beutfc$en3JUlton finbe \d) 
attjunterlen, bafc bie ©djulb, nwrum er ftdj nidjt lefen laffe, 
nidjt M08 in ben ^ejametem be8 #errn 3ac|ariä liege. 
(5$ ift freplid^ unbegreiflich, mie berjenige, bem e$ an [193] 15 
einer praftifdjen jtenntnif; be8 mufifalifd&en 9U)9tljmu$ nid^t 
mangelt, gugleidjj ein fo abominableä Dljr für ben $e|a= 
metet Ijaben !önne, bafc er feine ftunftrid^ter, fo oft fte ba 
von reben, niemals verfielt, unb Beftänbig über ben näm* 
Ud>en ©tro^alm ftolpert : $ennoc$ aber glaube i$ , baft 20 
unfere äBiberfpenftigfett, feinen 9Jtil ton gu lefen, eine gang 
anbere Urfad^e ^abe. @8 giebt leine Ueberfefcungen 
von Driginal=$oeten, bie fi$ lefen laffen. 
2Beber bie grangofen, noc$ bie Snglänber ijaben bergleidjen, 
unb n>a3 fie Ueberfefcungen nennen, ift balb mefjr, balb 25 
weniger, als baä Original. 60ml ep fagt gang ted&t, „bajj 
"ber Unterfd^ieb in ber innern Bearbeitung groeper ©prägen 
ber ©runb feg, roarum alle Ueberf efcungen , bie er jemals 
$efei)en , fo weit unter iljren Originalen mären'' ; unb geigt 
an ben ®aoibifd^en Sßfalmen , bie man gu feiner 3^* ™% 80 
@nglifc$e überfe^t ijatte, bajj fie gegen if)re Originale notJj* 
roenbig gu furg fallen müjjten, toeil bie Ueberfefcer ftd[> nid&t 
bemüht fjettten, bie oerlofjrnen 3 ö 8 e e * ne * frcmben Sprache 
burdfj ehm fo gute 3^9* ty re * eignen gu erfefcen. „35a3 

* 

*) 2Ran fege bie Slnm. hinter biefem Briefe. 85 

$ie ©ammler, 
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©leidjje, fügt er Mttju r trifft mtc§ beg ©emülben ein, unb 
ftotittht oti« ber Äengftltdjfctt ber SRad&aljmurig fjer, welche 
eine niebrige, eine unwürbige ©flooereg ift, unb batyer int^ 
möglich etwa« S8ortrefK<$e§ Ijettwrbringen fahn. 3$ fycfot 
5 in ber $oefie unb in ber 2Jto- [1Ä4] lerep Originale gef efyen, 
bie Weit fdpöner waren, afö ityte ©egenfiönbe in ber ÜRatur : 
aber nie ift mir ritte Kopie ju ©eftdjte glommen, bie freffer 
afö ba« Original gewefen wäre. 63 lontt aud^ nid^t an* 
ber« fetjn; Wer jtdjj ßinmal twrgefefct Ijat, fd&let£terbttig3 

io nidjt über bat« <8iel §inau« $u fd&ieffen, ber urii*>, 
id|> xötttt £aufenb gegen ©in«, ganj gewtfi, ba$ 3^1 <mc£ 
nidfjt err etdfjett." 

®tn grattgo« ift in ben ©cfyrtfteh ber Acactemie des 
Inscriptions ber eigentlichen ©pur nod|j näljer geiommen. 

is$)ie ©teile ift fdjön; idjj will fie 3#nen ganj Ijerfefen. 

„Ueberfe^ungen bringen ber gemeinen ©attung twn 
Sefern eine mäßige Sichtung gegen bie Originale bep. Gfc 
giebt wenig gute Ueberfefcungen, unb e$ iji unmöglich, baj* 
audfj bie beften ben gangen 35etail t>on Seinen $i\$m fofften 

20 beibehalten ijaben , weldfje bie Urfd^tift fo lesbar machte. 
2Ber jtd^ in ©tanb gefegt !>at, bie Queffen felbft ju Be* 
fudjjen, ber t>erfe$t ftd^ eben baburd^ in bie SBefänntfe$afi 
mit äffen iljren ein^eimifd^en SBorgügen unb SRängeht; er 
lennt bie ©itten feiner ©dfjriftfteffer , ifyre Steligion, tljre 

25 ©efd&idjjte, äffe i!)re 2trten gu benfen; er ift unter iljnen 
naturaliftrt. SBBer fie nur atö UeBerfefcungen fennt, fmbet 
äffe« frembe, mißfällig, Befcljwerlidfj ; jeben Slugenbfidf bleibt 
er ftedfen ; er weif* ni$t, wa« fein 2lutor will, er [195] fatm 
ifjm nid^t folgen; feine Segriffe ftofcen ftd& an affem, unb 

so ber -ötängel be§ ©eifte« , ber gemeiniglich t>on einer lieber* 
fefcung unzertrennlich ift, macfyt if)tn bie Seetüre noclj efet 
jjafter. ©tatt ber ©rajie, be« (Sblen, ber ©tarfe ber ttr= 
fdjjrift, fie^t er nichts als ein feltfame« ©emifdj twn gremben 
unb ©infjetmifdjen. @r wirb geneigt, baSjenige ju t>crad^ten, 

35 was iljm fo fdfjtedjjt gefällt ; unb ofjne ju Beben! en , wie 
oiet i^m gu einem richtigen Urteile fe^le, nerbammet er ben 
SSerfajfer, weil er baS nidjjt beg iljm finbet, was er Bet> 



i^m gefugt fyttte, unb weil er baä, roaä er nrirflidS) finbet, 
nufyt begreift. SBemt er nad^er biefe 2Reifterftüdfe ber 3lu3* 
länber mit feinen einljeimifdjen SBetfen oergleidjt, bie für 
uns gefd&rieben, nacij unfern Begriffen, nac£ unferm ®e* 
f §mad gefdjrieben ftnb , unb an Denen wir bie unmerflicfc & 
ften ©djjönljeiten bemerf en ; fo Ijält er bie Settern allein für 
betrmtibernSroürbig , unb betrautet bie ©rftern mit ©leidj* 
gültigfeit, ober gar mit Serad^tung. 

„@in 35idS>ter ift überbem aum £ljeil aut$ burcij ben 
3lu$brucf , roaä er ift , oortref lid^ ober mittelmäßig , unb je 10 
originaler, je oortreflidjer biefer SluSbrudE ift, befto fernerer 
nrirb er bem Ueberfe^er. @in $)ic$ter ift ein 2Rater, unb 
feine .ßeicijnungen ftnb mit feinen 2lu8brüdEen fo mefentlid^ 
t>er6unben, baft man bem 3)id^ter faft alles nimmt, roenn 
man tljm biefe nimmt. [196] SWan oeränbre bie SBaljl, bie 15 
SBenbung, ben ©djjnmng be3 2lu3brudfö; fogleid& tyat man 
ein anbreä 2Berf. SBirb ber Ueberfefcer rool biefe SBaljl, 
biefe 3Benbung, biefen ©d&nmng oöHig fo in feiner ©pradje 
antreffen, rote in feinem fremben Originale ? Xlnfre ©pradje . 
ift fo genau mit unfern ©itten unb mit unferer eigenen 20 
2(rt ju beulen oerbunben, bafc e3 faft unmöglich fallen mürbe, 
fic einem SluSlänber bur<$ lange Umfd^reibungen nad|j ifjrer 
gangen ©tärfe, nacfj allen ttyren Nuancen befannt ju machen, 
ba fogar bie ©gnongmen nid^t einmal ju reiben u. f. to." 

SDaft biefe Betrachtung giemticij iljre Sttcfjtigfeit Ijaben 25 
muffe, lönnten un$ allenfalls aud^ bie ©d^mierigfeiten be* 
weifen, bie §err ©leim beg ber Ueberfefcung beS fo oft 
überfe^ten 2lnalreon finbet, ben er fd^on ein bufcenbmale 
t)erbeutfd^et Ijat, ofyne ftc$ felbft ein einjigSmal ©enüge ju tljun. 

2)em feg mie itjm wolle, §errn ßadjariä fa* biefe so 
©cjjwierigfeiten ein befto teid&tereg ©piel gewefen. 3d^ will 
Sfönen au$ einer einzigen ©teile, wo er fte am beften ab- 
gefertigt gu ijaben glaubt, ein artiges Sßröbdjen baoon w>r= 
legen. §err ^adjjariä war anfänglich willens gewefen, 
•DliltonS eignes ©glbenmaafj ju mahlen; ber @infaU mar 35 
gut; aber feine miltoni=[197]f d^en SSerfe mären um nichts 
bejfer geworben, als feine $ej:ameter. 3jd£ oermut^e, bafi 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrh. 29. 7 
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er uns ni$t ba$ ©djled&tefte m* biefetn erften Serfud^e wirb 
aoegelegt $a6en, ba er mit (einer geringen 3ttfrfeben$eit 
baoon fprufrt aber betrauten <Sic fte nur felbfl, biefe vor- 
treflid^e $robe: 

5 3118 biefe SBeft noa) nta)t gefd&affen war, 

ttnb rauft unb roilb ba« (£$ao$ ba regierte, 
95Bo ifct öott $raa)t flc^ biefe ^hnrnel rollen, 
Unb roo bie @rb auf intern SDtitietyunft 
(Stegrttnbet m$t; ba n>ar$ an einem Sage, 

10 (2>enn aua) bie 3eit mifct in ber ©roigJeit 

Duvd) bie ftetpegung aUeä, roaS gefdjieljt, 
3Rit bem Vergangnen, (Gegenwärtigen 
Unb bem 3u?ünft'gen) an fold) einem Sage, 
2ßie tljn ba$ grofje 3a§r beS §immetö jeugt, 

15 @rfa)ien, gefobett bura) Sefeljl »on ©Ott, 

Sag gange ©eer ber (Sngel oor bem X^rone 
3)e$ (Steigen; unjä§l&ar eingeteilt 
3n i§re |>ierara)ien unb Drbnungen. 
3e^ntaufenb taufenb gähnen unb ©tanbarten 

20 Unb ftralenbe paniere, $oa) er$ö!jt, 

$ura)föhnmerten im Vor- unb Stod&trap» roett 

2Me Suft; unb bieneten jum Unterfa)ieb 

gür £ierartt)ien unb Orbnungen unb ©rufen 2c. 

As yet this World was not, and Chaos wild 
25 Reign'd where these Heav'ns now roll, where Earth 

now rests 
[198] Upon her centre pois'd; when on a day 

(For time, though in eternity, apply'd 

To motion, meafures all things durable 
so By prefent, past and future) on such day 

As heavn's great year brings forth, th'empyreal hoft 

Of Angels by imperial fummons calFd, 

Innumerable before th' Almighty's throne 

Forthwith from all the ends of heav'n appear'd 
85 Under their Hierarchs in order bright; 

Ten thoufand thoufand enfigns high advanc'd. 
; Standards aud gonfalons 'twixt van and rear 

Stream in the air and for diftinetion ferve 

Of Hierarehies, of Orders, and degrees etc. 
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As yet this World was not — XU biefc SBelt nodb 
gef$ äffen mar. — and Chaos wild — unb toüjt 
wilb ba£ (E$ao£ — where these heav'ns now 
ivo i$t «oll $ra$t ftd^ biefc $immet rollen — 
on & day, ba war* an einem Xage — for time, 5 
;h> in eternity, apply'd to motion, meafures all 
durable by prefent, part and fature, beim audj bie 
tnifft in bcr ©migfeit bur4 bie Seroegung aKeä, roa« 
if <$iel)t, mit bera Vergangnen, ©egenmftrtigen unb bem 
ift'gen — (aSerfteljn [199] ©ie ba* ? 9tat$ einer tlmförei* 10 
mal SRilton fagen: Sie 3^ Mtdfr oor i^rer 
tpfnng, afö ein ©tue! ber ®»igleit betrautet, mifjt, 
, man ftd^ eine Semegung IjinjubeRft, bie 2)auer eines 
je£ burc$ bie Unterfc^eibung be$ ©egemoärtigen von bem 
pngnen unb 3 u ^ n f^9 en ) — hy imperial fummons 15 
'd, gefobert burdjSefeljl t>on ©ott — forthwith from 
all the ends of heav'n, unjä^Kar — under their 
nierarchs, eingeteilt in ifjre Hierarchien unb Orb- 
it u n g e n — 'twixt van and rear stream in the air, b u r dj = 
Wimmerten im SBor* unb 9iac$trapp weit bie 2© 
2uft — 

©enug! ©enug! dergleichen ©ie ba« übrige felbft, 
. memt ©ie 3Rut$ ljoben. gft ba3 3JWton? @3 ift faum 
SRUtonS ©efpenft. 

3Son ber Ijiefjer gehörigen Serfinifdjen Unterfudjung ber 25 
Hejameter fott ic| 3f|nen bo<$ rool nid^tä fagen? @3 ift 
ein ©dummer ber SBaljrljeit barinn: allein bie tiefere @r= 
fotfdjung ber üRatur be3 beutfdjen §e£ameter$ mar einem 
-Renner oorbeljalten , ber ftc$ bamit oertraut gemalt Ijatte, 
unb ber unfere Segriffe über biefen ©egenftanb auf immer so 
J&efejKgen nrirb. 3$ 9*&* 3!^ bie Hoffnung, ©ie mit 
biefer angenehmen -Keuigfeit red^t balb in gfe$ gu über* 
raffen. 

•Kein ©rief neigt fid^ $xm ®nbe. 3$ empfehle %f)t\m 
i firitil ber "SBielanbif^en @te = [200]meniina, ber ss 
wjfeattfdjen£eloife, ber legten ©eforäd&e ©ofra* 
8 unb feiner ^reunbe, unb oor allem bie 3toeifel 

7* 
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nebft bem Drafel übet bie SJefttmmung be£ 
9JienfcJ>en, bie nid)t nur ba$ fünfte ©tütf in ben Ser* 
Itnifdjjen Sriefen, fonbern eine ber feinftcn Gompoft 
timten fmb, bie idjj je beg einem SHten ober Steuern ge^ 

ö funben. 3war wirb %$nen ba« Stefultat be3 DrafelS 
nidjjt feljr neu fdjjeinen ; audjj werben ©ie inelleidfjt roünfdjen, 
baß bie SÖIegorie ber ljetbnifc[jen ©öfter in einer ©djrift, 
bie üon dSJrtftltdjjen ©runbfäfcen Ijanbelt, weggeblieben wäre: 
aber bie Lanier eines 2166t, bie ftdjj mrgenbS »erlernten 

10 läßt, tt)irb ©ie fd^abloS galten. 

Sluclj ben SCon, ben bie SSerfaffer biefer ©riefe nebjt 
bem 3Serfaffer ber Sriefe über bie (Smpftnbungen 
guerft in bie Sßljilofopljie ju legen gewußt, empfehle tc£ Sförev 
2lufmerffamfeit, wenn Pforten etwa ber pljilofopljtfc^e Cant 

i5 in ©djjriftm, bie x>ox ben Stidfjtftuijl beg ©efdjjmacfe gehören, 
mdfjt $uwiber fegn fottte. 3$ fürdjjte frejjlidjj, ba£ unfere 
©eutf(|en, fo wie in melen anbern Singen, aud^ ijierinn 
ju weit geljen. 

Seg allem bem ijätte idfj Dermutljet, baß unfere liebend 

20 würbige Sßfjilofopljen eine ausgebreitetem Äemttmß ber mty 
tigfien ©pfteme befäßen, unb ftd^ nidfjt g. 6. burc£ ba£ 
alberne [201] Satein be3 £rn. 3)arieS in granffuri 
ijätten abgalten laffen, ftdfj mit Ijunbert neuen Slugfid^ten 
gum täglichen ©ebraudfj ju bereichern; wenigftenS Ratten fte 

25 ben SSort^eil gehabt, bie Sädfjerlidfjfetten ber ©djjabtfdjen 
■JRonabologie, ben Dualitäten=6alcül beä £rn. Sßlouc* 
qutt, über bie ein gewiffer Gramer fdjjon lange eine 
giemlidfj ftarf e Slbijanblung gefd^rieben fyat, womit ic£ 3tö ncn 
aufwarten fann, ben Äantifd^en Seweig ber@^iften| 

so © o 1 1 e 8 unb f o weiter, nidfjt für f o gar neu gu galten. 
SReine (Ehrerbietung ber pljilofopijifdfjen gfacultät ju 
gfe$. Seben ©ie wofjl! 



. 3 u f a $ ber ©ammler, 

1) 3)er Seidfjtfmn, mit bem ber gfreunb, bem wir ben 
36 oorfteljenben Srief ju banlen Ijaben, über eine ber Ijärteften 



■fit xiUnfltur bctieffenb, 

ii ta fnn'dnilbujfa, ba er m 3emon- 

bcr feiner wertem triläuiaung batübtr teburftt: 

,higty roirtci mir es für unMijftyia) polten, 

kw Äi|d, beut toüi&oi $u61ia> bie Dortrcfli^- ■ 
ift« m ben {wntai \u urinben, unb (4 atgen 
fkx ftöpje gleidjaültig ;u mögen, ntd)t Khtftiger 
i vor^tbetutn iudjter.. 
Stotbifd)« SUffelier, beffen ber $t. Srrf. 
_ u, ift obne ^nvifd bie midjtigfte 9&oo>enfdjrift, m 
im £cirtfa)en haben; entbält bie DOTlreflidjften 
ifi jdjöner gefebrieben , ali irgenb ein anbei?* 
4 von bieffr an; unb beut guten ®efd)mad 
beförberlidi , al* ben guten Sitten. SÜefi 
Jwetf 6« Sud)*, unb biefen 3nwd haben bie m 
" . 3Ber foöic i'idj aud) n»I nom ©egentbeii 
, bem es ntajt unbetannt ift, bafc tWänner, 



ft I o p f t o 
. fmb? 

* £ biefe Seifaffer fid) 
, alä um ben innem fefte 
t befüinntern mürben , 
mit 5Red)t berounbertc 
i genagt bjatte, einem 3tufpi 



bie ^auptorrferffer be« 



:mgtt um bas amufante uv 
i unb neroigten Sau ber 
C : -idjt )u uermutben , ba 
&tf. beä Sambier unb 
u entfagen, ben feine 
bei Satler unb teetatot fid) jueignen »n 
unb bei felbft in bent -l'.itevlanbe beS Rumort ju 
mfina, 

JAt ßinroürfe mibev eiii^Int "-Blätter finb in bei Sßot- 

i britten SBanbc beantwortet roorben. Ott ift ein 

[ für unss, roie bie |"203] §erren SRwenfenten fid) ent- hu 

i tonnten, einem SDtanne, roie Gramer, bura) eine 

rfälfdjung fern ^rtnidjt ber Äefcereij gujujieljert, 

leid) fenerftd) w protektiven , bofj üjre Slbftd)t nia)t 

i ber §etevoborie ;u Ixidiutbigen. $eir Gramer 

§t, man foBe ben fiinbcni (ilirijtum als' einen bloßen an 

, (ein JBort, 'Da-i ber Munitridbter roiber alle SStBig- 

(ufefct) begvciflidj madjen ; jonbern ei verlangt, man 
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felbft ber fei. 2). SJaumgarten in §alle ur* 

bafs fie bie Befte u#re, bie matt in SDeutfd^ank 

S)o<$ mir oermrifen unfere Sefer Heber auf bie [&0&] 

Sorrebe, wo fie au$ bie übrigen ©inmtirfe üötttg 

finben werben. s 

3>afc Gratner ftdfr in« Sßrebigtf d&reiben vertieft, formten 

*teUei$t mit feinen Äunftri^tern bebauren, wenn mir 

lüfcig genug mären, §u münfd^en, er möge Mo$ für 

unb für ein $äuf$en Dilettanti fd^reiben. Sßrebigten 

len au$ einem onbern ©ejtdjjtöpunfte beurteilt merben, 10 

bie Sieben ber SQten. 2>ie Settern motten Überreben, 

riffen, beftürmen, bie Srftern mit on^altenber SBirfung 

unb überzeugen. ©aljer jene öftern oeränberten SSBic* 

»fangen ber £auptfä|e , bie. ber $rebiger in ber ©eele 

ler 3 u ^örer gern utn>ergejjli(£ unb bis jur Seb^aftigleit is 

jerarärtig machen moffte ; nötige, ober bodjj nü^Ud&e 2Bie* 

^fecrfpbiitgen, menn fie au$ anbermärtö, g. 6. in gebrungnen, 

tibgkidj} n\d)t trodfnen, pljilofopljtfdjjen Äb^anblungen un* 

*ot$tg ober gar oerbriefjlidjj fegn fottten, ba fie bienen, Heute 

*©a fo oerf$tebnen unb ungleichen gfö^igfeiten, a(ä bie 3"* »© 

$8rer ober Sefer einer Sßrebtgt fmb, oon benen ft$ oiele 

leitet jerfteeuen unb <m% bem ©eftd&tepunft bringen (äffen, 

tDorinn fie, nac$ bem SBunfdjj beä SRebnerS, unbemegfidjj feyn 

foQten, in ber äufmerffamfeit auf bie ganje Rette beä SBor* 

trag* ju erhalten; meldjpä auc$ befonberS, wie mir auä 25 

wfinblidjen ßeugniffen miffen, £errn Gramem fo gut ge* 

btngen tft, bafe fein burd^Iauc§=[206]tigfter S**^** 1 , 4^ 

mate als Äronprinj, bey ber SRepetition unb SergUeberung 

feiner ^ßrebigten bie ganje SSerbtnbung berfelben mit ber 

größten Stidjjtigfeit unb 2eidj>tigfett §at roieberfjolen fönnen. so 

r^j^gm nun ber SSerf affer tum feinen .ßuijörern fomo^I, als 
^■■bern 2efern in allen (Segenben 2)eutf d&tanb* , müttb* 
jfeb fd&riftlidfr ermuntert mirb, biefe ?J$rebigten brudfen 
iflen, foKte er ftdjj beffen meigern? — 
m " ein paar Sporte oon ben anbauten btefeä im* 8» 
,$«$ nüfcluljen HRamted. 3)ie Äunftricljter bebentot 
ie unred^t fie oerfaljren, menn fie tym iljre 3bea(e 
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unterfa)iebcn, unb ifyx na$ biefen verurteilen. Seber folge 
feinem SBege, unb f et) gufrieben, nenn er Stufen f d>a ff t. 
$err Spalbing f<$reibe al* $err Spalbing, «Öerr 
©ad al* $err ©acf , $« Spiegel afö $err ©d^le- 
sgel, unb §err ßramer alä ^etr Gramer. @3 würbe 
etat fo unnotyig, afe oergeblia) fegn, gerinn eine 2fenbe= 
rung nutzen ju moQeiL tlebrigenä tarn man ft$ von ber 
Ärittf in ber allgem. beutfa)en SiBI. einen ofptge= 
fahren Segriff machen, wenn man meiß, baß baä 2teb in 

10 ber fünf unb gmanftigjtat Stummer beä etften 3$eU$, ba3 fo 
ungttcHi$ iß, bem Äunfiria)ter am menigßen ja ge* 
fallen, nid&te meiter, ald eine Ueberfe$ung be3 148ften 
$falute3 fe$; ein Seiner Umjianb, ber [207] bo$ einem 
Ideologen, nrie ber 3tecenfent Ijoffentlia) tft, mdfrt Ijätte im* 

is Mannt feyn foQen. 

2) §err SJufdfr ift fo feljr unb in fo mand^erlep 
äbf t$t ein SRärtyrer ber graufamen Serl. Jtritif geroorben, 
baß mir ni$t umljtn tonnen, Ujm Ijier (Sered^tigfeit mteber= 
fahren gu (offen. £err 3)ufdj> iß ein f $le$ter Ueberfeger ; 

20 er iß ber SSerfaflfer oon einigen mittelmäßigen ©durften ; 
baö nriffen mir; unb ber größte 9ta$tl>etl, ben mir bawm 
Ratten, mar, baß mir biefe f$le$te Ueberfegungen unb biefe 
mittelmaßige ©driften au3 ber $anb legten; anbern löraten 
fie noc$ immer feljr brauchbar fegn: SBarum foOten wir 

25 einer fo geringen Seranlaflfung megen ein ©efdjrep madjjen, 
aß oB tö um bie @$re dopend unb Sirgilä getont, 
ober afe ob 3>ufc$ ber abfd^eulid^fte @^riftfteSer fep? 
?ßfui>! ber ©paaß geljt ju roeit Äem 3ungenbrefa)er fyätte 
mit größerem ©rimm über einen Delinquenten ^erfa^ren 

so föttnen, ber megen eines Gapital=33erbred[jen3 [208] oor bem 
Stifter ftfinbe, afö ber Serl. Stecenfent übet ©ufdjjen, 
meil er e3 iljm in einigen Äleimgfetten nidfrt red&t mad&t. 
Unb ©ufdjj mirb bodfr, aller feiner fiunftrid^ter ungeachtet, 
beftanbtg einer ber beften Äöpfe in S)eutfd>lanb bleiben, 

85 menn i|n aua) , mie mir nid^t münfd^en , feine Umftanbe 
nötigen foKten, nod) fünftig mittelmaßige Sucher ju fa)rei= 
ben, bie er in meierte? Slbftd&t, nur nid&t oor feinem 
eigenen ©ente, mirb redjtfertigen lömten. 
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[809] ^repsrfjnter 25tief* 

Äopen$agen. 

2lfö xd) mid) in üernndjner SBodjje mit ben jüngft tyer* 
attdgdEommenen oortref liefen Sßrebigten be3 £errn #of= 
prebigerä Gramer, t>eranlaf$t burd& bie Äranl^eits 
unb ben £ob Ä. gfriebrtdjjs V., befdjjäftigte, unb mir 
ba3 rüljrenbe 33u($, beg ber fo pljantafteretd^en unb jjugleidfj 
ber Äan^el fo roo^l angemejfenen ©teile oon ben 5Rotl) = 
fd&tlbifcljen ©rabern in ber fiebenben Sßrebtgt, 
oor SBeljmutl) aus ber $anb fiel; als id& mir nodjjmate ben 10 
gangen 3Bcrt^ bed guten $erjen$ üorftellte, t>on bem e$ t>iel* 
leicht in ber ©efdjtdjte ber 3Jtenfdf#eit fein fo einleud&tenbeS 
Scpfpiel gieBt, afö in ber furjen ©efd&id&te be$ üerftorbenen 
fömtgä oon 5Dänemarf; als tdj Ijiernäd&ft mit einer Slrt 
oon Qfegerltd&f ett auf alle bie bejaubernben 3^8* t bie mir 15 
»ott biefer eblen ^milie befannt fmb, unb bie bem menfd^- 
liefen ©efc$lec$te fo Diel @Ijre machen, jurüdffaf), unb mtdfj 
bie ^eilige Stuljeftatt iljrer ©ebeine, bie £>un = 
lelljeit beä SE|rone8, bie oerfinfterte Sßradjjt 
ber 3Rajeftät, bie mir ber berebte 3Rann oorbilbete, mit 20 
f afi btdSJterifdjjem ©d&auber erfüllte : — trat mir unoermutljet 
£err ©. mit einigen Sogen bänifd&er 93erfe unter bie [210] 
3(ugen, unter benen bie folgenben , wegen ber ©emeinfdjaft, 
bie fte mit meiner t>on fo oiel malerifdfjen ©egenftänben er= 
$i$ten 3bee Ratten , oorjüglid^ meine äfafmerff amfeit auf 25 
ftcf jogen: 

3eg feer be majeftätif! taufe §uuler, 
3eg feer be ftolte 33oliger, fom ftiuler 
■KonarlerS Seen. 

3eg erpner alt bet ©teb 30 

§twr Starben^ grpb ftal grat>e$ neb — 
@n Spb af ©u! Bleu $art — 
t SauS&ebS 33oltg — 
$t>ab ®rab ter t>el forftgrre bette ©teb 
§oor 9tarben3 §elte §t>ile ftg i greb? u. f. to. 1 ) 35 

*) b. $. 3$ fe$e bie majefiätifd&en ftiHen ©ewölbe; tefi fe^e 
bie ftolje SBotynftatt, bie bie ©ebeine ber ajfrmard&en einfdjliejjt; id> 
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3$ las - biefe Steile , unb badete ni$t weiter an bie 
©timme in ben ©räbern , als in fo weit jte mir ein glfidf = 
lieber ÄuSbruc!} ber bifberreicfjen Sßljontafte ju fegn fdjjien, 
bie mit gefiel. 

s SBenn ic$ mic$ jemals auf eine angenehme 9(rt Be- 
trogen Ijabe, fo mar e$ baSmal. — Slm [211] folgenben 
9Worgen lief fd^on in ber ganjen ©tabt ein ©etüd^t, baß 
roirflidjj fo eine ©timme in ben JHot^fd^ilbifdJen ©rä = 
bern fey gehört roorben, unb bafc fte bie ©timme eme£ 

io ©eniuä <m$ ber erljabenften (Haffe ber ©enien fep. SRan 
er^ä^lte mir fo Diel SBunberbareä non ber ©ad&e; e8 maren 
fo oiel glaubmürbige Sßerfonen, bie alle biefe ©timme ge> 
ijört ju |aben bezeugten , baj$ idfj, trofc meinem Unglauben 
an ®rf Meinungen , midfj entfd&lofc, na$ 9tot$fc£ilb ju 

15 reifen, um jte felbft ju Ijören. 

3$ mar faum in ba£ 3Jtaufoleum eingetreten, als id^ 
burdfj einige ©änge auf einem ^nftrumente aufmerffam gemalt 
roarb, ba3 mit betn Älang einer ©uitarre, otyngefäljr rote 
ic$ mir eine griedfjif dfje S 9 r a oorjufteQen pflege, 2lef)nlic[jfeit 
20 fjatte; unb gleich barauf Ijörte idfj ilpt felbft, ben filbernen 
©efang biefer ©timme. 3$ war fo entjüdft, baj$ ic£ bie 
rüfyrenbften Stljapfobien noc| gang frifdjj im ©ebädjjtnijj |abe, 
unb fie fdfjroetlidSJ jemals t>ergeffen werbe. 

©lauben ©ie ntdjjt, bajj idjj fdjjn>ärme, fonbern lefen ©ie: 

25 (Sroft in ©terbegebanfen umroanbr i$ 

2)ie ©räber, unb lefe 

3§ren aWarmor unb fe$ ©(fjrtft, 

2Bie glammen, baran, 

Stnbre, tote bie, 
so @o bie äufire ©efialt ber Saaten nur bilbet, 

[212] Unbefannt mit bem 3»e(f, 

2BeI$en ba3 3>nnre verbirgt 



ü&erfdjaue jene ©täite, »0 Sorbens greube begraben werben foK. 
— (Sin 2on von ©euftern warb in ber Söoljmmg be8 @$roetgjen£ 
86 gehört. 3Belc$e Siedler bürfen ben Ort ftöljren, 100 bie gelben be£ 
•worbS ausrufen? 
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3rurd>tbar flimmert 
2Ke ^ivtmUf^e ©dfrrtft: 
,2>ori fhtb fte gewogen, 
»o bic Ätonc be* £o$n«, 
oergänglidp, ftratyt' 



streuet Blumen untrer! 

3>er grüljling ift nriebergefommen! 

ä&iebergetommen 

DIpt t$n — 

»lüt^e befrönj« fein Grab! 
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©anfte«, er$eiternbe* »ilb oon auferffe$ung! 
Xtab beraioä) trübt fiä) im Steinen ber ©lief? 
Xräufctt bie 2$tftn auf ben Ärans ! 



@<&auer ühnmt von bir $er, 

Sangfam auf 5*ügeln ber 9teä)t, @a)auer. 

3* $ör i$r 6ä)»eben ! — 

SBer fenb tyr, ©eelen ber lobten? 

„©tüdttic$e JB&ter ftnb wir, 

Segneten, 

Segneten noä) 3?rieberiä), 

3113 ber @rbe toir @rbe gaben! 

SBir kommen niä)t oon ©efUben ber ®ä)Iaa)tl' 

»eller JWnig! 

@$ Wagt 3l)m naü) 
[SIS] 2)er 3Rufe ©efoiele, 
tlnb ber 3Bei3$eit! 

Um 3(jn trauert ber ßtebltng ber Äunft. 

* « 

»efier Äönig! 

$er Jtnabe, ber ©reis, 
2>er Jtranfe, ber Arme 

»einen, Sater! 

@* roeint na$ unb ferne $ein Soll. 
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Son be* §c!Ia ©ebirge 
33t3 $in aum ©tro$me SifurgiS 
Steinet alle Sein SoK, Sater, 
Sein glü(flia)e3 Soff, 
5 Storni Sir 8o§n ttnfterblia)!eit feqn; 

©o beginnet bie @rb t^n je|t au geben! 
»Hein ift benn Unfterbüc^feit So&n? 

* 
Su, o fjrieberia)8 ©oljn, 
Su ©o§n SouifenS, 
10 @r§abner, teurer Süngltng! - 

©eu, fd&öner, ebler 3üngltng, 
Sen alle ©ragten fdjmücfen, 
2lud& ber £ugenb, 
©en unä, was Sein Sater und war! 

* ' 

15 ©eiliger !ann lein Xempel Sir, 

3118 biefer coli Araber Seiner Säter, , 

Unb nia)t$ meljr Sir Erinnerung fetm, 

Sa* e3 2TCe* ©itelfeit ift, 

Unb Saaten ber £ugenb bann nur bleiben, / 

20 SBenn ©ott aua) vom $§rone Sta) ruft. I 

[214] * ^ 

2ltt), im £ob 

©ntftnft bie ©rbenfrone | 

Sem Raupte! 

S^re ©a)immer 
25 Umn>öl!t balb 

Ser Serganglia)!eit §anb! 

315er e3 giebt auf ewig 

Sie ehrenvollere ßrone 

Senen entfa)eibenben %aa feiner Sergeltungen 
so ©Ott! 

31. ©. 

3)a3 @rfte, tuaS mir, ba idfj au^ bem 3)om jurüdftam, 

in bie Slugen fiel, war emJ&ejaljrter 3Rann, ber ftdjj in einen 

SBtnfel x>erfte<ft, baö ganje Sieb beä ©eniuS t>on 2Bort ;u 

85 SBort nad^gefd^rieben, e$ in bie gform einer (Siegte ge* 
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brodjjt §aiie, unb mtdj nerftd&erie, bajj td& e$ balb unter bem 
Stiel: 9tot$fdjjüb3 ©räber oon Stlopftodf, gebrudft 
lefen foDte. 8t ^at SBort gehalten, unb icfj fann Sljneri 
für bie äul^enticttät be3 SDrudfö, wovon tdj 3$nen Ijier 
ein ©Eemplar beilege, Sürge fenn. 9 

[215] ©iet3eljntet 25rief* 

SSon $errn 2, 

SltterbmgS mar er, auf ben bie ftoljefte europäifdjje 
Nation mit fo meler ©iferfuc^t ftolj ift, roojil mertlj, ben 
3)eutf$en bekannter gu werben. Stuf ber SÖelt Ijätte ftd) io 
fein bequemerer «ßeitnunlt finben formen, al$ ifct, ba fein 
Plante in allen 3eitung3läben, rote ber 9Ronbfc$em in einem 
SDidRgt, figurirt ; unb auf ber 2Belt — ©ie muffen mir nun 
fcfjon eine ^perbel (äffen f bie fo oiel ©runb.^ot — fyätte 
fi<# {ein fo nmnberbarer $obeget (faft Ijätte tdjj Sßaebagog 15 
gef einrieben) für iljn finben f önnen, als #r. 2B i e I a n b. 2BeIc| 
eine @rf Meinung! 2)er Sine 

So voluble in his difcourfe — gentle 

As Zephyr blowing underneath the violet 

Not wagging its fweet head — yet as rough 20 

(His noble blood enchaff'd) as the rüde wind 

That by the top doth take the mountain pine 

And make him ftoop to th' vale — 

unb biefem jungen föniglid[>en Sapriccto jur ©ette pirQtog, 
tnuixrjs, ägpödios reo ßl(p %6 di piyioov SinXovg — mit 25. 

Sinem äßorte, ber ernftljafte £err äBielanb, ber mm 

©nmat oon fei-[216]ner langen apatljettfdjjen Sßromenabe 

hinter bem ©ebirge %uxa jum 33orfc$ein fömmt, unb fjdfj 

balb burd& bie uiifdfjulbigen SBergnügungen ber -äJtytljologie, 

balb burc| bie ijumprootte ©efellfdfjaft be8 Sritten, ben so 

man für unüberfefcltdfj gehalten, unb fo weiter, 

ar bie Strenge ber vorigen 3eiten fdjjabloä ju galten fud^t. 

'mar ift bie ©erooljnljett ein eignes &ing. 2Ber burc§ eine 

ieljäljrige Uebung bie Düffeln unb Sineamente be$ äfatlifceä 
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in tyrer Sage ju erhalten, bie Sittgen mit bebadjjtfamer <Sni- 
§ticfung auf eine Sßentljea, bie uid&t tft, nodjj fepn totrb, 
no$ war, ju richten, bie O^ren ju ben flangoollen ^traten 
be$ emp^reifd&en ©eifterreufc* empor gu Ijeben, plö£li$ burd>= 

* bredjjen imb ein ©elftester erjtmngen fott: ber mag ftd^ 
freglidj n>oI bie Seiten lang genug ftfceln, unb eine faure 
3Rtne über bie anbete machen, wenn i|m bie frembe Unter- 
nehmung fo mäfjig gelingen miff. 

2lber $ufc$! mag entfd&tüpft btr, fteber? 3$ rooUte 

10 midjj an $t)rer Seite* über bie ©eltfamleit ber @rf Meinung 
munbern; unb ftofce auf bie Queue, woraus unter ben hlu- 
menretdjen notis variorum feine ftlagen in ben curis et 
caßtigationibus propriis Ijerflieffen, murmelnbe Klagen üBer 
gme^beutigleiten , bie iljm ftatt be§ Sad^enS ein ftarfeä 

15 Sopffd&ütteln unb mannigfaltige Stdjjfeloerjutfungen erregen. 

Unb proh DeÜm atque hominum fidem ! n>er [217] formte 

oudfj über Swexjbeuttgfetten in SBorten lochen, memt Swey* 

beutigleiten in äßerfen eine fo ernffyafte SBebeutung fyahen? 

ÜBie tftö? fann ic^ nie orbentlid^ oon §rn. 9Bi e I an * 

20 ben benfen ober fdjjreiben? ©er SKann freujt in fo laby* 
rintljifc[jen 3Räanbem umljer, bajj mir fdpoinbelt, iljm nur 
nadfoufeijen. 

Unter ben oielen $*agen f , bie jeber Sefer fi<$ Beg ber 
©urdfjblätterung ber 2Btelanbif(|en tteberfe§ung beä 

25©d^afefpear mad^t — alle Slugenblicfe ju madjjen ge= 
nötigt ift — fdfjeint mir biefe am fd^roerften ju beant= 
roorten, roie gerabe berjenige, ber fd^on fo lange foöte ge* 
merft Ijaben, baf$ e3 ifym an bramatifdfjem ©enie f <£lec(jtetbing$ 
mangle, (benn bajj iljm bie Talente tum Ueberfefcen mangeln, 

so Ijat er unä fd^on beg (Gelegenheit feiner moraltfdjen 
Sriefe glaubroürbig angezeigt) fidj entfdjjlieffen tonnte, 
einen bramatifdjen ©idfjter gu überfefcen, bet> bem man notfy 
wenbig fein älugenmer! unoerrücft aufd Sweater, auf$ brit- 
ttfdfje SCIjeater, auf t^eatralifd^e Slction unb Stellung, auf 

35 comicam unb tragicam vim, unb auf Ijunbert anbere ®e* 
genftänbe rieten mufc, bie #rn. SBHelanb juft fo an* 
gemeffen fmb, als einer feiner SBelten ber ©inn be£ ©erucljs. 
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c benn nicfjt, baß ein Sdjriitftefler — Udwrfefjer, 9latb> 
Driginal — eine gereifte beftimmte Hbfinjt fyAen 
i ber er roeber jua fechten, [218] not$ jwt Surfen 
i barf ? 3u »eifern linbe b>t et trairtlatrrt? — 
iraudj bei JtunftDerflünbiaen? — 3** @no«fung • 
iber ©ertieö? — UnmÖglid) ! £t>eÜ3 tonnte er bog 
ngefüijrter i'tiingel roegen; tijeili rear eä in biefem 
einer blofeen unb tabeij )"o feb^r »erfrummeiten lieber» 
nic^t genug, ^um s J5aa.nugen fumpatfjetifdjer ober 
jxrtjtetifdjer fieferinnen . J •ilbet in biefem jatte mußten io 
j bieten Öänbe ja getejin inerten, unb toeldjje unter btefen 
; ben eifemen Utotij, fo viel biete SJänbe ju lefen, beren 
Ifjeil £err Süiclnnb felbft für «&«ron$ etflärt, 
bie burdj bie Ungelentigfeit iiicer ©o$reibart, burd) bie 
Untoeieifjeit unb iTn^fianPlnna X"? lteberfeferö, bura) bie in ie 
ein plumpe* SlitfliTnmtnfd) t>enuanbelte ©rajie, biefer unb 
einer nodj argem Glidruhmnil tn^fontmen roertlj geworben? 
Sedjnen Sie &inju, Cafe bas äSerl burd) unb bura) fühlbare 
(erfrnaale ber ^L-rbi-o)fenr)ett an fid^ trägt, bie bem lieber- 
fe$er nie .geil gelaffcn , bie blo-j uoetifdjen, gefdjroeige bie w 
itrifdjen, äirab'en mit gehörigem ^leiffe auäjuarbeüen, unb 
Sagen Sie mir, rcaä baö Ealtbliitigfite publicum oon einer, 
fo auf amtnengefe Bier geiler wegen, mißlungenen Unternef)= 
, benlen fott? S)odj, *u feiner Sedjtfertigung fen e# 
jt, er t)at offenbar feine aibfidjt geljabt. <£r r)dtte erft »b 
iffen, ob biegrage fen, ben [819] SDeutfdjen ein 
_j^bie ^änbe \u geben — bie Neugierigen 
SC bie iSorfitfet be$ menfd)lidjen 
>*r civiginalfien fiopfe in ber Sielt 6e= 
erften fjfaO ift jebe Ueberfejjung nodj so 
#i Renten hätte er ifjm feinen ßlja* 
an ifjm ftiitfefo, unb ni<x)t J. <§. bloß 
nen auswerfen füllen, roeil bie ©rieben 
, ■#*nblutui luiffen; im britten mar jebe 
>bc fonbrrfiaw unb oon bem ge- as 
■orni be$ 2iuebnicfs, fo fpififtnbig, 
uner fein ntogte, »on grofter Sr= 
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an ftd) noi$ feine Iragöbie macV. irocntenä, bafj ini-3 
2ragifa)e im ©etail, butdj baS ffiffultm oerfdjlungeii , e-£*-*: 
entgegengefefcteä @anje fjerDOt&ringeu tonne. 0iir jcne^ 
fmb mir eine 3Jienge grofjer unb crkfiittternpcr Situationen* 

e in ben hiftories unferS StdjterS, bte fein (rngliinber !£xag*=*< 
fomöbien, gefdjntetge Sragobien , nennen roirb, für biefe^ 
unnötige üraben in ben fogencitiiitni Momöbieii 55ürge_ 
3>iefe Unterfdjetbung tonnte gtvetfelljaft [feinen, roenn fie 
nid)t burcti bie übrigen ©djaufpiele , tote ficfj ber Xragöbie 

10 mefnr nähern, [223| aufler «Streit gefcfct mürbe; unb unter 
tiefen fmb Sear, SRaebetfj, tarntet, ftidjarb III., 
SRomeo unb Othello bie entf^eioeittftcn , beren Slnlage 
offenbar ber -Ratur be$ Ciljarafterftiirf* weit niifjer, als ber 
tragifdjen ^a&el fömmt. %m 2ear haben mir ten fdjroadjen ! 

i6 Äopf, ben bie 3)egierungÖ=gef)Iet fnnc> iHltcv« nrnfiniöigig 
machen; im 'JJt acte tt) ben Anfang, tn-n Fortgang unb 
ba$ @nbe beä Äömg$=5Jlörber3 ; im ?Ü i d) a r b ben graufamen 
Uf urtmteur ; im 3t o m e o bie rafdjen älufmauungat ber 
jugenbtiajen Siebe. Sie Stnlage bes an intet mögen <5ie 

so mit ber in ber griedjifdjen Slettra :,ui"ainmenf)a(ten. ^scr) 
begnüge mid), um mir ben SJomturf einer tuirdigängig für 
unfdjiÄfid} erfannten ^Sarülele, niimlidi Der 'Jjergteirfmng 
©djaf efpearö unb ©opfjofle* iticiis ;u;uiid)en, einen 
(Snglanber mit bem anbern pi meflen — Sdjalefpenrn 

seim Othello mit 9)oung in ber Staate. — Unb bau 
fott mit ber nädjften *Coft gefdjetjen; bie heutige ifl fefcon 
auf bem Sprunge. 



[324] jpimfeeljtiti-i: S&Efef. 

3 o r t f e % u n g. 

so Sie roiffen boaj, bafj the Eevenge eine Sopie »on 

bem nenetiantf djen 2)tofjren, euer niehnetjr bie SBer= 
roanbtung eines unregelmäßigen 3)rama in ein Irauerfpiel 
fenn foü? 




iis 

unb Staate i'lctionen, mit ben brittifojen Äunffc 
hiftory, tragedy, tragieomedy, comedy, roie ©ie 
td) nenne fte lebertbige Silber Set frtttidjen Statur. 
„Unb biefe lebmbigen Bitber ber fittlidjen 3latur modjen 
©anjjeä auö, ba$ auf ben $aupt)roetf beö griedjifdjen b 
^Draina abjielt?" 
91ein. 

„Sefto fdjlimntcr für edjalef oearn! 34 falte 3^n«i 
fccfür, oajj er bei) un>s fein ©lud nid)t madjen werbe, 
wenn er fo raeit uon unfern Segriffen ber alten 3Jluftet 10 
entfern! tft." 

SBeldjer neuere Jfieiiter=©cribent tft ti nid}!? Sffienn 
Srebillon Slefdjilue, :Haäne <Suri»ibe3, ßarneille ©o= 
pbotlc» feini füll; b! \o inffen Sie und ja unfern ©ejjner 

fl)t itjeofrit nennen! fo tft eS ©e«t)ouliereg, fo ift m 
« tpijiliitS, fo tft e* ^*ue! 

©ie feljcn mol|I, oafi idj tjier nidjt oon Serounberungen 
»orgeblidjer Aenner, nodj uon ©ranbfäjen roirflidjer Äunft= 
rid/ter, fonbem Mos uon bem (Sinfluffe rebe, ben biefe Be= 
nnmbmmgnt unb ttnmbfä$e auf ben auäübenben £(jei( so 
«$abt haben. Unb bn mir einmal unläug&ar ben gried)i= 
fajen ilirtuofen roeber unter ben ^rangofen, nodj unter ben 
Spaniern, roeber L 2 -- 1 unter ben Stalienem, nodj unter ben 
«utfdjen roieber erteuiiert; roarum rooßen ©ie ifjn gerabe 
Gngtänbern fudjen? Sffienn irgenb eine Nation ss 
.eignen Art ju benfen tjanbelt, fo tft es biefe. 
m i n 3 o n f o n , ber mit feinen Seotadjtungen 
"er ©djafefpearn fiegjuprongen 
lerftmlidjen 3beal, ba er jur 2luä= 

80 

ber, baji ©djatefpear feine frtt= 
ttrf eine« ©anjen, baä auf bie @r* 
ten abjielt, untergeotbnet Ijabe. Se= 



mögt ia), bafj mir und über jroen &aupt= 
lia), bafj eine traurige ^anbiung 




an ftdfj nodfj feine üEragöbie madj}e, jroetjtenS, bajj ba3 
2xagifdjje im 3)etail, burdf> baä Slefultat oerfdjjlungen, ein 
entgegengefe£te$ ©anje hervorbringen fönne. §air jenes 
ftnb mir eine SDienge großer unb erfdfjütternber Situationen 

5 in ben hiftories unfern S)tdjjter3, bie fein (Snglönber %va%U 
fomöbien, gefdfjroeige £ragöbien, nennen roirb, für btefeö 
un§äf)Iige Kraben in ben fogenannten Äomöbien Sürge. 
SMefe Unterfd^eibung fönnte groetfelljaft fdjeinen, wenn fte 
nidfjt burdj bie übrigen ©dfjaufpiele , bie jtdfj ber Sragöbie 

10 mefyr nähern, [223] auffer (Streit gefegt würbe; unb unter 
biefen finb Sear, -Dtacbetfy, §amlet, Stidjjarb III., 
Sftomeo unb Dtfyello bie entfdjeibenbften , beren Slnlage 
offenbar ber 5latur be$ GljarafterftücfS roett naljer, als ber 
tragifdfjen gubel lömmt. %m Sear ijaben wir ben fdfjtoadjen 

i5 Äopf , ben bie StegierungS^efjter feinet SllterS ma^nroi^ig 
machen; im Macbett) ben 2lnfang, ben Fortgang unb 
ba3 @nbe be£ Äönig^SJtörberS ; im9tidfjarb ben grauf amen 
Ufurpateur; im Stomeo bie raffen Slufmattungen ber 
jugenblidfjen Siebe. 35ie Slnlage be£ feamlet mögen ©ie 

20 mit ber in ber grtedjifdfjen (Sleftra gufammenJjalten. %<f) 
begnüge midj, um mir ben 33ornmrf einer burdfjgängtg für 
unfdjicflidfj erfannten $ßaralele, nämlidfj ber sBergleidfjung 
©dfjaf efpearS unb ©opfjofleö nid^t ^ugieljen, einen 
(Snglänber mit bem anbern gu meffen — ©dljafefpeam 

25 im Dtfjello mit 9)oung in ber 9tadfje. — Unb baä 
fott mit ber nädftften Sßoft gefdfjeljen; bie heutige ift fdfjon 
auf bem ©prunge. 



[224] jFtmfsßljtiter 95rief, 

gortfe^ung. 

so ©ie roifjen bodjj, bafc the Kevenge eine Gopte von 

bem oenetiantfd^en 9Jiof)ren, ober oielmefjr bie 33er* 
roanblung eineö unregelmäßigen 3)rama in ein £rauerfpiel 
fe^n foü? 
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roirb, fönnte man in ödjaEefpearä fejjtergafteften: Stücfen 
vergebens finden. 

[886] Love calls for Love. Not all the pride of beauty; 
Thofe eyea, that teil ua what thc Sun is made of; 
s Thofe lipa, whofe touch is to be bought with lifti; 

Thofe hüls of driven fnow, which fecn are feit: 
All thefe poffeft, are nought, bot aa they are 
The proof, the fubftance of an inward pafsiun, 
And the rieh plunder of a taken beart. 

io Ah why so fad? You know, each figh doth fhake me; 

Sighs there, are tempeats Lere — 
I've heard, bad men would be unbleft in heav'n: 
What is inj- guilt, that makes me so with you? 
Havc I not limguish'd proftrate at thy feet? 

lö Have 1 not liv'd whole daye upon thy fight? 

Have I not feen thee where thou haft not been? 
And, mad with the idea, clafp'd the wind, 
And doated upon nothing? 
Muft I dirpair then? Do not sliakc me thus; 

au My tempest-beaten beart is cold to death: 

Ah ! turn and let me wann me in thy beautieg. 
Heav'na ! what a prove I gave, but two nightg palt 
Of matehlefs lovel To Hing me at thy feet, 
1 alighted friendfhip, and 1 flew from fame, 

ke Not heard the fummona of the next day's battle: 

But darting headlong to thy arma, I left 
The promis'd fight; I left Alonzo too, 
To ftand the war, and quell a world alone. 

[227] <So lauten bie Seufger beö jättlidjen ©on 
jo 6 a x 1 o g ; motten ©ie reiften , in roeld)en Ion bet jiirt* 
■U(t( Soli i'lUnjn (ie ;u ftimmen roeifi; fo lefen Sie 

T 

f 



cruel infultl are those tears jour Sport, 
Whicb nothing but a love for you could draw? 
Afriok I quell'd, in hope by that to purchafe 
Your leave to figh unfcorn'd: but I complain not 
'Twug but a world; and you are — Leonora. 
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What cotdd I do? — 
1 faw yoa, and to fee, is to admire : 
I often sigh'd, nay, wept; but could not help 

it etc. 
Leonora. I hate thee o Alonzo! how I hate thee! 5 
Alonzo. Indeed? And do you weep for hatred too? 

what a doubtfnl torment heaves my heart! — 

1 hope it moft — and yet I dread it more. 
Shoiüd it be fo, fhould her tears flow from 

thence; 10 

How would my soul blaze up in ecftafy! etc. 

ober lefen ©te »ielmeljr bic gange ©cene, unb berounbern 
©te nebenher bie Äunft be« 2)id|jter$ (bcnn SRatur barf 
ic§ nidjjt fagen), mit ber er mdjt nur feinen 211 on jo einen 
genriffen greunbfdjjaftsbienft , wie ber war , ben © e 1 1 e r 1 15 
feinem Slmnnt nadfjrüfjmte, ausüben lägt, fonbern [228] au$ 
nod^ ben armen betrognen ®on GarloS burclj ben mäd)= 
tigen 33en>egung3grunb , bafj Sllonjo^ ©lüdfeligfett 
bie fein ige fen, gu bereben roeift, bie für ftdfj felbft er* 
feljene ©djjöne bem 33raut=2Berber abzutreten. Stoax wie 20 
Ratten bic beiben gelben unb Sieb^aber ben SRänfen be« 
3anga, beffen 9Kaf djjinen fie finb, roiberfteljen fönnen, ba 
fein $in = unb SBiebergefjen fdjon von meljr als magtfdjjer 
Äraft ift? Unb gerinn muf$ man biefem 9tadjj=®ngel »on 
ber fdfjmarjen ©eftalt frenlidj ben 33orjug über 3>ago ein* 25 
räumen, ber boclj roenigftenS genötigt ift, ben 2lugenfdfjein 
ju §ülfe 3u nehmen. 

Dljne Ironie ju reben — 3anga ift baä nmnber* 
tiefte 3Keifterftücf ber Watux, baS ftd& beulen lägt: er ift 
ein 9tidfjt3roürbiger, ber ju feinen -Kieberträdjjtigfeiten so 
fyolje SeroegungSgrünbe anzugeben I)at: 

The fpirits numberlefs 

Of my dear countrymen, which yesterday 

Left their poor bleeding bodies on the field, 

Are all afsembled here, and o'er inform me — 35 

ein Söfenridfjt, ber fidfj }u ber allerunebelften 2lrt ber 
SRadfje fjerabläfjt, unb jugleidjj, mag Don2llonjo f ®on 
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SarloS, ®on -Dtanuel — xotö ?)oung3 gelben alle 
finb, ein 3Jtonn t>on erhabner SDenfungSart ift: 

[229] Fall'n Chriftian, thou miftak'ft my character. 

Look on me. Who am I? I know thou fay'ft 
5 The Moor, a slave, an abjeet, beaten slave 

(Eternal woes to him that made me fo!): 

But look again. Has fix years cruel bondage 

Extinguish'd majesty fo far, that nought 

Shines here, to give an awe of one above thee? 
10 When the great Moorish King, Abdella, feil, 

Fell by thy hand accurs'd, I fought faft by him; 

His fon, thö 7 , thro' his fondnefs, in difguife, 

Lefs to expose me to th' ambicious foe. 

Ha! does it wake thee? O'er thy father's corfe 
15 I ftood aftride, tili I had clove thy creft; 

And than was made the captive of a fquadron, 

And funk into thy fervant — 

Muft I defpise thee too, as well as hate thee? 

Complain of grief, complain thou art a man. 
20 Priam from fortune's lofty fummit feil; 

Great Alexander 'midft his conqueft's mourn'd, 

Heroes and Demi-gods have known their forrows; f 

Caefars have wept; and I have had my blow: ^ 

But 'tis reveng'd: and now my work is done. 
25 Yet e'er I fall, be it one part of vengeance, 

To make e'en thee confefs that I am just. 

Thou feest a prince, whofe father thou haft flain, 

"Whofe native country thou haft laid in blood, 

Whofe facred person, oh! thou haft prophan'd, 
80 Whose reign extinguish'd. What was left to me 

So highly born? No Kingdom, but revenge. 
[230] _____ 

Let me but look one moment on the dead; 

And pay yourselves with gazing on my pangs. 

Is this Alonzo? Where's the haughthy mien? 
85 Is that the hand which fmote me? Heav'ns how pale! 

And art thou dead? So is my enmity. 

I war not with the dust. The great, the proud, 

The conqueror of A fr ick was my foe. 

A lion preys not upon carcaffes. 
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Thi8 was the only method to aubdue me: 

Terror and doubt fall on me: all thy good 

Now blazes; all thy guilt is in the grave. 

Never had man fach funeral applaufe; 

If I lament thee, füre thy worth was great. 6 

Soffen ©ie pdjj biefe ^unlen ber ©rofcmutl) unb eine« 
IjoEjen £erjen« ntd&t irren; ber 2lfrifaner, ber fidjj einen 
fiötoen nennt, ift nur ein gemeiner gudjj« ; bie ©rimace eine« 
Sorem warb iljm erft ba eigen , ba er au$ bem Äopfe be« 
Poeten fjeroorfprang. 10 

33on biefer ^ßrad^t be« Senttment« roeifc ber Sd;afe= 
fpearfdjje 3 a 9<> nidjjt«. @r ift ein Sotterbube, ber auf ©röfje 
be« (Seifte« leinen äfafprudfj madfjt; ein lüberlidjjer Dfftcier, 
ber voofyl emgefeljen fjat, bafj man im Äriege oft eben fo 
fefyr burd|j Stänfe, al« burdfj Saaten, fteigt; ein Sföenfdfj, 15 
ber, tnelleidjjt nidfjt ol>ne ©runb, glaubt, bafj fein ©eneral 
geimffe ©unftbejeigungen fei*[23l]ner 3*au mit tljm geseilt 
|at; unb iljm bafür benläufig (benn nicr)t bie Stacke am 
£) t ij e 1 l , f onbern ein f ifcelnber #ang nadjj 6 a fj i 3 Soften 
ift fein erfter £aupt*93en>egung«grunb) einen ©olbaten=©treidfj so 
fpielen miß. ©eine @lauben«*2lrttfel finb, alle SBelt für 
Starren gu galten, unb ba« £auptgebot feiner menfd^enfreunb= 
Iid&en ©efinnung ift, ^um Sefjuf feine« Seutel« unb feine« 
(Styrgeije« ben Darren mit if>r ju madfjen. 3Dtefe ©runbfä|e 
ertlärt er un« fo flar unb bünbig, bafj e« unmöglich ift, fidf} 25 
in feiner tljeuren Sßerfon ju irren. 

Fll have our Michael Cafsio on the hip, 
Abuse him to the Moor in the right garb; 
(For I fear Cafsio with my night-cap too) 

fMake the Moor thank me, love me, and reward me, so 
For making him egregiously an afs. 




You shali mark 

Many a duteous and knee-crooking knave, 
That, doting on his own obfequious bondage 
w ars out his time much like his mafter's afs, 85 

nonght, but provender, and when he's old, cashier'd ; 
nip me fach honest knaves — Others there are, 
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Who trimmed in forms and vifages of duty, 

Eeep yet their hearts attending on themfelves, 

And throwing but fhows of fervice on their Lords, 
[232] Well thrive by them ; and when they've lin'd their coats, 
6 Do themselyes homage. — Thefe folks have fome foul, 

And such a one do I profefs myfelf. 

It is as füre as you are Rodorigo, 

Were I tbe Moor, I would not be Jago. 

In following him, I follow but myfelf 
io (Heav'n ig my judge, not I) for love and duty: 

But feeming fo, for my peculiar end. 

For, when my outward action doth demonftrate 

The native act and figure of my heart 

In compliment extern, 'tis not long after 
15 But I will wear my heart upon my sleeve 

For daws to peck at; I'm not what I feem. 

3n btcfer nmrbigen Situation erfdjjeint er uns gleidj heg 
bem erften Auftritte, ba er ben guten Stobrigo um feine 
33örfe fdjjnefft, ifjm ben Äopf mit läd^erKd^en SSerfpredjungen 

20 anfüllt , unb fo ben armen Sßflaftertreter immer weiter gum 
SBerberben Ijmter ft$ Ijeraieljt, wie ber ^udjS ben ftitapahoä 
jum Schöpfbrunnen, tiefer ßljarafter ift unnad^a^mlidj 
bis ans @nbe fortgeführt, unb eS geljt fein 2Bort aus feinem 
9Runbe, baS tfjn nid^t nad) allen ©djatten feiner SJübereijen 

25 auszeichnete, unb bem ßufdjauer ein fo fruchtbares fjelb von 
^Beobachtungen barbötlje, als ob er bie mannigfaltige SRatur 
felbft cor 3tugen Ijätte. 

[233] Um enblia^ auf ben $unft ber ßiferfudjt ju 
fommen — fie Ijat ber 3)idjter beS 2Uonjo bem 2)idjter 

30 beS Dtljello glüdlid^ nad^gebilbet, unb, roaS t>ielleid[jt ben 
ben meiften Sefern ju feinem SBortljeil entfdjeibet , er fyat 
fie trief ferner coforirt, eine aortreffidje ©roupe im ©efd^maef 
beS le S3rün barauS gemalt. 

5Kir ift fein ©c^riftftetter befannt, ber biefe Seibenfd^aft 

85 tiefer überbaut, unb frappanter gemalt fjätte, alSSdjafe* 
fpear. 3&mn idj Rieben bie SBeiS^eit erroäge, mit ber er 
nadfj bem Sljarafter beS Dtljeüo, eines feljr feften unb 
gehärteten ©eifteS, f leine SluSna^men tum ber oorgelegten 
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-- mcufyt, bie er betn ungeachtet rote mit einem jarten 
rbntrfe anbeutet: ein Xalent, ba$ ifjn beftänbtg von 
übrigen Didjtem unterfcfyctbet, unb meines gerabe ba3 
Kdje Talent tft, roaä fiorb Äame« bie ©efc$idKic$feit 
jebe Seibenf c^aft nadf> bem @igentl)ümlic$en be$ 6^a= s 
3U Silben, bie ©entiment« ju treffen, bie aus ben 
fd>tei>nen Ionen ber Seibenfd^aften entfprtngen, unb jebeS 
itiment in ben tym eignen äuSbrudf ju f leiben " — wenn 
bxef* unb nodjj fo oieleS unter ©inen ©el>epun!t Bringe; 
fann ic$ Q^nen fdfjmerficlj ganj befd&reiben, rote feljr tdjj 10 
►tefeä SieblingS = ©enie ber mütterlichen Statur benmnbere, 
[liebe, mit @nt$tidfen liebe. 

L234] Mein e$ geigt ftc^ nodjj immer eine merflidfje 
33erfd)iebenl}eit unter ben betben Diätem in ber Slnlage ber 
SBirfungen. 15 

Seijm ?)oung ift e$nidjjt£eonora, fonbern 3<*nga, 

bic ber flamme einen ©d&nmng gießt. — bepm ©d^ale = 

jpeor ift e$ ®e3bemona, bie in eine angemeffene Sage 

gefteHte unfdfjulbige $)eSbemona. — SGBaö tljut bodfj Seo* 

wora, mögte idjj fragen, ba3 ben Stritt be$ raffen 20 

Sf longo im geringften rechtfertigen fönnte? — Sepm 

©djafefpear hingegen burfte ber fdfjleidjjenbe 3<*90 ben 

Junten nur in ba$ ©emütl) beä Othello wie tum oljnge* 

fäljr gang nadfjläjjtg Einwerfen; ®e$bemona felbft tfyut 

bas übrige; jte fadjt tfjn burd^ iljre üBorbitten für ben be= 25 

reite oerbädjjtigen ßajjio, burdfj bie nadjjfjer 00m 2Biber= 

ftanbc erljöljte Sebljaftigfeit iljrer 93ermittelung , bie ein 93e= 

n>ei§ i^jreg guten $erjen3 Ijätte feijn fotfen, immer ftärfer 

an ; fte treibt ifyn enblidjj burdjj i^jre ungejnmngne greuben^ 

bejeugungen über ba$ ©lüdf btefeS 5Kanne8 Bio gur SSer= so 

Leerung empor : unb biefe attmäljKge ©rabation be3 SlffeftS, 

bie eben fo fe^r 00m 2lnf$eine ber Äunft entfernt ift, afe bie 

gattftriefe be« 3anga es nid&t finb, ift ba8 SRetfterftücf, 

ber ftriumpl) ber ßunft. ©ie finben begm $oung feine 

"njige foldjje ©cene, nrie bie, roo Dtljello in ber §eftig= 35 

it feines fod&enben §erjenö ben Srief [235] be3 ©efanbten, 

er für iljn fo mistig mar, nidjjt lieft, fonbern ju lefen 
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fdjjeint, — unb unterbeffcn auf bie Sieben ber 35ev§be* 
tnona f)inf)ord[jt , bie i^m rote ner$ejjrenbe3 $euer fcurdj 
9Rarf unb Sein bringen, bajj bie lang nerljaltne flammt 
auf (Sinmal ausbricht, bajs er fie — 95e3bemonen — 
5 t>or allen Umftef)enben — vor bem Stngefidfjte ber t>eneita= 
nifd^en 2lbgeorbneten — fdfjlägt — eine fo unroittfü^rlic^e 
unb d^aralteriftifd^e 93eroegung, bie idfj burdfj bie belicatefte 
SBenbung eines neuern Slrtiften nid^t erfefct roiffen mögte. 
dagegen Ijat g)oung »on einer anbern ©eite übet 

10 ba§ ©emälbe feinet SSorgängerS $u rendfjeriren gefugt. Sie 
unaufljaltfam roieberfefjrenbe Siebe ift in biefer Seibenfdfjafi 
ein merflidjer 3ug. ©cfjafefpear Ijat iljn, aber §)oung 
fyat iljn fo fe|r, baft er fogar bie Cüntfdjloffenljeii be§ 
3(Ionjo überholt. 35ief$ ift ofyne ßroeifel *>** glängenbfte 

15 Streit in bem §)oungfdjen 2*auerfpiele. 35er (Streit ber 
Siebe unb ber SButfy ift fyier mit fo lebhaften färben ge= 
fd)ilbert, bajs Sefer unb .ßufdjjauer in ©tröfyme t)on 2?tjränen 
ausbrechen muffen. -Btan fann biefen ©cenen fd()ledjterbmg3 
nid^t tmberftefjn; fie übertreffen affeä, roaS ber ^ärtltd^e 

20 Dtroan, oberSftoroe, Dtroan3^ad[jaljmer, jemals in biefer 
SCrt gemalt fyaben. 2Ba3 fann gefüfytootter , u>a£ fann 
ftärfer fenn, als folgenbe Kraben? 

[236] she was All! 

My fame, my friendship, and my love of arms, 
25 All ftoop'd to her; my blood was her pofsefsion: 

Deep in the fecret foldings of my heart, 

She lived with life, and far the dearer she: 

But — and no more — set nature in a blaze 

Give her a fit of jealousy — away — 
so To think on't is the torment of the damn'd; 

And not to think on't, is impofsible. 

How fair the cheek, that first alarm'd my foul! 

How bright the eye, that fets it on a flame! 

How foft the breaft, on which I laid my peace 
85 For years to flumber, unawak'd by care! 

How fierce the tranfport! how fublime the blifs! 

How deep, how black, the horror and defpair! 
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I gase, and. I forgot my exiftence, 

Tis all a vifion; my head fwims in heav'n; 

Wherefore, o ! wherefore this expence of beauty V 

And wnerefore — oh! — 

Why I could gaze upon thy looks for ever, 5 

And drink in all my being from thine eyes; 

And I conld snatch a flaming thunderbolt. 

And hnrl deftraction — 

Ye amaraxrths! ye roses like the morn! 
S^eet myrthles, and ye golden orange-groves ! 1* 

Why do you smile? Why do yon look fo fair? 
Are yon not blafted as I enter in? 
Yes; fee now every flow'r lets fall its head! 
t] How fhndders every leaf without a wind! 

How every green is as the ivy pale! 15 

Wd ever midnight ghofts assemble here? 

Have these fweet ecchoes ever learnt to groan? 

Jo^-^ving, love-infpiring, holy bow'r! 

Know, in thy fragrant bofom thou receivTt 

A murderer — 0! I fhall ftain thy lilies, *o 

And horror will usurp the feat of blifs. 

So Liucifer broke into Paradife, 

Kod soon damnation follow'd. — Ha! ehe fleeps. 

The day's uncommon heat as overcome her: 

Then take, my longing eyes, your laft füll gaze, 25 

O what a fight is here! How dreadful fair! 

Who would not think that Being innocent? 

Where fhall I strike? Who ftrikes her, strikes himielf, 

My own life-blood will ifsue at her wound. 

On my diftracted heart! — cruel heav'n! so 

To give fuch charms as those, and then call man, 

Meer man, to be your executioner! 

Was it becaufe it was to hard for you? 

But fee, fhe fmiles! I never fhall fmile more: 

It ftrongly tempts me to a parting kifs. — 85 

Ha! fmile again? She dreams of him she loves; 

Curse on her charms: Fll ftab her thro' them all! 



Thou piece of witchcraft! — I would fay 
iOU brighteft angel! I could gaze for ever, 
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Where hadst thou this? Enchantrefs, teil me where? 
[238] Which with a touch works miracles, boils up 

My blood to tumults, and turns round my brain! 

Ev'n now thou fwim'st before me: I shall lofe thee; 
6 No, I will make thee füre, and clasp thee all. 

Who turn'd this flender wafte with so mach art, 

And shut perfection in fo fmall a ring? 

Who fpread that pure expense of white above, 

On which the dazled fight can find no rest; 
10 But, drunk with beauty, wanders up and down, 

For ever, and for ever finds new charms? 

But o thofe eyes! thofe murderers! whence, 

Whence didft thou fteal their burning orbs? From 

heav'n? 
15 Thou didft and 'tis religion to adore them. 

Unb bod(j finb biefc nur einzelne 2foaben, au£ iljrer 
SBerbinbung IjerauSgeriffene Kraben, entblößt non ber &\* 
tuatton ber #anblung, entblöjjt von Slffem. — ©o würbe jeber 
anbrer Sföenfd) gebaut, fo ftdfj auägebrüdft, fo ge^janbelt 

20 Ijaben : aber (glauben ©ie mir , e$ wirb mir fdjroer , Ijier 
eine älnmerfung gu machen, bie einem folgen Siebter naefc 
tfjeilig fdfjeinen muf$) aber eben barum, weil biefe ©entü 
mentS furSdfjafeföearnju allgemein waren, eben barum, 
weil fie ber ^eftigfeit, ber gefegten ©tärfe beä -äRoljren 

25t)on SSenebig roiberfprod^en fyätten, fonnte Dttjello in 
feinem fo rüljrenben Sichte gegeigt werben. ®er SDid^ter §attc 
aufferbem ba£ ©e= [239] mälbe nottenbet; — unb ©ie n>er= 
ben mir fdfjon in ber Beobachtung gunorgefommen fenn, bajj 
ber ßroeef be£ $oeten nidfyt fomo^l bie (Srregung be£ ©a^redfenä 

so unb 3föitleiben£ in bem #erjen ber 3ufdjjauer, «^ melmefjr 
bie Statur ber ©iferfudjt felbft fe». ©o finb aud) bie auf 
bie ©rftidung berDeSbemona folgenben ©cenen offenbar 
niel fdjjn>äd[jer, aU ba3 norljergeljenbe, unb tragen fo wenig 
ju bem $auptjn>e<fe berSragöbie Ben, baf$ fie bie erften 

es ©mbruefe nur Unbem, anftatt fte ju nerftärfen. 

3>dfj glaube alfo nidfyt ju irren, wenn idfj meinen obigen 
©runbfafc wieberf)ole, bafj bie ©dfjafefpearfdfjen SBerfe 
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md)i au^ bem ©efidjjtSpunfte ber £ragöbie, fonbern ate 
2lbbiömngen bcr fittlid^cn Statur gu beurteilen finb. 

3u biefen gehören nun freylidfj aue$ bie Seibenf djaften ; 
uitb ic| bin, roenn ©ie wollen, ber erfte gu behaupten, bafc 
SRietnanb in ben Seibenfd^aften größere Talente Ijaben fönne, * 
als ©dfjafefpear. 3$ glaube mit bem t>orfjer ange- 
führten 2orb ÄameS, „baf$ bie ftarfe üftatur, bie man an 
ben ©teilen wahrnimmt, roo er bie Seibenf d^aften roirfen 
läfjt, unb bie fidj in ber feinften 3tidfjttgfeit ber ©entimente 
unb beS 2lu3brudfö geigt , Sefern oon ber eingefdfjränfteften io 
fjätyigfeit in bie Slugen fallen muffe". — 3$ glaube aber 
[240] gugleid[j, bajj btefeS Talent nid&t fein größtes nodfj oor= 
ragenbeä feg. 

Unb eben bieft ift e8, roa§ idfj, roenn idfj einen 6om= 
tnentar über ©dfjafefpearä ©enie f djjreiben f oUte , am 15 
metften berounbern mürbe, bajj nämlidj) jebe eingelne $äf)ig* 
feit be$ menfdjjltdjjen ©eifteS, bie fd&on inäbefonbre ©enie 
be£ iBicljterS Ijeiffen fann, bep ifpn mit allen übrigen in 
gleichem ©rabe oermtfdjjt, unb in ©n großes ©ange gufammen* 
gen>adfjfen fep. @r fjat SCQed — ben bilberreic|en ©eift ber 20 
SRatur in SHulje unb ber -Katar in 33eroegung, ben fyrifdjjen 
©cift ber Dper, ben ©eift ber fomifdfjen Situation, fogar 
ben ©eift ber ©roteffe — unb ba3 ©onberbarfte ift, baft 
9liemanb fagen fann, biefen fjat er meljr, unb jenen fjat er 
weniger. 26 



[241] <§ecfj&e*jnter 55 rief* 

$ortfe$ung. 

©dfjabe, roerben ©ie am ©dfjluffe meines legten Sriefeä 
gebadjjt Ijaben, bajs ein fo oottfommneS ©enie einen fo 
fehlerhaften ©efdfjmatf l>aben mujjte! so 

tlnb brepmal ©djjabe, fefce idfj Ijingu, ba|j e§ nid^t an* 
berä fepn fonnte, wenn mir i|n beftänbig nur auf uns, unb 
auf unfer ^a^r^unbert begießen. — S)iefe 6l>orbe ift fd&on 
oft berührt. 35a idfj mir jebodj einbilbe, (motten ©ie mir 
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ein fo unbebeutenbeS ©elbftlob rool für eine (Sitelfeit on= 
rennen?) baft nidjjt ein %tiet ©djjafefpearn fo lieft — 
nodj oielleidfjt (immer eitler!) ein fybtx ifjn fo lefen fömie, 
als Sfyr greunb £.; fo laffen ©ie unS bodjj oerfudfjen, ob 

6 ftdfj über biefe SJlaterie md)t etroaS fagen laffe, roaS juft ein 
Seber nid^t fagt. 

$ie ©efd>matfS=$eljler, bie©$afefpearn beg feinen 
unb unpart^epifd&en Sefern oornämlid) gur Saft fallen, fmb, 
näd^ft ber SBernacfjläffigung beS ßoftüme, baS ©edierte, Spi§^ 

10 finbige, «ßroepbeutige unb Uebertriebne , baS fo oft bie na- 
tivam fimplicitatem feines geroöljnlidjjen äluSbrucfS $u über= 
fd^memmen fdfjeint. lieber ben erften Sßunft bin idfj mit 
biefen Sefern gleich [242] einig; er ift feiner ^Rechtfertigung 
fä§ig *). 3fa äfafeljung beS gwepten roeift Sßope feine belfere 

i5 ßntfdfjulbigung für iljn gu finben, als bafc er „genötigt 
mar, bem fc^ledjteften Steile beS SBoIfeS gefällig gu feijn, 
unb in ber fd)limmften ©efellfdfjaft ju leben". — ©er f$arf= 
finnige Sorb, ben id) fdjon gme^mal angeführt fjabe, ift ber 
Segnung, „er fjabe meber in feiner eignen, nodfj in irgenb 

20 einer lebenben Sprache ein dufter oon ©efprädfjen t>or ftdfj 
gehabt, bie fid) fürs Sweater gefdjidft Ratten; wenn er 
irgenbmo unter fidj felbft falle, fo feg eS in ©cenen of>ne 
Seibenfc^aft; inbem er ba ftrebt, fein ©efprädfj über ben 
Jon beS gemeinen Umgangs gu ergeben, oerfalle er in »er- 

25 nudelte ©ebanfen, unb in einen bunfeln SluSbrucf." — 

©o Diel id) oon ber ©ad^e begreife, bebarf eS feiner 
biefer 3luSflüd[jte, fo balb man fidfj in baS ©enie beS 3)i^= 
terS fe£t, baS fein fyöljereS £ob fannte, als bie SRatur eines 
jeben ©egen= [243] ftanbeS nadfj ben fleinften Unterfd(jei= 

so bungSjeidfjen ju treffen, ©eine Sßortfpiele legt er faft 

*) SBieUeidjt. — ©o eine grofje Sßflid)t bie Seo&adjhmg beS 
Ue&licijen fegn mag, fo fragt ftc^S bodj), od ber Eijeater-Scri&ent 
nic§t ruiber feinen eignen SJortfjeil §anble, toenn er burclj eine über* 
trie&ne ©enauigfeit in ber 3eidjnung beS 2luSfjeimifc§en ober 2fa* 
85 tifen feinen 3eitperroanbten unoerftänblidj , ober gar abgefdjmacft 
wirb. SBenigfienS Jjat fie bem 3 o n f o n bet) biefen einen f <$Ied&ten 
$anf erworben. 3He ©ammler. 
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Beftänbig nur bem fdjledjteften ober luftigften Steile 
feiner £ljeater=$erfonen in ben -äKunb, weil e3 biefer Klaffe 
x>on 9Renfd[jen, in aßen ,3etialtem, t>om 2lrift opljaneä 
unb $ lau tu 3 an, gur -Katar geworben ift, ficfj biefe 2trt 
be3 SBi^eö oorgüglid^ zueignen. 6 

2>af$ biefc roirfliclj ©cfjafefpearg Nennung war, 
erfahren wir gelegentlich oom Sorenjo im Merchant of 
Venice : 

„How every fool can play upon the word! I think, the 
best grace of wit will shortly turn into filence , and discourse io 
grow commendable in none but parrots. — Good Lord, what a 
wit-fnapper are you. — Yet more quarrelling with occa- 
f ion? wilt thou ihew the whole wealth of thy wit in an instant? 
I pray thee, understand a piain man in his piain meaning. — 

dear difcretion, how his words are fuited! 15 

The fool hath planted in his memory 

An army of good words; and I do know 

A many fools that ftand in better place, 

Garnish'd like him, that for a trickfy word 

Defy the matter — 20 

£>ier fyätte idfj bie t>ortreftidfjfte ©elegenljeit, bem ßiferer 
©dja fefpear einen glangootten ©tanbort an^uroeifen, tfyn 
für einen großen SSeförberer [244] be3 guten ©efd[jma<f3, für 
einen Reformator be3 falfd^en 2Bi£e3 anzugeben, unb ityn 
balb mit Songin, balb gar mit — ©ottfdjeben $u 25 
t>ergleicf>en. 316er idfj bin faumfelig genug, biefe fyerrlidfje 
SBeranlaffung nid)t gu nu$en, nnh gang faltfinnig angumer* 
fen, bafc e3 fjier eben fo fefyrin SorengoS @fyarafter mar, 
über Söortfpiefe gu fpotten, als in SauncelotS, 2Bort= 
fpiele pi machen. 2Bie mürben mir e$ fonft erflären, baft so 
ber Sinter an anbern ©teilen, mo er ber 9Külje, Sßortfpiele 
^u erfinben, gar fjätte überhoben fenn Binnen, fo freigebig 
bamit ift? 3$ benfe, e3 gieng i^m giemlid^, mie bem 
muntern Gonful, bem SSerf affer be3 33rutu3, ober mie 
©miften, ber in einer eignen Art of punning ben Un= 86 
nri£ ber 2Bortfpiele aus etnanber fe£te, unb bodj felbft t>iel= 
ieidjt ber größte punster in (Snglanb mar. 
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Unb, ol>ne fo oiel Umfdfjroeife gu madfjen, roer formte 
audj rool laugnen, bafc e8 SEBortfpicIc gxebt, bie roemgftenS 
eben fo fd&arffinnig finb, als ba3 roi^tgfte bon mot in 
einer franjöfifdjjen 8tograpl>te? 

5 Mantua vae miferae nimium vicina Cremonae! 

©iefer correcte §ejameter be8 33trgil, ben ber 3)ed^ant 
t>on Dublin in ein Sßortfptel traoeftirte, als ein grauen- 
jimmer mit iljrem -Dtanteau eine 6remonefer=©eige oom 
SRagel rijj, war, [245] wenn wir auf bie ©runbfäfce be3 
10 2Bi$e§ gurücfgefjen, ein roafjreS bon mot oon achtem 2Bi£e. 

— — Quae juga Dauniae 
Non decolor avere caedes? — 

ift ein -äJtotto »or einer Dbe unferS Stammlers, unb ein 
— äBortfpiel. 35er oberroäljnte % u 1 1 i u 3 trägt lein Sebenlen 

15 gu behaupten , bafc äöortfpiele fogar ber ernftljafteften SRebe 
einen neuen ©djjnmng geben. Ex ambiguo dieta vel ar- 
gutifsima putantur, sed non femper in ioco, saepe etiarn 
in grauitate versantur. Ingeniofi enim videtur, vim 
verbi in aliud atque caeteri aeeipiant pofle ducere. 

20 ©oldjjergeftalt Ijätte idjj alfo ©rünbe beigebracht, ©ie 

über biefen wichtigen Sßunft gu befriebigen; hoffentlich 
auc$ ben fei. ©Riegel, wenn er noclj lebte, ber über 
baS SBortfpiel be3 9K. SlntoniuS feljr ungehalten mar, 
weil er bem lujuriöfen 2öt^e biefeS bafür befannten StömerS 

25 nichts nadjjfefjen wollte. 2Bie aber , wenn idfj ^nen einen 
Haren Semeis benbringe, baf$©dfjafefpearg &&eti&%af)vz 
gerabe ba§ gülbene SKlter ber SBortfpiele waren, unb bajj 
Äönig S^Iob, ber affeltirtefte ©pred^er oon ber 2Belt, nidjjt 
nur feinem §ofe, fonbern fogar ber Äanjel ben %on gab? 

so SBerben ©ie $open ober SBietanben nodfj immer glau= 
bm, baf$ ©teilen biefer 2lrt nur für ben unterften $öbel 
ba fteljn? 3Jtein [246] ©en>äl)r3mann ift ber 3)octor Sa = 
dfjarp ©rep, ber unä au% ben $rebigten beS SifclofS 
Stnbreroä, beä gele^rteften Prälaten ju ©d&afefpearä 

85 $*ü f fotgenbe Anthologie aufgehoben Ijat. ÜRerfen Sie 
m sugteid^ ^ bajj biefe Sßrebigten oor bem Könige gehalten 
roorben: bie erfte über 1. £imotl). VI. 1. 
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>ig nur bem f djled|jteften ober lufttgften Steile 
2$eater=^}erfonen in ben -Dtunb, weil e£ biefer Klaffe 
2Renfdjen, in aßen ßeitaltern, üom 2lriftopl>ane$ 
ab^lautuS an, jur Statur geworben ift, fid) biefe Strt 
Si$e£ üorjüglidj jujueignen. 5 

$afc btefc nrirflid> ©djafefpearä ^Jtepnung mar, 
fahren mir gelegentlich 00m Sorenjo im Merchant of 
lenke : 

„How every fool can play upon the word! I think, the 
grace of wit will shortly turn into filence, and discourse 10 
w commendable in none but parrots. — Good Lord, what a 
It-fnapper are you. — Yet more quarrelling with occa- 
tioitf wiltthou (hew the whole wealth ofthy wit in an instant? 
Ipray thee, anderstand a piain man in his piain meaning. — 

dear diferetion, how his words are fuitedl 15 

The fool hath planted in his meraory 

An army of good words; and I do know 

A many fools that ftand in better place, 

Garnish'd like him, that for a trickfy word 

Defy the matter — so 

§ier I>ätte tdj bte nortreflidifte ©elegenljeit, bem Siferer 
Sd)afefpear einen glanjooHen ©tanbort anzuwerfen, iljn 
für einen großen Seförberer [244] be§ guten ©efdjmacfä, für 
«neu Reformator be3 f alfdjen 28i$e3 anzugeben , unb xi)n 
Wb mit Songtn, balb gar mit — ©ottfdjeben §u 25 
*«&leid)en. 316er id[j bin faumfelig genug, biefe fyerrlidjje 
$er<mlaf[ung nidjt $u nu$en, unb gang faltfinntg an^urner* 
H bafj eä fjter eben fo feljrin SorenjoS @tjarafter mar, 
töer äßortfpiele gu fpotten , als in 2 a u n c e 1 1 3 , 2Bort= 
fpiclc ju machen. 2Bie mürben mir e$ fonft erflären, bafc so 
tot ftt^ter an anbern ©teilen, mo er ber 9Jtüfje, SBortfpiele 
J" ttfmben, gar fjätte überhoben fe^n fönnen, fo freigebig 
tottüt \\W 3$ beule, es gieng iljm jiemlid), mie bem 
"Hartem 6onful, bem SSerfaffer be3 SrutuS, ober mie 
~ iften f ber in einer eignen Art of punning ben Un= 85 
ber Sßortfpiele au$ einanber fe£te, unb bod& felbft triel= 
* ber größte punster in ©nglanb mar. 
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SDer wic^tigfte (Sinwurf ift mir noc£ übrig — ba§ 
©egierte, ©pifcfinbige unb Uebertriebne her diction, welc&eS 
bcr englifd^e Äunftrid^ter bcm 5KangeI eine« SRufterS für 
ben t^eatralifd^en 2)ialog betjmaf*. 

5 3$ ^bc 2uft, mid^ betj biefen brep SPunften ein wenig 

v auf juljalten , weil meinet 6rad[jten3 fefyr t>iel barauf an* 
iömmt, ob fie be^ unfernt Siebter fo wefentlid[je geiler fmb, 
als 33 o Itaire uns bereben will. 2Benn idj für beutfdje 
5Kact)al)mer f triebe, fo würbe id[j midS) fretjlid^ lange [248] 

10 bebenden , wie ict) biefer Untersuchung eine SBenbung geben 
follte, bafc fie leinen fd^äblid^en (Sinfluft Ijaben mögte; ober 
©ie unb ict) fönnen, ®anf ferj unferer Ürägljeit, ben 5Hct= 
jungen ber Inibifd^en 93enu§ jufeljn, ot)ne ba3 ©dfjicffal be£ 
jungen SKenfti^en gu befürchten, beffen Sucian erwähnt 1 ). 

15 @3 ift eine alte Slnmerfung, bafc jebe Nation gewiffe eigne 
SBenbungen unb ©cfyattirungen in it)rer ©praerje t)abe, bie einer 
anbern Station frembe, juweilen gar feltfam unb affeftirt 
twtfommen. — SDiefe alte Slnmerfung, werben ©ie fagen, gilt 
nichts in gegenwärtigem gfalle : benn bie gerügten geiler finb 

20 e£ auc$ bei) ben @nglänbern. — ©et)r wo 1)1! ©ie geben mir 
alfo bodfj §u, baft ba3, was bloS burdjj bie 93erbeutfdfjung 
einen Slnftridfj be£ gtemben unb ©eltfamen erhält, au$ ber 
Sftedfjnung ausgetrieben wer=[249]ben muffe; unb wenn nun 
biefe SSerbeutfd^ung gar eine 2Bielanbifc$e ift? — 2)od^ 

25 baoon nac$r)er ein 9Wef)rer3. 

@ine ehttt fo alte, aber nur feiten gemachte 2lnmerfung 
ift biefe — nidjjt, wie ©ie oielleidfjt oermutfyen, baft jebe 
Blaffe oon 9Jlenfc$en in einer ©taatSoerfaffung (auc| ba§ 



*) Obgleich biefe Keine 9ieben*33etradjtung fe§r triftig fegn 
so f ann , fo glauben wir bod) , bafi ba$ publicum unS e3 f aum Der* 
geilen würbe, wenn wir fie begm £rucf be$ 2. 23riefe$ nid&t über* 
fäf)en. 2)ie gurd&t oor 9iadjaljmem barf root einem $unfiricr)ier 
rein SewegungSgrunb fenn, flute 2)tfcuf$tonen fyxntan &u fe|en, wenn 
fie aud) tt>irf(id^ um>erftänbtgen Sefern nad&tljeUtg werben fottten. 
85 9toci)al)mer werben immer fegn; fie fönnen aber lein Uebel an* 
richten; unb wenn bieg audj wäre, fo erfefct boc§ ein einjtgeä 
@enie ben ©djaben oon i^rer ^unberten. 

£)ie Sammler. 
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unb wirb mir ju flutten fotrrmen), fonbent — 
ieä Stufcii=9Uter be£ menfdjlidjen Sebenj etioae be= 
ber 3lrt fid) auägubrttäVn 6a6e, ba* fiel) jum 
auf We golfle-^eitf^aft ber ©eelenfräfte 

t. 5 

iodj ipo[ fjoffentlid) eine mistige 2Tnmerruno ? — nodj 

j wenn Sie fid) erinnern, tote feiten biejemge Steige 

nriftfteQern, beten Aiau»t*Dbjeft bie 9latut tft, fte ben 

atfeUungen gu Huttje gegoaen baben? ©t^Qle = 

laimu' fie, unb mittle fie. SBenn ©ie barun jroeU t< 

" i »ergleidjen ©ie fotgenben 3tuäbrutf be8 (nüblid)en, 

iiMurn.ii. bi's imiimli^en unb beS beben alters. 

Ä n a b e. 

- — Mercy on mel 
detbioks do body should be fad but I; u 

nber when l was in France, 
lernen wonli be as fad as night, 
ntonnefs. 8y my chriftendom, 
ifon, and kept fheep, 
I Ihe day ia long, 10 

here, but tbat, I doubt, 
inie härm to me. 
ind I of him ; 
I was Öeffrey's Bon? 
it ia not, und I would to heav'n, as 

your fou, Co yoa would love me, Hubert 



I should be in i'iT 

And go I would 

j nnde practifi 

e fi afraid of m 

• it'mj fcult, tlint 



i witli 



I burn out botli mine eyea? 



tl — When Your head did but ake, 
i liiet' abüut your brows; t 

rinceb wrought it me) 
dt it you again; 

M midnight held your head; 
litul mitmtes to the hour, 
ar'd up the heavy time, s. 

fclack you? and where lies your grief? 
may I perform for you? 
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Did my heart love tili now? Forfwear it, sight, 
I never saw true bfeauty, tili this night. 

501 ann. 

Between the acting of a dreadfiü thing, 

And the first motion, all the interim is 5 

Like a phantafma, or a hideous dream: 

The geniu8, and the mortal inftruments 

Are then in Council : and the ftate of man, 

TAke to a little Kingdom fuffers then 

The nature of an infurrection. 10 

Confpiracy! 

Sham'ft thou, to fhew thy dang'rous brow by night, 

When Evils are moft free? then by day, 

Where wilt thou find a cavern dark enough 

To mask thy monftrous vifage ? Seek none, Confpiracy; 15 

Hide it in fmiles and affability: 

For if thou put thy native femblance on, 

Not Erebus itself were dim enough. 

To hide thee from prevention. 

(\ © r e i 3. 20 

I have five hundred crowns, 

The thrifty hire I fav'd under your father, 
Which I did ftore, to be my foster-nurse 
When fervice Ihou'd in my old limbs lie lame, 
And unregarded age in Corners thrown; 25 

Take that; and He, that doth the ravens feed, 
mdently caters for the fparrow, 
to my age! Here is the gold, 
;ive you, let me be your fervant 

old, yet I am ftrong and lufty: so 

youth I never did apply 
ibellious liquors in my blood, 
with unbashfiil forehead woo 
of weaknefs and debility; 
my age is as a lusty winter, 85 

Jdndly; let me go with you; 
ice of a younger man 
mfinefs and neceffities. 
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Unwillingly to school. And then the lo?er, 

Sighing like furnace, with a woeful ballad 

Made to bis miftrefs' eye-brow. Then a foldier, 

Fall of stränge oaths, and bearded like the pard, 

Jealous in honour, fudden and quick in quarrel, 5 

Seeking the babble, reputation, 

Even in the canon's mouth. And then the Justice, 

In fair round belly, with good capon lin'd, 

With eyes fevere, and beard of formal cut, 

Füll of wise saws and modern instances; 10 

And so he plays his part The fixth age shifts 

Into the lean and flipper'd pantaloon, 

With spectacles on nofe, and pouch on fide, 

His youthful hofe well fav'd, a world too wide 

For his fhronk frank, and his big manly voice, 15 

Turning again toward childifh treble, pipes, 

And whiftles in his found. Laft fcene of all, 

That ends this ftrange eventful History, 

Is second childishnefs, and meer oblivion, 

Sans teeth, sans eyes, fans tafte, fans every thing. 20 

(Sben ben ttnterf djjeib , ben idfj 9ftnen in ber ©ictton 
ber ©tufen=3llter gejeigt Ijabe, finbcn [256] ©ic auc$ in bcr 
©nrad^e bcr Betriebenen ©tänbe fo fein gefd[jattet, bafc Sie 
augenblitflid^ ba$ Sbeal eine« SanbmannS von bem %t>tal 
eines Sauemf nedjtä , btefed t>om Äuljljirten, ben Äufyfjirten 25 
vom ©d^äfer r alle nier t>om #anbroerf§mann ober S3ürger, 
ben 33ürger nom ©beimann, ben ©beimann t>om #ofmann, 
ben $ofmann nom Prälaten, ben Prälaten non anbern ©eift* 
liefen, ben (Mehrten nom ttngelefjrten, aller ungäljligen mefjr 
ausgemalten ß^jarafter i£t ni<|t ju gebenfen, augenbli<flic$ in so 
ben f leinften 3ügen i^rer Strt fi<$ auSjubrücf en, erlernten fönnen. 
33en einer fo forgfältigen 33eo6ad^tung ber SKatur, Ben einer 
fo feltnen SRid^tigleit in ber peinture des details, mar e8 
frenlid^ not^roenbig, bie geiler unb 2lu3n>fid[jfe mit ber ßor* 
rection beä 3lu3brucf3 in gleichem Sßaare geljen 31t (äffen ; unb 85 
roer, oljne SRücffid^t auf biefe Sebingung, ©d^alefnearn 
ben SSommrf einer Übeln SBaljl mac$t, jeigt au3brücflid[j, bajs 
er felbft nid^t aufgeflärt genug fen, bie uerfd^iebnen ©attungen 
ber 5Kac$aIjmung richtig au« einanber ;u fefcen. 
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„©attungen ber SRadfjalpnung ! — SSa^I be3 SluSbrudte ! 

Ijöre idj ©ie mir jurufen. feaht idfj ©ie enblic$ ertappt? 

3ltferbing3 oermifet man bie Söafjl be$' 3lu3brudfö: beim 

mag in einem foldfjen ©rabe bie SWatur felbft ift, mie tonn 

sbaS fdfjöne 9iatur fenn?" — 

[257] ©ie feigen menigftenS, bafe ic$ geredet bin, vmb 

leinen «ßroeifel oorbenlaffe, ber mit einigem Stnfdjjeine gemalt 

merben fann. 2)af$ ©d&afefpear Segriffe oon ber frönen 

5Ratur gehabt l)abe, ift unftreitig. ®r felbft fagt »on ber 

io Äunft: 

She tutors Natur e; artificial ftrife 
Lives in thofe touches, livelier than life; 

unb mieber anberäroo: 

I have heard fay, 

15 There is an art, which in their piednefs shares 

With great creating Nature — 

aber eben fo unftreitig ift e§, bafe er in feinen Segriffen 
einer Sßadfjafymung ber fdjjönen -Katur — id[j miß ntdfjt 
fagen, oon bem ©efd^marf ber alten ©rieben unb einiger 

20 Sftömer (benn biefe ^aben Ijteri'nn faft einerlen ©runbfä$e 
mit iljm gehabt) — oon unferm heutigen franjöftrten ©e= 
fc&tnacfe unenblicfj abmeiert. Wlatfyen ©ie, xD&tn$ Aktien 
beliebt, iljm barauS ein 3Serbred^en ; unb oerftatten ©ie mir 
bagegen, meit meljr Vergnügen an jener &roangfregen ÜRatur 

25 ju finben, als an einer fogenannten frönen 9iatur, bie 
auS gmdjjt, auäfdjjsoeifenb ober arm ju fd^einen, in golbenen 
g^ffeln [258] bafyer fd^reitet. Say there be, antwortete 
SßoIiseneS, 

Yet Nature is made better by no man, 

so Over that art 

Which, you fay, adds to Nature, is an art, 
That Nature makes — 

unb biefe Ujr grofjeS Sunftftücf ift baä 2BerI beS @e= 
nie3, ba£ mic^ immer interefciren wirb. 



[2591 iSfögrfriter ©tief. 

g o r t f e d ii n 9. 

weil fmb mir gefornmenV — ^A fiabe mieb, be= 
ijjt, 3^nsn «'"{le Ibeile in bem 3MaiI btr ©dj. ©djreib' 
i einem beffmi £idjte ju neigen, afö mortui« fie ge* 
I doh ü&erfidiltgen Sefern, bie fidi mit tljrem dalben 
blähen, betradjtet werben. 3-Vadjen Sie (jierauö 
[ujj, baji idj aße geiler biefeö £id)terS aus einer 
1 ^PräbilccttPii oertEjeibigen motte; fo finb ©te gerabe 
. bem Jalle berjeninen Mmijtridtt.T , hie ein ©tü(t aus 10 
t Q Jansen Imntislicbeu, unb alsbanu, 1111 ©djwinbel iijrer 
jnen SSernünftclenm lüdjelnö, vom Smmdjeln reben. 
Sie trauen mir, idj bin bauen überzeugt, eine beffere 
fett ju, bne Sabelljafte von bem Untabelljaften ;u 

"wn; unb nur mit ,V)iit'n fimn idj mid) »on $eb,* 1« 
neö grüßen Wanne* umerijulten , oime ju befurdjten, 
t batourd) »erHuim'vt lnane. C\- aubt ©teilen in ben 
biefee niiffmjvbnitlidieii Jii»uf* . bie für uns fd)tedj= 
obgefdjmadt uiib unkiMtd) unb. SSenn Sie biefe 
""; atte bei- 'üerfiilfdmtig be« Wertes benmeffen, so 
"igS ein fonbccburco i<unir |260]ib,etl roare; fo 
billig genug, tote Gntüdjmigtart betreiben 
, bie idj ^Imen, ofjngefiUir mit ben SBarten 

, angeben roiff. 
| angemerft, fugt 'Xljeobatb, bafe bie (Eng* m 

: ber ^frenljeit iijrer SumtüDerfaffung , unb 

Ben Ranges jur ©peculation, mef|r §umo= 

fgröfere Sferfdjiebenlicit oem Original« (Sjatat* 

tn, a\i irgenb eine- anbew Station. 3)a aber 

f bas eigciuümlidjt (*ienie eineS^eit^ao 

1 muß eine unenblidie ifieilje oon Singen, 

kmfptelt, bimEel unb niu>erftänblid) roer= 

teljarnfter »eralten. 2Bi(j beruht ferner 

(altung ber ^been, bie fidj mit einer ge* 

~ dmeitigfeil, mit einer Art oon ©ebränge ss 
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an einanber reiben, unb angenehme Silber, tote Junten, ii 
ber Seele gurueflaffen : SDaher mu|j ein SdjriftfteKer f« 
oft 3üifc fein ©egenftanb ift, oiele Materialien unb in einen 
roeiten Umfange auffudjen, unb roenn biefer ©<&,rtf*= 
s fteHer gerabe gu einer 3eit auftritt, in bet eine tcunberBare 
Ütffdtation, gelehrt iu fcbeinen, herrfdjenb ift, ba man fotfllidj 
nulgaire ^been nermeibet, unb burcb ben ganjen fireiSfttuf 
ber SBiffenfcbaften umherftfmiitrmt, um Silber ber Äunft unb 
feinte [861] Stehnlicfileiten jufammen ju häufen: fo mufj er, 

10 falte er bem (Sefcfimacfe fetner $eit nadjgicct , nothroertbig 
»on bem gebahnten 23ege abgerathen, unb bem gemeinen 
Raufen ber ^olgejeit rote ein oerroilberter ÜHenfdj »orrom= 
inen. ©oldjergeftalt mar bie Sßoefie beä Sonne, ungeachtet 
er ber roimgfte fiopf feiner $eit mta i n u&*3 «13 ein aitf= 

u gehäufte^ Sfiagajin oon SätBfelti ; unb ©djafefpear fel&fi 
werfättt ben aller Seichttgfeit feinet StatutelS nicht feiten 
in biefe fehlerhafte 3Kanier. 3ioä) eine anbete @attung ber 
&untelhett fließt auö bet ihm eignen 2trt ju beuten, unb 
aus ber ihm eignen SCvt , feine ©ebanten etnauiteiben. 

so @r hatte eine allgemeine ftenntniji aller ©cienjen : aber fte 
mar mehr bie Senntnifi eineS JKeifenben, als eines @in= 
gehöhnten. Hein Ibeil ber 5ßbilofophie roar ihm frembe: 
aber alles r)arte für ihn bie Steigungen unb ©tärfe ber 
Sfteubeit. Unb ba bie !Keuheit eine Duelle ber Serounbe= 

äs rung ift, fo finb feine beftänbigen 2tnfpielungen auf bie 
oerborgenften ©eheimmffe biefer ißbilofophie nicht foroobl 
ein pralerifeheS ©ejtere, als melmefjr eine SEBirfung ber be= 
rounberten Sßeuheit. ^ierauS entfpringen biejentgen fonber= 
baren ffienbungen beS 2tuäbrudS, bie man 6en feinem anbern 

bo ©c&riftfteßer finbet, unb heu benen man mit mehrerm ©runbe 
auf ©e&afefpearn anmenben fann, was Stbbtfon 
[262] oon SÜMIton fagt: ©eine Sprache finn unter ihm; 
fte mar bem Umfange feine« ^beals nicht geroachfen. <5r 
Bilbete neue SSJorte , um bie Neuheit unb Mannigfaltigfett 
" f»"f. ^'''f^' dii-r-jubrücten, unb bebiente ficb ber veralteten, 
""MßjriffBti ein feierliches Stnfehen ju geben." 
H feit' noth mit Sßopen bie gebier in 9lnfa)Iag 
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Bringen, welche von ben ejtemporirenben @c£aufpielern fjin* 
eingelegt würben, fo bin id£ auc$ bamit jufrieben ; unb n)ir 
werben alfo ;iemlid^ wiffen, xotö wir von mannen Unge* 
reimtljeiten benlen foffen, bie ben meiften Sefern fo anftöfig 
unb um>erbaulic$ ftnb. 5 

3$ glaube midS) lange genug bep Sßorten aufgehalten 
gu Ijaben. folgen ©ie mir igt in bie Ijöljern ©egenben 
ber Sompofition, beren grud^tbarfeit ober Unfrudjjtbarfeit 
unfere üIRegnung von feinem ©efd&macfe ju feinem 3Sor- 
tljeile ober 9tadEjtljei[e entfd^eiben mufj. 10 

©ie erinnern fic$, bafc id£ $fyntn bereits gugegeben fjabe, 
©d&afefpearä SDrama fetj nid&t baä S)rama ber SKten, 
unb lönne folglich feine 3Sergleid^ung biefer 2Crt bulben. 
®ief$ Ijinbert aber nid&t, bafc biefeä ©djjaf efpearfd&e 
®rama gewiffe ©runbfäfce mit bem ©rie^ifd^en gemein 15 
^aben lönne, bie aus ber Statur eines ©anjen Ijerjuleiten 
ftnb. 

S)ie ©attungen ber bramatifd^en 6ompofi-[263]tion, 
beren SßoIoniuS im £amlet ermähnt, waren tragedy, 
comedy, hiftory, paftoral, paftoral-comical , hiftorical- 20 
paftoral, feene undividable, unb poem unlimited. — 
3)iefe ßint^eüung ift Iritifd^; unb mir lönnen nadjj i^r bie 
©tücfe unferS 2)tc$ter3 in folgenbe (Stoffen abheilen: 

I. T r ag e d y. Macbeth. King Lear. Hamlet. 
Othello. Cymbeline. Tiroon of Athens. 25 
Troilus and Crefsida. Romeo and Juliet. 
H. Hiftory. Henry IV, Part LH. Henry V. 
Richard HL King John. Henry VHI. 
Richard H. Henry VI, Part. I. H. HT. 
Julius Caesar. Antony and Cleopatra. Co- so 
riolanus. Titus Andronicus. 
[264] HL Comedy. Merry Wives of Windsor. Mea- 
fure for Meafure. Twelfth-Night. Much 
ado about nothing. As you like it. All's 
well that ends well. Two Grentlemen of 85 
Verona. Taming of the Shrew. Comedy 
of Errors. Merchant of Venice. 
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IV. Paftoral. Tempest. Midfummer-Nights- 

Dream. 
V. Paftoral-comieal. Wintert Tale. 
VI. Hiftorical-paftoral. Love's labonr's 
s lost. 

$)en ©türm unb ©t, %o$ann$ = %la<f)H'%taum 

roerfe idj in bie ßlaffe ber *ßajlotaI, weil idj nidjt weiß, 

roß idj fic eigentlidj ^inbrincjen foÜ, ba fte [idj faft ganj 

ber Statur ber SDper nähern. Poem unlimited ift baS ®e= 

lofdjledjt, rooju fie jiemlidj offe gefjöten: allein was meint 

©djalefpear mit bem, rvai er fcene undivi-[S65]dabIe 

nennt? !Jdj müfjte midj fetjr irren, roenn mir hier nify 

ba* 5Drama ber Stilen roieberfänben , baS fidj auf bie Gin= 

r)eit be£ Orts grimbet, baä folgttdj ju ©djafefpear« 

l« Seiten "idjt unßefannt mar, fonbern nur tum einer anbem 

©eite oetradjtet rourbe, als von ber mir es betrauten, roenn 

mir es für bie Siegel beö ©op[)ofIe§, für bie Ijödjfie 2trt 

ber ßompofition, für baS, toaSßaocoon in ber Silbrjimeren 

ift, jjalten, wnb bemfel&en ben oberften ©tcnbort anroeifen, 

io bem alle anbere untergeorbnet feun muffen. 

Seg biefer (Gelegenheit lann idj nidjt umhin, 31jnen 
einige Stellen auS bem namlidjen §amlet auSjUjeidjnen, 
bie uns ben3uftanb beS bamaligen IljeaterS unb ©djafe= 
fpearö Urt|eit banon auf eine für ©ie unb midj fefjr 
i« unterridjtenbe 2Beife a&bilben. 3ticco6oni fel&ft hatte 
einem ©djaufpieler feine nii(jlidjere Setjre geben fönnen, als 
§amlet tjier thut. 

Speak the speech, I pray you, as I pronounc'd it to you, 
trippingly an the tongue. But if you mouth it, as many of cur 

SO players do, I had as lieve, the towncrier had fpokemy lines. And 
do not faw the air too much with your lianda thus, but n r e all 
gently: for in the very torrent, tempest, and, as "I may fay, 
whirlwind of your pafsion, you muß aequire and heget a tem- 
yfTance that may give it fmoothnefs. [266] Oh, it offends me to 

;ir. the foul, to hear a robuftious periwig-pated fellow tear a pafsion 
to tattere , to very raga , to fplit the ears of the groundliigs i 
who, for the most part, are capable of nothing, but mexplicable 
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durah shews and noise: I could have auch a fellow wblpt for 
o'erdoing Termagant ; itout-herods II e r o d. Pray you, avoid 
it. — Be not too tarne neither; but lot your own dlfcitttlon 
be your tutor. Suit the action to the word, tho word to thi« 
action, with this fpecial obfervance, that you o'wfUtp not Um « 
modefty of Nature; for auy thing fo ovttrdon« U 
from the purpose of playing, whoao und, bnth at 1 ti «t 
first and now, was and is, to hold iu 'twtun Üu» 
mirror up to nature, to fhew Virtu« hur own fwa- 
ture, scorn her own image and thu vvry fttf« and in 
body of the Time, his form and proftttmi. Now Uli* 
overdone or come tardy of, tho' it niako ihn ilfixkilhil btJJ|{h, 
cannot but make the judicioug grievo: thn eunlWti nt wlilrh Wim 
muft in your allowance o'erweigh a whol« tlii<iilri« of «th«u. <'h, 
there be players that I have feen play, and hward ntbw» |mm)Im, i« 
and that highly, (not to fpeak it prophamdyj, that harn In f'fHHlMfl 
and bellow'd, that I have thought formt of Natu»'*«'« JoNMM*ym"M 
had made men, and [267 J not rnadit th*m wtfih Ihny iMiihfJwl 
humanity fo abominably. — And lot thofo, Unit plwy ywir t4n#ua t 
speak no more than in fct down for thiwni h*t Hm«m- jm 
be of them that will themfelvo* Jaugh, to IH on l'ww< fjMHNlUy 
of harren fpectators to laugh toof thongh, )n ll/M m«mn Ihm., 
fome necelsary queftlon of th« J'lay bn IIm<m ht In. 
confidered. That's villainou*, and *Im'W* a moft |/lt)hd Mti 
bition in the fool that ufe* it ^ 

33en folgenber Stelle: 

I heard thee »peak mft a fpwb ow«t hnt M ¥M* w.*m 
acted, or if it waa, not abow onw; Uiv lUtt fluy , I H-Hintihw, 
pleas'd not the million, 'twa* Ca^lar fw th« tMiWHt) \tnl M **■, 
as I receiv'd it and ottorm, <who»« jimIhwhI Ih Iwlt mHn» hh 
cried in the top of min«; an wwflhtnt pl*f, *hll d)p>< /''•// ht llt*. 
icenes, fet down with am mwU uuttUriq »* umhUnf I H tu* inhi, 
one fiud, there wa* no fali in tb« \)ut<% , Ui mfa* f b>. mxlh t 
favoury; nor no matUtr fa tb* j/b;**«, tltnl m)yhl W*hn thh 
antbor of affecti'/n; tat m\Yt\ U *» hont It Hfalhwi tit ^ 

moo)t 3Öarburton frlytrift* %mtmhm$, hnh m ^m 
tüngntö Rauben mtym, mm l ;\ipm\ wtt uwty 
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(tage, and therefore compoß'd this Tragedy on the Model of the 
Greek Drama, as may be feen by throwing so much action 
into relation. But his attempt proved fruitlefs, and the raw 
tafle, then prevalent, forced him back again to his old manner ; 
5 for which he took this revenge upon his audience. 

3c$ eile non biefer ©jcurfbn gu ber Duelle felbft 
gurücf, um gu »rufen, roaS ©dfjafefpearS 23jeorie für 
©influfj auf feine SluSübung gehabt Ijabe. 

3jn feinem feiner ©djjaufpiele Ijabe ic£ in biefer 2lbftd)t 
io meljr Slnlage gefunben, als in ben luftigen äßeibern 
juSBinbfor, unb in ben Errungen, De * ßtt erftereS mit 
wenigen 93eranberungen eine »ollfommene Äomöbie int mo^ 
lierifd(jen, foroie ba$ groente, ba3 mit bem Imposteur 
malgrä lui, einem ßntnmrfe be$ altern SHccobont, bie 
i5 größte Sle^nlid^Ieit l)at, eine im italienifdjen ©efd&macf 
roerben fönnte, tomn es nid^t bejfer märe, tynen i^r air 
national ju laffen, als fie in erborgter £rad(jt unter fjrem- 
ben ju nationalifiren. 3)a eine umftänblid^e Unterfud^ung 
biefer Beiben Suftfpiele tyier [269] an i^rem Drte ift, fo er* 
20 lauten ©ie mir, ba£ Äunftroerf be$ S)id^terg ©tüdf für 
©tücf auSeinanber ju legen. 

I. 

2)ie luftigen Sßeiber ju Sßinbfor. 

9Kan fe$t norauS, baft ber roürbige ©ir 3>o^n %aU 
25 ftaff, roeilanb fefjr genrief ener ©efäfjrteß. §einrid&S V., 
nadfjbem ber 2orb=9Jlanor iljm einen gemiffen guten 9ta4, fein 
fünftigeS Seben betreffenb, erteilt Statte, feinen 3lufent^alt 
nadjj bem angenehmen Söinbfor »erlegte, um bie noo5 
übrigen £age feiner Sßanberfdfjaft mit §umor, ©ect unb 
so feinem grauenjimmer »ergnügt unb löblid^ jurücf ju legen. 
Sluffer ben greunben unb 33elannten, bie mir eljemaß 
in feiner ©efellfdjjaft gu fe^en bie ßljre gehabt, nämlicfj ben 
#rn. 33arbolpl), Sßiftol, 3tnm, imgleid^en bem %vifr 
ben8=9licijter Stöbert ©d&allot» @fqu. , treten Ijier no$ 
85 »erfcfjiebne anbere Sßerfonen auf, bie eine feljr reijenbe ©roupe 
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auämadjen. 3>a finb ©ir §uglj Soans, (Sin SBaEifer 
^Jfarr), ®r. Cajuö, (ein frangöfifdjer Strjt), bie Ferren 
^ßage unb gorb, nebfr i&,ren beiben luftigen Samen, §i. 
^enton (ber glüiflidje Slnbeter ber jungen unb blüfjenben 
3RrS. Snnn^nge, einer Jo^ter bee §rn. $aye ©entl.); s 
nebft oer= [870] fdjiebnen anbem geehrten $etfonen, bie mir 
berjläufic, näjjer fennen lernen werben, unb unter benen fid) 
Squtre ©tenber, ein gang befonbrer £tebr)aoer ber ge= 
bauten 3Ktä. Sin na Sßage, unb (Soufin beä ©quire 
S tb o 1 1 o ro , befinbet, ber und bie SÜtDCf entjeit beS burd) bie io 
SBeisbeit feinet ©tillfdjroeigeng fo febt cor anbem Sterb- 
lichen rjeroorragenben §rn. ©ilenee nidjt iibel erfe$t. 

SSorläufig ein paar Sorte oon bet Spifobe. 25iefe 
madjen bie breo SSeretjrer ber 3Rrö. 2Inna Sßage, nämlid) 
§r. ^enton, £*■ ©lenber unb Sr. @ajuä, ein feljr ig 
beiger flopf, ber um ben SSerluft feiner 3Jtutterfpradje ge= 
rabe fo oiel @nglifd) eingetaufdjt t>at , ba£ er feine non 
beiben rebet. §r. ©tenber liebt feine©djöne tbeite, roeil 
iljr ber ©rofnmter 700 *ßf. »ermaßt rjatte , ttjeitö becaufe 
she fpeaks fmall like a woman, roeldjee iljn fo feljr ent= so 
jiicEt, bajj er, nadjbem er feine £iebe$ = Grfiärung föinmal 
angebracht, unb mit ifrr eine ernftijafte Unterrebung, feinen 
SBlutfj gegen ben Saron Sacterfon, unb feinen Slppetit 
jutn (Sffen betreffenb, gehalten t)at, roenig mefjr ;u fagen 
roeife, a(S bie oft roieberrjolte @rdamation : Ah, fweet Anne at 
Page! unb ein btedjen flat nonfenfe. 35en SReft biefer 
Epifobe biö auf bie oortreflidje ©ntroiielung beä ©anjen 
iann iäj 5jb,nen mit groeo 2Borten 6efdbra6en. ©o roie ber 
Sßater auf £m. ©tenberS ©eite ift, fo ift eS bie äJtutter 
[271] jum 2Jortr)ei[ beS Sr. (Sajng, unb bie lochtet jum so 
33ortt|ei[ beä jungen Renten. 

SBcrbereitung. 

3« einem geheimen SRatr) e, ben % a 1 
unb 9c»m rjält, ertlärt ber erftere, baji 
auf 9JirS. Sforb gerietet (jabe, bie. 
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SRotmeS Stentmeifter ift; unb nebenher aud(j ber gtau Jßage 
feine Aufwartung madfjen motte, 

who even now gave me good eyes too, examin'd my parts 
with moft judicious Jiiads (ocillards) — some-times the beam of 
5 her view guilded my foot, some-times my portly belly — 

Then did the Sun on dunghill shine (fagt $iftoI betfeite) — 
she did fo courfe o'er my exteriors with fuch a greedy 
intention, that the appetite of her eye did feem to scorch me up 
like a burning-glass. Here's another letter to her ; she bears the 
io purse too; she is a region in Guiana, all gold and bounty. I 
will be Cheater (Efcheator) to them both, and they shall be Exche- 
quers to me; they shall be myEaft- and West-Indies, and 
I will trade to them both. — 

[272] Sn biefer rüljmKdjen 2lbfid&t mirb Spiftol mit 
is einem Briefe ju $rau Sßage, unb 91 nm mit einem an* 
bern gu gtau $orb abgefertigt. 

galftaff geljt ab. Sßiftol unb 9inm, bie fd&on 
lange iljre Stecfymmg nid^t meljr ben i^m gefunben Ijaben, 
getteln eine ßonföiration miber ifm an, unb oerabreben ftdfj, 
20 bie ßabale ben beiben Seemännern ju oerratfjen ; u>elcfje3 
ben Änoten fd&ürjt. $age fjat affeg mögliche äutrauen 
gu feiner $rau; gorb hingegen ift eif erfüd&tig , unb biefe 
©iferfudfjt giebt im gtolgenben ju ben läd&erlicfjen Situation 
nen Slnlafe, bie id(j Sfmen au^eid^nen merbe. 

25 %m gmenten 3lct tritt 9Rr3. $age mit bem Siebet 

briefe be£ fj ex f f t a f f auf, lann fic$ über feine SSermegen^eit 
nid(jt genug nmnbern, unb finnt auf Stacke. 90?r§. $ovb 
fömmt iljr mit bem anbern in ben 2Beg; fie eröffnen ficlj 
bie ©eljeimniffe ber gfalftaffifd&en Siebe, unb berat^ 

so fcfjlagen , wie fie fic$ am bequemften an bem fetten Änigtyt 
rächen motten. 

ßrfte fomifdfje Situation. 

Um in feinem SSor^aben, bie Untreue feiner grau auf- 

gubedfen, befto glüdftidfjer ju fenn, ermaßt gforb ben 2Beg 

85 ber 3Serfteibung unb ber SBerfälfd&ung feinet 5Ramen3, ben 

er in 33roof »ermanbelt; worauf er gu galftaffen [273] 
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gdjt, t^tn feine Siebe $u grau gorb entbedft, unb tyn burd(j 
S^ungen &u bewegen fuc$t, bafc er i$m beg i$r be^ülf- 
r^ fep. galftaff t>erfpric$t gülbne Serge, unb um iljn 
ju überführen, bafi feine 33erfprec$ungen feine leere Stoto* 
montaben ftnb , giebt er üpn »on bem Fortgänge feine« 5 
eignen ©lüdt« bep ber grau gorb bie umftänbltc$fte 9tac§= 
ri<$t; unb bie beiben greunbe f Reiben mit ben järtlid&ften 
Serftd&erungen au« einanber. 

ßroeyte Situation. 

©ir Soljn galftaff fommt auf ba« Äppointement 10 
ber grau gorb burc$ eine £intertljüre , bezeugt iljr feine 
(Sntjücfungen , wirb aber balb burd> ein @eräufc$ feine« 
5ßagen Stöbert unterbrochen, ber bie Slnfunft ber grau 
$age (fo Ratten bie beiben 3)amen e« oerabrebet) an- 
melbet. galftaff oerfteeft fid(j in möglicher (Stle. grau 15 
5ßage mac£t ber grau gorb bie bitterften SSornmrfe, unb 
Tät^ iljr jugleid^, al« eine greunbin, auf tljre ©td^erljeit 
bebaut ju feijn, inbem §err gorb fdfjon t)on ber ganzen 
Sntrigue 9iac$rid&t Ijabe, unb eben ifct mit einer 3Renge 
Don beugen W n<ty*w* um ^ rc ©dfjanbe ber gangen 2Belt 20 
befamtt ju machen, galftaff, ber biefj anfört, lömmt 
Ijalb atljemlo« au« feinem SBinfel fyen>or, unb bittet be$ 
allen ©öttern, iljn t>or ber 2Butl) be« aufgebrachten -Dtanne« 
[274] ju ueibergen. ©ie ftetfen iljn bemnadfj in einen großen 
Äorb ©off f d^mu|iger 2Bäf c$e , ben grau gorb au« großer 90 
aSorfu$t unb 83e|utfamfeit fogletdfj nadfj ber Sleidje f|icft. 

dritte Situation. 

Snbem bie fterle ben 2Baf dfjf orb unb g a 1 ft a f f e n unter 
ber SBäfd^e forttragen, fömmt gorb in ber ©efeKfcjjaft 
feiner greunbe, ba« £au« ju burdjjfudfjen; unb ba biefe so 
§au«fudjung nidjjt nac§ 3Bunfd^ abläuft, wirb er oben 
barein genötigt, t>or ber gangen ©efeHfdfjaft feiner grau 
abbitte ju tljun: eine feljr brottigte ©cene. 

Litteraturdenkmale des 18. u. 19. Jahrb. 29. IQ 
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V. 

SSierte Situation. 

fjalftaf f ergäbt Sarbolpljen ben unglücklicher 
SBcrlauf feine« SlbenteuerS: bie oemmnfd^ten Äerfe warfen 
iljn famt aller SBäfd^e in bie Üljemfe. 

5 with as little remorfe as they would have drown'd a birch'f 

blind puppies, fifteen in the litter — and you may know, by 
my ftze, that I have a kind of alacrity in finking; if the bottom 
were as deep as hell, I should down. I had been drown'd, but 
that the shore was shelvy and shallow: a death that I abhorr; 
io for the water swells a man; and what a thing should I have 
been, when [275] I had been fwelPd! I fhould have been a 
mountain of mummy. — Now, is the Sack brew'd? 

fünfte Situation. 

9Jtr3. Quid In, eine §au3ljälterin beä 2)r. SajuS, . 

i6 unb eine mitleibige Unterljänblerinn für alle, bie an ber 
Siebe bamieber Hegen , lömmt im üRamen ber grau ^ o r b , 
bem ©ir %o1)x\ iljren Äummer über ben fdjjlimmen S u f aj ^ 
mit ber SBäfdje ju bezeugen, unb iljn ju bitten, bafc er fidjj 
morgen roieber einfinben möge, weil i^r 3Rann auf bie 

20 Ralfen * 3agb geljen mirb ; meldte« ber Äntgljt audjj , nac$ . 
einigen 3lu$brüd(jen feine« 3orn$, fo gut^erjig ift, ju t>er= 
fpre^en. 

©ed&fte Situation. 

ftalftaff, ber f\$ fdjjon genmnbert Ijatte, bafc §err 
25 8roof nod& feitbem nid&t roieber gefommen fen, ift feljr 
fro$ , ba er feinen ftreunb Ijerannaljen fieljt, bem er barauf ; 
bie gange Gegebenheit erjagt, unb ftd& mit i^m über ben >* 
Üftigen Streif, ben er bem ^orb mit bem SBafdfjforbe 
gefptelt, red&tf Raffen luftig mac$t. SReue Serfpred&ungen. -*i 
80 SDer oerfletbete gorb bleibt, nid^t in ber angenebrnften 
©emüt^faffung, jurürf. 

Hum! ha! is this a vifion? is this a dream? do I sleep? 

— MafterFord, awake! awake, mafter Ford! There's a [276] 

hole made in your best coat, mafter Ford; this 'tis to be mar- 

85 ried! this 'tis to have linnen andbuck-baskets! well, I will pro- 
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claim myfelf, what I am; I will now take the lecher; he is at 
myhoufe; he cannot'fcapeme; 'tis impofsible, he fhould; he can- 
not creep into a half-penny purse, nor into a pepper-box. But, 
lest the devü that guides him should aid him, I will fearch im- 
pofsible places ; tho' what I am, I cannot avoid, yet to be what 5 
I would not, shall not make me tarne: if I have homs to make 
one mad, let the proverb go with me; I'll be hornmad. 

Siebente Situation. 

3)a galftaff eben mit ber grau gorb auftritt, fömmt 
audfj grau Sßage. SBieber SBorroürfe! Sffiteber 3tac$ric£ten 10 
üon ber @if erfucijt be3 §errn g r b ! ©rofceS ©djrecf en beg 
galftaff! 3Wan entfd&liejjt ftdj , iljm bie ßletbung eines 
alten SBeibeS non Srainforb überjuroerf en , unb tljn fo, 
unerfannt, entfd^lüpfen ju laffen. 

2ldf)ie Situation. 15 

gorb mit feiner ©efettfcijaft. 3)er Sßafdfjforb wirb aus 
bem^aufe getragen; gorb läftt üjn feljr emfig burc$fuc$en, 
wie man leidet erachten [277] fann, unb finbet ju feiner 
Seftürjung nichts afö SBäfd^e barinn. 

grau Sßage fömmt mit bem oermennten alten 33rain = 20 
f orber=2öeibe bie treppe herunter; unb gorb prügelt 
bie festere, bie er fd^on lange für eine aufgemachte §eje 
gehalten Ijat, mit nielem ©efd^ren jum §aufe IjinauS. 

2)ie luftigen SBeiber finb be$ ©paajjeä faft mübe; fie 
entbeien ifjren SKännern bie gange Kabale, unb machen, mit 25 
iljrer ©ene|mljaltung, ben ©ntmurf $u bem legten ©treidle, 
ben fie galft äffen fpielen motten: ein magrer 9Jteifter* 
ftretdfj, ber aber, roiber iljre 3lbftd^t, ben Knoten auf eine 
ganj unoermutljete Slrt entnricfelt. 

2)aS Sßroject ift folgenbeS: grau gorb unb grau so 
$age motten galftaffen jur SKittemad^t imSBinbfor- 
Sßalbe unter einer @i$e eine ,3ufammenfunft beraumen, roo- 
Ijin er ftcij, in einer $e£en=33erfleibung, mie #erne, mit §ör* 
nern norm Äopf *r., oerfügen fott, bamit er befto weniger 
erfannt merbe. 8$ 

10* 
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Goanä. Sr'ft nußtommen. — am fe- lri m ( 
SBafferfaH — ©en gnäbig bem ©eredjten! «t,^ " w 
bringt er mit ftcb? - - rf . '' '' 

Simpel. Äeine SBaffen, ©it. — ffi- "" Pl " 
b £etr S^alloro, unb ein anbrer ©errtl i, „ , , 
grogmore; bort [teigen fie übet ben ©-,." '''' '"'"■ 
auf uns jufüljrt. .' I 7 '"' - 

' - >■* 
5Page, ©djalloro unb ©len' "n a ,_ 

©djalloro. Sie nun, |>err Sßforrer ** ""■ .; 
o guten SDtorgen, Sir §ugf). galtet mir ei 
[einen Surfein, unb einen ©eleljrten »o 
ab — unb id) roerbe mm Sunber fpredjer 
©lenbet. % füjje änna $age 
3ßage. ©uten ^Morgen, guter ©ir ■» 
6 6 v a n ä . ©ott feo Den eudj ! ©o- • 

®er §err fegne eudj aße — 

©djalloro. Sie? £>aä Saniert 
©tubirt i!jr beibeS, §err Sßfarrer? 

$age. Unb fo jugenblidj angefleibe- 
o §ofen, an biefem raupen feuchten Sfcage? 
©oans. GS Ijat Urfadjen unb ©tu 
iß a g e. Sir ftnb jjergefcnmten , 
$ienft ju leiften, £err Sßfarrer. 

©»ans. 3Bo$I, rooljl! roarinn bef 

, fi [882] $age. «Rid&t raeit »on ^ie> 

rabler ©entleman, ber oermutljlid) ron $■ 

beleibigt roorben , unb barüber mit |t 

tarnen fo übel jerfaßen ift, bafj iljr ni 

gefeljen (jaben. 

io ©4o(Ioi». 3hm bin inj adjtj. 

buriiDer: ata memofö Ejaue idj oon 

SlnfeljenS, feiner ©ranität unb ~ 

feinen SHefpcct fo roeit auö ben 5 

Goang. Ser ift er? 

ie ^nge. 3d) benfe, ilj 

GaitiS, öer oeriiljmte fran 
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St> an 3. ©o genrifs, atö ic§ eine 6^riften=©eele im 
Seibe fyabe, btejs ift ber Sßla$. 3$ (in unb neunte fjier 
biefen #emt ©aftwirt§ gunt §ofen6anb afe Stifter 
in ber ©ad&e. 

s ©aftwirtlj. griebe, fag id>, ©attia unb ©aul, 
gfranjmattn unb SBaKifer, ©eden-Slr^t unb Seib^Sfcji. 
€aju3. ©9, baS ift parfaitement gut, eycdttcnt. 
©aftnmtlj. griefce, fag ic$, Ijort ben £en» ©affr= 
wittf) $um $ofenbanbe! Sin iclj ein Sßoliticuä? bin 

io icij üerfdjjlagen? Sin idfj ein SRacd^iaoel? ©oll [2M] i<f) 
meinen 3Doctor oerlietyren? -Kehr, er giebt mir bie SßotionS 
unb bie 3Rotüm3. ©oll iclj meinen Pfarrer oerlieljren? 
meinen Sßriefter? meinen ©ir $ug$? Stein, er %ie6t mir 
bie ©prüd^mörter unb bie ÜRicijtStüörter. ®eine §anb Ijer, 

i5 ©rbenmann; fo! — ®eine §anb Ijer, ©otteSmaim; fo ! — 
3$r SungenS, idjj §abe eudfj burc$ meine Äunfigriffe fcetbe 
betrogen; idjj Ijabe eudf) nadjj t>erfc|iebnen 2ßaljlplä$en l>in~ 
geroiefen; eure #erjen finb gewaltig, eure §aut tft gang, 
lafti i$o guten ©ect=35ranntemein ben 3fa$gang biefeS ^anbete 

20 fepn. Äommt, legt bie ©d^merter jum Unterpfanb $m. 
$olge mir, wer ein Ätnb be$ gfriebenS ift, folgt, folgt, fofgt! 
©c§allon>. Suf mein 2Bort, ein oertradfter SBBirt^; 
folgt iJ)m, i!jr #erren, folgt iljm! 

©lenber. D füfie Slnna $age! 

25 (fie§n *&•) 

$er Drt ber $auptljanblung ift bie oier erften Stete 
Ijinburdfj beftänbtg ein einziger, unb !ann bep einer mäßigen 
©efcljicHicijfeit beä Sweater = 3?etfter3 burd^aud im gangen 
©tfUfe unoeränbert Weibe«; fo balb ber 2BaIb im #inter= 

so grtmbe ber Sü^ne am ßnbe einer ©äffe liegt. 3)fam nrnjs 
hex) ben ©in^eiten ber grangefen wol gang anbte ©djiwe* 
rigfetien «erbauen, tmb §at nic$t einmal ben $wt§et(, 
ben SBiberfprudjj mit einer oernüwftigen !Rac|jtdSJt Jjeben gu 
fönnen. 

85 [88«] 85on ber @in$eit ber 3^it brause id£ tidjt viel 
SBorte gu machen. Obermann fie^t, bafc fte in weniger 
als 24 ©tunben »o* fty geljen iann, unb folglich wmiBfytt 



W ©taugen bleut, mAift bte Sbntiä ber tmma rma tie* 
tAIifdien $anMn*. 1*&t. 

2?ct £ftDnng pabe in) ftpci aiNoitt. 6* rit bat 
fjme " iiptijanbfauig ba, mit bet bie ftni'Mw naß) X* ircrf 
--• : -«.*n ÜRnfteni oeiftwbten ift, unb am Ihk fs >djr ta= • 
roüdjft, ba& bie Soflüjung ba eine* ug!eu$ 0l < 
:".ng ber aiibcin tonb. 
,'<:i biefe grofee unb «umniafaltige Cmbeit. mö »er «4 
Jeid)t jebet mtba* corrrfte Tufcler betptüat !>än*, b*i 
5 1§ a 1 ; f p e a t nod) (o nid anbete 3üge Pen Sinai, (laut ■» 
urib ü! aralter, feiner imterfAnbenben Spbärt. ötnenweleßt, 
tag idj mid) nid)t oö^altem tarn, biefem Xirnrulc nta 
inen Mos fomifdjfn Ib/alrt Sauten eine bei Bcne^ 
ften Steflen «' 
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Xic Simmgen. 

3$ not wiflei», mit bot pKBtes tuitfyieb nf efc*R 
biefe Sit fortjuf aJjien : ba ia) aber aeefc, baf «eine Snefe 
aflviioeiUaufiiii iwrben; fo begnüqr üb nia), Me SKa^rnex 
Situationen nie mit einem fingtqeige «nuttaaeu. M 

[287] 1. Slntipljolis Don 6vrafu* fa)Üt be* Ztmü bc ä 
änroliia mit eiser 3mmm GW«* mo) h, 
Qeataur. 

2. £romio oon C-. : ■' ■ . ömna wm $arfe; Äntt 
pfpliövon Sijtafus fängt ib> auf, ml terkn«*« 
9teö>itfa)aft non bem Öeiee, amut et ibx aad> »<«, 
(Senium g,efa)uft tatte. 

3. Üromio oon ii- ;.■;■■■' i ■ ;■ ibt bet Xbrüau Sad>nAt 
wn bem Schrägen feilte« »tiMtjutew ^eim. 

4. £romu wmeoratus unb Swipboti« im £,, 
tat us getanen barauf an etnanbet. 
äfotimu . ±i cm ::;:tetn, bem fic fnt iheit 
11 |K Soncurfe, tnb nuM babc mit ftA 
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6. äfatxpfyoliS von (SpljefuS unb 35romio wmCSpf^e^ 
fu$ nebft bem ©olb^uroelier. * 

7. äfatipfjoliS von ßpfjefuS roirb ncbft 2)romio t>on 
ßpljefug aus feinem eignen £aufe auSgefperrt. 

s 8. 2lntipljoIi3 von ©prafuS tljut ber Suciana einen 

2iebe3=3lntrag. 
[888] 9. 35em 35romio t>on ©prafuä wirb t>on einem alten 

SBeibe im §aufe ein äljnlidjer Slntrag getljan, weil 

fte iljn für iljren 3Kann nimmt. 
io 10. 2lngeIo bringt bie t>om 2lntipljoli§ t>on @pl)efu3 

befteffte golbne Sette bem 2lnttpljoli3 oon ©pro- 
fus auf. 
11. 3lngelo ©erlangt bie Seja^lung für feine Äette vom 

2lntipljolig t)on (SpljefuS. 
15 12. 3)romio von ©prafuS fömmt baju, unb Bringt 

bem älntipljolig nonSpljefuS bie rätselhafte 3laty 

ri$t, bafc baä befteffte ©c^iff in Sereitfdjaft liege. 
13. Suciana eröffnet iljrer ©djroefter Slbriana bie »er- 

meinte Untreue be$ 3lntxp|oli$ von ©prafuS. 
20 14. 2lntipljoli§ von ßpfjefuS roirb vom Slngelo wegen 

ber Äette in SSer^aft genommen ; 35romio t)on © 9 r a * 

fug, ber ftdj einbilbet, e3 fep fein §err, bem biefer 

Unfall begegnet, melbet e§ feiner SBoljltfjäterimt, ber 

Slbriana. 
25 15. Slntip^oIiS »on ©prafuS nmnbert fidj, bafc iljn 

bie ©pljefer als einen alten Sefannten auf ber ©äffe 

anreben. 
[289] 16. ©romio von ©prafuS freuet ftdfj, feinen £erm 

roieber auf freiem gatjj gu feljen, unb giebt iljm 
so ba£ Söfegelb, womit iljn Stbriana jur Sefrepung beä 

anbern abgefd^ieft Ijatte. 
17. 35ie Gourtifane rebet ben 2lntipl>oIi$ t>on ©prafuä 

an, roeü fte iljn für iljren Sefamtten, ben ©ptje- 

fer, Ijält. 
85 18. 2lntipf)oli3 t)on (SpfjefuS tritt mit bem Äerfer* 

meifter auf. 35romio tum @pl>efug bringt iljm 

einen ©trief, ben er auf Sef eljl be$ anbern Sinti- 



anms ittnnr cnt. zr e.imi 

Tnnmo üorb.tT iiberrrrjni:* ua» 
I*. ta Cottitif.tM im« Jrr -L-.rrr; 
tt Derruii minr-- , viii, ^n! 7 : 
s-zn iir.em *u« rawn* ^,-n ; 
Mib,er in Ujim <-;»in> -.fr Hin 
ÜK*KMiiff. ■*«. w.««. :s( , 
einen 3>fid|«iwr .,-.■„,„ w 
ben läfjt. 
20. 3tntiüt)oU-> noii £«. 1 , „. 
bie Slbenteuer, iv .,. ,. . 
(ehroint>lid)t ariuuiv ... .. 
legen auf* Xl)t.i." 
3Haim, Oft fidj tu. . ... 
läuft im Sdjredui ... 
21. Sngelo trifft tan ii., . ; 
golbnen ftette um l 
aufgebrungen jjatte. 7. 
unb ein Wefedjt. *-■ - 
bringt mit feinem t 

22. Stbriona mar übet (,■■ 
folgt ben kiben ',V : . 
jie tljn otm ber <££,;.. 
aber neigert. 

23. Sßeil eben ber.f)«;c': „-. . 
um ber §inrid)tune s-.- ,. 
Slbriana ifce Mag« :- 
ber Sßrumnn an. 

24. aSiebereilennur-. - - 
„Seifet ba! roütbe ii »„>-. 

md> gajalef pear Gorr- 
nnb Situationen, bie fut t>r< 
ftdl mtdjheuten, um ein ew 
frieies fikroek in fo aeoru,-.- 
täfcn, fo netürha), Bot &.' 
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beut menfdfjlidjen SBerftonbe meljr ßlljre modfft. 2Ran mufste 
bie ©tütfe Juristen f fte juf ammenpaffen , fte mü einanber 
oerbinben, fte tum einanber abfte<$en laffcn.- Unb roaS am 
meiften ju berounbem ift, aUe^ ift ooll, alles reidjj, o^ne 

5 Äünfteleg unb älffectation. 3)ie ßpifobe (nämlic^ bie Ser- 
liebung be$ fijrafufif d&en 2lntfpl)oli$) »erflic|t ftd^ mit 
ber ^anblung f unb ipilft ba3 ©anje erljöljen, intereffcmter 
machen. 2)er ©eift barf nid^t arbeiten, um bem ©ange ber 
£riebfebern nadfjgufpüren. 9Dte Sfafmerff araleit , bie er an= 

lotoenbet, gerftreuet iljn ntdfjt. ©djafefpear tyxt ©enie, 
alles ift her) tym im lleberflujj; man wirb von gHrifdjenfäflen 
überfctyroemmt ; eg lommen fo t>iel 35inge jufammen, bafc 
man fürchtet, e£ feg unmöglich, fte alle ju gebrauchen. (Sin 
anberer fyätte fieben ober adjt Suftfpiefe auä biefem einjigen 

i5 gemacht." 

3d^ Slrmer aber, bem bie 9latur biefe ®dbz ber S)e= 
clamation ftiefmütterlid^ verfagt Ijat, merfe fd^led^t^in an f 
bafc fein mir befannteg ®rama eine fo oerroicfelte unb gu= 
gleicij fo leidet ju überfeljenbe §anblung Ijabe, als btejj. 

20 ttebrigenS mögen (Sie ba$ ©e»ebe oon Situationen , ba£ 
bo<f> fo natürlich in ber ^abel felbft liegt, mit bem ob= 
ermähnten (Sntnmrfe be3 Sticcoboni, ober no<$ lieber mit 
ber Galanbra beS [292] SHbiena, ober aud) mit bem 
Slmpfjitruo be§ SßlautuS unb Sföoliere felbft t>er= 

25 gleiten; mir ift eS genug, ben tlngrunb beg allgemeinen 
SBorurtljeÜS ttufgebedft ju ^aben, baf$eg©cl>afefpearn an 
ßunft fetyle. 

«Smar mad&en ©d^on^eiten biefer Art noclj immer feinen 
dtaf$tf(|en Sinter. SBenn ©<$afefpear jtd^ irgenbmo 

so bem $>rama ber Sllten nähert, fo ift e$ in ben angeführten 
beiben Suftfpielen: allein er nähert ftd^ au<$ nur; fein 
$auptc£arafter fd^eint beftänbig tardj?, unb feine Zkobafy 
tungen ber ©itten ragen in einem «oeit %otyxn ©rabe ^ep= 
t>or, afö in meinem bie lächerliche ©eite ber Unförmlid^feit 

85 Sachen erregt. Siid&t aU ob u$ ©<$af ef pearn fefyr ^Uicflidj 
pxeifen roofite, menn er ein SIrifiopljaneS märe — idjj 
rebe t)iex vom SDrama überhaupt, unb »on gegriffen ber 
Äunftrid&ter. 
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3)a3 aroeyte biefer Betben Suftfpiele ift audjj bfy weitem f o 
cötrect ni(§t, afö ba3 erftere; e$ Ijat jroar eine no<# ein* 
fasere §anblung, unb leine einige ©cene, bie m$t un* 
mittelbar jum Fortgänge berfelben biente; ber 3eitraum 
tft fcrft nodfc fütjer, als in jenem: aber ber Ort roitb befto 5 
öfterer oeränbert; unb wenn jenes, mit ©cijafefpearn ju 
«ben, betjnalj Scene undividable ift, fo mag biefeS, au$ 
eben bem ©eftdjjtöpunfte betrautet, leidet Poem unlimi- 
[293] ted Riffen; wiewot ber Drt nod& immer eine einzelne 
©tebt ift. 10 

2CuS bem ©runbe, weil bie ©fjarafter in ben Srrun* 
gen nichts ate Sebtirfmfj ber 2lction jmb, unb bie ©iction 
fyn unb nrieber tabelfjafter afe gewöljnKcij ift, Ijat 2Bar = 
burton »ermutljlidf> (benn er felbft füljrt leinen ©runb an) 
btefeS Suftfpiel oerbädS>tig ju machen gefugt, afö ob e$ 15 
(Sd^alefpearn mdfjt gehörte; icij finbe aber nidjt, bafj irgenb 
ein neuerer brittifdfjer ßritifuS, unter benen (SbroarbS, Upton 
unb Sßarton obenanftetyen , biefe 23arburtonfdje 3Ser= 
mutljung aboptirt fjabe. 3)ajs in 2lnfel>ung ber Gtyarafter 
eine anbre 3Ramer barinn fjerrfd^e, ate in fielen ©$afe= 20 
fpearfcijen ©tüdfen, fällt jebem in bie äugen: aber eben 
biefe SRanier finbe tdfj im Kaufmann von SBenebig unb 
3Ba$ iljr wollet wieber, wo ber Siebter ©dfjritt oor 
©dfjritt an feinen SRooellen Rängen bleibt. Unb wenn biefer 
Umftanb etwas entfd^eiben follte; fo mürben auä) bie 25 
luftigen SBeiber oon SBinbfor unb bie oergeb* 
liefen Semüljungen ber Siebe fd^roerlidf? t>on @inem 
SSerfaffer fepn lönnen. ©dfjafefpear ift jtc$ in feinen 
tjerwanbteften SBerfen nie ganj äljnlic$; bie aufferorbent* 
li$e grud^tbarleit feinet ÄopfS Ijilft iljm meljr, ate irgenb so 
eine merfwfirbige ©elicateffe feines @ef$madfö ben Slbweg 
vermetben, ber unter bem äBorte 3Kanier einen fetyr be= 
ffonm*ß94]ten SCabel anbeutet 1 ). 2Bie wenig überhaupt 



1 ) 60 roaljr bieg au<| feijn mag, unb roirflidj ift, fo tragen 
wir bod) fein Sebenfen, ben XituS SCnbronicuS mit Sarbur* 35 
ton unb $ope au$ bem Serjei^niffe ber ©djafefp. SBerfe anfyu* 
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ben Jfunftridjtern ju trauen feg, wenn fie, ebne irgenb eine 
roicbtise Slutorität cor fidj gu b>ben, ben 23erf affer eines 
alten £rama blaä au£ ber ÜRanier beroorfiidjen TDoIIen, 
fann id) 3Jmen beiläufig auö einigen fortberbaren 5Btber= 
ii fprüdjen benieifen. The two noble Kinfmen finben ©ie 
nirgenbä unter ©djafefpearS Sßerfen. 5ß o p e f ogt, 
bicfcB Sdjcwjpiel fe^c g-let = [295]djern Jeljr memo, , unb 
©djafefpearn meljr äljnlidj, als einige oon benen, bie 
für ädjt angenommen werben. 3Batburton eignet eä 

lu'jjletcfiern ju, erfennt aber, nacfj einer alten Srabitton, 
im erften Stete SdjatefpearS §anb, roierool nacb 
feiner fdjledjteften SDtaniet; unb ©eroarb, einet 
ber §erauägeber ber ^Iet^eirfc^ett SEJerfe, beroeift gar 
aus einer innern @t>ibenj, bafe Sdjafefpear an ben 

i6 oier folgenben Steten meljr äintljeil Ejaben muffe, als 
an bem erften. — Love's labour's lost roirb oon $open 
für unädjt gebalten. üßarburton bingegen räumt iljm 
unter ben ächten ©riirfen in ber britten ßlaffe feiner 9tang= 
orbnung ben jroegten Sßla^ ein. 33er nämlidje gaü er= 

so eignet fidj mit Winter' s Tale, roeldjeS ben bem (entern fo= 
gar in ber greenten Klaffe angeführt fteljt, ba 5ßope im 
©egentb,eil eä lieber gar auämerjen mögte. 

33erjeiben Sie mir biefe abermalige Sluefdjroeifung. 
ffienn meine Unterf udjungen in ben ©djranlen eines $ u d) 3 



fireidjen. Äein einjigeS berfetben gleitet biefen an horror, unb bie 
modefty of Nature, bie Sdjatefpear oben 6eu (Megemjeit beS 
£amlet oon einer theatrical Performance (oberte, ift fo wenig 
barinn beobachtet, ba& mir bie| Srauerfpiel feinem ©enie niajt 
nur unäljnlid), fonbern entgegengef eßt finben. 9liiaj fü&rt 
fitteffcn 3lu»gaGe van 1611 niajt einmal Sdjafefpear^ 
'Jiiim.'ii: unb wiefern SBaniet etroaä benieifen (ann, mögten nüre* 
ii.jIi.'t s.'jiij) innern jueignen, raenn mir einige Scenen ausnehmen, 
bit Srijnlcf ii'ear oie|[etct>t, wie eS bamalS üblidj mar, feinem 
A-i'oniib^ ;n is.'faBen, hinein gearbeitet b,a6en [ann, majien eö 6e- 
Ffliiut fli'nua iii, ba| er an ben SBerlen feiner 3eitoermanbten, 
Seaumoitt, ijletajer, 3onf on. §enmoob, Korolen, War- 
fton ■■ — *■"■» fefir freunbfdiaftliÄen unb freogeBigen-änt^eJ/ 
3He ©ammrer. 



! 
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lägen , \XoXi ber Siedete unb ber weiten äfosbefynung eine* 
freunbf<#aftltc$en SriefeS ju genieffen; fo würbe id(j auf 
3$re 3tac$jtdfjt feltner 3lnfprui$ machen. 

» e f d& t u jj. 5 

(Sin #aupt*!Ealent unfern 35idfjter3 als 33irtuofen, ift 
ber ungezwungne Vortrag feinet ©ubjectä, ober bie jtunft 
$u pxapariren, bie iljm mancher granjoS benetben mögte. 
©tc werben mir fein einziges ©tü<f t)on üjm jeigen fönnen, 
bad eine fo unvernünftige Vorbereitung Ijätte, als 3. @. b i e 10 
boppelte 33erfleibung beä ©aintfoij. ©eine 6nt* 
uridE elungen ftnb aud) fafi burcijgeljenbs bem 2Jjeater redfjt 
gut angemeffen, wenn fie gleicij bem Sefer nidjjt immer ©e= 
nüge ttyun. ®aä ftumme Spiel erfefct in biefem $att, was 
ber Seetüre abgebt; unb baS einzige ©tüdf, wobei §err 15 
SBielanb bem 35ic$ter ben Vorwurf maeijt, bafi er fd^led^t 
entwtdfle, ift gerabe eins ber beftentwitf elten , weil ber 
5Dic£ter ba3 Stefultat ber Verwirrungen, bie bie erften trier 
aicte intereffant matten, in ben fünften Stet concentrtrt, 
unb oljne ben knoten ;u getrauen, bem graben nad^geljt, 20 
ber iljn gong natürlich big an« @nbe füljrt. 35aj3 biefeS 
£ob nid^t oon allen feinen ©djjaufpielen , am wenigften oon 
benen, gelte, bie an ber üRatur eines ®ioertif fement 
grän^en, räume idf> gerne ein; nur baf$ man iljm ^ier eine 
Äleinigfeit [297] nid^t jum ^aupt^eljler anrechne, unb be= 25 
ftänbig bie Slnmerfung oor llugen Ijabe, baf$ eine forgfäl* 
tige ßntwttf elung , bie audjj feine 9ti$t3würbigfeit unent* 
f Rieben laffen will, ben Sufäautt notljwenbig weit meljr 
empören muffe, aU eine, bie iljm no$ etwas ju erraten 
giebt, ober wenigftenS burc$ bie unerwartete SReuljeit Ijinju* so 
gefommener Snctbenjen feine 3lufmerffamf eit im ©ange erhält. 
%d) Ijabe meinen (Snbgwed! erreicht. %<fy Jjabe gezeigt, 
baft e$ ©d^afefpearn nidfjt an bramatifd&er Sunft 
fefylt, wo Äunft erfobert wirb; unb wer fie ba fud^t, wo 
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fte oljne 9lad)fyeil beä gntereffe fetylt, j. ß. in bett ^ ift o - 
rifdfjen ©d&aufpielen, ftreitet nic^t mit mir. 

33on biefen ijiftorifc&en ©d&aufptelen foffte id) no$ 
etroaS beibringen. — ©ie finb bie roljefte ©attung ber 

s bramatifetyen Äunft ; aber fie ijaben »on einer anbern ©ette 
grofee unb unläugbare SSortljeile für ba$ bramatifd^e GJenie. 
3$ mögte fie ber 9tac£aijimmg ni<|t anpreifen; tdfj miß 
nur ba3 ©ute t>on iljnen fagen, roaä jtc$ oljne Sßartljeijlid^ 
feit nic^t t>erfc$n>eigen U$& 

10 urgente ift ber Siebter ber ©efaljr ju ermüben melp 
auSgefefct, atö wo i^m bie Sequemti^feit feljlt, ft# auf 
bie Äunft $u ftüfcen : eine #aupt=Urfadfje, roarum alle Slrtett 
von ©ebid^ten, beren ©anjeä eine fortbauembe 33efd£rei= 
[298] bung ift, auc§ bep ben ijö<$ften ©^mitogen ber Z$ma& 

15 natton mißfallen. 

(Sin £l)eater=©cribent , ber eine rooljlgewäfjlte unb an 
fi$ felbft fdjjon rüljrenbe $abel fjat, ber biefer gttbel noefj 
bur<$ £ülfe eines twrtreflicijen Sßlang, an meinem affeS 
frappirt, eine neue ©tärfe ju geben roeifj, Ijat fd^on meljr 

20 afö bie §älfte feiner Arbeit tjollenbet. 6r barf ber ©fi^e 
nur mit Sßinfel unb Sßalette folgen ; memt er ftdfj im ©etail 
aud^ nur mäjjig anftrengt, fo ift er bocij fidler, baft ba3 
©an^e rühren merbe; unb er müfcte ein ungemeiner Äunft* 
t>erberber fepn, wenn er ben ©inbruef fd&ledjjterbingS t>er* 

26 fehlen follte , ber feijon in ber blofcen ©rfinbung unb 3 U * 
fammenfe^ung fo roirffam ift. 

©er 35id^ter ber § ift orte (oerftatten ©ie mir biefe£ 
Sunftroort beä alten brittifd^en Sweaters) fitibet ftt£ von 
äffen biefen Füllmitteln entblößt. 6r rnufc feine ©efdfjicljte 

so nehmen mie fie ift ; roenn er feine Sljaraftere nid^t gut angu- 
orbnen, iljnen ni<$t burdjj bie Slbfted^ung eine pittoreffe 
SBirfung gu geben roetjj, wenn er nidfjt einen ©djjafc vm 
neuen, richtigen, anjie^enben Beobachtungen be£ menf<$ft<#en 
SebenS in fiel) felbft Ijat, roemt er bie ©efd^u^te nidjjt mit 

85 ben ftärlften ^refcO'3^9^ 8 U treffen meifj, roemt bie $eify 
nung ber Umriffe nid^t ba8 Seben felbft attymet: wie miß 
er uns t>erargen, wenn mir gähnen? 35iej$ ift Äunft von 



dtat «kos in. 'aar. »» Hd >s*e Aorc imra a aiw : 
r U$ M& c<^alt'»(iii*( fc:-iar:-'j»t iWaru: ME OB 
... t= n) änfrlorai, frie crä <^c^ntaR h» 
«tieft« SntRB «fcgefrcns b^K». 

befto gü|Böif*«, je Mpdlcia «e (ü*a« **>.' — m* 
s --.: dptt, bog wtt ktc (*öBe fr» g**Ic»r«*t**.-» 
■■:..:•* m4 «*ob » aioj« Äiub* bm« 5 «- 

5$ "HÜ tft b«i wnnönb«mi (Tra*ci bw iytrm An» 
■■■■■.* n«4 bcm ttarf«nae Wr 3«««. Cctät n> ^n» ig 
.■-.:■.« pi fdwttfn, itidrt tüaoi: wita Sie cm *hnt >«.■«*» 
KanttMc, Biefe StegeUofigtrit. tntft bt* »nt (Ti.* nt 
:■■: ?nt KUMieit ein mcnia, nätj« bdnnbtra. 

S>a* Serafte, ma= man con bem ?tAwr '.OK* tum. 
tft rwfi « mit bem Gpitomattr ein« VV*"Ati« (ewsut w 
Sranbfibje ty&t, baj fei"« Soiftcflumifii . mit £**:;.*: » 
reben, the abstract and brief cbronieles of tW ti;»* %ijji 

Mein tft bau SHe3 ? $at 2d>ntefpeat «Mtf.;^ Swwt 
roeitetii Crib^med, als bkä ein grofcni Stütf n*i >;« «t 
Oern aui bei ©ef Siebte berausjubeben , unb freu SU-iw* * 
fo rote er ba tft, ben 3uf4"uem Borjuiwrf« "? — ^4 sti* 
mid) plump auäbruden , inenn io> miob in b« Jb«w >w\i 
Äunftriejta «rfefcen foK. — 3ft ba* im (Stuft* 3Uc*? 

[MO] 3$ finbe es nid)t. 3* febe buwfcaw* es $«■ 
toifiri (Sängt, baä Anfang, 3Hittel unb Gut*. $w5*.«,i 4» 
3t6ftcfrtcn, amtraftirte ßfyamhn, unb tontnifttroc Ohvkw* W 

3« 9tto>«rb n. felje ia) ben Stmt Nr tAwwfc* 
'. :iL.'ü(bfu Wirbt mit bet ©lade «üb irift tat 6?Rt?u«t«m 
SoIin4.it«fe auf ber einen, 3ti$arb auf bv. .N 
Sei«: roelfjj eia Sontraft! $n b« «bftufuna. N 
untityminKbm £&arafter, roeldb eine 33iannt^aUMl«v | ■. , 
arbeite* «de* ju @inem £aupt=.8roaie , bem 3J«Ki > v 
Äonije, ba» bjld) fo balb auf ba« j[)«uirt tw •; 
felbft müdfäKt! ^»er ift ber ©nie(|«l bt* «W 
§etjai*. 3)te Sectton roörbe für ben Utt(<«ti*n «ufc W * 
"i fant, wenn ber Didjter beu bet tfinferit «ih» ^MU 
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$anblung fielen geblieben märe, otyne bie unausbleiblichen 
folgen auf alle ttyeilnefjmenbe Sßerfonen mitjuneljmen. 

Solingbrofe ift König; ber arme, ju fpät Bebauerte 
Sttdjjarb tft mdjjtmeljr; Solingbrofe ift §einrtc£ IV. 

5 ©eine greunbe, bie tljren Stütfen willig t>or i|m gefd&miegt, 
ifyn ooreilig genug auf iijren ©djjultern $u bem f)oJjen Äranje 
empor gehoben Ratten, finb i|t feine t>erfdjjn>ornen gcinbe. 
(Sine fürchterliche Gabale! Sßeld^ ein ©egenbilb in ben 
betben £aupt = @roupen! §otfpur, 35ougIa3unb 

io@lenbower, gelben von unbegwinglid^em ÜJtutlje [301] 
auf ber ßtnen, unb ber auSfdjroeifenbe $ring von SE&aleP 
mit feinen lüberlidjen ©efätjrten auf ber anbern ©eite. 
9Kc$t3 ift in biefem füllen ©emälbe überflü&ig; ber 
©chatten, ben bie SBilbtjett beS 5ßrinjen unb feiner Game* 

is raben auf feine ©eburt unb feinen perfönlidjen Sljarafter 
wirft, ergebt bie ©röfce feiner beffern £anblungen, unb geigt 
ben jungen £arri> Sßercg in einem befto glängenbern 
Sichte. S)er Sinter mürbe feinen ßnbjroedf oerfefjft fyaheti, 
wenn er auf einem weniger bornigten SBege emtjergetreten 

20 märe. 

35ie Äöniginn ßlifabetl), nidfjt ber Sßöbel, nrie #err 
SBielanb oermutljet, fanb an biefem ©emälbe fo viel %&* 
gnügen, baf$ fte ©djafefpearn auftrug, bie nämftdjen 
Situationen nodf) Einmal auf bie 33ü£)ne ju bringen; unb 

25 fo warb ber jwetjte 33)eil $. §einridfj3 IV. ber $enbant 
ju bem erftern, ber mit biefem gleidfje Einlage unb gleite 
SEBirfungen Ijat. 

3>uliu3@äfar ift ein 35rama oon ehm ber ©attung. 
Käme eS ijier blo$ auf ben Stob be8 UfurpateurS an, fo 

so mürbe er ber oorragenbe ©fjarafter be§ ©tücfö fepn; 
©djjafefpear aber brauchte iljn nur jur Safte, um bie 
©dfjicffale feiner -Dlörber auf feinen 3?aH gu grünben; unb 
nichts f ann treff enber fetjn, nid^tö $u lehrreichem Beobachtungen 
oeranlaffen , afö ba8 Unglücf, ba§ bie Serfdjroornen wie 

85 auf ber gferfe gu oer= [302] folgen fdfjeint, in biefem unb 
bem bamit oerbunbnen 95rama 3lntoniu3 nnb 61 to* 
patxa, nadlj ber Slnfüfjrung be§ 35idfjter8 $u überfeinen. 
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tf* E>ier giganttfdfr? ma« milb? »aSunformltdfr? 3<$ 
$m unb Ijer, unb erblitfe nidjt« al* — bie Äfemfttgtg* 
femer Atmfhrid^ter. 

Seinen ©ie biefe Sfamerftmg, wenn e* ^fyxca gefallt, 
auf bie übrigen Ijiftorifdfren ©tütfe unfer« SMdfrter« au«. « 
werben beftänbig eine malerifoje Qinfyext ber Slbftd&t 
Goinpojttion beobachten, gu ber alle Steile ein rid&tige« 
"'tnifj I^aben, unb bie eine Slnorbmmg ju erfennen 
meldte , oon biefer Seite betrad&tet, bem Äünftler 
fo viel @^re machen, al$ bie oortreflioje 3eic^nung ber 10 
c bem ©enie. 

2Ran ntuf* ©dfrafefpearn folgen fonnen, um iljn 
kurt^eilen. — 2Ber im Äö'nig Sear nid&t« fteljt, afö 
Starren, bem fep e« erlaubt, mit einem fneer abjufer= 
, mag iljm brottigt fd&eint. %d) für meine Sßerfon be* 15 
e ben 2)id>ter, ber uns ben fd&roadjjen SBerftanb biefe« 
« burdjj ben Umgang mit einem ber elenbeften 3Ken= 
fo meifterljaft abgubtlben weift, unb e« befrembet midfj 
meljr, bafi bie ©nglänber biefe ©cenen, anstatt 
bummen ©elädjter« , mit mitleibigem ©djjauer über 20 
aSerfaU unb bie ßerftöijrung be« menf o$lH303] $en 
betrauten. 33 1 1 a i r e mag immerhin über ba« Äo= 
e fpotten, ba« er in ben Siebern ber Stobtengräber beqm 
ml et waljrmmt. Sdjj f noc fy** ntytä Äomifdfje«. ©er 
ba| biefe 2eutt unter lauter 2tobten=Äöpfen unb 25 
In fingen fönnen, erfjöljt in mir ba« 2^ragifd^e be« 2ln= 
. 3)ie$ejen im3Racbet§ fdjjeinenSBtelanbenetroa« 
;ef<$madfte« ; mir f dfjeinen jte ein glütf lidfje« Sbeal ju fepn, 
mit bem grauenvollen Segriffe be« ßönigS=3Kbrber« 
ber raupen ©cene biefer SBegebentyeit in naljer 3Ser* so 
»tfo$aft fte^t. 211« ©d&afefpear bie Sbee eine« 
«n SKärber« in feinem ©enie Ijin= unb Ijerroanbte, mufc 
notfjmenbige fürd&terlid&e Silber barau« ^eroorfpringen, 
fe er, wie mir wiffen, mit großem Se^faH feiner Sanb«- 
feit« ' tjufledjjten gemußt. 

c$on mieber £err äßielanb? Äann id& mic& feiner 
*»$ ad)x erwehren? — 

11* 
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SBun «m>J>I, laffen ©ie m$ bmn unfre ^anje auf 
merffamleii auf iijm attet* ridjtett — »on ©djjaf efaearn, 
bem Drigmal*©enie, ju £errn SBtelaub, bem 3Rrtap^a 
fien , ä&ergefjn. SD«f er ©dpitt ift nic&t £{umai*et$ ; wir 
5 tyafcen Urfad^c , tij» tm$ f o angenehm , unb nodj meljr , iijn 
und fo fiirj $u machen, als tuir föttnen. 

9Reine Äritil foff fld^ alfo nur auf bie gMJler bcr 
SSerbtoffenljett Bejieljen, beren tc$ mtfänglidjj [3«4] «wä^nt 
fyuBe: wenn idjj bie ©rnbte ber übrigen fortfefcen trollte, t>on 
10 ber Sie iti ber SiBtiotljef ber frönen SBtffen^ 
fdjjaften einen guten Slnfang finben: n» nannte ba£ Sing 
tin <8nbe? @in p*«r Senftriefe werben ftatt atte* bienen. 

#a6en ©ie n>ol e^er ein Steb t>on änafreon ober 
9Rarot in Sßrofe gelefen? — Stein, fagen ©ie, gefe^en 
i5 rool, aBer nidjjt gelefen. — Saffen ©ie ft<| immer gifttlfoi, 
folgenbe Sßrofe beä t^rifd^en ©enieS, Ariel, ju fefen. 

„@§ if)t fagen fltont, tomm unb gel), jwenmaf «tarnen 
unb rufen, fo, fo! fott jeber auf ben $tf)en trippefab $ier fegn, 
unb feine fünfte machen. Siefrt 3§r m&Q nun, mein ©e* 
20 MetOer?" 

©ie werben e$ biefer ©teile gjeidjj anfeljen, bafc ftc 
traoeftirt fen; baS Stjrtfd^e ragt au$ jebem Keinen Sß ; 
fd&nitte, aus ber ganjen ©enbung Ijeroor: glauBten ©te 
roirflid^, baf$ bieji 2lriel§ Sßrofe wäre, fo mähten ftc ifjn 
25 für oerrüdft galten; unb boc$ ijat #err SBielattb feine 
UeBerfefcung burdji fo groBe Sertpeiffelung biefer Beiben 
tS^nrafter be3 SfaSbrudfö, beS 2«rif<$en unb beS ^rofaifcljen, 
unerträgjid^ magert fönnen. 3m Originale t>eif$t e$: 

Before ye* ean fay, €ome «ad go, 
8» Aüd breathe «twioe, and «ry, fo, ß>: 

EacU one fcipping, ou Jus toe, 
Will be here wfth mop and niow. 
Po yon love me, mafter? No? 

[305] Me biefe D, fagt $m SBi«f ö*b, faff« ftf 

s» unmoglidj t«3 9taitf$e iBertoagen — 38«* frigt baraud? 

5Da^ ©d^alefpear, memt er riefe be^ktd^en ®(^iw^' 
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fjat, imfi&erfefclid& fe^. SBiel an b veraltet biefen 
rutlj, ergreift We ftäer, unb benft SBnnber, wie et 
©d>tt>iericffeiten abgelten $obe, tncroi er wie ein Seftw* 
breite überfef t. 

g-olgenbe ©teffe tft wm einer anbern (Sattung poetifc|er 5 
vSjt, bie feJjr naty m bie fyrifd&e grftnjt, unb baljer in 
$rofc natljtnenbig abgefc|ntactt werben ntufcte. 

Iris. 
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I met her deity 

Cuttiog the clowds towards Paphos, and her fon 
Dove-drawn with her; here thought they to have done 
Same wanton charra upon this man and maid, 
Wbose vows are, that no bed-right shall be paid, 
Till Hymen's torch be lighted: but in vain 
Marfi's hot minion is return'd again; 
Her wafpicb-beaded fon has broke his arrows, 
SwearB, he will shoot no raore, bot play with fparrows, 
And be a boy right-out 

Söielanb. 

»3$ begegnete ifjro $eüät , nie fle bie SBotfew gegen so 
>fj$o3 gu bura)fa)mtt, fte unb [306] \%x ©oijn, wm Rauben 
i|r gebogen; fte btlbeten ftc$ ein, bwra) irgenb ein Jek&tfe»* 
gauotroerf biefen Süngling unb bieft 2Ääb<$en au betören, 
|.feo£ Oelübbe get$an fjaben, fio) ber SRed&te be$ @(jebette8 au ent- 

M8 $9tten3 gacfet irrten angejünbet wirb: aber bie 26 
fe $u$(ertnn be$ Ärieg8*(§totte$ ift unoerrittjteter 25inge gurücf» 
tmen, unb Ujr wefpen*mäjjiger 6o$n f)at feinen Sogen 3er* 
)en, unb fa)n>ört, er wollt leinen $feil me$r anrühren, fonbern 
©pafcen fpielen, unb gerabeju ein Meiner Sunge fepn/ — 

9tirgenb8 aber ift ber Üeberfefcer unau8fte^Kc$er , afö so 

er mit ©<$erg ober $unu>r ringt: ba tyat er offenbar 

[djworen, gerabeju ein Meiner — ju fepn. 3$ will $$nen 

bodjj nein! nein! idjj null nic|t3! 35er älngftfdpneifs 

>t mir aus, roenn idj an biefe §erfulifdje Slrbeit nur 

k. 85 
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SJon einem Ueberfefcer, bem & um bie ßljre feineö 
Originale ju tlnm roäte, (fätte id) ferner ermattet, bafj er 
meljr ausgaben, mek SeSarten, meljr Sommentare §u HJtatlje 
gießen mürbe, als SßarburtonS. — „9hm! rufen ©ie 

b mir ju , bae ift boä) fidjerlid) eine Glucane. $err 2B i e ■ 
lanb jetgt in feinen Srnmerfungen ja beutlidj genug an, 
tote roeniß er biefen Sommentatot für ein Drafel IjaTte." 

[S07] 3um (SjempeE — tmSIntoniu« unb Sleo* 
patra, roo er beutlidj unb btenmal beutlidj fagt: „5Die 

io auäfdjroeifenbften SKetapb,ern fmb allemal bie, roeldje bem 
■gwrrn Süar&urton am Beften gefallen" — imb um $u 
denieifen, wie gut et bie ©teile beS Siidjterä unb bie (St* 
läutetung beäfiritieuö oerftef)e, ride on the pange trium- 
phing burdj „reite triumpijirenb auf feinen 2Battungen" 

i6 überfegt. 

SBon biefer 9lrt ber fritifdjen ©djarffidjrigleit Jieffe fidj 
nodj oiel beibringen. 0otf»ur fagt: „SDiefer 9toü)f($!m= 
tnel foH mein 33jton fenn. Efperance! — führte ilm 
ber Seltner in ben5|Barc?" unb §err 2BieIanb madjt bie 

so (luge Slnmerhing: „©iefeS franjöfifdje 2Bort fteljt oermutljlidj 
ba, bamit (8 bie Sabu gieren nidjt oerftefin foH" — — 
Sfn) meifj mol, für tuen 08 nodj fonft ba ftdjt, ber eä nod6 
ciel roeniger afö £abn aperen »erfteljt — unb bodj gleidj 
im liierten 9Irt beä nämlidjen S)ratna nom §all unb 

an^ope, bie et, faum feilte mang glauben, felbft anführt, 
bätte lernen tonnen, baß efperance ober eiperanaa ia$ 
2Bott jum Angriff in $ßetco3 9lrmee fen. 

Bit lütjen tiefen »rief $ier mit @rlau6ni& beä Serf. ab, 
ha ber Sleft beäfelben leinen anbrnt 3n>e* 6a'. "1* jn jeiaen, bafi 
so bie SJielanbifdje Ueberfefcunafajteajt feg: »er a&er &at baS 
• mdjt fajon fange geroufit? 
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[808] jgeun3egnter 25rief* 

Äopenljagen. 

SScrioed^fern ©ie ja baä Snfrttot einer ©änifd^en 
©efellfdjjaft jur Aufnahme be8 ©efdfjmadfs nidfjt 
mit ben clubs, bie unter bem 3lamen beutfdfjer ©efefffd^aften s 
gemeiniglidfj beibeS bem ©enie unb bem ©efdjjmadf eben fo 
Derberblidjj finb, afö bie ©tamwörter berfelben ber gefunben 
Vernunft ju f epn pflegen. Sie ®änifd)e ©efefffdjjaft Ijat im 
©runbe alle SSort^etlc einer fogenannten@eleijrten=©octetät; 
fcer liebreidjjfte Seförberer ber Äünfte unb SBiffenfdfjaften 10 
Ijatte fie nidjjt nur bep itjrem erften Urfprunge autoriftrt, 
fonbern üjr fogar einen gfonb jur 3lu3fefcung ber greife tc. 
beftimmt, ber bie ©efefffdfjaft aller ber Unanftänbigfeiten 
überhob, roeldfje unter anbem ben 3lamm einer beutfdjen 
©efettfd^aft fo oeradfjtlidjj machen ; ber ©oljn unb 9?ad[jfolger is 
biefeS glorwürbigen ÄönigS, ber, welches t>ielletd^t ba£ ©röfjte 
ift, roaS man junt Sobe eines SDtonardfjen fagen fann, nodfj 
leine einzige öffentliche $anblung unternommen fjat, bie 
Stym nidfjt ßtyre machte, Ijat bie oon ©einem föniglidjjen 
Sater bewilligten Siebte unb ©nfünfte ber ©efellfd^aft er- 20 
neuert; unb i<$ m&fa midfj feijr irren, xoemx nidfjt ber [309] 
glücflid^e @rfolg, ben biefe Slufmunterung fdjjon ifct gehabt, 
©e. SRajeftät mit ber Seit bewegen fotfte, etroaS nodjj ©rö* 
fjerS für fie ju ttjun. 

2Bir ijaben alfo abermals einen SeroeiS tum ber ©eidfj* 25 
tigleit ber ehemaligen franjöjtfdfjen suffifance, bie aus ber 
Slbmefen^eit eines ©uteS fo ooreilig auf bie Unmögltdjjfeit 
beSfelben ttyre Srugfdjjlüffe baute. @3 ift wafjr, mir Ratten uns 
in 3)änemarf lange nidjjt um bie Erwerbung berjenigen 
Talente befümmert, meldte uns in bem SBorte ©efd&madf so 
eine fefjr entbehrliche Äleinigfeit ausbeuten fd&ienen, weil 
toir gewohnt waren, fie oon ©iner ©eite — nidfjt oon tfjrer i 
*orttjeifl|>aftejten, gu betrauten. SBenn ber woijlmegnenbe 
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t 6(09 bie 9Ktg[«bet fttt bie au*gefe£ten greife arbeiten 
ien; unb baS werten Sie gIeia)falJs' billigen. 
3>ie ©efeHfcbaft fünbigt fid) gleid) in her Sinleitung 
i ,Tii.:i; Sanbe ifjrer gammelten ©Triften mit Sfaftanb 
■ €tnfi$t an. « 

„flonnten mir, fagen fie, ba« gtuttfiaje SDlittd feon, 
$en ©enien iinfiubtlfen, bie her 2HongeI an Kitfß&rung 
> Aufmunterung rrtfjinbat, jut Steife ju tommen ; tonnten 
t fie $u ber eblen rfrenmutfigfeit enoecfen, mit her fid) 

SJa(|rfieit ausbriitfen ntufi, ititb ib,nen wirffame ©mpfin* n 
Kg bei 3uh'[!!hv beibringen, meiere bie Xugenb lieber* 
big nwd)t ; fo mürben mir ben bet SU>fid}t, bie Spraye 
ben ©efdjmaa" ju otrbeffem, eine noo> gröfiere er« 
jen — bie äbfidjt, entfifle unb &raud)bare Sütjet ju 
btlben.' '» 

3d) eile, Slmen non bet Sefd}affen(|eit biefer ©Triften 
r nähere Anzeige ;u ge&en. 
3n bem erften Stück be* etften Sanbe« b>ben bie 
beiben ißreiSgebicbte non ber ©eefajjtt, unb bie neue 
Gbba oorjügiid) meine Kufmerffamteit auf fid) geflogen, to 
34» brause 36,ncn rool von bet etften nid&t* me^t ju fagen, 
um obre ganje iieugierbe p erregen, a(ö bafi fie ben fei. 
lullin, einen geboi)nten Dtorroeger, bet »ot jroeo 3af)ten 
'% 3tatf)C"b«* in SfftiftUnia »etftarb, jum Sctf äffet b,at. 
"r ®e=[3l2]fe(Ifd)nft ntaajt ben (Megenljeit betfelben bie « 
mertung, „bafe leint "Dtnterie für einen Slänifdjen £iä)ter 
») tiget_fet )n tonnte, ulä bie Sdjiffab>t, burdj meldje ftdj 
^^fon beit iilteften S^ im $« f° 9 "I ®5" *■ 
">ie ben Xtfnen fo eigen ift, bafe fie in nielen 

nidjts uon ijjrem ©lanje »erloljren, noä) so 
remben F-iöe® bebütfe, um und mit anbem 
©leidjgeroidjt gu ehalten. 33ie Utaterte, fefcen 
J fo reich, ba§ bie fruebtbarften Oenien immer 
^V~ .: ^' itf laffen roerben , roaS einet weitem Sluäfürjrung 
^^ j^ 1 t mögte. Bie 3!orÜ)eiIe, nwldje bie ©djiffaibrt ben so 
^^mf i juroeae avbraujt, unb baö genaue äterijültnifi, ba$ 

S 
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fie unter ben entfernteften SSößern errietet Ijai, fmb Bep 
einer 2lBtjanbIung von ber SRavigation fo roefentlid^e ©ttfdfe, 
bafe ber Sefer roünfdjen n>irb, fie mögten von ben Beiben 
©intern weniger oBentyin Berührt fetjn." 

5 3ft ein** SIBfjanblung — fetyr roafjr ! — aBer in einem 
©ebidjie? — 35er Sefer feg fo gut, fie vorauSjuf e|en , unb 
folge bem Sßoeten, ber i^n auf ben klügeln ber 2)id^tfunji 
üBer bie ganje 9Baffer = ©cene ^inroegfü^rt , ityn mit ber 
©efdjtt>ittbigfeit ber ©egel felBft wetteifern läfjt. 

io „SBaffne bid), rebet %u Hin feine Seele an, mit aUen 3?it* 

ttgen ber Stürme; fliege baljttt, tvo fixere §ofnung unb Sutjerftdjt 
fern Bleibt, [313] baljitt, tvo Dr!ane ben ©ölen be$ Stobeä ent* 
fpringen, unb jeber 2Jttnute bem Untergang aumirbeln. 

„Sdjjtvebe, tvo ber (Seift ber ©eifter in ber ©eburt ber 3 e *t 

m fdfjtvebte, unb eine Spur majeftättfd&er Stauer jurücKiefj, cor 
benen ber 3tu<$iofe bebt 

„$a ift ber Drt, tvo Suft fid^ mit ©rauen vereinbart D 

tvel<$ ein S<$aupfo$! tvie tief! tvie breit! tvte tvett! tvte oft in 

neue unb feltne Scenen vertvanbelt! 
20 „2>a§ ftolje (Element fträubt ftd^ unter bem Kampfe ber 

SBinbe; trofctg ergebt e8 feinen dürfen, mächtiger wirb eg nieber* 

gebrütft; e8 brauft, fprüfcet Sd&aum, 6tö§t ftc$, tobt r bis SBinb unb 

ÜReer einen treulofen Stittftanb erneuem. 

„Sd&fummre benn ruljtg, meine Seele, im Sdjoffe be§ SÄeerS! 
25— aber tvie? — 3ft Sid&erJjett verfdjtvunben? 3$ felje ba3 

furchtbare Sdjjrecfen au$ bem Hbgrunbe emporfteigen; ring8 um 

fidf) eröffnet e3 ber ßüljnljeit ein ©rab. 

„©in gewaltige^ ÄriegSIjeer von Stürmen jeuc^t baljer au$ 
ben verborgnen #ölen; Serge felbft erbittern unter üjrer 2But$; 
so bie Drommete ber Drfane erfttngt burdjj bie Suft, unb broljt ber 
@rbe unb bem Speere ein allgemeines @l)ao8. 

[314] „D verbirg btclj, geängftigter (Seift, verbirg bt$ vor 
biefer graufamen Scene! Äaum tvinft bie Hoffnung fernher auf 
flauen Sanb&änfen, ba fd&on ber £ob neben tfjr auö;einem grunb* 
85 fofen ©rabe fein fd^tvebenbeS §aupt ergebt* 

(SSJeld^ ein ©emälbe!) 
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,äöer lagt bem §oblen Stamm: 3,'rotje bem Stürmt! Xritt 
auf gerietet auf beinen fiiel, nwnn et b>u(t; rutje auf beinern 
@Ieit&gen>id)te! föreite frea) über ben Suiten bet SBaUfifd)e, unb 
tanje unter 2>eipl)Men! — 

,2Ber erfanb juerft bie @efe(e, benen ber äßinb geljotiljtV s 
SBev jroang bie Drfane, Sdjlöffer in ifjren Sunb ju faffen, unb 
fie prjrenatftrjen Sogen mit ber Sdjnelligreti, mit ber ein $feil 
von ber ©ebne fpringt, ju entfuhren? 

„Hier jeicbnete ben SBeg jwifttjen oerboranen $öf)en? So er 
letjrte bid) mit einem Silber ben Struljm feitmüriä lertten? 30er ia 
legte bem Sturme einen 3<">m an? unb n£tr)igte ben ©egenromb, 
bie etlrbe todter fortjufüljrtn? 

,Sßa8 fmaft bu, mein @eift? ffieffen Su&fiapfen finb biefe? 
§aben ©nael gier gewirrt? Mafien Xeufel Ijier erfunben? — Sein! 
fetibe einen ffunbfcbafter nad) ber öberften Sptfce ber ffienffraft tjin- is 
auf, unb Unit bann bin not bir felbft, bu gngel! — Jeufell — 
©Ott!" 

[316] <Biefe Ie|te ©leite ift in f)oungö mnfrifdiem 
©efdjmaä*, anrifcjjen beffen unb $open3 ©enie ber nor= 
«jegifdje 3)ic!>ter einen »ortreflidjen fDttttelroeg auSgefunben 20 
\ja\. ^dj lann meinen KuSjitg nid)t toriiläufttger madjen: 
aber einen grofjen ©itr)ter, ber feiner 3Jtaterie gewaeljfen mar, 
werben Sie fdjon in ben angeführten wenigen Sitam roafjt» 
genommen (jaben. 

(N mar ju nermutt)en, bafi er fein ©ubjeet mit pb,ito= 2s 
fopInfdVm liefftnn berjanbeln würbe, unb bie eingeftreuten 
■ ■'■.■■ in jen, bie aus biefex CueHe rjerrüfjren, matten ben 
größten Ijjeil beö ©ebidjtö auä. 3)aS alermbrtmfdje ©nl* 
benmanji :n e(egifd)en abmed)felnben Seimen roirb hinten 
mißfallen; ia) roünfdjte, ba| ber $irrjtet bem Wufter ber so 
(Siiglänbet, bie er fo gut lannte, gefolgt märe, unb ffinf= 
füBige i'erfe, wie §)oung unb $ope, geroätjlt tfätte, welä)e 
ber ßtttj« unb Energie bet SJänifdjen ©prad)e weit ange= 
mefiener finb. 

T'u$ engtifdje ©nlbenmaafj rjat ber jnieote SJidjtev ge= bb^ 
äl)U, gleidjfalls mit abroedjfelnben Seimen. @r $at bas 
einälbe mit fleinen etb,ifc$en ©tjä^lungen afigeänbert ; allein 
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©ie neue ßbba, bie in $&fe gefdfrrieben ift f greife 
xü) 3ftnen gern) befotthetö an. $er JBerfaffer (pt fMjj mt 
-irefßif) i» bic gtee ber alten ®bba $t fefcen $enmfct; 
feine Schreibart ift ebel, reijenb, förnigt unb blumenreidfr; 
unb feine 2lttegorie fr» fdjjön unb unterjjaltenb, bafc ©ie fte 5 
ftdjer ben beften Slbbtfonfdjjen an bie ©eite fefcen 
formen. 3$ müßte btefj ©tücf ganj abfd&reiben , wenn idj> 
Sitten ritten tyinlängltdfjien Segriff batwn beibringen fottte; 
beider liberlajfe idjj e8 3$*** eignen Seetüre, unb ge$e 
weiter 1 ). 10 

[518] SDaS smegte ©tiitf entölt ein ©tue! ber SBol* 
iairifdjen -Dterope in ale^anbrittif d^en ungetrennten Sfltei= 
ttten, bie fidf> groar fefjr gut lefen läjjt, aber ba8 Original 
weit weniger erreicht, ate ber Anfang einer gewiffen anbem 
SDänifc^en Ueberfefcung, ber man, weil fie bem Originale fo 15 
treu ift, Jjjärte unb Unbtegfarafeit oorgeworfen, gum I^etl 
nid^t oljlne ©runb, gröf$tent§ette aber, weil man ju$ von 
ben mandjjerleij ©djjöpfungen be8 poettfdjjen ©tyte, beren bie 
$$omfon8, bie f)oung$, bie Slfinf ibeS i^re ©pradfje 
fäijig gemalt, feinen redjten Segriff machen fonnte. ©er* 20 
gleichen Devolutionen in ber $enfung£art einer Nation 
muffen erft mit ber Sänge ber 3eit ju ©tanbe lommen. 
33ieüei#t unterhalte ic$ ©ie ein anbermal oon biefem px>ett= 
fd^en SSerfud^e. 

SBie ©lüdffeligfeit ber SC^oren in eben bem 25 
©t&fe, eine ©atyre, ehte Ifta^Ijmttng wm®Mle«u, unb 

S;en>tfi föne fd^led^te. SBenn ber SSerf. fWj bie <$«be be- 
annt machen n>irb, über feinen ®egenftanb ni$t ÄfleS |u 
fagen, nur wenige, nur bie feingemä|lteften 3üge (unb an* 
nodjj an Riefen feljlt e« iljm nidfjt,) feine? ?ßinfel3 rottrbig fu so 
finbe», meijr Sßinnigfaltigfeit in bfe Ironie hinein ju fegen, 
unb iljr bur$ neue unb -originale Säeribungm }u £ülfe ju 
lemwen; fo nur* er ber SRann fe^n, ber unfern 2anfc£= 



*) Unfern betttf d>en Sefetn g« föefatteti, '$aben 10« bem 
bluffe biefeS ©riefe« eine Ueberfe^mg haoon mit einigen er« 8» 
iäuternben Slnmerfungen angehängt $ie Sammler. 



e* fcttit ttjnt bi( Kl 
fammm i« brftnfleii 
fte in igt »«t$«l$ajtei 
Ijmjtfit e&en b« p 
sniie in btni Bcri-tJWJgo 
nett mirf). 

„S)u §ong tum SB«« 
Mr Dcean tunn bä ' 
teiiw erijrnnfcu'. «$tr in» 
tu »2«ä meifiiiin' 

»Uib uivüd! -■ 
nUen (Stenwnlen 
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von bet Sdjöpfung im britten 

K aQcn fingen lennen lentai, roeim 

fj Don bftn arofjen 93etl«ftc madjen 

i btefem Iidjtct erlitten Ijaben. ,3um 

t einet beutfdjen Ueoerfefcung k 
einer forgfaltigen SBergEeidjurtg mit bet 
:tfd)en ofjne 8ebenfen an bie Seite 

fen am btefer Überfettung eine einzige 
um Sic auf bo8 ©anje befto 6egie= 10 

oon Gier bis ui jenem $(anetenl Don biefem 
n gatteln! Sklajer Snblin\ einen ©t&jmmer 
lufgedart gu flnben, bie Mo8 ein unerffljaffner 
■bevfiel>t! in 

p$n>in<tcH be3 &id>te, unb fleuä) mit ununter> 
11 aBeltalfer burd) upn einer ßugeE tjinauf }u 
e Sonnen unb 'Igelten bort, Rio oorEjer nur 
lilte ftanben , unb fiepe bie erfte ©onne im 8e> 
Wen! Tann beule, bein ftlug fen geenbet; aoetto 
n neuen SUen nor bit, too $e*re oon SBetten 
ien fo enblofen, alö bet mar, mo bu gerlameft — 
r Oott! mir [dnuiiibclt; auf biefet fcülje bet ätt- 
Jenfun gSIrfifte." — 

t: bieS Ijat er mit f)oungis 
ft lilüfjenb, feine ^been Rnb 
$ hat er mit ißoven gemein; 
jede enge, alä Sßope, met)r 

eft «idjnet ifjm feinen 33eg 
tonnen (eidjt betifen, bofj itfi eo 
i l)aben muffe, wenn idj itjm 
ing anmeife; id^ läugne eÖ niojt; 



Srfiüpfuna in SBfidjt auf bie Dehnung 
r @efrt]oi>K, überfefct oon $. «teen, 

nL',v?(5i'ii:iii(n- i;nb Ärieg3<Saffler. Stopenfi,. » 

ms -'e unb S|!roft. 
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i$ j^alte i^n für einen ber gwifiten p^üofop^ifc^m Dieter, 
bie xd) Unne. 

@in anberer 35änif<$er spoei, ber eben biefen ©toff ie= 
arbeitet fyjjt, l^ngt gu fe^r an ber Reklamation; er Xonnte 

« ji# auf bm S%ein ber ^^antafte m$t fo $0$ fömingen, 
atö %\xllin, barum perweift er fidj ity SDefmptumen, 
fe? allgemeinen 33ejbcad^tungen , bie gong gut unb k$6ar 
fmb, benen aber ba3 ingenium gratum, ba$ os magna 
fonaturum fefylt, um fie ju x>erebeln. SDiefer SDid^ter Ijeijjt 

io33enjo», unb $ctt fidj im nierien ©t., idjj weifs ni#, 
bur<# welken 3ufaH, ben SßreiS erfungen, ber iwftmtig 
feinem Sttoal gebührt Ijätte. @8 ift ein großer geiler an 
frittfd&en @ef eflfdjaften , bafi fie gemeimgCidf) meljr barauf 
bebaut fmb, ben ®e= [323] fdjmacf, afö ba$ ©ente ju er= 

15 muntern, ©enie geljt nac§ ber Drbnung ber 9?atur oor 
bem ©efc^macf Ijer. S)iefer Drbnung foHte bie Äritif folgen. 
3n>e)jbeutige ©emen, nenn e$ bergleic&en giebt, muffen un$ 
burdj bie 9?i#tigfeit unb ^einljeU i$re3 ©efd&madfö fdjabloä 
galten: 5Denn n>enn man iljnen bie Sorrection nimmt, toaS 

■o Bleibt übrig ? Stter roaljre <8enieS finben ftdjj notJpoenbig 
beleibigt, wenn man fie mit correcten t»i$igen Äöpfe* m 
gleichem $aare ge§en Iftfit, ober fie gar unter bie fe|tern 
emiebrigt. Unb idjj njpffte bod^ lieber fjunbert von ber 
lefctern ©attung abfdjjredfen, als ein eingigS oon ber erftern. 

ss SDiiefi tvareu meine ©ebanfen, ba idj bi# Reiben $rei#=Dben 
vm b& @ute, utffe w* ber #«eili$l,eit ©otte4 La», 
nwxm jene ^etvn ^enjon, biefe ^erm ©anbee gum 
%erf affer fyabm, ©ie Jwfe pw äbföreibe» gu laag 1 ); 
«ine ©<£ipierigfeit, bie ©ie reol laum Bep Oben vmmtifi 

90 Ratten; lefm ©ie fdbft, unb fragen Sie $$, ob k& p 
^art art&ßife, 

3$ ftitt Spülen tu>$ pon ben ü&i#» ©Triften b# 
b ritten ©tüdfö eine furje 3lnjeige fdjulbig. @in geroijfer 
©eneruS fjatte bie Sronie non ber ©lücffeligf eit ber 



«6 *) 2öir Jfa&en fie ber pberaälntep neuen @bba in einer 

Ueberfefcung beigefügt. 2)ie ^.ammter. 
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e n ein wenig [S24] gu ernftyaft aufgenommen : er fäljrt 

in einem jwep Sogen langen Setyrgebidjte, toorinn 

jer ba3 attifd^e ©alg, baS 3$nen jene fo fdjmadfljaft 

, uergebenä fudfjen würben, ben armen ©atpricuä giem* 

aer an, unb fud^t itpt burclj ©rünbe gu überführen, 5 

ar bie 2Bei«ljeit glücflicf) madjje, unb ba| 92if(a^ ein 

mürbiger fetj, wenn er fid^ auf feinen leeren Äopf 

ju gute tfyut. — %äüt 3fjnen Ijiebetj nid^t ber 9Ra= 

in, ber bem Zweifler 9R artin bemonftrirt, biefe ättelt 

oerläjäig bie befte? 10 

I)er Tempel beä ©lü<f$, ein 2frmm oon 3>ol). 

!b, beweift, baf$ ber SSerf. bie träume feiner 33or* 

: nid^t ofpte SRufcen gelefen Ijat; ba icf) midjj aber er= 

\ bafc ©ie ber Träumereien genug Ijaben, fo übergebe 

: cfen 2*aum mit ©tillfcfjmeigen. is 

QaS oierte ©tüdf ift mit einer merfwürbigen 93or* 

eingeleitet. 3>ie ©efeUfd^aft beflagt ftcf) barinn über 

Ütcnge Urteil, ba« eine fritifd^e 5ßrioatgefefffd^aft in 

* jieriobifcfjen ©dfjrift oon einigen i^rer arbeiten gefällt 

©ie fjaben o^jne 3 roc if e ' ^ e ^ ; eine fpröbe Äritif 20 
■• mit ben erften SSerfudfjen einer -Ration in feinem 
•°n SSer^ältniffe : bod& glaube idfj, bafj bie grofje ©efelU 
wenigsten Urfadjje gehabt Ijätte, ft$ über ©pröbig* 
f lein er n gu bef lagen; fie felbft ift, [325] wie 
Sepfpiele be$ §errn ©anboe fef)en, gegen 25 
lieber nod^ nie! ftrenger gewefen; unb tyre klage 
ben großen 93orgug ber ßorrection, ben baä 
tüdf augenfdSJeinlidfj oor ben oorljergefjenben fyat, 
tfräftet. 

e werben miclj fragen, was baS für eine $rioat= so 
äjaft feij, oon ber ©ie bisher gang in ber Unwiffen* 
eMieben finb. 3$ oerfpred^e, 3#re gtage ein anber= 
beantworten; unb begnüge mid^ btejjmal, %\)nm 
e SRaterie nod£ einige ©ebanfen ber gröjjjern ©e= 
zulegen, bamit ©ie feljen, bafs oernünftige Seute 85 
xbern burcf) bie Uebereinftimmung tyrer Sbeen 
9tepub(if unter einanber ausmachen. 

iale des 18. u. 19. Jahrb. 29. 12 



•*j 



178 [19 

„SBir bilben und ein, bafs t>on ber freunbfdjaftlidjen rat§* 
gebenben Äritif bet gröfcte unb merflidjfte SRufcen abfange, 
ben baS SJaterlanb oon unferm SJorljaben erwarten fann; t>or* 
nämlidj, ba wir und berfelben nidjt bloS gegen biejenigen be* 

6 bienen f bie auffer unferer (SJefeHfdjaft finb. 2>ur$ fie wirb auct) 
unfre eigne ßenntnijj, unfer eigner ©efdjmacf gebilbet, unb burdj 
fie werben nur aHmcUjltg in ©tanb gefe$t, anbern einen guten 
ffiatf) au geben r unb fie oor Abwegen ju warnen. SBie grofce 
SBorjüge $at mdjt biefe vertrauliche [326] Ärttif nor jener , bie 

10 öffentlich tum ©Triften urteilt, welche bem ^hiblico bereit? oor 
2lugen liegen? Qvoax ift freulidj biefe $u 211 es an ber 3 unb 
SluguftS 3^**1* f a f* unbefannte öffentliche Äriti! not§wenbig 
unb nüfclid) geworben, naa)bem bie ©rfinbung ber SJudjbrucferet} 
bad ©djreiben fo allgemein gemacht (jal Sie ift eine 2öeg* 

15 weiferinn für bie £tebl)aber ber frönen SEBiffenfdjaf ten , um oon 
ben tyerauSfommenben Schriften ria)tig ju urteilen; fie oer* 
breitet, fte oerbeffert ben ©efdjmacf, inbem fte bie fa)öne unb 
fajwadje ©ette guter SBüdjer aufbecft. S)ura) bie güc^tignng 
fc$led)ter Scribenten lernen anbere, fid) ben Slugen beS Subita 

20 mit mehrerer ©Ijrerbietung barjuftellen. Slua) bie SSerfaffer felbft 
tonnen juweilen babura) t>eranlafst werben, bie 3fe$ler, beren fte 
überwiesen worben, ju berichtigen. 3lber wie feiten will bie 
gefranfte Eigenliebe fta) juredjtweifen laffen! 3)ie öffentliche 
Äritif gleist in iljren SBtrfungen bem ©er tickte; e$ ift ein fce* 

26 fonbereS ©lücf, wenn Swnanb, ber ©inmal in einen Übeln Sftuf 
gefommen ift, Suft unb 2Jcutl) genug Ijat, fta) emftlic§ ju beffern. 
$ie getabelten ©cribenten gehören entweber jur niebrigften klaffe, 
ober nidjt. %em f#ü$en fidj mit iftrer Um>erfd>ämtl)eit wie mit 
einem $anjer r ben bie fdjärfften Pfeile ber Äritif nidjt bttr$* 

so bot)ren fönnen; biefe nehmen fta) ben $a* [327] bei gemeiniglich fo 
fe$r )u $er$en, bafj fie bie gebet barüber gar aus ber §anb 
fallen laffen. ©ie f Zweigen f unb fefcen fiel) bura) il)r Still* 
fa)wetgen oor neuen Angriffen in ©ict)er^eit. Sollte aber biefe 
$efd)eibenl)ett e$ nia)t gerabeju jweifetyaft machen, ob man 

85 wirflia) Urfadje fyabt, übet ben Sorfafc eines fola)en Slutorö ju 
triump^iren? — 33er SBlnb er$ö!jt ^ine ftarfe flamme, unb 
tobtet bie fdjwadje. 3)iefelbe SBirfung Ijat aua) eine ftrenge 
ärttif in Hbfiajt auf bie frönen SBiffenfa)aften. ©ie mufi fta) 
nott)wenbig naa) bem 3»ftanbe be$ Sanbed richten lernen, wenn 

40 fie nicfjt, i^rer S3eftrmmung juroiber, me^r fd)aben afö nu^en 
foU. SBo bie ä&erfe bed ©efe^maef^ in i^rem Slore ftnb, wo 




n Ccribrnlrn fo nu»W safeben ifl, bafc oho) 

n Stuelmiifttfltii tu feb,r »aftren, für fd)led)t 

mag bie «rttil fidj «i »nfebmfl i&re* Si^t«. 

3urü rfWiung (Atmen! 3äo ob« jene nur noe) im 

■| bie jartt ;; ; Mine mit frefonbem Sorgfalt ■ 

t 'cnr; min , nxnrt fit ma)t auflfter&en foH> 

rüb ift, mit tem £i*ter )u lagen: 

ergit ad ünum; 

bei ffiijre [SM] nt*t «D- 

nb botjer bie meiften ©tri- ia 

fie Ieia)t ermüben, bu muffen 

mit «ob unb «rtfoJI fo 

tabel feloft Aufmunterung, 

ig« laufen.* 

S $errn ScIIdüü ütnHetfpiet Le Siege deu 
sie in biefem 3t. eine artige neun Sogen 

,vranjöftftfje uberfelft fejjen 
dn\ £>enn ©ie fmb in 
:n flriril geroolmt, alö bie 
.üftfrfien DberPocfje Innigen bleibt. bo 

Die firiti! in einer gut* 
im ©djiermann, eben 
i.roäfjnte Uefcerfc^urtp. bei; 
' ; .!.nen gelefen ju werben, 
peti, roie SJJope mit fei' ig 
: nur mit bein Umerftljiebe , bafj biefer ®te 
, jener aber mir tun mt(jigen unb roofjlbenfenben 
t ertennm täjjt. £odj laolte idj ungerne, bafe ©ie 
cjter pon öerrn £d)icrmann urteilten; idj 
ne^r, bafj mir nur utele fo gute nü?lidje Ueb*r= so 

i als bie l3üi 1 iii'uemoärtige ift; mir wollten 
f nertlidmi' Golorit iierne aufrieben geben. 

o ift ofmgef/8!jr eine folctje 
be8 befnnittcn fkinni WebidjtS oon $errn ©e* 
, i ober ^ o p e n 8 Ueberfe^ungen e8 non bs 
örojifdjcn SHrii'fm finb. Der ©dnifd&e 9Jer= 
12* 
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f affer fyält fidfj nur in ben Sluffenlinien feine« Originals ; 
©eele unb 3=arbe finb tljm eigen. 9Ran tljut unrecht, wenn 
man tmfcige Sluffäfce von biefer 2trt SKad&aljmungen im 
ftrengften Sßerftanbe nennet; e$ ift ein Sßettfampf in ben 

sotympifd^en Spielen; roer von beiben am leid^teften unb 
gefd&winbeften an« $\el fömmt, erhält ben SßreiS, er mag 
juerft ober julefct ausgelaufen fepn. 3$ fann 3^nen ©on 
biefem artigen ©riefe nidfjt roojjl einen 3lugjug liefern; er 
mürbe burdj ben 9Rangel ber SSerfiftcation affjutnel t>er= 

10 Kehren. 



[330] 35ie neue @bba, ober ©plf « itoeyte 

Steife. 

3c§ war Äöntg in Sorben, unb (jerrfd&te über ein Soff, baS 
ic§ nicfjt unterjocht fjatte. -Kein 9tetc§ war mdjjt, rote ba3 Neid) 

15 ber 8Iftaten, burc§ Sift ober 3auberen geftiftei 3Äeine SSäter re* 
gierten no$ burc§ frepe 3Ba§l unb idj burc§S @rb*3tec§k 2)ie 
Siebe be$ SolfS erljob fie, unb beoefttgte mid^ auf bem X^rone. 
3d) liebte gret^eit, unb Ijaßte ttnterbrücfung; id) eljrte SBeiö^eit 
unb verachtete 3^änfe ; td) Ijatte bie beften ©falben (3)idjter) an 

20 meiner ftafel; fie folgten mir in ben SRatlj wie ins ©efed&t; ic$ 
wollte, baß fie fdjjreiben fottten, roa8 fie felbft fäljen, nidjt 
n>a3 fie oon anbern Ijörten. 34 Ke& mit*) tu ben großen 
Serfammlungen oft fefjen; id> war ben allen Opfern sugegen; i$ 
befugte bie ($erid)t3ftätte fleißig; ic§ rebete mit 3ebermamt freunb* 

25 lt$; unb Ijatte eine fo große ®abe, SRätljfel aufjulöfen, unb über 
oemncfelte Streitfragen gu entfdjetben, baß bie norbifd^en Ställer 
[331] mefjr 3utrauen auf mic^ festen, als bie jroölf Trotts in 
©tgruna 1 ). 

3)er 9hif ber Slfiaten" fjatte fic§ über ganj Sorben auSgebrei* 

so tet; ifjre (Eroberungen erftreeften ficij bis in bie SRitte meines 



*) 3)ie jtoölf Ferren ober Statthalter, Sigruna, bie 
§auptftabt beS Ob in. 
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9teic$d. 34 *)örte °fe* oon i§ rcn Unternehmungen reben, glaubte 
aber ntdjt atteS; meine Säter Ratten oft bett Serfuä) gemacht, fte 
ntdjt unübertDtnblid) ju finben. 34 merfte ^Betrug in oerfdjtebnen 
i^rer fünfte, bie bie 3Renge blenbeten; aber an einigen tyrerSRu* 
ncn 1 ) fanb td) Vergnügen. 34 Ke& meine ©falben fte bem 5 
fßolte erflären, unb in ©tein graben. 9Ran fagte, e$ feo in Slften 
eine Nation oon (Söttern, roooon fie abftammten, unb beren ®e* 
fefce unb Sitten weit ooEfommner aU bie unfrigen roären. 34 
Tüoüte bie SBaljrljeit ber ©aa)e toiffen, unb bef4lofc, ^ne Steife naa) 
2lSgaarb 2 ) $u tljun. 10 

3ö) fa$ biefe prä4ti(je SBerfftatt ber ®ötter, oon ber bie 

^oeten 8 ) fagen, bafj t$re [332] ©runb*6äulen Ältppen, 

i^re -Kauern 3fe(g*©tetne, unb t§re $äa)er ©olb finb. 

34 ty°t oerfdjiebne fragen an §ar 4 ) über bie @igenf4<*f* 

ten ber (Stätter, über ben Urfprung unb ben Unter* 15 

gang ber SBelt, über ba3 Sdjicffal ber 3Renf4en na4 iljrem 

$obe, über bie Stücfe Sibfroft 5 ), auf roeldjer man jum gimmel 

empor fteigt, n>o 211 f ab er ö 6 ) Zfyvon unb ber Sifc ber listen 

©eifter ift f mo bie dornen (Mareen) wohnen, unb bie ©eelen 

ber ®eredjten fid) freuen eroig Ha). 34 fragte na4 ben 20 

l)tmmltf4en ©tobten, §iminburg, 2llfl)eim, 33reiba* 

blü, ©litner, ©imle 7 ). 34 f4met4elte mir, in i$rer [333] 

(Sinridjtung Sftufter oottfommener unb glücffeliger ©efettf 4af ten an* 

zutreffen; allein bie Antwort, bie i4 erhielte, mar eine bunfle Siebe; 

fte erf)i$te meine -fteugierbe, anstatt fie gu bef riebigen, unb ba i4 25 



') Sieber, eigentlich ©olbenmaafj unb SBotylflang. 
2 ) 2)ie §auptftabt ber Slfiaten, im metapl)orif4en J8er* 
ftanbe bie SBofjnung ber ©ötter. 

') 9laa) ber alten @bba ber $oet $iobolpb. 

S)te (Sammler. so 

*) £ar, ber öberfte ber breu Äönige in SISgaarb. 

B ) 2)ie än)ifa)en ber @rbe unb bem Jpimmel angelegt mar, unb 
unter bem tarnen Regenbogen befannter ift. 

e ) 25er »ater ber ©ötter. 

7 ) §iminburg, bie ©ränjftabt be3 §immel8 an ber@pifce85 
ber Srücfe Sibfrojt, 2üfl)eim, bie SReftbenj ber Sllfen ober 
©a)ufcgeifter , 8 reib ab U! unb ©Htner, bie beiben prächtig* 
ften ©täbte be8 §tmmel3, oon purem ©olbe unb Silber etbauet t 
©itnle, an ber anbern (Sränje beS ipimmetö, bie glänjenbfte unter 
allen, unb }uglei4 bie bauerljaftefte. $>ie©ammler. 40 



- MC*, frtufi firt) rät Smitttt, bat mit« 
B. fcei alle«, roaä in) gefe«en j«tte, ein 

i> ■erttieb bie ,*j«niem) tat meinem 
A mar tun« ein 9eSd)t teunraftiflt, 

— fff iten (onilte; ia) warb f djvcnraligtg ; 

ita feiten in bte offnitfit«en »er- 
j umy, ntlb Kcftel oft in ein gebanfen- 
.•- .■ -. Ca- fatf lieMe unb bebauerte ntid). So gab 
f-aaate jn erfennen, bafi et mit meinet Sie« 
s las «eine Srtjmermut« bot ginätge feo, 
i kontrng n)un Kirnte. 2)at 3a«r bnmuf 
ta: jebenranit twiffngte t«eute geifert, 
-rifrnbeit ber Regierung bic 6a)u[b. Stein 
Tfte fbt in itjmn SBabnc Sie glaubten, 
mt, anb bd eben bamalt bte Äeligionö' 
i gttbeilt maitn, fn«en einige et für eine 
■,t an, [SM] nwil ia) sie neuen Buneit 
' iit eine 3tat«e ber neuen, neu iä) bic 3 al " 
m Hergab bat ©ute »einet Segtettmg, 
vn meinen 6d)AKi(««eif£a. 9m bürbetc bie 
n: :■* ma)t von irir, faanetn Mm ©a^infaT 
- ibelie riele meinet ^anHnngen, bic man 
Hl Jtlagen meinet SoOS Betme$tta meinen 
NM JÜte ia) tbun? 2vr Statut tonnte ia) ritt}! 
.:..<■ laren nt(^t in meinet Senwlt Stein Soll 
,;Uein ia) wuSte, bar) niete nnter ttjnen rnebr 
,± nng felift an. et fax eine Strafe ju «alten: 
latttCH foHte ia) ntid) mit meinem Sebett «in- 
brat? 34 befajlotj, nun) pi bem $öa)ften ju 
tvn unfre Su*t in ü)cet ©infnlt Deretjrten, ju 
iVItft nia)t Ilugnen Surfte. 54 f>»a)te ein. 
311 tifteru Ginn, b* bk Sann* unt erg in g, fat) 
| Wulfe «iS be« Ihm nwOen. 34 (Heg auf bit 
*!uw; i* ric«Mt hh ufege* auf bte Bade, ia) 
n Fimmel ausbreiten, ndt ia) betete, 
ftcr unter bei ßtarnr, betete itn, mit nreüt)ent *«• 
>i* nennen? («»; Cai»? Ibac? J«it?»J- 

FC^im brr 3ui)tiet. S>Je 3w$«*nie», Xkii oöwijt 
' IM- iiurbijä/en $jcu«a*. £'* SiMtntUc 
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Kein, Sil faber ift bein 9tame. Unter biefem tarnen beteten meine 
35äier bia) an, e$e bie fcftaten fte fremben ©öttern §ulbigen lehrten; 
bu*j> allein beteten fte an, ber bu ben £immel unb bie @rbe 
atid bem Sbgrunbe jjeroorjuftetgen gebotljeft, ber bu 
immer lebft, unb regierest SUleS in beinern großen 5 
Äetrfje, baä Äleinfte unb ba$ ©röfjte. 2Ma) beteten fte an, 
wer bu aua) f e 9 ft. 33en bir allein, bu, ber bu oon bem 
bebenben $$rone bie gange äöelt überfa)aueft, ben bir 
allein will ia) 3öeid$eit wriTftaty fua)en. 3a) »erlange ma)t me§r 
$u nuffen, wa8 bu maa)teft, elje bie SBelt erfajaffen war , noa) bie 10 
4>imnte( au jäljlen, noa) ben Slbgrunb su meffen; ia) verlange 
mdjt, bad 89ua) ber ©a)öpfung $u öffnen , bie Äette ber 9tatur gu 
derärea)en, noa) gekehrte fünfte }u erlernen, bie mir bie 3"?unft 
DorauSjetgen, unb mir 3Renfa)en unb $ie$ untert&an maa)en. 3a) 
verlange feine ©ewalt, ben ber ed. mir anSBeteljeit feljlt, fie gehörig 15 
atijuroenben. 34 wünfa)e nia)t, wie Ob in 1 ), bie Slugen meiner 
^einbe [S36] blenben, tfjre ©a) werter ftumpfen, noa) im ©treite 
uttüberwinblia) feun $u fimnen, wofern e$ anber* wal)r ift, roaä 
bie $oeten oon if)tri erjagen. ®r ftarb gulefct boa) rote anbere 
9Renfa)en, unb ia) mufj fterben. SP e*r wie unfre ©falben 20 
fagen, bafj bu bia) genauer oereinigft mit benen, benen 
bu ba3 ©a)itf fal ber Söller oertrauft; $aft bu bem 3Ren- 
fa)en eine Seele gegeben, bie eroig leben foll, wenn berßeib 
»ergebt 3U ©taub unb 2lfa)e; fo $eitre biefe meine ©eele 
wenn e$ möglia) ift, mit einem ©trolle Derjenigen §errlia)!ett auf, 25 
beten fte fta) in ber Söo&nftatt ber lia)ten (Seifter erfreuen 
foK. ©oEte fie aber noa) *u fa)wer feon, bie Srücfe be8 $tm- 
melS ju erfteigen, fo la| gefa)eljen, bafj ein guter ©etft, ein 
fyreunb ber 2Renfa)en, mia) in ben <3efe(en unterria)te, naa) wel* 
a)en bu bie glücffeligen ©eifter in ben i)immltfa)en ©tobten 80 
be§errf a)eft , bie oerftreut finb in ber weiten Suft. 3a) 
bitte nia)t, fte in einer anbem 9lbfta)t ju fennen, al« in ber fie 
8ur Erfüllung meiner ?ftta)ten, bir bu mir auflegteft, ba bu bie 
$ergen unb ba3 ©a)idfal biefe& »off* in meine §änbe übergabeft, 
beförbertta) feun fönnen. 3^ i« meine ©attbe Ijaft bu fte gegeben, es 
unb bu roittfi fte mir wieber abfobern, wenn ia) t>or beinen 
Xf)von treten werbe, unb oor bie.^erfammlung ber swölf Bio)» 
ter in 3ba. 



x ) 3>er Äönig ber »ftaten ber guerft in Sorben einbrang. 

3He ©ammler. 40 
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ab ieöer ämctfe i!>r beftimmteä Iheil. 3<l nieifi **. *« 
"1 bein Soll; unb ob es aleitb für un« ein« geringe lugenb 
ud ©letd>en ju lieben, fo ift bort> [J39] biefe lugenb unter 
; fo feiten, bafj tc& (eia)t unb genau einen jeben Sebanlen, 
e 2:l)at r)abe anieidirien lönnen, bie aus einer reinen Siebe beä • 
:jen entfvrunaeu finb. £u f|ii|"t in auleit imb fö>Iea)ien Zogen 
i beinern Solle (leiticiritriniftlicf) eiupjimben. 2>u fanbft me$t 
ib* baron, iuob,l ju tbun, als anbre, ffio^ß|o*en von beiner 
inaurteEjmen. ®3 mar bir nitftt genug, Wadjt ju befifcen, 
»u tbun tonnteft, Ton* bir gefiele: bu batft um SBeUbeir, 10 
aRacbt tuclil anproenbeu. 3 a) braajte beine Seufoer not ben 
m, unb fte finb «bort roorben. 

*erje bann, fapre er, aefie weiter empor auf bet Seiter befl 
IS, auf ber bu bereit.? einioi' ctafteln ror anbem fflenfdjen 
ftaft. Steige mit mir hinauf w ben bjmm[ifa)en Segen- in 
» Utib lerne nao) i&ren Wefejen ben Irieb ooHfubren, ber boJ 
t ajoUtommenbeit bringt, tfr tinfjm ineine §anb, unb fo- 
uerfc&nmnb bie Sdjmcre. (Sin f.ntiicr Sßinb b,ob midj r>on 
rbe auf; ia; beroegle mtcfj fefinell unb oljne 9Rü$e. SSefe 
inq [mite laum einen 'Jl u neu b litt iorigebauert, ba mein so 
- 'b. jurild fetjeu fiiefj. 3S!-a* fieliii bu? fragte er mia). 
;en (rrbbaU, perfekte ia), qrofi luie ber ö«g, auf bem 
: ift in einen l'elwl .iduim, unb roäljt fitt) in ber £uft. 
em Hugeit. [340] Mitte ift er \c weit entfernt, bafj in) 
i fleinen i)eUen ^unH bewerfe. Jiefer Sßuntt, tagte er, ss 
« ber Erbe, bie fia) gegen Werbe« roenbet, unb oon 
lerer) faum ein ^iver,LiiiiH)eri Ifinlttjen enttjätt St&neH 
"~ r ^Junlt auä meinem äluar. 3a baäjte ia), Regieren 
l mögte eben fo Heb neu gebogen raer- 
t juriirt lefiren, unb ber Ä (einig leiten ju so 
' . 2)enle nidjt fo, fugte ber Seift 
n beä (leinen fünft«, ben bu be= 
i Seelen, unfterblitfje Seelen, ju 
i oiel ju ttjuii uermagft. Siefe WUtjt 
i ber Seifter }u befa)äftigen, bie meit ss 
ift ei gereift, ba& alles übrige ber 
fte für einen älerftuiib feo, bem Slfaber 
Ku überfe&en. Sergifi nidjt biefeä ÖJefio)», 
" Saß bie fleinfum ^Ifliditen gegen baä 
»beineit äugen ieijn; fiel) auf baS ©anje ta 
[tradjte bie ^flidjten in ifirem Sufammen» 
12" 
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langem, unb i$ fceftilofc, bie Stunben unb Sage 911 jäblen, 
fo baß) idj in mein Äetcb gurfidttme. Stulba roog $ftt$ten 
gegen Äräfte ab. $a* ttebergetmcbt fefcte mi$ abermal* in 8er« 
nunbrung. ffiarum, fagte i<$, oerfcbmenbet man fo grobe Äräfte, 
tan Keine 8ürben anfäu|eben? Sie ftnb nt<$t oerfömenbet, ant-5 
«ortete bet @etfl; wenn fie gegen bie [343] $flicbten abgewogen wer« 
tat, um bie Orabe ber Xugenben unb Safter gu beregnen, wirb 
feer lleberfcbub ber äräfte in bie Äette ber S$icfung ein« 
geflößten, meiere aud Urfagen unb SBirfungen, au* Strafen unb 
Belohnungen jufammengefelt ift. $iefe Kette batte Seranbi in 10 
*er §anb. Sie wog bie ®lü<ffeligtett, inbem fie in jebetn Bugen- 
©in! ein ©lieb ber Äette auf bie eine, unb bie menfcbli<$en ©e* 
banlen unb ©mpfinbungen auf bie anbre Schale legte. Urba unb 
Slulba beobachteten biefe SBaage aufd genaufte, unb roenn ein 
£etten*$lieb ju ferner Wien, fo legte jene fo viel «ergefcltcbreit, is 
unb biefe fo nie! Hoffnung auf bie anbre S<$ale, bafc ein (Sleidj- 
getöity entftanb. 

($te $ortfefcung fünft ig.) 
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